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ÓN SÓZ 


Sovyetler Birliği'nin 1990'lı yıllarda dağılışının ardından bu birlik içeri- 
sinde yaşayan Türklerin bir bölümü bağımsız devletlerini kurma imkânını el- 
de etmiştir. Bağımsız bir devlet kurma imkânına sahip olmayan diğer Türk 
boyları da Rusya Federasyonu ve bağımsızlığına kavuşmuş bazı devletler içe- 
risinde özerk bir yönetime kavuşmuştur. Bu süreç Türkiye Türkleri ile diğer 
Türk boylarının ekonomik, kültürel, siyasi vb. ilişkilerinin geliştiği bir süreç- 
tir. Üniversitelerde, çeşitli araştırma merkezleri ve enstitülerde Türk lehçe ve 
şiveleri, Türk edebiyatı, Türk tarihi vb. konularda yapılan çalışmalara olan il- 
gi ve bu çalışmaları yürüten kurumların sayısı sadece Türkiye'de değil, Türk 
dünyasının değişik bölgelerinde de giderek artmaktadır. 


İdil-Ural bölgesinde yaşayan Türk boylarından birisi olan Çuvaş Türkle- 
rine olan ilgi de bu dönemde artmıştır. Fakat dil ve inançları sebebiyle Türk 
boyları içerisinde ayrı bir öneme sahip Çuvaş Türklerine yönelik ilgi gerektiği 
ölçüde olmamıştır. Türkiye'de Çuvaş Türkleri üzerine yapılan çalışmalar, di- 
ger Türk boyları üzerine yapılan çalışmalarla karşılaştırıldığında oldukça az- 
dır. Belki de dil özellikleri ve kelime hazinesi bakımından diğer Türk lehçe ve 
şivelerinden daha uzak oluşu ve Çuvaş Türkleri üzerine yapılan çalışmaların 
daha ziyade Rusça, Macarca, Fince gibi dillerde yoğunlaşması sebebiyle kay- 
nakları kullanmadaki zorluklar, bu çalışmaların artmasını engelleyen önemli 
sebepler olabilir. Türkiye'de özellikle 1990'lı yıllarla birlikte Türk lehçe ve 
şivelerinin sözlükleri de hazırlanmış ve yayımlanmıştır. Bu yayınlarla birlikte, 
bu Türk boyları üzerine yapılan çalışmalar daha da hızlanmıştır. Artan bu ilgi 
neticesinde, Çuvaş Türklerinin dili ve dini üzerine kitap boyutunda çalışmalar 
ortaya çıkmış, çeşitli edebi ürünleri, dilleri ve kültürleri konusunda makaleler 
kaleme alınmıştır. Henüz temel bir Çuvaş Türkçesi- Türkiye Türkçesi sözlü- 
gün hazırlanmamış; yayınlananların ise yetersiz oluşu belki de Çuvaşlar üze- 
rine yapılan çalışmaların nitelik ve niceliğini olumsuz yönde etkileyen faktör- 
lerden birisi olmuştur. Aynı sıkıntılar hem Çuvaş Türkü hem de Türkiye Tür- 
kü araştırmacılar tarafından hissedilmektedir. Gerek Türkiye'de gerekse 
Çuvaşistan ve Rusyanın diğer bölgelerinde, Çuvaş Türkleri üzerine yapılan 
çalışmalarda kullanılan kaynaklar büyük oranda Rusça”dır. 


2002—2004 yılları arasında Kazan'da bulunduğumuz dönemde Çuvaş 
Türklerini daha yakından tanıma fırsatı elde ettik. Gerek Çuvaşistan”da gerek- 
se Tataristan'da yaşayan ve çeşitli Çuvaş gruplarına mensup bilim adamları, 
sanatçılar, gazeteciler vb. kişilerle görüşmelerimiz esnasında Çuvaş Türk kül- 
türünün genel Türk kültürü bakımından önemini daha iyi idrak ettik. 


Bu dönemde başlayan Çuvaş Türkçesi ve Çuvaş halk edebiyatıyla ilgili 
çalışmalarımız sırasında, özellikle de aktarmalarımız sırasında, kullanabilece- 


šimiz temel Çuvaş Türkçesi-Türkiye Türkçesi sözlüğünün eksikliğini fark et- 
tik. Aynı sorun diğer araştırmalar için de geçerliydi. Türkiye'de araştırmacıla- 
rın kullanacağı bir sözlüğün bulunmayışı bu Türk topluluğu üzerine yapılan 
çalışmaları yavaşlatan veya bu topluluğa olan ilgiyi azaltan önemli bir sebep 
olarak dikkatimizi çekti. 

Bu tespitlerin ardından, çalışmalarımız esnasında oluşturduğumuz keli- 
melerimizi toplayarak ve çeşitli Çuvaş Türkçesi sözlüklerden de faydalanarak 
müstakil bir sözlük oluşturmaya çalıştık. Özellikle Çuvaşça-Rusça ve Rusça- 
Çuvaşça konusunda zengin bir sözlük birikimi bulunduğu dikkatimizi çekti. 
Bu sözlüklerden mümkün olduğu kadarıyla faydalanmaya gayret ettik. Söz- 
lüğün hazırlanması esnasında, Türkiye'deki yayınların ve tezlerin tamamı 
gözden geçirilmiş ve azami ölçüde bu yayınlardan ve tezlerden faydalanılma- 
ya çalışılmıştır. Sözlüğün hazırlanmasında kullandığımız bütün kaynaklar 
kaynakçada gösterilmiştir. 

Sözlüğün, daha sonra hazırlanacak olan açıklamalı ve örnekli daha geniş 
sözlükler için bir başlangıç olacağını düşünüyoruz. Ayrıca sözlüğün Çuvaş 
Türklerine olan ilgiyi daha da arttıracağı ve yapılan çalışmaları daha da kolay- 
laştıracağı kanatindeyiz. 

Sözlüğün hazırlanması esnasında doğrudan veya dolaylı olarak birçok 
şahsın teşvik ve yardımını gördük. Öncelikle Çuvaş Türklerinin dünyasını bi- 
ze açan, bir kardeş yakınlığıyla bizlere yaklaşıp bizleri Çuvaşlarla ilgili çalış- 
malara yönlendiren Tataristan ve Çuvaşistan”da tanıştığımız Çuvaş dostları- 
mızın teşvikleri çalışmalarımızın en büyük dayanak noktalarından birisidir. 
Bu teşvik ve yardımlar bizlere, Çuvaş Türkleri üzerine yapacağımız çalışma- 
larda manevi anlamda büyük destek vermektedir. 


Sözlüğün hazırlanması esnasında yardımlarını gördüğümüz birçok ismin 
tamamını burada zikretmek mümkün değildir. 


2002-2004 yılları arasında Tataristan'da bulunmamızı sağlayan, bu süre 
içerisinde maddi ve manevi desteğini esirgemeyen Prof. Dr. Turan YAZGAN 
hocamızı burada zikretmek isterim. 


Öncelikle Türk dünyası üzerine yaptığımız çalışmalarda bizlere rehberlik 
eden ve her türlü çalışmamızı destekleyerek bizleri cesaretlendiren hocam 
Prof. Dr. Fikret TÜRKMEN e teşekkür ederim. 


Böyle bir sözlük hazırlama konusunda bilimsel anlamda beni cesaretlen- 
diren, çalışmamın her aşamasında yardımlarını ve teşviklerini eksik etmeyen 
Prof. Dr. Gürer GÜLSEVİN ve Prof. Dr. Zeki KAYMAZ hocalarıma ayrıca 
teşekkür ederim. 


Sözlüğün yazımı esnasında karşılaştığın teknik konuların, dizgide karşı- 
laştığım sorunların aşılmasında Arş. Gör. Özgür AY”a, Rusça konusunda 51- 
kıntıya düştüğümüz dönemlerde yardımlarını gördüğüm Alfiya 


ZHAMAKİNA ve Nazım ABDİKADİROVA ”ya, sözlüğü tekrar tekrar oku- 
yup eksikler ve hataların en aza indirilmesi konusunda yardımlarını gördü- 
güm Albina İvanova KIRAN”a, metnin kontrolünü yapan Davut ŞAHİN”e de 
katkılarından dolayı teşekkür ederim. 


Bülent BAYRAM 
İzmir, 2007 


SÖZLÜK HAKKINDA 


Sözlükte yaklaşık olarak 18.000 Çuvaş Türkçesi kelime ve kelime grubu 
anlamlandırılmıştır. Bunlardan yaklaşık 12.500”ü madde başıdır. 


Sözlük hazırlanırken iki türlü kaynak kullanılmıştır. İlki, daha önceki ak- 
tarma çalışmalarım sırasında metinlerden doğrudan doğruya çıkardığım 
kelimelerdir. İkinci kaynağım ise, çeşili dillerde yayınlanmış Çuvaş 
Türkçesi sözlüklerinin taranması sonucu elde ettiğim malzemedir. Ça- 
lışmamızın büyük bir bölümü de sözlüklerin taranmasıyla elde edilen 
malzemeye dayanır. 


Çuvaş Türkçesi olan madde başları, Çuvaş Türklerinin bugün kullan- 
makta oldukları kiril alfabesi ve yazım kuralları ile verilmiştir. Alfabetik 
sıra da Kiril harflerinin sıralanışına göre düzenlenmiştir. Yanlarında ay- 
raç içinde latin harfleri ile transkripsiyonları ayraç içinde yazılmıştır. 
Madde başları, koyu/kalın yazı ile dizilmiştir. Madde içinde gösterilen 
birleşik yapılar ve deyimler, eğik harflerle yazılmıştır. 

Eş anlamlı kelimeler ayrı ayrı madde başlarında gösterilmiş ve her mad- 
de başında bunların anlamları verilmiştir. Bir kelimenin farklı telaffuzları 
ise aynı madde başında verilmiştir. 


Çalışmanın sonuna, iki ayrı dizin halinde coğrafi adlar eklenmiştir. Bun- 
ların ilkinde, “Dünya Coğrafyası”, ikincisinde ise, “Çuvaş Coğrafyası”na 
ait adlar bulunmaktadır. Bu bölümde bazı karışıklıklara sebep olabileceği 
düşünülerek adlandırmanın şehir, ırmak, devlet vb. olduğu ayraç içeri- 
sinde kısaltma ile verilmiştir. 


Yazı dilinde bulunan kelimelerin yanı sıra, ağızlara ait bazı kelimeler de 
çalışmada verilmiştir. 


Yay. 


KISALTMALAR 


: Ada 

: Anatri (Aşağı) Ağız 

: Adi geçen eser 

: Adi geçen makale 

: Bakınız 

: Cuvasskiy Gosudarstvenniy İnstitut Gumanitarnix Nauk 
: Çuvaşskoye Knijnoye İzdatel”stvo 
: Çıvaş Kinegi İzdatel”stvi 

: Çuvaş Türkçesi 

: Devlet 

: Göl 

: Genel Türkçe 

: Irmak 

: İlçe 

: İlçe merkezi 

: Köy 

: Özerk Cumhuriyet 

: Sayfa 

: Sayı 

: Şehir 

: Türk Dil Kurumu 

: Viryal (Yukarı) Ağzı 

: ve başkası, ve başkaları, ve benzeri 
: ve diğerleri, ve devamı 


: Yayımları 


TRANSKRİPSİYON ALFABESİ 


Aa 

її 

Bb 

Уу 

Св 

ра 

Е е (Kelime basinda, ünlülerden sonra “уе” olarak telaffuz edilir.) 


GİRİŞ 


1. Çuvaş Türkleri 


1.1. Günümüz Çuvaş Türkleri 

Çuvaş Türkleri, İdil-Ural bölgesinde yaşayan Türk topluluklarından biridir. Kendilerini 
Çıvaş şeklinde adlandırmaktadırlar. Bu topluluk, Rusya Federasyonu'na bağlı Çuvaş Cum- 
huriyeti”nin temel halkını oluşturmaktadır. İdil-Ural bölgesinin diğer cumhuriyet ve eyaletle- 
rinde de çok sayıda Çuvaş Türkü yaşamaktadır. Tataristan, Başkurdistan, Mari El, Mordva, 
Udmurtya Cumhuriyetleri; Samara, Ulyanov, Orenburg, Saratov, Sveredlov eyaletlerinde, 
Tümen, Kemerov eyaletleri ve Krasnoyarsk bölgesinde de Çuvaşlar yaşamaktadır." 

1989 yılında yapılan nüfus sayımında, 1. 773. 600 olarak tespit edilen Çuvaş nüfusu, 
2002 yılında yapılan son nüfus sayımında 136. 500 kişi azalarak 1. 637. 100'e düşmüştür.” 
Bu nüfusun büyük bir bölümü, Çuvaşistan”da yaşamaktadır. 

Çuvaşlar etnografik olarak üç ana gruba ayrılırlar: 

1- Viryal/Turi (Yukarı) Çuvaşlar: Çuvaş Cumhuriyeti'nin kuzey ve kuzeybatı bölgele- 

rinde yaşarlar. 

2- Anatri (Aşağı) Çuvaşlar: Cumhuriyetin güneyinde ve aynı zamanda cumhuriyetin 

sınırları dışında da yaşamaktadırlar. 

3- Anat Yençi (Orta-Aşağı Çuvaşlar): Cumhuriyetin kuzeydoğu ve orta kesiminde ya- 

şarlar. ° 


1.2. Çuvaş Türklerinin Tarihi” 

Rus yıllıklarında ilk defa XVI. yüzyılda Çuvaş adıyla kaydedilen bu Türk boyunun kö- 
kenleri Avarlarda, Bulgarlarda, Fin kavimlerinde, Hazarlarda, Burtaslarda, Sümerlerde, 
Sarmatlarda aranmıştır. 

Bu teoriler içerisinde en ağır basanı, özellikle İdil Bulgarlarından kalan mezartaşlarının 
dili üzerine yapılan çalışmalar sonucu, Çuvaş Türklerinin İdil Bulgarları ile olan ilişkisi üze- 


Kratkaya Çuvaşskaya Entsiklopediya, Çeboksarı 2001, ÇKİ, s. 464. 

Naseleniya Obşestvo. 2004. Rossiskaya Perepis' У Etniçeskom İzmereni. N. 81. Eylül. www. 
demoscope. ru. 

Kratkaya Çuvaşskaya Entsiklopediya, s. 465. 

Çuvaşların tarihi ile ilgili bu kısım, Durmuş Arık, Hıristiyanlaştırılan Türkler (Çuvaşlar), Aziz 
Andaç Yay., Ankara 2005., adlı eserin 14-25”inci sayfaları arasında “Çuvaşların Tarihi ve Yaşa- 
dıkları Coğrafya” adlı bölümün kısa bir özetidir. Çuvaş tarihi için ayrıntılı bilgi için bk.; Osman 
Karatay, “Kuzey Kafkaslardaki “Vlendur Bulgar” Halkı Üzerine”, Prof. Dr. Fikret Türkmen Ar- 
mağanı, İzmir 2005, ss. 419-428, N. İ. AŞMARİN, Bolgari 1 Çuvaşi, Kazan 1902, Şerif BAŞTAV, 
“İtil (Volga) Bulgar Devleti”, Tarihte Türk Devletleri, Ankara 1987, P. V. FENİSOV, Etno- 
Kulturniye Parelleli Dunayskih Bolgar i Çuvaşey, Çeboksarı 1969, V. D. DİMİTRİYEV, “O 
proishojdeni Çuvaşskogo Naroda”, Materialı po İstor? Çuvaşskoy ASSR, Çeboksarı 1958; А. N. 
KURAT, “Doğu Avrupa Türk Kavim ve Devletleri”, Türk Dünyası El Kitabı, C. 1, Ankara 1992, 
Akdes Nimet KURAT, TV-XVIIL Yüzyıllarda Karadeniz Kuzeyindeki Türk Kavimleri ve Devlet- 
leri, Murat Kitabevi Yay., Ankara 1992 vd. 
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rine kurulan teoridir. Çuvaş-Bulgar ilişkisi ilk olarak Petersburg Üniversitesi okutmanların- 
dan Hüseyin Feyizhan (1828-1866), 1863 yılında Bulgar mezar taşlarında Çuvaşça sözleri 
bularak ortaya koymuştur. Feyizhan, günümüz Çuvaş Türkçesinin İdil Bulgarlarının konuş- 
tuğu dilin devamı olduğunu belirtir. 

Radlof, Levesgue, Castron gibi bilim adamları Çuvaşların Türkleşmiş bir Fin kavmi ol- 
duğunu iddia ederken; Malov, Baskakov, Serebrennikov, Ramsdett, Poppe, Aşmarin, 
Katanov, Bulgar, Hazar ve Çuvaş dillerini Bulgar dil grubuna dâhil etmişlerdir. 

Çuvaş Türklerinin tarihini genel hatlarıyla şu şekilde ortaya koymak mümkündür. Çu- 
vaş tarihi ile ilgili ilk bilgiler, M.Ö. II. yüzyıla aittir. Ermeni Tarihçi Movses Khorenatsi”nin, 
Süryani papaz Mar Abbas Katina”ya dayanarak verdiği bilgilere göre MÖ 149-127 yılları 
arasında Kafkas Dağlarının kuzeyine yerleşen Bulgarlar, burada kazaklık yapıyorlardı. Er- 
menistan”ın İranlı valisi 2. Val-Arşak, onların bir kısmını Kars civarına getirerek yerleştir- 
miştir. Bulgar kavim adına daha sonra da erken dönem Latin, Bizans, Ermeni ve Süryani 
kaynaklarında rastlanmaktadır. 

MS 375 yılında Balamir önderliğinde kurulan Batı (Avrupa) Hun Devleti, 453”te 
Attila'nın ölümünden sonra parçalanmıştır. Hun birliğinin çözülmesinden sonra MS V. yüz- 
yılda Aşağı İdil ve Karadeniz'in kuzeyinde Bulgarların önderliğinde bir kavimler birliği te- 
şekkül eder. VI. yüzyılda bu Bulgarlar, büyük bir güce ulaşmıştır. Çeşitli Bulgar kavimleri 
559 yılında Orta Asya'dan batıya göç eden Avarların hâkimiyetine girmiştir. Kubrat Han 
zamanında 635 yılında Avar idaresinden kurtulmuşlarsa da aynı yüzyılın sonlarında, Hazar 
Kağanlığı'nın baskısı neticesinde Bulgar halkı üçe bölünmüştür. 

Bir bölümü batıya giderek Tuna Bulgarları adını almıştır. УП. yüzyılda Dobruca'ya ge- 
lerek Slavları hâkimiyetleri altına alan Bulgarlar, sayılarının azlığı sebebiyle Slavlar arasında 
asimile olmuşlardır. MS 864 yılında da Hıristiyanlığı kabul etmişlerdir. 

Bulgarların ikinci kısmı Kafkaslarda Hazar hakimiyeti altında kalmış ve burada başka 
kavimlerle karışmışlardır. Günümüzde Kafkaslarda yaşayan Türk boylarından olan Balkarla- 
rın, Bulgarların devamı olduğu ileri sürülmektedir. 

Üçüncü grup ise İdil boyundan yukarı çıkarak Kama (Çulman) sahasına yayılmış, bu- 
günkü Tatar ve Çuvaş Türklerinin yaşadıkları topraklara yerleşmişlerdir. 

İdil Bulgarları, УП-Х. yüzyıllar arasında Hazarlara vergi vererek yaşamışlardır. Hazar- 
ların zayıf düşmesiyle Bulgarlar, bağımsız gibi hareket etmeye başlamışlardır. 965 yılında 
Kiev prensi Vladimir Svyatoslav, Hazarları yenilgiye uğratmış ve bu devlete son vermiştir. 
922 yılında İdil Bulgarları İslamiyeti kabul ederler. İslam, İdil Bulgarları arasında hızla yayı- 
lır; fakat herkes bu dini kabul etmez. 

ХП. yüzyılda, Bulgar devleti içindeki boy farklılıkları azalmıştır. İslamı kabul etmeyen 
Bulgar-Suvarların “Çuvaşlar” olarak ortaya çıkışı belirginleşmiştir. Muhtemelen eski dini 
inanışlarını muhafaza eden halk, İdil'in sağ kıyısında toplanmıştır. Hatta XVII. yüzyıl başın- 
da, İdil-Bulgar devletinin kırsal kesimindeki Türk halkı arasında, İdil'in sol kıyısı da dâhil 
olmak üzere geleneksel inanışlarını muhafaza edenler bulunmuştur. İslam, Bulgarlar arasın- 
da öncelikle şehirlerde, asiller, tüccarlar, zanaatkârlar ve şehir ahalisi arasında yayılmıştır. 
Bu dönemlerde Çuvaşlar ve Bulgar-Çuvaşlar İdil'in diğer tarafında bugünkü Tataristan”la 
Samara vilayetinin güneyindeki yerleşim bölgelerinde, Çuvaşistan”ın güney ve güneydoğu- 
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sunda yaşamışlardır. 

ХШ. yüzyılda, Bulgar devletinin Tatar-Moğollar tarafından yıkılışından sonra Çuvaşlar, 
Altınordu hâkimiyetine girmişlerdir. 1236 yılında Moğollar tarafından İdil-Bulgar devleti 
sınırlarındaki birçok şehir yakılıp yıkılmış ve yerli halk kuzeye, Marilerin ve Udmurtların 
yaşadıkları bölgeye doğru yer değiştirmiştir. Moğol istilası Tatar-Çuvaş etnik ayrımını belir- 
gin bir şekilde ortaya çıkarmıştır. XV. yüzyılda Altınordu'nun yıkılmasından sonra Çuvaş- 
lar, Kazan hanlığının sınırları içerisinde kalmıştır. XV. yüzyılda “Bulgar” adını taşıyan ka- 
vim ortadan kalmış ve onun yerini, “Kazanlı”, “Tatar” ve “Çuvaş” gibi isimler almıştır. An- 
cak yine de Bulgarlık geleneği 20. yüzyıl başlarına kadar, en azından aydın çevrelerde sür- 
müştür. 

Çuvaş Türklerinin bir etnik grup olarak X. yüzyılda şekillenmeye başladığı ve bu süre- 
cin Bulgar devleti bünyesinde günümüz Çuvaşistan topraklarında XV. yüzyıla kadar şekil- 
lendiği kabul edilir. 

Çuvaş nüfus, XV. yüzyılda Rus, Mordva ve Tatar köylüleriyle Orta İdil bölgesinde boş 
alanlarda, ХУІ. yüzyılın ilk yarısı ve ХУП. yüzyılda günümüz Çuvaşistan'ın güney bölü- 
münde ve Simbirsk'te; ХУП-ХУШ yüzyıllarda Tataristan”ın güney bölgelerinin birçok ye- 
rinde; Başkurdistan ve Orenburg'un bazı yerlerinde yerleşmiştir. XIX-XX. yüzyıllarda ise 
Çuvaş Türklerinin bir kısmı, Sibirya” ya sürülmüştür. 

1552 yılında Kazan'ın işgaliyle başlayan süreç, günümüze kadar süren Çuvaşlar üzerin- 
deki Rus hâkimiyetini getirmiştir. 


1.3. Çuvaş Cumhuriyeti 

Çuvaş Cumhuriyeti, Rusya'nın Avrupa'da bulunan topraklarının orta kesiminde, İdil 
ırmağı kenarında bulunmaktadır. Çuvaş Cumhuriyeti'nin batısında Nijninovgorod eyaleti, 
kuzeyinde Mari El Cumhuriyeti, doğusunda Tataristan, güneyinde ise Mordva Cumhuriyeti 
ve Ulyanovsk eyaleti bulunmaktadır.” Başkenti, Rusça telaffuzuyla Çeboksarı; Çuvaş Türk- 
çesi telaffuzuyla Şupaşkar”dır. 

Yüzyıllarca, İdil-Ural bölgesinde diğer Türk boyları ve Fin halkları ile büyük oranda 
aynı siyasi birlikler içerisinde yaşayan Çuvaş Türkleri, 1552”de Kazan”ın işgalinden birkaç 
yıl sonra Rus hakimiyetine girmiştir. Çarlık döneminde bölgedeki halklar üzerine yapılan 
çalışmalar, misyonerlik faaliyetleri vb. neticesinde desteklenen kültürel ve siyasi ayrılıklar, 
1917”de yapılan devrimin ardından somut bir şekilde ortaya koyulmuştur. 

1918”de Sovyet idaresi bütün Çuvaşistan topraklarında hakim olmuş ve 24 Haziran 
1920”de Çuvaşistanda özerk bölge ilan edilmiştir. Bu özerk bölge, 2 Nisan 1925”te Özerk 
Çuvaş Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti”ne dönüştürülmüş ve 18 Temmuz 1937”de Çuvaş 
Anayasası kabul edilmiştir. Bu anayasa 2 Haziran. 1940”ta Rus Sovyet Federatif Sosyalist 
Cumhuriyeti Yüksek Şurası tarafından onaylanmıştır. Sovyetler Birliği”nin dağılışının ardın- 
dan bu özerk yönetim, Rusya Federasyonu içerisinde bir özerk cumhuriyete dönüşmüştür.” 

18.300 km” yüzölçümüne sahip olan Çuvaşistan, yüksek bir nüfus yoğunluğuna sahip- 


Çıvaş Şirşıvi Çuvaşiya Chuvashia, Çeboksarı 1996, ÇKİ, s. 16. 


Š Durmuş Arık, Hıristiyanlaştırılan Türkler (Çuvaşlar), Aziz Andaç Yay., Ankara 2005, s. 23; 
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tir. 1897 yılından itibaren bugüne kadar yapılan nüfus sayımlarında Çuvaşistan nüfusu şu 
şekilde tespit edilmiştir. ” 


YIL NÜFUS 
1897 690, 900 
1926 890, 800 
1939 1078, 100 
1959 1098, 200 
1970 1228, 800 
1979 1298, 700 
1989 1338, 000 
2002 1313, 800 


Çuvaş Cumhuriyeti'nin etnik yapısında, 2002 yılından yapılan nüfus sayımı sonuçları- 
nın 1989 yılında yapılan nüfus sayımı sonuçlarıyla karşılaştırıldığında, büyük bir değişiklik 
olmadığı göze çarpmaktadır. Çuvaş nüfusu, % 67, 8'den 96 67, 7'ye; Rus nüfusu 96 26, 
7”den 96 26, 5'e; Mordvalı nüfusu 96 1, ten % 1, 2'ye gerilemiştir. Ülkedeki Tatar nüfusu, 
% 2, 7”den % 2, 8'e; diğer milletlerin nüfusu da 96 1, 2”ten % 1, 5'e yükselmiştir. Çeboksarı, 
Kanaş ve Novoçeboksarski şehirlerinde Çuvaş nüfusu, çoğunluğu teşkil etmektedir. Alatır 
ve Şumerlya şehirlerinde ise Rus nüfusu ağırlığı teşkil etmektedir. ° 


1.4. Çuvaş Kültürünün Genel Özellikleri 

Çuvaş kültürü, Çuvaş Türklerinin tarihleri boyunca ilişkide bulundukları halkların ve 
kültürlerin çeşitliliği sebebiyle birçok yönden incelenmeye değer bir özelliğe sahiptir. Çuvaş 
halk kültürünün somut ve somut olmayan yaratmalarının tamamında hâkim olan unsurun, 
geleneksel Çuvaş dini inanışları olduğunu ileri sürmek mümkündür. Günümüzde resmi ola- 
rak büyük oranda Hıristiyan olan Çuvaşlar arasında İslam dinini kabul eden, bunun yanında 
her iki dini de kabul etmeyip eski inanışlarını devam ettiren Çuvaşlar da mevcuttur.” İdil 
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IO. K. Марков, IO. Р. Архипов, Naseleniye Çuvaşskoy Respubliki, http://gov.cap.ru/hierarhy.asp? 
page”. /208/51792/128004/ 02. 02. 2007. 

agm. 

Çuvaşlar üzerine yapılan çalışmaların önemli bir bölümünü, Çuvaş Türklerinin dini inanışları 
üzerine yapılan çalışmalar oluşturmaktadır. Bu konuda ile ilgili Türkiye”deki en kapsamlı çalışma, 
Durmuş ARIK”ın çalışmasıdır. Durmuş ARIK. 2005. Hıristiyanlaştırılan Türkler (Çuvaşlar). An- 
kara: Aziz Andaç Yay. . Çalışmada Çuvaş Türkleri arasında İslam, Hıristiyanlık ve Çuvaş gele- 
neksel dini ele alınmıştır. Çalışmanın büyük bir bölümü, Çuvaş geleneksel dinine ayrılmıştır. Bu 
konudaki önemli çalışmalardan bazıları şunlardır: N. İ AŞMARİN. (1921). Otgoloski Zoloto- 
ordinskoy Starinı v Narodnıh Verovaniyah Çuvaş. Kazan., N. İ. AŞMARİN. (1982). “Vvedeniye v 
Kurs Çuvaşskoy Narodnoy Slovesnosti”. Çuvaşskiy Fol”klor Spetsifika Janrov. Çeboksarı. ss. 3— 
53. P. V. DENİSOV. (1959). Religioznaya Verovaniya Çuvaş. Çeboksarı. G. E. KUDRYAŞOV. 
(1961). Perejitki Religioznıh Verovanıy Çuvaş i İh Preodoleniya. Çeboksarı., V. MAGNİTSKİY. 
(1881). Materialı k Obyasneniyu Staroy Çuvaşskoy Veri. Kazan., V. G. RADİONOV. (1990). “O 
Sisteme Çuvaşskih Yazıkçeskiy Obryadov”. Çuvaşskaya Narodnaya Poeziya. Çeboksarı., A. 
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Bulgar Devleti döneminden itibaren İslamiyet”le tanıştığı kabul edilen ve ardından Altın 
Orda ve Kazan Hanlığı dönemlerinde de İslam'ı kabul eden Çuvaş Türklerinin, daha sonra 
Tatar Türkleri arasında eridiği kabul edilmektedir. Bununla birlikte İslamı da Hıristiyanlığı 
da kabul etmeyen Çuvaş Türkleri de günümüzde geleneksel inançlarını yaşamaya ve yaşat- 
maya devam etmektedirler. Durmuş Arık, Çuvaş Türklerinin dini inanışları üzerine yaptığı 
çalışmada, İdil-Ural bölgesinde 21 köyü tespit edebildiklerini; geleneksel inanışlarını sürdü- 
ren başka köylerin de bulunduğunu; fakat bunlarla ilgili olarak bilgi sahibi olamadıklarını 
belirtir.“ 

Çuvaş Türklerinde hangi dine mensup olurlarsa olsunlar halk edebiyatı ürünlerinde, 
halk inanışlarında, geçiş törenlerinde, aile ve iş törenlerinde, güzel sanatlarda, geleneksel el 
sanatlarında hâkim kültürel unsur, geleneksel Çuvaş kültürüdür. İdil Bulgar Devleti'nde et- 
nik olarak hangi Türk boyunun hâkim unsur olduğunun günümüzde de tartışılmaya devam 
ettiği düşünüldüğünde, Çuvaş Türklerinin yüzyıllardır başka kültürlerin ve etnik grupların 
hâkimiyeti altında yaşadıkları söylenebilir."" Bu süreç içerisinde, kendi kültürlerini bir ölçü- 
de koruduklarını söylemek mümkündür. Elbette bu tarihi süreç içerisinde, farklı kültürlerin 
unsurlarını da bünyesine aldığını kabul etmek gerekir. Özellikle aynı bölgede yaşayan Fin- 
Ugor halklarının, Müslüman Tatarların ve Hırıstiyan Rusların, Çuvaş geleneksel inanışları 
üzerine önemli tesirleri olmuştur. 

Kültürel etkileşimlerin dışında, “Rusların XVI. yüzyılın ortalarından itibaren Türk ille- 
rinde yayılma süreci başlamıştır. Bu süreçte Çarlık Rusya, Rus Ortodoks Kilisesini de yanı- 
na almış, onunla işbirliği içinde bulunmuştur. Rus Ortodoks Kilisesi'nin Rusya'nın doğu- 
sunda Slav olmayan milletlerle ilk önemli karşılaşması ve onları hâkimiyet altına alması bir 
Ortodoks zaferi olarak görülmüştür. Rus işgaliyle, XVI. yüzyılın ikinci yarısından itibaren 
İdil-Ural bölgesinde yaşayan Çuvaşlar, diğer komşu Türk boyları ile birlikte milli, dini ve 
kültürel yönden şiddetli bir Rus baskısı ile karşılaşmıştır. ””” Bu süreçle birlikte, sistemli bir 
şekilde başlayıp günümüzde de devam eden misyonerlik çalışmaları ve yapılan baskılar so- 
nucu Çuvaşlar, büyük oranda Hıristiyanlaştırılmıştır. Aynı zamanda Çuvaş Türklerinin etnik 
olarak ve dil özellikleri bakımından da Fin-Ugor halklarıyla olan ilişkisi de uzun süre gün- 
demde kalmıştır. Bahsedilen bütün dini, etnik ve dilsel etkileşimlere veya baskılara rağmen 
Çuvaş Türklerinin kültürü üzerine A. Rona Taş'ın şu cümleleri çok önemlidir: 


SALMİN. (1997). Narodnaya Obyadov U Çuvaşey. Çeboksarı., V. P. VİŞNEVSKİY. 1846. O 
Religioznıh Poveryah Çuvaş. Kazan. 

Durmuş ARIK. age. s. 35. 

İdil-Bulgar Devletindeki hâkim etnik grubun hangi Türk boyu olduğu üzerine birçok fikir ileriye 
sürülmektedir. Günümüzde özellikle Tatar ve Çuvaş Türkleri arasında, önemli tartışmalar yaşan- 
maya devam etmektedir. Dil, tarih, etnografya vb. açısından pek çok tartışmaya sebep olan bu ko- 
nu ile ilgili pek çok yayın yapılmıştır. Herşeye rağmen Çuvaş ve Tatar Türkleri, İdil Bulgar Devle- 
tini sahiplenmekte ve bu devletin günümüze ulaşan kalıntılarına (Bulgar, Biler...) büyük önem ve- 
rilmektedir. Bu konuya kaynaklık edebilecek önemli yayınlardan bazıları şunlardır: N. 1. 
AŞMARİN. (1902). Bulgarı i Çuvaşi. Kazan., D. G. MUHAMMETŞİN-F. S. HAKİMZYANOV. 
(1987). Epigrafiçeskiye Pamyatniki Goroda Bulgara. Kazan., A. P. SMİRNOV. (1951). Voliskiye 
Bulgari. Moskova., T. TEKİN. 1987. Tuna Bulgarları ve Dilleri. Ankara, M. F. ZEKİYEV. 
(1998). Törki Tatar Etnogenezı. Moskova-Kazan: Fikir Neşriyatı. -İnsan Neşriyatı. 

Durmuş ARIK. age. s. 146. 
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“Bizim bu halkla ilgili ilk bilgilerimiz XVI. yüzyıla aittir. Çuvaş etnogenezi ve dili uzun 
bir süre çözülemeyen bir bilmece gibi kalmıştır. Dış özelliklerine göre onların geleneksel 
giysilerinin, hayat tarzlarının, geleneklerinin ve masallarının onları çevreleyen Fin-Ugor 
halklarının giysi ve hayat tarzlarıyla birçok benzerlik gösterdiğini tespit etmek mümkündür. 
Dil, yabancılara, daha çok Fin-Ugor dillerini hatırlatıyor. Fakat onların kültürü üzerine 
ciddi şekilde derinleşildiğinde ve bununla birlikte dil dikkatle incelendiğinde bunun sadece 
Türk dili ve kültürünü kaplayan bir dış görünüş olduğunu fark ederiz. ”! 

Çuvaş Türkleri, günümüzde de Türk dilinin ve kültürünün pek çok arkaik özelliklerini 
muhafaza etmesi sebebiyle, Türk dünyası içinde müstesna bir yere sahiptir. 


2. Çuvaş Türkçesi 

Çuvaş Türkçesi, X. yüzyılda İdil Bulgarları döneminde şekillenmeye başlayan ve XV. 
yüzyılda günümüzdeki Çuvaş topraklarında oluşumunu tamamlamış Çuvaş Türklerinin dili- 
dir. Çuvaş Türkçesi üzerine yapılan çalışmalarda elde edilen sonuç ÇT”nin İdil-Bulgar Türk- 
çesinin bir devamı ve Ana Bulgarcanın günümüzdeki tek temsilcisi olduğu yönündedir.” 

Çuvaş Türkçesi, Türk dilinin Bulgar ve Hazar Türkçelerinin de girdiği Bulgar grubuna 
girmektedir. 


2.1. Çuvaş Türkçesinin Genel Ses Özellikleri” 

1. Genel Türkçe “z” ÇT”de “r””dir: GT tokuz (dokuz) > ÇT mâxxâp (tixxir), GT 
öküz > ÇT вакар (vikir)vb. 

2. Genel Türkçe “s” sesi ÇT”de “dir: GT yaş (yıl, yaş) > ÇT сул (s uD, GT taş 
(taş) > ÇT чул (çul) vb. 

З. Genel Türkçe “s” sesine karşılık olarak bazı kelimelerde ön damaksıl “s ” se- 
si bulunmaktadır. GT baş (baş) > ÇT лус (pus ), yaşı (parlamak, ışık vermek) 
> ÇT çeç (ş iş ) vb. 

4. Genel Türkçe “d” sesi ÇT”de “r”dir. GT udı- (uyumak) > ÇT с̧ывар (s ти), 
GT ıd- (göndermek) > ÇT ap (yar) vb. 

5. Kelime başındaki “у” sesi “ş”””ye dönüşür. yaruk (günah) > ÇT с̧ылах 
($ 1), yunuk (un) > ÇT с̧анах ($ mih) vb. 

6. “с” sesi genellikle ön damaksıl “ş”” sesine dönüşmektedir. çeçek (çiçek) > 
ÇT с̧ес̧ке($ es ke), ölç- (ölçmek) > ÇT вис̧- (viş?) vb. 

7. “1, i” sesleri önündeki “s” sesi “ş”ye dönüşür. sinek (sinek) > ÇT шана 
(sina), sinük (kemik) > ÇT шайма (simi) vb. 

8. “W, i” sesleri önündeki “t” sesi “ç”ye dönüşür. ttl (dil) > ÇT yönxe (çılhe), yeti 
(yedi) > ÇT с̧ичче (s iççi) vb. 

9. Uzun ünlülerden sonra ÇT”de “у” sesi türer. dt (ad, isim) > ÇT am (yat), dçı- 
(acımak, ekşimek) > йўс- (yüş? vb. 
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3 A. Rona TAŞ. (1982). Çuvaşskiye Skazki (Zametki Vengerskogo İsledovatelya). Çuvaşskiy 


Folklor. Spetsifika Janrov. Çeboksarı: ÇKİ. s. 130. , 
Talat TEKİN, Mehmet Ölmez, Türk Dilleri —Giriş-, Yıldız Dil ve Edebiyat 2, İstanbul 2003, s. 53. 
Talat TEKİN, Mehmet Ölmez, age., s. 53. 


14 
15 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 23 


10. Yuvarlak ünlülerden sonra başta “у” sesi türer. оп (on) > ÇT вуннаӣ (vunni), 
urun (yer) > ÇT выран (virin), öl- (ölmek) > вил- (vil-) vb. 


2.2. Çuvaş Alfabesi: !° 

Çağdaş Çuvaş alfabesi 1769 yılında ilk Çuvaşça gramerinin yazılmasıyla başlamış ve 
1949 yılında yapılan son değişiklikten sonra, bugünkü şekline kavuşmuştur. Çağdaş Çuvaş 
alfabesinin tarihini kısaca şu şekilde göstermek mümkündür: 

1769 yılında yazılan ilk Çuvaşça gramer olan “Сочинения, Принадлежащие к 
Грамматике Чувашского Языка” adlı eserde Çuvaş Türkçesi, Rus alfabesinden alınan 31 
harfle (A, 5, В, T, JT, E, Ж, 3, H, L К, Л, M, H, O, IL, P, C, T, У, X, Ч, HI, b, Ы, b, ЯТЬ, Й, 
9, IO, Я) ilk defa yazıya geçirilmiştir. 

Bunun dışında kitapta Latin alfabesinden alınan “g” sesi de kullanılmıştır. 

1832 yılında C. Elpid”in hazırladığı alfabede kullanılan harfler şunlardır: 

“A, B, Г, IT, I, E, K, 3, H, L lÓ, İNV, K, JI, М,Н, O, П, P, C, T, У, X, Ч, HI, b, Ы, ^b, 
ЬМИ, Я, IO, Э” 

1867 yılında N. Í. Zolotinskiy'nin hazırladığı “Çuvaş Кпере” alfabesiyle, “Cöldalık 
Knege” adlı takviminde 32 ses kullanılmıştır. Bu eserlerde kullanılan harfler şunlardır: 

“А, B, Ə, E, bI, H, L O, Ó, V, ў, IO, Й, b, П, Б, C, 3, Т,Д, Ш, Ж, К, T, X, L B, P, Л, Н, 
M, 97” 

Çağdaş Çuvaş Türkçesi alfabesinin oluşturulması için en büyük katkıyı sağlayanlardan 
birisi de 1. Y. Yakovlev”tir. Yakovlev”in hazırladığı alfabe, günümüz Çuvaş alfabesinin te- 
melini oluşturmaktadır. Yakovlev alfabesinin ilk varyantında, 47 harf kullanmıştır: 

“€ A, Б, B’, В, В”, Г, I’, FF, РЕ, Д, Д’, JI”, E, Ж, Ж?, 3, 3”, H, H, K, К, JL Л, M, M’, 
H, H°, O, I, IP, P, P’, C, C’, Т, T’, T”, У, ў, Ф,Х, X’, Hİ, HP, b, b, BI ” 

Yakovlev alfabesinin 1872 yilinda hazirlanan ikinci varyantinda, 27 harf bulunmakta- 
dır. 

“А, II, B, K, T, T’, B, E, HI, C, Ç, H, J, Л, Jb, M, H, P, O, P, У, ў, Ф, X, b, b, Ы” 

1873 yılında, Yakovlev alfabesinde tekrar bazı değişiklikler yapılmıştır. Alfabedeki harf 
sayısı, 25'e düşmüştür. 

“A, A, Y, bI, E, E, ý, И, B, JI, Jb, M, H, Ib, P, C, Ç, HI, B, K, X, H, T, T, T, B ” 

Yakovlew'in hazırladığı Çuvaş Türkçesi alfabesi, 1873 yılındaki son değişiklikten sonra 
60 yıl herhangi bir değişiklik yapılmadan kullanılmıştır. Sovyetler Birliği döneminde yapılan 
aşağıdaki değişikliklerin ardından, Çuvaş Türkçesi alfabesi günümüzde şekline ulaşmıştır: 

1923'te alfabeye “O” harfi eklenmiştir. 

1926'da alfabeye “Ф” harfi eklenmiştir. 

1933”te alfabeye “Б, Г, Д, Ж, 3, LP harfleri; “A” harfi yerine “У” harfi eklenmiştir. 

1938”de alfabeye “Ə, FO, Я, HT, b, b” harfleri eklenmiş ve alfabeden “Jb, Fb, Т” harf- 
leri çıkarılmıştır. 

1949'da alfabeye “Ё” harfi eklenmiştir. 

1949 yılındaki bu son değişiklikten sonra günümüzde de kullanılmaya devam eden 37 
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harfli alfabeye ulaşılmıştır. Günümüz ÇT”nin alfabesi, şu harflerden oluşmaktadır. 
“Aq, Ай, Бб, Вв, Te, ДО, Fe, Ёё, Ёё, Жж, 33, Hu, Йй, Кк, Лл, Мм, Hu, Oo, Пп, Pp, Сс, 
Сс, Тт, Уу, YÜ, Фф, Xx, Llu, Чч, Щщ, bs, Ыы, bo, Ээ, Юю, Яя” 


2.3. Çuvaş Türkçesinin Ağızları 

Çuvaş Türkçesi “anatri” (aşağı) ve “viryal” (yukarı) olmak üzere iki temel ağza ayrıl- 
maktadır. Çuvaş edebi dili, Anatri ağzı üzerine kurulmuştur. Fonetik olarak iki ağız birbirin- 
den farklı özellikler göstermektedir. “Viryal” ağzı “Anatri” ağızları birbirinden ayıran özel- 
likler şunlardır: 

1) Edebi dilde ilk hecede bulunan “u” sesi, “viryal” ağzında “o” dur. VA nop (var) > 
AA пур, VA onmmaâ > АА ултта vb. 

2) VA'da “à” € ünlülerinde yuvarlaklaşma eğilimi vardır. ка°ма?°л (keyif), . ха°ма°л 
(sap), кё°рё°к “kürk”, ё°лё°к (önceden, eskiden) vb. ° 

3) ÇT”de VA”daki çoğul eki “-cew” ve gibi edatı “пек”, olumsuzluk anlamı veren 
“map” edatı ünlü uyumunu hiçbir kelimede bozmaz. Bu eklerin “-сам” ve “nar” şekilleri 
de vardır. AA”da bu söz konusu değildir. Ekler “-сем” ve “пек” şeklinden ibarettir. 

VA ял-сам (köyler) > AA ялсем, VA хула-сам (şehirler) > AA хула-сем, VA ача-сам 
(çocuklar) > AA ача-сем, VA чул пак (taş gibi) > AA чул пек, VA сан nak (senin gibi) > 
AA can nek, VA эс mep> AA эс мар vb. 

4) VA'da “yr” birleşmesiyle oluşan “r” yumuşak sesi vardır. VA мыр'а (fındık, ceviz) 
> AA mâüâp, VA ыра (at, aygır) > AA анар, kap'an (sonra) > AA кайран vb. 

Çuvaş ağızlarının morfolojik ayrılıklarını şu şekilde göstermek mümkündür: 

1) AA'da iyelik 1. ve 2. şahıs ekleri çok kullanılmaktadır. Aynı ekler VA”da hemen 
hemen hiç kullanılmamaktadır. 

2) Yeterlilik fiilinde ve yeterlilik fiilinin olumsuz halinde kullanılan eklerde farklılıklar 
vardır. AA”da -aŭ (-ей) -пыраятап (gidebilirim) / пыраймастайп (gidemem); VA”da -u- 
пыримастап. VA'da yeterlilik fiilinin olumlu şekli yoktur. 

3) VA”da anlatılan geçmiş zamanın hikâyesi bulunmaktadır; fakat AA”da bulunmamak- 
tadır: “кайсаттам” (gelmiştim) 

4) VA'da şimdiki-gelecek zaman 3. şahıs fiilleri şu şekildedir: 

Olumlu (-ать, -amë): “каять, каятё” (o gidiyor, çıkıyor. ). 

Olumsuz (maç, -мас̧тё): kaümaç, каймас̧те. (o gitmiyor, çıkmıyor). 

AA'da ise şu şekildedir: 

Olumlu (-ат): “каят” 

Olumsuz (-мас, -Macm): каймас ya da каймаст 

5) Soru edatı “-u” VA'da tek şekile sahiptir: пури? (var mı?), каятни (gidiyor mu- 
sun?), килетни? (geliyor musun?). AA”da ise aynı zamanda “-а (-e)” de kullanılmaktadır: 
nypu, каятна?, килетне? Fakat AA'da bulunmayan soru edatları “xa (ке)” VA”da kulla- 
nılmaktadır: Açma каянка? (Nereye gidiyorsun?) Bân cana пёлетике? (Acaba o seni tanı- 
yor mu?) 


“°” Yuvarlaklaşmayı göstermektedir. 
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6) VA”da anuax edatı yerine AA”da “xâna” edatının kullanılması yaygındır. 

Söz dizimi bakımından iki ağız arasındaki en belirgin farklılık —sa (-se) zarf-fiillerinin 
kulanımı ile ilgilidir. VA”da —sa (-se) zarf-fiili görülen geçmiş zaman gibi kullanılabilmek- 
tedir. элё кайса (Ben çıktım, gittim), эсё килсе (Sen geldin. вйл пире курса (O bizi gördü. ) 

Söz varlığı bakımından VA ile AA arasındaki en belirgin farklılığın AA'da özellikle 
Tatar Türkçesinin; VA”da ise Rusça'nın güçlü belirgin tesiridir. 


ÇUVAŞ TÜRKÇESİ - TÜRKİYE TÜRKÇESİ 


SÖZLÜK 
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Aa 


a (a) Seslenme, sasirma, hosnutsuzluk ifa- 
desi. a! лекрён и! a! İsabet etti mi? 
абсолютнай (absolyutniy) Mutlak, kesin, 


şartsız, muhakkak, sınırsız... 
абсолютнйй монархия Mutlak mo- 
narşi. 


абсракциллё (absraktsilli) Soyut. 

aB- (av-) 1. Emek. 2. Vurmak, dövmek. З. 
Cezbetmek, kendine çekmek. 

aB/ авӣ вон (av, avi von) İşte. 

авал (aval) Eski, evvel, bir zamanlar. 

аваллйах (avallih) 1. Eskilik. 2. Arkeolojik 
buluntular. 

авалтанпа (avaltanpa) Önceden, eskiden, 
evvelden. 

авалхи (avalhi) Eski, evvelki, eskiye ait. 
авалхи укса Eski para. 

aBaH (avan) İyi, rahat, yararlı, hoş, güzel. 

авангард (avangard) Öncü, önde gelen. 

аванлан- (avanlan-) İyileşmek, düzelmek. 

İyileşip (o gitmek. 
аванланса nâp- İyileşmek, iyi olmak, 
düzelmek. 

аванланни (avanlani) İyileşme. 

аванлат- (avanlat-) İyileştirmek, düzelt- 
mek. 

аванлатасси (avanlatassi) İyileşme, iyileş- 
tirme. 

аванлӣх (avanlih) İyilik, iyi yüreklilik. 

аванс (avans) Avans аванс omuëuë avans 
hesabı. 

авансла (avansla) 1. Avans düzeninde, 
avans şeklinde, avans olarak. 2. Avans 
vermek. 

аванслани (avanslani) Avans verme. 

авари (avari) Kaza, bela. 

авӣк І (avik) 1. Düzensiz, sağnak. (Yağ- 
mur ve rüzgârla ilgili olarak). 2. Asabi, 
sinirli, çabuk öfkelenen. (İnsanlar ve 


аванланса Kaŭ- 
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seyrek olarak da atlar hakkında) asân 
силё Anlık öfke. 
авӣк П (avik) Kısa bir zaman. иёр asâka 
napxa Bir dakikanızı alabilir miyim? 
аваклан- (aviklan-) 1. Düzensizleşmek, 


ölçüsüzleşmek, eğilmek. Oo йывас 
авйкланна Ağaç eğildi. 2. Belirtmek, 
öfkesini belli etmek. 


aBöH- (avin) 1. Eğilmek, arkaya eğilmek, 
bükülmek. 2. Birinin yanında yumu- 
şamak, gevşemek, eğilmek. 

aBöH 1 (avin)Tuzak, kapan. 

aBöH П (avin) Ahır, ambar. 

авйанчи (avinçi) Öğütme zamanı. 

aBâHTap- (avintar-) Eğdirmek, büktürmek, 
eğmeye zorlamak. 

aBÂHYAK (avinçik) Eğik, bükük. авйнчйк 
çypam Hayvanların sırtının içe bükük 


yeri. тулалла qednudK Çıkıntı, 
шалалла аванчак Obruk. 
ABÂHYAKJAH- (avinçıklan-) Kivrimak, 


girintili çıkıntılı hale gelmek. 

аванчаклат- (avinçiklat) Kıvırmak, girin- 
tili çıkıntılı hale getirmek. 

авар I (avir) Girdap, anator. 

авар İl (avir) 1. Sap, ince esnek dal. хаяр 
аври Salatalık sapı. xâmıa аври Şer- 
betçi otu sapı. хурлахан аврё Frenk 
üzümü sapı. 2. Sap, kol, tutacak yer. 
çeçe аври Bıçak sapı. wânâp аври Sü- 
pürge sapı. пурта аври Balta sapı. 
çânâpkka Kamçı sapı. курка аври 
Kepçe sapı. авар napm- Sap, kol yap- 
mak. 3. Değirmen çekici. арман 
авйрать Değirmen çalışıyor. Öğütü- 
yor. 

авӣрӣч (aviriç) (Tahta levha hakkında) 
Eğrilmiş, eğri. 

авӣрла- (avirla-) 1. Doldurmak, şarj et- 
mek. 2. (bir şeyi bir şeyin üzerine) do- 
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lamak. 3. (Tahta, levha hakkında) 1. 
Çarpılmak. 2. Eğilmiş, eğri. 

авӣрлан- (avirlan-) Doldurulmak. 

aBâp.nâ (avirli) Saplı, kollu. 

aBâpcâp (avirsir) Sapsız, kolsuz. 

авӣрсӣрлан- (avirsirlan-) Kolunu, sapını 
kaybetmek. 

авӣрсӣрлат- (avirsirlat-) Kolunu, sapını 
kaybettirmek. 

aBöpr- (avirt-) Değirmende öğütmek. 

авӣт- (avit-) 1. Оспек (horoz, guguk kuşu 
için) 2. Gürlemek, gürüldemek. 3. Ça- 
tırdamak, zırıldamak. 4. Kazmak. 5. 
Oyma işi için kullanılan çelik kalem 

август (avgust) Ağustos. август уййхёнче 
Ağustos ayında. 

августри (avgustri) Ağustostaki, ağustosa 
ait. 

авиаци (aviatsi) 1. Havacılık, hava filosu. 
2. Hava. 

aBka (avka) Kısa bir zaman (bir dakikacık, 
bir saniye vb. ) 

авкалан- (avkalan-) Eğilmek, bükülmek, 
kıvrılmak. 

авкалантар- (avkalantar-) Eğmek, bük- 
mek, kıvırmak. 

авкаланчӣк (avkalançik) 1. Dolambaçlı. 
2. Kırıtkan kız, nazlı. 

авкӣс̧, авкач (avkiş , avkiç) Demir, jant 
dövülen tezgâh. 

авлан- (avlan-) Evlenmek, aile kurmak. 
авланна сын Evli insan. 

авлану, авланни (avlanu, avlanni) Ev- 
lenme. 

авлантар- (avlantar-) 1. Evlendir-mek. 2. 
Haddini bildirmek, aldatmak, kandır- 
mak. 3. Ağaca aşı yapmak. 

aBMaka (avmaka) Eğik, bükük. 

авмашка (avmaşka) Kıvrımlı, eğri, eğik. 
авмашка йывйс Eğri ağaç, eğrilik. 


aBpa- (avra-) Sarmak, sıkıştırmak, doldur- 
mak. 

aBpaH- (avran-) Sarmak, dolamak. 

aBpaHTap- (avrantar-) Sardırmak, dolan- 
dırmak. 

авраш- (avraş-) 1. Karışmak, bozulmak, 
düzensizleşmek. 2. Uğraşmak, gürültü 
etmek, uğuldamak. 

aBpöç (avrış ) (Tahta, levha hakkında) 1. 
Çarpılmak. 2. Eğilmiş, eğri. 

автан (avtan) Horoz. автан качи, автан 
чаканё Horoz mahmuzu. 

aBTap-/ автарттар- (avtar, avtarttar-) Eğ- 
dirmek, büktürmek. 

автӣ (avi) Çelik kalem. (Oyma işi için 
kullanılan alet, kesmek, şekil vermek 
vs. için kullanılan alet) 

автобиографи (avtobiografi) Otobiyogra- 
fi. 

автобиографилле (avtobiografille) Oto- 
biyografik. 

автобус (avtobus) 1. Otobüs. 2. Otomobil. 
автобус паркё Otobüs parkı. 

автоматлйа (avtomatli) Otomatik. 

автомобиль (avtomobil) Otomobil. 
автомобиль промычленночё Otomo- 
bil sanayi. 

автономи (avtonomi) Otonomi, muhtari- 
yet. 

автономиллё (avtonomilli) Otonom, oto- 
nom haklara sahip olan. автономиллё 
республика Otonom cumhuriyet. 

автор (avtor) Yazar. 

авторитет (avtoritet) Otorite. 

авторитетлё (avtoritetli) Otorite sahibi. 

агент (agent) Acente. 

агенство (agenstvo) Acente, ajans, büro. 

arrJjmorunatrnm(agglyutiatsi) Eklenme. 

агглютинациле- (agglyutiatsile-) Ekle- 
mek. 


агглютинациллё, агглютинативлё 

(agglyutiatsilli, agglyutinativli) Ekle- 

meli. агглютинациллё чёлхесем, 

агглютинативлё чёлхесем, 
агглютинацилекен чёлхесем Ekleme- 
li diller. 

агитатор (agitator) Propogandaci. 

агитаци (agitatsi) Ajitasyon, propoganda. 
агитаци my- Propoganda yapmak. 

агитациле (agitatsile) Ajitasyon, propa- 
ganda içerikli. 

аграрнай (аргагпїу) Tarım. 
ыйту Tarım sorunu. 

аггресси (agressi) Saldırı. 

агрессиллё (agressilli) Agresif, saldırgan. 

агрессилёх (agressilih) Agresiflik, saldır- 
ganlık. 

arpeccop (agressor) Saldırgan. 

aTpoHoM (agronom) 1. Tarım uzmanı 2. 
Tarım bilimi. агроном участокё Та- 
rım arazisi. 

агрономи (agronomi) Тагт bilimi. 
агроном науки Tarım bilimi. 

агротехника (agrotehnika) Tarım tekniği. 
агротехника EÇECEM Tarım işleri. 

Адиге (Adige) Adigey (Kafkasya'da bir 
halk). 

администратор (administrator) Yönetici, 

idareci. 

администраторла (administratorla) Yö- 

netime göre, yönetim tarzına göre. 

администраци (administratsi) Yönetim, 
idare. 

адрес (adres) Adres. 

адресант (adresant) Mektup gönderen. 

адресат (adresat) Mektup alan. 

адрессӣр (adressir) Adressiz. 

азарт (azart) Coşku, taşkınlık. 

asapr.ığ (azartli) Coşkun, taşkın. 

азартлйх (azartlih) Coşkunluk, taşkınlık. 

азбука (azbuka) Alfabe. 


аграрнай 
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азот (azot) Azot. Azot. азот кислоти 
Azot asidi. 

аист (aist) Leylek. ази аисчё Asya leyleği. 
Африка аисчё 

Afrika leyleği. инсет хёвел myxâç аисчё 
Uzak Doğu leyleği xypa aucm Kara 
leylek. 

ай І (ay) 1. Aşağı, alt bölüm. алак айё 
Eşik. камака айё айймра aüânma Al- 
tında. ун аййнче Onun altında. 

ай II (ay) Sevinç, şaşkınlık, dilek, kınama 
ifadesi. 

аййк (ayik) 1. Kenar, уап, kıyı. 2. Uzak. 

аййкан/ айаккан (ayikin< ayikkin) Yan. 

аййн-с̧ийён (ayın- $ iyin) Düzensiz. аййн- 
с̧ийён выртать Atılmış gibi yatıyor, 
düzensiz. 

айӣп (ayıp) 1. Suç, ayıp. 2. Yetersizlik, 
sıkıntı, kıtlık. 

аййапла- (ayıpla-) Suçlamak, ayıplamak, 
kınamak 

аййаплав- (ayıplan-) Kabahat bulma, kına- 
ma. 

айаплакан (ayiplakan) Suçlayan, ayıpla- 
yan. 

аййаплан- (ayıplan-) Suçlanmak, ayıplan- 
mak. 

аййпланакан (ayiplanakan) Suçlanan, 
ayıplanan. 

аййаплани (ayiplani) Suçlama, itham, mah- 
kümiyet. 

аййапла (ayipli) Suçlu, kabahatli, ayıplı. 

аййплӣх (ayiplih) Suçluluk, kabahatlilik, 
ayıplılık. 

айайапсар (ayipsir) Suçsuz, kabahatsiz, gü- 
nahsız, ayıpsız. 

айапсйарлах (ayipsirlih) Suçsuzluk, ayıp- 
sızlık, kabahatsizlik, günahsızlık. 

айван (ayvan) 1. Safdil, saf. 2. Aptal. 

айванлан- (ayvanlan-) Safdilleşmek, saf- 
laşmak, aptallaşmak. 
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айванлӣх (ayvanlih) Aptallık, safdillilik, 
çocukluk, saflık. 

айкаш- (aykaş-) 1. Yaramazlık yapmak, 
haylazlık yapmak. 2. Ufak tefek şeyler- 
le uğraşmak, bir şeylerle meşgul ol- 
mak. 

айлан- (aylan-) 1. Yaramazlık yapmak, 
haylazlık yapmak. 2. Ufak tefek şeyler- 
le uğraşmak, bir şeyle meşgul etmek. 

айлат- (aylat-) 1. İnlemek, inildemek, sız- 
lanmak. 2. İç çekmek, oflamak. 

айла (aylı) Dipli, dibi olan, altı olan. 

айла-силлё (aylı- ş illi) Üst üste, dağınık 
bir şekilde. 

айлан-сийлён (aylan- s iylin) Üst üste. 

айлам (aylim) 1. Alt, ovalık, düzlük. 2. 

İngin çukur. 

айлӣмлаӣх (aylimlih) 1. Çukurluk. 2. Aşa- 

gılık. 

айлӣмри (aylimri) Aşağıda, altta bulunan. 

айне (ayne) Alt, aşağı. 

айри (ayri) Aşağıdaki, alttaki, altta bulu- 
nan. 

айсарам (aysarim) 1. Şilte. 2. Ahırda hay- 
vanların altına serilen saman. 

айсӣр (aysir) Dipsiz, altı olmayan 

айта, ara (ayta, atya) Haydi, gidelim. 

айтар- (aytar-) Almak, yağmalamak, top- 
lamak. 

ай-уй (ay-uy) Oy oy (Merhamet, acıma 
ifadesi) 

ak 1, akâ (ak, aki) İşte. (Yakında bulunan 
bir şeyi göstermek için kullanılır. ) 

ak-Il(ak-) Ekmek, dikmek. 

ака І (aka) 1. Sürülmüş tarla. акана тух 
Tarlaya çıkma. axa my Çift sürmek. 
ака тырри Yazlık tahıl. aka yüâxö 
Tohum ayı. (Yaklaşık olarak nisan, 
mayıs). 

ака П акапуч (aka, akapuç) Eski ağaç 
saban. 


академи (akademi) Akademi. академи 
meampe Akademi tiyatrosu. 

акай (akay) Abla. 

акам (akam) Yaşıt, akran kızlar. акам my- 
Kız arkadaş grubu kurmak. 

акар йытти (akar уш) Tazı. 

акари (akari) Tarladaki, tarlada bulunan. 

ака-суха (aka-suha) Tarım, çiftçilik. 

akaçâ (akaş 1) Çiftçi, ekin eken, biçen, 
rençber. 

акаси, aka с̧инё (aka şi, aka şini) Çift 
sürme ve ekim zamanı. 

акатуй (akatuy) Ekim bayramı. 

акаци (akatsi) Akasya. 

акӣ (aki) İşte. 

Акалчан (Akilçan) 1. İngiliz. акйлчан 
чёлхи İngilizce. 

Акӣлчанла (Akilçanla) İngilizce. 

акам (akım) Ekme, ekim. 

akâH- (akın-) Dikilmek, ekilmek. акйнакан 
çöp талкйчё Ekili alan, ekim alanı. 

акар 1 (akir) Muhakkak, kesinlikle. 

акӣр- П (akir-) (ağızlarda) Güçlü bir şekil- 
de büyümek yetişmek. 

акаш (akkâm) (akış, akkiş) Kuğu. 
Америка акйшё Amerika kuğusu. 
тундра akâwe Tundra kuğusu. хура 
акаш Kara kuğu. хура майла акаш 
Karaboyunlu Киби. 

акӣшла (akışla) Kuğu gibi. 

акӣш-макӣш (akış-makiş) Çok, son dere- 
ce, fevkalâde, pek, dehşetli. 

аквариум (akvarium) Akvaryum. 

aku (aki) Abla. 

акни (akni) Ekme, ekim, tohum ekme. 

аккорд (akort) 1. Akord. 2. Götürü. 

аккордла (акогаї) Götürü. 
mines Götürü ücret. 

акробат (akrobat) Akrobat. 

акробатика (akrobatika) Akrobasi. 

акробатла (akrobatla) Akrobatik. 


аккордлй 


аксиома (aksioma) Aksiyon. 

акт (akt) Hareket, muamele, vesika, dokü- 
man. 

актив (aktiv) Aktif. 

активист (aktivist) Faal, aktif kisi. 

активлан- (aktivlan-) Aktiflesmek, hare- 
kete geçmek. 

активлантар- (aktivlantar-) Aktifleştir- 
mek, harekete geçirmek. 

активля (aktivli) 1. Aktif, faal, eylemci. 2. 
Enerjik, aktif bir şekilde. 

активлан (aktivlin) Aktif bir şekilde. 

активлаӣх (aktivlih) Aktiflik. 

акула (akula) Köpek balığı. кавак акула 
Mavi köpekbalığı. китла акула Kit. 

акушер (akuşer) Doğum doktoru (erkek). 

акушерка (akuşerka) Doğum doktoru 
(bayan). 

акционерла (aktionerli) Aksiyoner. 

акшар (akşar) Kireç 

ал (al) El, kol. 

ала (ala) Elek. sem ала, хёлёх ала, йёс ana 
At kılından yapılmış elek. шултра ana 
ала качкарё, ала кдшале Eleğin kas- 
пабі. ала с̧ийё Çalkantı. ала тёпё 
Eleğin teli. 

алай (alay) Öyle mi? Sahi mi? 

алапаш (alapaş) Düzensiz, dikkatsiz, kaba, 
kirli. 

аласи, ала сийё (ala $1, ala сіу?) Çalkantı. 

алй, ал (ali, al) 1. El. ала хурси Bilek ke- 
тібі. алй айёнче El altmda. алй 
вёссён Elle. and eçe El içi. алла söpen- 
alışmak. алла вёрент- alıştırmak. ала 
nyc- İmza atmak. алй сиктер- Kolu 
çıkmak. ала çan- Tokalaşmak. алй 
çum- Elle ulaşmak. алй сумалли La- 
vabo. ала çyn- alkışlamak. ала mypm- 
Elle çağırmak. алй çynamnucem Eli 
kanatlı, eli çabuk. алй тыт- El sıkış- 
mak. 2. El. ала apmane El değirmeni. 
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ала nâyku El testeresi. З. ала 
саврйниччен Emin olmayınca. алй 
çemmeH Gelirine göre. алли kykâp Eli 
bozuk, eli uzun, hırsız. ку öç мана алй, 
Ky ёс ançemmu Bu iş bana uygun. ал 
çummecm El yetmez. 

алак (alık) Kapı. алак nykanö Eşik. алак 
KymeHue, алак патёнче Kapıda. алак 
янаххи Kapı kasası. 

алакан-тёпелён (alikin-tipelin) Oraya 
buraya. алйкйн-тёпелён уткаласа 
çipem Kapı ile duvar arasında oraya 
buraya yürüyor. 

алаклах (allıklih) Kapı kaplaması. 

алӣ-ура, ал-ура (ali-ura, al-ura) El-ayak. 

алари (aliri) Eldeki, elde bulunan. azâpu 
ача Süt çocuğu. 

anâcâp, алсар (alisir, alsir) Elsiz. 

anâcranâx (alistalih) El sanatı. 

аласти (alisti) El sanatları ustası. 

алй пусни (ali pusni) İmza. 

алӣшни (alişni) Cimri. 

алёс, ала ёс̧ё (aliş ,aliişi) El işi. 

алгебра (algebra) Cebir. 

алгебралла (algebrilla) Cebirsel. 

алимент (aliment) Nafaka. 

алка (alka) 1. Küpe. автан алки, кйркка 
алки İbik. 

алкум, алак умё (alkum, alık иті) Sofa, 
dehliz. алкумёнче Sofada, dehlizde. 

алла- (ала-) (alla- ala-) Elekle elemek. 

алла-аллан (alla-allin) El-ele. 

аллан — (allan-) Elenmek. 

алланчак (аланчак) (allançik, alançik) 
Çalkantı. 

аллаппи (allappi) Avuç. 

алла (all) ЕШ. 

алламёш (allimiş) Ellinci. 

аллан (allm) ЕШ kisi olan, еШ kisi. 

аллара (allira) ЕШ yasinda. 

аллари (alliri) ЕШ yaşında (olan). 
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аллашар (allişar) Ellişer. 

аллашё (allişi) Onlardan ellisi. 

аллегори (alegori) 1. Alegori. 2. Allegori. 

аллегори формипе Allegori şeklinde. 

легорилле (allegorille) Alegorik şekil- 

de. 

алли (аШ)1. Onun eli, алли сймйл Eli ha- 
fif. 2. Uygun iş. алли пыран Her, hep, 
hepsi. 

аллинчи (allinçi) Elindeki. 

аллигатор (alligator) Aligator. (Ameri- 
ka'da ve Çin'de yaşayan bir tür tim- 
sah) 

алмаз (almaz) Elmas. 

аллунти (алланти) (allunti, allinti) Senin 
elindeki. 

алпалли (almalli) Damga, iz, işaret. 

алса, алса тулё (алсатуль) (alsa, alsa 
tuli, alsatul”) Kalın, parmaksız eldiven. 
пўрнеллё алса, пўрнеллё алсиш Eldi- 


а) 


hal 


ven. 
алсиш (alsiş) Parmaklı eldiven. 
алсар (alsir) Elsiz. 
алсйппи (alsippi) Bilek. 
алс̧аврӣнйс<(ё) (alçavriniş -i) Boş vakit, el 
yatkınlığı, maharet. 
лс̧емми (als етті) Güç yetecek iş. 


Ë 


алсупащ@, алс̧упкӣм(ё), ас̧упки 
(als'upis(i), alş иркїт(ї), а şupki) El 
ауаз, avuç içi. 

алсыравё (alş ırivi) El yazması. 


алсырйвёнчи El yazısında, el yazması 
halinde. 
алт- (alt-) Kazmak. 


Алтай (Altay) Altay. 

алталан (altalan) Kazılmak, çukur kazıl- 
mak. 

алтарь (altar”) Kilise mihrabı. 

алтак-калтаїк (altik-kaltik) Girintili- 


çıkıntılılık, yükselti, tepecik, çukurluk- 
lar. 


алтӣкла- (altıkla) Bir yeri kazmak, çukur 
kazmak. 

алтаклан- (altiklan-) Kazılmak, çukur 
kazılmak. 

алтар (altir) 1. Büyük kepçe. алтйр курка 
Herhangi bir kâsenin her çeşidi. алтйр 
çanmap Büyükayı yıldız takımı. 2. 
Tabla, buğdayların aktığı tabla. 

алтуйи (altuyi) Baston, değnek. 

алтуни (altuni) Kolun dirsekle bilek ara- 
sındaki kısmı. 

алтупанё (altupani) El ayası, avuç içi. 

алтымарё (altımari) Nabız. 

алхас- (alhas-) Yaramazlık yapmak, çap- 
kınlık yapmak. 

алхастар- (alhastar-) Yaramazlığa, çapkın- 
lığa izin vermek. 

алфавит (alfavit) Alfabe. алфавит üepku 
Alfabe düzeni. 

алча-малча (alçı-malçi) Düzensiz, dağı- 
nik. 

алчӣра (alçira) 1. Şaşı göz. 2. Çok ışıkta 
göz nurunu kaybetmek. 

алчарха- (alçirha) Fazla ışıkta göz nurunu 
kaybetmek. 

алчарха Şaşı göz. 

ал шӣлли (alşilli) Havlu, peşkir. 

ал ылмаш- (alılmaş-) Karşılıklı yardım- 
laşmak. 

альбатрос (albatros) Albatros. сул сўрен 
альбатрос Göçmen albatros. xypa 
с̧урамла альбатрос Kara sırtlı albat- 
TOS. 

альбом (album) Albüm. 

алюмини (alyumini) Aliminyum. 

ама І (ama) Dişi, rahim. ама хытй, йыт 
amu Dişi köpek. xyp amu Dişi kaz. 
хурт ами Dişi kurt. ama хуранё Dişi 
ап. ама KypdK€, амасури куракё, ама 
xynaxxu Öksürük otu. 


ама II (ama) Küçük boncuk ve paralarla 
süslenmiş eski kadın göğüs sülemesi. 

амак І (amak) Koyun ve kuzularda karak- 
teri kramp girme ile ilgili bir hastalık, 
rahatsızlık. 

aMaK- II (amak-) (ateşle ilgili) Alevlen- 

mek, tutuşmak. 

амал/ амаль (amal, amal”) İlaç, çare, ko- 

cakarı ilacı. 

амалан- (amalan-) 1. İyileşmek. 2. Ateş- 

lenmek. 

амалйх (amalih) Dişilik özellikleri. 

амалла (amalli) Dişisi olan. 

aMaH- (aman-) Sakatlanmak, yaralanmak. 

аманна сын Yaralı adam, sakat adam. 

аманат (amanat) Rehine, tutsak. 

аманни (amanni) Sakatlanma, yaralanma. 

aMaHT- (amant-) Yaralamak, sakat etmek, 

sakatlamak. 

амантни (amanini) Yaralanma, sakatlan- 

ma. 

аманчайак (amançik) Sakat, yaralı. 

Macöp (amasir) 1. Dişisiz. 2. Ana arı. 

ама с̧ури (amas uri) Üvey anne. амас̧ри 
ывйл Üvey evlat. амас̧ури хёр Üvey 
kız. ама курйкё, amaçypu курйк Ök- 
sürük otu. ама кйшман Turp. ama 


° 


пултайран Tavşancıl otu. 
амашка (amaşka) Kız, hafif meşrep kız. 
амашай, амаш айёнчи пару (amişay, 
amiş ayinçi piru) Süt danası, süt kuzu- 
SU. 
машлах (amişlih) Analık. 
мбар (ambar) Ambar, kafes. 
амбулатори (ambulatori) Dispanser. 
amöynamopu врачё Dispanser doktoru. 
амёба (amyoba) Amip. 
аммиак (amonyak) Amonyak. 
амнисти (amnisti) Genel af, bağışlama. 
амнисти nap Genel af ilan etme. 
амортизаци (amortizatsi) Amortisman. 


° © 
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амуници (amunitsi) Askeri techizat. (Silah 
ve giysi hariç) 

ан I (an) 1. Genişlik, en. 2. Kumaş eni. 
тавата anman с̧ёленё Köne Dört par- 
ça kumaştan dikilen gömlek. ку пирён 
aunque Bu tarla geniştir. 

ан П (an) Olumsuzluk bildiren edat. (Çu- 
vaşçada 2. ve 3. şahıslarda fiilden önce 
kullanılır) ан сыр Yazma. ан сыртар 
Yazdırma. 

aH- (an-) İnmek, batmak (güneş), gelmek. 
Шупашкартан Хусана антйм 
Çeboksarı”dan Kazan'a geldim. anam 
анмасть- İştahı olmamak. 

ана I (ana) Çene. 

ана Il (ana) Ağıl. ана nese Ağıl işareti. ана 
ný Ağıl genişliği. 

ана Ш аня (ana, ani) Delik. алйк ани 
anahtar deliği. чўрече ани Pencere ye- 
ri. kene ани Yaka yeri. какшайм ани 
Testi ağzı. вёлле ани Kovan deliği. 
кймака ани Fırın ağzı. чёре ани Ku- 
lakçık. 

ана пыйти (ana pıyti) Topuz (Topuz di- 
keni) 

aHa-çapaH (ana- s aran) Tarla, çayır. 

анаконда (anakonda) Anakonda. (Ameri- 
ka kıtasında yaşayan çok büyük bir yı- 
lan türü) 

аналӣх/ антарлйах (analih, antirlih) Gem. 

анализ (analiz) Analiz, tahlil, inceleme. 

анализла- (analizla-) Analiz etmek, tahlil 

etmek, incelemek. 

логи (analogi) Benzerlik, anoloji. 

аналогипе, аналоги тарах Anolojiye 

göre, benzerliğe göre. 

aHâpa-, aHrâpa- (anıra-, antira-) Sersem- 
leşmek, aptallaşmak, şuurunu kaybet- 
mek. 

анӣраш (aniriş) Sayıklamak, bir şeyi tekrar 
etmek, mırıldanmak. 


aH 


° 
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анйш (anis) анйш пултйм Yoruldu, bitti. 

анекдот (anekdot) Anekdot, fıkra, kısa 
hikâye. 

анекдотла (anekdotla) Anekdot şeklinde, 
fıkra şeklinde, anekdota benzer, fıkraya 
benzer. 

aHec (корӣкё), енечем, ёнес кёпси, 
с̧ёрс̧и кипс̧и (anes, koriki, eneçem, 
ineş” kipş і, şirşi kipş i) Frenk kim- 
yonu. 

aHH (ani) Kaynana. 

анис (anis) Bir anason çeşidi. йдрӣм хёрлё 
анис Çizgili, çubuklu anason. 

анка- (anka-) Açlıktan eziyet çekmek. 

aHKap- (ankar-) Düşünmek, anlamak. 

анкарти (ankarti) Harman yeri, bostan, 
sebze bahçesi. 

анка-минкё (anki-minki) Deli, çılgın, 
akılsız, kalın kafalı, hafızasız, aptal. 
анка-минке сурах Koyun 

анкӣйминкёлентер- (ankkiminkilenter-) 
Sersem olmak, sersemlemek, çıldır- 
mak, anormal durumda olmak. 

анкета (апкеѓа) Anket, soru listesi. 

анла- (anla-) Daha geniş yapmak için ev 
çuhasını sermek. 

анла (anl) Geniş, serbestçe. анлӣ хйма 
Geniş tahta. анлй kâkâp Geniş göğüs. 
анла определени Geniş tamlayan. 
анлй предложени Geniş cümle. 

анлан (anlin)Genişçe, serbestçe. 

анлӣраххӣн (anlirahhin) Daha geniş. 

анлашё (anllışi) Genişlik. ¿ç анлӣшё İş 
genişliği. 

анне (anne) Anne. аннў, аму Senin annen. 
амаше Onun annesi. аннесём Anneci- 
біт. 

анонимлӣ (anonimli) Anonim, isimsiz. 
анонимлӣ (ятсйр) сыру İsimsiz mek- 
шр. 

анпусси (anpu s s i) Omuz. 


aHpa-/aHrâpa- (anra-/antira) 1. Sersem 
olmak, sersemlemek, bayılmak, şuuru- 
nu kaybetmek. 2. Beyinsiz, hafızasız, 
düşüncesiz, aptal. 

анра-/антрат- (anra-/anrat-) Aptallaştır- 
mak, sersemlettirmek, sersemleştir- 
mek, aptal etmek. 

анраш- (anraş-) Sayıklamak, bir şeyi tek- 
rar etmek, mırıldanmak. 

анраштар- (anraştar-) Tutkallamak, yapış- 
tırmak. 

aHcaT (ansat) 1. Hafif, kolay. 2. Hafifçe, 
kolayca. 

aHcâp (ansir) 1. Dar, sıkı. 2. Dar şekilde. 

ансӣрлан- (ansirlan-) Darlaşmak, daral- 
mak, ensizleşmek. 

ансӣрлат- (ansirlat-) Daraltmak. 

ант (ant) Yemin, and. ант my- Yemin et- 
mek. 

анта- (anta-) Nişan almak, çizmek, gös- 
termek, tayin etmek, yolunu beklemek, 
izlemek, takip etmek. 

aHrap- (antar-) İndirmek, üzerinden çıkar- 
mak, almak, toplamak, atmak, düşür- 
mek, doldurmak. 

антӣра- (antira) Sersemleşmek, aptallaş- 
mak, şuurunu kaybetmek. 

антара кашман (antira kişman) Andız 
otu. 

антйрлах (antirlih) Gem. 

антйас курӣкё (antis kuriki) Keklik gözü 
bitkisinin bir türü. 

антӣх- І (antih-)1. Boğulmak (Dumandan 
veya öksürükten). 2. Darbeden sersem 
olmak. 3. Izdırap çekmek, zülmek, son 
derece yorulmak. 4. Açgözlülük et- 
mek. 

антӣх- П (antih) Temin etmek, and içmek. 

антӣхтар- (antihtar-) Nefesi tutmak, solu- 
šu tutmak. 


антахтаракан (анчйхтаракан) газ 
(antihtarakan/ançihtarakan gaz) Bošu- 
cu gaz. 

антенна (antena) Anten. 

античнйай (antiçniy) Antik, eski. 

антологи (antologi) Antoloji. 

антилопа (antilopa) Antilop. 

антоним (antonim) Zıt, karşıt anlamlı. 
антоним CÂMAXCEM Zıt, karşıt anlamlı 
kelimeler. 

анттипе, хёвел анттипе/хёвел анна 
Bâxârpa (anttipe, hivel anttipe/hivel 
anni vihitra) Güneşin batış zamanı. 

aHuax (ançah) Ancak, sadece. 

aHuâk (ançik) Köpek, köpek yavrusu. 

aHyoyc (ançous) Hamsi balığı. 

апай (apay) Annem, kaynanam. 

апан(ан) (apan-an) Beklenmedik bir ağrı, 
korku ifadesi. 

апат (apat) Yemek, yiyecek, gıda. upxu 
anam Kahvaltı. кантарлахи anam 
Öğle yemeği. кас̧хи anam Akşam ye- 
тебі. вырйс апачё Rus kahvaltısı (Sa- 
bah 8-10 arasında). anam çu- Yemek 
yemek. anam çumep- Yemek yedir- 
mek. anama кай- Yemeğe gitmek, 
yemeğe çıkmak. anama nap- Yemeğe 
oturmak. anam napm- Yemek masası- 
na oturtmak. лаша anau€ Yem (at yi- 


yeceği). 
апат-симёс (apat- s imiş ) Farklı yiyecek- 
ler, yemekler. anam-ÇUMEÇ 


промышленносё Yemek sanayi. 
апатла- (apatla-) Doyurmak. 
апатлан- (apatlan-) Yemek yemek. 
апатла (ара) Yemekli, yiyecekli., 
апатла выран Yemekli yer. 
апӣрша (apirşa) Kötü, talihsiz, bahtsız. 
апйс (apis) Eski dualarda rahip. апелляци 
Müracaat, başvuru. аиелляци nap- 
Müracaat etmek, başvurmak. 
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апельсин (apel”sin) Portakal. 

апи (api) Anne. 

апла (apla) Böyle. пирён шутпа anna map 
Bizim hesaba göre böyle değil. апла 
пулсан Böyle olursa, böyle ise. 

апла-капла (apla-kapla) Şöyle böyle. 
апла-капла an wyxâwna Şöyle böyle 
düşünme. апла map, ak капла Öyle 
değil işte böyle. 

аплипех (aplipeh) Bu şekilde, böyle, böy- 
lece, 

аполлон (apollon) Apollon kelebeği. 

апостроф (apostrof) Kesme işareti. 

аппа (appa) 1. Abla. 

аппалан- (appalan-) 1. Boşa uğraşmak, 
boş yere uğraşmak. 2. El işiyle uğraş- 
mak. 

аппаланчйак (appalançik) Avare, boş ge- 
zen, İŞSİZ. 

аппарат (apparat) Makine. 

апрель (aprel”) Nisan. 

аптара- (aptira-) Şaşırmak, kendini kritik 
bir durumda hissetmek, aklını kaybet- 
mek, ne yapacağını bilememek. 

аптарат- (aptirat-) Bıktırmak, usandırmak, 
bıkkınlık, usanç vermek. 

аптӣратмӣш (aptiratmiş) Bıktırıcı, usandı- 
rıcı. 

ap (ap) Bay, erkek. apa çum Ergenliğe ge- 
çiş. 

apa I (ara) Ara papağan (Amerika’da yaşa- 
yan uzun kuyruklu papağan). 

apa, Bapa П (ara, vara) Öyle mi? Sahi mi? 
acaba! юрё apa Tamam, olur. 

Apa6 (Arab) Arap. 

Арабла (Arabla) Arapça. 

аравасӣр (aravasir) Çokça, oldukça, fark 
edilir şekilde, alışılmamış. аравасйр 
пысйк Alışılmamış derecede büyük. 

apan (aran) Ancak, zorlukla, güçlükle. 

аран-аран (aran-aran) Zar zor. 
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аранс̧ӣ (aranş 1) Biraz, az, bir parça, azıcık. 

apök (arik) Etek, giyimin alt kısmı. 

арам (arım) Kadın, eş, evli kadın. 

apâM куракё, арам ву(ы)тё, шашла 
вути (arim, kuriki, arım vuti, şişli vuti) 
Yavşan otu. 

apâmna (arimla) Kadınca, kadın gibi. 
apâmna тумланна Kadın gibi giyindi. 

арамути (arimuti) Pelin, pelin otu. 

араслан/ услан кайак (arislan/ uslan 
kayik) Aslan. 

арӣш-пирёш/арӣс-пирёс (arış-piriş/aris- 
piris) 1. Düzensiz, dağınık. 2. İlişkisiz, 
alakasız. 3. Devamsız, süreksiz, basit 
düşünceli. 4. Şakacı, boşboğaz, geveze. 
арйш-пирёш Kanaçy Saçma sapan ko- 
nuşma. 

арбуз (arbuz) Karpuz. арбуз шывё Karpuz 
suyu. 

арго (argo) Argo. арго câmaxö Argo keli- 
me. 

арестле- (arestle-) Tutuklamak, haczet- 
mek. 

аристократи (aristokrati) Aristokrasi. 

аристократла (aristokratla) Aristokrat, 


aristokrat gibi. 

арифметика (arifmetika) Aritmetik. 
арифметика задачисем Aritmetik 
sorunlar. 

арифметикалла (arifmetikilla) Hesaba 
ait, hesap. 


apka- (arka-) Karıştırmak (Yün, yapağı, 
tiftik). 

аркан- (arkan-) 1. Karışmak, şaşırmak. 2. 
Dağıtmak, saçmak. ўксе арканчё Dü- 
şüp dağıldı. 3. Dalgalanmak. 

арканчаӣк (arkançik) Karışmış, karışık. 

apkaT- (arkat-) 1. Karıştırmak, şaşırtmak. 
2. Ortadan kaldırmak, tahrip etmek, 
yıkmak. 3. Dağıtmak, saçmak. 

аркаш- (arkaş-) Karıştırılmak. 


аркай (arki) Etek, giyimin aşağı kısmı. 

арла- (arla-) Eğirmek. 

арлан (arlan) Hamster. Fepona арланё 
Avrupa hamsteri. сйрй арлан Boz 
hamster. 

арла (arli)Evli kadın. 

арлӣ-арӣмла (arli-arimli) Karı koca. apnâ- 
apâmnâ nypâraççe Karı koca yaşıyor- 
lar. 

арлах (arlih) Cins, cinsiyet арлйх 
ситёнёвё Olgun büyüklük çağı, reşit- 
lik. арлах тёлёшёнчен Cinsiyet husu- 
sunda. 

армак-чармак (armak-çarmak) Becerik- 
siz, mantıksız, biçimsiz, münasebetsiz, 
manasız. армак-чармак кус̧ла Büyük 
faltaşı gibi gözlere sahip. 

арман (arman) Değirmen. eym арманё 
Ateş değirmeni. сил арманё Yel de- 
girmeni. wwe арманё Su değirmeni. 
Kepne арманё Bulgur, yarma değirme- 
ni. 

арманалла (armanalla) Değirmene doğru. 

арманти (armanti) Değirmende bulunan, 

değirmene ait. 

арми (armi) Ordu, asker. 

армути/эрём (armuti/€rim) Pelin, pelin 
otu (Boyu bir metreye kadar ulaşabilen 
birkaç yıl yaşayabilen, özel kokulu, acı 
lezzetli ve sarımtırak renkte bir bitki). 
xypa apmymu Kara pelin. 

Армян/Эрмен (Armyan/Ermen) Ermeni. 

армян хура сёленё (armyan hura $ епі) 
Ermeni Кага yılanı. 

арпа (arpa) Hububatın savrulmasından 
hasıl olan süprüntü, kabuk. 

арпаш-/арпашан- (arpaş/arpaşin) 1. Ka- 
rışmak, bozulmak, düzensizleşmek. 
çyçöcem арпашӣнса пётнё Saçları 
bozuldu, dağıldı. 2. Uğraşmak, gürültü 
etmek, uğuldamak, 


арпаштар- (arpastar-) Karıştırmak, kar- 
mak. 

apcâp/apcâp apâm (arsir/arsir arım) Bekâr 
kadın, dul, kız. 

apcâp.âx (arsirlih) Dulluk. 

apçypu (ar ş uri) Orman devi. 

арсурилле (ar şurille) Orman devi gibi. 
арс̧урилле кдшкар- Orman devi gibi 
bağırmak, ses çıkarmak. 

арс̧ын (arşın) Erkek. арс̧ын aya Erkek 
çocuk. 

арсынла (ar şınla) Erkek gibi. хёрсем 
арсынла тумланна Kızlar erkek gibi 
giyindi. 

артикуляци (artikulyatsi) Boğumlanma. 
артикуляци хӣнахавёсем Boğum- 
lanma yatkınlığı. 

артиллери (artilleri) 1. Topçu. 2. Ateşli 
silahlar. 3. Bu silahlarla teçhiz edilmiş 
ordu bölümü. 

артиллерист (artillerist) Topçu. 

артист (artist) Artist. 

артистла (artistla) Artist gibi. 

архаизм (arhaizm) Eskilik, arkaizm. 

apxap (arhar) Yaban koyunu. 

археологи (arheologi) Arkeoloji. 

архив (arhiv) Arşiv. 

архиври (arhivri) Arşivdeki, arşivde bulu- 
nan. архиври документсем Arşiv 
malzemesi, arşiv belgeleri. 

архитектура (arhitektura) Mimari. 

арча (arça) Sandık, kutu. укса арчи Para 
sandığı, para kutusu. 

арчари (arçari) Sandıktaki, kutudaki. 

аршан (arşin) Arşın. apwân с̧ура 1, 5 ar- 
şın. арыйн ma чёрёк 1, 25 arşın. 

аршӣнла- (arşinla-) Arşınlamak, arşın 
değerinde ölçmek. 

ac (as) Hafıza, akıl. асра тыт- Akılda 
tutmak, hafızada saklamak. aca ил- 
Hatırlamak. aca кил- Aklına gelmek. 
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асран Kaŭ- Aklından çıkmak, unut- 
mak. асран kamu Unutulmaz, akıldan 
gitmez. 

ac- (as-) 1. Azmak, şımarmak, kendini kay- 
betmek, normal durumdan çıkmak, ke- 
pazelikler yapmak, kudurmak, coşmak 
(Rüzgâr hakkında). 2. Kötüleşmek, bo- 
zulmak, iltihaplanmak. (Yara hakkın- 
da) 

асав (asav) асав xâap Tohumluk salatalık. 
acae tuan Azı dişi. 

aca ил- (asail-) Hatırlamak, aklına getir- 
mek. 

aca илў (asailü) Hatırlama. 

асаймӣс̧/асамс̧ӣ (asaymiş / asamşi) Bü- 
yücü, sihirbaz. 

acaMaT кёпёрё (asamat kipiri) Gök kuşa- 
ğı. 

асамла (asamli) Sihirli, büyülü. 

асанне/асланне/асла анне 
(asanne/aslanne/ asli anne) Nine, baba- 
anne. acanný, acnamy Nine. асламйшё 
Onun ninesi. асаннемёр Ninemiz. 
асаннёр, асламар Nineniz. асанне 


сарри Eğrelti otu. 
асап (asap) Azap, hasret, sıkıntı. 
асаплан- (asaplan-) Azap çekmek, 


azaplanmak, hasret çekmek. 

асаплантар- (asaplantar-) Azaplandırmak, 
dert çektirmek, hasret çektirmek. 

асаплй (asapli) Azaplı, dertli. 

асаплах (asaplih) Izdırap, azap. 

асапсӣр (asapsir) Izdırapsız, azapsız, dert- 
SİZ. 

асар-писер (asap-piser) Çirkin, kötü görü- 
nüşlü. 

acar (asat) 1. Bel, 2. Bel kemiğinin eğilme- 
si. асат шӣмми Belkemiği. асат 
çannu, асат хусни Bel kemiğinin eğ- 
rilmesi. 
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асатте/аслатте/асла атте (asatte/aslatte/ 
asli atte) Dede. 

асӣн- (asin-) Anmak, aklına getirmek, ha- 
tırlamak. асанна произведени Adı ge- 


çen eser. 
асӣнмалӣх (asinmalih) Hatıra için, hatıra 
olarak. 
асӣнтар- (asintar-) Hatırlatmak, aklına 
getirmek. 


acâpxa- (asirha-) Fark etmek, farkına var- 
mak, farkında olmak, aklında tutmak. 
acapxaB.ığ (asirhavli) Dikkate değer, dik- 


kat çekici, cezp edici. acâpxasıâ 
вырйнсем Hatırlama yeri, dikkat çeki- 
ci yer. 


acâpxamMacâp (asirhamasir) Tesadüfen, 
kazara, fark etmeden. 

acâpxamacıa (asirhamasla) Tesadüfi bir 
şekilde, tesadüfen. 

асӣрхан- (asirhan-) Çekinmek, sakınmak, 
korumak. 

acâpxaHapax (airhanarah) Daha dikkatli. 

асйрханулла (asirhanulli) Dikkatli. 

асӣрханулях (asirhanulih) Dikkatlilik. 

acápxarrap- (asirhattar-) Dikkat ettirmek, 
dikkat çekmek. 

асӣрхаттарни (asirhattami) Not, dipnot. 

аскарида (askarida) Askaris. 

аскан (askin) 1. Heyecanlı, dizginsiz, az- 
gın, kudurmuş. 2. Açık, çözülmüş, ah- 
laksız. 

аскӣнлан- (askinlan-) 1. Heyecanlanmak. 
2. Sefalete düşmek, ahlaksızlaşmak. 

ackâHnâx (askinlih) 1. Taşkınlık, öfke, 
kudurma, uyarma. 2. Sefalet ve ahlak 
bozukluğu. 

аскӣнчӣк (askinçik) 1. Deli, çılgın, ku- 
durmuş kişi. 2. Delilik, çılgınlık, cin- 
net. 


аслан- (aslan-) 1. Büyümek, genişlemek. 2. 
Büyüklenmeye başlamak, kibirlenme- 
ye başlamak. 

аслати (aslati) Gök gürültüsü, gök gürle- 
mesi. аслати авйтать Gök gürlüyor. 

аслатилле (кёрлет) (aslatille kirlet) Gök 
gürlemesi gibi, gök gürlüyor gibi. 

аслатиллё (Çaslatilli) Gök gürlemesiyle 
aynı anda olan. 

асла (asli) 1. Büyük. 
Отечественнӣй Bâpçâ İkinci Dünya 
Savaşı. асла сын Büyük insan. 2. Fe- 
rah, engin, geniş. 4сла Патйръел Bü- 
yük Batıryel. асла сул Büyük yol. асла 
ypam Büyük cadde 3. Eski, yaşlı, uzun, 
yüksek. аслӣ шкул Yüksek okul. асла 
хур-, асла хыв- Saygı göstermek, gu- 
rur duymak, önem vermek. 

аслӣк (aslik) Kuru ot ambarı, sundurma, 
hangar. аслӣк сийё аслӣк айё Amba- 
rın altında hayvanların yürüdüğü me- 
kan. 

аслӣлан- (aslilan-) 1. Büyümek, genişle- 
mek. 2. Büyüklenmeye başlamak, ki- 
birlenmeye başlamak. 

аслаӣлат- (aslilat-) Büyütmek, genişletmek. 

аспид (aspid) Apsis (Amerika'da ve Afri- 
ka'da yaşayan zehirli yılan). 

асра-тёсре(аѕга-(їѕге) Çok seyrek. 
acca-xöcce (assa-hisse) Kıyısında, son sını- 
rında, yetersiz. 

ассӣн (assin) Derinden, zorla. accân ассӣн 
сывла- Zorlukla nefes almak. 

асси (assi) 1. Sonuncu, sonraki, en sonun- 
cu, 2. Küçük, yeterli derecede geliş- 
memiş. yön асси, хур асси Hasta, ye- 
tersiz büyümüş civciv, kaz yavrusu. 

ассимиляци (assimilyatsi) Benzeşme, 
benzeşim. ассимиляци процесёсем 


Аслӣ 


Benzesme süreci. ассимиляци ту- 
Benzesmek, benzetmek. 


acrap- (astar-) 1. Normal halden çıkmak, 
esrimek, anormalleşmek. 2. Yaramaz- 
lık yapmak, kepazelik yapmak. 3. Ah- 
lakını bozmak, şımartmak, yüz ver- 
mek. acmapca чён- İşaret vermek, ça- 
ğırmak. 

астармӣш (astarmiş) Çekici, cezbedici, 
cazip. 

астӣвасса (astivassa) эле (эсё, 6n, ənup. . 
. ) acmâsacca Akla getirmek. 

астив- (astiv-) Denemek, tatmak, tadına 
bakmak. 

астивтер- (astivter-) Tattırmak, denettir- 
mek. 

acTy- (astu-) 1. Hatırlamak, aklına gelmek. 
2. Fark etmek, dikkat etmek. 3. Karı- 
mak, kucaklamak. 

астумасӣр (astumasir) İstemeyerek, gayri- 
ihtiyari. 

acryrap- (astutar-) Hatırlamak, aklına ge- 
tirmek. 

асфалть (asfalt”) Asfalt. 

асфальтлйа (asfal tli) Asfalt, asfaltlı. 

aça (aşa) 1. Erkek, baba. aça йыта Erkek 
köpek. aça сысна Erkek domuz. aça 
кушак Erkek kedi. aça хур, хур аси 
Erkek kaz. аса кишёр, кишёр Havuç. 
2. Gök gürültüsü, gök gürlemesi. аса 
çanpe Gök gürledi, yıldırım çarptı. 

ас̧аллӣ-амаллӣ (aş аШ-атаШ) Analı ba- 
balı. 

асалла-ывйалла (aş alli-ıvilli) Oğullu ba- 
balı. 

аса-сисём (aş a-ş işim) Yıldırım, şimşek. 

асатукка/арсын аппа (aş atukka/arş”ın 
appa) Erkek gibi kadın. 

асиллё (aş illi) Üst üste, dağınık bir şekil- 
de. 

ас̧лӣк (aş lik) Gömlek astarı (Gömleğin üst 
kısmında) 
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açnıâknâ (aş НК) Astarlı. ас̧лакла köne 
Astarlı gömlek. аслйксйр köne Astar- 
sız gömlek. 

açraxa (aş taha) Ejderha. 

Астархан (aş tirhan) Astrahan şehri. 

ат- (at-) 1. (Karlı yolda) gitmek, (çamurlu 
yolda) gitmek, (bataklıkta) gitmek. 2. 
Karışmak, dolaşmak. лаша атре Atın 
ayakları dizginlere dolaştı. 

аталан- (atalan-) Gelişmek, 
oluşmak, sağlamlaşmak. 

аталану (atalanu) Gelişme, ilerleme. 

araMaH/ yraMaH (ataman/ utaman) Ata- 
man, elebaşı, çetebaşı. 

аташ (ataş) Adaş. 

аташ- (ataş-) 1. Yolunu kaybetmek, yolunu 
şaşırmak. 2. Yanılmak, hata yapmak. 

аташтаракан курак (ataştarakan kurik) 
Boru çiçeği (50-200 cm'ye kadar bü- 
yüyebilen bir yıllık, beyaz çiçekli ve 
otsu bir bitki) 

аташу/аташни (ataşu/ ataşni) Yanılgı, 
hata. 

ата (ati) Çizme. кёчче ата, kâçamâ Keçe 
çizme. саран ama Çizme. ama Könu 
Topuk, ökçe. amd кунчи Çizme koncu, 
konç. amă куракё Eğrelti otu, eğrelti. 
ата пушмак Ayakkabı. 

Атал (Аш) İdil ırmağı. Шурй Атйл Ak 
İdil, Kama ırmağı. 

атаса (atiş 1) Ayakkabıcı, kunduracı. 

аташ Kypâke (atiş kuriki) Eğrelti, eğrelti 
Olu. 

aTKÂNAX (atkilih) Eğrelti, eğrelti otu. 

атлас (atlas) Atlas. 

атма (atma) Küçük balık ağı, serpme. 

атмосфера (atmosfera) Atmosfer. 

атом (atom) Atom. 

атомла (atomli) Atom, atomlu. 

аттак/атташ/ атка курӣкё (atik, attiş/ 
atki kuriki) Eğrelti, eğrelti otu. 


ilerlemek, 
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атте (atte) Baba. amme киле Baba evi. 

arre-aHHe (atte-anne) Anne baba, ana ba- 
ba. 

аттесёр-аннесёр (attesir-annesir) Anasız 
babasız. аттесёр-аннесёр ўсрём An- 
nesiz babasız büyüdüm. 

arrecrar (attestat) Diploma, ilmühaber. 

аттестаци (attestatsi) Rütbe verme, terfi. 

аттестациле- (attestatsile-) Terfi ettirmek, 
rütbe vermek. 

arry (attu) Başka türlü, sanki, yoksa, illa. 

ars (atya) Haydi! 

афалина (afalina) Bir yunus türü. 

аффикс (affiks) Ek. 
аффикссем Yapım ekleri. 

axax (ahah) İnci, akik. 

axax-MepueH (ahah-merçen) Değerli, pa- 
halı süs eşyası. 

ахахла pak хуранё (ahahli rak hurani) 
İncili yumuşakça, inci istridyesi. 


самах тӣвакан 


аххаллён/ахалён/ ахаллин 
(ahhallin/ahalin/ahallin) Başka türlü, 
farklı biçimde, 


ахаль, ахаллех (ahal”/ahalleh) 1. Şöyle 
böyle, ne iyi ne kötü, temelsiz, sebep- 
SİZ. ахаль Map, ахальтен мар Boş ye- 
re değil, boşuna değil. ахаль çunuen 
Boş yere, boşuna. 2. Alışılmış, sıradan. 


ахаль uyxue Boş zaman. ахаль 
с̧ынсем Sıradan insanlar. 
ахӣлтат-/ ахйалтатса кул- (ahiltat-/ 


ahiltatsa kul-) Yüksek sesle gülmek. 
ахйалти (ahilti) Kahkaha, kahkaha atan. 
axâp/axâpHe(xY/axâpTHex (ahir/ahirne- 
Wahirtneh) Muhakkak, kesinlikle. 
axâp- (ahir-) 1. Sesli gülmek, bağırmak, 
kahkaha atmak. 2. Uğuldamak (Rüz- 
gar). 
axâp caMaHa/ axöp самани (ahir sama- 
na/ahir samani) Ahir zaman. 


axâpanı- (ahiraş-) Sesli gülmek, kahkaha 
atmak. 

axapma/ axâpma чавар (ahirma/ahirma 
çivar) Yaygaracı. 

ахлат- (ahlat-) İnlemek, iç çekmek, soluk 
almak 

axpar (ahrat) Alışılmamış, sıra dışı. axpam 


с̧ырми Çok derin çukur. 
ахутник/ухутник (ahhutnik/ uhutnik) 
Avcı. 


ача (aça) 1. Çocuk, bebek. алйри ача 
apudn ача Süt çocuğu. арсын ача, 
ывйл ача Erkek çocuk. хёрача Kiz, 
kız çocuk. кёлти ача Dişirahim, döl 
yatağı. ача кўпчекё, ача xenu Çocuk 
önlüğü. aya кипки, ача читти Kun- 
dak bezi. ачаран юулнй арам Doğur- 
ma yaşını aşmış kadın. ача my-, ача 
çypam- Çocuk doğurmak. ача 
с̧уратмалли сурт Doğum evi. 2. Ço- 
cuk. aya сачё Çocuk bahçesi. 

ачалла (açalla) Çocuk gibi, çocukça. ача- 
пача сймахё Çocuk dili. 

ачаллайа (açalli) Çocuklu, çocuk sahibi. 

aya-nâya/ayanya (aça-piça/açapça) Çoluk 
çocuk. ача-пйча самахё Çocuk dili. 

ачашлу форми (açaşlu formi) Okşama 
biçimi. 

ачалла-пачалла/ачапчалла (açalli- 
piçalli /açapçalli) Çoluk çocuk sahibi. 

ачалах (açalih) Çocukluk. 

ачамак/ача амакё (açamak/aça amaki) 
Doğum hastalığı, doğumdan sonra 
meydana gelen hastalık. 

auapax (açarah) Daha çocuksu. ayapax 
uyxue Çocukluk zamanında, çocukluk- 
ta. 

ачасӣр (açasir) Çocuksuz. 

ачасӣрляӣх (açasirlih) Çocuksuzluk. 

ачаш (açaş) 1. Şımarık, şımartılmış, kap- 
risli. 2. Şımarıklık. ачаша вёреннё 


Kaprisli, kaprise alışmış. 3. Şefkatle, 
yumuşakça, nazlı nazlı. 

ачашла- (açaşla-) Okşamak, sevmek, nazlı 

büyütmek. 

ачашлан- (açaşlan-) Sevilmek, okşanmak, 
rahatına bakmak. 

ачашлу форми (açaşlu formi) Okşama 
biçimi. 

ачалташ (açiltaş) Şap. 

аш І (aş) Et. ёне awe İnek eti. така ашё 
Keçi eti. cypâx awe Koyun eti. ym 
ашё, лаша ашё At eti. каййк ашё Kuş 
eti. аш anau€ Et yemeği, etli yemek. 
аш хатёрлевё, аш-какай хатёрлевё 
Kasaplık hayvan eti satin alma. 

аш- П (aş-) 1. (Kar, çamur üzerinden) aş- 
mak, üzerinden geçmek. 2. Eşmek. 

аша пултӣран (aça pultiran) Tavşancıl otu 
(1-2 metre yükseklikte birkaç bir yıl- 
dan fazla yaşayabilen, otsu, beyaz çi- 
çekli otsu bir bitki). 

ашак (aşak) Eşek. ашак muxu Sıpa. 

ашакла (aşakla) Eşekçe, eşek gibi. 

ашйк (aşik) 1. Ağaç liflerinden örülmüş at 
çulu. 2. At çulu, beygir örtüsü. 

ашӣлли (aşilli) Havlu, peşkir. 

ашам (aşim) Döşeme. 

ашйх- (aşih-) 1. Sesli sesli gülmek, gürültü 
yapmak. 2. Doyasıya beslenmek, tam 
tadını çıkarmak. 

ашкан- (aşkin-) 1. Yaramazlık etmek, oy- 
nayıp zıplayıp eğlenmek, kavga çıkar- 
mak. 2. Hırsızlık yapmak, çalmak. 

ашкантар- (aşkintar-) Şımartmak, yüz 
vermek, hoş görmek. 

ашканчак (aşkinçik) Yaramaz, afacan, 
şirret, edepsiz. 

ашлан-/какайлан- (aşlan-/kakaylan-) 
İltihaplanmak. унйн кучёсем 
ашлансах кайна Onun gözü iltihap- 
landı. 
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ашкӣр-/ ашкӣрса ўс- (aşkir-/aşkırsa üs-) 
Büyümek, genişlemek, dallanıp budak- 
lanmak. 

ашла anar (aşli apat) ЕШ yemek. ашла 
яшка ЕШ çorba. 

аш-паш (aş-piş) Her türlü et. 

аэроподром (aeropodrom) Hava alanı. 

аэроплан (aeroplan) Uçak. 

asık (ayak) Kenar, yan, kıyı. 2. Uzak. ask 
сул Uzak yol. 

аякка (ayakka) Uzağa. аякка an кай! 
Uzağa gitme. 

аяккалла (ayakkalla) Uzağa, uzağa doğru. 

аяккан/айаккан (ayakkin/ayikkin) Yan 
yana. xdpax аййккйн Bir yanda. 

аякпёрчи (ayakpirçi) Eğe, kaburga kemi- 
gi. 

аякра (ayakra) Uzakta. аякра вйрман 
курйнать Uzakta orman görünüyor. 

аякран (ayakran) Uzaktan. 

аякри (ayakri) Uzakta, uzaktaki. аякри 
сын Uzaktaki kişi. 

аял (ayal) Alt, aşağı, alt kısım. аял ene Alt 
tarafı. 

asura (ayala) Aşağıya. 

аялалла (ayalalla) Aşağıya doğru. 

asurra (ayalta) Altta, aşağıda. 

аялтан (ayaltan) Alttan, aşağıdan. 

аялти (ayalti) Alttaki, aşağıdaki. вёсем 
аялти хутра (хутёнче) nypanaççe 
Onlar alt katta oturuyorlar. 
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âB- (iv-) Ovmak, ovalamak, ezmek, ufala- 
mak. 

âBâH- (ivin-) Hevesinde olmak, peşinde 
olmak, arzulamak. 

авӣн тукатмаш курӣкё (ivin tukatmiş 
kuriki) Eğrelti otu, eğrelti (Çok yıllık 
çiçeksi ve otsu bir bitki). 

йвйс 1 (ivis) Balmumu, mum. 

авӣс П (ivis) Titrek kavak, akçakavak. 

айваслах (ivislih) Titrek kavaklığı, titrek 
kavağı bol yetişen yer. 

айаӣр (iyir) Kuşun kuyruk tarafı. 

айа (iyi) Araba, yüklü araba. 

âMa/âmma (ima/imma) Neden, пе için? 

аман (iman) Solucan, yağmur kurdu. 

амар І (mir) Hayvan göğsü. 

âmâp II (imir) Durgun, bulutlu (hava) 

âMâpT- (imirt-) Yarışmak, önüne geçmek, 

birisinden atik davranmak. 

март кайӣк (imirt kayik) Kartal. sâpân 


СА 


хўреллё тинёс ймарт каййкё Uzun 


a 


kuyruklu deniz kartalı. масар âmâpm 
кайакё Şah kartal. 
марту (imirtu) Yarışma. 
Mpa (imra) Hayvan göğsü. 
McaH- (imsan) Haset etmek, tamah etmek, 
kıskanmak. 
амсанакан (imsanakan) Haset, kıskanç, 
tamahkâr. 
амсантар- (imsantar-) Kıskandırmak. 
ан І (m) Hafıza, akıl. дна кёр- Aklına gel- 
mek. daman kaŭ- Hafıza kaybetmek. 
йнтан ap- Aklındam çıkarmak. 
ăn- II (in-) Ulaşmak, başarmak, başarılı 
olmak. вёсен выльйх namo Onların 
hayvanları çok ürüyor. сирён nâpça 
damə Sizin nohut iyi çıktı. ёс йнать 
İş iyi gidiyor. 


бос A gə 


aiHa-KyHa (ina-kuna) Hiçbir şey, bir şey. 
йна-куна acâpxamapâm sapa Hiçbir 
şeyi fark etmedim. 

анашкал (inaşkal) Ona benzer, onun gibi. 

âHaç (ini $ ) Başarı. 

анараш- (iniraş-) Düşünmek, anlamak, 
kavramak, idrak etmek. 

анаслй (iniş li) Başarılı, faydalı, anlaşılır. 

йнйслах (iniş Hh) Başarılılık, başarılı olma. 

aiHöçcüp (ini şsir) Başarısız, sonuçsuz, 
faydasız. 

aHöçrap- (iniş tar-) Başarılı olmak, sonuç 
almak, ulaşmak. 

aHöçy (ini s u) Başarı. 

âHaçyıınaâ (ini $ ull) Başarılı, neticelenmiş, 
faydalı, isabetli. 

анкай (їпКау) пёр йнкай Sürekli, her za- 
man. 

анкар-/ öHKapr- (inkar-/inkart) Düşün- 
mek, anlamak, kavramak, idrak etmek. 

анкару (inkaru) Anlayışlılık, zekilik. 

aiHKapycap (inkarusir) Anlayışsız, idraksiz. 

анла- (inla-) Anlamak, kavramak. 

анлав (inlav) Kavram. 

анланни (inlanni) Anlama, kavrama, kav- 
rayış. 

анланмалла (inlanmalla) Anlaşılır, erişi- 
lir, açık. йнланмалла чёлхепе сырнай 
Anlaşılır bir dille yazılmış. 

анлантар- (inlantar-) Açıklamak, anlat- 

mak, izah etmek. 

анлану (inlanu) Kavram, anlayış, telakki, 

düşünce. 

анланулаӣх (inlanulih) Anlaşılırlık. 

анланулла (inlanullf) Kolay, anlaşılır. 

анла/ анла-пусла (mli/nl pus T) Ağı- 
başlı, ciddi, muktedir, aklıselim, açık. 

AHMAH (mman) Başarısız, verimsiz, fayda- 
SIZ. кйсал nâpça йнман (пулман)Ви 
yıl nohut iyi olmadı. 


анпус/танпус (inpuş / tinpuş”) Akıl, idrak, 
anlayışlılık, zekilik. 

анпуссйр/ танпуссар (inpuş sir/ tinpu 
şsir) 1. Kalın kafalı, anlayışı zayıf, 
akılsız, anlamsız. 2. Anlaşılmaz şekil- 
de, aptalca. 

анраш- (inraş-) 1. Sayıklamak, bir şeyi 
tekrar etmek, mırıldanmak. 2. Düşün- 
mek, anlamak, kavramak, idrak etmek. 

âHcâp/ тансар (insir/tinsir) 1. Akılsız, ha- 
fızasız, unutkan. 2. Dalgın dalgın. 

ансарлан-/ TöHcöp.raH- (insirlan- / 
tinsirlan-) Dalgınlaşmak, unutkanlaş- 
mak, sağduyusunu kaybetmek. 

ансйрлах/ тӣнсарлӣх (insirlih/tinsirlih) 
Anlayışsızlık, kalın kafalılık. 

ансарт курӣк(ё)/ ансарт ути (insirt 
kurik-i/ insirt uti) Keklik gözü (Otsu, 
birkaç yıl yaşayabilen kırmızı çiçekli 
bir bitki. ) 

aHcöpr.röx (insirtlih) Anilik. 

йнсӣртран (insirtran) Tesadüfi bir şekilde, 
beklenmeden, aniden. 

антар- (intar-) Ayarlamak, işler duruma 
getirmek, çoğaltmak, artırmak. 

йнтал- (intil-) İstemek, hedefini takip et- 
mek, çalışmak, gayret etmek. 

йнтӣлу (intilu) İstek, özlem, heves, arzu. 

антараш- (intiraş-) Sayıklamak, bir şeyi 
tekrar etmek, düşünmek. 

aHTöx- (intih-) 1. Boğulmak. 2. Darbeden 
sersemleşmek. 3. Izdırap çekmek. 

апар-тапар (ipir-tapir) Eski püskü eşya, 
pili рий. 

аравасӣр (iravasir) Çokça, oldukça, fark 
edilir sekilde. 

аракатка (irakatka) Saadet, talih, baht. 

арасна (masna) Ayrı, müstakil, kendine 
özgü, özel, başka. 

йрасналӣх (irasnalih) Özellik, belirlilik, 
alışılmamışlık. 
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арат (irat) Soy, nesil, akraba. 

аратлан- (їгайап-) 1. Sevinmek, bayram 
etmek, eğlenmek, neşelenmek. 2. Soy- 
laşmak, nesilleşmek (hayvanlar için). 

аратлӣ (гай) Asil, soylu, damızlık. 
âpamnâ вакар Damızlık öküz. 

аратлӣх (iratlih) Soy/cins oluş. дратлйха 
xâsap-Tohumluk bırakmak, damızlık 
bırakmak. 

аратне (iratne) Akraba, akrabalık. 

арас Şans, talih, baht. 

арӣскал (iriskal) Saadet, baht, talih. 

арӣскалля (iriskalli) Şanslı, bahtlı, talihli. 

аристан (iristan) Tutuklu, kürek mahkü- 
mu. 

аркай (irkay) Alabalık. 

арлат- (irlat-) Hırlamak, kükremek, ho- 
murdanmak, hırlamak. 

арлаттар- (irlattar) Kükretmek, hırlatmak. 

ару (fru) Soy, nesil, boy. çampâk apy Genç 
nesil, сёнё ару Yeni nesil, дру пус̧лахё 
Boy lideri. 

арша (irşa) Başakların içinde meydana 
gelen siyah toz. 

ac I (is) Akıl, anlayış, öğüt, tavsiye. вал 
мана dc nau O bana akıl verdi. дса 
кёр- Akıllanmak, aklı başına gelmek. 
йсран кай (myx-) Akıldan çıkmak. 2. 
йс mym- Çıkış yolu bulmak. 

âc- П (1s-) (su vb. ) Çekmek, daldırarak 
almak. 

аса (isa) Mekik (dokuma). 

асан 1 (isan) Kayın tavuğu. 

асан- П (їѕап-) Geçirilmiş olmak, gönde- 
rilmiş olmak. тислёк ya dcanu€ Gübre 
tarlaya götürüldü. 

асат- (isat-) Yolcu etmek, uğurlamak, eşlik 
etmek. 

асату (isatu) Yolcu etme, gönderme. 

аска (iski) (Ağ örgülü) Kepçe, balık kepçe- 
si. 
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аскач (iskiç) Un veya zahire doldurmak 
için kullanılan küçük kürek. 

асла- І (isla-) Düşünmek, icat etmek, uy- 
durmak. 

йсла П (isla) Üzün şırası, şıra. йсларах 
сара Тат hazır olmayan bira. 

аслав (islav) Neden, sebep, bahane. 

аслай (Islay) Tarz, usul, yöntem. 

аслайла- (islayla-) Tarz bulmak, yöntem 
bulmak, usul bulmak. 

асла (isin) Akıllı, uslu, zeki. 

âcnâna- (islila-) Düşünmek, icat etmek. 

аслалан- (islilan-) Akıllanmak, aklı başına 
gelmek. 

йслйлйх (islilih) İlim, bilim. 

аслалахла (islilihli) Bilimsel, ilmi. 

ас-пус (is-puş ) Akıl, bilinç, sağduyu. 

âccâH/ ёссён (issin/issin) Bağımsız olarak, 
kendiliğinden, kendi kendine. 

âccâp (issir) Aptal, düşüncesiz, havai, hop- 
pa. 

ассӣрлан- (issirlan-) Aptallaşmak, hoppa- 
laşmak, basitleşmek. 

ассӣрлӣх (issirlih) Aptallık, düşüncesizlik, 
hoppalık. 

аста (ista) Usta, uzman. sd möpnö 
чёлхесене dcma пёлнё O, çeşitli dilleri 
iyi bildi. 

астакан (istakan) Bardak. 

астала- (istala-) Yapmak, icat etmek. 

асталан- (istalan-) Ustalaşmak, uzman- 
laşmak. 

âcranâx (istalih) Ustalık, uzmanlık. сыру 
âcmanâxö Yazı ustalığı, yazı sanatı. 

астан 1 (istan) 1. Boy, pos, endam. 2. Tez- 
gah. 

астан П (istan) Ustaca, ustalıkla. 

ac-röH (is-tin) Bilinç, hafıza, akıl. 

астӣнлях (istinlih) Bilinçlilik, akıllılık. 

âcr(â)pâm (ist-i-rim) Kez, defa, an, sefer. 


ас-хакӣл (1s-hakil) Bilinç, akıl, zihin özel- 
liği. 

аста (Ista) Nerede. açma nypânamân? Ne- 
rede yaşıyorsun? âçma каятайн? Ne- 
reye gidiyorsun? âçma килчё унта 
Nereye geldi? кирек âçma nyıcan ma 
Nerede olursa olsun. 

астан (iştan) Nereden. 

âçruçyk/âçraçyk (ï şti şuk/ iş ta -ş uk) 
Alçak, huysuz, fena, kötü. 

ас̧тёлте (ï $ tilte) Nerede. 

açrörreH (ï $ беп) Nereden. 

асти (iş ti) Nereden, nereli. эсир дс̧тисем 
nynamâp Siz nerelisiniz? эпир 
Пинерсем Biz Piner'den. 

ат- (1t-) Kazanmak, yenmek. 

атар (für) Su faresi, su samuru. 

аттар- (їќаг-) Kaybetmek, yenilmek. 

йш (iş) 1. İç, karın. дш йышйнмасть İç 
kabul etmez. йш хыпни Açlık, susa- 
mışlık. манан йш хыпрё Susadım. дш 
чирёсем İç hastalıkları. дш анни Fıtık. 
2. Öz, iç, orta. йш вйркани Endişe. дш 
пйшйрханни Kalp ağrısı. йш сунни 
Kasvet, hüzün. йш тулни Canı sıkıl- 
ma, üzüntü. 3. İç. кукйль йшё Böbrek 
içi. 4. Astar, iç. çezek âwe Şapka içi. 

ашала- (işala-) 1. Kızartmak, kavurmak. 2. 
Vurmak, cezalandırmak. 

ашалан- (işalan-) 1. Kızarmak, kavrulmak. 
2. Endişelenmek, üzülmek. 

ашалантар- (işalantar-) 1. Kızarttırmak, 
kavurtmak. 2. Vurmak, dövmek, sıkış- 
tırmak. 

âmanaHyâk (işalançik) Aceleci. 

аша (işi) 1. Sıcak, sıcaklık. dwwa пис Çok 
terlemek. мунчара йшши caxan Ban- 
yoda sıcaklık az. йшй шыв Sıcak su. 2. 
Sıcak, has, candan. 

ашйалла (işilla) Sıcak bir şekilde. 

ашан- (işin-) Isınmak, sıcaklaşmak. 


ашаӣт- (işit-) Isıtmak, yakmak, sıcaklaştır- 
mak. 

ашах (işih) Küçük, ufak, sığ (su). 

ашӣхлан- (işihlan-) Suyu azalmak, sığ- 
laşmak. 

ашахляӣх (işihlih) Sığlık. 

ашкап (işkap) Dolap. 

ашне (işne) Orman içindeki boşluk, boş 
yer. 

ашри (işri) İç, içte, içteki. upu 
шухйшсем İçteki düşünceler, sırlar. 

ашталан- (iştalan-) 1. Kızarmak, kavrul- 
mak. 2. Endişelenmek, üzülmek. 

аштольпи (iştol”pi) Keten bezi. 

ашшя(ё) (işşi) Hatta, bir de. 

ашшан (işşin) Sıcak, candan, şefkatle. 
KYÇÖCEM йшшан naxaççe Gözleri sıcak 
bakıyor. 

ашчик (işçik) 1. İç, bağırsaklar. 
йшчиккине Kânap, macam- İçini te- 
mizlemek. 2. Duygu, duyum, iç dünya. 
3. Evde giyilen iç giyim. 4. İçerik. 
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bö 


багаж (bagaj) Bagaj. багаж квитанцийё 
Bagaj fişi. 

багажник (bagajnik) Bagaj yeri. 

багет (baget) Çerçevelik, pervaz. 

бадмингтон (badmington) Bedmington. 

бадмингтонла (badmingtonla) 
Bedmington oynamak. 

база (baza) 1. Baz, sütun altlığı, sütun ta- 
banı. 2. Esas, temel, baz. 

базалть (bazalt”) Bazalt madeni. 

байка (bayka) Pazen. 

бакалея (bakaleya) Bakkaliye. 

баклажан (baklajan) Patlıcan. 

баклан (baklan) Karabatak. беринг 
бакланё Bering karabatağı. галапагос 
бакланё Galapagos karabatağı. леру 
бакланё Peru karabatağı. 
баклан Küçük karabatak. 

бактери (bakteri) Bakteri, mikrop. 

бактериле- (bakterile-) Bakteri bulaştır- 
mak, mikrop bulaştırmak. 

бактерилен- (bakterilen-) Bakterilenmek, 
mikroplanmak. 

бактериллё (bakterilli) Bakterili, mikrop- 
lu. 

бал (bal) Balo. сёнё сул балё Yeni yıl ba- 
losu. 

балаган (balagan) Derme çatma baraka. 

балалайка (balalayka) Balalayka (Telli bir 
müzik aleti). 

баланс (balans) 1. Denge, muvazene. 2. 
Bilanço, balans. 

балансла- (balansla) Dengelemek, ayar- 
lamak. 

балерин (balerin) Balerin. 

балет (balet) Balet. 

балкон (balkon) Balkon. 

балл (ball) 1. Derece. 2. Not, numara. 

баллада (ballada) Ballad. 


пёчёк 


балласт (ballast) Yük, ağırlık, lüzumsuz 
yük. 

баллистика (ballistika) Balistik. 

баллон (ballon) Balon. 

бальзам (bal”zam) 1. Pelesenk yağı, pele- 
senk. 2. Bir tür alkollü içki. 

бальюстрада (bal”yustrada) Parmaksızlık, 
tırabzan. 

бамбук (bambuk) Hint kamışı, bambu. 

банан (banan) Muz. 

банда (banda) Eşkiya çetesi, şebeke. 

бандаж (bandaj) Bağ, bandaj. 

бандероль (banderol”) 1. Büyük paket, 
koli. 2. Bandrol. 

бандит (bandit) Haydut, eşkıya. 

бандитла (banditla) Haydutça, eşkıyaca, 
eşkıya gibi, haydut gibi. банк (bank) 
Banka. государство банкё Devlet 
bankası. 

банка (banka) Kavanoz, kutu, şişe. 

банкет (banket) Ziyafet, şölen. 

банкир (bankir) Banker. 

банкрот (bankrot) Müflis, batkın. 

бант (bant) Piyango. 

бар (bar) Bar, pavyon. 

барабан (baraban) Trompet, bir tür davul. 

барак (barak) Baraka. 

баржа (barja) Duba, mavna. 

барка (barka) Büyük gemi. 

барокамера (barokamera) Barometrik 
hücre. 

барокко (barokko) Barok. 

барометр (barometr) Barometre. 

барон (baron) Baron. 

баррикада (barrikada) Barikat. 

бас (bas) Bas. 

баскетбол (basketbol) Basketbol. 

баскетболист (basketbolist) Basketbolcu. 

баскетболла (basketbolla) Basketbol oy- 
namak. 

басня (basnya) Fabl. 


бассейн (basseyn) Havuz. 

бастион (bastion) Tabya, kale. 

батальон (batal”on) Tabur. 

батарейка (batareyka) Pil, elektrik pili. 

батарея (batareya) Batarya. 

батист (batist) Patiska. 

батон (baton) Somun ekmek. 

батрак (batrak) Rençber, çiftçi. 

батракла (batrakla) Rençber gibi. 

баул (baul) Bavul 

бахча (bahça) Bahçe. 

бахчаса (bahça s 1) Bahçıvan. 

Бацилла (batsilla) Basil, mikrop. 

башня (başnya) Kule. 

бегемот (begemot) Su aygırı. 

бедуин (beduin) Bedevi. 

Белорус (Belorus) Beyaz Rus. белорус 
чёлхи Beyaz Rus dili, Beyaz Rusça. 

Белорусла (Belorusla) 1. Beyaz Rus dili. 
2. Beyaz Rus gibi. 

белуга (beluga) Büyük mersin balığı. 

бензин (benzin) Benzin. 

бензовак (benzovak) Benzin deposu. 

бензовоз (benzonoz) Benzin taşıyan sarnıç 
kamyonu. 

бензоколонка (benzokolonka) Benzin 
istasyonu. 

бергамот (bergamot) Bergamot ağacı, 
bergamot armudu, bey armudu. 

берданка (berdanka) Rus berdanka tüfeği. 

берет (beret) Bere. 

беседка (besedka) Kulübe. 

бетон (beton) Beton. 

бетонла- (betonla-) Betonlamak, beton 
dökmek. 

библи (bibli) İncil. 

библиограф (bibliograf) Bibliyograf. 

библиографи (bibliografi) Bibliyografya. 

библиотека (biblioteka) Kütüphane. 

библиотекарь (Dbibliotekar”) Kütüphaneci. 

бивак (bivak) Açık ordugah. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 49 


бигуди (bigudi) Bigudi (saç kıvırmak için 
kullanılan madeni çubuk). 

бизон (bizon) Bizon. 

билет (bilet) Bilyet. 

билетёр (bilyetyor) Biletçi. 

биллион (billion) Milyar. 

бильярд (bil yard) Bilardo. 

бильярдла- (bil yardla) Bilardo oynamak. 

бинокль (binokl) Dürbün. 

бинт (bint) Sargı. 

бинтла (bintla) Sarmak, sargı sarmak. 

биографи (biografi) Biyografi. 

биографиллё (biografilli) Biyografik. 

биолог (biolog) Biyolog. 

биологи (biologi) Biyoloji. 

биофизика (biofizika) Biyofizik. 

биплан (biplan) Çift satıhlı uçak. 

Onpka (birka) Plak, tabela, pul. 

бирюза (biryuza) Firuze. 

бланк (blank) Damgalı kâğıt, matbu sayfa. 

линдаж (blindaj) Blindai, kazamat, mu- 

hafaza siperi. 

лок (blok) Blok. 

локада (blokada) Abluka, kuşatma. 

блокнот (bloknot) Not defteri, ajanda. 

блюдо (blyudo) 1. Tabak, kap. 2. Yemek. 

бойкотла-/ бойкот ту- (boykotla-/boykot 
tu-) Boykot etmek. 

бокс (boks) Boks. 

боксёр (boksyor) Boksör. 

боксла- (boksla-) Boks müsabakası yap- 
mak. 

Болгар (Bolgar) Bulgar. 

Болгарла (Bolgarla) Bulgarca. 

больница (bolnitsa) Hastane. 

большевик (bolşevik) Bolşevik. 


- 


= 


ça 


ça 


ça 


большевикла (o (bol'şevikla) Bolşevik, 
Bolşevikçe. 

большевиклан- (bol'şeviklan-) Bolşevik- 
leşmek. 

бомба (bomba) Bomba. 
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бомбала- (bombila) Bombalamak. 

бон (bon) Mahya kirişi. 

ботаник (botanik) Botanik uzmanı. 

ботаника (botanika) Botanik bilimi. 

Opak I (brak) Nikâh, evlenme. 

Opak II (brak) Iskarta, kusurlu mal. 

бракла- (brakla) Iskartaya çıkarmak. 

брезент (brezent) Branda bezi. 

бригада (brigada) Ekip, kol, tim. ударлй 
бригада Vurucu tim. 

бригадир (brigadir) Ekip başı, tim başı. 

брикет (briket) Briket. 

бриллант (brillant) Pırlanta. 

бритва (britva) Ustura. 

бронза (bronza) Bronz. 

бронзала- (bronzila-) Bronzlaşmak. 

бронхит (bronhit) Bronşit. 

броня (bronya) Rezervasyon. 

брюки (bryuki) Pantolon. 

бубен (buben) Tef. 

буддизм (buddizm) Budizm. 

будильник (budil'nik)Çalar saat. 

будка (budka) Kulübe. 

öyü (buy) Şamandıra. 

бук (buk) Akgürgen, kayın 

букварь (bukvar”) Alfabe kitabı. 

буксир (buksir) 1. Römorkör. 2. Halat, 
yedek halatı. 

букинист (bukinist) Sahaf. 

букса Dingil kovanı. 

буксир 1. Yedek, yedek halatı. 2. Römor- 
kör. 

булавка Toplu iğne. 

булат Polat (kılıç). 

бульдог Buldok. 

бульдозер Buldozer. 

бункер (bunker) Kömürlük. 

бур (bur) Delgi, burgu, delme makinesi. 

буржуазия (burjuaziya) Burjuvazi. 

буржуалла (burjualla) 1. Burjuvazi. 2. 
Burjuvaziye göre, burjuvazi gibi. 


бурильщик (buril”şçik) Sondajcı, sondaj 
makinesi. 

бурка (burka) Yamçı, kepenek. 

Oypku (burki) Keçe potin, keçe çizme. 

бурлак (burlak) Yedekçi, halatla gemi 
çeken işçi. 

Бурят (Buryat) Buryat. 

Бурятла (Buryatla) Buryatça. 

бутылка (butilka) Şişe. 

буфет (bufet) Büfe. 

буханка (buhanka) Bir tane ekmek. 

бухгалтери (buhgalteri) Muhasebe. 

бухгалтер (buhgalter) Muhasebeci. 


бухта (buhta) Koy. 

былина (bılina) Destan, kahramanlık tür- 
küsü. 

бюджет (budjet) 1. Bütçe. 2. Bütçe. 
бюджет укс̧и Bütçe geliri. 


бюллетень  (byulleten”) 1. Tebliğ, bildiri. 
2. Bülten. 

бюро (byuro) Büro. 

бюрократ (byurrokrat) Bürokrat. 

бюрократла (byurokratla) Bürokratik. 


Вв 


вагон (vagon) Vagon. 

вазелин (vazelin) Vazelin. 

ваййан-шайан (vayin-şayin) Kolayca, şaka 
olsun diye, gelisi güzel, yarim yama- 
lak, bastan savma, zar zor. 

ваййакла- (vayikla-) 1. (zorla) Irzına geç- 
mek, zorlamak. 2. Zaman tutmak. 

вайкӣн- (vaykin-) 1. Atmak, atılmak, çev- 
rilmek. 2. Sallanmak, sallanmaya baş- 
lamak. 

вак І (vak) Kesir. вуншарла вак Onlu ke- 
sir. ахаль вак Basit kesir. sak xucene, 
валесу хисеп ячёсем Kesirli sayı sıfatı. 

вак П Bakâ (vak/ vaki) Buzda açılmış ge- 
niş delik. sax xyçe Delik gözü, ağzı. 

вак Ш вака (уак, vaki) Küçük, ufak, ufak 
tefek. вак сёрулми Küçük patates. вак 
укса Bozuk para. 

вак-тёвек (vak-tivek) Ufak tefek. вак- 
тёвек тавар Ufak tefek mal. 

BAKKÂH/ ваккӣн-тёвеккён (vakkin/ 
vakkin-tivekkin) Azar azar, ufak tefek. 

вакла- (vakla-) 1. Ufalamak, parçalamak, 
ufak tefek etmek. sym(â) вакла- Odun 
kırmak. 2. Bozdurmak. укса вакла- 
Para bozdurmak. 

ваклан- (vaklan-) Ufalanmak, parçalan- 
mak. 

ваклани (vaklani) Parçalanma, ufalanma. 

вакша (vakşa) Sincap. 

вал 1 (val) Değirmen. 

вал П (val) Sağlamlaştırma, pekiştirme, 
perçinleme. 

вал Ш (val) 1. Ön. 2. Şark, doğu. 

Balak (valak) Oluk(ğu) (su oluğu, 
değirmen arkı, tekme, yalak). 

валашка/валашка (valaşka/vilaşka) Ça- 
maşır teknesi. 
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валем (valem) 1. 5-6 pudlu samanın küçük 
tınazı. 2. Paylaşımda düşen pay. 

валемле- (valemle-) Parçalara ayırmak, 
bölmek, paylaştırmak. 

валес̧- (vale $ -) Dağıtmak, üleştirmek, 
bölüştürmek. 

валес̧ён- (valeş їп) Parça parça olmak, 
ufalanmak, bölünmek, ayrılmak. 

валес̧ни/ валес̧ӱ (vale s ni/vale şü) Dağı- 
tım, dağıtma, bölüştürme, dağılım, bö- 
lüşüm. валес̧у xucenë, saneçij хисеп 
ячёсет Üleştirme sayı sıfatı. 

валё (vali) Bölük, bölüm, kısım, parça, 
pay. | 

валли (valli) (Son ek) İçin. ман валли 
Benim için. сан валли Senin için. ун 
валли Onun için. 

валтанхи (valtanhi) İlk, birinci, öndeki, 
ilerideki. 

BaH- (van) 1. Kırılmak, parçalanmak, yı- 
kılmak, ortadan kalkmak, bozulmak, 
dökülmek. 2. Dökülmek (ekmek hak- 
kında). 

ванна (vanna) Banyo. хёвел ванни Güneş 
banyosu. 

ванта (vanti) Balık kapanı, balık tuzağı. 

BaHy/ (vanu/vanni) Kırılma, 
dökülme, parçalanma. 

ванчак (vançik) Kırık, parça, kırıntı, en- 


ванни 


kaz, yıkıntı, kalıntı. кёленче ванчӣкё 
Cam kırıntısı. 

вар І run Bap (Var, tip var) Çukur, hendek. 

Bap- II (var-) Gömmek. çöp айне sap Yer 
altına gömmek. 

Bap Ш (var) Pişmiş reçine, pişmiş katran. 

Bap IV вара (var/vari) 1. Orta, öz, göbek. 
2. Mide, karın, iç. sap анни Fıtık. вар 
пусни Karın masajı. Bappunue Orta- 
sında, arasında. 

Bap пир (var pir) İyi liften hazırlanmış 
keten bezi. 
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Bapa (vara) 1. Sonra, sonradan. 2. İse, ki, 
ya, aynı, ne var ki, ancak, fakat, gene 
de. ёсе варана ан xâsap İşini sonraya 
bırakma. . 

варак (varak) Küçük çukur, yatak. шыв 
варакё Su yatağı. 

варала-/ варла- (varala-/varla-) Kirlet- 
mek, bulaştırmak, lekelemek, berbat 
etmek. 

варалан-/ варлан- (varalan-/varlan-) Kir- 
lenmek, bulaşmak, berbat olmak. 


варалантар- (varalantar-) Kirletmeye, 
bulaşmaya, lekelendirmeye, berbat 
etmeye olanak sağlamak, imkan 
vermek. 


вараланчйк (varalançik) Pis, kirli, pasaklı. 

варалаттар- (varalattar-) Kirlettirmek, 
lekelettirmek, berbat ettirmek, bulaş- 
tırtmak. 

варанкка (varankka) Huni. 

Bapapax/ варарахпа (vararah/vararahpa) 
Biraz sonra. 
BapaH- (varin-)Boğulmak, gömülmek. юр 
айне варӣн- Kar altına gömülmek. 
Bapânı/ вараш кёпс̧и (variş/variş kip $1) 
Maydanoz, deli maydanoz. 

варашлан- (varişlan-) Aşmak, geçmek, 
dönüşmek 

варвитти (Varvitti) İshal. юнлй варвитти 
Kanlı ishal, dizanteri. 

варени (уагепі) Reçel. 

вариант (variant) Varyant, varyasyon, tür, 


çeşit. 
вариантла (variantla) Varyantlı. wxö 
вариантлй İki varyantlı. 


варинкке (varinkke) Huni. 

варка- (varka-) 1. Sızlamak, sızlanmak, acı 
duymak. 2. Kederlenmek, özlemek. 

варкаш- (varkiş-) Esmek, dalgalanmak, 
havalanmak, kımıldamak, sallanmak. 


варкаштар- (varkistar-) Estirmek, 
dalgalandırmak, kimildatmak vb. 

варлан- (varlan-) Tanışmak, arkadaş 
olmak, dost olmak. варланса пуран- 
Sevgi içinde yaşamak. 

Bapâ (varli) 1. Mideli, karınlı. 2. İyi kalp- 
li, candan, yürekten, arkadaş canlısı. 
sapnu Âşık. 

варли (varli) Kız arkadaş. 

варта- І, вартала- (varta-/ vartala-) Yont- 
mak. 

варта П (уана) Ağaç özü. 

Bap-xbıp3M (var-hirim) İç organlar, içerik, 
İÇ. вар-хырйм тифеё Karın tifosu, tifo. 

васак (vasak) Öz, göbek, orta, yonga. 

вассалла (vasalla) Vasal. 

BacaH/ BacaM (vasan/vasam) 1. Çay, dere. 
2. Saban çizgisi, saban izi. 

Backa- (vaska-) Acele etmek. васкарах 
çüpep Hızlı hızlı yürüyünüz. ан васкӣр 
acele etmeyin. manu васкамалла 
Benim acele etmem lazım. 

васкав (vaskav) İvedilik, acillik. 

васкавла/ васкаварла 
(vaskavli/vaskavarli) 1. Acele, acil, 
ivedi, süreli, vadeli. васкавлй ес, сыру 
acele iş, acele mektup. 2. Aceleyle, ça- 
bucak. 

васкат- (vaskat-) Acele ettirmek, sıkıştır- 
mak. 

Bacıpa (vastra) Becerikli, usta, hünerli, 
çevik, kıvrak. васка Babayiğit, kardeş, 
arkadaş. 

par I (vat) Safra suyu. чйх saye Tavuk 
safrası. nam xamnu Safra kesesi 

par П (vat) İşte, bu kadar, zaten. 

BaT- (vat-) Kırmak, parçalamak, yıkmak, 
bozmak, berbat etmek, yaralamak. 
вата (уай) İhtiyar, koca, eski, köhne, eski 
püskü. sam(â) acamme Büyük babanın 
babası, büyük dede. sam(â) 


acammecem Atalar. ват кукамай 
Büyük nine (anne tarafından) sam 
кукас̧и, ват Kykaçu Büyük dede (anne 
tarafından) 2. İhtiyarlık, yaşlılık, eski- 
mişlik, ihtiyar kadın, yaşlı insanlar. 
sam кёрхё Yaşlı cadaloz kadın. sam 
супнй Hafızasını yerinde olmayan 
yaşlı. 

вата-вётё/ватти-вётти 
уш) Yaşlılar gençler. 

ватӣл- (vatil-) Yaşlanmak, ihtiyarlamak, 
eskimek, köhneleşmek 

ватайлах (vatilih) İhtiyarlık, yaşlılık, eski- 


(Vati-biti/vatti- 


mişlik. 

ваталла (уа а) (Yaşlılığa doğru, 
ihtiyaerlığa doğru. 

ваталмалах (vatilmalih) İhtiyarlık, yaşlı- 
lık, eskimişlik. 


вата/ ватка (Vata/vatk1) Pamuk, vatka. 

ватек (vatek) Kekeme. 

ватлйхра (vatlihra) Yaşlılıkta, ihtiyarlıkta. 

ватрас (vatras) Ölü tay, kedi, köpek vb. 
toplayan. 

ваттар- (vattar-) Kırdırmak, dağıttırmak, 
tahrip ettirmek, bozdurmak vb. 

ваттисем (Vattisem) Yaşlılar, atalar. 
ваттисем каланӣ сймахсем, 
ваттисен CÂMAXECEM Atasözleri. 

Baya (vaça) Çıradan yapılmış balık tutma 
takımı. 

вахта (vahta) Vardiya, nöbet. 

вашават (vaşavat) 1. Konuksever, güler 
yüzlü. 2. Çevik, kıvrak, becerikli, ha- 
marat. 

вашаватлӣ (vaşavatli) Güler yüzlü, ko- 
nuksever, hamarat. . 

panak (vaşak) 1. Sinirsel, sinirli, asabi, 
telaşlı insan. 

вашак/ вашмак (vaşak/vaşmak) Eğik, 
eğimli. 

вашаккан (vaşikkin) Eğimli, meyilli. 
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вашаклан- (vaşiklan-) Meyil vermek, 
eğimlileşmek. 

вашаклат- (vaşiklat-) Fğimlendirmek, 
meyillendirmek. 

вашкан- (vaşkin-) Hızlı yürümek, acele 
etmek. 

вашкарт- (vaşkirt-) Kumazlıkla sırrı açığa 
çıkarmak. 

вашмакла- (vaşmikla-) Eğimlendirmek, 
meylettirmek. 

вашт/ ваштах (vaşt/vaştah) Canlı olarak, 
canlı, hareketli, çabucak, çabuk, hızlı. 
ваштах кайса кил ха савйнта 
Çabucak oraya git. 

вай (viy) 1. Güç, kuvvet, zor, geçerlilik, 
yürürlük, şiddet. ¿ç вайё İş gücü. 
с̧утс̧анталӣк вӣйёсем Tabiat gücü. 
вай ситнё таран Güç yettiği kadar, 
güç yettiği oranda. 2. Ağırlık 
kaldırmak, ağır eşya kaldırmak, güçle 
çalışmak. 

вайа (Viyi) Oyun, parti, oynama, çalma, 
icra, oyunculuk, entrika, oyun, tertip. 
aya вйийи Çocuk eğlencesi. вйий 


карти Oyun halkası. 
вайа-кула (Vviyi-kuli) Oyun eğlence. 
вайакла- (Viyikla-) 1. Zorla лпа 


geçmek, zorlamak. 2. Zaman tutmak. 
вййӣн- (Viyin-) Çok sayıda olmak, bol 
olmak. xâçan тыра питё вӣайӣнса 
пулна Bu yıl ürün bol. 
вйайан-шайан (Viyin-şayin) Kolayca, şaka 
olsun diye, gelişi güzel, yarım yama- 
lak, baştan savma, zar Zor. 
вййӣрхан- (viyirhan) 1. 
kızmak, içerlemek, 
darılmak, sızlanmak. 
BaH3/ вайас (Viyi/viyi s ) Müzisyen, çalgı- 
cı, oyun idarecisi. 


Öfkelenmek, 
gücenmek, 
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вййкан- (Viykin-) 1. Atılmak, terkedilmek, 
bırakılmak, 2. Devrilmek, düşürülmek, 
eğilmek. 

вйайкантар- (viykintar-) 1. Bıraktırmak, 
terkettirmek, attırmak. 2. Eğdirmek, 
düşürtmek, devirtmek. 

вайламас (viylamas) Çok güçlü. 

вайлан- (Vviylan-) Güçlenmek, sertleşmek, 
katılaşmak. 

вайланни (Viylanni) Güçlenme, 
kuvvetlenme, sertleşme, katılaşma. 

BĂÑJIAT- (viylat-) Güçlendirmek, 
sertleştirmek, katılaştırmak. 

вӣйлату (Viylatu) Güçlendirme, sertleştir- 
me, sağlamlaştırma. вйилату татакё 
Güçlendirme eki, 

вайлатни (viylatni) Artırma, şiddetlen- 
dirme, yoğunlaştırma, hızlandırma, 
şiddetlenme, artma, yükseltme. 

вайлатасси (viylatassi) Büyütme, 
güçlendirme, yükseltme. 

вайла (viyli) 1. Kuvvetli, güçlü, zorlu, 
şiddetli, sağlam, çetin, etkili. 2. Şiddet- 
le, hızlı, sağlam, sıkı. вййпитти Gücü 
yerinde. вййлй степен En üstünlük de- 
recesi. 

вайсйрлан- (vaysirlan-) Halsiz düşmek, 
bitkin düşmek, güçten düşmek, güç- 
süzleşmek. 

вйайсйарлах (viysirlıh) Zayıflık, zaaf, hal- 
sizlik, güçsüzlük, çaresizlik. 

вййсарлат- (viysarlat-) Güçsüzleştirmek, 
halsizleştirmek, zayıflatmak. 

вййсеммён (Viyş emmin) Güç yettiği 
kadar, gücü oranında. 

вйайсемми- (Viyş emmi-) Elinden geleni 
yapmak. 

вай-хал (viy-hal) Güç, sağlık. 

Bâl-xâBaT (Viy-hivat) Güç kuvvet. 

Bâkâp (vikir) Boğa, öküz. каййк вакар 
Yaban öküzü. 


BöKöpuyç (Vikirpuş ) Yonca. 

вйл (vil) O. вал кун О gün. вйл sâxâmpa О 
zaman. 

вала (Vila) Gövde, namlu. 

вал-ку (Vil-ku) Şu-bu, o veya bu вӣл-ку 
пулмасан пырайп eğer şu veya bu beni 
tutmazsa geliyorum. 

вйлт-/валтса ыйт- (Vvilt-/Viltsa iyt-) 1. 
Birinin ağzını aramak, ağzını 
yoklamak, öğrenmeye çalışmak. 2. 
Kinayeli bir şekilde ifade etmek, 
söylemek. 

валта (уйа) Olta. вйлта лапти (хами, 
халкки, хулкки) Mantar, şamandıra, 
duba. Bânna çunnu Olta ipi. вйлта 
хулли Kamış olta. 

вал TepH/ сав тери (Vil teri/ş av teri) O 
kadar. 

Bânya (vilça) Yumurta, havyar, baldır. 
вйлча cân- Yumurtlamak. 


валчалла/валчалла (vilçalli/vilçilla) 
Havyarlı, yumurtalı, вйлчаллй пула 
Yumurtalı balık. вйлчйсар пула 
Havyarsız balık. 


валькаш- (vi kiş-) Dalgalanmak, hava- 
lanmak. 

BAH (vin) İşte. 

Bânap/ Bynâp (vipir/vupir) Çuvaş inanışla- 
rında gökteki ayı yiyebileceğine inanı- 
lan kötü ruh. 

Böp- (уї-) 1. Fırlatmak, atmak, savurmak. 
2. vurmak, dövmek, dayak atmak, 
yumruk atmak. 

Böp (Vir) вйр-саврака Yusyuvarlak. 

Bâp-Bap (Vir-var) Yıldırım hızıyla. Вар вар 
upmce кайрё Çok hızlı geçti, yıldırım 
hızıyla geçti. 

BâpaH- (viran-) Uyanmak, dökülmek, 
kendine gelmek, ayılmak, canlanmak. 


вйаранни (viranni) Uyanma, uyanış; uyan- 
dirma, diriltme. с̧утс̧анталӣк 
варанни Tabiatın uyanışı. 

варат- (virat-) Uyandırmak; tahrik etmek, 
isteklendirmek, Oo diriltmek, hayat 
vermek. 

Bâpax (virih) Yavaş yavaş, ağır ağır, uzun 
uzun, uzun zaman, yavaş sesle. 
варахаяр- Fırlatmak, atmak, uzun süre 
bırakmak, uzun süre için bırakmak. 
sâpaxmijcemn Sabırlı. 

BâpaxxâH/BâpaxdH (virahhin/virahin) Ya- 
vaş yavaş, ağır ağır, yumuşakça, 
sessizce, çaktırmadan, belli etmeden. 
шыв GdpaxxdH юхса выртать Su 
yavaş yavaş akıyor. 

BöpaxueH (virahçen) Uzun uzun, uzun za- 
man, sürekli, uzun süreç. 

Bâpâ I (vir Hırsız, yankesici. вара my- 
Hırsızlık yapmak. 

Bâpâ П (viri) Tohum, çekirdek. вёсекен 
sâpâ Kısa toplantı, acil toplantı. sâpâ 
naüecem КоШейоп. вйрй теёвви 
Tohum embriyosu. кантар sâppu 
Kendir tohumu. sâpâ xymaççu Yumur- 
talık. 

Bâpâ III (vir) (Köprü, ırmak vb. ) Ağız, 
ağzı. sâppu Irmak ağzı. вылвӣрри Vila 
ağzı. 

вйаравай/вйравайвёрен 
(Viravay/viravayviren) Halat, palamar. 

Bâp-Bap (Virvvar) Hızlı hareket edişi 
gösteren yansıma kelime birliği. sâp- 
sap çaspdnkanamp Çabucak dönüyor. 

вйрам (Virim) 1. Uzun, uzun süreli, yük- 
sek, uzun boylu; büyük; üstün. 2. 
Sürekli, uzun süre. sâpâma anap Çok 
uzatma, uzun süre bırakma. 

вйрам туна (Virim tuna) Sivrisinek. сив 
чир вірам туни Sıtma sivrisineği, 
anofel. 
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вйрам ACMAK (Virim yasmik) Arpa, buğ- 

day, fiği. 

Bâpâmânı(6) (Vvirimiş-i) Uzunluk. 

вйрамлан- (virimlan-) Uzamak. 

Bâpâm.aT- (virimlat-) Uzatmak. 

вйрамман (Virimmin) Uzun uzun, uzun 

süre. 

Bâpâmcâmca (Virimsimsa) Su çulluğu, 

batak çulluğu. 

BâpâMTYHa (Virimtuna) Sivrisinek. 

BâpâH- (Virin-)Çarpmak, vurmak, istila 
etmek, çevrilmek, atılmak. 

BâpâHTap- (Virintar-) Atmak, fırlatmak, 
koşmak. 

Bâpâ-xypax (Viri-hurah) Hırsız, yankesici. 

Bâpka- (virka-) Sızlamak; sızlanmak, acı 
duymak, kederlenmek, özlemek. дш 
варкать Kalp ağrıyor. йш sâpkanu 
Hasret, özlem. 

вйркан- (virkin-) Hemen hareket etmek, 
hemen yayılmak, atılmak. 

вйркантар- (Virkintar-) Atmak, fırlatmak. 

BâpkâT- (virkit) Апак, fırlatmak, 
koymak. 

Böp.ra- (virla-) Çalmak, hırsızlık yapmak. 

вйрлах (virlih) Tohum, çekirdek. вйрлйх 
фончё Tohum stoğu. сортла sâpnâx 
Yüksek kaliteli tohum. ыра вйрлйх, 
maca sâpnâx İyi tohum, kaliteli tohum. 
2. Köken, asıl, akraba, cins, soy, ırk. 

вйрлахлах (virlihlih) Tohumluk. 

вӣрман (Virman) Orman. вйрман касакан 
Oduncu. sâpman улми Yabani elma. 


вйрман улпучё Ormancı. Büpmanene 
Bütün orman. вйрман 
промышленносё Orman sanayi. 
вйрман Kunçu Melek otu. 
вйрманалла (virmanalla) Ormana doğru, 
orman tarafına. 
вйрманлйах (virmanlih) Ormanlık. 
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вйрманти (Virmanti) Ormanda, ormanda 
bulunan. 

Bâpç- (Virş -) Dövüşmek, savaşmak, vu- 
ruşmak, mücadele etmek. sâpçca mâk 
Sövmek. sâpçca кай- Kavga etmek, 
araları açılmak, çekişmek, kızmak. 

Bâpçâ (Virş 1) Savaş, kavga, mücadele. 

BöpçüueH (Virş iççen) Savaşa kadar. 

Bâpçrap- (Virş tar-) Heyecanlandırmak; 
ilgi uyandırmak; kışkırtmak, asabını 
bozmak, sinirine dokunmak. 

BöpçuaH/ вӣрӣс̧чан (varş çan/Viriş çan) 
Kavgacı, sinirli. 

Böprax/ вйртахлам (vVirtah/ virtahlim) 
Tanıdık, akraba olan kişilere hitapta 
kullanılan hitap sözleri. 

BâpT-BapT (Virt-virt) Çabuk, hızlı, acele, 
bir anda. 

вйарттйан (Virttin) 1. Gizli, sır. 2. Gizlice. 

вйрттанла-мёнлё (Virttinli-minli) Gizli 
saklı. 

вӣрттӣнлӣх (Virttinlih) Gizlilik. 

варшайал (virşi) Düzgün çıkmamış diş. 

вйсла- (visla-) Islık çalmak, uğuldamak. 

вӣслат- (vislat-) Saldırmak, tahrik etmek. 

BAT (Vit) İşte; bu kadar, zaten. вйт сана 
Kanaca napam İşte sana anlatıyorum. 

Bâra/ Bâraçöp (Vita/vitiş ir) Orta, orta 
bölüm, orta kısım. sama с̧ёрёнче 
Ortasında, orta yerinde, arasında. sâma 
nüpne Orta parmak. 

Bâranâx (vitalih) Ortanca; orta, ortadaki, 
ortalama. 

вӣтам (Vitam) Orta; ortadaki; ortanca; orta- 
lama, ölçülü, ılımlı, ılıman. вйтам 
сын Orta boylu kişi. sâman шкул 


Ortaokul. 
BATaMMAH, вӣтамран, ватам шутпа 
(vitammin/vitamran/ уйат şutpa) 


Ortaca, orta sayıda, orta derecede. 


BâTaH- (vitan-) Utanmak, sıkılmak, 
çekinmek. 

вӣтантар- (Vitantar-) Utandırmak. 

ватану/ вӣтанйс (Vitanu, 
Utanma, sikilma, çekinme. 

вйтанчак/ BöTaHğç:ığ (vitançik/ vitaniş li) 


Utangaç, çekingen, sıkılgan. 


vitaniş ) 


вйтанаклан (Vitaniklin) Utanarak, 
çekinerek. 

BâTa çöp (Vitaş ir) Orta. 

вата сёрти (Vitaşirü) Orta, ortada, 


ortadaki. 

вйтар (Vitir) Otuz. sâmâpa кайна, ватар 
сине пусна Otuz yaşına girdi. 

вйтаран (Vitirin) Toplam otuz kişi. 

вйтаран-ватаран (Vitiran-vitiran) Otuzar 
otuzar. 

Bârâpâmıe€ (vitirişi) Otuzu. sâmâpâwö те 
Otuzu da. 

вйтармёш (vitirmiş) Otuzuncu. 

вйтарти (Vvitirti) Otuz yaşında olan, otuz 
yıllık. 
Bârâpınap (vitirşar) Otuzar. sâmâpwap 
кёнеке илнё Otuzar kitap satın aldı. 
BâxârT (Vihit) Zaman, vakit, süre, süreç. 
сёнё sâxâm Yeni zaman. пёр sâxâmpa 
Bir zamanlar. юлашки sâxâmuen Son 
zamanlara kadar. 
обстоятельстви, 
наречийёсем Zaman belirteci. 

вйхатан/ (УШИП/ 
vihitin-vihitin) Zaman zaman., zaman- 
la. 

вйхйатлйа (vihitli) Süreli, geçici. 

вйхйтлах (vihitlih) Kısa bir süre için. 

правительство (eçici 


вахат 
вахат 


вйахатан-вахатан 


вйхатлйх 
hükümet. 
Bâxârnâxa (vihitliha) Geçici olarak, bir 
süre için, şimdilik nep sâxâmıâxa 
Şimdilik, henüz. 
вӣхӣтёнче (vihitinçe) Zamanla. 


вйхатсар (Vihitsir) Zamansız. 

Bâxâyö-Bâxâyöne (Vvihiçi-vihiçipe) Zaman 
zaman, bazen, seyrek. 

Bâyâpa (Viçira) 1. Zincir; köstek. 2. Sıra, 
dizi. 

Bânı (Viş) Hanımeli. 

ваш-ваш (Viş-viş) Çabuk, hızlı, acele. 

вашалтат- (vişiltat-) Esmek, üflemek, 
püflemek. 

вашкан- (Vişkin-) Çabuk hareket etmek, 
hızlı hareket etmek. 

вашкат- (Vişkit-) 1. Fırlatmak, savurmak, 
atmak. 2. Çaktırmadan çalmak. 

вашт/ Bâlır-Bânır (Vişt-vişt-vişt) Hızlı 
hareketi gösteren yansıma kelimeler. 
вйшт сес иртсекайрё Bisiklet çok 


hızlı geçip gitti. 

вайштар-ваштар o (Vişür-vişmir) Çabuk 
çabuk, hızlı. 

BBOJIH3H предложени (vvodniy 


predlojeni) Ara cümle. 

вводнӣй cöMax (vvodniy simah) Ara söz. 

ведомость (vedomost) Beyanat, kayıt, 
resmi hesap. 

веле-селе (vele-sele) Yavas, 
şöyle böyle. 

велосипед (velosiped) Bisiklet. 

Bepe (vere) Âdet, töre, düzen, usul, kural. 

вересёр (veresir) Çirkin, kötü, dağınık, 
karışık, düzensiz. 

весерле (veserle) Sırt üstü. 

верстак (verstak) Tezgah. 

вертикаллё (vertikalli) Dikey, düşey. 

вес І Beçex (ves / veş eh) Hepsi, tamamı, 
bütünü, hepsi, istisnasız. 

вес П (ves) İşte, şurada. seç унта 
выртать İşte orada yatıyor. 

ветеринар (veterinar) Veteriner. 

вечер (veçer) Gece. лнтература вечерё 
Edebiyat gecesi. 


ağırkanlı, 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 57 


вешалка (veşelka) Askı, вешалка синче 
Askıda. 
вершник/верёшник 
Su deširmeni. 
вёл- (vil-) Ölmek. 
вёлер- (viler-) Öldürmek; katletmek, yok 
etmek, imha etmek, ortadan kaldırmak. 
вёлерў/ вёлерни (vilerü/vilerni) Öldürme, 


(verşnik/verişnik) 


cinayet, yok etme. 

вёлкёш-  (vilkiş-) Dalgalanmak, havalan- 
mak. 

вёлкёштер- (vilkişter-) Dalgalandırmak, 
dağıtmak. 

вёлле (ville) Arı kovanı. рамалла вёлле, 
арча вёлле Çerçeveli kovan. тунката 
вёлле, каска senle Kütük kovan. sönme 
хурчё Bal arısı. вёлле uudmdk€ Kovan 
deliği. 

вёллелёх (villelih) Kovanlık. 

вёллери (villeri) Kovanda, kovandaki. 

вёлтёркке (viltirkke) Kararsız, istikrarsız, 
hafif düşünceli, hafif, yüzeysel, sığ. 

вёлтёртет- (Viltirtet-) Görünüp kaybol- 
mak; parıldamak, yanıp sönmek, kırış- 
tırmak. 

вёлтлет- (viltlet-) Görünüp kaybolmak; 
uçup gitmek, çok çabuk hareket etmek. 

вёлтрен/ вёлтёрен (viltren/viltiren) 
Isirgan. вёлтрен вётелет- (uënëmem- 
, cüxamə-, neçepmem-) Isırgan 
kavurmak, ısırgan yakmak. вёлтёрен 
nypçane Yaban keteni, şeytansaçı. 

вёлтренлёх (viltrenlih) Isırganlık, ısırgan 
kaplı yer. 

вёр- I (vir-) 1. Esmek; üflemek, püflemek, 
2. şişirmek, pompalamak; aldatmak, 
dolandırmak. 3. İftira atmak. 

вёр- П (vir-) Havlamak, ürümek. 

вёрни (vimi) 1. Esinti, üfleme. 2. 
Havlama. 
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вёре- (vire-)1. Kaynamak. ¿ç вёрет İş 
kaynıyor. 2. Merak etmek, telaşlan- 
mak; zahmet etmek, özlemek. 

вёревсё (virevş í) Büyücü, sağaltıcı, falcı. 

вёремелли температура (viremelli 
tempratura) Kaynama derecesi. 

BöpeH- (viren-) 1. Öğrenmek, öğrenim 
yapmak; öğrenim görmek, okumak. 2. 
Alışmak, benimsemek; özümsemek; 
özümlemek, sindirmek. вёренсе тух- 
Bitirmek, mezun olmak. вёренекен 
aya Öğrenci; çırak. 

вёрен (Viren) İp. вёрен nümu, лаша шалчи 
At bağlamak için kazık. 

BöpeNe (irene) Akçaağaç (Acer türü 
bitkilere verilen genel bir addır. Kışın 
yapraklarını Oo döken ağaç ve 
ağaçlıklardır) 

BöpeHe Tâppu (Virene tirri) Kanarya. 

вёренекен (vireneken) Öğrenci; çırak. 

BöpeHelöx Oo (Virenelih) Akçaağaçlık, 
akçaağacın bol olduğu yer. 

вёренле- (virenle-) Atı kazığa bağlamak. 

BöpeHy (virenü) Okuma, öğrenme, tahsil 
görme, eğitim. 2. Ders, okul. вёрену 
сулё Ders yılı. 

вёрент- (Virent-) Okutmak, öğretmek; öğ- 
renmek, eğitmek, ezberletmek. 

вёрентў/ вёрентни (Virentü/Virenini) 1. 
Okutma, öğretme, eğitme, ezberletme. 
söpenmij naüe Eğitim payı. 2. Teori, 
öğreti. 

BöpeT- (viret-) Kaynatmak. вёретнё шыв 
Kaynamış Su. 

вёрел- (virel-) Nüksetmek. 

вёрёлни (virilni) Nüksetme. 

вёри (viri) Sıcak, ateşli, kızgın; hararetli. 
söpu шыв Kaynamış su, kaynar su. 
вёри санталйк Sıcak hava. вёри чир 
Tifo. кунта ытла вёри Burası çok 
sıcak. 


вёриле- (virile-) Sodalı suyla yıkamak, 
sodalı suyla kaynatmak. 

вёрилен- (Virilen-) 1. Isınmak, kızarmak, 
kavrulmak. 2. Heyecanlanmak, sinir- 
lenmek, asabı bozulmak. 

вёрилёх (virilih) Şiddet, hararet. 

вёрилле- (virille-) Şiddetle, 
şekilde, kızgınlıkla. 

вёрке- (virke-) 1. Kaynaşmak, koşuşmak, 
öne arkaya mekik dokumak. 2. Dön- 
mek; yana dönmek. 2. Merak etmek, 
telaşlı olmak. 

вёркёнтер- (virkinter-) Atmak, fırlatmak. 

вёркёч/вёркёс (virkiç/virkiş”) Demirci 


sıcak bir 


körüğü. 

вёркёш- (virkiş-) Oraya buraya 
koşuşturmak. 

вёрле І (ме) Kuzey. вёрле enuen 
Kuzeyden. 


вёрле II (virle-) хйна-вёрле Misafirler. 

вёрле- (virle-) Kaynaşmak. 

вёрлёк (Virlik) Sırık. 

вёр-сёнё (Vir-ş ini) Yep yeni. 

вёрт-/ вёрттер- (Virt-/ virtter) Üfletmek, 
püfletmek, havlatmak, estirmek. 

вёрӱс̧ё (Vvirüşi) Büyücü, sağaltıcı, falcı 
(Çuvaşlarda şamanların özelliklerini 
gösteren kişiler). 

вёршел (virşel) Yer kırlangıcı. 

вёршён (Virşin) Yer kırlangıcı, cennet 
kuşu. йёп хўреллё вёршён İğne kuyruk 
kırlangıç. xypa вёршён (шатра чёкес) 
Kara kırlangıç. шур пилёклё вёршён 
Çatal kuyurklu kırlangıç. шур 
хырамла вёршён Akkarınlı kırlangıç. 

вёселен- (Viselen-) 1. Kavrulmak, yanmak, 
alazlanmak. 2. Taranmak. 3. Sinirlen- 
mek, asabı bozulmak; irkilmek. 

вёсем (Visem) Onlar. 

BöceHye (visençe) Onlarda. 


вёсенчи (visençi) Onlardaki, onlarda 
bulunan. 

вёскёрт (viskirt) 1. Köpeği kışkırtmak, 
saldırtmak. 2. Kişkirtmak, tahrik 
etmek. 

вёслет- (Vislet-) 1. Köpeği kışkırtmak, 
saldırtmak. 2. Kışkırmak, tahrik 
etmek. 

BĞÇ- (viş -) 1. Uçmak; uçuşmak, süzülmek, 
acele etmek, çok hızlı gitmek. söçexen 
курак Karahindiba. ыйха seçp€ Uyku 
kaçtı. 2. Övünmek. 

вёс̧ (viş) Son bitim, uç, kenar. ял söçönue 
Köyün kenarında. лус söçö Baş ucu. 
пус söçönue Baş ucunda. укса seçne 
çumce килет Para sonuna geliyor, 
para bitiyor. seçe-xeppu KypâHmacmb 
Ucu bucağı görünmüyor. 

вёсев (Vis ev) Uçuş. 

вёсе-вёсён (Viş e-viş in) Birbiri ardından, 
arka arkaya. 

вёс̧евс̧ё (viş evş 1) Havacı, pilot. 

вёсер-/ вёс̧ерт- (Vis er-/viş ert-) 1. Açmak, 
çözmek, ayırmak. 2. Altına koymak, 
altına sürmek. 

вёсерён- (Viş erin-) Kurtulmak; fışkırmak; 
öne geçmek, ayrılmak, kopmak. 

вёсёмлё (Viş imli) Sonlu, bitimli; son. 

вёс̧ёмрен (viş imren) Sıkça, çoğu defa, 
aralıksız. 

вёс̧ёмсёр (viş imsir) Sonsuz; bitmez tü- 
kenmez, sürekli, devamlı. 

вёсё-хёррисёр (Viş i-hirrisir) Sonsuz; bit- 
mez tükenmez, sınırsız. 

вёскён (Viş kin) Kendini öven, gayrı ciddi, 
basit düşünceli. 

вёскёнлен- (vis kinlen-) Övünmek; yük- 
sekten atmak. 

вёскёнлёх (Viş kinlih) Övüngenlik. 

вёскёнчёк | (viş kinçik) Kürekle çalışır- 
ken savrulan kum tanecikleri. 
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вёскёнчёк П (viş kinçik) Kendini methe- 
den, övüngen. 

вёсле- (Vişle-) 1. Bilemek, sivriltmek, 
torna etmek; kemirmek. 2. Tamamla- 
mak, sona erdirmek, sonuçlandırmak. 
З. Çekimlemek вёсленмен câmaxcem 
Çekimsiz sözcük. 

вёслев (viş lev) Hüküm, yargı; son, sonuç. 

вёс̧лен- (viş 1en-) 1. Sivrilmek. 2. Sona 
ermek, bitmek. 3. Çekimlenmek. 

вёсленёв (Viş leniv) Çekim, çekimlenme. 
ANANA ячёсен GEÇneH€6€, ят вёсленёвё 
İsim çekimi. 

вёслени формисем (Vişleni formisem) 
Çekimli biçim. 

вёс̧ленни (viş lenni) Çekim, eğim, sapma. 

вёс̧лену (Vişlenü) Çekim, eğim, sapma. 
вёс̧ленў, вёслев, söçnennu İsim çekimi. 

вёслё (Viş li) Sonlu, sonuçlu, sınırlı. шёвёр 
GEÇTE Sivri uçlu. 

вёсме-вёсён (Vis me-viş en) Ucu ucuna. 

вёснелле (Vis nelle) Sona doğru, sonuna 
doğru. 

вёс̧ренвёс̧е (viş renviş e) Bir baştan bir 
başa. 

вёссёр-хёрсёр (Vis Sir-Xirsir) 
bitmez tükenmez, sinirs1z. 

вёссён (ViŞ $ іп) Sadece, sırf, ancak, son 


Sonsuz, 


derece. 

вёс̧тер- (ViŞ ter-) Uçurtmak, hareket 
ettirmek, acele ettirmek, kudurtmak, 
azdırmak. 

вёсўсё (viş üş 1) Havacı, pilot. 


вёт- (vit) 1. Ütülemek, yakmak, 
alazlamak, ütmek. 2. Sökmek; kırbaç- 
lamak. 3. Ki, ya; ne de olsa; bilirsin; 
öyle değil mi? 

вётел (vitel) Su çulluğu, batak çulluğu. 

вётел- (vitel-) Ufalmak, küçülmek. 

вётеле- (vitele-) 1. Ütülemek; yakmak; 
alazlamak, dağlamak. 2. Kırbaçlamak. 
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вётелен- (vitelen-) 1. Ütülenmek, yanmak, 
alazlanmak, yakılmak. 2. Merak et- 
mek, telaşlanmak, acele etmek. 

вётеленчёк (vitelençik) Aceleci, meraklı. 

вётет- (vitet-) Ufalamak. 

вётё/ BET (Viti/ vit) 1. Küçük, ufak; ince, 
sığ, sık, hızlı, sem кйшман Turp. sem 
майпар Sedir fıstığı. 2. Sıkça, çoğu de- 
fa. 

вётё-шака/ вёт-шак/ вёт-шакар/ 
вётти-шакки (Viti-şaki/ vit-sak/ vit- 
şakir/ vitti-sakki) Ufak tefek şeyler, 
öteberi; ufaklık. 

вётёлен- (Vitilen-) Ufalmak, küçülmek. 

вётён- (Vitin-) 1. Bir tarafı yanmak, 
ütülmek. 2. Yokluk içinde yaşamak. 

вётённё (Vitinni) Kenarı yanık, ütülmüş. 

вётёнчёк (Vitinçik) 1. Yanık, ütülmüş. 2. 
Dar, kıt. 

вётёртет- (Vitirtet-) Çiselemek, tıpış tıpış 


yürümek. 

вётлёх/вётёлёх (o (Vitlihvitilih) Küçük 
çalılık, genç orman. 

вёттён/ вёттён-веттён (Vittin/Vittin- 


vittin) İnce ince, küçük küçük, sık, 
sıkça, küçük adımlarla. 

вёче- (viçe-) Kızmak, içerlemek. вёчесе 
сурет Sürekli kızgın olmak, kızgın 
yürümek. 

вёче (Vviçe) Kalça kemiği bölgesi. seve 
шӣмми Kalça kemiği. 

вёчеш- (Viçeş-) Kavga etmek, atışmak, 
çekişmek, şiddetle tartışmak. 

вёчё (viçi) Azgınlık, taşkınlık, 
intikam, öç. 

вёчёлен-/ вёчёклен- (viçilen-/viçiklen-) 
Öfkelenmek, kızmak, sinirlenmek. 

вёчёллё (viçilli) Kindar, öfkeli. 

вёчёлте-/ вёчёлтет- (Viçilte-/Viçiltet-) 1. 
Kaşınmak, gıdıklanmak. 2. Sinirlen- 
mek, asabı bozulmak; irkilmek. 


öfke, 


вёчёлтеттер- (Viçiltetter-) Asabını boz- 
mak, sinirine dokunmak. 

вёчёлти (viçilti) Kaşıntı yarası. 

вёчёркен-/ вёчёрхен- (viçirken-/viçirhen- 


) Sinirlenmek, asabı bozulmak, 
kızmak, içerlemek. 

вёчёркке (viçirkke) Öfkeli, çabuk 
sinirlenen. 


вёчёх- (Viçih-) 1. Kızmak, içerlemek, 
sinirlenmek. 2. İmrenmek, gıpta etmek, 
kıskanmak 

вёчёхтер- (Viçihter-) 1. Kızdırmak, sinir- 
lendirmek. 2. Birbirinden ayırmak, ay- 
rıştırmak; bağlantısını kesmek. 

вёшёлтет- (vişiltet-) Kaynaşmak; kımıl- 
damak, oynamak, kıpırdamak. 

вёшле- (Vişle-) Tazı. 

викунья (vikun ya) Lama. 

вил- (vil-) Can vermek, ölmek, gebermek, 
nefes vermek. виленси пулчё, вилем 
пекки турё, вилиш пулчё, вилише 
печё Ölecek gibi oldu, ölecek gibiydi. 

вилё (Vil) Ceset, ölü, merhum. вилё 
münpu, sunmânpu Mezar toprağı, ölü 
toprağı. вилё карти Mezar. вилё 
шйтакё Mezar. вилё шывё Ölü suyu. 

вилём (vilim) Ölüm, ecel. 

вилёмлё (vilimli) Ölümlü, fani. 

вилёмлёх (Vilimlih) Fanilik, ölümlülük. 

вилёмсёр (vilimsir) Ölümsüz. 

вилёмсёрлёх (vilimsirlih) Ölümsüzlük. 

вилка (vilka) Çatal. 

вилнё сын с̧ырли (vilni s I $11) Gül. 

вилтйпри (ушїргї) Ölü toprağı, mezar 
toprağı. 

винават/винаватлӣ (Vinavat/ vinavatl1) 
Suçlu. 

BHHaBaTcap (уіпауаѓѕїг) Suçsuz. 
виноград (vinograd) Üzüm. вииоград 
эрехё (тутлӣ эрех) Üzüm şarabı. 

винт (Vint) Vida. 


винтла- (vintla-) Vidalamak. 

виитлйа (vintli) Helisel, sarmal, helezonik. 

винтовка (Vintovka) Tüfek. 

вир І (vir) Darı, mısır. вир köpnu Darı, 
mısır. вир nâmmu Mısır lapası. 

вир П (vir) Step, bozkır. вир kypâkö Hasır 
otu. 

вир Ш вир-уяр, вир-вир кукамай, 
вир-виркайӣйк (Vir/ vir-uyar/ vir-vir 
kukamay/ vir-virkayik) Uğur böceği. 

вир IV Bupe (Vir/vire) Üst, yukarı, kuzey, 
dağ tarafı, nehrin çıkış tarafı. 


вирелле (virelle) Yukarıya doğru, 
akıntının tersine, çi/ç вирелле mâpamb 
Saçlar yukarı doğru dikilmiş. 

вирёк (Virik) Ateş, yangın. 

BHPOH-/ виркён- (Virin-/ (o virkin) 
Çevrilmek, atılmak, fırlamak, acele 
etmek. 


виркёс (virkis) Yüksek yer. nupöu ял 
supKecpe ларать Bizim köy yüksekte 
yüksektedir. 

вирлё (Virli) Güçlü, sağlam, çetin; şiddetli; 
sert, cesur, yürekli, kıvrak. 

вирлён (Virlin) Sağlam, sıkı, ciddi olarak, 
hareketli, çabuk, hızlı. 

вирлёлен- (virlilen-) Yoğunlaşmak; art- 
mak, hızlanmak, şiddetlenmek; güç- 
lenmek. 

вирлёх (virlih) Güç, kuvvet, zor, etkililik, 
etkinlik, şiddet. câmaxcen вирлёхё 
Sözlerin gücü, sözlerin etkinliği. 

вирт/вирёк (virt/virik) Ateş, yangın. вирт 
kaupe Bozkır kavruldu. вирт ap- 
Yakmak, ateşe vermek, kavurmak. 

виртле- (virtle-) Kızdırmak, 
öfkelendirmek, hasabını bozmak, 
sinirine dokunmak. 

виртлеш- (virtleş-) Kızmak, sinirlenmek, 
asabını bozmak, sinirine dokunmak. 
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вирхён- (Virhin) Çevrilmek, atılmak, 
fırlamak, acele etmek. 

вирьял/виреял (vir'yal/vireyal) Viryal 
Çuvaşları, Yukarı Çuvaşlar. вирьял 
чёлхи Çuvaşçanın Viryal/Yukarı ağzı. 

вис (vis) Küçük böcek, tatarcık, titrek 
sinek. 

висте-/виселе-/ вистеле- (Vİste-/ visele-/ 
vistele-) İndirmek; çıkarmak, sökmek; 
kaldırmak, koparmak. 

вистен- (VİSten-) Kopmak; ayrılmak, geri- 
de bırakmak. 

BHÇ- (Vi $ -) 1. Çekmek (ağırlık), gelmek 
(ağırlık). 2. Ölçmek; prova etmek, de- 
nemek. 

вис̧е (vi ş'e) 1. Terazi, baskül. 2. Ölçü, 
oran, kural. метр вис̧исем Metrik 
ölçü. çumeç suçu Beslenme ölçüsü. 

Ağırlık. висе 
обстоятельстви, висе наречийёсем 
Nicelik belirteci. 

виселлё (viş elli) Ölçülü, normal. лёр 
вис̧еллё Aynı, eşit, aynı ölçüde. möpne 
виселлё Çeşitli, türlü, farklı ölçüde. 

вис̧есёр (vi ş esir) Ölçüsüz, oransız, son- 
SUZ. 

висём (VİŞ im) висёмкун Üçüncü gün. 
Висёмсул Üçüncü yıl. висёмкунхи 
xaçam Üç günlük gazete. 

висён- (viş in-) Ölçülmek, ölçüşmek. 

вис̧мине (Vİ s mine) Ertesi gün. 

виссёмёр (Viş simir) Üçümüz. виссёмёр 
me заводра ёс̧летпёр Üçümüzde 
fabrikada çalışıyoruz. 

виссёр (Vi s sir) Üçünüz. 

BHÇÇÖ/ вис̧ё / puç (Vİ s s T vi $1/ Vis) 
Üç. 

виссёлех (viş ş leh) Üç rublelik devlet 
bileti. 

виссёмёш (уі s $ imiş) Üçüncü. 


висе пуканё 
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виссёмёшёнче (viş ş imişinçe) Üçüncü 
defa, üçüncü defada. 

виссён (Vi s ş'in) Üçü birden. 

виссёр (viş şir) Üç yüz. euççöpmeneppe 
Üç yüz bir. виссёр me иккё Üç yüz iki. 

виссёрён (Vİ s s irin) Tamamı üç yüz kişi. 

виссёрёшё (viş ş Trişi) Üç yüzü, onlardan 
üç yüzü. виссёрёшё me Üç yüzü de. 

виссёрмёш (viş s irmiş) Üç yüzüncü. 

виссёрччен (VİŞ ş irççen) Üç yüze kadar. 
виссёрччен шутла Üç yüze kadar say. 

виссёршер/ висшер çöp (Viş- $ irşer/ 
viş şerş ir) Üç yüzer. виссёршерён ÜÇ 
yüzer. 

виссёччен (viş s inççen) Üçe kadar, saat 
üçe kadar. 

виссёщ(#ё) (vi $” ş iş-i) Üçü, onlardan üçü. 
виссёшё me Onların üçü de. 

вис̧тер- (Viş ter-) Tarttırmak, ölçtürmek, 
biçtirmek. 

висура (Vi s ura) Üç ayaklı iskemle. 

висшер (vi s şer) Üçer. 

висшерён (Vi s şerin) Üç yüzer, üç yüzer 
kişilik. 

BHT- 1 (vit-) 1 Örtmek, kaplamak, kesmek, 
kapatmak, boğmak, bastırmak. 

BHT- II (vit-) 1. Girmek, geçmek, dolaş- 
mak, sızmak, nüfuz etmek, yayılmak. 
урана шыв витрё Ayaklarıma su 
geçti. 2. Kolay bir sekilde satmak; el- 
den çıkarmak. витмен тавар 
Satılmayan mal. 3. Karşılamak; gider- 
mek, sağlamak; tatmin etmek. 

витамин (Vitamin) Vitamin. 

витаминлӣ (Vitaminli) Vitaminli. 
вйтаминла симёс Vitaminli yiyecek. 

вите (vite) Ahır, hayvan yemliği. 

вителёк (vitelik) Dam, çatı. 

витё (vit) Dam, çatı, örtü. çusummu 
Battaniye, örtü. 


витёмлё (vitimli) Gerçek; geçerli, itibarlı, 
saygıdeğer, inandırıcı. 
cacâna İnandırıcı sesle. витёмлё 
каласа пачё Ciddi bir şekilde anlattı. 
З. Sürümü iyi, satışı iyi. витёмлё 
тавар En çok satılan, en iyi satılan. 

витёмлёх (Vitimlih) Otorite, inandırıcılık, 
itibar. 

витён- 1 (vitin-) Örtünmek, örtülmek, kap- 
lanmak. 

BHTEH- П (vitin-) Yalvarmak, çok istemek, 
arzu etmek. 

витёнмелли (vitinmelli) Yorgan, battani- 
ye. 

витёнтер- (bitinter-) Örtmek, kapamak, 
kaplamak. 

витёр- (vitir-) 1. Geçirmek. çun sumöp İp 
geçirmek. 2. Üzerinden, boyunca, 


витёмлё 


içinden . кус-пус витёр мар сын 
Anlayışsız kişi. витёр курӣнакан 
Saydam, berrak. 


витле- (уїйе-) Kizdirmak, öfkelendirmek, 
asabını bozmak, sinirine dokunmak. 

витлевсё каййк (vitlev şi kayik) 
Amerika karatavuğu. 

витлеш- (vitleş-) Kızmak, sinirlenmek, 
öfkelenmek, asabı bozulmak. 

витре (vitre) Kova. витрипе Kovayla, 
bütün kovayı. sumpu-sumpune Kova 
kova. 

вичкён (biçkin) 1. Sert, keskin. 2. Kıvrak, 
kurnaz. 

вичкёнёш (Viçkiniş) Bıçak ağzı. 

власть (Vlast”) İktidar; egemenlik. 

влияни (Vliyani) Etki; nüfuz, itibar. 

водород (vodorod) Hidrojen. 

вожатай (bujatiy) Rehber, kılavuz. 

вокзал (vokzal) Gar, garaj. 

волейболла (voleybolla) 
oynamak. 

воспитани (vospitani) Eğitim, yetiştirme. 


Voleybol 


восстани (vostani) İsyan. хёс̧ийшаллӣ 
восстани Silahli ayaklanma. 

вула- (vula-) 1. Okumak; söylemek. 2. 
Görüşmek, söylemek, sohbet etmek. 

вулав сурчё (vulav s urçi) Okuma evi. 

вулавса (vulav s 1) Okur. 

вулан- (ушап-) Okunmak. 

вула (vul) Gövde, namlu. вйлта вулли 
Kamış olta. 

вулйс (vulis) Nahiye, belde. 

вулкан (vulkan) Volkan. 

вулт- (vult-) Birinin ağzını aramak, ağzını 
yoklamak, öğrenmeye çalışmak. 

вуна/ вун I (vuni/vun) Pamuk ipliği 
ölçüsü, pamuk ipliği ölçüsünün bir 
parçası. 

BYHA, вун Í (Vuni/vun) On. eyd сын On 
kişi. 

ByHAKyH/TAX (vunikunlih) On günlük. 

BYHBHÇÇÖ/ вунвис̧ё/ BYHBHÇ (VUNVİ $ $1/ 
vunvi $ 1/ vunvi $ ) On üç. 

вунвиссёмёш (vunvis s imiş) On üçüncü. 

BYHBHÇÇÖPH (vunvi s $ iri) On üçte, on üç 
yıllık, on üç yaşında. 

вунвиссёшё (vunvi s şişi) On üçü, 
onlardan on üçü. вуквиссёшё me Оп 
üçü de. 

вунвисшер (vunvi s şer) On üçer. 

BYHHKKÖ вунике/ вуник (vVunikki/ 
vunike/ vunik) On iki. 

вуниккёмёш (vunikkimiş) On ikinci. 

вуниккён (vunikkin) On iki kişi içinde 
olan. вёсем вуниккён пулна Onlar on 
iki kişiydi. 

вуниккёри (vunikkiri) On iki yıllık, on iki 
yaşında. 

вуниккёшё (vunikkişi) On ikisi, onlardan 
on ikisi. вуниккёшё me On ikisi de, 
onlardan on ikisi de. 

вуниксёмёр (vuniksimir) Оп 
bizim ор ikimiz. 


ikimiz, 
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вуниксёр (vuniksir) On ikiniz, sizin on 
ikiniz. вуниксёр me On ikiniz de. 

вуникшер (vunikşer) On ikişer. 

BYHHA/ ByH3/ вун (vunni/vuni/vun) On. 
вунна sıxan Ona yakın, yaklaşık on. 
вуннйран ытла Ondan fazla. 

вуннӣлӣх (vunnilih) On rublelik devlet 
bileti. 

вуннӣмёш (Vunnimiş) Onuncu. 

BYHH3H (vunnin) Toplam on kişi. 

вуннӣри (vunniri) On yıllık, on yaşındaki. 

вуннашё (vunnişi) Onu, onlardan onu. 
eyHudıu€ me Onlardan onu da. 

вуншар (vunşar) Ona. 

вунпёр (vunpir) On bir. 

вукпёрмёш (vukpirmiş) On birinci. 

вунпёрти (Vunpirti) On bir yaşında, on bir 
yıllık. 

вунпёршер (vunpirşer) On birer. 

вунпилёкшер (vunpilikşer) On beşer. 

вунпиллёк/ вунпилёк 
(vunpillik/vunpilik) On beş. 

вунпиллёкёшё (vunpillikişi) On beşi, on 
beşi de. 


вунпиллёкмёш (vunpillikmiş) Оп 
besinci. 

вунпиллёкри (vunpillikri) On beş yıllık, 
on beş yaşında. 

BYHcakKÂp/ вунсакӣр (vunsakkir/ 
vunsakir) On sekiz. 

вунсаккармёш (o (vunsakkirmiş) Оп 
sekizinci. 


ByHcakkâpın (vunsakkirti) On sekiz 
yaşında, on sekiz yıllık. 

вунсаккӣршар (vunsakkirşar) On sekizer. 

вунс̧иччё/ вунс̧ичё (vun s iççi/ vun s içi) 
On yedi. 

вунсиччёмёш (vunş iççimiş) On yedinci. 

вунсиччён (vunş iççin) On yedi kişi 
içinde olan. 
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вунсиччёри (vun ş iççiri) On yedi yıllık, 
on yedi yaşında. 

вунс̧иччёшё (vunş iççişi) On yedisi, 
onlardan on yedisi. вунсиччёшё me On 
yedisi de. 

вунсичшер (vunş içşer) On yedişer. 

BYHTAâBATTA/ByHTâBaTâ H(Vvuntivatti / 
vuntivati) On dört. 


BYHTâBaTTâM&ın H(vuntivattimiş) Оп 
dördüncü. 

вунтӣваттӣн (Vuntivattin) 14 kişi içinde 
olan. 


ByHTöBaTTApH (vunüvatüri) On dört 
yaşında, on dört yıllık. 

вунтӣваттӣшё (vuntivattişi) On dördü, 
onlardan on dördü. 

вунтаватшар (vuntivatşar) On dörder. 

ByHTöBaTıapaiH (vuntivatşarin) Her 
grupta on dörder kisi. 

вунтӣххӣр/ ByHTâxâp (vuntihir/ vuntihir) 
On dokuz. 

вунтӣхӣршар, вунтӣхаршарӣн 
(vuntihirşar/ vuntihirşarin) On dokuzar. 

вунтаххаран (vuntihhirin) On dokuz kişi 
içinde olan. 

вунтаххармёш (vuntihhirmiş) On dokuz. 

BYHTâxxâpıN (vuntihhirti) On dokuz 
yaşında, on dokuz yıllık. 

вунулттӣ/ вунулта (vunultü/ vunulü) On 
altı. 

вунулттӣмёш (vunulttimiş) On altıncı. 

вунулттӣри (vunultüri) On altı yaşında, 
on altı yıllık. 

вунулттаїшё (vunulttişi) On altısı, 
onlardan onaltısı. вунулттйшё me Оп 
altısı da. 

вунултшар (vunultşar) On altışar. 

вуншарла (vunşarli) Onarlı, onluk. 

вупашка (vupaşka) Kuru çukur, delik. 

вупйр (vupir) Çuvaş inanışlarında ayı 
yiyebileceğine inanılan kötü ruh. eynăp 


Kapudk Rus masallarında kötü kadın 
varlık. Bynâp пусна Karabasan bastı. 
eynap кураке Deve dikeni. 

вулкан (vupkin) Çuvaş inanışlarında bir 
kötü ruh. 

вупкан курӣкё (Vupkin kuriki) Yer fıstığı. 

вуплйа (vusli) Deniz sazanı. 

вуслан (vuslan) Eşek arısı. 

ByÇ Byçex (vu ş/ vu şeh) Büsbütün, 
hepsi, tamamı. 

вут (vut) Ateş, alev; ışık, kıvılcım, yangın. 
eym тивнё eym тухна Yangın çıktı. 
eym чёрт- yakmak, ateşlemek, alev- 
lendirmek, körüklemek. eym чуле 
Çakmak taşı. eym арманё Ateş 
değirmeni. 

Byrâ (vuti) Odun. хуран вутти Kayın 
odunu. юман вутти Meşe odunu. eym 
nynenxu-Odun, kütük. eym суркамё 
Yapı iskelesi. eym mepm- Tutuştur- 
mak, ateşlemek; ateşe vermek. eym хур 
Ateş koymak, ateş vurmak. sym xoin- 
Tutuşmak, parlamak, coşmak. eym 
чёрт- Ateş yakmak. 

вут-кӣвар (vut-kivar) Odun, ateş, yangın. 

вутла (vutla) Ateş gibi. 

вутла (vutli) Ateşli. 

вутлӣ-хемлё (vutli-hemli) Ateşli. 

вутсыппи (vutsıppi) Odun, kütük. 

вут-с̧улӣм (уш- s ulim) Alev, ateş. 

вут-с̧улӣмла (vut- $ ulimli) Ateşli, avevli. 

вутусси (vutus si) Ocak yanık iken, 
ocağın yandığı süre. 

вут-хём (Vut-him) Kıvılcım, alev, ateş. 

BYT чулё/ вутчуль (vut çuli/ vutçul”) 
Çakmak taşı. 

вут-шанкя (vut-şankf1) Yakıt, yakacak. 

Byuax (vuçah) Ocak, soba ocağı. культура 
вучахё ültür ocağı. 

вушар (vuşar) 1. Kolay kırılmayan (odun). 
2. Dik kafalı, inatçı kişi, huysuz. 


вывеска (утуеѕКа) Levha, tabela. 

вывод (vivod) Çıkarım, ihraç; sonuç, 
vargı, toplam, yekün. 

(villya) Oynamak, 
çalmak, eğlenmek. 

выляв (Villyav) Oyun, icra, çalma, parti, 
eğlence. 

выльах (viih) Sürü, hayvan. выльйх 
JEKEPE, выльйх myxmâpe Veteriner. 


выля oynasmak, 


выльйх пйхакан Çoban. 

выльах-чёрлех >y£(vil'ih-çirlih) 
hayvanlar, ev hayvanları. 
чёрлех ерчетес öç Hayvancılık. 

выльйхла (у Ша) Hayvan gibi, sürü gibi 

(hareket etmek). 

BbLIpÀXJI (Vil hl Sürülü, sürü sahibi. 

выльйахлах (УЙ) Hayvanlar için 

hazırlanmış (yem) 

выля- (vilya) 1. Oynamak, oynaşmak, 
çalmak (çalgı), eğlenmek, oyalanmak. 
2. Dalgalanmak, uçuşmak; titremek, 
vurmak, çarpmak. 

выляв (Vvilyav) 1. Oyun, icra, çalma, parti. 
шухйш вылявё Hayal oyunu, düşünce 
oyunu. 2. Oyun, aldatma. 

вылямалли (Vvilyamalli) Oyuncak. 

вылян- (vilyan-) Parlamak, çeşitli renklere 

çalmak. 

вылянтар- (vılyantar-) Parlatmak, çeşitli 

renklere çaldırmak. 

вылянчак (vilyançik) Oynak. выляичйк 

acna Basit düşünceli, uçuk. 

вылят- (vilyat-) 1. Oynatmak. 2. Oyun 
etmek, sonuçlandırmak, . 

выляттар- O (Vilyattar-) 
sonuçlandırtmak. 

выр- (vır-) Biçmek (ekin). mwpâ выракан 


Evcil 
выльйх- 


Oynattirmak, 


машина Biçerdöver. тырӣ выракан 
сын Hasatçı, orakçı. 

выран (Vırin) 1. Yer, bulunma, bina, oda, 
arazi, yöre, barınak, sığınak. выран 
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наречийёсем, GblpdH 
обстоятельстви Yer belirteci. вырӣн 
падежё Bulunma hali, qua выранё 
Plasenta. 2. Yatak. вырӣн cap- Ser- 
mek, yaymak, döşemek, yatak yap- 
mak. ebıpdu сакки Yatmak için ot 
minder. 3. Hizmet, görev, memuriyet, 
iş, uğraş. 4. Rol. вырӣна kun- Yerine 
gelmek; oynanmak. вырйна хур- 
Saymak, saygılı olmak. 

выранан, выранан-выранан, 
выранёпе, выранё-выранёпе 
(vırinin/ vırinin-vrrinin/ vırinipe/ virini- 
vırinipe) Yer yer. 

выранла (vırinlf) 1. Meşgul, görevli. 2. 
Yerinde, uygun, münasip. 

выранне (virinne) Yerine, karşılık olarak, 
karşılığında. 

вырӣнсӣр (vırinsir) 1. İşsiz, görevsiz. 2. 
Yersiz, boşuna, nedensiz, sebepsiz. 

вйранти (Virinti) Yerinde, yerli, yerel, yö- 
resel, mahalli. вырйнти kanaçy Ağız. 
выранти самах Ağız sözü. 

Bbipâc (viris) Rus. вырйс чёлхи Rusça, 
Rus dili. вырӣс anau€ Kahvaltı (sabah 
8-9 da yapılan) вырӣс ocemp€ Rus 
mersin balığı. 

вырӣсла (vırisla) Rusça, Rus dili, Rus 
gibi, Rus”a benzer. вырӣсла кёнеке 
Rusça kitap. 

вырйслан- (vırislan-) Ruslaşmak. 

вырйслат- (vırislat-) Ruslaştırmak. 

вырнас- (Vırnaş”-) Sığmak, sığışmak, yer- 
leşmek; bulunmak, düzelmek, yoluna 
girmek. 

вырнас̧тар- (virnas tar-) Koymak; yerleş- 
tirmek; yatırmak, düzenlemek; tertip- 
lemek; düzene koymak. 

вырнасулла (vımaş иШ) Yerinde, uygun, 
edepli, zararsız. вырнасуллй сймах 
Uygun söz. 
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вырнасусар (vırnaş usir) Yersiz, 
uyuşmaz, uygun olmayan, anlayışsız, 
İpsiz sapsız. 

вырсарникуи (Vırsamikun) Pazar (günü). 

вырт- (Vırt-) 1. Yatmak, uzanmak, 
dağılmak, yıkılmak, çökmek. выртса 
çype- Yuvarlanmak. 2. Gecelemek, ya- 
tp kalkmak. выртса кай- Gecelemek. 

выртан (virtan) Yatan, uzanan, yaslanan. 
выртан-таран Bakımsız; metruk, 15- 
517. 

вырттар- (Vırtar-) Yatırmak, uzatmak. 

выртма (vırtma) 1. Gece. 2. Atların gece 
otlağı. выртмари мыскарасем At 
otlatırken yapılan eğlence, gece 
eğlencesi. 

вырхан-/ вайархан- (vırhan-/viyirhan) 
Öfkelenmek, kızmak, içerlemek, gü- 
cenmek, darılmak, sızlanmak, yakın- 
mak. 

выслан (vislan) Eşek arısı. 

выставка (Vıstavka) Sergi. 

выс- (viş -) Acıkmak. манйн хырайм 
высрё Ben aciktim. 

Bbiçâ (vış 1) 1. Aç, çok zayıf, bir deri bir 
kemik. высй вилнё Aç öldü, açlıktan 
öldü. высй вёлер- Aç öldürmek, 
açlıktan öldürmek. 2. Açgözlü, doy- 
mak bilmez, haris. 

высйалла-туталла (Vis 111-061) Yarı aç 
yarı tok. 

Bbiçâx- (viş ћ-) 1. Çok acıkmak. 2. 
Cimrilik etmek, açgözlülük etmek. 
выс̧ӣхнӣ (vış ihn) 1. Aç, kıt, kıtlık. 2. Aç- 
gözlü; aç, haris. высйхнй кашкйр Aç 

kurt. 

выс̧ӣхтар- (у1$ ihtar-) Acıktırmak. 

высварла (vış varla) Aç karnına. 

выслйах (viş Hh) Açlık, kıt, kıtlık. выс̧лах 
сул Kıtlık yılı. 


Bbiçrap- (o (му tar-) 
bırakmak. 

вышкайсар (vışkaysir) Haddinden fazla, 
çok fazla, oldukça. 

вышкал (vişkal) Benzeyen, benzer, andı- 
ran. сана вышкал Sana benzer. 

вышкаллӣ (vışkalli) Benzer, benzeyen, 
andıran. 


Acıktırmak, aç 


Ir 


ra (ga) Hektar. 

rara (gaga) Deniz ördeği. 

rarapa (gagara) Pupla (Ördeğe benzer bir 
deniz kuşu) 

ra3 (gaz) Gaz. 

газель (gazel?) Ceylan. 

гайка (gayka) Somun. 

галстук (galstuk) Kravat. 

rapax (garaj) Garaj. 

гаранти (garanti) Garanti. 

гарантиллё (garantili) Garantili. 


гармонизаци (garmonizatsi) Ahenkli 
kılma. 
гармонизациле- (garmonizatsile-) 


Ahenkli kilmak, uyumlu hale getirmek. 

гарнизон (garnizon) Garnizon. 

гастроль (gastrol”) Turne, turneye çıkanın 
verdiği konser. 

гварди (gvardi) Muhafız birlikleri. 

гектар (gektar) Hektar. 

генерал (general) General. 

генеральнйай (general”niy) Genel. 

reHera (geneta) Avrupa misk kedisi. 

гени (geni) Deha, dâhi. 

географилле (geografille) Coğrafi. 
географилле тавралӣх Coğrafi ortam, 
coğrafi şartlar. 

геологи (geologi) Jeoloji. 

геометри (geometri) Geometri. 

геометрилле (geometrille) Geometrik. 

герб (gerb) Arma. государство гербё 
Devlet arması. 

герой (geroy) Kahraman. 

геройла (geroyla) Kahramanca, kahraman 
gibi, yiğitçe. 

гиббон (gibbon) Kuyruksuz şebek. 

гигант (gigant) Dev. 

гигантла (gigantla) Dev, dev gibi. 

гигиена (gigiena) Temizlik, hijyen. 
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гидра (gidra) Dokuz başlı yılan. 

гиена (giyena) Sırtlan. 

THMH (gimn) Marş. 

гипс (gips) Alçı, alçıtaşı. 

rurapa (gitara) Gitar. 

глагол (glagol) ЕШ. глагол флексийё Fiil 
bükünü. глагол форми ЕШ biçimi. 
глагол сйпачё Fiilin kişisi. глагол 
сйпатла-, глагола сапатласа тух- 
Fiili çekmek. глагол сказуемай Fiil 
soylu yüklem. глаголйн палла map 
форми РК, mastar. глаголйн 
сйпатланаканман формисем Filin 
çekimlenmemiş biçimleri. 
сапатла мар формисем Fiilin çekim- 
li olmayan biçimleri. 
вёс̧ленмен EÇ форми Fiilin bitmemiş- 
lik hali. глаголйн веёс̧леннё ёс форми 
Fiilin bitmişlik hali. пёр хут пулна ёсе 


глаголан 


глаголан 


кйтартакан глагол Anlık görünüş. 
приставкйллй глаголсем Önekli fiil- 
ler. приставкйсйр глаголсем Öneksiz 
fiiller. 

глицерин (glitserin) Gliserin. 

глобус (globus) Yerküre. 

гоголь (gogol”) Gürlü kuşu. 

голландец (gollandets) Hollandalı. 

roHopap (gonorar) Ücret. 

горал (goral) Özellikle Güney Amerika'da 
yaşayan dağ keçisi türü. 

горизонт (gorizont Ufuk. горизонтри 
Ufukta, ufuktaki. 

горилла (gorilla) Goril. 

государство (gosudarstvo) Devlet, ülke. 

градус (gradus) Derece. 

граждан (grajdan) Vatandaş 

гражданин/ гражданка o (grajdanin/ 
grajdanka) Yurttaş, vatandaş. 

грамм (gram) Gram. 

грамматика (grammatika) Gramer, 
dilbilgisi. udsanı чёлхи грамматики 
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Çuvaş dili grameri. грамматика 
правилисем Dilbilgisi kuralları. 
грамматика синонимийё Dilbilgisel 
eşanlamlılık. 

грамота (gramota) Okuma yazma, belge, 


sertifika. хисеплё грамотйпа 
наградйла- Опиг belgesiyle 
ödüllendirmek. 


граната (granata) Bomba, el bombası, 
patlayıcı cephane. 

графа (grafa) Sütun, kolon. 

гребневик (grenevik) Denizanası. 

Грекла (Grekla) Rum, Yunan, Yunan gibi, 
Yunanca. 

rpy3 (gruz) Yük. 

Грузин (Gruzin) Gürcü. 

Грузинла (Gruzinla) Gürcüce, Gürcü dili. 

грузови (gruzovik) Kamyon. 

грузчик (gruzçik) Hamal. 

груша (gruşa) Armut (ağacı). 

гудок (gudok) Düdük, klakson. 


Дд 


дагестан (dagestan) Dağıstan, dağıstanlı. 
дальномер (dal'nomer) Telemetre, mesafe 


ölçer. 

дальтонизм (dal”tonizm) Daltonizm, 
dalton illeti (renkleri yanlış görme 
hastalığı). 

даннайсем (danniysem) Mualumatlar, 


bilgiler, veriler, doneler. 
дарвинист (darvinist) Darvinist, Darvinci. 
дарвинизм (darvinizm) Darvinizm. 
дата (data) Tarih. 


даталлйя (ааб) Tarihli. датйсйр 
документ Tarihsiz belge. 

дача (даса) Yazlık, safyiye. 

дачник (daçnik) Sayfiyede oturan, 
yazlıkçı. 


двигатель (dvigatel) Motor, makine. лйс 
двигателё Buhar makinası. 
двор (dvor) 1. Avlu, hane. 2. saray, 
hükümdar sarayı. 
дворец (dvorets) Saray. Кремльти дворец 
Kremlin sarayı. 
дворян (dvoryan) Soylu, asilzade. 
дебаркадер (debarkader) İskele, rıhtım. 
дебит (debit) Debi, cereyan miktarı. 
дебитог (debitog) Borçlu, verecekli. 
дебют (debit) 1. Sahnede ilk oyun. 2. İlk 
tecrübe, ilk adım, başlangıç. 
девальваци (deval”vatsi) Devalüasyon, 
para reformu. 
девальвациле- 
Devalüasyon yapmak. 
девиз (deviz) Parola, siar. 
дегазаци (degazatsi) Gaz 
gazdan temizleme. 
дегазациле- (degazatsile-) Gaz 
temizlemek, gazdan arındırmak. 
деградаци (degazatsi) Gerilem, geri gitme, 
bocalama. 


(deval”vatsile-) 


temizleme, 
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дегустатор (degustator) Çeşnici. 

дедукци (deduktsi) Çıkarma, 
düşürme, 

деепричасти (deepsiçasti) Ulaç, bağfiil. 

дежурнай (dejjumiy) Nöbetçi. 

дежурство (dejurstvo) Nöbetçilik, nöbet, 
bekleme. 

дезертир (dezertir) Kaçak, asker kaçağı. 

дезинфекци (dezinfektsi) Dezenfeksiyon. 

дезорганизаци (dezorganizatsi) Düzensiz- 
lik, karışıklık. 

дезорганизациле- (dezogranizatsile-) 
Düzenini bozmak, yikmak, harap et- 
mek; mahvetmek. 

действи (deystvi) Eylem, davranış; hare- 
kât; işleme, çalışma, yürürlük. 

декабрь (dekabı”) Aralık (ay adı). 

декабрист (dekabrist) Dekabrist (1825 
yılındaki (o devrimci Oo ayaklanmaya 
katılanlar). 

декан (dekan) Dekan. 

деканат (dekanat) Dekanlık. 

деклараци (deklaratsi) Beyanat, demeç, 
deklerasyon. . 

декларациллё (deklaratsilli) İlan eden, 
beyan eden. 

декрет (dekret) Karamame. 

декольте (dekolte) Dekolte. 

декоратор (dekorator) Dekorcu. 

декораци (dekoratsi) Dekor, süs, gösteriş. 

декрет (dekret) Kararname, kanun. 

делегат/ делегатка (delegat/delegatka) 
Delege, temsilci. 

делегаци (delegatsi) Heyet. 

дельта І (del”ta) Delta, çatalağız. 

дельта П (delta) Delta ışınları. 

дельфин (delfin) Yunus. câpâ дельфин 
Boz yunus. шурй дельфин Beyaz 
yunus. 

дельянка (ае yanka) Baltalık orman. 

демагог (demagog) Demagog. 


tenzil, 
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демагоги (demagoji) Demagoji. 


демагогла- (demagogla-) Demagojik. 
демобилизаци (demobilizatsi) Terhis. 


демобилизацкле- (demobilizatsile-) 
Terhis etmek. 

демократи (demokrati) Demokrasi. 

демократилёх (demokratilih) 
Demoktariklik. 

демократиллё (demokratilli) 


Demokratikçe, demokratik olarak. 

демонстрант (demonstrant) Gösteriye 

iştirak eden 

демонстраци (demonstratsi) 1. Göster, 

nümayiş. 2. Gösterme, gösterilme. 

демонстрациле- (demonstratsile-) Gösteri 

yapmak, nümayiş yapmak, göstermek. 

демпинг (demping) Damping. 

денатурат (denaturat) Bozuk ispirto. 

департамент (departament) Daire, şube, 
bölüm. 

neno (depo) Depo. 

депресси (depressi) Depresyon, düşme. 

депутат (deputat) Milletvekili, delege. 

депутаци (deputatsi) Temsilciler heyeti. 

держава (derjava) 1. Devlet. аслӣ 
державйсем Büyül devletler. 2. Eski 
Rusya”da hükümdar küresi, çar küresi. 

дерматолог (dermatolog) Dermatolog. 

дерматологи (dermatologi) Dermatoloji. 

десант (desant) 1. Çıkarma birlikleri, 
çıkarma kuvvetleri. 2. Karaya asker 
çıkarma, ihraç 

десерт (desert) Tatlı. 

деспотизм (despotizm) Despotizm. 

детектив (detektiv) Dedektif. 

детонаци (detonatsi) Detonasyon, vuruntu, 
patlama. 

дефис (defis) Küçük çizgi. 

дефицит (defitsit) Açık, zarar. 

дефицитла (defitsitli) Kıt, yetersiz. 


деятель (deyatel”) Eylemci, aktör, yapan 
kişi. 

джейран (djeyran) Ceylan. 

джинс (diins) Kot pantolon. 

диалект (dialekt) Ağız, diyalekt. диалект 
ехпедёцийё Ağız araştırmaları. 
диалект câmax€ Ağızlar sözlüğü. 
диалект укрймлйхёсем Ağız özellik- 
leri. 

диалектологи (dialektologi) Ağız araş- 
tırmaları. диалектологи kapmmu Ağız 
haritası. 

диалектикӣлла (dialektikilla) Mantıksal, 
diyalektik. 

диалог (dialog) Diyalog, konuşma. 

диван (divan) Divan. 

диверсант (diversant) Kundakçı, casus. 

диверси (diversi) Kundakçılık, casusluk. 

дивизи (divizi) Tümen. 

дидактика (didaktika) Didaktik, öğretici. 

диета (diyeta) Diyet. 

дизель (dizel) Dizel. 

диктант (diktatnt) İmlâ, dikte. 

диктатор (diktator) Diktatör. 

диктаторла (diktatorla) 
diktatór gibi. 

диктатура (diktatura) Diktatörlük. 

диктовка (diktovka) Dikte, imla. 

диктофон (diktofon) Ses kayıt cihazı. 

дикци (diktsi) Söyle tarzı, ifade tarzı, 
konuşma tarzı. 

дилетант (diletant) Bilgisi sathi olan 
adam, acemi, amatör. 


Diktatörce, 


дилетантлах (diletantlih) Acemilik, 
amatörlük. 

динамик (dinamik) Dinamik. 

динамикалла (dinamikilli) Dinamik 
(sıfat). Öunamukdııd amanany 


Dinamik gelişme. динамикйллй таша 
Dinamik dans. 
динамит (dinamit) Dinamit. 


динамитлйа (dinamitli) Dinamitkli. 

династи (dinasti) Hanedan, sülale. 

динозавр (dinozavr) Dinazor. 

диплом (diplom) Diploma. 

дипломант (diplomant) Diploma tezi 
savunan. 

дипломат (diplomat) Diplomat. 

дипломати (diplomati) Diplomasi. 

дипломла (diplomli) Diplomalı. 

директива (direktiva) Direktif, yönerge, 
talimat. 

директор (direktor) Müdür, 
idareci. 

дирекци (direktsi) Müdürlük, idare. 

директивла (direktivli) Talimat, rehber, 
direktif. 

дирижабль (dirijabl') Hava gemisi. 

диск (disk) Disk (diska atma sporunda 
kullanılan spor malzemesi) диск 
ыват- Disk atmak. 

дискант (diskant) Tiz çocuk sesi. 

дискля (diskli) Diskli. 

дискусси (diskussi) Tartışma. 

дискуссиллё (diskussilli) Tartışmalı. 

диспансер (dispanser) Dispanser. 

диссертант (dissertant) Bilim adamı 
unvanını almak için tez yazan ve 


yönetici, 


savunan kişi. 
диссертаци (dissertatsi) Tez. доктор 
дисертацийё Doktora tez 


(Türkiye”deki doçentlik tezine denk 
gelmektedir. ). дисертаци теми Tez 
konusu. дисертаци xjmene- Tez 
savunmak. 

дисциплина (distsiplina) Disiplin. ¿ç 
днсциплини İş disiplini. 

дисциплиналла (distsiplinilli) Disiplinli. 

дифтерит (difterit) Difteri. 

дифтонг (diftong) Diftong. 

дифференциаци (differentsiatsi) Ayırma, 
ayrılma, tefrik. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 71 


дневник (dnevnik) Günlük. 

довольсти (dovol'stvi) Yiyecek giyecek. 

догма (dogma) Dogma, akide. 

догматик (dogmatik) Dogmacı, dogmatik. 

догматизм (dogmatizm) Dogmatizm. 

договор (dogovor) Anlaşma, antlaşma, 
mukavele. мёр nöpne пулашма 
договор Karşılıklı yardım anlaşması. 
dozosop my- Anlaşma yapmak. 

доза (doza) Doz. пысӣк доза эмел Büyük 
dozda Пас. 

дозировка (dozirovka) Miktar tayini, do- 
za). 

дозор (dozor) Devriye, uç. 

noK (dok) Tersane havuzu, havuz. 

доклад (doklad) Rapor, konuşma, bildiri. 
доклад my- Bildiri sunmak, rapor 
sunmak. 

докладчик (dokladçik) 
konferans veren. 

доктор (doktor) 1. Doktor (akademik 
unvan) истори наукисен докторё 
Tarih doktoru. доктор cmenenö 
Doktor unvanı, doktor derecesi. 2. 
Doktor, hekim. 

доктрина (doktrina) Doktrin. 

документ (dokument) Belge, kanıt; kimlik 
belgesi. 

долгота (dolgota) Uzunluk, boy. 

должность (dojnost) Görev, vazife, iş. 

должносла (doljnos 11) Vazife(si), 
görevli), vazife icabı olan. 

доллар (dollar) Dolar. 

домино (domino) Domino. домино вйййи 

Domino oyunu. 

домкрат (domkrat) Kriko. домкратпа 

сёкле Krikoyla kaldirmak. 

домна (domna) Ocak, çukur ocak. 

донесение (doneseniye) Rapor, haber. 

дополнени (dopolneni) 1. Ekleme, ilave 
etme, tamamlama. 2. Ek, ilave. 


Konferansçı, 
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допрос (dopros) Sorgu, ifade alma. 

доска (doska) Tahta, levha. 

дотаци (dotatsi) Herhangi bir işletmeye 
devlet tarafından yapılan yardım. 

noxa (doha) Kürk, gocuk. 

доцент (dotsent) Doçent. 

дояр (doyar) İnek sağıcısı. колхоз 
доярёсем Kolhoz inek sapıcısı. 

npara (draga) Duba tarağı, tarak dubası. 

драма (drama) 1. Dram (edebi eser). 2. 
Facia, dram, acı, acıklı. 

драматизациле- (dramatizatsile-) Dram 
şekline sokmak, dram şekli vermek, 
dramatize etmek. 

драматург (dramaturg) Oyun yazarı. 

драмалла (dramilii) Dramatik. драмйлла 
camanm Dramatik an. 

дрель (drel) Burgu, matkap. алй dpen& El 
matkabı. 

дуализм (düalizm) Düalizm. 

дублёр (dublyor) Dublör. 

дублет (dublet) Kopya, suret, ikinci nüsha. 

дубликат (dublikat) İkinci nüsha. диплом 
дубликачё Diploma nüshası. 

дума (duma) Meclis, çarlık zamanında 
Rusya meclisi. 

дуршлаг (druşlag) Süzgeç, süzgü, süzek. 

духовенство (duhovenstvo) Din adamları, 
ruhban. 

душ (duş) Duş. сивё душ Soğuk duş. душ 
пўлёмё Duş bölümü. oyuna çen 
Duşta yıkanmak. 

дуэт (duet) Düet. 


Ee 


евитле-/ евит Ty- (yevitle-/yevit tu-) 
Beyan etmek, açıklamak, bildirmek. 

евёклё (yevikli) Nazik, nezaketli, kibar. 

eBöp (yevir) 1. Suret; imaj, imge; hayal; tip; 
tarz, biçim. 2. gibi, -mış gibi. 

евёрлев (yevirlev) Taklit, özenme. евёрлев 
сймахёсем Yansıma kelimeler. 

евёрлё (yevirli) 1. Benzer, andıran, 
benzeyen, aynı, eşit. пёр евёрлё Aynı, 
eşit. ман еверле Bana benzer, benim 
gibi. 2. Galiba. 

еврей (Yevrey) Yahudi. еврей халйхё 
Yahudi, yahudi halkı. 

еврейле (Yevreyle) İbranice, İbrani dili. 

евчё (yevçi) Çöpçatan, hizmet veren, 
tedarik eden. 

единоличник (yedinopoliçnik) Münferit 
köylü. 

ей- (yen-) Sırıtmak, dişlerini göstermek. 

ейёл- 1. (yenil-) Yayılmak, şişmanlamak, 
dökülmek; taşmak; dökülmek. 

ейёл- П (yenil-) Şaka yapmak, şakalaşmak; 
alay etmek. 

ейёр-/ ейле- (yeyir-/ yeyle-) Azat etmek, 
serbest bırakmak, salıvermek; feshet- 
mek; gevşetmek, çözmek, sökmek. 

ейкелен- (yeykelen-Kendini salıvermek, 
sırıtmak, cilve yapmak, cilvelenmek. 

elime (yeyme) Yaygı, masa örtüsü. 

ейў (yeyü) 1. Taşkın, taşma, su baskını. 
шыв ейёве кайна Su taştı, 2. Küçük, 
ufak, ince, sığ. 

ейўлен- (yeyülen-) Dökülmek, taşmak. 

екерлё (yekerli) İyi, sağlam, çetin, şiddetli, 
sert, güçlü, kuvvetli. 

екёрт- (yekirt) Dökmek, akıtmak, boşalt- 
mak. 
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екки (yekki) Huy, mizaç, ruh hali, keyif, 
tavır. унйн екки савнашкал Onun 
mizacı böyle. 

елеке (yeleke) Yayvan, yavan, eğimli, 
yassı, düz. 

елехей (yelehey) Yakası açık, önü açık. 

елке- (yelke-) Sızmak, donmamak. хёлле 
me елкесе mâpamb Kışın da sızıyor, 
kışın da donmuyor. 

елме (yelme) Karaağaç. 

елме/ ейме (yelme/ yeyme) Sofra örtüsü. 

елпешке (yepleşke) Küçük, ufak; ince; sığ. 

елпён- (yelpen-) Yaramazlık yapmak, 
çapkınlık yapmak, gülmek; eğlenmek, 
alay etmek. 

елпёр- (yelpir-) Alay etmek. 

ем-ешёл (yem-yeşil) Yemyeşil. 

емек чечекки (yemek çeçekki) Yonca. 

емекен пус Kypâk (yemeken pus kurik) 
Kırmızı yonca. 

ен (yen) Yan, taraf, yön; kenar; diyar; 
memleket. кай en Batı. man en Doğu. 
пирён eHHepex Bize doğru, bizim 
yakınımıza. пирён еннерехрисем-те 
Bizim yakınımızda yaşayanlar, bizim 
yakınımızdakiler. пёр 
taraftan. men&p enyen Diğer taraftan. 
вйл енчен Bakınımdan, açısından, -e 
gelince. anmâpanâ enne Çare durum, 
çare bulamayarak. awâm с̧унна enne 
Kalbim ağrıdığı için, şiddetli acıdan. 

еннелле (yennelle) Tarafına, yönüne, -e 
doğru. Атйл еннелле İdil'e doğru. 

енчен (yençen) Eğer, olduğu taktirde. 

енчёк (yençik) Kese, para torbası, tütün 
kesesi. 

енчи (yençi) Tarafında, yönünde, tarafta. 
ку enuu Bu tarafta. леш енчи Şurada, 
şu tarafta. çypçöp eHuu районсем 
Kuzeydeki ilçeler. 


енчен Bir 
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епле (yeple) Nasıl, ne; gibi, kadar; ne ka- 


dar. 

еплескер (yeplesker) Nasıl, ne gibi; kaçın- 
cı; hangi. 

enpe- (yepre-) 1. Dişleri göstermek, 


sırıtmak. 2. Dökülmek, taşmak. 

епрет- (yepret-) 1. Sarmak, dolamak, sal- 
lamak, yıkmak, harap etmek. 2. Ya- 
yılmak; kapsamı içine almak; yaygın- 
laşmak 

епсерёл-/ епсёрёлсе вырт- (yepseril-/ 
yepsirilse virt-) Kat kat yatmak, dağıl- 
mak; yıkılmak, çökmek. 

ep- (yer-) Katılmak, kendini bağlamak; 
sataşmak, sarkıntılık etmek; peşine ta- 
kılmak, bulaşmak, yapışmak. 

ep€ç- /ерёш- (yeriş -/ yeriş) Vakit bulmak; 
yetiştirmek, yetişmek, basarı göster- 
mek, başarmak, kurtulmak, boşalmak, 
serbest kalmak. 

ерипе/ ерипен (yeripe/ yeripen) Yavaş 
sesle, yavaşça, ağır ağır. 

ерипентерех (yeripentereh) Daha sessiz, 
daha yavaş, daha ağır. 

еркён /ермёш (yerkin/yermiş) Aşık, sev- 


gili, gözde. 
ермеш- (yermeş-) Bağlantı kurmak, temas 
kurmak, bulaşmak, karışmak, 


katılmak, musallat olmak. 

ерс̧ӱ (yerş й) Boş zaman, uygun zaman. 
epçý сук Zaman yok, yetişemiyorum. 

ерсўллё (yers ülli) Boş; özgür, hür, serbest 
ferah, geniş; bol. ерсўллё вйхат Boş 
zaman. 

ерт- (yert-) 1. Getirmek; götürmek, ulaş- 
tırmak, neden olmak; göstermek, idare 


etmek. ертсе пыр- Götürmek, 
yönetmek, idare etmek. ертсе 
пыраканни Yönetici, lider, önder, 


rehber, klavuz. 2. Bulaştırmak (hasta- 


lık); zehirlemek. чир epmne- Hastalık 
bulaşmak, hastalığa yakalanmak. 

ерттер- (yertter-) Hayvanları çiftleştirmek, 
çekmek, aştırmak. 

ерчён (yerçin) Esk, kocadan olan çocuk. 

ершў (yerşü) Boş zaman, uygun zaman. 

erec (yetes) Köprücük kemiği. 

етимологи (etimologi) Etimoloji, köken 
bilim. етимологи словарё Etimolojik 
sözlük. халах етимологийё Halk 
(yetimolojisi. 

erkep (yetker) 1. Arazi, yöre, bölge. 2. 
Miras, yadigar, zenginlik, mal mülk, 
eşya. 

еткерлёх (yetkerlik) Miras, 
mülkiyet. 

ехида (yehida) Avustralya kirpisi. 

ешер- (yeşer-) Yeşermek, yeşillenmek. 

ешёл (yeşil) Yaşil, taze, genç. 

ешёллен- (yeşillen-) Yeşillenmek, yeşille 
kaplanmak. 

ешёлсенкер (yeşilsenker) Göz taşı. 

ешёрлёх (yeşirlih) Yeşillik. 

ешлё (yeşli) Yeşil. 

ешёк (yeşik) Sandık, kutu, çekmece. ypana 
ещёкё Araba kasası. 

ещёклё (yeşikli) andıklı, kasalı, çekmeceli. 
ещёклё ypana Kasalı araba. 


yadigar, 


Ee 


ёкёр- (ikir-) Anırmak, böğürmek, ağlamak. 
ёклет- (iklet-) Hıçkırmak. 
ёлёк (illik) Önce, daha erken, önceden, 


eskiden. 

ёлёк-авал (ilik-aval) Eskiden, eski 
zamanlarda, geçmişte. 

ёлёклентер- (iliklenter-) Mideyi 
bulandırmak. 


ёлёкрен/ ёлёкренпех (ilikren/ ilikrenpeh) 
Eskiden beri, çoktan beri. 

ёлёкрех (ilikreh) Önce, eski. вунй сул 
ёлёкрех On yıl önce. ёлёкрехех Daha 
eski, daha önce. 

ёлёкхи (ilikhi) Eski, geçmiş, yıllanmış. 
ёлёкхи сынсем Eski insanlar. 

ёлкер (ilker) Oriyon. 

ёлкё/ ёлке (ilki/ilke) Model, örnek, tip, 
şekil, forma. 

ёлкёр- (ilkir-) Yetişmek, başarmak, basarı 
göstermek, ulaşmak. 

ёлкёрт- (ilkirt-) Sona erdirmek, bitirmek, 
tamamlamak, ulaştırmak. 

ёлккен/ ёлккем (ilkken/ilkkem) Görkem- 
li, debdebeli; mükemmel, şahane, en- 
fes. 

ёлккёнлен- (ilkkinlen-) Görkemlileşmek, 
mükemmelleşmek, şahaneleşmek. 

ём- (im-) Emmek. 

ёмёл/ ёмёлке (imil/imilke) Gölge, karaltı, 
örüntü. 

ёмёлтет- (imiltet-) Göz kıpıştırmak, göz 
kırpmak, yanıp sönmek, ışıldamak, 
parlamak. 

ёмёр (imir) 1. Yüzyıl; çağ, devir, zaman, 
ömür. 18-мёш ёмёрте 18. yüzyılda. 
чул ёмёрё Taş devri. 2. Yaşam, hayat, 
yaşantı, ömür. ёмёр иртни сисёнмерё 
Hayatın nasıl geçtiği sezilmedi. ёмёр 


таршшёнче Hayatın akışında. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 75 


ёмёрёмре Ömrümde, hayatımda. 3. 
Sonsuza dek, ebediyen; daima, hep. 
ёмёр-ёмёрех (imir-imireh) Yüzyıllardır, 

yüzyıllar boyu. 
ёмёрлёх (imirlih) Ömürlük, ebedilik, son- 
suzluk. 
ёмёрлёхе (imirlihe) Ebedi olarak, ebedi- 
yen, daima. 
мёрне/ ёмёрне те (imime/fimime te) 
Sonsuza dek, ebediyen; daima, hep. 
мёрт- (imirt-) Emzirmek, emdirmek. 
ёмёртенпех (imirtenpeh) Yüzyıllardan 
beri, yüzyıllardır, asırlardan beri, 
asırlardır. 
ёмёрти (imirti) Asırdaki, yüzyıldaki, 
yüzyılda/asırda olan. вйтам ёмёрти 
manxâp Ortaçağ dönemi. 
ёмёрхи (imirhi) Ebedi, sonsuz. ёмёр- 
ёмёрхи Ezeli, başlangıçta var olan. 
ёмёт (imit) Umut, ümit, beklenti. čměm 
Umutsuzluk. 
наклоненийё İstek kipi. 
ёмётлен- (imitlen-) Ummak, ümit etmek; 
güvenmek, niyetinde olmak, niyetlen- 
mek. 
мётлентер- (imitlentir-) Ümitlendirmek. 
мётлё (imitli) Ümitli, umutlu. 
Mërcëp (immitsir) 1. Ümitsiz, umutsuz. 2. 
Açgözlü; aç, haris. 
мётсёрлен- (imitsirlen-) Cimrilik etmek, 
hasislik etmek. ёмётсёрлёх Açgözlü- 
lük, hirs, düşkünlük; cimrilik, hasislik. 
ёмёт-шухаш (imit-şuhiş) Ana fikir. 
ёмкёч (imkiç) Emzik. 
ёмпич(ч)е (impiç-ç-e) 1. Amca. 2. Yaşlı 
bir erkeğe saygı ifadesi taşıyan hitap 
SÖZÜ. 
ёмпў (impü) Han, çar, kral, padişah. 


© 


‹ 


татални ёмёт 


‹ 


‹ 


‹ 


© 


ёмтер- (imter) Emzirmek, emdirmek. 
ёмчёк куракё (imçik kuriki) Yonca. 
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ён- (in-) (Güneşte) kavrulmak, yakmak, 
alazlamak, için için yanmak. ёнсе 
nypânamv- Sefalet içinde yaşamak. 

ёне (ine) İnek. ёне ашё Dana eti. ёне ырри 
Ağız, ağız sütü. 

ёнек (inek) Yanış, yanık. 

ёнеллё (inelli) İnekli. 

öHeH- (inen-) İnanmak, emin olmak, kan- 
mak. 

ёнентер- 
kandirmak. 

ёнентерӱ (inenterü) Güvence, teminat, 
tasdik. 

ёнентерўллён 
ciddiyetle. 

ёненў/ ёненни (inenü/inenni) İnanç; gü- 


(inenter-) İnandırmak, 


(inenterüllin) Güvenle, 


ven, inanma. 

ёненӱсёрлёх (inenüsirlih) İnançsızlık, 
güvensizlik. 

ёненчёксёр (inençiksir) İnançsız. 

ёнер 1 (iner) Dün. 

ёнер II (iner) Eğer. 

ёнер III (iner) Beceri, maharet, zanaat, 
usalık. 

ёнер- (iner-) Akort etmek, ayarlamak, 
kurmak, düzene sokmak. 

ёнерлё (inerli) Ustalıklı, yeterli, becerikli. 
ёнерлё сын Zanaatkar, usta. 

ёнерсёр (inersir) 1. Sanatsız, hünersiz, 
beceriksiz. 2. Beceriksizce yapılmış. 3. 
yaramaz, afacan. 

ёнертенпе (inertenpe) Dünden beri. 

ёнерхи (inerhi) Dünkü. 

ёнерчёк (inerçik) At koşumunun üzerine 
oturulan bölümü. 

ёнес (ines) Titiz, zor beğenir. 2. Hantal, 
ağır kanlı. 

ёнёк І (inik) Yanmış, yanık. ёнёк wâpwu 
Yanık kokusu. 

ёнёк П (inik) Şafak. 


ёнёр-/ ёнёрле- /ёнёреш- (inir-/ inirle- 
/Anireş-) Sessizce inlemek, inildemek, 
sessizce ağlamak, sessizce böğürmek. 

ёнёрёк/ ёнёркё/ сёнтёрёк 
(inirik/inirki/sintirik) Alaca karanlık. 

ёнёс (inis) Cimri, pinti. 

ёнёс̧тер- (iniş ter-) Başarılı olmak, sonuç 
almak, ulaşmak. 

ёнёх- (inih-) Ütülmek, yanmak. 

ёнил/ ёнёл (inil/inil) İpleri boyamada 
kullanılan mavi boya. 

€HKepT- (inkert-) 1. Yeniden düzenlemek. 
2. Anlamak, kavramak, bilincinde ol- 
mak, tahmin etmek, sezmek. 

ёнкёрт- (inkirt-) Ayak diremek, direnmek, 
inat etmek. 

ёнреш (inreş-) İnlemek, 
sessizce ağlamak. 

ёнсе (inse) Ense. 

ёнселе- (insele-) Dövmek, tokmaklamak. 

ёнсерен (inseren) Aniden, tesadüfen, 
beklenmedik bir anda. 

ёнт- (int-) 1. Ütülemek, yakmak; ateş et- 
mek. 2. Sökmek, kırbaçlamak, vurmak. 

ёнтё (inti) Şimdi, artık, daha. çarına ёнтё 
Demek (ki), şu halde. 

ёнтёрке-/ёнтёрхе- (intirkke-/intirhe-) 


inildemek, 


Uyuşturmak, yitmek, kaybolmak, 
şaşırmak, bayılmak. 

ёнтёрки (intirkki) Uyuşuk, serin, soğuk, 
donmuş. 

ёнтёх- (intih-) Yorgunluğun son derecesine 
varmak. 

ёнтрёк (intrik) Alacakaranlık. 

ёнтрёклен- (intriklen-) Kararmak, 
koyulaşmak. 

ёнтрёкленни (intrikleni) Alacakarlığın 


ёнчё (inçi) İnci. 
ёнчёллё (ngl İnci, incili, 
süslenmiş. 


inciyle 


ёнчёр (inçir) Dili ölçüsüz. 

Ёнхў (İinhü) Ufa şehri. 

ёревёс̧ (iniviş ) Diğer cinse ilgi duyan kişi, 
kadına ilgi duyan erkek. 

ёревшё (irevşi) Görünüş, biçim; tavır, 
şekil, kalıp, kıyafet. 

ёренкё (irenki) Görünüş, biçim; tavır, kılık 
kıyafet, şekil, suret imaj, imge, 
güzellik, yakışıklılık. ним ёренки те 


сук Hiçbir güzelliği yok, çirkin, 
şekilsiz. 

ёренкеллё (irenkelli) Düzenli, dürüst, 
namuslu. 

ёренкесёр (irenkessir) Düzensiz, 
namussuz, sahtekar, dağınık, karışık, 
düzensiz. 


ёрескел (ireskel) Boşuna, boş yere, yok 
yere, sebepsiz. 

ёрескеллё (ireskelli) Birdenbire, ansızın. 

ёрет (iret) Sıra, dizi, saf, sıra, bölük, düzen, 


adet. 
ёретён (iretin) Sırayla, düzenli bir şekilde. 
ёретлен- (iretlen-) Sıralanmak, 


düzenlenmek, düzene girmek. 

ёретлё (iretli) 1. Sıralı, düzenli. 2. Dürüst, 
namuslu. 

ёретнелле (iretnelle) Ziyafet, şölen. 

ёретрен (iretren) Seri halinde, düzenli bir 
şekilde, sırayla. 

ёретсёр (iretsir) 1. Dağınık, karışık, düzen- 
siz, yersiz. 2. Oldukça, haddinden 


fazla. 

ёрешле- (ireşle-) Süslemek, bezemek, 
donatmak. 

ёрёх- (irih-) Kudurmak, çok kızmak, 
küplere binmek. 

ёрёхтер- (irihter-) Bağırmak, haykırmak; 
bağrışmak, gürüldemek, uğultu 
yapmak, kışkırtmak, saldırtmak. 


ёрлеш- (irleş-) Gürüldemek, atışmak; gü- 
rültü koparmak, bağrışmak. 
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ёрлёк (irlik) Üzücü, can sıkıcı; acınacak 
durumda. 

ёрче- (irçe-) Çoğalmak, türemek, üremek. 

ёрчевлё (irçebli) Verimli, o üretken, 
bereketli, doğurgan. ёрчевлё выльйх 
Verimli hayvan. 

ёрчевлёх (irçevlih) 
doğurganlık, üretkenlik. 

ёрчевсёр (irçevsir) erimsiz, bereketsiz, 
üretken olmayan. 

ёрчет- (irçet-) Üretmek, yetiştirmek; ço- 
ğaltmak, türetmek. выльйх-чёрлёх 
ёрчетес öç Hayvancılık. каййк-кёшёк 
ёрчетес ес Kuşçuluk, kuş 
yetiştiriciliği. 

ёрчетни (irçetni) Yetiştirme; üretme, ço- 
ğaltma, basma. пулӣ ёрчетни Balık 
yetiştirme, balık üretme. 

ёрчём (irçim) Verimlilik, doğurganlık, 
üretkenlik. 

ёрчёмлё/ ёрчёхлё (irçiml//irçihli) 
Verimli, bereketli, üretken, doğurgan. 

ёсёкле- (isikle-) Hıçkırmak. 


Verimlilik, 


ёсёксёф (isiksir) Devamlı, sürekli, 
aralıksız. 

ёскёрт-/ ёслет- (iskirt-/islet-) Kışkırtmak, 
saldırtmak, tahrik etmek. 

ёслёк (islik) Öksürük. 

ёссён (issin) Bağımsız olarak, 


kendiliğinden, kendi kendine. 

ёстел (istel) Masa. 

öç (iş ) İş, uğraş; görev, vazife; sorun; dava. 
ёс sdü İş gücü. öç вйхачё, ёс сийё İş 
zamanı, hasat zamanı. ¿ç кунё İş günü. 
öç укс̧и Ücret, maaş. ¿ç сыравё İş 
mektubu. ёс хаваслахё Coşkunluk, 
gayret. öç myxâçö (myxâçıdxö) İş 
üretkenliği, iş verimi. ал ёсе, алес El 
işi. ёс юррисем İş şarkıları. ёсе кёрсен 
İşe girince, işe girdiğin zaman. ёсе яр- 
İşe sokmak, işe göndermek. ¿çe xöpm- 
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Görevlendirmek, tayin etmek, gerçek- 
leştirmek, uygulamak. ёс myxp&- Başa- 
nh oldu, iş bitti, iş becerildi. ёс 
тухмарё Başarılı olmadı, 
ulaşmadı, sonuçsuz. 

öç- (iş -) İçmek. 

ёсем-сийём (iş em-ş iyim) Yeme-içme. 

ёсём сырли (iş im $ Trli) Kuru üzüm. 

ёскей (iş key) Kayın, kayınbirader. 

ёс̧кё/ ёскё-сикё (işş ki/ iş ki-ş iki) İçki, 
cümbüş, eğlence, ziyafet, ekrem. ёскё 
юррисем Alem şarkıları, ёске ернё 
сын Ayyaş, alkolik. 

ёскёлле (iş kille) İkram için votka. 

ёскунё (iş kuni) İş günü. 

ёсле- (iş le-) Çalışmak, uğraşmak, yapmak, 
etmek, kılmak, işlemek; eğitmek; kul- 
lanmak. 

ёслев (işlev) Emek, çalışma; zahmet; ça- 
ba; yapıt. 

ёслевсё (iş levli) Görevli; işçi, çalışan. 

€çneme (işleme) 
İşteydim. 

ёсленси (iş 1enş i) ёс̧ленс̧и пулать- İşte 
kabul etmek, işte varsaymak. 

ёс̧леттер- (iş letter-) Çalıştırmak, görev 
yaptırtmak, işletmek. 

ёслё (iş 11) Meşgul, işi gücü olan. 

ёслёх (iş lih) Emek, çalışma, zahmet; çaba; 


sonuca 


ёслемере пултӣм 


yapıt. 

ёс̧лёхлё (işlihli) Çalışan, aktif, faal, 
enerjik. 

ёслёхсёр (işlihsir) Aylak, boş, tembel, 
15517. 


ёсме-симе (iş me-ş ime) Yiyecek içecek. 
öçpu (iş Ti) İşteki, iş, işle ilgili. 

ёс̧сёр (iş sir) İşsiz, aylak, boş. 

ёссёрлёх (iş sirlih) İşsizlik. 

ёсси (iş ş 1) Hasat mevsimi. 

ёс̧тер- (iş ter-) İçirmek, sulamak. 
ёстеркёч (iş terkiç) Çanak, yalak. 


ёс-хёл (iş -hil) iş, çalışma, işleme, faaliyet, 
eylem, meşgale. 

ёс̧мен (iş men) Çalışkan, hamarat, enerjik, 
çalışmayı seven. 

ёсченлёх (iş çenlih) İşçenlik, çalışkanlık, 
hamaratlık, işseverlik. 

ёхёлтет- (ixiltet-) Kıkır kıkır gülmek, 
sessiz sessiz gülmek. 

ёхёлтетни (еті) Kikirdama, 
kikirdeme, sessiz sessiz gülme. 

ёшелен- (iselen-) 1. Acele etmek. 2. Dü- 
şünmek, merak etmek; özen göster- 
mek. 

ёшелентер- (işelenter-) 1. Acele ettirmek. 
2. Azarlamak, paylamak; işlemek, 
küfretmek. 

ёшеленчёк (işelençik) Aceleci. 

ёшен- (işen-) Yorulmak, halsiz düşmek, 
yıpranmak, güçten düşmek, bitkinleş- 
mek. 

ёшентер- (işenter-) Yormak, halsiz bırak- 
mak, güçten düşürmek. 

ёшенчёк (işençik) 1. Yorgun, halsiz, 
bitkin. 2. Yorgunluk, halsizlik, 
bitkinlik. 

ёшкет- (işket-) 1. Rahatsız etmek, tedirgin 
etmek, sıkıntı vermek; kaygılandırmak. 
2. Vurmak. 

ёшкён- (işkin-) Elde etmeye uğraşmak, 
çabalamak, hızlı hızlı gitmek. öwxönce 
Hareketli enerjik bir şekilde. 

ёшкёрт- (işkirt-) Acele ettirmek, sıkıştır- 
mak, teşvik etmek. 

ёшне (işne) Ormanlar arasındaki boşluk 
yerler. 


Жж 


жалоба (jaloba) Yakınma, şikayet. 
жалоба nap- Şikâyet etmek, yakin- 
mak, sızlanmak, dert yanmak. 


жандарм (Jandarm) Jandarma. 
жандармери Jandarmalar, jandarma 
kuvvetleri. 


жанр (janr) Tür, şekil, usul, tarz. Лирика 
жанрё Lirik tür. жанр yüpâmıxöcem 
Türk yarılıkları, tür farklılıkları. 

жасмин (jasmin) Yasemin. 

жатка (jatka) Orak. 

жгут (jgut) Sicim, bükme, ip. 

жезл (jezl) Asa, saltanat asası. 

желатин (jelatin) Jelâtin. 

желе (jele) Jöle. 

женьшень (jen'sen') Jinsen (bir tür ot. ) 

жетон (jeton) Jeton. 

жилет/ жилетка (jiletjiletka) Yelek, iç 
gömlek. 

жираф (/iraf) Zürafa. 

жнейка (İneyka) Orak. 

жулик (julik) Yankesici. 

жуликла (julikla) Yankesici gibi, hızsızca. 

журнал (jurnal) Dergi, magazin. 
литература журналё (o Edebiyat 
dergisi. мода журналё Moda dergisi 
журнал cmamuu Dergi makalesi. 

журналист (jurnalist) Gazeteci. 

журналистика (jurnalistika) Gazetecilik. 
журналистика факултечё 
Gazetecilik fakültesi. 

жюри (juri) Jüri. 
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забастовка (zabastovka) Grev. 
пётёмёшлё забастовка Genel grev. 
забастовка комитечё Grev komitesi. 
Забастовка my- Grev yapmak. 

забой (zaboy) (Kömür, maden çıkarılmakta 
olan) galeri ucu. 

заведени (zavedeni) Müessese, kurum. 

3ABKOM (zavkom) Fabrika sendika 
komitesi. 

3aBOJ (Zavod) Fabrika. 

завхоз (zavhoz) İdare müdürü, demirbaş 
müdürü. 

заглави (zaglavi) Başlık. 

заголовок (Zagolovok) Başlık, serlevha, 
manşet, sürmanşet. 

заготовка (zagotovka) Tedarik, tedarik 
etme, stoklama. 

задани (zadani) Vazife, görev, ödev. 

задаток (zadatok) 1. Kaparo. 2. Eğilim, 
meyil. 

задача (zadaça) Görev, vazife; hedef, 
amaç; problem. арифметика 
задачисем Aritmetik problemleri. 

задачник (zadaçnik) Problem, test kitabi 

заём (zayom) Вогс. 

зажигалка (Zajigalka) Çakmak. 

заказ (zakaz) Sipariş. 

закон (zakon) Kanun. ёслев законёсем İş 
kanunları. суйлав закопё Seçim 
kanunu. 

законлйа (zakonli) Kanu, kanuni, yasal. 

законлӣх (zakonlih) Yasallık, kanunilik, 
kanuna uygunluk. 

3aKOHcâp (zakonsir) Kanunsuz, 
olmayan. 

законсарлйх (zakonsirlih) Kanunsuzluk. 

закуска (zakuska) Çerez, тете. 

зал (zal) Salon. 

залив (Zaliv) Körfez. 


yasal 


залог (zalog) Rehin. залог xyp- Rehin 
tutmak. тёп залог Etken çatı. 
замазка (zamazka) Cam macunu, macun. 


заместитель (zamestitel”) (| Yardımcı, 
muavin. 

замок (zamok) 1. Şato, saray. 2. Kilit, 
asma kilit. 


заняти (zanyati) 1. İş, güç, meşguliyet, 
meşgale. 2. Dersler, çalışmalar. 
аудитории sanamu Sınıf çalışmaları. 
политика занятийёсем Oo Politik 
meşguliyet, politik iş. 

заочник (zaoçnik) Açıköğretim öğrencisi. 

заочнйай (zaoçniy) Açık öğretim, dışarıdan, 
gıyabi. 

запас (zapas) Yedek запас naüecem Yedek 
parça. 

запасла (zapasli) Yedekli. 

записка (Zapiska) Not, pusula, tezkere. 

заповедь (zapoved”) Buyruk, emir. 

запонка (zaponka) Yaka düğmesi. 

заправка (Zapravka) İkmal, doldurma. 

запятой (zapyatoy) Virgül. 

засада (Zasada) Pusu. 

заседатель (zasedatel”) Toplayıcı, toplantı 
düzenleyici. 

застава (Zastava) Kara gümrüğü, karakol. 

затвор (zatvor) Sürgü, kama, tıkayıcı. 

затон (zaton) Küçük koy, nehir koyu. 

захватчик (Zahvatçik) İstilacı, müstevli, 
gaspeden. 

зачёт (zaçot) Final sınavına girebilmek için 
yapılan ön sınav. 

зашитник (Zaşitnik) 1. Müdafi, savunucu, 
koruyucu, savunan. 2. Sanık avukatı, 
avukat. 

заявка (zayavka) Hak talebi, sipariş. 

заявлени (Zayavleni) Dilekçe сйлтавсене 
kâmapmca сырнай заявлени Gerekçeli 
dilekçe. 

звани (zvani) Unvan, paye, rütbe. 


звено (zveno) Halka, bakla, bölüm, kısım. 

звонок (zvonok) Zil. 

зебра (zebra) Zebra. 

землечерпалка (zemleçerpalka) Tarak, 
tarak dubası. 

земство (zemstvo) Çarlık Rusyasında 
mahalli idare organları. 

знаменатель (znamenatel”) "Tanınmış, 
bilinen, önde gelen, meşhur. 

значок (znaçok) Rozet, işaret. комсомол 
значоке Komsomol rozeti. 

золотуха (zolotuha) Sıraca. 

зона (zona) Bölge, mıntıka, saha. 

зонд (zond) Sondaj. 

зоолог (zoolog) Hayvan bilimci, zoolog. 

зоологи (zoologi) Hayvan bilimi, zooloji. 

зоопарк (zoopork) Hayvanat bahçesi. 

зоотехника (zootehnika) SZooteknik 
uzmanı, 

зубр (zubr) Avrupa bizonu. 

зуёк (zuyok) Yağmur kuşu. 

зуммер (zummer) Vızlayıcı. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 81 


82 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


Ии 


и (i) Soru eki. лур-и? Var пи? сук-и? Yok 
mu? эсё-и? Sen mi? 

и-мён/ им (i-min/im) Sahi mi?, acaba. 

ибис (ibis) İbis. (Güneyde yaşayan leyleğe 
benzer bir kuş) 

ндеализмла (idealizmla) İdealist. 
деализмлӣ система İdealist sistem. 

идейӣллӣ (ideyilli) İdeolojik. 

идеолог (ideolog) İdeolog. 

идеологиллё (ideologilli) İdeolojik. 

избач (izbaç) Köy kitapılığı memuru. 

известь (izvest”) 1. Kireç. 2. Haber. 


издани (izdani) Yayımlama, yayım, 
çıkarma. 

издательство (izdatel”stvo) (o Yayınevi. 
Чавашское Государство 
Издательстви Çuvaş Devlet 
Yayınevi 


ие (iye) 1. Evet. 2. İye, kötü ruh. we 
чймланй сын Raşitizm hastalığına 
yakalanmış insan. 

nü (iy) Oyma kalemi. 

ийёх- (iyih-) Büyümek aya ийехмест 
Çocuk büyümüyor. 

иййе курӣкё (iyye kuriki) Geven. 

икерчё (ikerçi) Bir çeşit akıtma (hamur işi) 
кйвас икерчи Pide. (hamuru kıvastan 
hazırlanan pide) 

икё (iki) İki. 

икёвласлах (ikivlaş 1ih) İkili iktidar. 

икёпитлё (ikipitli) İkiyüzlü. 

икёпнтлёлен- (ikipitlilen-) İkiyüzlüleş- 
mek 

икёрт- (ikirt-) 1. Boşaltmak, dökmek. 2. 
Bira koymak. 3. Buzağıyı süt emmesi 
için ineğin yanına getirmek. 

иккен (ikken) Meğer, olmak, вал 
Мускавра иккен O, Moskova'da imiş. 
вал Мускавра иккенне эпё NÖLMEH 


Onun Moskova'da 
bilmedim. 

иккё/ икё/ ик (ikki/iki/ ik) İki. икё xymnâ 
сурт İki katlı ev. ик тёрлё İki türlü, 
iki çeşit. икё юплё сырма 

иккёле- (ikkile-) Çatallamak, ikiye 
ayırmak. 

иккёлен- (ikkilen-) 1. Çatallanmak, ikiye 
ayrılmak . 2. Şüphelenmek. 

иккёленни (ikkilenni) Şüphe. 

иккёлле (ikkille) İki yoldan, iki türlü. 

иккёллё (ikkilli) İki yönlü, iki taraflı. 


olduğunu 


иккёллёшухашсем Iki yönlü 
düşünceler. 
иккёмёш (ikkimiş) İkinci. иккёмёш 


кунхине İkinci güne, ikinci gün. 

İkinci şahış. 
иккёмёшле cămax Türev. 

иккёмёшёнчен (ikkimişinçen) İkincisi, 
ikinci olarak, ikincisinden. 

нккёмёшле (ikkimişle) İkinci, ikincil, 
ikinci defa. иккёмёшле câmax Türemiş 
sözcük. 

иккён (ikkin) İkisi beraber, iki beraber. 
иккён килчёс İkisi beraber geldiler. 

иккёшё (ikkişi) Onlardan ikisi. иккёшё me 
İkisi de. 

иклет- (iklet-) Hıçkırık tutmak. 

иклетни (ikletni) Hıçkırık tutma. 

иксёл- (iksil) Eksilmek, azalmak. 

иксёлми (iksilmi) Eksilmeyen, azalmayan. 

иксёлў (iksilü) Eksilme, azalma. 

иксёмёр (iksimir) İkimiz, ikimiz beraber. 
иксёмёрён nep шухйш İkimizin de dü- 
şüncesi aynı. 

иксёр (iksir) Siz ikiniz. 

HKCET- (iksit-) Azaltmak. 

иксў (iksü) Hıçkırık. 

иксер (ik s er) İki yüz. 

иксёрён (ik ş irin) Sayıca iki yüz kişi. 

икс̧ёрёшё (ik s 11151) İki yüzü. 


иккёмёш сӣпат 


иксёрмёш (ik ş'irmiş) İki yüzüncü. 

иксёршер (İkş irşer) yüzer. 

икс̧ёршерён (ikş irşerin) Her 
ikiyüz tane. 

икшер (ikşer) Herkese iki tane. 

ил- (il) 1. Almak, satın almak. илсе кил- 
alıp gelmek, getirmek. илсе çumep- 
Ulaştırmak, yetiştirmek. илсе с̧ўре- 
Alıp götürmek, gezdirmek, beraber 
götürmek ¿ce кёр- Getirmek, 
sokmak, çıkarmak илсе myx- Alıp 
çıkmak. илсе кай- Alıp götürmek 2. 
Kesmek, kırkmak. 

илем (ilem) Güzellik. 

илемлен- (ilemlen-) Güzelleşmek. 

илемлет- (ilemlet-) Güzel 

güzelleştirmek, süslemek. 

илемлё (ilemli) Güzel, harika, olağanüstü. 


şeyden 


yapmak, 


илемлё литература Sanatsal 
edebiyat. 

илемлёх (ilemlih) Güzellik, harikalık, 
olağaüstülük. 


илемсёр Çirkin, şekilsiz, suretsiz. илемсёр 

санла кайак Oklu kirpi. 

илемсёрлет- (ilemsirlet-) 
bozmak, çirkinleştirmek. 

илен- (ilen-) Alışmak, bağlanmak 

иленкё (ilenki) Güzellik, etkileyicilik. ним 
иленки me сук Hiçbir etkileyiciliği de 
yok. 

илентер- (ilenter-) Alıştırmak, kendine 
çekmek. 

иленчёк (ilençik) Yatkın, meyilli, uygun. 

илепер (ileper) Sarı yonce, kokulu yonca. 

илер (iler) Yüksek sesle gülmek, kahkaha 

atmak. 

лес-милес (iles-miles) Çirkin, iğrenç, 

suretsiz, korkunç, şekilsiz. e 

илеш- (ileş-) Alışmak, bağlanmak. 

илём-тилем/ иллём-тиллём (ilim-tilem/ 
illim-tillim) 1. Görülmeyen, belirsiz. 2. 


Güzelliğini 


= 
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Her usulde, her tarafa. 3. Tan yerinin 
ağarmasından önce, tan yerinin 
ağarmasının ilke ışıkları. 

илён- (ilin-) Alınmış olmak. 

илёр- (ilir-) 1. Meraklı olmak, merak 
sarmak, düşkün olmak, imrenmek, 
tamah etmek. 2. Kudurmak. 

илёрт- (ilirt-) 1. Çekmek, cezbetmek, 
kudurtmak, büyülemek, gönlünü 
kapmak, kandırmak, ayartmak. 2. İftira 
etmek, suçlamak, gammazlamak, söz 
taşımak. 

илёртмёш (ilertmiş) Çekici, cazip, gönül 
alıcı, baştan çıkaran, cezbeden. . 

илёртў (ilertü) Cezbetme, gönül alma, 
çekme. 

илёртўллё (ШШ) Çekici, cezbedici, 
gönül alıcı, baştan çıkarıcı. илёртуллё 
с̧анталак Büyüleyici hava. 

илёх- (ilih-) Toplamak, şişmanlamak, kilo 
almak, gülmek, eğlenmek, şaka 
yapmak. 

илмен (ilmen) Ban otu. 

илмёш/ илмёш кун (ilmiş/ilmiş kun) Bir 
gün önce, arefe günü, arefesinde 

илмёш Kaç (ilmiş kaş ) Bir önceki gece. 
“илмёш кун” bazı ağızlarda bir 
sonraki gün anlamında da 
kullanılmaktadır. 

илмёш (илмиш) пул- (ilmiş —ilmiş pul-) 
(almak istemiyor gibi görünüp) Almak. 

илпек/ илпёк (ilpek/ilpik) Fazlalık, fazla, 
bolluk. 

илпеклё (ilpekli) Tartışmalı, tartışmalı 
olarak. 

илпен (ilpen) Ban otu. 

илт- (ilt-) Dinlemek, işitmek. 

илтеле- (iltele-) Duymak, 
dinlemek. 

илтён- (iltin-) Dinlenmekl, işitilmek. 


işitmek, 
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иллюстрациле- (illyustratsile-) 
Resimlemek, açıklamak, örneklemek, 
göstermek. 

иллюстрациллё (illyustratsill1) 


Resmedilmiş, gösterilmiş. 

иму (imu) Şifa, ilaç, koca karı ilacı. 

HMeH- (imen-) Sıkılmak, çekinmek, 
utanmak, yüzü tutmamak, cesaret 
edememek, göze alamamak. 

имени (imeni) Malikâne, yurtluk. 

именни/ именў (imenni/imenü) 

Çekimserlik, cesaretsizlik, sıkılganlık. 

иментер- (imenter-) Utandırmak, mahçup 


etmek, bozmak. 

именчёклёх (imençiklih) (Utangaçlık, 
sıkılganlık. 

имёр- (imir-) Tümüyle ezmek, parçalamak. 

имёрёл- (imiril-) Tümüyle ezilmek, 
parçalanmak. 


имёш (imiş) Sözde, sözüm ona, güya. 

имле- (imle-) Geleneksel yöntemlerle 

iyileştirmek, tedavi etmek. 

имлё/ имлё-сиплё (imli/imli-sipli) Şifalı, 

şifa verici. 

империализмла 

Emperyalist. 

импёр/ импёр тымарё (impir/impir 

tımari) Zencefil. 

имрет- (imret-) 1. Aklı durmak, şaşkına 
çevirmek. 2. Rahatsız etmek, tedirgin 
etmek, sıkıntı vemek. 

импичче (impiççe) Amca, dayı, yaşlı 
erkeklere saygı ifadesi. 

имсам (ims am) 1. İlaç, Kocakarı ilacı 2. 


(imperializmla) 


Gübre. çöpe çemçem-memu хими 
UMÇAMECEM Kimyasal gübre 

имшек (imşek) Zayıf, çok zayıf, kuru, 
güçsüz. 


имшер (imşer) Cılız, kavruk, yanık, zayıf, 
hastalıklı. 


имшеркке (imşerkke) 1. Zayıf, cılız, 
güçsüz. 2. Beceriksiz. 


имшерлен- (imşerlen-) Zayıflamak, 
beceriksizleşmek, cılızlaşmak, 
güçsüzleşmek. 


имъюм/ имъям (im yum/im yam) İlaç, 
koca karı ilacı. 

инвалид (invalid) Özürlü. 

HHBepcu (inversi) Devrikleşme. 

инверсиллё (inversilli) Devrik. 
инверсиллё самах майлашавё Devrik 
söz öbeği. 

индукциллё (induktsilli) 
индук-циллё 
metodu. 

индустри (industri) Endüstri, sanayi. 

индустриализаци / 
ндустриализацилени 
(industrializatsi/industrializatsileni) 
Sanayileşme, endüstrileşme. 

индустрилен- (industrilen-) 
Sanayilesmek, endüstrilesmek. 

инерци (industri) Enerji. инерци вӣайё 
Enerji gücü. 

инженер (injener) Mühendist. 

инке (inke) 1. Yenge 2. Yasça büyük 
kadinlara 

инкек / инкек-синкек (inkek /inkek- 
sinkek) Kötülük, talihsizlik, aptallık, 
şanssızlık, zarar, hasar. 

инкеклен- (inkeklen-) Belaya uğramak, 


Tümevarım. 


метод Tümevarım 


derde düşmek, sıkınt çekmek, 
deretlenmek . 

инкеклё (inkekli) Mahvedici, yıkıcı, çok 
zararlı. Mutsuz, bedbaht, talihsiz, 
uğursuz. 


инкубатор (inkubator) Kuluçka makinesi 
инсе (inse) Ense. 

инспектор (inspektor) Müfettiş. 
инспекци (inspektsi) Teştif, müfettişlik. 


инстанци (instantsi) Merci, makam, kurul. 


Çİ/nepexpu инстанцисем Yüksek 
makam. 

инстинкт (instinkt) İçgüdü, insiyak. 
инстинктпа nönem İçgüdüsel olarak 
biliyor. (İçgüdüsel olarak tahmin 
ediyor. ) 


институт (institut) Enstitü Haykörra тёпчев 
институчё İlmi araştırmakar Enstitüsü 


педагогика институчё Pedagoji 
Enstitüsü. 

инструктор (instruktor) Öğretmen. 
uncmpykmopma öçnem Öğretmen 
olarak сайзтуог. 


инс̧е (inşe) Uzak. инс̧е сул Uzak yol. 
инсетрен Uzaktan. 


HHÇepH / инсетри (ins eri/inş егі) 
Uzakta, uzaktaki Huçempu 
Xeösenmyxâç крайё Uzak Doğu 
bölgesi. 

инсёш (inş iş) Uzaklık. 

интеллигент (intelligent) Aydın, 
münevver. 

интеллигенци (intelligentsi) 


Münevverler, aydınlar. 

интенсивла (intensivli) Şiddetli, şedit, sık 
aralıklarla olan, gergin, güçlendirilmiş. 

интервенци (interventsi) Müdahale. 

интерес (interes) Alaka, merak, ilgi. 

интереслен- (intereslen-) İlgilenmek, ilgi 
duymak, merak etmek. 

интереслентер- (intereslenter-) 
Meraklandirmak, ilgilendirmek, şüphe 
uyandırmak. 

интереслё (interesli) İlginç, enteresan, fark 
edilir. интереслё ananacem İlginç 
şeyler, eşyalar. 

интернационалла (intematsionallf) 
Uluslararası UHMEPHAYUOHANIĞ 
câMaxcem Uluslararası kelime. 

иод (iod) İyot. 
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ип (ip) Fayda, yarar. 

ипле- (iple-) Düzene 

sağlamlaştırmak, düzenlemek. 

nem- (ipleş-) Birleşmek, anlaşmak, 

sözleşmek. 

иплё (ipli) Rahat, uygun, faydalı, dikkatli. 

np- І (ir) Ezmek, değiştirmek, eritmek, 
karıştırmak. 

up TI (ir) 1. Sabah 2. Sabahleyin 3. Erken. 
up еннелле Sabaha karşı up-upex 
Sabah erkenden иртенпе Sabahtan 
beri. 

ирёк (irik) 1. Bağımsız, irade,, ferahlık, 
bolluk. ирёк nap- Rahatlık vermek, 
izin vermek. ирёке kânap- Serbest 
bırakmak. 3. Bağımsız şekilde, serbest 
şekilde. 

ирёккён (irikkin) 1. Kendi iradesiyle, 
kendi isteğiyle. 2. Bol bol, doya doya, 
kana kana. 

ирёклё (irikli) Bağımsız, serbest, rahat 


sokmak, 


H 


=| 


ирёклё общество Bağımsız toplum. 
ирёклё рифма Serbest ölçü. 

ирёклён (iriklin) Kendi iradesiyle, ihtiyari 
olarak. 

ирёклёх (iriklih) Bağımsızlık. 

ирёксёр (iriksir) 1. Bağımlı, bağlı, 
bağımsız olmayan. 2. İstemeksizin, 
istemeyerek. 

ирёксёрле- 
sikistirmak. 

ирёксёрлетсе 
zorlayarak. 

ирёл- (iril-) 1. Erimek, dağılmak. 2. Lapa 
haline gelmek. 

ирёлтер- (irilter-) Eritmek, dağıtmak. 

ирёлчёк (irilçik) 1. Çabuk eriyen, kolayca 
dağılan. 2. Uyuşuk, gevşek, pörsümüş, 
gevşemiş. 

ирён-касан (irin-kaşin) Sabahleyin ve 
akşamleyin. 


(iriksirle-) Zorlamak, 


(iriksirletse) Zorla, 
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ирёш (iris) Kepek, buğday ve diğer 
tahılların kabuğu. 

ирёшлё (irişli) Kepekli. 

ирлесе (irlese) Sabah erken, sabahleyin. 

ирлё-касла / ирлен-кас̧лӣн (irli-kaş li / 
irlen-kaş lin) Sabah akşam. 

ирониллё (ironilli) İronili, ironik. 
ирониллё пёлтерёшпе İronik anlam. 

ирейёр І (irsir) Sabahtan önce. 

ирсёр II (irsir) Kirli, pis, çamurlu, berbat, 
fena, kötü. 

ирсёрле- (irsirle-) Kirletmek, pisletmek. 

ирсёрлен- (irsirlen-) Kirlenmek, 
pislenmek, berbat olmak. 

ирсёрлёх (irsirlih) Pislik, kirlilik, berbatlik. 

ирсе I (irse) Erze (İdil-Ural bölgesinde 
özellikle Mordva Cumhuriyeti'nde ya- 
şayan Fin kavimlerinden birisi). 

upçe П (irş'e) Kürkçü. тир upçu Derici 

upr- I (irt) Temizlemek, tasviye etmek,, 
ayıklamak, soymak. 

ирт- TI (irt-) 1. Geçmek, gitmek, geride 
bırakmak. xânmapna upmcen Yarım 
gün sonra. прас̧ник иртсен 
Bayramdan sonra. 2. Aksini söylemek, 
itiraz etmek, tersini yapmak. 

иртен-сурен (irten-ş игеп) Geçen, giden. 

иртён- (їгїп-) Yaramazlık yapmak, başı 
bulutlarda gezmek, kurum satmak. 
Coşmak, heyecana gelmek. 

иртёнтер- (irtinter-) (Şımartmak, yüz 
vermek, göz yummak, görmemezlikten 
gelmek. 

иртёнчек (irtinçik) Yaramaz çocuk, 
haşarı, çapkın. 

иртех- (irteh-) Yaramazlığa başlamak, 
yaramazlaşmak. 

иртехтер- (irtehter-) Şımartmak, bozmak, 
berbat etmek. 


(irtni) Geçmiş, eski. иртнё, 
причасти (Geçmiş zaman Ortacı. 
иртнё sâxâm Geçmiş zaman. 

uprrep- (irttir-) 1. Bırakmak, müsaade 
etmek, izin vermek, geçirmek, vakit 
geçirmek. 2. Geçmek, geride 
bırakmak. 

иртўсён (irtüş in) Önünden geçerek. 


иртнё 


ирхи (irhi) Sabahki. ирхи куна касчен 
Sabahtan aksama kadar. 

ирхине (irhine) Sabah, sabahleyin. 

ирхинехи (irhinehi) Sabahki, sabahleyin 
olan. 

ирхинеччен/ ирччен (irhineççen/irççen) 
Sabaha kadar. 

искер- (isker-) İzlemek, takip etmek, 
gözetlemek. 

искёрт- (iskirt-) Çocuğu çişe tutmak. 

искусство (iskusstvo) Sanat. 

ислен- (islen-) 1. Islanmak, iliklerine kadar 
ıslanmak. 2. Kendini kaybedene kadar 
votka içmek. 

ислентер- (islenter-) 1. Islatmak. 2. . 
Kendini kaybedene kadar votka 
içirmek. 3. Dövmek, dayak atmak. 

исленчёк (islençik) Islak, ıslanmış. 

ислет- (islet-) 1. Islatmak. 2. Dövmek. 

истори (istori) Tarih. 

историчченхи (istoriççenhi) Tarihten ön- 
ceki, tarihten evvelki. 

ис̧ём с̧ырли (iş im $ 1rli) Kuru üzüm. 

ис̧маса/ичмаса (iş masa/içmasa) Bile, 
hatta, bari, hiç olmazsa, hiç değilse. 

итем (item) Harman yeri, harman. 

итле- (itle-) Dinlemek, işitmek, işitilmek. 

итог (itog) Sonuç. 

HTIy/ KTTO (ittu/itto) Ne de olsa, böyle 
olmakla beraber, gene, yine. 

их- (ih-) Selamlaşmak, iyi büyümek. 

ихёлти / ихёрме (ihilti / ihirme) Her za- 
man bıyık altından gülmeyi seven. 


ихёлтет-/ ихёр- (ihiltet- / ihir) Bıyık altın- 
dan gülmek. 

иш- І (iş-) Yüzmek. 

иш- П (iş-) Yıkmak, harap etmek, tahrip 
etmek, bozmak. 

ишёл- (işil-) Oo Yıkılmak, çökmek, 
dökülmek. Bozulmak, berbat olmak, 
çözülmek. . 

ишёлтер- (işilter-) Yıkmaka, tahrip etmek, 
harap etmek. 

ишёлчёк (işilçik) Yıkılmış, çökmüş, harap 
olmuş. 

ишкет (işket) Kürek, kayık küreği. 

ишкён- ўшкён- (işkin- / üşkin) Bol bol 
sulanmak. 

ишкёнтер- (işkinter-) Bol bol sulamak. 

июль (iyun”) Temmuz 

июльти (iyul'ti) Eylüle ait, eylüldeki. 

июнь (iyun”) Haziran. 
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HöBa І (yiva) Yuva. катка üâsu Karınca 
yuvası. xam ййви Kısrak hastalığı. 
йӣва П Hâpaya (yıva/yivaça) Kuş yuvası 

şeklinde sıkıştırılmış hamur şeklindeki 
bir yiyecek. 
йӣвала- (yivala-) Yuvarlamak, ezmek, 


yoğurmak. чуста üâsana- Hamur 
yoğurmak. çâmamâ йавала- Keçe 
yuvarlamak. 

йавалан- (yivalan-) Yuvarlanmak, 


ezilmek, yoğrulmak. 

йӣвалантар- (yivalantar-) Yuvarlatmak, 
ezdirmek, yoğurtmak. 

йаваланчак (yivalançik) Ezilen, ezilmiş, 
yoğrulmuş, dükkânda satılamayıp 
kalmış mal. 

йаван- (yivan-) Yuvarlanmak, düşmek, 
yıkılmak, devrilmek. 

HöBaHTap- (yivantar-) Devirmek, yıkmak, 
düşürmek. 

йаваш (yivaş) Sakin, sessiz, mütevazi, 
alçak gönüllü, yavaş. 

йавашлантар-/ ййвашлат- (yivaşlantar- 
/ yivaşlat-) Bastırmak, zaptetmek, ter- 
biye etmek, itaat altına almak. 

йайвашлах (yivaşlih) Alçak gönülülük, 
sakinlik. 

йава (уїуї) 1. Koyu, gür, kesif, sık. 2. 
Sıkça, koyu bir şekilde, sıkça. 

üâkâpna- (yikirla-) Çevirmek, 
çevirmek, döndürmek. 

йӣкарт- (yikirt-) (Saklamak, gizlemek. 

йал кул (yilkul) Hoş (bir şekilde), tatlı 
tatlı. 

йӣла (уйа) Gelenek, tören, adet. 

йӣла-салай (yila-silay) Huy, alışkanlık. 

üânanâx (yilalih) Geleneklere göre, 
geleneksellik, törensel. 

йӣланут (yilanut) Atlı, süvari. 


evirip 


üânacâp (Yilasir) Alışılmamış, sıradışı. 

йала (yili) 1. Düğüm, ilmek, delik. 

ййлам (yilim) 1. İdil yeşillik tarafı, vadi, 
dere. ййлӣм кас Köyün aşağı tarafı. 2. 


Cadde, köyün ana caddesiznden 
ayrılan parçalar. 

йалан- (Yilin) İstemek, dilemek, rica 
etmek. 


йалантар- (yilintar-) Yalvartmak, nefret 
ettirmek, hırçınlamak. 

йалантармаш /юнтармаш 
(yilintarmiş/yuntarmiş) Nazlı, hırçın, 
kaprisli, çabuk gücenir. 


üânâx- (yilih-) Fazlasıyla doymak, 
özlemek. 

йалӣхсӣр (yilihsir) Çalışkan, çok çalışmayı 
seven. 


йалӣхтар- (yilihtar-) Bıkmak, usanmak, 
usanç getirmek. ййлйхтаракан сын 
Bıkkınlık veren, usanç veren insan. 

йалкаш (yilkiş) Parlak, parlayan. 

йӣлла- (yilla) İliklemek, düğmelemek. 


йаллан- (уШап) jliklenmek, 
düğmelenmek. 

йалма (yilma) Yosun, yapışkan, bataklık 
toprak. 

йӣлмак (yilmak) İlmek, düğüm. 

йалмакла- (yilmakla-) İlmiklemek, 


düğümlemek, düğüm atmak. 
йалт / йалтах (yilt / yiltah) Kesinlikle, 
kesin olarak, büsbütün, tümden, hep- 


ten, temelli. 
йӣлтӣркка (yiltirkka) Parlak, ışıltılı, güzel, 
yakışıklı, parıltı, parlaklık. юр 


ийлтаркки Kar parıltısı. ййлтаркка 
кус̧ла Parlak, ışıltılı gözlü. 
йалтартат- (yiltirtat-) Parlamak, parılda- 
mak, ışıldamak. 
йалтлат- Parlamak, tutuşmak, patlamak, 
patlak vermek. 


йалттам (yilttum) Hafif, kolay, ince, zarif, 
çevik, atik, sıkıntısız, belli belirsiz, in- 
ce. 

ййлхав (yilhav) Tembel, uyuşuk. 

йалхавлан (yilhavlan-) Tembelleşmek, 
uyuşuklaşmak. 

йам (yim) Parlak, göz kamaştıcı, renkli, 

çarpıcı, etkileyici. 

йӣмах (yimah) Masal. 

йӣмахла- (yimahla-) Masal anlatmak. 

йамак (yimak) Küçük kız kardeş. 

йймалкка (yimilka) Herhangi, herhangi 

biri, kim olursa olsun. 

йамах/ йам (yimih/yim) 1. Parlak, göz 
kamaştırıcı renkli, çarpıcı, canlı, etki- 
leyici. йам-йймах Pasparlak. йамӣх 
capa Parlak sarı, göz alıcı sarı. иймах 
çypen Açık sarı at. 2. Tümüyle, büsbü- 
tün, ÜM кайвак, 
Masmavi, tamamıyla mavi. 
хура Parlak siyah. иймайх хёрлё Parlak 
kırmızı, kıpkırmızı. 

ййамахтар- (yimahtar-) 
kamaştırmak, göz ağrısına 
olmak. 

йймпйалтак (yimpiltak) Kaypak, sümüksü. 

üâmpa (yimra) Aksöğüt. 

йӣмраляӣх (yimralih) Aksöğütlük. 

йамшак (yimşak) Yumuşak, gevşek, 
sevecen, o şefkatli. йймшак_ сын 
Güçsüz, zayif, hastalıklı. 

йймшахла- (yimşahla-) йймиахласа суре 
Hasta olmak, 
yumuşamak. 

ййанаш (yiniş) 1. Yanlış, hata. 2. Kuralsız, 
adaletsiz. З. Yanlışıkla, yanlış, 
kuralsız. 4. Yanılmak, aldanmak. 

йӣнкартат- (yinkirtat-) Bıkmak, usanmak, 
can sıkmak, usanç vermek, inlemek. 

йӣнла- (yinla-) Çınlamak, cıvıldamak. 


UJMAX кайвак 


ÜĞMAX 


Gözünü 
sebep 


zayıf düşmek, 
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йанша (yinşa) Durmadan ağlayan, 
sızlayan çocuk. 

йапан- (yipan-) Sakinleşmek, yatışmak, 
dinmek, eğlenmek, gönül eğlendirmek, 
tecelli bulmak. 

ййпанчак (yipançik) Eğlence, eğlenme. 

üânap (уїраг) Desman. 

üânaT- (yipat-) Eğlendirmek, kandırmak, 
teselli etmek, sakinleştirmek. 

йапатмаш (yipatmiş) Eğnedirici, 
eğlendiren 

йапалка/ Hânâkka (yipilka / yipilkka) 
Kaygın, kayıcı. 

йапалт  (yipilt) Kesinlikle, kesin olarak, 
büsbütün, hepten, temelli. 

Haünörran/ Mânânrak пулӣ (yipiltan/ 
yipiltanpuli) Сорга balığı. 


йапӣлтат- (yipiltat-) Okşamak, 
yaltaklanmak, yüze gülmek, sokulmak, 
dalkavukluk yapmak. 

йапалти (yipilti) Yaltakçı, yüze gülücü, 
dalkavuk, yaltak. 

üânâp-anâp (yipir-yapir) Acele ile, 


çevikle, çabuk, derhal, iki göz arasında. 
йӣпӣрка (yipirka) İpek, ipekten mâmul, 
uanâpka тутар Motiflerle süslü ipek 
baş örtüsü. 
йӣпӣрла выля- (Yipirla vılya-) İp oyunu 
oynamak. 
üanâpr (уїрїй) Aynı andaki haraketin 
taklidi. ййпайрт пахса un- Bulmak, bir 
göz atmak, uğramak. 
üânâpraT- (yiğirtat-) 
yürümek. 
йапашлат- (yipişlat-) Sessiz adım atmak, 
basmak, kısa adımlarla yürümek. 
ййпйаштан- (yipiştin-) Sessiz olmak. 
üânrâx / Mânrâk (yiptih/yiptik) 
Hayvanların düzenli olarak döktükleri 
yün, tüy, kıl. выльах с̧уллен üdnmdaxne 


Kısa adımlarla 
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mâkamp Hayvanlar her yıl tüylerini 
döküyorlar. 
(Gipsik) 
yağmuru. 
ййпшан- (yipşin-) Gizlenmek, saklanmak, 
gizli gizli sokulmak. 
пырать- Gizlice gidiyor. 
ййпшат- (yipşit-) Kuyruğu kısmak. 
йӣралан- (yiralan-) Usuldan ilerlemek, 
götürmek, uğraşmak, gürültü yapmak. 
ййраланчак (yiralançik) Eli yavaş, ağır, 
beceriksiz. 
йӣран (yiran) Sınır, evlek, saban çizgisi. 
йӣрана (yirana) 1. Patlamış lastiği bağla- 
mak için kullanılan bağ. 2. Üzengi 
йара (yir) Canlı, kalabalık, sokulgan, 
kurnaz. 
HöpəM (yirim) Çizgi, yol çubuğu, mıntıka. 
йарамла (yirimli) Yollu, çubuklu; çizgili. 
üâpâc (yiris) Düz, yumuşak, ipek gibi. 
ййрйс пуллё хура xepcem Esmer zarif 
kızlar. 
üâpka- /Mâpkka- (yirka-/yirkka-) Hızlı 
gezmek, oradan buraya koşmak. 
üâpxax /(Mâpxanâx (yirhah / yirhalih) 
Duvara monte edilen ahşap askı. 
йӣсӣрлан- (yisirlan-) tmek, yükselmek, 
çıkmak, çürümek, bozulmak, alevsiz 
yanmak. mömöm ййсйрланать Duman 


Hanuük Sonbaharın yalan 


UANUĞHCA 


tütüyor. měmpe ййсйрланса mâpamb 
Duman yeryüzüne yayılıyor. 
йӣсӣрлантар- (yisirlantar-) 1. Çok duman 
çıkarmak, tüttürmek. 2. Korkutmak, 
korku vermek. 
йаскан (yiskin) 
dolandırıcı. 
üâcna- (yisla-) Gürültü yapmak, şamata 
etmek, uğraşmak, hışırdamak. 
HöcvraB (yislav) Gürültü, şamata, konuşma, 
sesler. 


Kurnaz, çabuk, 


йаслан- (yislan-) "Tütmek, duman 
çıkarmak, с̧умар ййсланса тарать 
Yağmur çiseliyor. 

йаслаш- (yislaş-) Uğraşmak, kaynaşmak. 

üâc-nâc (yis-pis) 1. Duman, kömür 
kokusu, 2. Taze küçük kar tanesi. 

йат- (yit-) Ağır taşımak, ağır kaldırmak, 
sürüklemek, çekiştirmek. 
ийтать Su taşıyor. 

üârâ пырши (уїї pırşi) Mahmude otu 
(Çok yıllık, kalın köklü, süt rengi veya 
soluk sarı rente çiçeklere sahip, otsu bir 
bitki). 

üârâH- (yitin-) Yıkılmak, çökmek, hücum 
etmek, üzerine atlamak, ййтанса an- 
Başarısız olmak, yıkılmak, çökmek. 
ййтанса кил- Yaklaşmak, bastırmak. 

üârap.a- (yitirla-) Ağır bir şey kaldırmak, 
götürmek. 

üâx І (уй) Sülale, aşiret, kabile aile. йаха 
пйхнй (хывна) Kendi aslına döndü. 

Kalıtım, 


шыв 


ййха хывни, пахни 
soyaçekim. 

йах П (yih) İnsanlara ve hayvanlara has 
hastalık, çıban, sarılık gibi bir hastalık. 
naxıd сын- Güzamlı. 

ййх- (yih-) Döllenmek. 

йӣх-ях (yıh-yah) Üstü başı yırtık insan, 
itinasız, dikkatsiz. 

ййхлат-/ ййхлатса- (yihlat-/yihlatsa) Ses- 
sizce gülmek, kıkırdamak. 

йӣхлаӣ (у) Sülaleye has, bir aileye ait, 
bir kabileye ait, cins. ййхлй sârkâp Cins 


öküz. 

üâxHa (yihni) Döllenmiş, ийхнй çâmapma 
Döllenmiş yumurta. 

üâxcâp (yihsir) GMeyvesiz, (o dölsüz, 
neticesiz. 

йаш- (yiş-) 1. Tüy değiştirmek, tüy 


dökmek. 2. Yumuşamak, gevşemek 
(kar buz hakkında), yumuşatmak 


(toprak hakkında) 3. Hastalanmak, 

zayıflamak, kuvvetten düşmek. 
йӣшалан- (yişalan-) Uğraşmak bir yandan 

diğer yana dönmek, usuldan hareket 


etmek. 

йашак (yişik) Yumuşak, gevşek, kabarık 
yer. 

йашалтат- (уїзїїїаї-) Kaynasmak, 


uğraşmak, hareket etmek. 

ййашан- (yişin-) 1. Yer tutmak, sıra tutmak. 
2. Seçmek, kendisine ait olduğunu 
kabul etmek. 

ййшарал- / йашӣрӣлса ан- (yişiril- / 
yişirilsa an-) Eşilmek, çökmek, 
yıkılmak, bozulmak, harap olmak. 

йашарка (yişirka) Dayanıksız (suda fazla 
kalan lif hakkında), geevrek, iri (un 
hakkında). 

йӣшӣркка (Yişirkka) Pürüzlü, gergin, sert. 

ййшартат- (yişirtat-) Hışırdamak. 

üâmâx- (yişih-) Sızlamak 
hakkında). 

йашка- (yişka-) Sızlamak, acımak. 

йӣшни- (yişni) Havalandırmak. 

йаштака (yiştaka) Doğru, düz, direk, 
dolaysız, doğrudan, uyumlu, yüksek. . 

Hönrra- (yişta-) Yumuşatmak, yarmak, 
deşelemek, kazmak. сысна сёрулмине 
ım їййштаса пётернё Domuz 
patates, deşeleyip bitirdi. 

йӣштар- (yiştar-) Baş ağrıtmak, сап 
sıkmak, taciz etmek, kuvveti kesilmek, 
yıpranmak. 

Hönrröpkka (yiştarkka) Dayanıksız (Suda 
fazla kalan lif hakkında), gevrek, iri 
(un hakkında) 

HönrripTaT- (yiştirtat-) Hışırdamak, hışır 
hışır etmek. 

йёвен (yiven) Dizgin, ушаг. 

йёк- (yik-) Alay etmek, dalga geçmek. 

Hek І (yik) Kıskanç. 


(kemik 
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йёк П (yik) 1. Sürüngen, alçak, çirkef. 2. 
Bahane; neden, sebep, ön takı. йёк 
шырать Bahane arıyor. 

йёке (yike) İğ 

йёке хўре (yike hüre) Sıçan, fare. căpă 
йёке хуре Boz fare. хура йёке хўре 
Кага fare. 

йёкев (yikev) Eğe, raspa, törpü. 

йёкевле- (yikevle-) 
törpülemek. 

йёкел (yikel) Palamut, kozalak. чараш 
ueken€ Köknar kozalağı. 

йёкеллёх (yikellih) Palamutların çok 
olduğu yer. 

йёкерчё (yikerçi) Bir çeşit akıtma (hamur 
işi). 

йёкехўре (yikehüre) Fare, sıçan. 


Eğelemek, 


йёкёлте- (yikilte-) Alay etmek (nezaket 
perdesi altından), istihza etmek. 

йёкёлти/ йёкёлчёк (yikilt/yikilçik) 
Alaycı, şakacı. 

йёкёр (yikir) İki çift birleşik, йёкёр сймах 
Birleşik kelime. йёкёр сймарта 
Büyük çift sarılı yumurta. йёкёр ывйс 
Avuç dolusu. 

йёкёреш/ йёкреш) (yikirreş/ yikreş) İkiz. 

йёкёрёлсе (yikirilse) İğne koyulan metal 
çember. 

йёкёрле- (yikirle-) İkiye katlamak, çifter 
çifter koymak. 

йёкёрт- І (yikirt-) 1. Azaltmak, eksiltmek 
(sıvı) 2. Çalmak, saklamak çekmek, 
toplamak. 

йёкёрт- H (yikirt-) Teşvik 
kışkırtmak, sevketmek. 

йёкёт (Yikit) Genç adam, yiğit delikanlı. 

йёкётлёх (yıkitlih) Cesaret, yiğit 
yüreklilik. 

йёклен (yiklen) Mide bulantısı йёкленет 
Midem bulanıyor. 


etmek, 
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йёклентер (yiklenter) Birşeyin mide 
bulantısına sebep olması. 

йёксёк (yiksik) İğrenç, alçak, önemsiz 
adam. 

йёксў (yiksü) 1. Acı, acılık, kötü tat. 2. 
Серігі, hıçkırık. Zökcy килет Hıçkırık 
geliyor. 

йёлме (yilme) Karaağaç. 

йёлмелёх (yilmelih) Karaağaç ormanı, 
karaağaçlık. 

йёлтёр (yiltir) 1. Kayak. йёлтёр пўшкенё 
Kayak kemeri. 2. Paten, patinaj. 

йём (yim) Pantolon. xöcxe йём Kısa kilot, 
mayo. 

йёмлёх (yimlih) Pantolon için kumaş, 
külot, don. 

йёмпёлчёк 
salyangoz. 

йёнер (yiner) Eyer. йёпер пускйчё Üzengi. 

йёнерле- (ушепе-) Eyerlemek, eyer 
vurmak. 

йёнерлё (yinerli) Eyerli. 

йёнерчёк (yinerçik) At koşumun oturulan 
parçası. 

йёнес (yines) Yemekten anlayan. 

йёнё (yini) 1. Kın kılıf, bıçak için kılıf 2. 
İn, yırtıcı hayvan ini, ула йённи ayı ini. 

йёп / йёпё (yip / yipi) İğne. üön кусё, 
üğnçüpmu İğne deliği. майра üennu 
Toplu iğne. 

йёп вӣрри / сарлан лёппи (ур viri / 
s'arlan lippi) Kız böceği. 

йёпварри (Yipviri)Cırcır böceği, cırlak. 

йёпе (yipe) 1. Islak, yağmurlu, nemli. öne 
санталак Kötü hava, kirli hava. 2. 
Fena yağmurlu 3. Nemli, ıslak. 

Here капшанкйа (yipe kipşanki) Tesbih 
böceği. 

йёпен- (yipen) Islanmak, nemlenmek. 


(yimpilçik) Balgam, 


йёпет- (yipet-) Islanmak, sırılsıklam 
yapmak, уруна an йёпет ayağını 
ıslatma. 


йёпёлтет- (Yipiltet-) Dalkavukluk, etmek, 
bencillik, yaltaklanmak. 

йёпёлти (yipilti) Dalkavuk, bencil. 

йёп-йёпе (yip-yipe) 1. Sırılsıklam, çiğ, 
pişmemiş 2. Büsbütün, ıslak, nemli. 

йёпкён (yipkin) Çok hemen büsbütün, 
йёпкён-хура Kapkara. 

йёпле- (yiple-) 1. İğneyle ya da uçlu bir 
aletle batırmak 2. Güldürücü hale 
getirmek, birinin ağzını aramak. 

йёплё (yipli) İğneye sahip olan, üzerinde 
iğne olan, йёплё хула Yaban gülü 
uennexypnaxan Bektaşi üzümü йёллё 
хурлйхан сырли, йёплё сырла Bektaşi 

йёп-сип (yip-ş ip) İğne iplikler, dikiş 
malzemeleri. 

йёпренчёк (yiprençik) Islananan, bataklık. 

йёпсе 1 (yipse) Arı kraliçesi, arı kraliçesi- 
nin bulunduğu yer. 

йёпсе П (yipse) 1. Dokuma iğnesi, file 
yapımında kullanılan iğne. 2. Tahtaları 
birleştirmede kullanılan enterlin. 

йёпсён- (yipsin) Kabul onayı vermek, fark 
etmek. 

йёпсёрел-/ йёпсёрёлсе вырт- (Yipsirel- / 
yipsirilse vırt-) Üst üste yatmak, kat 
kat yatmak, dağılmak, yıkılmak. 

йёптёр (yiptir-) Kışlık ayakkabı dikmek 
için kullanılan büyük iğne. 

йёпхём / йепхён / йёпкён (yiphim / 
yephin / yipkin) Çok çabuk, büsbütün, 
tamamıyla, йёпхём хёрле Kıpkırmızı. 

йёпхёр- (yiphir-) Bıkmak usanmak, usanç 
getirmek. 

йёпхёрт- (yiphirt-) Bıkmak usanmak, 
usanç getirmek. 


йёпхў (yiphü) Sonbaharın yalan yağmuru. 
йёпхў сйвать ufaktan yağmur yağma- 
51. 

йёр (yir) İz, işaret parmak izi, çizgi. 

йёр- I (yir-) Ağlamak, ağlayıp sızlamak. 
xep йёрри (йёрни) Gelin ağlaması, ge- 
lin ağıtı. 

йёр- II (yir-) Sırıtmak, gülmek, alay etmek. 

йёре (уте) Her zaman sebepsiz ağlayan 
çocuk. 

йёрек (yirek) Sağlıklı, çabuk, hızlı, kurnaz. 

йёрёлче (Yirilçe) İğe konulan metal veya 
kil çember. 

йёрён- (yirin-) İğrenmek, tiksinmek, hor 
görmek, küçümsemek, hiçe saymak. 

йёрёнтер- (yirinter-) İğrendirmek, tiksin- 
dirmek, bıktırmak, usandırmak. 

йёрёнтермёш (yirintermiş) Bıktıran, 
usandıran. 

йёрёнчёк (yirinçik) İğrençlik, aşağılık, 
alçak, iğrenç. 

йёрёнчёклё (yirinçikli) İğrenç olan, tik- 
sindirici. 

йёрёнчёклён (yirinçiklin) İğrenerek, nef- 
retle. 

йёри-тавра (yiri-tavra) Her taraf, ortalık, 
ortam, йери-таврари Civardaki, çev- 
redeki. 

йёрке (yirke) 1. Düzgün, sıra halinde, sıra, 
satır. йёрке хисепё Sıra sayı sıfatı. 2. 
Düzen, merasim, tören, nasihat, sistem, 
sıra, Öğüt. кун йёрки Gündem. 3. 
Merasim, gelenek, kural. 

йёркеле-/ йёркене кёрт- (yirkele-/ 
yirkele kirt-) Düzene sokmak, sistemli 
hale getirmek, düzenlemek. 

йёркелен- (yirkelen-) Düzende olmak, 
yoluna girmek, düzenlenmek. 

йёркелени/ йёркеленў (Yirkeleni / 
yirkelenü) Düzene koyma, düzenleme, 
makul kılma. сёрйёркелў Planlama. 
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йёркеллё (yirkelli) Ahenkli düzenli, 
sistemli. 

йёркелёхсёф (yirkelihsir) Karılıklık, 
düzensizlik, sistemsizlik. 

йёркесёр H(yirkesir) 1. Düzensiz, 


nezaketsiz, kaba, hayırsız, suratsız, 
serseri, kopuk, anlayışsız 2. Düzensiz, 
tertipsiz, sistemsiz. 3. Çok, fevkalade 
olarak, ŭčpkecěp лайах Çok iyi, çok 
güzel, yöpkecöp пысйк Çok büyük. 

йёркесёрлёх (yirkesirlih) Karışıklık, dü- 
zensizlik, sistemsizlik. 

йёркипе/ йёркерен (yirkipe/yirkeren) 
Sira halinde arka агКауа, sisteme gore. 
йёркипе Sirasiyla 
anlatmak. 

йёрле- (yirle-) Takip etmek, bir izi takip 
etmek, izlemek, aramak, bir sey 
üzerine iz birakmak. 

йёрле- Í (yirle-) йёрле выля- İp oynamak, 
iple oynamak. 

йёрмёш- (yirmiş-) 1. Ağlamak, inlemek, 
şikâyet etmek, 2. Acıklı, mükedder. 

йёрни / йёрў (yimi / yirü) Ağlayış, ağla- 


каласа пар- 


та. 

йёрт- (yirt-) Ağlatmak, ağlatıp sizlatmak. 

йёс (yis) Sarı bakır, beyaz teneke. йёс 
хуран Bakır kazan. 

ü€cme (yisme) Erkek kaftanında bulunan 
şerit. 

йёс тура куракё (Yis tura kuriki) Tür çiçe- 
gi. 

йёсём сырли (yiş im ş'ırli) Kuru üzüm. 

йётем (yiüm) Harman yeri, harman. 
иётем уйахё Harman ayı. 

йётер-/ итер- (Yiter-/iter-) Süt sağmadan 
önce danayı emzirtmek. 

йётес (yites) Köprücük kemiği. 

йётён (yıtin) Keten, йётён nup€ Keten 
bezi. йётён çase Bezir yağı. иётён 
курйке Nevruz otu. 
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йётёр (yitir) Oklava. 

йётёрле- (Yitirle-) Oklava ile açmak. 

йётре/ erpe (уште / yetre) Gülle, saçma. 

йёчёк (yiçik) Сорга balığı. 

йёшёлтет- (yışiltet-) 
uğraşmak, hareket etmek. 

йёшке- (yişke-) Acele etmek, nefes nefese 
kalmak, durmadan hareket etmek, bir 
yere acele gitmek. 

йинке (yinke) 1. Yenge. 2. Yaşça büyük 
bayanlara hitapta kullanılan söz. 

йод (yod) İyot, tentürdiyot 

йодла (yodli) İyotlu. йодлӣ кали İyotlu 
potasyum. 

йўле-/ йўле пилёк (yüle-/yüle pilik) 


Kaynasmak, 


Düğmeleri açık gezmek. 

йулеке (yüleke) Yosun. 

йўн 1 (yün) Makul, aklı başında, sakinlik, 
ruhsal sağlık, güzel görüntü, anlayış, 
düzen, sebep. 

йун П йўнё (yün/yüni) Ucuz. 

йўнел- (yünel-) Ucuzlamak, fiyatın inmesi, 
тавар йўнелнё Mal ucuzlamış. 

йўнесёр (yünesir) Kabiliyetsizlik. 

йўнес-/ йўнестер- (yüneş”- / yüneş ter-) 
Ne varsa onunla geçinmek, fazla 
harcama yapmamak. 

йўнет- (yünet-) Ucuzlatmak, 
indirmek manifatura, imalathane хакне 
йунетнё Fiatını düşürmek, fiatını 


fiyatını 


indirmek. 

йўнлё (yünli) Sakin, aklı başında, makul, 
anlayışlı, edepli, terbiyeli, uysal. 

йўнлёх I (yünlih) Sakinlik, terbiye, 
nezaket, makul. 

йўнлёх II (yünlih) Ucuzluk. 

йўнсёр (yünsir) Düzensiz, anlayışsız, 
inatçı, delişmen, hoppa, karşı gelmeyi 
ve tartışmayı seven. 


ÜüYHcöpnek- (yünsirlen-) Nazlanmak, 
kavga etmek, inatlaşmak, 
münasebetsizlik yapmak. 


йўнсёрлёх (yünsirlih) Hoppa, kavgacılık, 
anlayışsızlık. 

йўпле- (yüple-) Onaylamak, kabul etmek, 
dinlemek. 

йўплен- (yüplen-) Dallara ayrımak, 
dallanmak, branşlaşmak, çatallanmak. 

йўпре- (yüpre-) Ağız aramak. 

йўпсён- (yüpsin-) Bakmak, dikkati 
çekmek, göz koymak, göz dikmek. 

йўрек (yürek) 1. Dağ ispinozu, üzerine ip 
sarılan tahta masura. 

йўрёк (yürik) Sağlıklı, çabuk, hızlı, 
kurnaz, çalışkan gayretli. йўрек кус 


Canlı göz. 
йўрёклентер- (yüriklenter-) Harekete 
geçirmek, canlandırmal, aktiv hale 


getirmek. 

йус̧- I (yüş -) 1. Ekşimek, keyifsiz olmak. 
2. Dolaşmak, gezinmek, 

üyç II ñyçë (yüş” /yüş 1) Bataklık. 

üyçek (yüşek) Ekşimsi, ekşice, acılı, 
ekşilik. câpa йус̧ек калать Bira 
ekşimiş. 

иўсенкё (yüş enki) Acımsı, ekşimsi. 

йўсё (yüş 1) Ekşi, acı, acılık, йўсне хайма 
Ekşi kaymak. йўс̧ё mânpa Ekşi toprak. 
йус̧ кйшкар Kuzukulağı (15-40 cm. 
yükseklikte, çok yıllık ve ekşi yapraklı 
bir bitkidir). &/ç kâwman Karaturp. 
йус̧ xynax Dulavrat otu (30-60 cm. 
yükseklikte, iki yıllık, otsu ve kırmızı 
çiçekli bir bitki). 

üyçör- (yüş it-) 1. Ekşitmek, tahammül 
etmek, 2. Nazlanmak, hırçınlanmak, 
titizlenmek 

йўсёх- (yüş "ih-) 1. Ekşimek, bozulmak, 
oraya buraya dolaşmak, 2. Keyifsiz 


olmak, nazlanmak, 
sinirlendirmek. 
йўсёхни (yüs ihni) Oksitlesme. 


usandirmak, 


йўсёщ(@) (yüş 15-1) Ekşilik, acılık. 

йўсленкё (yüs lenki) Kokmuş, bataklık. 

йўслё-тутлйа (yüş li-tutli) Mayhoş. 

üyçnöx (yüş lh) Bataklık yer, йус̧лёхле- 
путлахла вырӣансем Bataklık yerler. 

йус̧с̧и (yüş s i) Vodka. 

йўте-/ йўтен- (yüte- / yüten-) Yaşlılıktan 
eli ayağı tutmaz olmak, elden ayaktan 
düşmek. 

йўтет- (yütet-) Usandırmak, bıktırmak, 
deliye çevirmek. 

йўтехмеш (yütehmeş) Yapışkan, can 
sıkıcı. 

йўтем (yütem) Sebep, neden. 

йўшкёнтер- (yüşkinter-) Çok fazla 
sulamak. сумйр йушкёнтерсе с̧урё 
Sağanak yağmur çok fazla suladı. 

HbıBöp (yıvir) 1. Ağır, zor müşkül, çetin. 
йывйр сын Hamile kadın. йывайр 
сймах Ağır söz, üzücü söz. 2. Zorlu, 


çetin. 

йывӣрӣш(ё) (Yıviriş-i) Ağırlık, siklet, tartı, 
атом їйывйрйшё Atom ağırlığı. 
танлаштаруллй йывйрйшё Özgül 
ağırlık. 

йыварлан- (yıvirlan-) O Ağırlaşmak, 


ağırlanmak, ağır olmak. 

йывӣрлат- (yıvirlat-) Ağırlatmak, ağır 
yapmak. 

йыварлйах (yıvirlih) 1. Uzun kalın sırık. 2. 
Ağırlık, zorluk, çetinlik, zorluk. 
йывйрлйхран тухрамар ёнтё Ağır 
durumdan çıktık artık. 

ÜübıBâppâN (yıvirrin) Zor, ağır, вал 
йываррӣн сывлать О zor nefes alıyor. 

HbıBğç (yıviş ) 1. Tahta ağaç, 2. Ağaçtan 
yapılmış нывйс улми Elma. 

HbıBöç-KypəAk (yıviş -kurik) Bitki dünyası. 
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йынӣш- (yıniş-) Sızlamak, incimek. 
(yınşa) Durmadan ağlayan 
sızlayan çocuk. 


йынша 


йысна (упа) Güvey; enişte. 

йыт пырши (yıt pisi) Çoban döşeği (Çok 
yıllık, kalın köklü, süt rengi ve soluk 
sarı renkte çiçeklere sahip otsu bir bit- 
ki). 

йыт самарти (у şimarti) Kurt pençesi 
(20-50 cm. yükseklikte, çok yıllık, 
rizomlu ve otsu bir bitki). 

йыт сырли (yıt s Trli) Barut ağacı. 

йыта/ йыт (уш/ уш) Köpek, it, erkek 
köpek. йытӣа Köpek. ama йыта Dişi 
köpek, kancık köpek. йытӣ с̧ури 
Köpek yavrusu. йытӣ пўрчё Köpek 
kulübesi. 

йыталан- (yıtilan-)Edepsizleşmek, 
terbiyesizleşmek, itleşmek. 

йыталла (уа) Terbiyesizce, küstahca, it 
gibi. 

йыт-качка (yıt-kaçka) İt, köpek. 

йытпулли (yıtpulli) Kurbağa yavrusu. 


йыхар- (yıhir-) Çağırmak, seslenmek, 
davet etmek. 

йыхрав (yıhrav) Çağırış, sesleniş; çağrı, 
davet. 


йыхравла (yıhravli) Çağrılmış, davetli. 

йыхравс̧й (yıhravş 1) Tellal, haberci. 
тйвйл йыхравс̧и Fırtına ispinozu. хёл 
йыхравси Kış habercisi. 

йыш/йышя (yış/ yışi) 1. Aile, grup, sayı, 
miktar, adet, кил Ubuu(&)Aile. çap 
йышё Asker mevcudu. 2. Bunun gibi, 
şunun gibi, benzer сакйн йышши, кун 
йышши Buna benzer, bunun gibi. 

йышан- (yışin) 1. Yer, sıra tutmak, 
йышйнса xyp- Önceden yer, sıra ayar- 
lamak, ayırtmak, 2. Seçmek, kendisine 
ait olduğunu kabul etmek, karar ver- 
mek, kararlaştırmak. 
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йышантар- (yışintar-) Çalıştırmak, çalış- 
maya mecbur etmek, kabul etmek, ve- 
rilen kararı kabul etmek. 

йышану (yışinu) Kabullenmiş, kabul edi- 
len kararlar. 

йышла (yil) Kalabalık, sayısız, mütead- 
dit. 

йышлалан-/ йышлан- (Yışlilan- / yışlan-) 
Çoğalmak, sayıca artmak. 

йышлалах, йышлах (yışlilih/yışlih) Sayı, 
miktar, adet. 

йышши (yışşi) 1. Aile. 2. Grup, adet, mik- 
tar. 3. Bunun gibi, şunun gibi. 


Кк 


кабан / кабан сысна (kaban(kaban sisna) 
Yaban domuzu. 

кабинет (kabinet) Çalışma odası. 

кавалери (kavaleri) Süvari sınıfı, süvari. 

кавалерист (kavalerist) Atlı süvari. 

кавар (kavar) Hem fikirli, inandırma, 
kandırma, ikna. 

каварла- (kavarla-) Birlikte karar vermek, 
çözüm bulmak, inandırmak, ikna 
olmak, tavsiyede bulunmak. 

каварлаш- (kavarlaş-) Aynı fikre gelmek, 
anlaşmak, beraber hareket etmek, 
grubun verdiği kararda durmak, 
hareket etmek ve korumak. 

каварла (kavarlf) Fikirli, 
sözleşmede bulunan. něp kasapıd 
Aynı düşünceye sahip, bir fikirli, aynı 
fikirde. 

каварлйх (kavarlih) Komplo, suikast. 

каван (kavin) Kabak. 

kaBâpâç (kaviriş ) Dişbudak ağacı. 

KaBöc /кавус (kavis/kavus) Sera. 

кавир (kavir) Halı, 

кавле- (kavle-) 1. Çiğnemek, gevelemek, 
sakız çiğnemek, dişleyerek çiğnemek 
кавлекен выльйхсем (Geviş getiren 
hayvanlar. 2. Sakız. 

каврай- (kavray-) 1. Çürümek, bozulmak, 
alevsiz yanmak. 2. Kuru ağaç. 

kaBpâç (kavriş ) Dişbudak ağacı. 

кавсӣл-/ касӣл- (kavsil- / kasil) Eksilmek, 
kuvvetten düşmek, halsiz düşmek, 
zayıflamak. 


düşünceli, 


пир кавсйлнй Kumaş 
yıpranmış. чёре кавсйлнй Organizma 
kurumuş (Açlıktan veya hastalıktan). 

кавычка (kavıçka) Tırnak işareti. 

кадрсем (kadrsem) Kadrolar. 

Казак (Kazak) Kazak (Rus Kazakları). 
Дон с̧инчи казаксем Don kazakları. 
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казарма (kazarma) Kışla. 

казах (Kazah) Kazak (Kazak Türkleri). 

Казахла (Kazahla) Kazak dili, Kazakça. 

казуар (kazuar) Tepeli devekuşu, tıknaz 
deve kuşu. 

кай- (kay-) Gitmek, terketmek, arabayla 
terketmek, yola çıkmak, defolmak. 
асран Kaŭ- (Aklından çıkmak, 
unutmak, hafızadan kaybolmak. acpan 
кайми Unutulmaz. seçce кай- Uçmak, 
uçarak gitmek. илсе kaŭ- Alıp götür- 
mek, taşımak. каялла кай- Geri 
gitmek, dönmek. малалла кай- Öne 
gitmek, ileriye gitmek, gelişmek. сула 
кай- Yola çıkmak. шыва кай- Suya 
gitmek. качча кай- Evlenmek, kocaya 
varmak. (kızlar için) ку тавар начар 
каять Bu malın satışı kötü/yavaş 

Kaybolmak, gözden 
kaybolmak. кдмала kaŭ- Beğenmek, 
hoşuna gitmek, hoşlanmak; gözü tut- 
mak. 

кай (kay) 1. Arka arka taraf. 2. Arkada 
bulunan. 

кай ура (kay ura) Köstebek. Алтай кай 
ури Altay köstebeği. Европа кай ури 
(суккар wâwu) Avrupa köstebeği. 
Кафказ кай ури Kafkas köstebeği. 

каййк (kayik) 1. Vahşi, каййк хур Yabani 
kaz. каййк кавакал Yabani ördek. 
каййк сысна Yaban domuzu. каййк 
сын Vahşi insan. каййк ux Afrika 
tavuğu. 2. Hayvan, тискер каййк 
Vahşi hayvan, canavar, hunhar. услан 
кайак Arslan. 3. Tavşan, каййк 
чёреллё сын Tavşana benzer kişi. 4. 
Kuş. ула каййк Ağaçkakan. xypa 
каййк Kara tavuk. сул каййкё 
Sakakusu. каййка кай- Ava gitmek. 
каййк пус Yonca. кушак каййк Fare, 
siçan. 


кайса KEp- 


98 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


кайӣк-кёшёк (kayik-kişik) Kuşlar. каййк- 
кёшёк €puemec (усрас) öç Kuş 
bakıcılığı. 

кайакла (kayikla) Vahşi, vahşice, kuş gibi. 
тискер каййкла Vahşice. каййкла 
этем Vahşi, saldırgan kişi. 


каййклан- (kayiklan-) Vahşi olmak, 
vahşileşmek. 

кайӣкла (kayikla) Av hayvanlarının çok 
olduğu yer. 


кайакса (kayikş 1) Avcı 

кайла (kayla) Kazma, baltalı kazma. 

кайман (kayman) Amerika da yaşayan bir 
timsah cinsi. 

каймиш-/каймёш пул- (kaymis- /kaymis 


pul-) Gitmek istemiyormuş gibi 
yapmak. 

кайра (kayra) Arkada, arkada kalan, 
arkadan. 


кайран (kayran) 1. Arkada arka tarafta кая 
юлна- Geride kaldı, arkada kaldı. 2. 
sonra, en sona, Sonuç, sonunda, en 
sonunda, geç olarak. 

кайрантарах (kayrantarah) Daha arkada, 
daha geride, daha geç zaman. 

кайранхи (kayranhi) Sonuncu, geride 
kalan, geç gelen. 

кайри (kayri) Arkada bulunan. кайри wân 
Arka dişler. 

какай (kakay) 1. Et. ёне какай(ё) Dana 
eti. сысна какай(ё) Domuz eti. 2. ЕШ, 
какай яшки ЕШ çorba. 

какайла (kakayla) 1. Et gibi, ete benzer. 
эпир dua какайла илтёмёр Biz onu et 
karşılığı aldık. 2. Ferahlık. 

какайлан- (kakaylan-) Kemirmek, aşın- 
dırmak, eritmek. 

какайла (kakayli) ЕШ. 

какайлах (kakaylih) Etlik. 

какайсаӣр (kakaysir) Etsiz. 

какала- (kakala-) Gıdaklamak, ötmek. 


какао (kakao) Kakao. 

какалташла (kakilüşli) Eğri, kıvrımlı, 
eğri büğrü, bozuk. xakânmâwnâ сул 
Bozuk yol. 

kakâp (kakır) 1. Çengel, kanca, 2. Sinyal 
düdüğü. 3. Geminin UCU. кимё какйрё 
Geminin ucundaki uzun kısım. 

kakâp- (kakir) Geğirmek. 

какарал- / Bbiçâ какӣрӣл- (kakiril- / vis T 
kakiril-) Aç kalmak. 

какӣрлан- (kakirlan-) Göğsünü vermek, 
gösteriş yapmak, sahte tavırlar 
takılmak, kurulmak, azamet taslamak, 
kendini göstermek. 

какрашка (kakraşka) Kibir, gurur, gururlu 
görünüş, kendini överek atıp tutan kişi. 

какрашкалан- (kakraşkalan-) Gösterişe 
çıkmak, çalım satmak, kendini 
göstermek. 

кала- (kala-) 1. Söylemek, telaffuz etmek, 
cevap vermek, söz vermek, каласа 
kâmapm- Anlatmak, каласа nap- 
Şikâyet etmek, haber vermek, каласа 
кай- İzin almak, gittiğinden haberdar 
etmek, каласа ap- Demek, söylemek, 
anlatmak, ağzından kaçırmak. каласа 
xâsap- Görevlendirmek, görev ver- 
mek; emanet etmek. каласа xyp- İhbar 
etmek, haber vermek; bildirmek, 
uyarmak, uyanda bulunmak. #ıyxca 
kana- Söz almak, konuşmak myxca 
калани Sahneye çıkma; konuşma, söy- 
lev. мён kanaccu пур Ne diyelim ki. ан 
та кала лучча Söyleme, söyleme daha 
iyi. 2. Müzik aletleriyle şarkı çalmak, 
köcne калать Gusli çalıyor. каласа 
kâmapm- Çalıp göstermek. З. Tatmak, 
hissetmek, яшкара mâsap каламасть 
Çorbanın tuzu az. câpa кӣвасак 

калать Biranın tadı ekşi. now mymu 

Kanamp Bal tadında. 


калав (kalav) Hikaye. 

калавса (kalavş 1) Hikayeci, 
anlatıcı, hikaye yazarı. 

калай (kalay) Teneke, saç küreği. 

калак/ калек (kalak/kalek) Kürek kemiği. 
хул калакки Kürek kemiği. 

калама (kalama) калама сук Çok süper, 
güzel, hayal üstü. калама сук лайах 
Çok güzel, iyi, pekiyi. 

(kalam) Kendini 
belirmek, tesirini 
söylenmek, telafuz edilmek. 

каларёш/ каларёшле (kalariş/kalarişle) 
Dedikleri gibi, onların sözüne göre, xy 
каларёш Senin söylediğine göre. 

калас (kalaş ) 1. Söylemek, sohbet etmek. 
каласса татал- Anlaşmak. 
тытӣнчакла Karaçam» Kekeme 
konuşuyor. 2. Kız vermek, kız almak. 

каластар- (kala s tar-) Konuş-turmak. 

каласу (kalaşu) 1. Konuşma, sohbet 2. 
Ağız. тури kanaçy Yukarı ağız, yukarı 
diyalekt. анатри kanaçy Aşağı ağız, 
aşağı diyalekt. вырйнти kanaçy Yerli 
ağız, aksan. каласу чёлхи Konuşma di- 
li. kanaçy чёлхин синтаксиси Ko- 
nuşma dilinin söz dizimi. каласу 
camaxe Konuşma diline ait kelime. 

калашле (kalaşle) Sözlere göre. 

калам кун (kallm kun) Eski inanışlara 
göre paskalya. 

калап (kalip) Şekil, model, şema, örnek, 
dış görünüş. çânama калапё Sandalet 
kalıbı. çöp kanânö Toprak kalıbı. zawa 
kandne At duruşu. 

kanânâmı(&) (kalipiş-i) Hacim, uzunluk, 
şekil. 

kanânâp (kalipir) Belki, olabilir diyelim. 

калапла- (kalipla-)Kalıba dökmek, kalıp- 
lamak. 


hikaye 


калан- göstermek, 


göstermek, 
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калӣплан- (kaliplan-) Kalıba girmek, bir 
şekil oluşturmak, şekillenmek. 

kanânnarrap- (kaliplattar-) Kalıba sok- 
turmak, şekillendirtmek, kalıba girme- 
ye zorlamak. 

калӣпла (kalipli) Kalıplı, şekilli. 

kanâncâp (kalipsir) 1. Şekilsiz, hacimsiz, 
formsuz. 2. Dağınık, dayanamayan, 
sabırsız, acemi, beceriksiz. 

калек/калик/ калак (kalek/ kalik/kalak) 
Karıştırıcı, mikser, tahta kaşığı. 

калемпёр/ калёмпёр (kalempir/ 
kalimpir) Kimyon, çörek otu, anason. 

календарь (kalendar) Takvim, чйвашла 
календарь Çuvaş takvimi. 

календарла (kalendarli) Takvim, plan, 
program. 

кали (kali) Potasyum. 

кал-кал/ кал-кал (kal-kal/kil-kil) 1. Eşit, 
hür, serbest, rahat, geniş, büyük, görü- 
nen, müşterek. 2. Eşit, müşterek olarak, 
kolay, geniş, rahat, açık, temiz, pekiyi. 

(kalla- 
malla/kalli-malli) Öne arkaya, oraya 
buraya. каллё-маллё ан пахса тар, 
öçne Oraya buraya bakıp durma çalış. 

калла (kalla) Arkaya, geriye, tekrar, 
yeniden. 

каллах (kallah) Tekrar, yeniden, bir daha. 

каллех/каллах/каллях 
(kalleh/kallah/kallyah) 
yeniden, bir daha. 

калори (kalori) Kalori. 

калпак (kalpak) Kalpak, sapka. 

калта (kalta) Kertenkele. симёс калта 
Yeşil kertenkele. с̧авра пус̧ла калта 
Yuvarlak başlı kertenkele. с̧ёленле 
калта Yılan kertenkele. (Ayaksız 
kertenkele) 


калла-малла/каллёмаллё 


Tekrar, 
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калталӣх/ калталлӣ вырӣн (kaltalih/ 
kaltalih ушп) Kertenkelesi çok yer, 
kertenkeleli yer. 

калтаӣртат- (kalürtat-) Bir yerini vurmak, 
kapıyı çalmak, ses çıkarmak, değişik 
sesler çıkarmak, kıtırdamak. арман 
чулё kanmapmamamb Değirmen taşı 
kıtırdıyor. 

(kaltam-) Kapıyı çalmak, 
vurmak, değişik sesler çıkarmak. 

kalyınâ (kall) (Uzun, beceriksiz, 
mantıksız, çirkin insan. калуллй 
предложени Öyküleme cümlesi. 

калуш (kaluş) Lastik terlik, galoş. 

калча (kalça) 1. Kışlık ekin. 2. Bitki filizi. 
kynâcma Kanuu Lahana fidesi. 

калькуляци (kal'kulyatsi) Hesap etme, 
sayma, hesaplama. 

калькуляциле-/ калькуляци TY- 
(kalkulyatsile-/ kalkulyatsi tu-) Hesap 
etmek, saymak, hesaplamak. 

кальмар (kal'mar) Mürekkep balığı. 

кам (kam) Kim, кирек кам ma Herkim 
olursa olsun, herhangi biri. кирек кам 


калттам- 


пултаӣр, кирек kam пулсан Kim olursa 
olsun. камта пулин Вігіѕі. кам кама 
Kim kime. кам-кам Кіт Кіт. кам та 
кам Biri, herhangi biri. камра Kimde. 
камран Kimden. камшйн Kim için. 
кам килчё Kim geldi. 

камалсӣр (kamalsir) Tek, evsiz, yalnız, 
ailesi olamayan. камалсйр вилём Ani 
ölüm. 

каманлах (kaminlih) Mensup olma, 


mensubiyet, aitlik. камйанлйх падежё 


İyelik hali. 

камбала (kambala) Kalkan balığı. 

камит (kamit) Komedyen, soytarı, 
maskara. 

камитле (kamitle) Komedyen gibi, 


komedyene benzer. 


кампани (kampani) Faaliyet, sefer, 
kampanya, с̧ураки кампанийё 
İlkbahar kampanyası. суйлав 


кампанийё Seçim kampanyası. 

кан- (kan-) Dinlenmek, istirahat etmek, 
tatil yapmak. 

кана (kana) Çağ devir, zaman. nöp кана 
öçnepem Bir zaman işledim. 

канав (kanav) Hendek. 

канал (kanal) Kanal, ark. 

каналнзаци (kanalizatsi) Kanalizasyon. 

канат (kanat) Halat. 

канаш (kanaş) Tavsiye, öneri, görüş. 
канаш my- Görüşmek, müzakere et- 
mek. канаш nap- Önermek, tavsiye 
etmek. 

канашла- (kanaşla-) Tavsiyede bulunmak, 
fikir beyan etmek, önermek. 

канашла (Капа) Muvafık, uygun, 
kontratta bulunan. пёр kanawnâ Aynı 
düşünceye sahip. 

канашлу (kanaşlu) Toplantı. 

kaHöç (kaniş ) Rahatlık, kolay-lık. něp 
KaHâç ma сук Hiçbir rahatlığı yok. 

канаслйа (kani s T 1. Anlayışlı, uyumlu. 2. 
Sessiz, rahat, uygun. 

канӣс̧лӣх (kaniş Hh) Sulh, barış, rahatlık, 
sessizlik. 

канӣс̧сар (kaniş sir) Rahatsız, endi-şeli, 
huzursuz, elverişli olmayan. 

kaHâçcâp.ıâx (kani $ sirlih) Rahatsızlık. . 

кандидат (kandida) 1. Aday. 2. 
Akademik unvan olarak Türkiye'deki 
doktor unvanına denk gelmektedir. 

кандидатура (kandidatura) Adaylık. 

каникул (kanikul) Tatil, izin. каникул 
вахатёнче Tatilde. 

канлёї канлёхлё (kanli/ Кап) 
Sükunetli, sakin, yavaş, telaşsız. канлё 
sâxâm İlkbahardaki ekim zamanından 
hasata kadar geçen zaman. 


канлёхсёр (kanlihsir) Rahatsızlık, 
huzursuzluk. 

канмалли кун (kanmalli kun) Tatil günü, 
hafta sonu. 


кансёр (kansir) Zorlu, uğraştırıcı, rahat 
olmayan, sıkıntılı. 

кансёрле- (kansirle-) Rahatsız etmek, işine 
engel olmak, engellemek, durdurmak. 

кансёрлеттер- O (kansirletter-) Rahatsız 
ettirmek, engelletmek. 

кансёрлёх (kansirlih) Güçlük, zorluk; en- 
gel. 

кантар- (kantar-) Dinlendirmek, tatil 
yaptırmak. лашасене кантарар Atları 
dinlendirin. 

(kantik) o Çerçeve, pencere 

çerçevesi. икё хут(лӣ) кантйк Çift 

katlı çerçeve. кантйк кус̧ё Сат, 

pencere camı. кантйк хашаки, xypcu 

Pencere çerçevesi. кантйк умё Eşik. 


KaHTAK 


кантак хуппи Panjur. кантйк 
лартакан Camcı. 
кантакла (kantik) Pencereli. улта 


кантйклй njpm Altı pencereli izbe. 

кантӣксӣр (kantiksir) Penceresiz. 

кантакса (kantik s 1) Camcı. 

кантар (kantir) Kenevir, кантар варри 
Kenevir tohumu. кантар sappu сйвё 
Kenevir yağı. kanmâp вырайнё Kenevir 
tarlası, kenevir ekili yer. kakmâp сусё 
Kendir otu. кантар kaüâk& Avrupa 
ispinozu. 

кантра (Капта) Sicim, kordon, kalın ip. 
çünama кантри Sandalet ipi. 

кантралӣх (kanrtralih) İplik, ip yapımında 
kullanılan material. 

кантур (kantur) Büro, daire, idarehane, 
yazıhane, 

кану (kanu) Tatil, dinlenme. кану вйхачё 
Tatil zamanı. кану çypu& Dinlenme 
tesisi. 
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канфет (kanfet) Şeker, bonbon, şekerleme. 

канцеляри (kaltselyari) Kalem odası, 
büro, özel kalem. 

kan (kap) Dış görünüş, şekil, boy, sağlam, 
tüm, bütün. xannunex илтём 
Bütünüyle aldım, tamamını aldım. 

капан (kapan) Ot yığını, ekin demeti. 
капан хыв- Тат atmak. 

капанла-/капан Ty- (kapanla-/kapan tu-) 
Saman vs. yığmak, toplamak. 

капанлӣх (kapanlih) Saman. кунта yma 
икё капанлйх Burada iki demetlik 
saman olacak. 

капар (kapar) Açgözlü, gözü doymaz, 
tamahkâr. 

капарлан- 
yapmak. 

капах (kapah) Hemen aniden, tam 
zamanında. 

капаш (kapas) Şekil, benzer görünüşe 
göre. 

капар I (kapir) 1. Güzellik, süs, süsleme, 
bezeme, 2. Süslü, modem, güzel. 

капар II (kapir) Bir anda, ansızın, aniden, 
beklenmedik anda. 

капаркка/ капарчӣк (kapikka/kapirçik) 
Züppe, şık adam. 

капарлан- I (kapirlan-) Süslenmek, 
bezenmek, şık giyinmek, modaya 
uygun giyinmek, makyaj yapmak, 
parfüm kullanmak. 

капӣрлан- П (kapirlan-) Yığılmak, bir 
yerde toplanmak. 

капартма (kapirtma) Ekşi 
yapılmış gözleme. 

капитал (kapital) Kapital, sermaye. men 
капитал Ana kapital. суту-илў 
Kanuman€ Ticaret kapitali. финанс 
капиталё Finans kapitali. 

капиталист (kapitalist) Kapitalist. 

капитализм (kappitalizm) Kapitalizm. 


(kaparlan-) A çgözlülük 


hamurdan 
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капитализмла (kapitalizmla) Kapitalistçe, 
kapitalist gibi. 

капитальнай (kapital”niy) Kapital, ana, 
temel. 

капкан (kapkin) Tuzak, kapan. 

капла (kapla) 1. Şöyle, böyle, bu şekilde. 

каплан- (kaplan-) Tıkanmak, geçmemek, 
saplanıp kalmak, yüklemek, indirmek. 

капланчак (kaplançik) 1. Akarsuyun 
akışını tıkayan şey. 2. Tıkanmış, uzun 
zaman hareketsiz kalmış olan. 
капланчйк шыв Tıkanmış su. 

капмар (kapmar) Büyük, benzersiz, süper. 

каппай/ каппайчак (kappay/ kappayçik) 
Övüngen, kendini metheden kimse, 
kendini överek atıp tutan kimse. 

каппайлан- (kappaylan-) Övünmek, 
böbürlenmek, azamet taslamak, azamet 
satmak. 

каптӣркка (kaptirkka) Beceriksiz, ağır, 
kaba saba, 

каптӣрма (kaptirma) 1. Çengel, toka. 2. 
Kundura kalıbı. 

каптармалла (Карпа) SKopçalı, 
çengelli. 

Kap- 1 (kar-) Örtmek, perde çekmek, kap- 
samak, geçirmek, asmak, açmak, üstü- 
nü açmak, sermek, koymak, sıraya 
koymak, esnemek, ağzını açmak. 

Kap II (kar) 1. Sert, gergin. 2. Hemen, düz, 
hep beraber, dik. 

кара савар (Кага şivar) Avaz avaz 
bağıran, boşboğaz, geveze . 

караван (karavan) Kervan. 

каракуль (karakul”) Astragan kürkü. 

Kaparı (karap) Gemi. 

караппаӣл (karappil) Altın kartal. 

kapac I (karas) Sazan. 

карас II (karas) Petek, bal peteği. карас 
завочё Bal peteği fabrikası. çannâ 
карас Yapay petek. 


kapacıâ (karasli) Petekli. xapacıâ пыл 
Petekli bal. 

kapâ I kapâk (kari/ karik) Fıçıyı vurmak 
için kullanılan yarım çember. 

карӣ П kapkâu (kari/ karkiç) Ağaç çatal, 
gergi, küçük hayvanların derilerini 
germek için kullanılan çatallı dayak. 

карйк (karik) Yaban horozu, çalı horozu. 

карӣклат- (kariklat-) Bağırmak, ötmek. 

карӣл- (karil-) Açılmak, üstü açılmak, 

карам (karim) Kuş yakalamak için at 
kılından yapılmış tuzak. 

карӣн- (karin-) Uzanmak, boy vermek. 
Сара шывё урла карӣнса выртакан 
кёпер Suru штабі üzerinde uzanan 
köprü. 

KapöHTöK (karintik) Diyafram, canevi. 
Pencere, cam. 

kapânı (kariş) 1. Vahşi, yabani. 2. Yelve 
bıldırcın o kılavuzu. 
Yabani maydanoz. 

карикатура (karikatura) Karikatür. 

кариклет- (kariklet-) Gıcırdamak, 
çatırdamak. 

каркалан- (karkalan-) Uzanmak, boy 
vermek, boyu boyunca uzanmak. 

каркаланчйк- (karkalançik-) Düşüncesiz, 
konuşan, pis, mundar. 

каркас (karki s ) Perde. 

карла- (karla-) Ses çıkarmak. 

карлав (karlav) 1. Patatesi çapalamak için 
kullanılan çatal şeklindeki alet. 2. Ses, 
gürültü. 

карланка 
girtlak. 

карлӣк (karlik) Korkuluk parmaklıkları. 

карма çâBap Avaz avaz bağıran, boşboğaz 


Kapu кёпси 


(karlanki) Boğaz, haçere, 


geveze. 
кармак Ağaç çatal, yaba. кармак кус Şaşı. 
кармакла- Uzatmak, açmak, enine 


boyuna uzatmak. 


кармаклан- Uzamak, açılmak, 
tırmanmak, ayağını açmak, 
кармакланса утать Büyük adımlarla 
yürüyor. 

карман (karman) Cep, cüzdan. 

кармаш-/ кармашлан- (karmas-/ 
karmaşlan-) Bir şeye uzanmak, 


tırmanmak, uzanmak. 
карниз (karniz) Korniş, pervaz. 
карнизлйа (kamizli) Komişli, pervazlı. 
карпӣч (karpiç) Sert, katı. kapnâu сакар 
Kurumuş ekmek. 
карпдчлан- (o (karpiçlan-) 
katılaşmak. 
карсак (karsak) Tavşan, yabani tavşan. 
карт I (kart) İşaret, not, карт патакки 
Çetele. карт карт- İşaretlemek, çetele 
tutmak. 


Sertleşmek, 


карт II (kart) Biberon. 
kapı- (kart) Hürmet etmek, saygı 
göstermek. 


kapra(karta) Çit, halka, alan, çevre. карта 
тыт- Çevirmek, çit çekmek. карта 
kâmnu Sarı şapkalı yenilebilir bir 
mantar çeşidi. каййк хур каять 
картипе Yabani kazlar art arda 
uçuyorlar. эрешмен карти Örümcek 
ağı. картаран тух- Sınırı geçmek, 
sınırı aşmak. 

картала- (kartala-) 
çitlemek. 

карталан- (kartalan-) Çevrelenmek, 
çevrilmek, etrafında bulunmak, 
kuşatılmak. хёвел kapmanannu Güneş 
etrafındaki daire. 

карталанса (kartalansa) Sürü, düzü, sıra. 

карташ (kartaş) Dışarı. 

карташри (kartaşri) Dışarıda, dışarıdaki. 

картина (kartina) Resim, tablo, duvar 
resimi. 


Çitle çevirmek, 
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картиш (kartiş) 1. Hane. 2. Bostan, sebze 
bahçesi. 3. Dışarı. 

картла-/ картала- (kartla-/kartala-) 1. 
Kapamak, set çekmek, tıkamak, engel 
olmak, mani olmak. 2. İşaret etmek, 
not almak, bir kenara koymak, sonraya 


koymak. 

картлам (kartlam) 1. Bakraç. 2. Terazi 
kolu. 

картлан- (kartlan-) Kapanmak, 
kaplanmak. сул картланчё Yol 
kapandı. nözöm картланчё Gökyüzü 
bulutla kaplandı. 


картлат- (kartlat-) 1. Vurmak, atmak 
(kalp) 2. Bağırmak (karga), dır dır 
etmek. 

картлашка (kartlaska) Merdiven, 
basamak, buruşukluk (yüz). камака 
картлашки Ocak çıkıntısı. 

картлашкаллӣ (kartlaşkalli) Basamaklı, 
kat kat, çýçe (nyça) картлашкаллӣ 
илсе sına Saçları düz çekilmemiş (kat 
kat). 

картла (kart) картлй-картлйа Yarıklı, 
kesik kesik, parça parça, basamaklı, 
kademeli. картла курак Eğrelti otu. 
картла хўре İki yaşına giren tay. 
(genellikle yeleleri kırpılır. ) 

картлук/ картла xype (karluk/ kartli 
hüre) İki yaşına giren tay. 

картта (kartta) Harita. 

картуз (kartuz) Kasket. картуз сймси 
(кусырикё) Siperlik, güneşlik, kasketin 
önündeki güneşi engelleyen bölüm. 
картуз KâWKapö, картуз харпавё 
Kasket kuşağı. 

кару (karu) Gergin, sert, sıkı. 

карусель (karusel”) Atlı karınca. 

карчак (karçik) Nine, yaşlı kadın. 
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карчакла (karçikla) Yaşlı kadın gibi, yaşlı 
kadına benzer. карчйкла тумланнй 
Yaşlı kadın gibi giyinmiş. 

карчаклан- (karçiklan-) Yaşlanmak, 

каръюпи (kar yupi) Gergin, sert, sıkı. 

kac- І (kas-) Kesmek, baltalamak, biçmek, 
amaliyat etmek, kazıyıp çıkartmak. 
касса ap- Kesmek; budamak. касса 
ap- Bağlantısını kesmek. касса mam- 
Kesmek, boğazlamak, ayırmak. xöne 
kac- Gömlek kesmek. çýç rac- Saç 
kesmek, 2. Dama oyunu sırasında kralı 
almak. 3. Çok istemek. ача Мускава 
каясыйн касать (с̧унать) Çocuk 
Moskova'ya gitmeyi çok istiyor. 4. 
Orada burada gezinmek, aval aval 


gezmek, dedikodu yapmak. ял 
Kacamb- Bütün köyü dedikodu 
yapmak için dolaşıyor. 


kac П касӣ (kas/ Ка5ї)1. Mahalle, sokak, 
yol, kesim, saban çizgisi, малти kac 
Köyün doğu tarafı, köyün son tarafı. 
кайри kac- Köyün batı tarafı. суха 
kaccu Saban izi. 2. Kısım, parça, pay, 
grup. 2. Kuvvetli rüzgâr. касӣ сил 
Kuvvetli rüzgar. 

касатка (kasatka) Köy kırlangıcı. 

касамат (kasamat) Zindan. 

касати/ касите (kasati/ kasite) Eskiden 
genç kızların giydiği göğüsleri gümüş 
kuruşlarla süslü, geniş kuşaklı elbise. 

касаяк курӣк (kasayak kurik) Eğrelti otu, 
eğrelti (Çok yıllık çiçeksiz ve otsu bir 
bitki). 

касак (kasik) Kesik, kesik parça, parça. 

касӣл- (kasil-) 1. Kesilmek, koparılmak, 
ayrılmak. 2. Kırılmak, açlıktan ölmek, 
kuvvetten düşmek. 

каска (kaska) Kütük, cellat kütüğü. Oman 
каска Meşe kütüğü. 


кас-кас/ KACCÂH-KACCÂH (kas-kas/ kassin- 
kassin) Düzensiz, ara sıra, zaman 
zaman, parça parça. кас-кас хёвел 
хёртсе пахать, кас-кас с̧умар суса 
каять Zaman zaman günes parliyor 
zaman zaman da yağmur yağıyor. 

каскан (kaskin) Kaçak, firari, sahipsiz, 
serseri. 

касканлан- (kaskinlan-) Serserilik 
yapmak, firar etmek, kaçmak, ahlakı 
bozulmak. 

касмак (kasmak) Yerinde duramayan, 
beceriksiz, ağır, ял касать, касмак 
sâpâ Husızlık müptelası. 

касмак І /касмак (kasmik/ kasmak) 
Oyulmuş fıçı, tekne, küçük fıçı. 

kacmMâk П (kasmik) Odak noktası, 
köpekler için zincir, касмйкри йытӣ 
Zincirli köpek. 

каснӣ-лартнӣ (kasni-lartni) Tam tamına, 
gerçek, sahici. 

kacca (kassa) Kasa, vezne, gişe. 

кассаци (kassatsi) Temyiz. 

касси-кассипе (kassi-kassipe) 
sokak. 

кассир (kassir) Veznedar, kasiyer. 

кастар- (kastar-) 1. Kestirmek, bir şeyi 
kesmeye zorlamak, saç kestirmek, aşı 
yaptırmak, хул 
Kacmap- Çiçek aşısı yapmak. âüâpa 
Kacmap- Kısırlaştırmak, iğdiş etmek. 
2. Çok istemek, çok arzulamak. 

kacy (kasu) Hayvanları otlatmak için 
ödenen ücret. xacy укси Otlak için 
ödenen çoban ücreti. xacy nâxac- 
Sürüyü sayısına göre otlatmak. касу 
чирё Salgın hayvan hastalığı, epidemi. 

kaç (kaş) Akşam, gece, kaç nyıamb 
Akşam oluyor, hava kararıyor. эрне 
kaç Cuma gecesi. сёнё сул kaç Yeni 
yıl O akşamı. литература кас̧ё 


Sokak 


Kacmap-, чечче 


Edebiyat gecesi, кас  nylcaH 
Aksamleyin, geceleyin. xaça xupëç 
Aksama došru. 

кас- (kaş -) Düzeltmek, bir yer-den diğer 
yere geçmek, taşınmak, geçirmek, 
yaşamak, ишсе kaç- Yüzmek, yüzerek 
geçmek. чупса kaç- Koşmak, koşarak 
geçmek. хёл kaç- Kış, kışı geçirmek. 

kaça (kaş a) Periyod içinde, devam olarak, 
çep (кун) xaça Bütün (gün) gece. хел 
(ÇV) xaça Kış (yaz) boyunca. 

кас̧ал/ касал eH (ka s al/ Ка ş'al yen) Batı, 
batı tarafı. 

кас̧алапа (kaş alapa) Akşama doğru, 

кас̧аларах (kaş alarah) Akşama yakın. 

касан (kaş an) Sırt, bel kemiği, vücudun 
arka tarafı, 

кас̧ар- (Ка $ аг-) 1. Taşımak araba vs. 2. 
Affetmek, serbest bırakmak. 

кас̧ару (Ка $ аги) Af, özür. 

kaçâ (Ка şi) Nakil, akarsu 
üzerinden geçirilen kiriş. my кас̧с̧и 
Dağ geçiti. 

kaçâp- (kaş ir-) 1. Affetmek, bağış-lamak. 
2. Geçirmek, yukarı doğru kaldırmak, 
bağı arkaya atmak, öne doğru germek. 
З. Kalkık, gerilmiş, kaldırılmış. xaçâp 
kâkâp Kalkık göğüs. kaçâp câmca 
Как burun. xaçâp пуслй суна Önü 
kalkık kızak. 

кас̧ӣрӣл- (kaş iril-) 1. Düzelmek, göğsünü 
öne çıkarmak, başı arkaya atmak. 2. 
Affedilmek, bağışlanmak. 

кас̧ӣрт- (kaş irt-) Kaldırtmak, ger-dirtmek. 

Kaçöx- (kaş їһ-) 1. Ölmek. (Hayvan-ların 
öldürülmesi hakkında) 2. Zarara 
girmek. yızdx касйхни Ayın zararı. 

kaçâxca кай-/ касса кай- (ka- s ihsa kay- 
/ kaşsa kay-) Canı çıkmak 
(ağlamaktan, gülmek-ten). 


taşıma, 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi = SÖZLÜK - 105 


кас̧лӣх (ka $1) Gecelik. висё каслах Üç 
akşama yetecek kadar. 

касма (Ка sma) Kiriş, akarsu üzerinden 
geçiş, geçiş. 

Kaçıra/ кас̧пала (ka şpa kaş раа) 
Akşamleyin, akşama doğru. 

касрашка (kaş raska) Üstünkörü düşünen 
adam. 

касуннай (kaş unniy) Beylik, devlet (sı- 
fat), bürokratik. 

кас̧хи (kaş hi) Akşam (sıfat), akşamki. 
кас̧хи anam Akşam yemeği. 

касхине (kaş hine) 1. Akşamüstü. 2. Ak- 
şam. кас̧хине валли Akşamlık, akşam 
için. 

касхинехи (kaş hinehi) Akşamki, akşam- 
dan kalmış. 

кас̧чен (ka s çen) Akşama kadar. 

Kar- (kat-) 1. İğnelemek, küçük parça 
kırmak, fıstık kırmak, 2. Fiyatında 
indirim yapmak. 

ката I (kata) Çalılık, genç orman. 

kara H (kata) 1. Köy kenarı, köy kıyısı. 2. 
Uzaklık. 

катакла- (katakla-) Çapalamak. 

катан пир (katan pir) İnce keten bezi, ke- 
ten. 

катаналла (katanalla) Çalılığa doğru, or- 
mana doğru. 

катара 1 (katara) Çalılıkta. 

катара П (katara) Kıyıda, kenarda, uzakta. 

катарахра (katarahra) Biraz daha uzak. 

катари І (katari) Uzaktaki, uzak. 

катари П (katari) Çalılıktaki, ormandaki. 

катӣк (katik) 1. Parça, kırık. něp катйк 
сахар ятйм Bir parça şeker koydum. 
чўлмек катйкё Çömlek parçası. 2. 
Dövülmüş, (o kırılmış, parçalanmış, 
ufalanmış. 3. Lüzumsuz, kusurlu, 
lazımsız, akılsız 4. Eksiklik, eksik, 
azınlık, укс̧и 10 тенкёрен пёр meHK€ 
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сес kamak Para on tengeden sadece bir 
tenge eksik. 

катал- (katil-) (Ayırmak, yarmak, 
defetmek, azalmak, küçülmek. уййх 
катални Ay yarıldı, ay parçalandı. 

karâpkac (karkas) Akdiken, dikenli 
fundalık. 

категори (kategori) Grup, kategori, cins, 
sınıf. 

катемпи (katempi) Korkuluk, bostan 
korkuluğu. 

катер шйалё (kater şili) Yonca, eşek yon- 
са]. 

катерт-/катер- (kater-/kater-) İşten el 
çektirmek, ortadan kaldırmak, bir 
tarafa çekmek, yok etmek, geçirmek. 

катка (katka) Fıçı, tekne. катка-пичке 
Ahşap kap-kaçak, her çeşit ahşap kap. 

катмак (katmak) Kazma, çapa, tırmık. 

(katnakla-) Kazmak, 
tırmıklamak, toprağı yumuşatmak. 

катмар (katmar) 1. Kütle, yığın, blok. 2. 
Büyük yığınla, kocaman, modaya 
uygun, azametli, heybetli, катмар 
труба Büyük boru. катмар юман 
Uzun уе kalın meşe. катмар сын Sert 
adam, kati adam. 

катрака (katraka) Budaklı. 

катрам (katram) Top, yığın. 

karpaHKğü пёлёт (katranki pilit) Kümülüs 
bulutları. 

катрашка Kabarıklık, şişlik, çıkıntı, yığın, 
pürüzlü. 

катрашкалла (katraşkalli) Pürüzlü, eğri 
büğrü, girintili çıkıntılı. катрашкаллй 
сул engebeli yol, bozuk yol. 

каучук (kauçuk) Kauçuk, lastik. каучукла 
ўсентӣран Kauçuk ağacı. 

кафедра (kafedra) Kürsü, bölüm. Чаваш 
чёлхи кафедри Çuvaş dili bölümü. 


катмакла- 


кахал (kahal) Eringen, tembel, üsengeç. 
кахал апачё Akşama saat 5-6 
civarında öğle ile akşam yemekleri 
arasında atıştırılan tuzlu ekmek. 

кахаллан- (kahallan-) Erinmek, üşenmek, 


tembelleşmek. 
кахаллах (kahallih) Tembellik, 
üşengeçlik. 
кахлат- (kahlat-) Çok şiddetli öksürmek. 
kaya 1 (kaça) Acılı. 


kaya П (kaça) Serçe parmağı. 

kaya IH (kaça) автан качи Horoz 
mahmuzu. 

качака (kaçaka) Keçi, teke. хир качаки 
Karaca. сухалла качака Sakallı keçi. 

качакалла (kaçakalla) Keçi gibi, keçiye 
benzer. качакалла cuxem Keçi gibi 
sekiyor. 

качай-мача/качи-мачи (kaçi-miçi/ kaçi- 
miçi) Şeytan parmağı. 


качӣртат- (Касїгїаї-) Gıcırdatmak, 
çatırdatmak. 

качӣртаттар- (kaçirtattar-) Gıcırdatmak, 
çatırdatmak, dişlerle gucirdatmak, 
tımalamak, çizmek. 

качча (Касса) Keçileri kovalarken 
çıkarılan seslenme. 

каччӣ (kaççi) Delikanlı, erkek. луса 


(кёрнекерсем) Damat, 
düğüne hazır delikanlı. качча кай- 
Evlenmek (bayanlar için), kocaya 
varmak. качча nap- Evlendirmek 
(bayan için), kocaya vermek. 

кашака/ KAHTÂK кашаки (kaşaka/ kantik 
kaşaki) Pencere çerçevesi. 

кашак (kaşik) Kaşık. 
Kaşıklık. кашак кураке Eğrelti otu. 

кашаклах (kaşiklih) Kaşıkları koymak 
için kullanılan alet. 

кашйакса (kaşik s 1) Kaşıkçı. 

кашарка (ka şşirka) Gergin, sert, sağlam. 


каччисем 


кашӣк nepHu 


кашйаркка (КазїїККа) Pürüzlü, sert. 

кашӣртат- (kaşirtat-) — Hışırdatmak, 
çıtırdatmak. 

кашкар (kaşkir) Kurt. кашкар ами Dişi 
kurt. кашкйр çypu Erkek kurt. кашкар 
Kypâkö Sardunya çiçeği. сайра кашкар 
Bozkurt. хёрлё кашкар Kızıl kurt. 

кашкӣрла (kaşkirla) Kurtça, kurt gibi, 
kurda benzer. 

кашла- (kaşla-) Uğuldamak, hışırdamak, 
şırıldamak, ses yapmak. вйрман 
кашлать Orman hışırdıyor. 

кашлав (kaşlav) Orman sesi. 

кашни (kaşni) Her, hep, hepsi. kaunu кун 
Her gün. кашни сул Her yıl. 

кашолат (kaşolat) Kaşolat (büyük bir 
balina çeşidi) 

кашта (kasta) Tünek, raf, kiriş. 

каштар (kaştir) Aniden, beklenmedik bir 
anda. 

каштӣрка (kaştirka) Rüzgârdan yanmış, 
bayatlamak. 

kanırâpTaT-/ каштартаттар- (kaştirtat-/ 
kaştirtattar-) Ses çıkarmak, uğraşmak. 

каюлан- (Каушап- Filiz vermek, 
filizlenmek. 

каюллйа (kayullf) Filizli. 

karopa (kayura) Sivrifare, köstebek. 


KaroçiH (kayuşin) Yolda, geçerken, 
giderken. /IynauKapa каюс̧ӣн 
Kjkeçe тӣйвансем патне кёрсе 
тухрйм Çubuksarıya giderken 
Kuges'e akrabalara uğradım. 

кая (kaya) Kalan, kalmış, geride, 


arkadakalan. кая юл- Geride kalmak, 
geç kalmak. кая nca пыни Geri 
kalma. кая юлна wyxâwcem Geride 
kalan düşünceler. 

каялла/ калла/ калле (kayalla/ kalla/ 
kalle) Arkaya, geri, geriye, tekrar, 
yeniden. каялла my- Reddetmek. икё 
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тенкине Kasıma (калла) nap İki ruble 
geri ver. 

каярах (kayarah) Biraz geri, önce, 
gecikmeli. эрне каярах Bir hafta önce. 
каярах юлна Biraz gecikti. 

каяраххи (kayarahhi) Biraz geride, biraz 
gerideki, biraz arkada kalan, biraz 
arkadaki. 

каярахпа (kayarahpa) Biraz geç, azıcık 


geç. 
каятшан (kayatşin) Yolda, geçerken, 
giderken. 


каяш/ каяшши (kayas/ kayaşşi) Atık, 
artik, kalan, eksi. 
каяюлнйалйах (kayayulnilih) Geride kalma, 


geri kalma. 
кӣвайт/ kâBalrâ (kiviyt/kiviyti) Yonga. 
kâBak (kivak) Mavi, açık mavi, 


mavimtrak, okşayıcı. keak кус Mavi 
göz. keak mne Mavi gök, gökyüzü, 
gök. кавак лаша Boz at. кйвак 
старик Kır ihtiyar. 
Masmavi. xâmâp кйвак Mor, eflatun. 
кйвак шусйм xynnu Kutup mavisi. 
кйвак чие (кўкен) Çakaleriği. кйвак 


кан-кйвак 


хунчав Sardunya çiçeği. кавак хймла 
с̧ырли Böğürtlen. кйвак чечек Zerdali 
dikeni. xâ6ak пыл чечек Mevzek otu. 
кйвак сар чечек Hüsnüyusuf otu. 
кйвак çymâna, кйвак суттипе Gün 
došusuyla. 

кӣвакал (kivakal) Ördek. кйвакал аси 
Erkek ördek. кйвакал чёппи Ördek 
yavrusu. каййк кавакал Yabani ördek. 
сара кавакал Boz ördek. 

кӣвакар- (kivakar-) Mavileşmek, 
göğermek, morarmak, küflenmek. 
кйвакарнй сакар Küflü ekmek. сус 
кйвакара пусларё Saçları ağardı. 

кӣвакарт- (kivakart-) Morartmak, 
göğertmek, küflendirtmek. 
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kâBakapuâN (kivakarçin) (o Güvercin, 
почта кйвакарчйнё Posta güvercini. 
кйвакарчан Kyçe Boncuk otu. 

кӣвакӣш (kivakiş) Küf. 

кӣваклан- (kivaklan-) 
göğermek, mavileşmek. 

кӣваклат- І (kivaklat-) Maviye boyamak, 
mavi etmek. 

кӣваклат- П (kivaklat-) Ses çıkarmak 
(ördek hakkında). 

кӣвапа (kivapa) Göbek. xâsana пырши 
Göbek bağı. 

кӣвар (kivar) Ateş, köz, yanan kömür. 

кӣварлан- (kivarlan-) Kor olmak, köze 
dönmek. 

кӣварля (kivarli) Korlu, közlü. 

kâBac/ квас (kivas/ kvas) 1. Kvas. (Bir 
içecek türü) 2. Mayalanmak, 
mayalanmaya başlamak. кйвас хур- 
Hamur koymak. xâsac mönö Maya. 

кӣвасак (kivasak) Ekşimsi. 

кӣвасаклан- (kivakaslan-) Ekşimek. 

кавасаклат- (kivasaklat-) Ekşileştirmek. 

кӣвик (kivik) Güvercinin sesine benzer. 

кавиклет-/ кавалтат- (kiviklet-/ kiviltat-) 
Kıvik kıvik, kıvıl kıvıl şeklinde ses 
çıkarmak. 

кййкйар (kiykir) Şahin, doğan. Хёрлё пус̧ла 
кййкар Kızıl başlı şahin. 

как (kik) Kök, nesil, kabile, bazı temel 
organlar. кйкран кака Nesilden nesile. 
хул каке Omuz. kåk какла-Ѕӧктек, 
kökünden çıkarmak. 

кйкан (kikan) Kovanın yan kulakları. 

kâkap- (kikar-) (Bir yere, bir şeye) 
Bağlamak. 

KökapaAH- (kikarin-) Bağlanmak. 

кйкарттар- (kikarttar-) Bağlattırmak. 

Kâkâp (kikir) Göğüs. 
uupö Tüberkiloz. kâkâp хёртни Pirozis 
(hastalık) кйкйр ачи Süt çocuğu. 


Morarmak, 


кйкйр 


кйкарлах (kikirlih) Bebek önlüğü. 

kâkâpcap (kikirsir) (o Ciğerleri 
tüberkülozlu. 

кйкарсарлан- (kikirsirlan-) Göğüs ağrısı 
çekmek, tüberküloz acısı çekmek. 


zayıf, 


какла- (kikla-) Kökünden sökmek, 
kökünden çıkarmak. 

каклан- (kiklan-) Kökü kazılmak, 
kökünden sökülmek. 


кӣакшӣм/ капшйам (kikşim/ kipşim) Gü- 


güm, testi, küp. какшӣам Kypăkě 
Nilüfer. 

kâna (kila) Ev üretimi kaba çuca. 

кӣлай (kilay) Bilye. 


kânap- (kilar-) 1. Çıkarmak, çekmek, 
götürmek, ihraç etmek, kökünden 
çıkarmak, çağırmak, Oo doyurmak, 
çıkartmak. 2. Neşretmek, yayınlatmak. 
mal sayıp yapmak. 3. İşinden 
çıkarmak. кёнеке, журнал калар- 
Kitap, dergi yayınlamak. лус калар- 
Baş vermek, çimlenmek. расход 
kânap- Harcamak, sarfetmek. câmax 
Kdnap- İfşa etmek, açığa vurmak. 
хйваласа kânap- Çıkarmak, kovmak. 
kânapca nâpax- Atmak, fırlatmak, 
bırakmak. кдларса так- Boşaltmak, 
dökmek. xdrapca хур- o Açığa 
çıkarmak, ortaya koymak. каларса 
ларт- Maruz bırakmak, ileri sürmek. 

kânapâm (kilarim) Neşriyat, baskı, 
çıkarma. иккёмёш кайларйм İkinci 
baskı. 

кӣларасси (kilarassi) Çıkarma. 

кӣлӣк (kilik) калак чаххи Kuluçka. 

кӣлӣклани (kiliklani) Gıtgıdak. 

kânâx (kilih) 1. Boşuna, boşyere, boşu 
boşuna. xânâx ан калас Boşu boşuna 
konuşma. 2. Yeteri kadar. 

кӣл-кал (kil-kal) Bazen, arasıra. 

кӣлт (kilt) Azıcık, biraz. 


калтак (kitik) Eksiklik, hata, 
hareket, bosluk, noksanlik. 

кӣлтакла (kiltikli) Yanlış, hatalı. 

кӣлтӣксар (kilüksir) Eksiksiz, pürüzsüz, 
kusursuz. 

кӣлтартат- (kiltirtat-) 1. Dönmek 
(tekerlek), 2. Ötmek (güvercin). 

камака (kimaka) Ocak, fırın. камака умё 
Ocak önü. камака шатакё Ocak 


yanlış 


deliği. кймака çâsapö, камака ани 
Ocak boşluğu, ocak içi. камака měně 
Ocak tabanı. камака с̧амки, nuuë 
чело печи, камака чаххи 1. Ocakla 
uërasmayi seven erkek. 2. Donmus, 
soğuk kişi. камака cmu Ocak ustası. 

камал (Кїтїї) Hal, durum, keyif, moral. 
кймайл yçân- Neşelenmek, şenlenmek, 
keyfi yerine gelmek. xâmân пйтран- 
Midesi bulanmak, kendini kötü 
hissetmek. кймйла кай-, kun- Beğen- 
mek, hoşuna gitmek, hoşlanmak; gözü 
tutmak камал my- Gönlünü almak, 
tatmin etmek, teselli etmek. каймал 
хус̧йл-, татйл- Üzülmek, tedirgin 
olmak. камала xyç- Bozmak, altını 
üstüne getirmek. кймйл mypm- Bir 
şeye eğilim göstermek. 
с̧ёекленни- o Heyecanlanmak, 
gelmek, keyfi yerine gelmek. 

кӣмӣлла- (kimilla-) Dostça davranmak, 
sempatisi olmak, saygı duymak, ilgi 
göstermek. 

кӣмӣллӣ (kimilli) Teveccühkâr, lütufkâr, 
okşayıcı, samimi, yürekten, neşeli, 
keyifli. ырй, yçă, йшй кймйллй İyi 
kalpli, içten, samimi. 

камаллан (kimillin) Tatlılıkla, keyifle, 
iyilikle. 

кймаллах (kimillih) Memnuniyet, iyilik, 
keyiflilik. 


камал 
ilham 
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kâmâlcâp (kimilsir) _ Memnuniyetsiz, 
memnun olmayan, keyifiz, neşesiz. 

кйамалсарлан- (kimilsirlan-) Memnun 
olmamak, tatmin edilmemek, gücen- 
mek. 

kâmMâlcâppâN (kimilsirrin) Keyifsizce, 
istemeyerek, gücenik bir şekilde, 
memnuniyetsizlikle. 


камалсарлах (kimilsirlih) Memnuniyet- 
sizlik, güceniklik, keyifsizlik. 

кйамйарла (kimirli) Sinirli, kötü, kötü kalpli, 
asık suratlı. 

камӣартат- (kimirtat-) _ Kıpırdatmak, 
çıtırdatmak. 

кймарчак (kimirçak) Kıkırdak. 

kâmâc (kimis) Eskimiş bira üzerindeki 
beyaz tortu. 

кймаска (kimiska) Küf. 

кймаскалан- (kimiskalan) Küflenmek, 
küf tutmak. xdmdückanannd cem 


Küflenmiş süt. 

kömücKğ (kimiski) Ekşi, ekşimiş. 

кӣмӣскӣлан- (kimiskilan-) Ekşimek. 

кампа (kimpa) Mantar. кдтра кампа 
Kuzu mantarı. усал кймпа, тислёк 
кампи Zehirli mantar. xypân кӣмпи 
Kayın mantarı. çöp кампи Kültür 
mantarı. шур кампа Ak mantar. xâmna 
аври, туни Mantar bacağı. 


кампалан- (kimpalan-) Mantarlanmak, 
mantarla kaplanmak. чёлхе 


кампаланна Dil mantarlandı. 
кампалла (kimpalli) Mantarlı, mantarla 
kaplı. 
кампалах (kimpalih) Mantarlık, mantarın 
çok olduğu yer. 
kömpök (kimrik) Kömür. çöp камраке Taş 
kömürü. 
кӣмрӣклан- (kimriklan-) Kömürleşmek. 
кӣмрӣклантар- (kimriklantar-) Kömür 
haline getirmek. 
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м 


kâmcap- (Кїшаг-) 

korkutmak. 

KÂMCÂK (kimsik) Küf. 

кӣмсӣклан- (kimsiklan-) Küflenmek. 

кӣмтар- (kimtar-) 1. Dikilmek, zorla 
doğrulmak. 2. Sakinleştirmek, ikna 
etmek. 3. Düzene sokmak. 

кӣн-/ KyH- (kin-/ kun-) 1. Anlamak, 
kavramak, düzelmek. 2. Kokusunu 
kaybetmek. канна сара Tatsız bira. 

кана (kina) Sadece, ancak, yalnız, sırf. кам 
кйна сук кунта Kim yok ki burada. 

köHöç- (kiniş ) Sakinleşmek, uslanmak, 
düzene girmek. 

кӣнӣс̧лӣ (kiniş li) Sakin, mutedil, kendine 
hakim olan, sabırlı. 

köHöçcap (kiniş sir) Sabırsız, geçimsiz. 

köHöçrap- (kini $ tar-) 1. Tatmin etmek, 
sakinleştirmek, uslandırmak. 2. 
Düzene koymak. 

кӣнӣхвара (kinihvara) Kâfur. 

кӣнаш-канйш/ йанйаш-канаш (kiniş- 
kaniş/ iniş-kaniş) 1 Çör-çöp, pılı-pırtı, 
ıvir-zıvır. 2. Zor, karışık, karmaşık. 

кӣн-кӣвак (kin-kivak) Lacivert. 

кӣнтар-/ KöMTap- (kintar-/ kimtar-) 1. 
Dikilmek, zorla doğrulmak. 2. 
Sakinleştirmek, ikna etmek. 3. Düzene 
sokmak. 

кӣнтаӣр (kintir) 1. Güney, öğle, gün ortası. 
2. Güney. кантар енчен Çun вёрет 
Güneyden rüzgar esiyor. 
Америка Güney Amerika. xânmâp- 
xesenmyxâç Güneydoğu. кантар- 
хёвеланйс Güneybatı. 

кантарла (kinürla) Öğle, öğle vakti, 
öğleyin. Güney 
tarafında. кйнтӣйрлапа Öğle civarında. 
kânmâpna çumepexne Öğleye doğru, 
öğleye yakın. кйнтйрлаччен, 
кйнтйрла ситиччен Öğleye kadar. 


Tehdit etmek, 


Кантар 


кантарла енче 


кйнтӣрла иртсен Öğleden sonra. 
кйнтӣрларанпа Öğlenleyin, öğleyin. 

кантарлахи (kintirlahi) Öğle, öğlenki. 
кйнтйрлахи anam Öğle yemeği. 
кйнтӣрлахи шӣрӣх Öğle sıcağı. 

кантарти (kintirti) Güney, güneyde 
bulunan. 

кӣнттам (kintam) Beceriksiz, biçimsiz, 
ağır, tembel. 

канттамлан- (kinttamlan-) 
Beceriksizleşmek, biçimsizleşmek, 
olmak, tembelleşmek, ağırlaşmak. 

канчала (kinçala) İplik için hazırlanmış, 
didilmiş kendirin suya batırılması. 

kân (kip) Sakin, sessiz. 

капар (kipar) Açgözlü hırslı, kurnaz, 


sırnaşık. . 

Kânâk (kipik) Köpük. кйпйка ýr- 
Köpürmek, köpüklenmek. 

кӣпӣкла- (kipikla-) Köpürmek, 
köpürtmek. 

кйпйаклан- (kipiklan-) Köpürmek, 
köpüklenmek. 


кйапакла (kipikli) Köpüklü. 

kânâkçâ (kipikş 1) Tahta kurusu, böcek. 

кйапал-капал/ кӣпар-капар (kipil- 
kapil/kipir-kapir) Aniden, birden bire, 
acelece, çabucak. 

кӣпӣркка (kipirkka) Gevrek, kolayca toz 


haline gelen. 

kânâpraT- (kipirtat-) Şakırdatmak, 
dağıtmak. 

kânân/ капашка (kipiş/ kipişka) 
Yumuşak, kabarık, gevşek (kar, 
ekmek, yer). 

KÂNÂNLIAH- (kipişlan-) Kabarmak, 
gevşemek, yumuşamak. 

кӣпӣшлантар- (kipişlantar-) 


Yumuşatmak, kabartmak, gevşetmek. 
кӣпка (kipka) Kabarık, yumuşak, gevşek. 
капка çöp Kırılgan zemin. 


кӣп-кап (kıp-kap) Hızlı, çabuk (yutmak). 


кӣпкалан- (kipkalan-) Kabarmak, 
yumuşamak, kabarık olmak. 
кӣпкалат- o (kipkalat-) _ Yumuşatmak, 


kabartmak, gevşetmek. 
kâmrâp-kanrâp (kiptir-kaptir) Şiddetli 
vurma sonucu ortaya çıkan yansıma 
ses. Takır tukur vb. 
kânrâpkka (kiptirkka) Zayıf, güçsüz, eski, 
dayanıksız. 
kânrâpmMânı (kiptirmiş) Sakar. 
kânrâpraT- (kiptirtat-) Yavaş çalışmak, 
verimsiz çalışmak. 


капшак (kipşak) Yumuşak, gevşek, 
kabarık. 
кӣпшаклан- (kipşaklan-) Gevsemek, 


gevşek olmak, kabarmak. 

kânmaHkâ (kipşanki) 1. Böcek. 2. Tesbih 
böceği. 

kânmâm (kipşim) Güğüm, testi, küp. 

кӣра/ карача (kira/ kiraçi) Kaba, katı, 
kaba saba. кйра силёллё Öfkeli, asabi. 

кӣраклат- (kiraklat-) Ses çıkarmak, 
bağırmak. 

кӣрал (kiral-) Alet, vasıta. 

кӣрамис/ карамисле (kiramis/ kiramisle) 
Terazi kolu. 

кӣранташ (kirantaş) Kalem. 

кӣрас̧с̧ын (kiraın) Gaz yağı, petrol. 

köpauğ (kiraçi) Katı, verimsiz, kıraç. 

кӣрӣпчак (kiripçak) Çulluk. 

kâpâc (kiris) Yetersiz, eksik. 

кӣрӣслаттар- (kirislattar-) Sert vurmak 
(yumrukla masaya), bütün gücüyle 
vurmak. 

kâpâç (kiri s) Süt mantarı. 

карач (kiriç) Hasis, cimri. хыт кйрйч 
Cimri, pinti. 

кйриклет- (kiriklet-) Gicirdamak 

(yağlanmamış kapı, el arabası vb. 

hakkında), cıvıldamak. 
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Каркас (Kirkis) Kırgız. 

кйркасла (kirkisla) Kırgızca, Kırgız dili. 

кӣркка (kirkka) Yabani hindi. кйркка аси 
Baba hindi. кйркка ами Anne hindi. 
каркка чёппи Piliç. хир кӣркки Тоу 
kusu. 

кӣрккалла (kirkkalla) Hindi gibi, hindiye 
benzer. 

кйрлач (kirlaç) Çuvaş takvimine göre ocak 
ayı. 

kâpcaka (kırsaka) Aksi, sinirli, sabırsız. 
Kâpcaka силёллё сын Sinirli, aksi kişi. 

картӣш/ хыт кёрёк (kirtiş/hıt kirik) Hani 
balığı. 

кӣртлат- (kirtlat-) Kalp atmak. 

кйртла курак (kirtli kurik) Eğrelti otu, 
eğrelti. 

KöpuaHKğ (kirçanki) Kaşıntı. 

кӣсамӣк (kisamik) 1. Uyuz, kel. 2. Kırlan- 
giç otu. З. Gelincik, samur. 

kâcân/ касия (kisiya/ kasiya) Arıkuşu. 
(mavi, yeşil renkte serçe cinsinden bir 
kuş) 

Kâcâk (kisik) İlgi, ilginç. 

кйсъя (kis ya) Cep. 

кйстарчак (kistirçik) Kurt yavrusu. 

кйсал (ki ş al) Bu yıl, şimdi, bugün. 

к#с̧алхи (ki $ аһ) Bu yılki, bu yıla ait. 

кйсалччен (ki $ alççen) Bu yıla kadar. 

кйсат/ kâçaTâ (kiş at/ kiş ati) Keçe çizme. 

kâçkâp (kiş kir) Bağırmak, ses çıkarmak, 
gaklamak. 

кӣтарт- (ki ştart-) Göstermek, işaret etmek, 
öğretmek, meydana çıkarmak. 
Kamapmca пыр- Yönetmek, yönetici- 
lik yapmak; önderlik etmek. сул 
Kamapm- Yol göstermek. каласа 
kâmapm- Anlatmak, hikâye etmek, 
nakletmek. 

кйтартни (kitartni) Gösteri, gösterme. 
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kârapıy (kitartu) Gösterme, gösterge, işa- 
ret. kâmapmy местоименийё Göster- 
me edatı. 

kârapıyıınâ (kitartulli) İşaretli, örnek olan, 
örnek. 

кӣтат (kitat) İpek kumaş. 

KâTâK (kitik) Gıdık. 

кйтакла- (kitikla-) Gıdıklamak. 

кӣтӣкла (kitikla) Gıdaklamak, gıt gıdak 
etmek. 

кӣтӣклан- (kitiklan-) Gıdıklanmak. 

кӣтӣклантар- (kitiklantar-) Asabını boz- 
mak, sinirine dokunmak; tahriş etmek. 

кйтакла (kitikli) Gıdıklanan, gıdığı olan. 

кӣтӣксӣр (kitiksir) Gıdıklanmayan, gıdık- 
SIZ. 

кӣтаӣр- (kitr-) Kudurmak, delirmek, sinir- 
lenmek, hiddetlenmek. 

кӣтаӣрка (kitirka) Pürüzlü, pürtüklü. 

кйтаркалан- (kitirkalan-) Pürüzlenmek, 
pürtüklenmek, kabarmak, engebeli ha- 
le gelmek. 

köröpHi (kftirni) Delirmiş, kudurmuş. 

köröpT- (kitirt-) Delirtmek, kudurtmak, 
baştan çıkarmak. 

kârânı-/ каташ пул- (kftiş-/kitiş pul-) 
Kestirmek, sekerleme yapmak. 

кайтка (kitki) Karınca. 
(темески, купи) Karınca yuvası. 

kârkâc (kitkis) Zor, karışık, karmaşık. 

кӣткӣслан- (kitkislan-) Karışmak, karma- 
şıklaşmak, zorlaşmak. 

кӣтла- (kitla-) Tebrik etmek. 

kârpa (kitra-) Kıvırcık, kıvrık. xâmpa 
çýçıě Kıvırcık saçlı. kâmpa кймпа 


катка йїйави 


Kuzumantarı. 
кӣтралан- (kitralan-) Kıvırcıklaşmak, kıv- 
rılmak. 
кӣтралат- (kitralat-) Kıvırcıklaştırmak. 
катрашкалла (kitraşkalli) Kıvırcık. 
кайчак (kiçik) Boğaz kaşıntısı. 


кйчак турт- (kiçik turt-) El kol hareketle- 
riyle yanına çağırmak. 

кӣчӣклан- (kiçiklan-) Sinirlenmek, asabı 
bozulmak; irkilmek, gıcıklanmak. 

кӣчӣклантар- (kiçiklantar-) Koklama 
isteği uyandırmak, koklatmak. 

кӣчӣ-мӣча (kiçi-miçi) Şeytan parmağı. 

кӣчӣр куракё (kiçir kuriki) Bataklık at 
kuyruğu. 

качӣртат- (kiçirtat-) Çıtırdatmak, gıcır- 
datmak. 

кӣчӣртӣш (kiçirtaş) Geçimsiz, geveze. 

кйчка І (kiççki) Tomurcuk. кдчкалла хава 
Söğüt. 

кӣчкаӣ П (liçki) Kuzuların ilkbaharda çıkan 
ilk yünleri. 

кйш (kiş) Sibirya samuru. 

кӣшаӣл (kişil) Çember, yüzük, yığın. 

кйашалла- (kişilla-) Çembere almak, çem- 
beri bir şeye giydirmek, çevrelemek. 

kâmânnâ (kişili) Çemberli. лусёсене 
хёрлё кйшйлла картузсем тӣханнаӣ 
Başlarına kırmızı çemberli kep giydi- 
ler. 

кӣшаӣрка- (kişirka-) 
bayatlamak, nasırlaşmak. 

кашкар І (kişkar) Tahta perde. 

кашкар П кашкар ути (kişkar/ kişkar 
ий) Kuzukulağı. 

кӣшкас̧ла- (kişkaşla-) Orağı malayla 
bilemek. 

каш-каш (kiş-kaş) Acele, çabuk. 

kânıkâp- (kişkir-) Bağırmak, ses çıkarmak, 


Kurumak, 


gaklamak, ötmek. кйшкйрса ap- 
Çığlık atmak, haykırmak. 
кашкараш- (kiskiras-) Bağrışmak, 


çağrışmak, gürültü çıkarmak. 
кӣшкӣрашни (kişkiraşni) Çığlık, haykırış, 
telaş, karışıklık. 


kâmkâpT- (kişkirt-) Bağırtmak, gürültü 
yaptırtak, çığlık attırtmak, ses 
çıkartmak. 

kâmkâpy (kişkiru) Çığlık, 
haykırış. кйшкйру nanu 
işareti. 

кӣшкарулля (kişkirulli) Gürültülü, sesli. 

кашла I (kimla) Uğuldamak, hışırdamak, 

şırıldamak. 


bağırma, 
Ünlem 


кашла- П (kimla-) 1. Kemirmek 2. 
Azarlamak, incitmek. 

кашлакансем (kişlakansem) 
Kemirgenler. 


кашман (kişman) Turp. úýç кйшман 
Kararturp. жтутлй Kâwman Tarla 
şalgamı. хёрлё kâwman Pancar. anpa 


KâWMaH Yabani karaturp. вётё 
KâWMAH Turp. тутлй кйшман Pan- 
car, şalgam. 


kânır (kişt) Biraz, az, birazcık, azıcık. 
kâumax kem- Biraz bekle. xâwm 
шйнтрё Biraz dondu. kâwm ma пулин 
Hiç olmazsa biraz. 

кӣштӣркка (kişürkka) 1. Pürüzlü, sert. 2. 
Beceriksiz, hareketsiz. 

kânırâpTaTl- (kiştirtat-) Yavaş çalışmak, 
boşa çalışmak, bir şeyle uğraşmak. 

кӣштӣрти (kiştirti) Ağır kişi, yavaş kişi, 
beceriksiz. 

квадрат (kvadrat) Kare. 

квадратла (kvadratli) Kare, kare şeklinde. 

кваклат- (kvaklat-) Vıraklamak (kurbağa). 


квалификаци (O (kvalifikatsi) — İhtisas, 
uzmanlık. 
квалификацилен- (kvalifikatsilen-) 


Tavsif etmek, vasiflandirmak. 

квалификациллё (kvalifikatsilli) Uzman, 
mütehassıs. 

квартал (kvartal) Mahalle. 

KBaC/ квасак (kvas/ kvasak) Kvas (Bir tür 
içecek). 
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квитанци (kvitantsi) Fatura, makbuz, 
senet. 

кевте (kevte) Vücut, boy, gövde, duruş, 
tavır. 

кедр (kedr) Sedir ağacı. 


кенгуру (kenguru) Kanguru. 

кенешке (keneşke) Tay. 

кепка (kepka) Şapka. 

кервен (kevren) Süper, çok güzel, mü- 
kemmel, dayanıklı, güçlü, zengin. 

KepMeH (kermen) Saray, kale. 

кета (keta) Som balığı. 

кефаль (kefal”) Kefal. 

кёве (kive) Güve. köpek kösu Kürk güvesi. 
сётел-пукан Kösu Mobilya güvesi. 
тыра кеёви Tahıl güvesi. 

кёве яр- (kive yar-) Süt mayalamak. 

кёвел- (kivel-) 1. Ekşimek (süt hakkında). 
2. Sinirlenmek, bozulmak. 

кёвелнё câMax/ пуплев (kivelni simah/ 
puplev) Eski söz. 

кёвелен- (kivelen-) Mayalanmak, ekşi- 
mek, çürümek. 

кёвелёх (kivelih) Maya. 

кёвенте (kivente) 1. Bakraç. 2. Terazi ko- 
lu. кёвенте çănmăp(č) Oriyon yıldızı. 

кёвер-/ кёвет- (kiver-/ kivet) Mayalamak. 

кёвё (kivi) Şarkı, müzik, melodi. кёвёлесе 
юрла- Şarkı söylemek. 

кёвёле- (kivile-) Melodiye dönüştürmek, 
bestelemek. 

кёвёс̧- (kiviş -) 1. Kıskanmak, 2. Kıskanç. 
кевёс сын Kıskanç kişi. 

кёвёс̧тер- (kiviş ter-) Kıskan-dırmak. 

кёвёсў/ кёвёсни (kivi şü/ kivi şni) 
Kıskanma. keseçHune Kıs-kançlıktan. 

кёкёрёлчен (kikirilçen) Beyaz nilüfer 

кёкёрчен (kikirçen) Sarı nilüfer. 

кёл (kil) Kül. кёл mappu, кёл шывё Alkali. 
кёл udxxu Evde oturan, evde oturmayı 
seven. 
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köle І (kile) Sürgü, sürme. 

köne П (kile) Ökçe. атй кёли, пушмак 
кёли Topuk, ökçe. 

кёле- (kile-) İstemek, yalvarmak, dilemek. 

кёлеле- (kilekele-) Kapıyı sürgülemek. 

кёлеме (kileme) Damga, marka. 

кёлен- (kilen-) Dilenmek. 

кёлентер- (kilenter-) 
yalvartmak, dilendirmek. 

кёленче (kilençe) Cam. capa кёленчи Bira 
Sisesi. şişesi. 
кёленче сават Cam kap kacak. 
кёленче завочё Cam fabrikası. 

könep (kiler) 1. Üzerine sıvı eklemek. 2. 
Kirli çamaşırları suda tutmak. 

кёлер- (kiler-) Sırt üstü düşüp kalkamamak 
(insan ve mal). 

кёлет (kilet) Kümes, ambar. 

кёлетке (kiletke) Heykel, benzeri, dış 
görünüş, gövde, ön taraf, vücut, 
görünüş. 

кёлеш- (kileş-) Pazarlık yapmak. 

кёлеще (kileşe) Kerpeten, kıskaç, pense. 

кёлё (kili) Dua. кёл my- Dua etmek. 


İstetmek, 


3pex кёленчи Rakı 


KÖNEMÇe/ кёлмёс (kilimşi/ kilmiş ) 
Dilenci. 

кёлёмёс̧лен- (kilimiş len-) Dilen-mek, 
para istemek. 

кёлле- (kille-) Küllemek. 

кёллен- (killen-) Küllenmek, küle 


dönüşmek, kül olmak. mânpa кёлленсе 
кайна Toprak sıcaktan küle döndü. 

кёллё (killi) Kili. келле mânpa Killi 
toprak. 

кёлт (kilt) Biraz, azıcık. кёлт napxa Biraz 
versene. 

кёлт сиппи/ килтё сиппи/ килтё (Кїї 
s 1ррі/ kilti $ ippi/ kilt) Dikilmis keten 
bezinin kenarlarının kesilmesinden 
sonra kalan parça. 


кёлте (kilte) Demet. ыраш кёлти Çavdar 
demeti. с̧уртыррн кёлти Yazlık 
demetler. кёлте кӱр- Demetleri 
götürmek. 

кёлчаххи (kilçihhi) Evde oturmayı seven. 

кёмелли (kimelli) Giriş. 

кёмёл (kimil) 1. Gümüş. 2. Gümüşten. 
кёмёл укса Gümüş para. кёмёл тенкё 
Güçmüş para, gümüş tenge. кёмёл 
пула Gümüş balığı. чёркёмёл Civa. 

кёмёлле- (kimille-) 1. Gümüşle kaplamak. 

2. Gümüş karşılığı. 

(kimilletter-) 


` 


кёмёллеттер- 
kaplatmak. 
кёмёркке (kimirkke) 1. Top, topak, yığın, 
küme. 2. Beceriksiz, biçimsiz. 


Gümüs 


кёмсёркке (kimsirkke) Beceriksiz, 
biçimsiz. 

кёмсёртет- (kimsirtet-) Gümbürdemek, 
gürlemek. 

кёмсёртеттер- (kimsirtetter-) Gümbür- 
detmek, gürletmek. acıamu 


кёмсёртеттерет Gök gürlüyor. 

кёнеке (kineke) Kitap. 
Kitabın dış yüzü. кёнеке тулё, xynnu 
Kitap kapağı. Kitap 
yayınlamak, kitap neşretmek. кёнеке 
кйларакан- Yayımcı, editör. кёнеке 
сутти Kitap ticareti. 

кёнекелле (kinekelle) Kitabı karşılık. 

кёнессул (kineş $ ul) Gelecek yıl, gelecek 
sene. 

кёнтеле- (kintele-) Şahit olmak. 

кёнчеле/ канчала (kinçele/ kançala-) 
İplik için hazırlanmış, didilmiş 
kendirin suya batırılması. кёнчеле 
йывйсси, кёнчелесси Çıkrık. кёнчеле 
арла- Eširmek. 

kene (kipe) Gömlek. xöne nese Gömlek 
boyu, gömlek modeli. xöne хаййи 
Gömlek bezi. 


кёнеке nuu€ 


кёнеке сап- 


кёпе-йём (kipe-yim) Çamaşır. 

кёпелёх (kipelih) Gömleklik kumaş. 

кёпер (kiper) Köprü кёлер синче 
Köprüde, köprü üstünde. könep хыв- 
Köprü yapmak. 

кёпёр (kipir) Hemen hep birlikte. 

кёпёрлен- (kipirlen-) Sığınmak, sıkışmak, 
toplanmak. кёпёрленсе с̧ӱре- Toplu 
halde yürümek, beraber yürümek. 

кёпёрне (kipirne) Vilayet. 

кёпёртет- (kipirtet-) Ses çıkarmak, tıkırtı 
yapmak. 

кёпс̧е (kipşe) Sapının içi boş birçok 
bitkinin ortak adlandırılması. ула 
кёпс̧и Hindiba (20-100 cm. kazık kök- 
lü, rozet yapraklı, mavi çiçekli, çok yıl- 
lık otsu bir bitki) шама könçu Melek 
otu (70-200 cm yükseklikte, çok yıllık, 
kalın köklü, pembemsi beyaz çiçekli 
ve otsu bir bitki). 

кёпселен- (kipş elen-) Boyuna büyümek. 

кёпселлё (kip ş elli) İçi boş, oyuk. 

кёптёрке- (kiptirke) Eskimek, yıpranmak, 
aşınmak. 

кёпшёл (kipşil) Soya. 

кёпшёл/ сульха (kipşil/ sul'ha) Soya 
kargası, kestane kargası. 

кёр I (kir) Fazla, sıkıcı, yağlı, arkadaşça, 
birlikte. кёр cem Sıkıca, birlikte 
büyüyor. 

кёр II (kir) Sonbahar. 

кёр- (kir-) Girmek, içeri adım atmak, 
arabayla girmek, (okula, işe) başlamak. 
алла Köp- Ele geçmek. xöne кёрсен 
Kışa girerken, kışa doğru. хута köp- 
Araya girmek. шыва köp- Yüzmek, 
suya girmek. кёрсе myx- Uğramak, 
girip çıkmak. 

кёраки (kiraki) Sonbahar için toprağı 
hazırlama. 
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köpe (kire) 1. Katı, kalın, sık, güçlü. 2. 
Esmer. 

кёрекас(а) (kireka s -1) Geçit. 

кёреке (kireke) Ön köşe, kırmızı köşe. 
кёреке_юррисем Sofra şarkıları, masa 
şarkıları. 

köpekeç(&) (kirekeş-i) Eğlence, düğün 
organize eden. 

кёрен (kiren) Pembe. 

кёренке/ кёрепенкё (kirenke/ kirepenki) 
409, 5 gram değerinde eski ağırlık 
ölçüsü. с̧ур кёренке Yarım kirenke. 
кёренке сура Birbuçuk kirenke. 

кёрепле (kireple) Bahçıvan tarağı, tarak. 
йывйс кёрепле Tahta tarak. 

кёрепле куракё (kireple kuriki) Boğa 
dikeni. 

кёреплеле- (kireplele-) Tırmıkla taramak, 
eşmek, eşelemek. 

кёресе (kireşe) Kürek. тимёр кёресе 
Demir kürek. сакйр кёреси Ekmeği 
ocağa sürmede kullanılan kürek. 

кёрет/ кёретех (kiret/ kireteh) Açık, ulu 
orta, belli olan. кёретех куранса 
mapamb Açıkça, ortada. кус кёретех 
Kendi gözüyle, açıkça, açık seçik. 

кёретлетсе (kiretletse) Açıkça, 
utanmadan, çekinmeden. 

кёреш- (kireş-) Çarpışmak, mücadele 
etmek, savaşa girmek. 

кёреш (kireş) Dağ silsilesi. 

кёрештер- (kireşter-) Mücadele ettirmek, 
savaştırmak, kapıştırmak. 

кёрешў (kireşü) Tartışma, mücadele, 
kavga, savaş, güreş. 

кёрё (kiri) Güçlü, dayanıklı, dolu, dinç, 
canlı. кёре лаша Güçlü at. 

кёрёк (kirik) Kürk. 

кёрёклёх (kiriklih) Kürklük, kürk için. 

кёрёске (kireske) Burçak. 
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кёрёслет- (kirislet-) Gürüldemek, 
gürlemek. mynăcem кёрёслетес̧с̧ё 
Toplar gürlüyorlar. кёрёслетсе ўк- 
Gürültüyle düşmek. 

кёрёслеттер- (kirisletter-) Gürüllettirmek, 
gümbürdettirmek. 

кёрёш-/кёрес- (kiriş-/kiriş'-) İşe alınmak, 
işe girmek. хурала кёрёш- Bekçilik 
için girmek, bekçiliğe başlamak. mwpâ 


вырма кёрёш- Biçmeye girmek, 
biçmeye girişmek. 

кёркке (kirkke) Alabalık. 

кёркунне (kirkunne) Sonbahar, güz, 


sonbaharda. кёркўннепе Sonbahara 
doğru, sonbaharın gelişiyle. 

кёркуннехи (kirkunnehi) Sonbahardaki, 
sonbahara ait, sonbahar. 

кёркуннеччен (kirkunneççen) Sonbahara 
kadar. 

кёрле- (kirle-) Gürültü yapmak, gürlemek, 
gıcırdamak, uğuldamak. 

кёрлет- (kirlet-) Uğuldatmak, gürültü 
çıkartmak, gürletmek. 

кёрме (kirme) Turşuluk malzeme. 

KöpMek (kirmek) Gurur o bencillik, 

böbürlenme, övünme. 

кёрмеклен- (kirmeklen-) Gururlanmak, 

kibirlenmek, böbürlenmek. 

кёрмеш- (kirmeş-) 1. Uğraşmak. 2. Avel 

avel gezmek, sallana sallana gezmek. 

кёрмештер- (kirmeşter-) Uğraştırmak. 

кёрмёш- (kirmiş-) Buruşmak, bükülmek. 

кёрнекерсем (kirnekersem) Düğünde 
damadın arkadaşları. 

кёрнеклё (kimekli) Vakarlı, güzel, alımlı. 

кёрнеклёх/ кёрнек (kimeklih/ kimek) 
Güzellik, alımlılık. 

кёрпе (kirpe) Yarma, bulgur. xăma köpnu 
пачка Köpnu Bıçkı tozu. 

кёрпек (kirpek) Zerre, küçük tane. 


кёрпекле- (kirpekle-) Ufalamak, 
parçalamak, öğütmek, küçük tane 
haline getirmek. 

кёрпеклё (kirpekli) Gevrek, o çabuk 
ufalanır. 

кёрпелен-/ кёрпеклен- (kirpelen-/ 
kirpeklen-) Ufalanmak, öğütülmek, 
küçük tanelere ayrılmak. 

кёрт (kirt) Kar yığını. 


кёрт- (kirt-) Girdirmek, sokmak. n/pme 
кёрт İzbaya sokmak. мунча кёрт- 
Banyoda yıkamak, banyoya sokmak. 
шыва Köpm- Suya sokmak. кёлте 
кёрт- Demete sokmak. илем кёрт- 
Güzellik vermek. nypnâça кёрт- 
Hayata geçirmek. лурнйса Köpmuu, 
nypudça кёртсе Hayata 
geçirme, gerçekleştirme. 

кёртлет- (kirlet-) Dövmek, atmak. чёре 
Kepmnemem Kalp atıyor. 

кёрў (kirü) Damat, enişte. 

кёрхи (kirhi) Sonbahar, güz. 
каникул Sonbahar tatili. köpxu йёпе- 
cana Sonbaharın kötü havası. xöpxu 
тула Kışlık buğday. 

кёсел (kisel) 1. Bir çeşit tatlı, kisel, идрс̧а 
кёселё Bezelye kiseli. 2. Yavaş hareket 
eden, karar veremeyen. 

кёселлёх (kisellih) Kisellik. 

кёсем (kisem) Bunlar. 

кёсен (kisen) Kabuk, uyuz hastalığı. 

кёсенлен- (kisenlen-) Uyuz hastalığına 
yakalanmak. 

кёсёк (kisik) Parça, kırıntı, çentik. 

кёске (kiske) Kısa, az, kısaltılmış. xöcxe 
форма Kısa şekil, кёп-кёске Çok kısa. 
кёске причастие Kısa ortaç. 

кёскел- (kiskel-) Kısalmak, azalmak. 

кёскен (kisken) Öz, kısaca. 


пыни 


кёрхи 


кёскет- (kisket-) Kısaltmak, azaltmak. 
кёскетсе с̧ырнӣ сймахсем Kısaltma- 
lar. 

кёскетнё (kisketni) Kısaltılmış. кёскетнё 
xymıâ сймах Kısaltılmış birleşik söz. 

кёскеттер- (kisketter-) Kısalttırmak. 

кёскё (kiski) Evli kadınların elbiselerininin 
göğüs kısmında bulunan yıldız 
şeklindeki desen. 

köce (kisle) Gusli (Bir müzik aleti). кёсле 
kana- Gusli çalmak. 

köceçe (kisleş 1) Gusli ustası, gusli çalan. 

кёсмен/ кўсмен (kismen/ küsmen) Kürek, 
kayık küreği. кёсменпе иш- Kürek 
çekmek. 

köcpe (kisre) Kısrak, yavru kısrak. 

кёсъе (kis ye) Cep. 

Keç (kiş ) Şimdi, aniden, birden bire. 

кёс-вёс (ki s -vi s ) Hazırda. 

кёс̧ен- (ki $ en-) Kişnemek. 

KöçeHTep- (kiş enter-) Kişnet-tirmek. 

keçe (ki şi) Uyuz, kaşıntı, kaşınma. xeçö 
Kypâkö Kırlangıç otu. 

кёсёллё (ki $ illi) Uyuz. 

кёсён (kiş in) Küçük, genç. кёсён сын Bir 
aylık yeni gelin. кёсён ывал Küçük 
kayın. (kocanın kardeşi) кёсён xep 
Küçük görümce. (Kocanın kız kardeşi) 
пёчёк чёлхе Küçük dil. кёсён anak 
Küçük kapı. 

кёсёнле (kiş inle) Gençlikten beri. 

кёсёр/ ку Çöp (kiş ir/ ku $ irBu gece. 

кёсёрлёхе (ki s irlihe) Bu geceye. 

кёсёртен вара (ki şirten vara) Bu 


geceden başlayarak, bu geceden 
itibaren. 

кёсёрхи (ki şirhi) Bu geceki, bu gece 
olan. 


кёсёрччен (ki s irççen) Bu geceye kadar. 
кёсёт- (kiş it-) Kaşınmak, sızlamak. 
кёсёттер- (kiş itter-) Kaşımak, kışkırtmak. 
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кёснерникун (kiş nernikun) Perşembe. 
кёснерни кас Perşembe akşamı. 
(Çarşambayı perşembeye bağlayan 
akşam). кёснерни çep Perşembe gecesi 
(çarşambayı perşembeye bağlayan 
gece). 

кёссе (ki ş ş e) Keçe, keçeden. 

кёсселен- (kiş ş elen-) Keçeleşmek, keçe 
halini almak. сам кес̧с̧еленнё Yün 
keçeleşti. 

кёт- І (kit-) Otlatmak, gütmek. 

кёт- П (kit-) Beklemek. kömmen с̧ёртен, 
кётмен хутран Aniden, ansızın. 

кётес (kites) Kenar, köşe. хёрлё кетес 
Kırmızı köşe. журт кётесё İzbe 
köşesi. kömece xyp- Köşeye koymak. 

кётесле (kitesle) Borca, borç olarak, kredi 
olarak. 

кётеслё (kitesli) Kenarlı, köşeli. висё 
кетеслё ÜÇ köşeli, üçgen. 
müsamkemecnex Dört köşeli, dörtgen. 

кётё (kiti) Çalı, kurumuş ağaç. шешкё 
кётти Kuruyemiş ağacı, kuruyemiş 
çalılığı. 

кётёк (kitik) Kısa, güdük, kısa kulaklı, 
küçük kulaklı. кётёк сурах Küçük 
kulaklı koyun. кётек cna Aklı kısa. 
кётёк сын Tıknaz adam. 

кётёлёх (kitilih) Çalılık, fundalık. 

кётмел (kitmel) Kırmızı yaban mersini. 

кётмелле/ кётесле (kitmelle/ kitesle) 

Borca, kredi olarak. 


кётменлёх (kitmenlih) Sürpriz, 
beklenmeyen birşey. . 

кётмёл (kitmil) Fren üzümü. 

кёттер- (kitter-) 1. Bekletmek. 2. 


Güttürmek, çobanlık yaptırtmak. 

кётў (kitü) Sürü. ym xemese, лаша кетёвё 
At sürüsü. ёне кётёвё İnek sürüsü. 
kem ачи Çoban. kem яр-, хйвала- 
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Sürü kovalamak, sürü sürmek. кёту 
kem- Sürü gütmek. 

кётўсё/ KÖTYÇ/ кётёвёс̧ (Кій ş // kitü ş / 
kitivi s ) Çoban. 

кёшёлтет- (kişiltet-) Uğraşmak, ses 
çıkarmak, kaynaşmak. 

кёшёлти (kişilti) Ağır adam, yavaş adam. 

кёштек (kiştek) Köşebent, güçlendirme, 
pekiştirme. 

кёштеклё (kiştekli) 
Köşebentli gömlek. 

KHB- (kiv-) Çırpmak, silkelemek, silkmek. 

кивел- (kivel-) Eskimek, yıpranmak. 

KHBeT- (kivet-) Eskitmek, yıpratmak. 

KHBĞ/ KHB (kivi/ kiv) eski, renksiz, 
kullanışsız, кивве myx- Eskimek, 
köhneleşmek, kullanımdan kalmak. 

кив-кирёк (kiv-kirik) Eski, рш рий, туг 
zıvır, eski elbise, hırdavat 

кивёлёх (kivilih) Köhnelik, eskilik. 

кивёлле (kiville) Eskice, eski gibi, eskiye 
göre. 

кивс̧ен (kivş en) Borç, ödünç. кивсен пар- 
Borç vermek. кивсен ил- Borç almak. 

кивсенле (kivş enle) Ödünç olarak, borç 
olarak. 

кивс̧енлен- (kivş enlen-) Borca girmek, 
borçlanmak. 

кивс̧енлёх (kivş enlih) Borç, kredi. 

кик (kik) Küskünlük, kırgınlık. 

кикакла- (kikakla-) Kaz gibi ses 
çıkarmak, gaklamak. 

кикен (kiken) Çakaleriği. 

кикенек 1. Çapak, pıtırak. 2. Cırcır böceği. 

кикирик/ автан кикирикё (kikirik/ 
avtan kikiriki) Horoz ibiği. 

киклё (kikli) Öç alan, kindar, intikamcı. 

кил (kil) 1. Ev. 2. Ev ocağı. килёпе Bütün 
ev, bütün aile. килё-килёпе Bütün evle, 
bütün ahaliyle. xöza килё Misafir evi. 


кёштеклё кёпе 


килтен киле Evden eve. kun xyçu Ev 


sahibi. киле xöpm- Eve sokmak, eve 
kabul etmek. киле köp- Eve girmek. 

кил- (kil-) Gelmek, varmak, başlamak. 
вырйна Kun- Yerine gelmek, 
oynanmak. aca кил- Aklına gelmek, 
hatırlamak. xâmâna Kun Hoşuna 
gitmek, beğenmek. mýpě килчё Şans 
geldi. килсе myx- Olmak, meydana 
gelmek, başına gelmek. илсе кил- 
Getirmek, alıp getirmek. кайса кил- 
Gidip gelmek, dönmek, dönüp gelmek. 
манан с̧иес килет Ben yemek 
istiyorum. санйн €çec килет Sen 
içmek istiyorsun. пурӣна-киле 
Zamanla. май кил- Basarili olmak, Бе- 
cermek, yapabilmek. 

килен-каян (kilen-kayan) Gelen giden. 

килелле (kilelle) Eve doğru. килелле ympë 
Eve doğru gitti. 

килен-/ киллен- (kilen-/ killen-) Tatmin 
olmak, hayatını yaşamak. 

килентер- (kilenter-) Tatmin 
hayatını yaşatmak. 

киленў (kilenü) Tatmin, rahatlık. 

килес (kiles) Sonraki, gelecekteki. килес 
сул Gelecek yıl, gelecek yıla. 

килетшён (kiletşin) Gelirken. 

килё (kili) Havan, dibek. 

килёнтеш (kilinteş) Gelinler, bir kişinin 

oğullarının gelinleri. 

килёш- (kiliş-) 1. Anlaşmak, karar 
vermek, barışmak, bir sonuca varmak, 
pazarlık yapmak. 2. Beğenmek, 
yakıştırmak, yakışmak, uygun olmak, 
uymak. 


etmek, 


килёшмесёр (kilişmesir) İnatla, 
barışmadan, anlaşmadan, hoşuna 
gitmeden. 

килёштер- (kilişter-) Kabullendirmek, 
barıştırmak, kabul etmek, 
kabullenmek. 


килёштерў (kilisterü) Kabul etme, uygun 
görme, anlaşma. килёштеру 
камерисем Kabul odas1. 

килёшў (kilisü) Mukavele, anlaşma, barış. 
килёшў политики Barış politikası. 
килёшў наклоненийё Teslim ve kabul 
kipi. килёшу союзё Teslim ve kabul 
kipi. килёшӯ сыханйвё Uyum. kundu 
сукки Uyumsuzluk. 

килёшўллё (kilişülli) Uygun, uyuskan, 
kabul edilmis, sulh, barisik, terbiyeli, 
münasip, elverisli. 

килёшўлёх (kilişülih) Uygunluk, elverişli- 
lik, münasiplik. 

килёшўсёр (kilişüsir) Uygunsuz, anlayış- 
sız, beceriksiz, biçimsiz, terbiyesiz, 
çirkin. 

килёшусёрлен- (kilüşisirlen-) Kabalaş- 
mak, anlayışsızlaşmak, beceriksizleş- 
mek, terbiyesizleşmek, uyumsuzlaş- 
mak. 

килйыш (kilyış) Aile, aile üyeleri. 

килкарти/ килхушши (kilkarti/ kilhuşşi) 
Avlu. 

киллё-суртла (killi-ş'urtli) Ev sa-hibi, evi 
olan, evli barklı. 

кило/ килограмм (kilo/ kilogramm) Kilo, 
kilogram. 

киловатт (kilovatt) Kilovat. киловатт- 
cexem Kilovat saat. 

килпетсёр (kilpetsir) 
biçimsiz, şekilsiz, gereksiz. 

килпус (kilpuş) Ev reisi, aile reisi, ev 
sahibi. 

килсёф с̧ын/ килсёр-с̧уртсар сын 
(kilsirş 1п/ kilsir- ş'urtsir şın) Evsiz, 
yurtsuz, evsiz barksız adam. 

кил-сурт (kil- s urt) Ev bark. 

килте (kilte) Evde. 

килти (kilti) Evcil, 
kullanılır). 


Gösterişsiz, 


ev (sıfat olarak 
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килў (kilü) Geliş, varış, килў-тӣву 
nyımapeö Gelen giden olmadı. 

килўсён (kilü ş in) Gelirken. 

килхушши (kilhuşşi) Avlu. 

кимё (kimi) Gemi, sandal, kayık. вутла 
KUME Vapur. кимё хёри Dümen. кимё 
хысё Gemi kıçı, geminin arkası. 

кин (kin) Gelin, oğul karısı. кин кёрт- 
Gelin almak, oğlan evlendirmek. 

кино (kino) Sinema, film. кино кур- 
Film/sinema seyretmek. 

кинемей (kinemey) Yenge. 

кинжал (kinjal) Hançer. 

киоск (kiosk) Büfe. 

кипек/ кипёк (kipek/ kipik) Kabuk, 


hububatın savrulmasından kalan 
döküntü. 
кипенкё (kipenki) Kabuk. 


кипке (kipke) 1. Temiz olmayan işlerde 
çalışırken giyilen eski bir gömlek. 2. 
Kundak bezi, çocuk bezi. 

Киргиз (Kirgiz) Kırgız. 

киргизла (Kirgizla) Kırgızca, Kırgız dili. 

kupe (kire) Terazi. 

киревлё/ киреллё (kirevli/ 
Gerekli, akıllı, anlayışlı, ölçülü. 

киревсёр/ киресёр (kirevsir/ kiresir) 1. 
Lüzumsuz, gereksiz. 2 Söz 
dinlemeyen, anlayışsız, inatçı, layık 
olmayan, uygunsuz. 

киревсёрлен- (kirevsirlen-) İnatlaşmak, 
nazlanmak, anlayışsızlaşmak, söz 
dinlememek. 


kirelli) 


киревсёрлёх (kirevsirlih) (o Çirkinlik, 
kuralsızlık, ittiatsızlık, inatçılık, 
nazlılık. 


кирек (kirek) кирек кам ma Herhangi, 
herhangi biri, kim olursa olsun. xwpex 
мён пулсан ma Ne olursa olsun. кирек 
xâwö me Herhangi, herhangi birisi. 
кирек xaçan ma Herhangi bir zaman, 
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ne zaman olursa olsun. кирек âçma ma 
Herhangi bir yerde, nerede olursa 
olsun. 

киремет (kiremet) Kiremet. (Çuvaş halk 
inanışlarına göre kötü ruh, kötü 
ruhların yaşadığı yer) 

кирёк (kirik) Kepek. kus кирек Сари, 
kullanılarak eskitilmiş çamaşır. 

кирёклен- (kiriklen-) (o Kepeklen-mek, 
kirlenmek. 

кирлев (kirlev) Gereklilik, gereksinim, 
ihtiyaç, zorunluluk. 

кирлевсёр (kirlevsir) Gereksiz, ihtiyaç 
duyulmayan. 

кирлё (kirli) Gerek, gerekli. кирлё anana 
Gerekli şey. кирлё map çöpmenex Ge- 
reksiz. кирлё-кирлё map anana (ânap- 
тапар) Pili pirti, тут zıvır, eski elbise. 

кирлёлёх (kirlilih) Gereklilik. 

кирлёшён (kirlişin) Gerekli olduğunda. 

кирпет (kirpet) 1. Sepet. 2. Kasa. 

кирпёч/ кирпёс (kirpiç/ kirpiş ) Kerpiç. 
Kupneu 3qeouë Kerpiç fabrikası. 

кисёп/ кисеп/ кисип (kisip/ kisep/ kisip) 
Havan tokmağı. 

кислород (kislorod) Oksijen. 

кисрен- (kisren-) Sallanmak, sarsılmak, 
titremek, dağılmak. çöp кисренни 
Deprem, yer sarsıntısı. 

кисрентер- (kisrenter-) 
sarsmak, titretmek. 

кисренў/ кисренни (kisrenü/ kisrenni) 


Sallamak, 


Sarsıntı. 

кит (kit) Balina. Гренланди кичё Grönland 
balinası. ййрймлй kum Parçalı balina. 
кйвак Kum Mavi balina. 

китайка (kitayka) 1. Küçük elma. 2. 
Kumaş. 

кичем (kiçem) 1. Moralsiz, tatminsiz, 
sıkıcı, üzgün, sıkıcı, tatsız, üzgün. 2. 
Yabancı. 


кичеммён/ кичемле (kiçemmin/ kiçemle) 
Üzgün, tatsız, sıkıcı, moralsiz. 


кичемлен- (kiçemlen-) Sikilmak, 
özlemek, morali bozulmak, tatmin 
olmamak. 

кичемлентер- (kiçemlenter-) Özmek, 


sıkmak, moralini bozmak, özletmek. 

кичемлё (kiçemli) Hüzünlü, kasvetli, sıkı- 

cı, tatsız, nahoş, sevimsiz. 

кичемлёх (kiçemlih) Can sıkıntısı, hüzün, 
kasvet, hasret. 

кишек/ кишёк (kişek/ kişik) Yemek 
artığı. мйши кишекё Fare artığı. 

кишёр (kişir) Havuç. выльйх кишёрё 
Yemlik havuç. 

кладовой (kladovoy) Ambar, kiler. 

класс (klass) Sınıf. 

класлаӣ (klasli) Sınıflı. 

класлӣх (klaslih) Sınıflılık. 

knaccâp (klassir) Sınıfsız. 

классарлах (klassirlih) Sınıfsızlık. 

классик (klassik) Klasik, 


классикалла (klassikalli) Klasik. 
классикйллй произведенисем Klasik 
eserler. 

классификаци (klassifikatsi) Tasnif, 
sınıflandırma. 


классификациле- (klassifikatsile-) Tasnif 
etmek, sınıflandırmak. 

клевер (klever) Yonca. шура клевер 
Beyaz yonca. клевер кйпшанки Yonca 
kurdu. 

клеёнка (klyonka) Muşamba. 

клеме/ клейме (kleme/ kleyme) Damga, 
marka. клеме с̧ап- Damgalamak, 
dağlamak. 

клемеле- (klemele-) Damgalamak, damga 
vurmak, marka koymak. 

клеще (kleşçe) Kerketen, kıskaç, pense. 
клеще ура Eğri bacak. 


климат (klimat) İklim. климата xânâx- 
İklime alışmak, çevreye alışmak. 
климата хйнйхни- İklime alışma, 
çevreye alışma. 

клуб (klub) Klüp. 

кнопка (kponka) Düšme. 

коала (koala) Koala. 

кодекс (kodeks) Kodeks, 
кодексё Arazi kodeksi. 

колибри (kolibari) Sinek kusu, sinekçil. 

коллега (kollega) İş arkadaşı, mesai 
arkadaşı. 

коллегиллё (kollegilli) Kollektif. 

коллектив (kollektiv) Kolektif. 


düstur. çöp 


коллективизаци (kollektivizatsi) 
Kolektiflesme. 

коллективизациле- (kollektivizatsile) 
Kolektifleşmek. 

коллективла (kollektivl) Kolektif, 
müşterek. коллективла хус̧алах 
Kollektif isletme. 

коллекци (kollektsi)Koleksiyon. 

коловратка (kolovratka) Yuvarlak 
mikrobik organizma. 

колони (koloni) Müstemleke, koloni. 

колонизаци (kolonizatsi) Sömür- 
geleştirme. 

колонизациле- (kolonizatsile-) 
Sömürgeleştirmek. 

колонилле (kolonille) Müstemleke, 
koloni. 

колпица (kolpitsa) Balıkçıl. 


колхоз (kolhoz) Kolhoz, kollektif çiftlik. 

колхозла (kolhozli) Kolhoz. 

колхозник (kolhoznik) Kolhozcu, kolhoz 
çalışanı. 

команда (komanda) Kumanda, emir. 

командир (komandir) Komutan, kaptan. 

командировка (komandirovka) Görev, 

delegelik. 

комбайн (kombayn) Biçerdöver. 
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комбинат (kombinat) Fabrika. аш-какай 
комбиначё Et fabrikası, et entegre 
tesisleri. 

комеди (komedi) Komedi, komedya. 

комендант (komendant) Yönetici, idareci. 

комисси (komissi) Komisyon. ревизи 

комиссийё Denetim kurulu. 

комитет (komitet) Komite. 

коммуна (kommuna) Komün. 

коммунальнай (komunal”niy) Ortak, 

komün. 

коммунист (kommunist) Komünist. 

коммунизм (kommunizm) Komünizm. 

коммунистла (kommunistla) Komünist 

(sıfat), komünistçe. 

компас (kompas) Pusula. 

комплексла Oo (kompleksli) Kompleks, 
kapsamlı. Oo kommnekcnâ 
Kompleks sistem. 

комплект (komplekt) Takım, kadro. 

композитор (kompozitor) Bestekar. 

композици (kompozitsi) 1. Kompozisyon. 

2. Beste. 

KOMCOJ (komsod) Yardım komitesi. 

комсомол (komsomol) Genç komünist 

teşkilatı. 

комсомолец (komsomolets) Komsomol 

üyesi (erkek). 

комсомолка (komsomolka) Komsomol 
üyesi (kız). 

конвейер (konveyer) Zincir, nakil, taşıma. 

конвейерлӣ (konveyerli) Zincirli, bağlı, 
düğümlenmiş. 

KoHBepcH (konversi) Değiştirme. 

конгресс (kongress) Kongre. 

кондуктор (konduktor) Biletçi. 

KOHKpeTHAH/ конкретла (konkretniy/ 
konkretli) Somut; belirli. 

конкуренци (konkurentsi) 
rekabet etme. 


система 


Rekabet, 
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конкуренциле- 
etmek. 

конкурс (konkurs) Yarış. 

консерватори (konservatori) Konservatu- 
ar. 

консерв (konserv) Konserve besin. 

конспект (konspekt) Özet, taslak. 

конституци (konstitutsi) Anayasa. 

конституциллё (konstitutsilli) Anayasal. 


(konkurentsile-)Rekabet 


конструктор (konstruktor) (o Kurucu, 
yaratıcı. 

конструкци (konstruktsi) Yapılış, kuruluş, 
yapı. 

конструкциле- (konstruktsile-) Kurmak, 
projesini yapmak. 


консул (konsul) Konsolos. 

консультаци (konsul”tatsi) Konsültasyon. 

контрактаци (kontraktatsi) İlişki, kontak, 
mukavele. 

контрактациле- (konstraktatsile-) İlişki 
kurmak, kontak kurmak, anlaşma 
yapmak. 

контрибуци 
yardim. 

контролёр (konrolyor) Kontrol memuru. 

контролле- (kontrolle-) Kontrol etmek. 

контроллё (kontrolli) Kontrollü, 
denetimli. 

контроль (kontrol) Kontrol. контроль 
комиссийё Konrol komisyonu. 

контрреволюци (kontrrevolyutsi) Karşı 


(kontributsi) (o Tazminat, 


devrim. 

конус (konus) Koni. 

конференци (konferentsi) Konferans, 
toplantı. 


концентраци (kontsentratsi) Yoğunlaş- 
tırma, yoğunlaşma, derişme. 


концентрациле- (kontsentratsile-) Yo- 
ğunlaştırmak, toplamak; koyulaştır- 
mak. 


концерт (kontsert) Konser. 


концесси (kontsessi) İmtiyaz. 
коньки (kon”ki) Kayak, paten. 
кооператив (kooperativ) Kooperatif. 


кооператор (kooperator) Kooperatif 
sorumlusu. 

коопераци (kooperatsi) İş birliği, ortak 
çalışma. 


копи (kopi) Kopya, suret. xonu ўкер- 
Kopya yapmak, kopyalamak, kopya 
çıkarmak. 

коралл полипё (korall polipi) Mercan 
familyasi hayvanlar. 

кореец (koreets) Koreli. 

коридор (koridor) Koridor. 

коробка (korobka) Kutu. спичка коробки 
Kibrit kutusu. 

королёк (korolyok) Çalı kuşu. cap пуслй 
королёк Sarı başlı çalıkuşu. 


король (korol”) Kral. 
корректура (korrektura) Tashih, 
düzeltme. корректура mepnem- 


Düzeltmek, tashih etmek. 
корреспондент (korrespondent) Muhabir. 
корреспонденци (korrespondentsi) 

Yazışma, daktilo etme, mektuplaşma. 
косатка (kosatka) Siyah yunus. 
косвеннай (kosvenniy) Dolaylı. 

косвеннайй налог Dolaylı vergi. 
костюм (kostyum) Kostüm, elbise. 

кофе (kofe) Kahve. 

краб (krab) Çoğanoz (on ayaklı deniz 
yengeci). 

край (kray) Uç, kenar, köşe. 

краеведени (krayevedeni) Yurt bilgisi. 

кранклат- (kranklat-) 1. Bağırmak, ötmek 

(karga hakkında). 2. Beddua etmek, 

kara haber getirmek. 

KpaççbıH/ карассын (kra $ şin/ kira $ 
sm) Gaz yağı, petrol. крассын 
хайаве, крас̧с̧ын çunnu Fitil. крас̧с̧ын 
сути Parafin lamba ışığı. 


крахмал (krahmal) Nişasta. крахмал 
завочё Nişasta fabrikası. 
крахмалла (krahmalli) Nişastalı. 


крахмлла ÇUMEÇ Nişastalı yiyecek. 
креветка (krevetka) Karides, deniz tekesi. 
кремль (kreml”) Kremlin. 
крепостной (kreposinoy) Toprak kölesi, 
serf. 
крепость (krepost”) Sağlamlık, dayanıklı- 
Hk; sertlik. 
кречет (kreçet) Akdoğan, sungur. 
кризис (krizis) Kriz. экономика кризисё 
Ekonomik kriz. финаис кризисё 
Finans krizi. 
кристалл (kristall) Kristal, billur. 
кристаллан- (kristallan-) Billurlasmak. 
кристаллйа (kristalli) Kristallı, billurlu. 
критик (kritik) Tenkitçi, eleş-tirmen. 
критика (kritika) Tenkit, eleştiri. 


критикалла (kritikilii) Tenkit (sıfat), 
eleştirel. 

критикле- (kritikle-) Eleştirmek, tenkit 
etmek. 

крокодил (krokodil) "Timsah. нил 
крокодили Nil timsahı. 


кролик (krolik) Ada tavşanı. 

кружка (krujka) Maşrapa, kova. 

кружок (Кгијок) Dernek, topluluk. 
философи кружокё Felsefe grubu. 

кручак (kruçak) Koyun sineği. 

крупчатка Oo (krupçatka) 
санйхё Has un. 

крыжовник/ тёклё сырла (krıjovik/ tikli 
5 Ша) Bektasi üzümü, frenk üzümü. 


крупчатка 


ку (ku) Şu, bu. кусем Bunlar. ку axânma 
Yakinda, bu aralar. ку чухне halen, 
simdi günümüzde. ку тарйнччен Bu 
ana kadar, günümüze kadar. ку 
тарйна с̧итрёмёр Bu günlere geldik, 
bu günlere ulaştık. 

куб (kub) Küp, metre küp. 
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кубла (kubla) Kübik. 

кубометр (kubometr) Metreküp. 

куйлан (kuylan) Üzülmek, merak etmek, 
canı sıkılma. . 

куймак (kuymak) Bir çeşit akıtma (hamur 
işi). 

кук/ кука (kuk/ kuka) Guguk kuşu. 

кука (kuka) 1. İri başaklı ot, su kamışı. 2. 
Koçan. 

кукале-/ кукальте- (kukale-/ kukal”te-) 
Ön ayaklarıyla tırmalamak; kazımak; 
kaşağılamak. 

кукамай/ куками (kukamay/ kukami) 1. 
Büyük anne. 2. кукамай Tahta 
kururus, tahta biti. 

KyKap (kukar) Hayvanları йеп kafa ve 
ayakları. 

кукарлан- (kukarlan-) 
kavrulmak, ütülmek. 

кукаси/ кукасей (kukaşi/ kuka şey) 
Dede (Anne tarafından). 

кукаль (kukil”) Börek. xynâcma кукли 
Lahanalı börek. yama кукли Patatesli 
börek. хуран кукли Pelmeni. 

кукар (kukir) Eğri, eğik, eğrilmiş, kavisli. 
KyKdp (kaçâp)câmca Kalkık burunlu. 
2. Dolambaçlı, dolaşık, karmaşık. 3. 
Eğrilti, eğriltili kenar. mënen кукри, 
menenmu кукар Odanın en köşesi, 
ocağın Önü. шыв (сырма) кукри Irmak 
dönemeci, ırmak kıvrımı. кукйр кур- 
Eleştirmek, eksiliğini bulmaya 
çalışmak. 

кукар кут/ кут тёкен (kukir kut/ kut 
tiken) At sineği, iviz. 

кукарал- (kukiral-) Eğilmek, eğrilmek, 
bükülmek, kavislenmek. 

Kkykâpâç (kukiri $) Eğrilik, eğrelti. 

кукаркут (kukirkut) At sineği. 


Yakılmak, 
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кукарлан- (kukirlan-) Eğrilmek, 
eğrilemek, Oo kavislenmek, zikzak 
çizmek. 


Kykâp-Makâp (kukir-makir) Eğri büğrü. 

кукӣрмӣй (kukirmay) Balıkçıl kuşu. 

KyKöpr- (kukirt-) Fğriltmek, kıvırmak, 
bükmek. 

KYKKA/ KyKKH (kukka/ kukki) Dayı. 

куккук (kukkuk) Guguk kuşu. куккук 
авйтать guguk kuşu ötüyor. куккук 
ури, пушмакки Nevruz otu. куккук 
çükpu Yonca. 

куклат- (kuklat-) Guklamak, (guguk kuşu) 
ötmek. куккук куклатать Guguk 
kuşu ötüyor/gukluyor. 

кукле- (kukle-) Eğmek, bükmek. 

куклек (kulek) Eğik, bükük. 

куклен- (kuklen-) Eğilmek, eğrilmek, 
çömelmek, azıcık oturmak. кукленсе 
лар- Çömelmek, çömelerek oturmak. 

кукленчёк (kuklençik) Eğri, eğrilmiş. 

куклет- (kuklet-) Eğmek, kıvırmak, bük- 


mek. 

кукрашка (kukraşka) Eğri birşey, kanca, 
çengel. 

куктёрри/ куктёр/ кукку тёрри 
(kuktirri/ kuktīr/ kukku ёгі) Gil, 
benek, ben. 


кукуруза (kukuruza) Mısır, darı. 

кукша (kuksa) 1. Kel, dazlak. кукша пус 
Kel bas. кукша пус̧ла сын Kel kisi. 2. 
Kellik. кукша курак Beyaz civan per- 
çemi (100 cm'ye kadar yükselebilen, 
çok yıllık, otsu, tüylü beyaz veya sarı 
çiçekli ve kuvvetli kokulu bitkiler). 3. 
Taygada yaşayan karga cinsinden bir 
kuş. 

кукшалан- (kukşalan-) Kelleşmek. 

кукшалла (kukşall” Kel. кукшалла 
паранка (с̧ёрулми) Budaklı patates. 


кукшапус (kukşapuş ) Yabani hindiba 
(20-100 cm kazık köklü, rozet 
yapraklı, mavi çeçkli, çok yıllık ve otsu 
bir bitki). 

кул- (kul-) Gülmek, sırıtmak, sevinmek. 
вйрттан кул- Sessizce gülmek, kıs kıs 
gülmek. 

кула (kula) Gülünç. 

кулавка/ кулавкка/ кулака (Kulavka/ 
kulavkka/ kulaka) Bira mayası. 

кулак (kulak) 1. Burjuva, köy burjuvası. 2. 
Çekiç, balyoz. 

кулакла (kulakla) Burjuvazice, burjuvazi 
gibi. кулакла wyxâwcem Burjuvazice 
düşünceler. 

куланай (kulanay) Eski zamanlarda vergi, 
harç. 

куланси пул-/ кулиш пул- (kulan şi 
pul-/ kulis pul-) Gülmüş olmak, 
gülüyüyormus gibi yapmak. 

кулата (kulata) Kuyu, çesme. 

кулач/ кулас (kulaç/ kulas) Beyaz 
ekmek. 

куля (Кш) Kahkaha, gülme, gülüş, gülünç. 

кулаш (kuliş) Gülme, gülüş. 

кулашла (kulişli) Komik, güldürücü; gü- 
lünç, tuhaf. кулйшла калавсем Komik 
hikâyeler. 

кулек (kulek) Çuval, torba. 

куллен/ куллен-кун (kullen/ kullen-kun) 

Her gün. 

кулленхи (kullenhi) Günlük, her zamanki, 

sıradan. кулленхи kanaçy Gündelik dil. 

култар- (kultar-) Güldürmek, sevindirmek. 

култармаш (kultarmiş) Şakacı, 
güldürmeyi seven. 

культ (kul”t) Kült. ваттисен кульчё, MAH 

асаттесен кульчё Atalar kültü. 

культиватор (kul'tivator) Toprağı 

kabartmak için kullanılan araç. 

культура (kul'tura) Kültür. 


культургйлла (Каа) — Kültürlü, 
kültürel. 

культуралан- (кие turilan-) 
Kültürlenmek, Oo yetişmek, terbiye 
olmak. 


культуралат- (kul”turilat-) Terbiye etmek, 
yetiştirmek, kültürlendirmek. 

культуралах (kul turilih) Kültürlülük. 

культурасар (kul”turisir) Kültürsüz. 


культурасарлах (kul”turisirlih) 
Kültürsüzlük. 
кулюкка (kulyukka) Güvercin. 


кулян-/ куллян-/ куйлан- (kulyan-/ 
kullyan-/ kuylan-) Üzülmek, merak 
etmek, canı sıkılmak. 

кулянтар- (kulyantar-) Üzmek, 

meraklandirmak, kederlendirmek. 

кум (kum) Çocuğun vaftiz babası. 

кума (kuma) Çocuğun vaftiz annesi. 

KYMâ/ пир KyMMH (kumi/ ріг kummi) 

Kumaşın uzunlamasına kısmı. 

KyMK2u/ KymMkKâç (kumkiç/ kumki $) 

Mekik. 

кумни (kumni) İp mekiği. 

кумтар- (kumtar-) Mekik dokutmak. 

кун (kun) Gün, gece gündüz. кун Zepku 
Gün düzeni. кун upmmep- Gün 
geçirmek. кун сути Gün IŞIĞI. кун 
с̧ути nanapcan Sabah erkenden. çak 
кунсенче Bu günlerde. кун таврйнни 
Gün dönümü. кун kaça Gün boyu. кун 
кунла- Gününü gün etmek, gün 
geçirmek. кун xyma Bütün gün. menöp 
кун Diğer gün, bir sonraki gün. илмёш 
кун Arife günü; arifesinde. Evvelsi 
gün. ёмпёр кун Yarından sonraki gün. 
кашни кун, кунсерен Hergün, günlük. 
кун cukmepce Bir gün arayla. ёс кунё 
İş günü. ёслемен кунсем Tatil günleri. 
паллй кунсем Ayrı günler, özel günler. 
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2. Sağ salim, selamet. 
Yaşamak, gelişmek. 

кун- I KYH- (kun-/ kün-) Kabul etmek, aynı 
karara varmak, yola girmek. ¿ç 
кунмасть İş olmuyor, iş iyi gitmiyor. 

кун П (kun) Anlamak, kavramak, düzel- 
mek. 

кунашкал (kunaşkal) Böyle, bunun gibi. 

кунан (kunin) Günlük. кунан тытна 
Günlüğüne tutmak. 

кунас- (kuniş -) Yola girmek, işi yola 
girmek, kabul olmak. 

KyHö/ KYHE (kuni/ küni) 1. Uyumlu, uslu, 


кун кур- 


sakin, mütevazi. 2. Ucu sivri, çok 
çabuk kırılan. 

кунё-кунёпе Günlerce, günler boyu. 

кунён-с̧ёрён (kunin-ş irin) Gece gündüz, 
sabah akşam. 

кунёнче (kuninçe) Bu sefer, bu defa. 

кунёпе/ кунёпех (kunipe/ kunipeh) Bütün 
gün. 

кункара (kunkira) Çamaşır tekmesi. 

кунла-/ кун кунла- (kunla-/ kun kunla-) 

Gün geçirmek. 

кунлӣх (kunlih) Günlük. пёр кунлах Bir 

günlük. висё кунлӣх Üç günlük. 

кунлё (kunl) Uyumlu, uslu, sakin, 
mütevazi. 

кунман сын (kunman şın) Uyuşuk 
olmayan, dirençli. 

KyHHe (kunne) Günde, güne. кунне 20 
тенкё илет Günde 20 tenge alıyor. 

кун пек (kun pek) Böyle, şöyle. кун пек 


xeneKe Böyle kitap. 

KyHcüip I (kunsir) suç€ kyucâp 
таврйнаймастйп Üç günden önce 
dönmüyorum. 


KyHcap II (kunsir) Bundan, şundan başka. 

KyHcepeH (kunseren) Her gün. кун-сул 
Hayat, zaman. иртнё кун-с̧улсем 
Geçmiş, geçmiş günler. 
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кунта (kunta) Buraya, şuraya, burada, 
şurada. кил кунта Buraya gel. вйл 
кунта O burada. 

кунталла (kuntalla) Buraya doğru, şuraya 
doğru. 

кунталли (kuntalli) Burada, buradaki, 
şurada, şuradaki, yakındaki. 

KyHTaH (kuntan) Buradan, şuradan. кай 
кунтан (Git buradan. кунтан sapa 
Sonra, bundan sonra, şu andan itibaren. 

кунтан-кун (kuntan-kun) Günden güne. 

KyHTaHıra (kuntanpa) Bundan itibaren, 
bugünden sonra. 

кунтарах (kuntarah) Buraya daha yakın. 

кунтӣ/ кунтӣк (kunti/ kuntik) Sepet, araba 
kasası, kasa. 

KYHTH (kunti) Buralı, yerli. 

кун умёнхи (kun uminhi) Önceki, önce 
gelen, bundan önceki. 

кунхи (kunhi) иилеёк кунхи Beş günlük. 

KyHua (kunça) Konç, çizme koncu. 
кунчаллй Konçlu. кунчасйр Konçsuz, 
koncu olmayan. 

кунчченхи (kunççenhi) Önceki, bizden 
önceki, bu zamana kadarki. 

кун чуль/ кун чухлё (kun çul/ kun çuhli) 
Bu kadar, ne kadar. кунь сул сын Ne 
kadar insan, ne kadar çok insan. 

кунькки (kun”kki) Kayak, paten. 

купа (kupa) Yığın, küme, demet, istif. 

купала- (kupala-) Katlamak, toplamak, 
istif etmek, derlemek. 

купалан- (kupalan-) Katlanmak, 
toplanmak, istif edilmek, yığılmak. 

купалани (kupalani) Toplama, yığma, istif 
etme, depolama. 

купаланчак (kupalançik) Yığın, tepecik, 
istif. 

купарча (kuparça) Arka, art; kıç. купарча 
WĞMMUCEM Kalça kemiği. 


купас (Кир) Keman, хут kynâc 
Akordeon. сёрмелли kynâc Keman. 
купйс майё Keman sapı. купӣс 
сёркёчё Keman yayı. кулйс калать 
Keman çalıyor. xwyndc 
Kemancı. 

kynâcçâ (Кир $ 1) Kemancı. 

кулӣста (kupista) Lahana. кулйста туни 
Lahana başı. кулйста йайви, купйста 


калакан 


пури Lahana tarlası. kynăcma muku 


Lahana çorbası. куийста кукли 
Lahana böreği, Јаһапаһ börek. 
kynâcma кёви Lahana güvesi. 


купйста xâHKânu Lahana tahtakurusu. 
kynâcma хурчё Lahana kurdu. 

куплак (kuplak) İlkbaharda ayakları 
ıslatmamak için pabuçlara dikilen tahta 
kalıp. 

купса/ купец (kupsa/ kupets) Tüccar. 

Kyp- (kur-) 1. Görmek, bakmak, gözden 
geçirmek, Oo seyretmek. курнинчен 
курманни лайахрах (Görmektende 
görmemek daha iyi. усй кур- Kullan- 
mak; faydalanmak, yararlanmak. уса 
курни Kullanma, yararlanma. menpe 
куриччен Görüşmek üzere. 2. 
Hissetmek, maruz kalmak, uğraşmak. 
кун кур- Gün görmek. хён кур-, acan 
KVD, xyüxd Kyp-, xyp Kyp- Dert çekmek, 
kaygılanmak, sıkıntı çekmek, 
azaplanmak. 

Kypa (kura) Göre, sayesinde, -den dolayı, 
sebebiyle. дна кура, с̧авна кура Bu 
sebeple, bunun için. хайне кура 
Kendine göre. хййне кура мар 
Kendine göre değil. ыттисене кура 
Başkalarınca, başkalarına göre. вал 
чёнменнине кура Konuşmadığı için, 
konuşmaması sayesinde, konuşmaması 
yüzünden. кура Annesi 
sayesinde, annesinden dolayı. кура 


амйшне 


тайркачах Açıkça, açık açık, göz 
önünde. 

курайман сын (kurayman şın) Düşman. 

курайманлах (kuraymanlih) Düşmanlık, 
nefret. 

курайми пул- (kuraymi pul-) Nefret 
etmek, dayanamamak, katlanamamak. 

курак (kurak) Karga. xypa курак Ekin 
kargası, kara karga. ула курак wypâ 
курак Kuzgun. 

куран (kuran) Anlaşılan, ihtimal, gibi gö- 
rünüyor. 

курак (kurik) Ot. эмел курйкёсем İlaç 
bitkisi. курӣаклах Otluk, otlak. yna 
Kypâkö Eğrelti otu. кўме курӣкё, чёкес 
куракё, шапа Kypâkö Sinir otu. 
вйрманти сйсна куракё Kara pazı. 
тур амаш куракё Kekik. 

курам (kurim) Hayvan yemi. 

курамла (kurimlı) Vakarlı, ağır başlı, düz- 
gün; uyumlu. 

KypaMmcap (kurimsir) Vekarsız, göşterişsiz. 
курӣн- (kurin-) Görünmek, belirmek, 
ortaya çıkmak, doğmak, türemek. 

kypaHaç (kuriniş ) Görünüş, görüntü. 


куранми (kurmmi) Görünmeyen, 
görünmez. 

куранни (kurinni) Olay, gelme; görünme 
(tiyatroda). 


курас (kuris) Lif, ıhlamur kabuğu. 

куринке (kurinke) Mezarlık, kurgan. 

курка (kurka) Kepçe, kova. шыв курки Su 
kepçesi. câpa курки Ahşap bira 
bardağı. чей курки Çay bardağı. Курка 
çanmap Büyük ayı takım yıldızı. 
кушак сырли курӣкё Ebegümeci (Bir 
veya çok yıllık, mor çiçekli ve otsu 
bitki). 

куркан/ KypKaH3H-KypKaH3H (kurkin/ 
kurkanin-kurkanin) Kepçe kepçe, kova 
kova. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 127 


курмалах (kurmalih) сынтан курмалах 
Baskalarina bakarak, baskalarini órnek 
alarak, başkalarını taklit ederek. 

KypHöç- І (kumiş”) Birisiyle görüşmek, 
selam vermek, konuşmak. 

KypHüç П (kumiş ) Fokus, değişik, ilginç 
hareketler, 

курнаслан- (kumiş lan-) Kapanmak, -mış 
gibi yapmak, numara yapmak, cilve- 
lenmek, cilve yapmak. 

курнасла (kumişli) Kibirli, kurumlu, 
cilveli, numaracı. 

Kypušàçy (kumi $ u) Görüşme. 

курна сын (kurni s n) Tanıdık, bildik kişi. 

курпаль (kurpil”) 1. Kambur. 2. Kereste 
kesilirken kabuklu kalan ilk ya da son 
parça. 

курпӣллё (kurpilli) Kamburlu. 

курпӣльсёр (kurp sir) Kambursuz. 

курпун/ курпян (kurpun/ kurpin) 
Kambur. 

курпунлан- (kurpunlan-) Kamburlaşmak, 
bükülmek. 

курпунлантар- (kurpunlantar-) 
Kamburlastirmak, eğmek, bükmek. 

курпунла пулӣ (kurpunli pul) Yayın 
balığı, som balığı. 

курпушка (kurpuşka) Eskiden kullanılan 
tırpan. 

курс (kurs) 1. Sınıf. иккёмёш курсра 
söpenem İkinci sınıfta okuyor. 2. Kurs. 

Kypu3-/ Oo kâBapya- Oo (kurçi-/kivarça-) 
Domuz yağını eritmek, kızartmak. 

куршанка/ куршанак/ кушанак 
(kurşanki/ kurşanak/ kuşanak) 
Dulavrat otu. 

курьер (kur”yer) Taşıyıcı, kurye. 

кус- (kus) 1. Kaymak, yuvarlanmak, 
kaçmak. 2. Ahlaksız davranışlarda 
bulunmak. 
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Kycap (kusar) Büyük bıçak. кусар пула 
(xeç пула) Kılıç balığı. 

куса тӣран (kusatiran) Tekerlek. 

KycA (kusi) сын кусси İnsanları taklit 
etmek. 

KyceM (kusem) Bunlar, şunlar. 

кусемеёр пус̧не (kusemsir puş ne) 
Bunlardan başka, şunlardan başka. 

кусиле (kusile) Eski bir saban türü. 

кусирик (kusirik) Kasket siperliği. câpan 
кусириклё Siperli. 

кускала- (kuskala-)Telaş etmek, etrafında 
koşmak, dolaşmak. 

кускӣч (kuskiç) Tekerlek. 

кускачла (kuskiçli) Tekerlekli. ¿Kë 
кускйчлй ypana İki tekerlekli araba. 

куславкка (kuslavkka) Kozlavka. 
Куславкка районё Kozlavka ilçeu. 

кусна (kusna) Nine, kocakarı, aşık kemiği. 
кусналла выля- Aşık oyunu oynamak. 


кустар- (kustar-) 1. Yuvarlatmak. 2. 
Çabuk hareket etmek, dört nala 
koşmak. 

кустӣрма/ кустӣрчӣк (kustirma/ 
kustirçik) Tekerlek. 


Kyç- (kus -) Göçmek, taşınmak, geçmek, 
kaymak. 

кус (kuş ) 1. Göz, bakış. кус wyppu Göz 
akı. кус хури, кус шайрси, кус папакки 
Göz bebeği. кус тёкё, кус харпакё 
Kirpik. кус хўри Göz kuyruğu. кус 
сути Görme, görme gücü кус 
айёнчен пахать Göz ucuyla bakıyor. 
кус suçu Dikkatli göz. кус ўк- Göz 
değmek, nazar değmek. кус ўкер- 
Nazar değdirmek. кус xyn- Göz 
kapatmak. кус хёс- Göz kırpıştırmak; 
göz kırpmak; yanıp sönmek. кус хыв- 
Göz atmak, farkına varmak, dikkat 
etmek. кус ny- (пӣв-) Büyülemek, 
şaşırtmak, aldatmak, kandırmak. кус 


кура mâpkau, кус кёретех Açıkça, 
açık seçik, kendi gözüyle. кусран an 
çemep, ан çyxam Gözden kaybolma. 
кусран таййл- Gözü zayıflamak, kötü 
görmeye başlamak. кус̧ран nâx- 
İncelemek. кус möre nyı-Göze 
ilişmek, gözüne ilişmek. 2. Delik, 
çukur, tomurcuk. çăı kyçë Kaynak, 
pınar. шыв Kyçö Su kaynağı. 

Kyça-KyçöH/ кусма-кусан (kuş a-kuş in/ 
kus ma-kus m) Göz göze, teke tek. 

Kyçap- (kuş ar-) 1. Nakletmek, taşımak. 2. 
Tercüme etmek, taşımak. 

кусаран- (kuş arin-) 1. Geçmek, göçmek, 
naklolmak. 2. Tercüme olunmak. 

Kyçapy (ku s aru) Tercüme, nakil. 

Kyçapyça (ku $ аги ş Tercüman. 

кусарчак (kuş arçik) Bir çeşit çulluk. 

kyçâmıâdâ (kuşimli) Geçişli. кусймлй 
глагол Geçişli fiil. кус̧ёмлӣа пёлтерёш 
Mecazi anlam. xyçâmcâp глагол Ge- 
çişsiz fiil. 

kyçâmcâp (kuş imsir) Geçişsiz. xyçâmcâp 
глагол Geçişsiz fiil. 

кусан (kuş їп) Açıkça, açık seçik, apaçık. 

кусах (ku s Th) Göz değmesi. 

Kyçaxrap- (kuş ihtar-) Nazar değdirmek, 
göz değdirmek. 

кус̧кёретён (kuş kiretin) Kendi gözüyle, 
açık açık, açık seçik. 


кускёски (ku s kiski) Ayna. 
кускурмилле-/ кусхуппилле- 
(kus kurmille-/ kus huppille-) 


Saklambaç oynamak. 
кусла- (kus la-) Göz atmak, gözlemek. 
кус̧лӣ (kuş li) Göz, gözlü, göze sahip olan, 
gören. тавата кус̧ла Gözlüklü, dört 
gözlü. высй кус̧ла Açgözlü. keak 


куела Mavi gözlü. хамар кус̧ла 
Kahverengi gözlü. харах кус̧ла 
Tekgözlü. 


кус̧лӣ хата (kus Tí hita) Lavanta nanesi. 

кус̧лӣх (ku s Th) Gözlük. 

куслахла (ku $ Thl) Gözlüklü. 

кусма-кус (kus ma-kus ) Göz göze. 

Kyçcaöp (ku s sir) Kör, gözsüz. 

Kyçcaöp.raH- (kuş sirlan-) Kör olmak. 

куссарлат (ku s “sirlat-) Kör etmek. 

куссйрлах (ku $ sirlih) Körlük. 

кус̧с̧уль/ куссулё/ куссулли (kus s ul”/ 
kuş s uli/ kuş s ulli) Gözyaşı. 

куссуллен- (kus s ullen-) 
yasarmak. 

кусхарши (ku s harsi) Kaslar. 

кусхупаххи (kus hupahhi) Göz kapakları. 

кут (kut) 1. Arka, vücudun arka tarafı, göt. 
2. Dip, etek (dağ). йывас̧ кучё Ağaç 
gövdesi, ağaç kütüğü. сарт кучё Dağ 
sırtı. 3. Yanında, yakınında, dibinde. 
йывйс кутёнче (napmâmâp) Ağacın 
dibinde (oturduk) шыв кутёнче Su 
yanında, su dibinde. 

кутамас (kutamas) Kısa, bodur. 

кутамкка (kutamkka) Sırt çantası. 

кутана (kutana) Bağırsak. чйх кутани 
Tavuk bağırsağı. 

кутан (kutin) 1. İnatçı, kaprisli, dik başlı, 
kendini beğenmiş, huysuz, sebepsiz. 


Gözleri 


Kymün сын Dik kafalı, inatçı kişi. 2. 
Namussuz, küstah, edepsiz. xymâna 
nep- Dik kafalılık etmek, inat etmek. 3. 
Arkaya, geriye, tersine. 


кутанла (kutinla) Küstahça, inatça, 
edepsizce. 
KYTâHJAH-/ кутёнлаш- Oo (kutinlan-/ 


kutinlaş-) Adileşmek, edepsizleşmek, 
inatlaşmak, küstahça davranmak. 

кутан-пусан (kutin-puş m) Bir aşağı bir 
yukarı. 

кутӣрус̧ӣн/ кутрусан (kutiru $'їп/ kutru 
s m) Son zamanlarda. 

кутора (kutora) Su faresi. 
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кутсйар-пуссар (kutsir-pu s sir) Darmada- 
ğınık, inanılmayacak şekilde. 

куттёкен (kuttiken) At sineği. 

кухня (kuhnya) Mutfak. 

кучан (kuçan) Kelle, koçan. 

KY чухнехи (ku çuhnehi) Asri, modem, 
şimdiki, bugünkü. 

кучер (kuçer) Arabacı. 

кучченес (kuççeneş ) Hediye, hediyelik 
eşya, hediyelik yiyecek. 

куш- (kus-) Kurumak, 
hirpalanmis olmak. 

кушак (kusak) Kedi. кушак аси Erkek 
kedi. кушак ами Dişi kedi. кушак 
сури (чёппи) Kedi yavrusu. кушак 
Katıdk€ Fare, sıçan. вйрман кушакё 
Vaşak. кушак nyçıă тймана Puhu 
kusu. 

кушак кёпси/ кушак матти (kusak 
kipş i/ kuşak таш) Frenk kimyonu. 

кушак xypH (kuşak hüri) Ebegümeci. 

кушакла (kuşakla) Kedi gibi, kediye 


rüzgârla 


benzer. 
кушанак (kuşanak) Dulavrat otu. 
кушарка-/ куштарка- (kuşirka-/ 
kuştirka-) Kurumak, bayatlamak, 
nasırlaşmak. 


кушйах- (kuşih)-Kurumak, suyu çekilmek, 
solmak. 


кушилкке/ кушелкке (kusilkke/ 
kuşelkke) Cüzdan, para çantası. 
кушни (kuşni) Kuruma. 


куштан (kuştan) Sömürücü, köy burjuvası, 
kabadayı. 

куштанла/ хатланать (kuştanla/hitlanat” ) 
Kabadayı gibi, kabadayıca 
(davranıyor). 

куштанлан- (kuştanlan-) Burjuva gibi 
hareket etmek, kendini beğenmek, 
bumu havada olmak. 

Kyurràp- (kuştir-) Kurutmak, soldurmak. 
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куштарка- (kuştirka-) Kurumak, 
bayatlamak, nasırlaşmak. 

куян (kuyan) Tavşan. куян kynâcmu Kaya 
koruğu. 

KÝ- (kü-) Çırpmak, silkelemek, silkmek. 

KYKeH (küken) Çakal eriği. кўкен ѕырли 
Spinoza eriği. 

KYKepueH (kükerçen) Nilüfer. 

кўкёрт/ кёкёрт (kükirt/ kikirt) Kükürt. 
кўкёрт кислоти Sülfürik asit. 

кўкёртлё (kükirtli) Kükürtlü. 

кўл- (kül-) Atları koşmak, ata koşumlarını 
vurmak. 

кўлен- (külen-) 1. Toplanmak, göllenmek. 
2. Öfkeyi zorla tutmak. 

кӱлепе (külepe) Şekil, gövde, vücut, 

görüntü. 

кўлеш- (küleş-) Kıskanmak. вйл арймне 

кўлешет O karısını kısakanıyor. 

кўлешў/ кӱлешни (küleşü/ küleşni) 

Kıskançlık. 

кўлё (küli) Göl. 

кўлём (külim) 1. Koşum. 2. Yüklü atın 


durmaksızın çalıştığı (yemek 
yemeden) zaman birimi. ирхи кулём 
Sabah erkenden öğleye kadar. кас̧хи 
кїлём Öğleden akşama kadar. 

KYJIĞH- (külin-) Koşulmak. 

кўллен- (küllen-) 1. Fazladan durmak, 
toplanmak (su), 2. Öfkeyi zorla 
tutmak. кўлленсе çüpem- Sinirli sinirli 
yürüyor. 

кўлленчёк (küllençik) Su birikintisi. 
кўлленчёк шыв Göllenmiş su, birikmiş 
su. 

кўме/ кўмме (küme/ kümme) 1. Сайш. 2. 
Göçebelere mahsus araba. 

кўмеркке (kümerkke) Gövde, figür, 
iskele. кўмерккеллё сын Şişman kişi. 


кўмертен (kümerten) Toptan, götürü, 

hemen. xYwepmen сутй Toptan 
ticaret. 

кўн- (kün-) Kabul etmek, anlaşmak. 

KYAC (кш) Çabuk yarılan, kırılan, 
çatlayan. 

кўп- (küp-) Kabarmak, şişmek fazlasıyla 
(içki) içmek. 

кўпён- (küpin-) Şişmek, kabarmak. 
кўпёнсе вилнё Çok yemek, çok içmek. 

кўпёнтер- (küpinter-) Sisirmek, 
kabartmak, fazlasiyla içki içirmek. 

кўпке- (küpke-) Dövmek, yumruklamak, 
cezalandirmak. 

кўптёркке (küptirkke) Ağır, beceriksiz, 
üzerine çok eşya giyen. 

кўитёрме (küptirme) Ekşi hamurdan 
pişirilmiş bir tür çörek. 

кўпче-/ кўте- (küpçe-/ küte-) Kabarmak, 
şişmek, kilo almak, çok uyumak. 

кўпчек (küpçek) Tekerlek poyrası. 

кўпчем (küpçem) Şişkin, şişmiş, dolu. 
кўпчек питлё Dolgun yanaklı. 

(küpşek) Kabarık, 
yumuşak, dolu. 

KYp- (kür-) Taşımak, gezdirmek, götürmek, 
sürüklemek. шыв кўр- Su götürüyor. 

(чйрмавлдх) кўр- Engel 

olmak, engel çıkarmak. сиен кўни 


кўпшек sismis, 


чармав 


Zarar sebebi. 

KYpeH- (küren-) Küsmek, üzülmek, 
kızmak, canı sıkılmak. 

KYpeHTep- (kürenter-) Üzmek, 


sinirlendirmek, kızdırmak. 
кўренчёк (kürençik) 1. Üzüntü, can 
sıkıntısı. 2. Alıngan. 
кўрнеклё (kürnekli) Gevrek, çabuk ufala- 
nır. 
Kypr (kurt) Girdirmek, sokmak. 


кўршё/ кӱрёш (kürşi/ küriş) Komşu. 
кўршеё ял Komşu köy. 

кўршё-арша (kürşi-arşi) Konu komşu. 

кўршёри (kürşiri) Komşu, komşu olan. 
кўршёри республикйсем Komşu 
cumhuriyetler. 

KYce (küse) Köse. 

кўсек (küsek) Manivela. 

кўсмен (küsmen) Kürek, kayık küreği. 

KYT-/ kyTe- (küt-/ küte-) 1. Çok üşümek, 
donmak, uyuşmak. 2. Bozulmak, 
neşesi kaçmak, üzülmek. 

кўштек (küştek) Yalancı. 
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JJI 


лаборатори (labaratori) Laboratuvar. 

лав (lav) Araba, yüklü araba. икё лав 
ыраш İki araba çavdar. лав ykçu 
Araba parası. 
araba. zasöne илтём Bütün arabayı 
satın aldım. 

JaBçâ/ лавас (lav s 1/ lavi $ ) Arabacı. 

лавкка І (lavkka) Dükkân, mağaza. 

лавкка П (lavkka) Raf, iskele, yapı iskele- 


лавё-лавёпе Araba 


Si. лавкка синче Rafta. 

лавккас̧ӣ (lavkkaş 1) Tacir, satıcı, ticaret 
adamı. 

лагерь (lager”) Kamp. 

лайӣх (layih) İyi, süper, ahlaklı, düzenli, 


sağlıklı, isabetli, başarılı, лурнас 
natıdx-u? Merhaba, nasılsın? 
лаййхлан- (layihlan-) İyileşmek, 
düzelmek. 
лайайхланни/ лаййхлану (layihlani/ 
layihlanu) Düzelme, iyileşme. 
лайӣхлат- (layihlat-) Düzeltmek, 
iyileştirmek. 


лайаххан (layihhin) Güzelce, iyice. 
лайкалан- (laykalan-) Kayganlaşmak. 
лайлака (laylaka) Sümük, balgam. 
лайлакалан- (laylakalan-) Sümüklenmek. 
лак І (lak) Tamamen, büsbütün. 
лак II (lak) 1. Vernik, lake, cila. 2. İspirto, 
alkol. 
лӣк- (lik-) Batmak, boğulmak. лакса nap- 
Saplanmak. 
лаканай (likanay) Kısa, şişman, göbekli. 
лакӣртак (lıkirtak) Gırtlak çıkıntısı. 
лакӣм (likim) 1. Çukur, yol çukuru, vadi. 
Урапа nakâme Tekerlek izi. 2. Su, bira 
vb. için hazırlanmış kapaklı tahta kap. 
лакӣмлан- (lakimlan-) Çukurlaşmak. 
лакамла (lakimli) Çukurlu. 


лакартат- (lakirtat-) Kaynamak, 

fikirdamak, gevezelik yapmak. 

лакйарчак (lakirçik) Kir, çamur, pis. 

nakânıraT- (lakiştat-) Vurmak, çarpmak. 

лакка- (lakka-) Yalayarak içmek, diliyle 
çekerek içmek, köpek gibi içmek. 

лаккуш (lakkuş) Kısa, bodur. 

лаклат- (laklat-) Kendini suya atmak, suya 

düşmek. 

лакун (lakun) Su, bira için hazırlanmış 

kapaklı kap. 

лам/ лӣм (lam/ lim) Nem, rutubet. 

лам-лам/ ламран (lam-lam/ lamran) 

Elden ele, birinden diğerine. 

Jama (lama) Lama. 

лампа (lampa) Lamba. 

лампӣллаӣ (lampilii) Lambalı. 

Jamnâpkka (lampirkka) Sallanan, sarkık, 

gevşek. 

лампартат- (lampirtat-) 

sallanmak, boş boş gezmek. 

лампартаттар- (lampirtattar-) Düşürmek, 

atmak. 

ламса- (lamsa-) 1. Sallanmak, sendelemek. 

2. Boş boş gezmek, işsiz gezmek. 

лангуст (langust) Makassız istakoz. 

ландак (landak) Endonezya kirpisi, oklu 

kirpi. 

ландыш (landış) İnci çiçeği. 

ланкамас/ ланкашка 

1апКа$Ка) Çukur. 

ланкӣртат- (lankirtat-) 

çalkalanmak. 

ланкка-/ ланккаса 


Düsmek, 


(lankamas/ 


Debelen-mek, 


с̧ӱре- (lankka-/ 

lankkasa s üre-) İşsiz gezmek. 

ланчашка (lançaşka) 1. Sarsılan, cansız, 
sırık gibi, uzun boylu. 2. Çöp, artık, la- 
zım olmayan. 

лӣнчӣк/ ланчӣк тиха (linçik/ lançik tiha) 
İki yaşında tay. 


лап (lap) 1. Düz, yatik, donuk, mat. 2. Tam 
tamına, tamamıyla. 3. Lap (düşme, ağır 
ağır yürüme ifade eden ses) 

лапа (lapa) 1. Alçak yer, ovalık. 2. 
Biçimsiz, sarhoş. 

лапалан- (lapalan-) Sarhoş gezmek, 
herkesi rahatsız etmek, ahlaksızca 
davranmak. 

лапам/ лапам (lapam/ lipam) Ova, düz 
arazi. 

лапатка (lapatka) Kürek, mala. 

лапаткала- (lapatkala-) Orağı malayla 

bilemek. 

лапашка (lapaşka) Çukur. 

лапа (lapi) Yassı, düz, düz yer. zanâ çöp 
Ova, düzlük. zan sap- Vadi koyak. anâ 
Jannu El, avuç içi, aya. лап-лап Yer 
yer. 

лапаллйа (Іар) Alçak. 

лапаркка (lapirkka) Pis, kirli, murdar. 

nanâpTa- (lapirta-) Kirletmek, lekelemek, 

pislemek. 

лапӣртат- (lapirtat-) 1. (suya, çamura) 
Düşmek, (dalga hakkında) gürültü 
yapmak, (çamurda, su birikintisinde) 


çırpınmak. 2. Gevezelik yapmak, 
ahlaksızca konuşmak. 

лапартату (lapirtatu) 1. Çamurda 
çırpınmak, pislikte çırpınmak. 


Çırpınma. 2. Söylenti, dedikodu. 
лапӣрти (lapirti) Mundar, pis, boşboğaz. 
лапарчак (lapirçik) Çamurlu, pis, kirli. 

лапарчак шыв Pis su. 
лапӣстат- (lapistat-) Kanat çırpmasına 


benzer ses çıkarmak, çırpmak, 
şamarlamak. 
nanâcın (lapisti) Bakımsız, biçimsiz, 


karma karışık, uzun saçlı, tüylü, killi. 
лапашлат-/ — лапаштат- (lapişlat-/ 

lapiştat-) Yudumlamak, kaşıklamak. 
лапка (lapka) Düz, pürüzsüz. 
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nankâm(€) (lapkiş-i) Meydan, saha. 
лапкашпех Baştan başa, boydan boya, 
tümüyle. 

лапкипе (lapkipe) Her yerde, tamamen, 
tamamıyla. 

лап-лапчак (lap-lapçik) Yap yassı, 
dümdüz. 


лаплат- (laplat-) 1. Düşmek, batmak, 
dalmak. 2. Kanat çırpmak. 

лаплаттар- (laplattar-) 1. Kanat 
çırptırmak, çarpmak. 2. Düşünmeden 
konuşmak, baltayı taşa vurmak. 

лаплах (laplih) Ovalık, düzlük. 

nanpa (lapra) Çamur, kir. 

лапралла/ лапрака (lapralli/ lapraka) 
Çamurlu, kirli, pis. 

лапрашка пирри (lapraşka pirri) Keten 
bezi, kaba keten bezi, (çuvallarda 
kullanılır). 

лапсака/ лапсӣркка (lapsaka/ lapsirkka) 
1. Biçimsiz, uzun, karışık. 2. Çok 
yapraklı. 3. Pis, beceriksiz, biçimsiz, 
pis, mundar. 

nancâprarrap- (lapsirtattar-) 
salmak, saçları dağıtmak. 

лаптак/ лаптака (laptak/ laptaka) Düz, 
pürüzsüz. 


Saçları 


лаптаклан- (laptaklan-) Düz olmak, 
düzelmek, düzleşmek. 

лаптаклат- (laptaklat-) Düzeltmek. 

лапталла- (laptalla-) Top oynamak. 

лапташка (laptaşka) Düz, bodur. 


лаптӣк (laptik) 1. Düz. 2. Meydan, alan, 


yüzölçümü. çöp лаптйкё Yerin 
yüzölçümü. акмалли лаптак 
Ekilebilir alan, tarim arazisi. 
лаптакащ(ё) (laptikiş-i) Alan()), 
yüzölçüm(ü). 
лапчашка (lapçaşka) Kısa, bodur, güçsüz, 
zayıf, 


лапчак (lapçik) Düz, yassı, yayvan, yavan. 
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nandâklark- (lapçiklan-) (o Düzleşmek, 
yassılaşmak. 

лапчӣклат- (lapçiklat-) Yassılaştırmak, 
düzleştirmek. 


лапчӣн- (lapçin-) Yassılaşmak, ezilmek, 


eğilmek, sıkışmak. лапчйнса nap- 


Çömelmek, çömelerek oturmak. 
лапчйнса ташла- Eğilerek, çömlerek 
dans etmek. 


лапчат- (lapçit-) Ezmek, yassılaştırmak. 

лапша І (lapşa) Dar, kısa. 

лапша П (lapşa) Gösterişsiz, alımsız, ağır, 
zayıf. 

лапшака (lapşaka) лапшака тум 
Üzerinde çok geniş çuval gibi duran 
elbise. 

лар- I (lar-) 1. Oturmak, durmak (eşya 
hakkında), donmak (ırmak, nehir 
hakkında), yanaşmak (gemi hakkında), 
yapışmak. Amd ларнй İdil ırmağı 
dondu. ларсан-ларсан Otur otur, biraz 
oturunca. чечеке лар- 
Tomurcuklanmak, çiçek atmak. лара- 
mâpa пёлмен сын Endişeli, huysuz 
kişi. anama nap- Yemeğe oturmak, 
kahvaltıya oturmak. 2. Mal olmak (bir 
şeye). 

лар П (лара, napba) (lar/ lara/ lar'ya) 
Ambar, sandık. çânax ларе Un ambarı, 
unluk. 

ларёк (laryok) Küçük dükkân, kulübe. 

ларка (larka) Yaban ördeği. 

ларкӣч/ ларкас (larkiç/ larkaç) Bıçkıcı 
sehpası, silah çantası. 

ларма/ ларма хёр (larma/ larma hir) 
Misafir akraba kız. 

ларт- (lart-) Sıkıştırmak, koymak, 
oturtmak, yerleştirmek, yatırmak, 
yapmak, takmak, geçirmek. самавар 
zapm-Semaver koymak. sama юпа 
ларт- Yupa koymak. 2. Yapmak 


(bina), 3. Aldatmak, şişirmek, 
geçirmek. 

лартлат- (lartlat-) Gaklamak, gak gak 
etmek. 


ларттар- (larttar-) 1. Oturmak, koymak, 
yerine oturtmak. 2. Yalan söylettirmek. 
лару (laru-) Toplantı, oturum. zapy-mâpy 
Durum, hal, görüntü. тёнчери napy- 
mapy Uluslar arası durum. лару- 


mâpycâp сын Telaşlı, huzursuz, 
endişeli kişi. 

ларчак (larçik) Bıçkıcı sehpası, silah 
çantası. 


лас/ ластӣаркка/ nâc (las, lastırkka/ lis) 
Çok yapraklı, kıvırcık saçlı. лас хуран 
Çok yapraklı, yaygın kayım ağacı. 

ластак (lastik) пёр ластак Biraz, az, bir 
parça. 

naç/ лас̧ӣ (laş / laş Ý) Kulübe, Çuvaşlarda 
yaz mutfağı, baraka. тимёрсё naççu 
Demirci dükkânı. 

ласа курӣкё (la $ а kuriki) Yonca. 

лат (lat) Anlam, düzen, usul, tarz. 

латака/ латакай (lataka/ latakay) Kısa 
boylu, göbekli, bodur. 

латартат- (latirtat-) 
kıtırdamak, gıcırdamak. 

латин (latin) латин чёлхи Latince, Latin 
dili. 

narnâ (Паш) Anlamlı, anlayışlı, saygılı, 
ahlaklı, düzgün. 
Düzgün olmadı. 

narcâp- (latsir) Anlayışsız, düzensiz, akıl 
almaz, olağanüstü, inanılmaz. 

narın (latti) zammu сук Düzensiz, 
anlamsız, anlayışsız. 

Латыш (latış) Litvanyalı. латыш чёлхи 
Litvanca, Litvan аш. 

Латышла (latisla) tvanya dili, Litvanca. 

лаххан (lahhan) Lešen. 

лача (ас̧а) zaya kypâkö Yonca. 


Çatırdamak, 


латла пулмарё 


лачака (laçaka) Batakhk, batak. 

лачакалан- (laçakalan) 
dönüşmek. 

лачӣркка (laçirkka) Kirli, pis. 

лачартат- (laçirtat-) Vurmak, çarpmak, el 
çırpmak. 

лачкам (laçkam) 1. Islak. лап-лачкам 
Sırılsıklam ıslak. 2. Sarhoş. 

лаччан (laççan) Şahin. 

лаша (lasa) At. xacmapnâ лаша Kısır at. 
menpu лаша Arabaya en yakın 
koşulmuş at. дратлӣ лаша Safkan at. 

лашалла (laşalla) At gibi. 

лаштартат- (laştirtat-) Kurumak (ağaç). 

лаштӣра/ лаштака (laştira/ laştaka) Kısa, 
dallı, dallı budaklı. zawmâpa сын 
Vücudu dengesiz kişi. 

лайма/ лӣймака (liyma/ liymaka) 1. 
Sümük, balgam. 2. Yosun, nehir 
çamuru. 3. Kaypak, kaygan; tehlikeli, 
korkulu. лаймака витём Mukoza zarı. 

лӣймакалан-/ лӣймалан- (liymakalan-/ 
İlymalan-) Kayganlaşmak. 

лаймалла (liymalli) Kaypak, sümüksü, 
kaygan. 

лӣк/лак (lik/ lak) Tamamen, büsbütün. лак 
тулли Tamamen dolu. 


Bataklığa 


nâka- (lika-)1. Kabartmak, çırpmak, 
karıştırmak. 2. Yaratmak. 
“TAkaH- (likan-) Sallanmak, silkinmek, 


çalkalanmak, debelenmek. 

nâkâ І (liki) Güve. 

nâkâ II (lik?) Gömlekteki kırışıklık. 
лӣкӣ-лака (liki-laki) Sarsıntılı yol (yol). 
лакар (likir) Fıtık. 

лӣкӣртат- (likirtat-) 1. Sesli kaynamak. 2. 
Boş laf etmek. 

лакартак (likirtik) Hıçkırık. 

лӣкӣрти (likirti) Boşboğaz, geveze. 
лӣкӣштат- (likiştat-) Topallaya topallaya 
gezmek. 
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nâknar- (liklat-) Titiremek, sallanmak, 

debelenmek; çalkalanmak. 

лам (lim) 1. Nem, rutubet. 2. Nehir 

çamuru, çamur. 

ламла (limli) Nemli, rutubetli. 

лампартат- (limpirtat-) Atmak, çarpmak 

(kalp hakkında), atmak. 

ланклат- (linklat-) Atmak 

hakkinda). 

nâHyâ (linçi) Güçsüz, zayıf, dayanıksız. 

лӣп/ лапах (lip/ Hpah) 1. Sakin, sessiz. 2. 
Tam, tam tamına. 3. Tamamen, 
büsbütün. 

лӣпар-лапаӣр (lipir-lapir) Çöp, çör çöp. 

лӣпартат- (lipirtat-) 1. Kanat çırpmak, 
vuruşmak, çarpışmak. 2. Kaynamak. 3. 
Saçma sapan konuşmak. 

лӣпӣрти (lipirti) Boşboğaz, geveze. 

nânka- (lipka-) ОКѕатак, sevmek, 

okşamak, sırtını sıvazlamak, 

лапка (lipki) Sakin, sessiz, halim selim, 

yumuşak, tatlı, zararsız. 

nânkânâx (lipkilih) Sessizlik, 

rahatlık. 

лӣнкаӣн/ лаппан (lipkin/ їррїп) Sessizce, 

rahat rahat. 

лаплан- (liplan-) Sakinleşmek, 

bulmak, teselli bulmak. 

лапланни (liplanni) Teskin, 

sükunet. 

лӣплантар- (liplantar-) Teskin etmek, 

yatıştırmak, sakinleştirmek. 

лӣп-лап (lip-lap) 1. Çöp, yamalı yırtık 
elbise, paçavra. 2. Alçak, huysuz, fena 
insan. 

лӣплаттар- (liplattar-) 1. Kanat 
çırptırmak, çarpmak. 2. Düşünmeden 
konuşmak, baltayı taşa vurmak. 

nâHcaka (linsaka) 1. Biçimsiz, 

karşık. 2. Çok yapraklı. 

beceriksiz, mundar. 


(kalp 


sükunet, 


sükun 


sükun, 


uzun, 
3. Pis, 


136 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


лӣпсӣр-лапсар (lipsir-lapsir) Saçları dar- 
madağınık kişi, eski püskü elbiselerle 
gezen, kirli, pasaklı. 

лӣпсӣркка (lipsirkka) 1. Biçimsiz, uzun, 
karışık. 2. Çok yapraklı. 3. Pis, 
beceriksiz, biçimsiz. 

лӣпсӣртат- (lipsirtat-) Sürüklenmek, yavaş 
yürümek. 

лӣпчӣн- (lipçin-) Saklanmak, gizlenmek. 

nânyânmıka (lipçaşka) Gösterişsiz, biçimsiz, 
sıska. 

nâpka- (lirka-) Saçma sapan konuşmak, 
gevezelik yapmak, homurdanmak. 

лӣрлат- (lirlat-) Fısıldamak, cıvıldamak. 

лас (lis) 1. Sık, sıkı, kesif, tıknaz, sağlam, 
gür. 2. İğneyapraklı. лйс с̧ўс̧лё xöp Sık 
saçlı kız. çymâp лйс с̧йвать Yağmur 
çiseliyor 

nâcâ (lis) Çam yaprağı. хыр лйсси Çam 
yaprağı. 

ласалла (11500) İğne yapraklı. zâcümüâ 
sâpma İğne yapraklılar ormanı. 

nâcka- I (liska-) Sallamak, tokalamak, 
saçından çekmek, saçından 
sürüklemek. 

ласка П (liska) Küçük, dallı budaklı. ласка 
с̧умар Yağmur çiselemesi. 

лӣстака (listaka) Saçları karmakarışık, dalı 
budağı çok, dallı budaklı. 

nâcrâk (listik) 1. Parçalar, paçavralar. 2. 
Kötü, iğrenç, değersiz, kıymetsiz. 

лйстаркка (listirkka) 1. Çok yapraklı. 2. 


Kıvırcık saçlı. 

лӣстартат- (listirtat-) Sessizce uçmak. 

лӣтартат- (Htirtat-) Çatırdamak, 
kıtırdamak. 

nârâpın (Dürtü) Kısa şişman adam, 
göbekli çocuk. 


лӣчка- (liçka-) Sürmek. 
лаш/ лаша (liş/ 16) Sakinleşme, 
sessizlesme, yatistirma, dinlenme. лаш 


пулче лаш кайрё Sakinlesti, 
sessizlesti, sükuna егаі. 
лашлан- (lişlan-) Sakinleşmek, 


sesszileşmek, yatışmak. 

легальнай (legal”niy) Kanuni. 

лейка (leyka) Bahçıvan kovası. 

лейтенант (leytenant) Teğmen. 

лек-/ ленк- (lek-/ lenk-) 1. Değmek, 
vurmak, çarpmak. 2. Düşmek, payına 
düşmek, 3. 3. Tam gelmek; rastlamak. 
4. Takılmak, tutulmak, yakalanmak. 

лекёр (lekir) Doktor, hekim, sağlık 

görevlisi. 

леклет- (leklet-) Hıçkırmak, hıçkırık 

tutmak. 

лексика (leksika) Söz varlığı. лексика 
диалектизмё Sözlüksel ağız bilimi. 
лексика синонимийё Sözlüksel eş an- 
lamlılık. 

лектер- (lekter-) Düşmek, (çengelle) 
takmak, iliştirmek, kancalamak, kanca 
ile tutmak. 

JekTop (lektor) Okutman, öğretmen. 

лекци (lektsi) Ders. 

лемминг (lemming) Kahverengi yaban 
sıçanı. 

ленкес (lenkes) 1. İşsiz, avare. 2. Ağaçtan 
yapılmış kova. 

лента (lenta) Kurdela; şerit, bant. 

ленче (lençe) Güçsüz, bitkin, halsiz. 

ленчешке (lençeşke) Zayıf, güçsüz, kuv- 
vetsiz; hastalıklı; gevşek. 

ленчешкелен- (lençeşkelen-) Sökülmek, 
zayıflamak, Oo bitkinleşmek, Oo halsiz 
düşmek. 

ленчёркке (lençirkke) Güçsüz, halsiz, 
zayıf, halsiz. ¿He ленчёркки İnek 
plasentası. 

ленчёртет-/ лёнчёртет- 
linçirtet-) Sallanmak, 
nedeniyle titremek, yalpalamak. 


(lençirtet-/ 
yaşlılık 


лепёркке/ лепёрчёк (lepirkke/ lepirçik) 
Çamur, kirli, pis. 

лепёртет- (lepirtet-) Anlamsız konuşmak, 
anlaşılmaz şekilde konuşmak. 

лепёрти (ерігі) Anlamsız, 

anlayışsız, boşboğaz. 

леплет-/ леплетсе YK- (leplet-/ lepletse 

ük-) Çamura düşmek. 

лепсёркке (lepsirkke) Uzun saçlı, tüylü, 

kıllı. 

лере (lere) Orada, buraya, şuraya. 

лерелле (lerelle) Oraya, şuraya doğru. 

лерен (leren) Oradan. 

леререх (lerereh) Birazcik uzakta. 

леререхри (lererehri) Birazcik uzaktaki. 

лери (leri) Orali, oradaki. 

лерке- (lerke-) Saçmalamak, saçma sapan 

konuşmak. 

лес- (le $ -) Geçirmek, götürmek, vermek, 
geri vermek, iade etmek. zeçce nap- 
Götürmek. 

лешё/ леш (leşi/ leş) O, diğeri. леш енче, 
леш айккинче Bu tarafında (çukur, 
ırmak vb). 

лётчик (Iyotçik) Pilot. 

лёкё (liki) Tortu, çamur, kepek. яшка 

лекки Köpük, tortu. 

лёкёлти (likilti) Çok gülen adam. 

лёкёр (likir) Alüvyon çamur. 

лёкёрти (likirti) Boşboğaz, geveze. 

лёклен (liklen) Mide bulantısı. 

лёклентер- (Hklenter-) Midesini 

bulandirmak, midesi bulanmak. 

лём (lim) 1. Biraz sıcak, ılık. 2. Tamamen, 

tam olarak. 

лём-лём (lim-lim) Sakin, sessiz. 

лёмпёркке (limpirkke) Güçsüz, zayıf, 

halsiz. 

лёмпёртет- 
titremek. 


aptal, 


(limpirtet-) Sarsılmak, 
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лёмсёркке (limsirkke) Uzun saçlı, tüylü, 
kıllı, gösterişsiz, alımsız. 


лёмсёртет- (limsirtet-) Yavaştan 
sallanmak, yavaşça titremek, 
sarsılmak. 

лёпче- (lipçe-) Güçsüzleşmek, zayıflamak, 
halsiz düşmek, yorulmak. 

лёнчёркке (lipçirkke) Güçsüz, halsiz, 
zayıf, 


лёп (lip) Sıcak, ılık. zön шыв Sıcak su. 
лёпё (lipi) 1. Koyunların akciğerlerinde ve 
ödlerinde olan böcekler. 2. Kelebek. 
лёпёртет- (lipirtet-) Anlamsız konuşmak, 
anlaşılmaz şekilde konuşmak. 
лёпёркке (lipirkke) Yumuşak, gevşek, 
güçsüz. 
лёпёрти Anlamsız, anlaşyışsız, aptal, çok 
konuşan. 
лёпёш/ лепё 


(lipiş/ lepi) Kelebek. 
вёлтрен лёпёшё Kurdeşen. 

лёпке (lipke) Bıngıldak, imik, tepe. 

лёпсёркке (lipsirkke) Uzun saçlı, uzun 

kıllı, tüylü. 

лёрке І (lirke) Saçma sapan konuşmak, 

gevezelik yapmak, homurdanmak. 

лёрке П (lirke) Sümüklü, ıslak, yaş. 

лёплен- (liplen) Ilıklaşmak, ısınmak (su). 

леплентер- (liplenter-) Ilıtmak, ısıtmak. 

лёхле-/ лёхлет- (lihle-/ lihlet-) Kıkır kıkır, 
kıs kıs gülmek. 

лёчёркке (liçirkke) Yumuşak, kaygan. 

лёштёркке (liştirkke) Güçsüz, zayıf. . 

лимон (limon) Limon. 

лингвистика (lingvistika) Dilbilim. 

линейка (lineyka) Cetvel. 

лини (lini) Çizgi, hat. 

лирик (lirik) Lirik. 

лирика (lirika) Lirik şirler. 

лирикалла (lirikilla) Lirik, lirik tazrda. 

листа (lista) Yaprak. 

листалля (listallf) Yapraklı. . 
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JMCTOBKa (listovka) Beyanname, bildiri. 

литература (literatura) Edebiyat. 

литература чёлхи Yazı dili, edebi dil. 

литкружок (litrujok) Edebiyat derneši. 

литовец (Litovets) Litvanyalı. 

литр (litr) Litre. 

логика (logika) Mantık. логика ударенийё 
Mantık vurgusu. 

логикалля (logikalli) Mantıki, mantıklı. 

ложа (loja) Loca. 

лозунг (lozung) Slogan, parola. 

локомотив (lokomotiv) Lokomatif. 

лотерея (lotereya) Piyango. 

лоцман (lotsman) Deniz kılavuzu, deniz 

rehberi. 

лупам (lupam) Ova, düz arazi. 

лупас/ лупасай (lupas/ lupasay) Ahır, 
sundurma, hangar, tente. 

лупашка (lupaşka) Kuru çukur, delik. 

лутака(й) (lutaka-y) Kısa, bodur. лутака 
выльйах Küçükbaş hayvan. 

лутарка- (lutirka) Ezmek, sıkıştırmak, 
kırıştırmak, rahatsız etmek, halsiz dü- 
şürmek, yıpratmak. 

лучӣркан- (luçirkan-) Zorlanmak, 
buruşmak, yıpranmak, halsiz düşmek, 
sıkışmak. 

лутка (lutka) 1. Kayık, sandal. 2. Banyo, 
kümes. 

лутра (lutra) Kısa, alçak, basık, bodur. 

лутрамас/ лутрашка (lutramas/ lutraşka) 
Kısa boylu, cüce, bodur. 

лучарка- (luçirka) Ezmek, sıkıştırmak, 
karıştırmak, rahatsız etmek, halsiz 
düşürmek, yıpratmak. 

лучча (luççi) Daha iyi. 

лўппер (lüpper) Üşengeç, tembel, uyuşuk, 


eringen. 
лўтен (lüten) Yaşlılıktan eli ayağı tutmaz 
olmak, elden ayaktan düşmek. 


Jıyuğpke- (lüçirke-) Ezmek, sıkıştırmak, 
karıştırmak, rahatsız etmek, halsiz 
düşürmek, yıpratmak. . 

лўчёркен (lüçirken) Ezilmek, sıkışmak, 
rahatsız olmak, halsiz düşmek, 
yıpranmak. 

лўшке (lüşke) Perde. (Soba). 

лўшке- (lüşke-) Sısılsıklam olmak. 

лӱшкен- (lüşken-) Islanmak, sırılsıklam 

olmak. 

лӯшкёнтер- (lüşkinter-) Islatmak. 

лўшчё/ лўшше (lüşçi/ lüşşe) Çapak balı- 

ğı. 

люцерна (İyutserna) Kaba yonca, alfalfa. 


Мм 


MA, мён тума (ma, тїп tuma) Neden, ne 

için. 

маваклат-/ мавлат- (maviklat-/ mavlat-) 

Mırıldamak, miyavlamak. 

мавзолей (movzaley) Mozale. 

магазин (magazin) Mağaza, dükkân. 

магнит (mahnit) Mıknatıs. 

магнитла- (magnitla-) 1. Mıklatıslama. 
магнитланй mumep Manyetik demir. 
2. Mıknatıs gibi. 

Мадьяр (Mad”yar) Macar. Мадьяр uuxu 

Macarca, macar dili. 

мадьярла (mad”yarla) Macarca, Macar 

dili. 

май 1 (may) Mayıs. 

май II (may) 1. Usul, metod, maharet, 
ustahk, beceriklilik. 2. Hile, oyun. 3. 
Çare, yol, imkân, fırsat май пур 
таран İmkanlar yettiği kadar, 
imkanlar elverdikçe, güç yettiši kadar. 
май map Uygun değil, elverişli değil. 
май сук İmkan yok. 2. —e göre, -e 
uygun olarak, -dıkça, -den dolayı, -dığı 
için. ишме пёлмен майёпе пута 
пус̧ланй Yüzme bilmediği için 
batmaya başladı. лурнйса кёртес 
майпа Hayata geçirmek amacıyla. 
хёвеле май Güneşe göre. силе май 
Rüzgâra göre. шыва май Suya göre. 
сула май Yola göre. câmax майён 
Söze göre. 

майӣкла- (mayikla) İmkan bulmak, uygun 
şartları bulmak (kaçırmak, dövmek, öç 
almak için). 

майёпе/ майё-майёпе (mayipe/ mayi- 
mayipe) 1. Yavaşça, yavaş yavaş, 
yumuşakça, gitgide. 2. Buna göre, 
sonuç olarak. 

майёпен (mayipen) Yavaşça. 
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маййан (mayyin) Göre, uygun olarak. 
(mayla-) Düzene sokmak, 
düzenlemek, tertiplemek, uyarlamak, 
uydurnak. 
майлан-  Düzenlenmek, 
uyarlanmak, tertiplenmek. 
майлаш- (maylaş-) Düzene getirilmek, 
yoluna girmek, normal dönmek. 
майлашса mâru İlişki, uyumluluk. 
майлаштар- (maylaştar-) Ayarlamak; 
kurmak, düzene koymak düzene 
getirmek, uyarlamak, koordine etmek, 
mutabık kalmak. 
майлашу (maylaşu) Uyumluluk, uyum 
yeteneği. сӣмахсен 
Kelime birleşimi. 
майла (mayl) Rahat, elvirişli, uygun, 
münasip. майла çun Uygun rüzgâr, 
elverişli rüzgâr. хййне майла Kendine 
ÖZgü. 
майла Map (mayli mar) Elverişsiz, uygun 
olmayan. 
маймака (maymaka) Sümük, mukus. 
(maymakalan-) Akmak, 
kayganlaşmak. 
маймакалла (maymakalli) 
akıntılı, kaygan. 
маймал (maymil) Maymun. 
майна (mayna) Uskumru. 
майор (mayor) Binbaşı. 
майра (mayor) Rus kadın. майра kaüâkö 
Kanarya. майра йёппи Toplu iğne. 
майралла (mayralla) Rus kadın gibi. 
майралла тумланать Rus kadını gibi 


майла- 


uydurulmak, 


майлашавё 


маймакалан- 


Sümüklü, 


glyiniyor. 
майсар (maysir) 1. Düzensiz, rahatsız, 
elverişsiz, 2. Alışılmamış, nadiren, 


sıradışı. maücâp лаййх Çok iyi. 
макарон (makoron) Makama. 
макарпус (mayrapu $) Yonca. 
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Makanı/ макаш/ Makaç (makaş/ makiş/ 
maka s ) Şakrak kuşu. 

макӣлтат- (makiltat-) 1. Zorla yürümek, 
2. Mırıldanmak. 

Makâp- (makir-) Ağlamak, 
melemek, böğürmek. 
макӣрт- (makirt-) Ağlatmak, sızlatmak, 
böğürtmek, meletmek. 


sızlamak, 


Makâpy/ макарни Ağlama, sızlama, 
meleme, böğürme. 
Makpa/ макйара/ макйаравса (makra/ 


makira/ makirav $ 1) Hep ağlayan, 
sulu göz. 

мал (mal) 1. Ön. 2. Doğu, şark. мал енче 
Doğuya, doğu tarafına. мал енчисем 
Doğulular, doğuda yaşayanlar. 

мала (mala) 1. İleri, öne, öne doğru, 2. 
Daha iyi, büyük pahalı. mana xyp- 
Tercih etmek, öne almak. 

малалла (malalla) İleriye doğru, öne 
doğru. мамалла nâx- İleriye bakmak. 
малалла мён пулё İleride ne olacak, 
gelecekte ne olacak. малалла ap- İleri 
sürmek, ortaya atmak. 

малаллахи (malallahi) Gelecek. 

маларах (malarah) Biraz ileride, biraz 

önde, biraz daha pahalı. 

малашлӣх/ малашнехилёх (malaşlih/ 

malaşnehilih) Gelecek, perspektif. 

малашне (malaşne) İleride, gelecekte. 
малашнехи (malaşnehi) O İlerideki, 
gelecekteki, 

(malta) Gelecekteki, ilerideki. 
малта пыр- Önde gitmek, ileri 
gitmek, gelişmek, büyümek. 

малтан (maltan) Önce, önden, baştan. чи 

малтан İlk önce, her şeyden önce. 

малтанлаха (maltanliha) Önceden, ilk 
olarak, baştan. 

малтантарах (maltantarah) Daha önce. 


малта 


малтанхи (тайап) İlk, birinci, önce, 
önceki. 

малтанхинче (maltanhiçe) İlk kez. 

малти (malti) 1. Önde, önde olan, önde 
giden. 2. Doğulu, З. малти kac Köyün 
doğu tarafı. 4. Gelecek. 

маляри (malyari) Sıtma. 

мама/ мами (maımık/ mami) Babaanne. 

мамак (mamik) Tüy, pamuk. çöp мамакё 

Pamuk. 

MamMâklaH- (mamiklan-) Yünlenmek, 

yumuşaklaşmak, pamuklanmak. 

мамӣклӣ (mamikli) Pamuksu, pamuklu, 

yünlü. 

MaH- (man-) Unutmak, gözden kaçırmak. 

MaHax (manah) Rahip. 

манашкал (manaşkal) Bana benzer, 

benim gibi. 

манан 1 (manin) Benim. 

манӣн- II (manin) Unutulmak. 

манӣнни (maninni) Benim, bana ait. 


MaHâç/ манӣс̧лӣх (maniş / maniş - lih) 

Unutkanlık. 

MaHâçla (mani $ li) Unutkan. 

MaHöçpa (manişra) İkinci planda, son 

planda. 

мангуст(а) Firavun faresi. 

манер (maner) Tarz, usul, şekil, sebep, 

imkân. 

манерле- (manerle)- Kurmak, yapmak, 

ayarlamak, düzenlemek. 

манерлё (manerli) Benzer, ahlaklı, iyi, 
yakışır, düzenli. хай манерлё Kendine 
özgü, orijinal. 

MaHepcöp (manersir) Değişik, farklı, 
alışılmamış, sıradışı. манерсёр пысӣк, 
манер сук nbicâk Çok büyük. 

манет (manet) Ruble, çöp манет Yüz 
ruble. 

манифест 

beyanname. 


(manifest) Manifesto, 


манифестаци (manifestatsi) (Gösteri, 
nümayiş. 

манифестациле-, 
(manifestatsile-/ 
Gösteri yapmak. 


манка (manka) Sümük. манка uupë At 


манифестаци Ty- 
manifestatsi tu-) 


nezlesi. 
манкалан- (mankalan-) Sümüklenmek, 
kayganlaşmak. 

манкалла (mankalli) Sümüklü, 
nezle. 

манми/ манӣс̧ми (manmi/ manis mi) 
Unutulmayan. 

манна (manna) манна кёрпи İrmik. 
манри (manri) Bende, bendeki. 

мансӣр/ мансар пус̧не/ MaHpaH пусне 


ıslak, 


(mansir/ mansir puşne/ manran 
pus ne) Bensiz, benden başka. 
MaHTap (mantar) Unutturmak. 
мануфактура (manufaktura) Fabrika, 
manifatura. 


маншан (manşin) Benim için, bana göre. 
маншӣн пулсан Fikrimce, benim 
düşünceme göre. 

map (mar) Değil, -maz/-mez) 

Mapaöy (marabu) Hint leyleği. 

марал (maral) Bir cins kızıl geyik, Sibirya 

geyiği. 

марата (marata) Mantar, somak. 

мари халахё (Mari halihi) Mari halkı. 

марка (marka) Pul, marka. 

марксизм (Marksizm) Marksizm, 

марксист (Marksist) Marksist. 

марксистла (Marksistla) 

marksist gibi, marksistçe. 

марля (marlya) Gaz bezi. 

март (Mart) Mart. 

марта (marta) Arı kovanı. 

мартари (martari) Kovandaki, kovanda 
olan. 


Marsksist, 
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мартлат- (martlat-) Küsmek, surat 
yapmak, surat asmak. 

мартышка маймӣл (martışka maymil) 
Örümcek maymun, çok uzun maymun. 
маршал (marşal) Mareşal. 

маршрут (marşrut) Güzergâh, yol. 

Maca (masa) Güzellik, düzelme, gelişme. 
Zevk. 


тути-маси ытти-маси 
Vesaire. 

Macap (masar) Mezarlık. масар шатакё 
Mezar, kabir. выльйх масарё Hayvan 
mezarı. 

масмак (masmak) Baş örtüsü. 

масса (massa) Kütle, kitle, çoğunluk. 

Maccâ,ınâ (massilii) Kütlesel, kitlesel. 

массовка (massovka) Kalabalık sahne. 


мастер (master) Uzman, usta. 


мастерской (masterskoy) (İmalathane, 
atölye. 

масштаб (masştab) Ölçü, ölçek. 

Maç (та $) Melhem. 


Maçak/ Maçu (maş ak/ maş i) Büyükbaba. 
Maçrâp (ma s tir) Uzman, usta. 

Mar (mat) Mat. 

маташ- (mataş-) Uğraşmak, çabalamak, 
математик (matematik) Matematik. 
математика (matematika) Matemetik. 
матери (materi) Madde. 

материал (material) Malzeme. 
материализм (materilizm) Materyalizm. 


ucmopume материализм o Tarihi 
materyalizm. 
материализмла (materializmla) 


Materyalist, materyalistçe. 
материалист (materialist) Materyalist. 
материальнай (materialniy) Maddi. 
материк (materik) Kıta, anakara. 
материлёх (materilih) Maddi. 

MaTka (matka) Karı, kadın eş. 

матрац (matrats) Şilte, döşek. 

матрос (matros) Gemici, tayfa. 
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матрўшке (матрешке) курӣке 
(matrüşke —matreske- kuriki) Güzel 
kokulu menekşe. 

матрушки (matruki) Güvey otu. 

маттур/ матур (mattur/ matur) Güzel, iyi, 
güçlü, sağlıklı. 

маттурлан-/ матурлан- 
maturlan-) Güzelleşmek, 
düzelmek, güçlenmek. 

маттурлат- (матурлат-) Güzelleştirmek, 
iyilestirmek, düzeltmek. 

маттурлах (matturlih) Güzellik, iyilik. 

матч (matc) Maç. 

матяр (matyar) Saf, herkese çabuk inanan. 

Max (mah) мах памасть İmkan vermiyor. 

мачӣлташ (maçiltaş) Şap. 

Mayya (maçça) Tavan. çâsap маччи 
Damak. мачча кашти Lento, atkı, 
balfiks. 

машяӣлтат- (maşiltat-) Burnundan zorla ve 
sesli sesli nefes almak. 


(matturlan-/ 
iyileşmek, 


машина (maşina) Araba машина- 
трактор станцийё Araba, traktör 
yeri. 


машиналат (maşinalat-) Araba yapılan, 
tamir edilen yer. 

машинист (maşinisit) Makinisit. 
машлат-/ машалтат- (maşlat-/ maşiltat-) 
Burnundan zorlu ve sesli solumak. 
маштлат- (maştlat-) Koklamak (İnekler 
hakkında). 

мая (maya) Tavuk altına koyulan ve her 
zaman bırakılan yumurta. 

маяк (mayak) Fener, lamba. 

маяклӣ (mayakli) Fenerli, lambalı. 
маятник (mayatnik) Sarkaç, maşa. 

май (miy) Boyun, boğaz. май шӣммисем 
Boyun omurları. 

май паран (miy piran) 

майар (miyir) Fındık, ceviz. söm mâüâp, 
упа майййрё Sedir fındığı. пушкӣрт 


майарё Ceviz. mâüâp кат- Fındık 
kırmak, ceviz kırmak. 

маййарлйх (miyirlih) Fındıklık, cevizlik. 

MâHâx І (miyih) Bıyık. кит mâüâxe Balina 

kemiği. 

мӣйах II (miyih) Çuval, torba. 

майахла (miyihli) Bıyıklı. 

мӣйкалтат- (miykiltat-) 

mırıldamak. 

майкач/ майкас (miykiç/ miykiş ) 1. 

Tasma, bağ, kement. 2. Engel, bağ. 

майкйачла- (miykiçla-) 1. Tasmalamak, 
kement atmak, bağlamak, ilmiklemek. 
2. Esaret altına almak. 

майла (miyli) Boyunlu, boğazlı. варам 
майлай Uzun boyunlu. 

Mâüpaka (miyraka) Boynuz. 
Mâupaku Koç boynuzu. чике 
майраки- Takla atmak, ters çevirmek. 


Miyavlamak, 


maka 


Mâüpaka самса (miyraka simsa) 
Gergedan. 

майракалла (miyrakalli) (o Boynuzlu. 
мӣйракалла выльйх, ёне выльйх 


Boynuzlu hayvan. rep мййракаллй 
Tek boynuzlu. ылтйн mâüpakamâ 
Altın boynuz. 

майсыххи/ мысиххи (miyş 1hhi/ mihhi) 
Boncuklu kolye. 

Mök (mik) Yosun майк cyxan Karışık sakal. 
мак сырли Yaban mersini (Kışın 
yapraklarını döken, 30 cm'ye kadar 
yükseklikte, çalı görünüşünde ve soluk 
yeşilimsi pembe çiçekli bir bitki). мак 


Kypâke LikenBeyaz çiçekli, basit 
yapraklı ve dikenli bir ağaççık). 

Mâka (mika) Aptal, ezberci. 

мӣкал- (mikal-) Aptallaşmak, 


donuklaşmak, körleşmek. 
макалах (mikalih) Aptallık, donukluk, 
duygusuzluk. 


MAKAT- (mikat-) Aptal etmek, 
donuklaştırmak, körleştirmek. 

мӣкӣлта- (mikilta-) Çıkarmak, incitmek 
(kol, ayak hakkında), zarar vermek, 
buruşturmak. 

мӣкӣлтан- (mikiltan-) Çıkmak (kolu), 
buruşmak, incinmek. 
мйкйлтанни Çıkık. 

мӣкӣлтат- (mikiltat-) 1. Hareket etmek. 2. 
Mırıldamak. 

макаль/ макалё (mikil”/ mikili) Şiş, ur, 
çıkıntı, su kabarcığı. карланкй Mükdne, 
пыр мйкйлё Gırtlak çıkıntısı. 

макйаллен- (mikillen-) Şişmek, kabarmak, 

şişmanlamak. 

MÂKÂHb MAK, маканлё (mikin mak, 

mikinli) Haşhaşlı. 

Mâkâp 1 (mikir) Kozalak, yumru, ur, küçük 

tepe, yığın, çıkıntı, küme. 

MöKöp II (mikir) Öküz. 

мӣкӣрӣл- (mikiril-) Öne doğru eğilmek, 
çıkık olmak, sivrilmek, ileriye doğru 
uzanmak. 

макарич/ макриччи (mikirpiç/ mikpiççi) 
(Kârlı bir alış-veriş yapıldığı için ya da 
bir şeyin mükâfatı olarak verilen) 
Yemek, ziyafet. 


шайма 


макарлан- (mikirlan-) Dumanlaşmak, 
yanmak, tütmek. 
мӣкарлантар- (mikirlantar-) Sigara 


içmek, duman çıkarmak, tüttürmek. 
MâkâpT- (mikirt-) Kabartmak, şişirtmek, 


çıkık hale getirmek. 

мӣкдрта (mikirta) Şikâyetçi, memnun 
olmayan. 

MâkâpTaTl- (mikirtat-) Şikayetlenmek, 


mırıldamak, homurdamak. 

макла (mikla) Boynuzsuz. 

макла- (mikla-) Yosunlaşmak, yosunla 
kaplanmak. 
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мӣклака (miklaka) 1. Beceriksiz, çöm, 

hantal, 2. Kütük, tomruk parçası. 

мӣкламас (miklamas) Beceriksiz, şekilsiz, 

bacakları kısa vücudu uzun kişi. 

мӣклан- (miklan-) Yosunlanmak, 

tüylenmek, kıllanmak. 

мйакла (mikli) Tüylü, yünlü, kıllı. 

мйаклйх (miklıh) Yosunluk, yosunlu yer. 

Mâkmâ (mikşi) Mokşa (Mordova”da Fin 

etnik gruplarından birisi, ) 

макшйа сарри (mikşi sarri) Eğrelti otu, 
eğrelti (Çok yıllık, çiçeksiz ve otsu bir 
bitki). 

малатук (malatuk) Çekiç. 

ман (min) Büyük, yüce, yaşça büyük, 
geniş. ман саса Kalın ses. ман çeçe 
Biçici, бграпсі. naz xap Bal kabağı. 
ман uuu Sıçan. манна хур- 
Büyüklenmek, büyük górmek, mašrur 
olmak, övünmek. 

MâHaka/ MâHakka (minakay/ minakka) 

Hala, teyze. 

манами/ 

Babaanne. 

манасатте (minasatte) Ata, ata. манасласу 

Senin ceddin. 

мӣнастир (minastir) Manastır. 

мӣнас̧лан- (minaş lan-) 1. Gurur-lanmak, 
övünmek, iftihar etmek. 2. Büyümek, 
yaşlanmak, ihti-yarlamak. 

мӣнас̧лӣн (minaş Тїп) 1. Gururla, kibirle, 

iftiharla. 2. Yaşlı gibi, ihtiyar gibi. 

манкамалла (minkimillan) Gururlu, mağ- 

rur, kibirli. 

манкамаллан- (minkimillan-) Kibirlen- 
mek, büyüklenmek, güururlanmak, 
mağrurlaşmak. 

манкамаллах (minkimillih) Gururluluk, 
mağrurluk, kibirlilik. 

MöHrapiH (mintarin) Mutsuz, talihsiz; 

uğursuz; acınacak; feci; zavallı, biçare. 


мамак (mınami/ mamak) 
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MöHröp (mintir) Şişman, şişko, semiz. 
Mamap nönöm Kümülü bulutları. 
Mânmâp Kypâk Dulavrat otu, gabalak 
(30-60 cm yükseklikte, iki yıllık otsu 
ve kırmızı çiçekli bir bitki). 

мантйаркка (minürkka) Şişko, göbekli. 

мӣнтӣрлан- (mintirlan-) Şişmanlamak, 
göbeklenmek, semirmek. 

мӣнтӣрлат- (mintirlat-) Şişmanlatmak, 

semirtmek. 

мӣнтӣрлатнӣ (mintirlatni) Besili, semiz, 

toplu, etine dolgun. 

манттай (minttay) Büyük, geniş, ağırca, 

beceriksiz. 

ман хӣяр (min hiyar) Kabak. 

мӣрр-марр (mirr-marr) Mir mır. 

MöpaH (miran) Sıkılgan, sıkıcı, mahçup, 

kapalı, içine kapanık. 

мӣрӣлтат- (miriltat-) 
mırlamak. 

Möpbe/ Möpue, мӣриле (mir ye/ mirçe/ 

mirile) Ocak borusu. 

Möpca (mirsa) Mirza. 


Mırıldamak, 


MâpTâx- (mirtih) Hassaslaşmak, 
kırılganlaşmak, sinirlenmek. 
мӣртлат- (mirtlat-) Küsmek, surat 


yapmak, surat asmak. 

мӣскал/ мыскал (miskal/ mıskal) 4, 26 
gram ağırlığında bir ağırlık ölçüsü bi- 
rimi. 

мат (mit) Dağıtmak, parçalara ayırmak, 
koparmak. 

матак/ MöTbök (mitik/ mitik) 1. Kısa, 

daracık ve kısa, güdük. 2. Zarar, hasar, 

güceniklik, kırgınlık. мйтйк хуреллё 


йыта Kısa kuyruklu köpek. 
матаклах (mitiklih) Arıza, aksaklık. 
MâyaBâp (miçavir) 1. Rahip. 2. Hantal, ağır 

kanlı. 
мӣчавӣрлан- 

almak. 


(Acele etmek, ağırdan 


мачлаттар- (miçlattar-) Göz kırpıştırmak, 

sıkça göz kırpmak. 

маш/ маш-маш (miş/ miş-maş) Zorla 

nefes alınışın ifadesi. 

мӣшаӣлтат- (mişiltat-) (Burnundan) zorla, 
sessli sesli soluk almak, çok yavaş 
çalışmak. 

машалти (mişilü) Ağır, yavaş, hantal, 

uyuşuk, isteksiz. 

мйшйр (mişir) Çift, karı-koca. 

машарла- (mişirla-) Çiftleştirmek, 

birleştirmek. 

мйшйарлан- (mişirlan-) Birleşmek, ikili 

olmak, çiftleşmek. 

Mâmâpnar- (mişirlat-) 

çiftleştirmek. 

мйашйарла (mişirli) Çift. 

Mâmâp.âx (mişirlih) Çift olma. 

мӣшӣрран (mişirran) İkişer, çift çift, çif- 
ter. мийшйррйан-мйшаррйн Çifter çif- 
ter. 

Mâmaâpcâp (mişirsir) Tek, eşsiz. 

машкайал (mişkil) Komik, utanç hal, alay, 
hakaret. 

машкалла- (miskilla) Dalga geçmek, alay 
etmek, hakaret etmek, karalamak, leke- 
lemek. 

машкайалла (mişkilli) Komik, rezil. 

мӣшкаллӣх (mişkillih) Ayıp, yüz karası, 

rezalet, hakaret. 

машкалтак шывё (mişkilük) Bulaşık 

suyu, kirli su. 

машла-/ мйашлат- (mişla-/ mişlat-) 
(burnundan) Zorla sesli, sesli nefes 
almak. 

мӣштӣркка (miştirkka) Ahmak, hantal, 

ağır kanlı. 

мая (miya) Boncuk kolye. 

мӣян (miyan) Kara pazı. 

Me (me) Al, tut. ме, ил Al, tut. Мейёр илер 

Alınız tutunuz. 


Birleştirmek, 


медаль (medal”) Madalya. 

медик (medik) Tıpçı. 

медицина (meditsina) Tıp, medikal. 
медуза (meduza) Deniz anası. 

междомети (mejdometi) Ünlem. 
мезждомети ушкӣйнёсем Ünlem 


öbeği. междометилле сймахсем Ün- 
lem sözcüğü. 


мекёлчек- (mekilçek) Dönmek, 
yuvarlanmak. мекёлче хус Takla 
atmak. 

мекёрлен-/ мекёслен- Oo (mekirlen-/ 


mekislen-) 1. İnlemek, hırıldamak, 
ıkınmak. 2. Cimrilik etmek. 

мекёрлентер- (mekirlenter-) İnletmek, 
sesle kovmak, bağırarak kovmak. 
мекёрлентерсе ятйм 
Bağırarak kovdum. 

меклеш- (mekles-) Melemek. 

мел (mel) 1. Yetenek, maharet, hile, oyun, 
kurnazlık. 2. Tarz, şekil, yöntem, yol, 
metod. мел кил- Başarılı olmak, 
becermek, yapabilmek. 

мелке (melke) Fırça. 

MeJIKeMec (melkemes) Uzun tüylü. 

мелле- (melle) Ayarlamak; kurmak, düze- 

ne koymak, düzenlemek. 


каларса 


меллен- (mellen-) Ayarlanmak, 
düzenlenmek,  düzelmek, düzene 
girmek. 


меллё (melli) Rahat, kullanışlı; münasip, 
elverişli. меллёрех Daha rahat, daha 
iyi, daha kullanışlı. меллё сын, âcma 
сын Ustalıklı, usta kişi, becerikli. 

меллён (mellin) Doğru olarak. 

мелник (melnik) Değirmenci. 

мелсёр (melsir) Deneyimsiz, yeteneksiz, 

beceriksiz, vasıfsız, elverişsiz. 

мемелкке (memelkke) Küçük balık ağı, 

serpme. 

мемле- (memle-) Homurdanmak. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi » SÖZLÜK - 145 


мемме (тетте) Küçük çocukların yemek 
için kullandıkları kelime “mamma, 
mama vb. ” 

меньшевик (men”şevik) Menşevik. 

меньшевикла (men”şevikla) Menşevikçe, 

menşevik ibi. 

меню (menyu) Menü. 

Mepekke (merekke) Mucize, eğlence, şaka. 

мереккеллё (merekkelli) (o Mucizevi, 
eğlenceli, şaşılacak, şaşırtıcı; mükem- 
mel, tuhaf. 

мерттес (merttes) Teşekkür ederim, sağ ol. 

мерчен (merçen) Mercan. 

месерле (meserle) Sırt üstü. 

меслет (meslet) Bahane, sebep, neden, 

çare, yol, metod, şekil. 

меслетлё (mesletli) Makul, anlaşılır. 

меслетсёр (mesletsir) Sebepsiz, beceriksiz, 

rahatsız, elverişsiz, anlayışsız. 

местком (mestkom) Bölge komitesi. 

местоимени (mestoimeni) Zamir, adıl. 


MECMOUMEHUCEH висленёвё Zamir çe- 
kimi. паларту аффиксё Belirtme hali 
eki, nanâpmy местоименийи Göster- 
me zamiri, işaret zamiri. палла мар 
местоимени Belirsizlik zamiri. 
металл (metall) Metal. металл mânpu 
Maden cevheri, maden filizi. 
металлурги (metallurgi) 1. Metalurji. 
хура металлурги Kara metalurji. 
möcne металлурги Renkli metalurji. 2. 
Metalurjik. металлурги 
Metalurji fabrikası. 
метатеза (metateza) Göçüşme, metatez. 
метафора (metafora) Metafor, eğreltileme. 
Memadqopduuta сймах майлашавё-сем 
Metafor deyim. 
метеорологи (meteorologi) Meteoroloji. 
метод (metod) Metot. 
(metodika) 


завочё 


методика Metot, işlem, 


yöntem. 
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методист (metodist) Metodist. 

метр (metr) 1. Metre. 2. Vezin, ölçü. 
метрика (metrika) 1. Doğum kağıdı. 2. 
Vezim bilimi. 

метрла (metrla) Metrik. 

механизаци (mehanizatsi) Makineleşme. 
мехаиизациле- (mehanizatsile-) 


Makinelestirmek. 
механизм (mehanizm) Mekanizma, 
makina. 


механизмла (mehanizm) Mekanizmalı, 

makinalı. 

механикалла (энерги) (mehanikilla — 

energi) Mekanik. 

мехел (mehel) Olasılık, ihtimal, imkân, 

beceri, maharet. 

мехелсёр (mehelsir) İmkansız, mümkünü 

yok. 

Mexep, 3xep (meher, &her) Eğer, şayet. 

мехерлен- (meherlen-) 1.  İnlemek, 
hırıldamak, ikinmak. 2. Cimrilik 
etmek. 

мечёк/ мечка (meçik/ meçki) Top. 

мечёт/ MeçeT/ мичёт/ мисёт (meçit/ 

meş et/ miş et/ miş it) Cami. 

мешехе (meşehe) Tören, ritüel, alamet. 

мещен (meşçen) Küçük burjuva. 

мещенлёх (meşçenlih) Burjuvaalık. 

мёкёлтет-/ мёлкёлтет- (mikiltet-/ 
milkiltet-) 1. Görünüp kaybolmak; pa- 
rıldamak, yanıp sönmek. 2. Buruştur- 
mak, kırıştırmak. 3. Gevezelik yap- 
mak, saf saf konuşmak. 

мёкёр- (mikir-) Anırmak, böğürmek, 

kükremek. 

мёлке/ ёмёлке (milke/ imilke) Gölge, 

karaltı, örüntü. 

мёлтлет- (miltlet-) Göz kırpıştırmak; göz 
kırpmak, yanıp sönmek, ışıldamak, 
parıldamak, görünüp kaybolmak 

мёмле- (mimle-) Ağzında gevelemek. 


мён (min) Ne, hangi, hangisi? паян мён 
кун? Bugün günlerden ne? мён чухлё? 
Ne kadar? мён nyp€ Hepsi, tamamı. 
мён тума Niçin, neden? мёнех sapa? 
Burada özel olan ne? 

мёнешкел (mineşkel) Nasıl, ne gibi; ka- 
çıncı; hangi; ne biçim, ne kadar? 
мёнешкел аванччё Ne kadar güzeldi. 

мёнле (minle) Nasıl, ne gibi; kaçıncı; han- 
gi, ne biçim ne kadar? мёнле кёнеке 
ayaman? Hangi kitabı okuyorsun? 
мёнле eçnem? Nasıl çalışıyor? мёнле 
me nynun Nasıl olsa, ne yapıp edip? 
кирек мёнле Herhangi bir. 

мёнлелёх (minlelih) Nitelik, kalite. 

мёнлескер (minlesker) Nasıl, ne gibi, ka- 
çıncı, hangi, ne biçim. мён пурё Top- 
lam, yekün; sonuç, hepsi. мён чухле, 
мён чул Ne kadar, Каса. мён чухлё 
(мён чул) тйрать? Ne kadar? Fiati ne 
kadar? 

мёнччен (minççen) Neye zamana, nereye 

kadar. 

мёншён (minsin) Niçin?, neden?, Niye? 

мёншён тесен (minşin tesen) Çünkü. 

Mepec/ мёрет (misker/ miret) Miras, 

veraset, mal mülk. 

мёскер/ MeHcKep (misker/ minsker) Ne? 

Ne var?, ne çeşit? 

мёскерле (miskerle) Nasıl, ne; gibi, kadar, 

ne kadar, hangi. 

мёскерлескер (miskerlesker) Hangisi. 

мёскершён (miskerşin) Niçin?, neden?. 

мёскён (miskin) Acınacak, perişan, sefil, 

dilenci; yoksul, fakir. 


мёскёнле (miskinle) Sefilce, acınacak 
halde. 
мёскёнлен- (miskinlen-) Fakirleşmek, 


perişan hale gelmek, sefilleşmek. 
мёскёнлёх (miskinlih) Fakirlik, yoksulluk, 
sefalet. 


мётёс (miti s ) Aşık kemiği. 

мётёсле- (mitis le-) Aşık oyunu oynamak. 

мёшёлтет- (mişiltet-) Kımıldamak, oyna- 

mak, kıpırdamak, kaynaşmak. 

мёшёлти/ машалти (mişilti/ mişilti) 

Ağır, yavaş, hantal, uyuşuk, isteksiz. 

мёштёркке (mistirkke) Ağır, yavaş, 

isteksiz, uyuşuk. 

мёштёртет- (miştirtet-) Uğraşmak, kurca- 

lamak, karıştırmak; eşinmek; eşmek. 

миди (midi) Midye. 

микроб (mikrob) Mikrop. 

микроскоп (mikroskop) Mikroskop. 

милеслё (milesli) Merhametli, dostça, 

dostane. 

милёк/ милке (milik/ milke) Süpürge. 

милёклёх (milliklih) Süpürgelik. 

милици (militsi) Polis. 

милиционер (militsioner) Milis. 

миллиард (milyard) Milyar. 

миллиграмм (milligramm) Miligram. 

миллиметр (millimetr) Milimetre. 

миллион (million) Milyon. 

миллионмёш (millionmiş) Milyonuncu. 

миля (milya) Mil. (Uzaklık ölçüsü birimi 

olarak) 

миме 1 (mime) İmece (Çuvaşlarda gele- 

neksel yardımlaşmaya verilen ad). 

миме П (mime) Beyin. 

мимёр/ нимёр (mimir/ nimir) Kisel (bir 
çeşit tatlı). nâpça мимёрё Bezelye 
kiseli. 

мина (mina) Mayın. 

минерал (mineral) Mineral. 

çănăxe Mineral gübre. 

минералла (mineralli) Mineral, mineralli. 

минералоги (mineralogi) Mineraloji, mi- 

neralbilim. 

минимум (minimum) Minimum, en az. 

министерство (ministrestvo) Bakanlık. 

мннистр (ministr) Bakan. 


минерал 
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министрла (ministrla) Bakanca, bakan 
gibi. 

MHHK€T- (minket-) Eziyet etmek, işkence 
etmek, halsiz düşürmek, yıpratmak. 


минкёре- (minkire-) Hafizasini 
kaybetmek. 

минкёрлет- (minkirlet-) Hafızasını 
kaybettirmek, zayıflatmak, 
güçsüzleştirmek, eziyet etmek, işkence 
etmek. 

MuHora (minoga) Bufa, taşemen. 

MHHTeB (mintev) Afyon. 

минтевле- (mintevle-) HGölgelemek, 
karartmak, muğlak kılmak, 
aptallaştırmak. 


минтевлен- (mintevlen-) Gölgelenmek, 
kederlenmek, şaşırmak, aptallaşmak. 
MHHTep (minter) Yastık. минтер пиче, 
минтер кипки Yastık kılıfı. 

минут (minut) Dakika. 


минутлах (minutlih) Bir dakikalık, 
dakikalık. 
MHHueT- (minçet-) Taç giydirme, 


evlendirme. минчет my, минчетле- 
Taç giydirmek, evlendirmek, nikah 
kıymak. 
мир (mir) Evren, dünya, âlem; barış; dirlik, 
huzur. 
мирлё (mirli) Barışsever, barışçı, sakin, 
dingin, telaşsız. 
мис̧е (mis е) Кас̧? ne kadar? мисе 
cexempe? Saat kaçta? 
мисемёш (miş emiş) Kaçma, 
Muçen Onların kaçı? 
мисепе (илтён) (miş ере -iltin) Kaça 
aldın?, ne kadara aldın? 
Muçepe (mi 5 еге) Kaç yaşında? 
мнсери (mi s eri) Kaç yaşında, kaç yıllık? 
мисеччен (miş eççen) Ne zamana kadar, 
saat kaça kadar? 
мис̧ешер (miş eser) Kaçar, kaçtan?. 


hangi? 
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мисешё (miş işi) Kaçı, onlardan kaçı? 

митевлё (mintevli) Benzeyen, benzer, 

andıran. пёр митев л ë Aynı. 

митинг (miting) Miting. 

михё/ мих/ MâMâx (mihi/ mih/ miyih) 
Çuval, torba. çânâx миххи Un çuvalı. 
пёр михё ÇâHâX Bir çuval un. 

мишавай (mişavay) Yer ölçümü yapan. 

мише (mişe) Uzunluk ölçüsü olarak dirsek. 

Мишер (Mişer) Mişer. (Tatar Türklerinin 


bir grubu) 

мобилизаци (mobilizatsi) Seferberlik, 
mobilizasyon. 

мобилизациле- (mobilizatsile-) Seferber 
etmek. 


молекула (molekula) Molekül. 
молотилка (molotilka) Döven, harman 


makinası. 
монархи (moharhi) Monarşi. 
монархиллё (monarhilli) Monarşi, 
monarşik. 


монархист (monarhist) Monarşist. 
монархизм (monarhizm) Monarşizm. 
монах (Monah) Muhabbet kuşu. 

монгол (Mongol) Moğol. 

Монголла (Mongolla) Moğolca, Moğol 
dili. 

монтёр (montyor) Montör; elektrikçi. 
мораль (moral') Moral. 
Мордва (Mordva) Mordva. 
республики Mordva Cumhuriyeti. 
морен/ морин (moren/ morin) 1. Tavsan. 
2. Kaçak yolcu. 

моркка/ муркка (morkka/ murkka) 
Püskül. 

морфема (morfema) Biçim birim. 
морфологи (morfologi) Biçim bilgisi, 
morfoloji. 

Mopak (moryak) Denizci. 

морянка (moryanka) Tundra ördeği. 
мотор (motor) Motor. 


Мордва 


мотоциклет (mototsiklet) Motorsiklet. 

мрамор (mramor) Mermer. 

музей (muzey) Müze. 

музыкант/ музыкса (muzıkant/ muzuk 

s 1) Müzisyen. 

мука (muka) Aptal, ezberci. 

муклашка (muklaşka) Yığın, küme, 
topak, blok. mânpa муклашки Toprak 
yığını. сахар муклашки Şeker topağı. 

муклашкалан- (muklaşkalan-) Yığmak, 
kümelemek, toplamak. 

муклашкалла (muklaşkallf) Торак, 

küme, yığın. муклашкаллй сахар 

Topak şeker. муклашкалла mânpa 

Yığılmış toprak, toprak yığını. 


мул (mul) Mal, mülk, eşya, zenginlik, 
varlık. 

мулатук (mulatuk) Çekiç. 

мулаххай (mulahhay) Kulaklıklı yün 
şapka. 

мулкач (mulkaç) Tavşan. çöp мулкачё Kır 


faresi. мулкач хӣлхи, мулкаш халхи 
İnci çiçeği. 

мулла (mulla) Molla, hoca. 

муллан- (mullan-) Zenginleşmek, mal 

mülk sahibi olmak. 

мулла (mulli) Zengin, varlıklı, hali vakti 

yerinde. 

мулсар (mulsir) Orta halli; mütevazı; kıt, 

dar. 

муми (mumi) Mumya. 

мункун (munkun) Paskalya. 

мунча (munça) Banyo. мунча умё 
(hamamda) soyunma odası. мунча 


xym- Banyo Oo yakmak, o banyo 
hazırlamak. мунча köp- Yıkanmak, 
banyo yapmak. мунча kepm- 


Yıkamak, banhyo yaptırmak. мунча 
чулё Banyo taşı. 

мунчавар (munçavir) Rahip. 

мунчала (munçala) Lif, kese. 


мунчалан- (munçalan-) Lif lif olmak. 

мунчаланса кай- Lif lif olmak. 

мунчалаӣх (munçalih) Banyo malzemesi. 

MYp (mur) 1. Salgın. 2. Şeytan. 

мур карти (mur karti) Ölen hayvanların 

gömüldüğü yer. 

мурла (murla) Salgın şeklinde, salın gibi. 

Myprak (murtak) Gevrek, kırılan, gevşek. 

муртаклан- (murtaklan-) Gevrekleşmek, 

kırılganlaşmak. 

муртйх (murtih) evrek, kırılgan. 

Мускав (Muskav) Moskova. 

мускул (muskul) Kas, adale. 

мускуллаӣ (muskulli) Kaslı, adaleli. 

мут (mut) Fesat, sorun yaratan, kurnaz. 

мутала- (mutala-) Karıştırmak; şaşırtmak; 
birbirine karıştırmak, benzetmek; bu- 
laştırmak. 

муталан- (mutalan-) Girişmek, tutuşmak, 

karışmak, koşuşumak, bulaşmak. 

муталанчак (mutalançik) Karışık, dolaşık, 

girişik. 

муталаш- (mutalaş-) Boş yere uğraşmak, 
şuna çabalamak, sonuçsuz yere 
çalışmak. 

муташла- (mutaşla-) Karıştırmak, bulaş- 
tırmak, aklını karıştırmak, dolaştırma, 
şaşırtmak çapraşıklaştırmak. 

мутакла- (mutakla-) Yaralamak. 

муфлон (muflon) Korsika koyunu. 

мухмар (muhmir) Mahmurluk. мухмарпа 
anmâpa- Mahmurluktan Oo sıkıntı 
çekmek. мухмар yç- Mahmurluğunu 
bozmak. 

мухмарла- (muhmirla-) 1. Sarhoş olmak, 


mahmurlaşmak. 2. Mahmurlukla, 
sarhoş halde. 
мухта- (muhta-) Övmek, o göklere 


çıkarmak, pohpohlamak. 
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MyxraB (muhtav) Övgü, takdir, alkışlama, 
tasvip, onay. мухтава myx- Ün 
salmak, şöhret kazanmak. 

мухтавла (muhtavli) Ünlü, namlı, şanlı. 


tanınmış. 

MyxraH- (muhtan-) Övünmek, yüksekten 
atmak. 

мухтанни (muhtanni) Böbürlenme, 
övünme. 

мухтанчак (muhtançik) Övüngen, kibirli, 
boş konuşan. 

MyuH/ мучей (muçi/ muçey) 1. Amca, 


enişte (büyük ablanın kocası). 2. Baba 
yaşından büyük erkeklere hitapta 
kullanılan söz. ун wyuâwö Onun 
amcası, onun eniştesi. 

мушкар (muşkir) Gece bekçisinin sopası. 

муштук (muştuk) Ağızlık. 

мыма (mima) сйнйх мыми İyi öğütülmüş 

un, ince un. 

мымалан- (mımalan-) Yumuşamak (yer, 

zemin hakkında) 

Mbickapa (mıskara) Maskara, eğlence, 

şaka, komik, eğlenceli, şaşırtıcı. 

мыскараллӣ (mıskaralli) Esrarengiz, ka- 
ranlık, şaşılacak, şaşırtıcı; mükemmel, 
mucizevi, harikulade. 

Mbickapaçâ (mıskaraş 1) 
komedyen, şakacı. 


Nükteci, 
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набор (nabor) Yazma; takım; dizgi (yazı 
tipi). 

наборла- (naborla-) Dizmek, dizi yapmak. 

наборщик (naborşçik) Dizgici. 

навигаци (navigatsi) Gemi seferi. 

навус (navus) Gübre. 

навуслӣ (navusli) Gübreli. навус ками 
Zehirli mantar. 

навусла- (navusla-) Gübrelemek. 

наган (nagan) Tabanca. 

Harpanâna- (nagradila-) Ödül vermek, 
ödüllendirmek, süslemek. 

найлака (naylaka) 1. Sümük, balgam. 2. 
Kaypak, kaygan. 


нӣйлакалан (naylakalan-) 1. 
Kaypaklaşmak, kayganlaşmak. 2. 
Sümüklenmek, balgamlanmak. 

нӣйлакаллй Oo (naylakalli) Sümüksü, 
kaypak, kaygan. 


наказ (nakaz) Talimat, emir. 

накаӣлтат- (nakiltat-) Hım hım söylemek, 
hımhımlanmak, genizden söylemek. 

наказани (nakazani) Ceza. 

накладной (nakladnoy) Fatura, enel gider. 

наклах (naklih) Boşuna, boş yere; yok 
yere. 

наклонени (nakloneni) Кір, 
наклонени форми Кір biçimi. хушу 
наклоненийё Emir kipi. 

накоплени (nakopleni) Birikim, birikme, 
biriktirme. 

налог (nalog) Vergi. mýpě налогсем 


çekim. 


Došrudan vergiler. косвеннӣй 
налогсем Dolaylı veriler. 

налья (nal'1) Yosun, balçık, çamur. 

намӣс (namis) 1. Utanç, utanma, namus, 
haya; rezalet, yüzkarası. намас кур- 
Rezil olmak. 


Namussuz, yüzsüz, utanmaz. 2. Yüz 


HaMdca пёлмест 


kızartıcı, utanç verici. намас юпи- 
Namus Oo abidesi. 
Müstehcen söz. 

намӣслан- (namislan-) Utanmak; sıkıl- 

mak, rezil olmak, hakarete uğramak. 

намаслантар- (namislantar-) Utandırmak, 

rezil etmek, hakaret etmek. 

HamMâcnlâ (namisli) Utangaç, 

mahçup. 

намйслах (namislih) Utangaçlık, sıkılgan- 

lık, mahçubiyet. 

HamMâccâp (namissir) Utanmaz, arlanmaz, 

namussuz, küstah, yüzsüz. 

намассарлах (namissirlih) Utanmazlık, 
küstahlık, yüzsüzlük. 

нарастаран (narastaran) Sebepsiz, haksız. 

нарат (narat) Çam. 

нарвал (narval) Deniz gergedanı. 

HapeuH, обстоятельство 
obstayatel”stvo) Belirteç. 

наркамаш (narkimiş) Zehir. 

нартлат- (nartlat-) Gak gak etmek. (Ördek 
gibi ses çıkarmak. ) 

нартӣван (Nartivan) Nartugan bayramı. 

наруш (naruş) Bilinçli olarak, bilerek, 
kasten. 

наступлени (nastupleni) Saldırı, hücum. 

Hacyc (nasus) Pompa, tulumba, 

насуссӣр (nasussir) Pompasız, tulumbasız. 

нас̧илкка/ насилкке (na şilkka/ na 
5 ilkke) Sedye. 

натуралист (naturalist) Doğa bilgini. 
çampâk натуралист (Genç doğa 
bilimcisi. 

натура (natura) Tabiat, yaradılış; doğa. 

натуральнай (natural”niy) Doğal, tabi. 

Hayka (nauka) Bilim, bilgi. 

наукӣллаӣ (naukilli) Bilimsel. 

нафталин (naftalin) Naftalin. 


намйс сӣмах 


sikilgan, 


(nareçi/ 


нахас (nahas) 1. Kalın, şişman tembel, 
ağır, uyuşuk. 2. Dik kafalı, inatçı; ısrar- 
l. 

наци (natsi) Millet, ulus. наци политики 


Milli politika. 
нациллё (natsilli) Milli, ulusal. 
национализаци (natsionalizatsi) 
Milletlestirme. 
националист (natsionalist) Milliyetçi. 
начальник (naçal”nik) Müdür, şef, 
başkan, amir. 


начар (naçar) Kötü, fena, pis, berbat. 

начаркка (naçarkka) Kötü, fena, тауп, 
berbat. 

начарлан- (naçarlan-) Zayıflamak, güçten 
düşmek, yoksullaşmak. 

начарлат- (naçarlat-) Zayıflatmak, güçten 
düşürmek, yoksullaştırmak, 
kötüleştirmek. 

Hauap.rax (naçarlih) Zayıflık, zaaf; halsiz- 
lik, bakımsızlık, kötülük. 

наччас/ наччаслӣха (naçças/ naççasliha) 
Kısa bir süre için. 

наччасрах (naççasrah) Çok çabuk, çok 
hızlı, çabucak. 

наян (nayan) Tembel, uyuşuk. 

наянляӣх (nayanlih) Tembellik, uyuşukluk. 

нашатырь (naşatır”) Nişadır. 

нйайаклат- (niyiklat-) Cıyak cıyak bağır- 
mak. 


w x, м 


нӣйӣлтат-/ нӣйка- (niyiltat-/ niyka-) 1. 


Vızıldamak, vınlamak. 2. 
Civildamak, inlemek. 
нӣйкалтат- (Oo (niykiltat-)  Cividamak, 


sizlamak, sizlanmak. 

нӣйкӣш- (niykiş-) 1. Sizlamak; sızlanmak. 
2. Kötümser. 3. Can sıkıcı, usanç veri- 
Cİ. Haükdu сйвйсем Üzüntü verici 
şirler. 

нӣйлат- (niylat-) Vızıldamak, vınlamak. 
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нак (nik) Yoğun; sık; sağlam, çetin, daya- 
nıklı; sağlam yapılı; bol. 

нӣкат (nikit) Diş çürümesi. 

нӣрӣ (miri) Böcek. ёне нӣрри (пукра) 
Larva, kurtçuk. сар uapa Mayıs 
böceği. 

нӣриклет-/ нараклат- (niriklet-/ niriklat-) 
Homurdanmak, cıyak cıyak bağırmak. 

нӣрлат- (nirlat-) Vızıldamak, vınlamak. 

HÂXÂT/ нухӣт йывасё (nihit/ nuhat yıviçı) 
Ardıç. нахат чулё Çakıl taşı. 

нӣхта (nihta)Dizin, ушаг. 

нӣхтала-/ HâxrTa тӣхантар- (nihtala-/ 
nihta tihintar-) Dizin, ушаг takmak. 

нӣхчуль (hihçul”) Çakıl, çakıl taşı. 

нашлат- (nişlat-) (Burnundan) zorlu, sesli 
nefes almak, oflayıp puflamak. 

Herp (negr) Zenci. 

негрла (negrla) Zenci gibi, zenci olarak. 

нейтральнай (neytral'niy) Tarafsız, yan- 
SIZ, Nötr. 

нейтралитет (neytralitet) Tarafsızlık, yan- 
sızlık. 

HeKeKpeH (nekekren) Tesadüfen, rastlantı 
sonucu, aniden. 

неккес (nekkes) Tembel, uyuşuk. 

нельма (nel”ma) Beyaz somon. 

неологизм/ сёнё cöMax (neologizm/ şini 
simah) Yeni kelime, yeni deyim. 

непсе/ непёс (nepse/ nepis) Açgözlü, aç, 
haris, doymaz, küstah, yüzsüz. 

HepB (nerv) Sinir. 

несёл (nesil) Soy, kuşak, sınıf, cins, tür, 


çeşit, cinslik. 

неслёксёр ача-пача (nesliksir aça-piça) 
Sahipsiz çocuklar, evsiz barksız 
çocuklar. 


нетто (netto) Net. 
HexeK (nehek) Tembellik, uyuşukluk, gü- 
ceniklik, kırgınlık, dargınlık, zarar. 
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HexekpeH (nehekren) Tesadüfen, rastlantı 
sonucu, aniden. 

нефть (neft) Petrol. 

нёрсёр (nirsir) Pek, gayet, çok, oldukça. . 

нёшёклет- (nişiklet-) Hıçkırmak. 

ни (ni) Ne. ни öçmecm, Hu çumecm Ne yer, 
ne içer. 

нивушлё (nivuşli) Acaba , Yok canım?, 
sahi mi?. 

ниепле (niyeple) Bir türlü, hiç, asla, hiçbir 
şekilde. 

никам (nikam) Hiç kimse. никамран Hiç 
kimseden. 

никёс (nikis) Temel, taban, altyapı. 

никёслё (nikisli) Temelli, tabanlı, altyapılı, 
sağlam. 

никёссёр (nikissir) Temelsiz, 
çürük, altyapısız. 

никёт (nikit) Diş çürümesi.. 

никёш, никаш (nikiş/ nihiş) Hiçbir, 
hiçbirisi. 

никрес (nikres) Ateşli, kaprisli, zor beğe- 
nir, kararsız, işe yaramaz, kalitesiz, de- 
ğersiz, aksi. 

ниме (nime) İmece (Çuvaşlarda geleneksel 

yardımlaşma). 

нимекеы (nimeke) Hasta 

burunlarından akan cerahat. 

нимекелентер- (nimekelenter-) Yıkmak, 
tahrip etmek, harap etmek, mahvet- 
mek, bozmak, ayrıştırmak, moralini 
bozmak, ahlakını bozmak. 

нимён, ним (nimin/ nim) Hiçbir şey. 


asılsız, 


koyunların 


нимён сйлтавсйр Sebepsiz, hiçbir 
sebep yokken. 
нимёнле (niminli) Bir türlü, hiç, asla, hiç- 
bir şekilde. 
нимёнсёрех (niminsireh) Asla, kesinlikle, 
hiçbir şekilde. 
нимёскер (nimisker) Hiçbir şey. 


нимёскерле (nimiskerle) Bir türlü, hiç, 
asla, hiçbir şekilde. 

нимёр/ мимёр (nimir/ mimir) Kisel 
(Meyva suyu, süt gibilerin nişasta ile 
kaynatılarak yapılan içecek). napankâ 
HUMEDE Patates püresi. 


нимёрёл- (nimiril-) Yumusamak, 
kiselleşmek, çok küçük parçalara 
dönüşmek. 


Нимёс (Nimiş”) Alman. нимес nâpçu 
Bakla. 

Нимёс̧ле (Nimiş le) Almanca, Alman dili. 

нимёч пырси/ нимес пырс̧и (nimiç 
pırş 1/ nimeş” ри 1) Burçak. 

нирке (nirke) Тас. 

ниста (ni s ta) Hiçbir yerde, hiçbir yere. 

нисталла (ni s talla) Hiçbir tarafa. 

нистан (ni s tan) Hiçbir yerden. 

HHx(2)çaH (nih-T- $ ап) Hiçbir zaman. 

них(а)санхи (nih-i- s'anhi) Hiçbir zaman 
görülmemiş. 

нихӣш (nihiş) Hiçbir, hiç birisi. 

нихйашамар (nihişimir) Hiç birimiz. 

нихӣшар (nihişir) Hiç biriniz. 

нихашё (nihişi) Hiç birisi. 

ниш/ ниш чирё (niş/ niş çire) Kaşeksi 
(çocuklarda), ниши курйкё Zambak. 

нишле- (nişle-) Ağlaşmak. 

ноль/ нуль (nol”/ nul”) Sıfır. 

номер (nomer) Numara. 

номерлё (nomerli) Numaralı. 5-мёш 
Homepnö Çypmpa Be numaralı evde. 

норма (norma) Kural, norm, oran. норма 

тарах Kurala göre. 

нормала- (normila-) 

normlaştırmak. 

нормйалла (normilli) Normal. 

нота 1 (nota) Nota (Müzik). 

нота П (nota) Nota (Diplomasi) 

Horapuyc (notarius) Noter. 
kanmype Noter ofisi. 


Düzenlemek, 


нотариус 


ноябрь (noyabr) Kasım. 

ноябрьти (noyabr”ti) Kasım, kasimdaki. 

нумай (numay) Çok, birçok. нумай мар 

Biraz, az, bir parça. нумай пулмасть 
Yakında, geçenlerde. умай пусйллй 
xup Bir parça tarla. 

майӣшё (numayişi) Onlardan birçoğu. 

MaüHâH (numayyin) Büyük oranda, 

büyük sayıda. 

майлан- (numaylan-) Çoğalmak; üre- 

mek, eklenmek, artmak. 

майлат- (numaylat-) Çarpmak, çoğalt- 

mak, artırmak, uzatmak; büyütmek. 

майла (numayli) Çoğul. нумайла xucen 

Çoğul hal. 

майран (numayran) Çoktan, çoğuldan. 

нумайран нумай En çok. 

майранпа (numayranpa) Çoktandır. 

майрахашё (numayrahişi) Ekseriyet, 

çoğunluk, çoğunluğu. 

майччен (numayççen) Uzun zaman, 

uzun süre. 

майшар (numayşar) Çokça. 

Hypâc/ Hapâc yüâxe (nuris/ nars uyihi) 
Yaklaşık olarak şubat ve mart başını 
adlandırmada kullanılan ay adı. 

нуски (nuski) Çorap. 

нухайкка (nuhaykka) Kamçı. 

Hyxör (nuhit) Bakla. 

нухрат (nuhrat) Küçük ince gümüş para. 

нучка (nuçka) Şişman, beceriksiz kadın. 

нуша (nuşa) 1. Felaket, afet, ıstırab, acı, 
yoksun bırakma, mahrum etme. 2. Sı- 
kıntı, kıtlık, eksiklik; kusur, noksan. 
нуша кур- Darlık çekmek, sıkıntı 
çekmek, ihtiyaç duymak. 

нушалан- (nuşalan-) İhtiyaç duymak, 
gereksinim duymak, sefalet içinde 
yaşamak. 


e з gi SG л $ $ åg 
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нушалантар- (nusalantar-) Sikinti 
çektirmek, sıkıntıya > düşürmek, 
mahrum etmek, dert çektirmek. 

нушаллӣ (nuşalli) Fakir, yoksul, ihtiyaç 
sahibi, sıkıntılı. 

нўлеке (nüleke) Sümük, sümüksü, kaypak. 

нўлекелен- (nülekelen-) Sümüklenmek, 
kaypaklaşmak. 

HYp (nür) 1. Nem, rutubet. 2. Nemli, 
rutubetli. 

нўрем (nürem) Nemli, rutubetli. 

нўрё (nüri) Nem, rutubet. 

нўрёк (nürik) 1. Nemli, rutubetli, çiğ. 2. 
Dağ ispinozu. 

нўркес (nürkes) 1. Ateşli, kaprisli, zor 


beğenir. 2. İşe yaramaz, kalitesiz, 
değersiz. 

нӱрлен-/ нӱрел- (nürlen-/ nürel-) 
Nemlenmek, rutubetlenmek. 

нӱрлет-/ нӱрет- (nürlet-/ nüret-) 


Nemlendirmek, rutubetlendirmek. 
нўрлё (nürli) Nemli, rutubetli. 
нўрлёх (nürlih) Nemlilik, rutubetlilik. 
HYc (nüs) Tat, zevk, lezzet. 


нўслен- (nüslen-) Tadını kaybetmek, 
lezzetini kaybetmek. 

нўслё (nüsli) 1. Tatlı, lezzetli, sevimli, 
cana yakın, sevimli. 2. Nemli, 
rutubetli. 


нўхреп (nührep) Mahzen, bodrum. 
нўшеклен- (nüşeklen-) Hıçkırmak. 
нўшлё (nüşli) Yaş, rutubetli, nemli. 
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Oo 


оазис (oazis) Vaha. 

обком (obkom) Bölge komitesi. 

область (oblast) Bölge, eyalet, oblast. 

облигаци (obligatsi) Tahvil. 

0003 (oboz) Atlı araba katarı. 

оборона (oborona) Savunma. 

обрашени (obrasçeni) Seslenme. 
обрашениллё предложени Seslenmeli 
cümle. 

обстоятельство (obstayatel”stvo) 
Kefyifet, hal, şartlar, durum. 
обстоятельство самахёсем Belirteç 


grevli kelimeler. вйхат 
обстоятельстви, вахат 


наречийёсем Zaman belirteci. 
общежити (obşçejiti) Yurt, öğrenci yurdu. 
общество (obşçestvo) Toplum; meclis; 
dernek, kurum, cemiyet. 
обществалла (obşçestvilla) Toplumsal, 
sosyal; kamu. обществйлла 
организацисем Sosyal organizasyon. 
объект (ob yekt) Nesne, konu. 
объективлӣ (ob yektivli) Nesnel, objektif. 


oðvekmuenă o сйлтавсем Objektif 
sebepler. 

объективлӣх (ob yektivlih) Objektiflik, 
nesnellik. 

объявлени (ob yavleni) İlan, anons, duyu- 
ru. 


обыватель (obivatel') Bağnaz, tutucu. 

обывателле (obivatelle) Bağnazca. 

обязательно (obyazatel”no) Mutlaka, 
muhakkak, şart. 

обязательство (obyazatel”stvo) Yükümlü- 
lük, sorumluluk, taahhüt. 

оваци (ovatsi) Coşkunca alkış. 

оййл (oyil) Kalınlık, çevre. 

океан (okean) Okyanus. Асла Лапка 
океан Büyük Okyanus. Атлантика 


океанё Atlas Okyanusu. Инди океанё 
Hint Okyanusu. Çypçepmu nâpnâ 
океан Kuzey buz denizi. Kânmâpmu 
nâpnâ океан Güney Buz Denizi 

оккупаци (okkupatsi) İşgal. 

окоп (okop) Siper. 

okpyr (okrug) Bölge. 

оксалла курак (okş allı kurik) Sarı Pa- 
patya. 

октябрь (oktyabr) Ekim (ay adı). 

октябрьти (oktyabrti) Ekimde, 
ayında olan. 

олма вути (olma vuti) Loğusa çiçeği. 

олта (oltyo) Köşebent, güçlendirme, 
pekiştirme. 

омар (omar) İstakoz. 

OMOHHM/ омонимла (omonim/ omonimla) 
Eş sesli. омоним câmaxcem Eş sesli 


ekim 


kelimeler. 
OMOHHMH/ омонимлах (omonim/ 
omonimlih) Eş seslilik. câmaxcen 


омонимлахё Kelimelerin eş sesliliği. 

опера (opera) Opera. 

оперативла (operativli) Etkili, tesirli, 
hareket. олеративла epmce пыни 
Etkili yönetim. 

оперативлйх (operativlih) Etkililik. 

операци (operatsi) Operasyon, ameliyat. 

опись (opis”) Haczetme. 

оппозици (oppozitsi) Muhalefet. 

оппозициллё (oppozitsilli) Muhalefet, 
muhalif. 

оппозиционер (oppozitsioner) Muhalif. 

оппортунизм (opportunizm) Oportünizm. 

оппортунист (opportunist) Oportünist. 

оппортунистла (opportunistli) 
Oportünist. 

определени I (opredeleni) Belirleme, 
tayin, teşhis. 


определени II (opredeleni) Tamlayan, 
belirten, belirleyen. yüpân mdpan 
определени Ayrı tamlayan. 

OIIDITJIÀ (орї) Tecrübeli. 

орангутан (orangutan) Orangutan. 

оратор (orator) Hatip, konuşmacı. 

орган I (organ) Organ, kurum. 

opraH II (organ) Org (Enstrüman). 

организатор (organizator) Organizatör. 

организаторла (organizatorla) 
Organizatör, organizatör olarak. 
организаторла талант Organize 
yeteneği, düzenleme yeteneği. 

организаци (organizatsi) Organizasyon. 

организациле- (organizatsile-) Organize 
etmek. 

организацилен- (organizatsilen-) 
Organize edilmek, düzenlenmek. 

организацилесси (organizatsilessi) Ön 
hazırlık. 

организацнллё (organizatsilli) Organize. 
организациллё ёссем Organize işler. 
оргапизациллё устав Düzenleme 
tüzüğü. 

организм (organizm) Organizma. 

органикалла/ органически (organikilla/ 
organiçeskiy) Organik. япаласем 
Organik seyler. 

орден (orden) Nisan. 

оригинал (original) Orijinal. 

оригиналла (originalla) Orijinal. 

оркестр (orkestr) Orkestra. 

оруди (orudi) Alet. 

орфографи (orfografi) Yazım, imlâ. 
орфографи словарё Yazım kılavuzu. 

ocërp (osyotr) Mersin balığı. 

orper (otvet) Cevap. 
Sorumluluk üstlenmek. 
тыттар- Cevap vermesini istemek, 
sorumlulušu üstlendirmek. 


ответ тыт- 
ответ 
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orBernâ (otvetl) Sorumlu. ответла 
секретарё Sorumlu sekreter. 
ответлай редактор sorumlu yazar. 

ответлйх (otvetlih) Sorumluluk. 

ответлахсар/ ответсйрлах (otvetlihsir/ 
otvetsirlih) Sorumsuzluk. 

ответле- (otvetle-) Cevaplamak. 

отвлечённай (otvleçyonniy) Soyut. 

отечественнай (oteçestvenniy) Vatan, 


yerli. 

относительнайй (otnositel”niy) Göreli, 
izafi. 

отношени (otnoşeni) Tavır, tutum, ilgi, 
ilişki. 

отпуск (otpusk) İzin. 


отряд (otryad) 1. Müfreze, kol. 2. elip. 3. 
Takım. 

отчёт (otçyot) 1. Rapor. 2. Hesap. 

отчётла (otçyotla) Rapor. 

отчётлах (otçyotlih) Hesap vermek. 


офицер (ofitser) Subay. 
официальнай (ofitsialniy) Resmi. 
официалла термин, официалла 


пуплев Resmi söyleyiş. 
очерк (oçerk) Deneme. 
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Пп 


павар/ паварё (pavar/ 
Cuvaslarda yazlik mutfak. 

павиан (pavian) Habes maymunu. 

павра- (pavra-) Övünmek, kasılarak 
yürümek, yalan söylemek. 

падеж (padej) Ad hali, ad durumu. ладеж 
möpüx seeçne-İsimleri çekimlemek. 
men падеж Yalın hal, 

сйлтав-тёллев падеже Neden amaç hali. 


pavarnı) 


myxy падежё Ayrılma hali, ят 
падежеё Ad hali, ad durumu. падеж 
möpüx вёс̧ле- İsimleri çekimlemek. 
суклах падежё Olumsuzluk hali. 

пай (pay) Pay, hisse, kesir, kısmet, nasip. 
вара пайёсем Kotidelon. пая кёр- 
Paya girmek, hisseye girmek. пая 
керт-Ніѕѕеуе sokmak. пайӣн, naüân- 
пайан Parça parça. 

пайар (payir) 1. Ayrı; açık, belli, parlak. 
пайарепех каламас̧с̧ё Аск 
konuşmuyor, birşeyler saklıyor. 2. 
Kendi. паййр ят Özel isim. паййр 
мар am Cins isim. 

пайарка (payirka) Lüle; zülüf, parça, 
demet, tutam. сутй паййрки Işık 
demeti. 

паййаркалла (payirkalli)Enerji) Işınsal, 
radial. 

паййарки-пайаркипе (payirki-payirkipe) 
Salkım salkım, demet demet. 

пайла- (payla-) Paylaştırmak, parçalara 
ayırmak, hisselere ayırmak, 
bölüştürmek. 

пайлаканни (paylakanni) Bölen, bölücü. 

пайлан- (paylan-) Bölünmek, ayrılmak; 
bölüşmek, paylaşmak, ufalanmak, kı- 
rılmak. 

пайланаканни (paylanakanni) Bölünen, 
paylaştırılan, parçalanan. 


пайрака (payraka) Lüle, zülüf, parça, 
demet, tutam. 

пайсар/ maçâp I (paysi/payşin 1. 
Yakında, geçenlerde, biraz önce. 

пайсар/ пас̧ӣр П (paysir/ ра $ ir) Yoksul. 

mara (payta) Yarar, fayda, kâr, kazanç. 

пайталан- (paytalan-) Kullanmak; fayda- 
lanmak, yararlanmak. 

пайталла (paytalli) Faydalı, kârlı, yararlı, 
kazançlı. 

пайтах (paytah) Dürüstçe; epeyce, bir hay- 
li. 

пайтахан (paytahin) 
miktarda, epeyce çok. 

пайтахашё (paytahişi) Onlardan epeycesi. 

пайтахран (paytahran) Epeyden beri, 
çoktandır. 

пайтахранпа (paytahranpa) Çok eskiden, 
uzun uzun, çoktan. 

пайтахчен (paytahçen) Çok uzun süredir. 


Oldukça çok 


пай ураллисем (pay urallisem) 
Eklembacaklı. 

пакалчамас (pakalçamas) Geniş toynaklı 
at. 


пакапар (pakapar) Mücadele. 

пакарта 1 (pakarta) Kuş midesi. 

пакарта II (pakarta) çapa пакарта Çırıl 
çıplak. 

makapramac (pakartamas) Kısa boylu, 
bodur. 

пакалта (pakilta) Suyla dolu çukur, kuyu. 

пакалтат- (pakiltat-) 1. Çağlayarak 
akmak. 2. Mırıldanmak. 

пакалти (pakilti) Çalçene, çenesi düşük, 
geveze; boşboğaz. 

пакалчак/ пакалчак шӣмми (pakilçak/ 
pakilçak şimmi) Ayak bileği. 

пакартат- (pakirtat-) Çağlayarak akıtmak, 
karnı guruldamak. 

пакйс (paki $) 1. Pislik. 2. Pis, kirli. 

паклак (paklak) Kör, küt, kalın kafalı. 


пакрус/ пакрус тиха (pakrus/ pakrus 
tiha) İki yaşında tay. 

пакур (pakur) Kanca, zıpkın. 

пакша (paksa) Sincap. 

палан (palan) Kartopu çiçeği. ула nanane 
Mürver. 

палас (palas) Yol halısı. 

палата (palata) Koğuş, meclis, oda. 

палач (palaç) Cellat, zalim. 

палйк/ палка (palik/ palki) İşaret, alamet, 
belirti, eser, anıt. сава nanâkö Mezar 
taşı, mezar kitabesi. 

палӣр- (palir-) Ayrılmak; salgılanmak, 
görünmek, gözükmek, belirmek, orta- 
ya çıkmak. 

палӣрни (palimi) Bulma, keşfetme, belli 
etme, ortaya koyma. 

палӣрӣм/ палармаш (palirim/ palirmiş) 
Bulma, keşfetme, püskürtme, defetme, 
savuşturma; yansıma, yansıtma. 

палӣрт- (palirt-) Bulmak, keşfetmek; gös- 
termek, belli etmek; açığa çıkarmak. 

палӣртни (palirtni) Ayırma, ayrılma; bo- 
şaltım, salgılama, akıntı. 

палару (paliru) Bulma, keşfetme, ton, 
ayırıcı özellik. пёчёк nanapy Küçük 
ayrıntı. 

палка- (palka-) 1. Sıçramak, fokurdamak. 
2. Saçma sapan konuşmak. 

палкйа (palki) İşaret, alamet, belirti, iz. 

палла- (palla-) Bilmek, haberi olmak, ta- 
nımak, öğrenmek, haber almak. 

паллаттар- (pallattar-) Bilgi vermek, ta- 
nıtmak, öğretmek. 

паллах (pallah) Elbette, bilinen, tanınmış, 
açık, ortada. 

паллаш- (pallaş-) Tanışmak; bilgi edin- 
mek, incelemek, bilgi almak, fikir 
edinmek. 

паллаштар- (pallaştar-) Tanıştırmak, bilgi 
vermek, öğretmek. 
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паллашу (pallaşu) Tanışma, tanışıklık. 

палла (раї) 1. Belirti, işaret, nişan, 
damga. паллӣ ячё Sıfat. паллй ячён 
палйрту форми Gösterme sıfatı. 
йышаннй Uzlasma 
isaretleri. чарйну паллисем Noktalama 
işaretleri. ыйту палли Soru işareti. 
паллӣ my- İşaretlemek, damgalamak; 
nişan almak, kaydetmek, belirtmek. 
&bu1bâxa палла туни Hayvan damgası. 
2. Gözle görülür, belirgin; tanınmış, 
meşhur. 

паллӣ мар (palli mar) Belirsiz, kararsız, 
kesin olmayan. лаллй map Belli değil. 

паллалла (раі) Etiketli, işaretli, 
belirlenmiş. 

паллан (pallin) Göze çarpacak derecede, 
sertçe, şiddetle. 

палтус (paltus) Tütün balığı. 

пальто (palto) Palto. 

памятник (pamyatnik) Eser, anıt. 

панда (panda) Panda. 

HAHK(K)aB (pank-k-av) Budala, 
beyinsiz, beceriksiz. 

панккамас (pankkamas) 1. Dar kafalı, 
aptal. 2. Haylaz, tembel. 

пантера (pantera) Panter. 

панулмн (panulmi) Elma. 

панча (pança) Fidanlık. 

панчас (panças) Paralitik. 

панчашка Benek, leke. 

папак 1. Göz, delik, göz bebeği. 2. Gonca, 
tomurcuk. 

папкалан- (pankalan-) Tomurcuklanmak. 

папас (papa $) Ebe. 

папка I (papka) Göz, delik, göz bebeği, 
tomurcuk. 

папка П (papka) Dosya. 

пар I (par) Çift, eş. 

пар П (par) Bez, şiş, ur, tümör. nöcexe 
nape Timüs. 


паллйсем 


aptal, 
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пар- (par-) Vermek; getirmek, kazandır- 
mak; atmak, vurmak; müsaade etmek, 
bırakmak, Vermeyi 
vadetmek, söz vermek. качча nap- 
Kocaya vermek. сине nap Ek olarak 
vermek. napca ap- Verip göndermek. 


пама пул- 


napca mam- Ödemek, cezasını 
çekmek, ceremesini çekmek. 
парад (parad) Geçit töreni. 
паразит (parazit) Asalak, parazit. 
паразитла (parazitla) Parazit, parazit 


şeklinde, parazitçe, 
паразитла Yabani ot. 

паразитлйа (parazitli) Parazitli. 

парамат (paramat) Büyük Корса, büyük 
çengel. 

паранка (paranki) Patates. 

паранкйалла (parankilla) Patates karşılığı. 

параппан (parappan) Davul, trampet. 
параппан çan Davul/trampet çalmak. 

парам (parim) Borç, ödev, görev. napâma 
кёр- (кёрсе Yk-) Borçlanmak, borçlu 
olmak. napâm туле Borç ödemek. 


parazit gibi. 


государство napâme Devlet borcu. 
парӣмлан- (parimlan-) Borçlanmak, borcu 
olmak. 
парамлантар- 
Borçlandirmak. 
парӣмляӣ (parimli) Borçlu. 
mapâH- (parin-) Boyun eğmek, baş eğmek, 
itaat etmek, teslim olmak. 
паранасла (parinisla) Uysal, itaatkâr, uslu. 
парӣнни (parinni) Sadakat, bağlılık, itaat, 
teslim oluş 
парӣнтар- (parintar-) İtaat ettirmek, baş 
eğdirmek, teslim almak. 
napâc (paris) Yelken. napâc kap- Yelken 
açmak. 
парикмахер (parihmaher) Kuaför. 
париш (paris) Kâr, kazanç, artış. 


(parimşantar-) 


парка (parka) Kalın, şişman, sağlam, da- 
yanıklı; kalıcı, sürekli. 

парлак (parlak) 2-3 yıl verimliliği artırmak 
için sürülmeyen toprak parçası. 

парламент (parlament) Parlamento. 

парма-пар (parma-par) Her iki tarafı eşit. 

парне (parne) Hediye. 

парнеле- (parnele-) Armağan etmek, hedi- 
ye etmek, bağışlamak, ödül vermek, 
ödüllendirmek. 

парнелесси (parnelessi) Ödül verme, 
mükafat verme. 

парнелёх (parnelih) Hediyelik. 

парнелле (parnelle) Hediye olarak. 

парник (parnik) Bahçe camekanı. 

парникри (pamikri) Bahçe camekanında 
bulunan. 

паром (parom) Feribot. 

парсак (parsak) Gevrek, kırılgan. 

парсаклан- (parsaklan-) Gevrekleşmek, 
kırılganlaşmak. 

парта (parta) Sıra. 

партас (partas) Tatlı su kefali. 

партар- (partar-) Verdirmek. 

парти (parti) 1. Parti. 

партиец (partiets) Parti üyesi. 

партизан (partizan) Partizan. 

партизанла (partizanla) Partizanca. 

партилёх (partilih) Parti üyeliği. 

партири (partiri) Partideki, 
bulunan. 

партком (partkom) Parti komitesi. 

парторганизаци (partorganizatsi) Parti 
örgütlenmesi. 

Hapy-T3By падежё (paru-tivu padeji) Yö- 
nelme-belirtme hali. 

пару-илў (paru-ilü) Borç, alacak, alış 
veriş. 

парус (parus) Yelken. 

napxarap (parhatar-) İyilik, hayır, teşek- 
kür, şükran, minnettarlık. 


partide 


пархатарлӣ (parhatarli) Müteşekkir, min- 
nettar, yetenekli, düzgün, terbiyeli, tu- 
tarlı. 

mapxarapcâp (parhatarsir) Nankör, iyilik 
bilmez, terbiyesiz, görgüsüz, tutarsız, 
ahlaksız. 

пас (pas) Kırağı. 

пасар (pasar) Pazar. 

пасар- (pasar-) Kırağı düşmek. 

пасаралла (pasaralla) Pazara doğru. 
пасаралла утрё Pazara doğru gitmek. 

пасарлях (pasarlih) Pazar alanı. 

паспорт/ пашпӣрт (pasport/ paşport) 
Pasaport. 

паспортлайа (pasportli) Pasaportlu. 

паспортсар (pasportsir) Pasaportsuz. 

пассажир (passajir) Yolcu. 

пассажирски (passajirski) Yolcu ...sı. 

пассив (passiv) Edilgen. 
конструкцийёсем Edilgen yapı. 

naçâp/ пайсӣр/ пасӣр (paşir/ paysir/ 
pasir) Yakında, geçenlerde, biraz önce. 

пас̧ӣртарах (pas irtarah) Daha önce. 


пассив 


пасархи (pas Thi) Geçenlerdeki, 
yakınlardaki. 

пасма (pa s ma) Çiftlik. 

пассивла (passivli) Pasif, edilgen, 


hareketsiz, etkisiz. 

пат I (pat) Büsbütün, tümden, hepten; te- 
melli, kesinlikle, kesin olarak. 

пат П (pat) Yakınlık, yakın, yakında. 

nar Ш пата (pa/ pata) Benek, nokta, siğil. 
йывйс пати Ağaç yumrusu, ağaçtaki 
şişlik. 

патак (patak) Sopa, değnek, asa. 

паталлӣ/ патлӣ (patalli/ раш) Kusurlu, 
noksanlı, eksik. паталла хаяр Lekeli 
salatalık. 

патӣркка (patirkka) Kırılgan, gevrek, da- 
yanıksız, sağlam olmayan. 
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патарккалан- (patirkkalan-) 
Kırılganlaşmak, gevrekleşmek, 
dayanıksızlaşmak. 

патартат- (patirtat-) Pat diye ses 
çıkarmak. 

патӣртаттар- (patirtattar-) Davula 


vurmak, davul çalmak. 

патӣрти/ патӣртисем (patirti/ patirtisem) 
Yakında, yanında, yanındaki. 

патвар (patvar) Sağlam, çetin; şiddetli; 
sert, dayanıklı, güçlü, sıkı, yoğun. 

патварлйах (patvarlih) Sağlamlık, dayanık- 
ШК; sertlik, güç, kuvvet. 

патент (patent) Patent. 

патефон (patefon) Gramofon. 


патёнчерех/ панчерех (patinçereh/ 
pançereh) ял namönuepex Köy 
yakınlarında. 


патка (patki) Şeker pekmezi. 

патмар (patmar) Yoğun; sık; sağlam, da- 
yanıklı; sağlam yapılı, güçlü, sert, etine 
dolgun. 

патмарлан- (patmarlan-) Sağlamlaşmak, 
güçlenmek, kuvvetlenmek, düzelmek, 
iyileşmek. 

патне (patne) Yanına, yakınına. 

патнерех (patnereh) —e daha yakın. 

патрак (patrak) Gevrek, kırılgan, dayanık- 
sız, sağlam olmayan. 

патраклан- (patraklan-) Gevrekleşmek, 
kırılganlaşmak, dayanıksızlaşmak. 

патраклат- (patraklat-) Gevrekleştirmek, 
zayıflatmak, kırılganlaştırmak. 

патриархальнай (patriarhalniy) Ataerkil; 
ilkel, çağ dışı. латриархальнай 
общество İlkel toplum. 

патриархатла (patriarhatla) İlkelce. 

патриот (patriot) Vatansever. 

патриотизм (patriotizm) Vatanseverlik. 

патрон (patron) Patron. 

патронташ (patrontaş) Palaska. 
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патруль (patrul”) Devriye. 

паттар (pattir) 1. Kahraman, alp, bahadır. 
2. Kuvvetli, güçlü, zorlu, cesur. 

паттарла (pattirla) 1. Cesur, yürekli, gözü 
pek, yiğit, yılmaz, mert. 2. Cesurca, 
yiğitçe, mertçe, kahramanca. 


паттарлан- (pattirlan-) Yiğitleşmek, 
mertleşmek, cesurlaşmak, 
kahramanlaşmak. 


паттарлӣх (pattirlih) Kahramanlık, cesa- 
ret, yüreklilik, yiğitlik, dayanıklılık. 

патша (patsa) Çar, padişah. 

патшалях (patşalih) Devlet. 

патьен/ патьян (pat yen/ pat’ yan) Kova. 

паха (paha) Kıymetli; değerli, pahalı. 

пахала- (pahala-) Değer biçmek; değer 
vermek, değerlendirmek. 

пахалйах (pahalih) Değer, kıymet, nitelik; 
kalite, önem, kibir. 

maxanâxnâ (pahalihli) Değerli, 
nitelikli, kaliteli. 

пахарах (paharah) Daha kıymetli. 

пахилкке (pahilkke) Mesh, deri çorap. 

пахча (pahça) Bahçe, bostan. улма naxuu 
Elma bahçesi. пахча симёсё Sebze. 

пахчалйах (paçalih) Bahçelik. 

пахчаналла (pahçanalla) Bahçeye doğru. 

пахчари (pahçari) Bahçede, bahçedeki. 

пахчас̧ӣ (pahça s 1) Bahçıvan. 

пач/ пачах (paç/ paçah) 1. Büsbütün, tüm- 
den, hepten; temelli, tamamıyla, baştan 
başa. 2. Aniden, hemen. пачах с̧ухалчё 
Aniden kayboldu. 
Tamamen başka. 

пачашка (paçaşka) Benek, leke. 

пачӣшка (paçişka) Papaz. 

пачка (paçka) Paket, deste. 

пашалу (paşalu) Pide, bazlama. 

пашка- (paşka-) Tıkanmak, boğulmak, zor 
nefes almak, soluk soluğa kalmak. 


pahalı, 


пачах ypâxna 


пашкат-/ пашкаттар- (paskat-/ 
paşkattar-) Soluk soluğa bırakmak, 
boğmak, nefesini tıkamak. 

пашлат- (paşlat-) Oflayıp puflamak, zor 
nefes almak. 

пашпарник (paşpamik) Sinir otu. 

паян (payan) Bugün. nasn-vıpan Bugün 
yarın. 

паянлйх (payanlih) Bugünlük. 

паянлйха (payanliha) Bu güne. 

паянхи (payanhi) Bugünkü. 

паянччен (payanççen) Bugüne kadar. 

(pv) Boğmak, basmak, basınç 
yapmak. 

пӣван (pivan) At sineği. 

пӣвӣн- (pivin-) Boğulacak gibi olmak, 
tkanmak; itişip kakışmak, koku 
sürünmek. 

nöBöHuök (pivinçik) Dar yer. 

mâBâp/ пӣвӣрлӣ/ пурла (pivir/ pivirli/ 
purli) Kestane rengi, boz (at rengi). 

nöBöp mâ (pivir şil) Kır faresi. 

пӣвӣрт- (pivirt-) Tehditle almak, baskı 
yapmak, zorlamak. 

пака (piki) Tıkaç, mantar, tıpa, musluk. 
пичке пйкки Fıçı tıkacı. келенче nâkku 
Şişe tıpası. 

nâkâna- (pikila-) Tıpalamak, 
kapatmak. 

пакӣлла (pikilli) Tıpalı. 

Пала (pila) Bula ırmağı. 

палан (pan) Geyik. Бухара nânanö 
Buhara geyiği. Европа паланё Avrupa 
geyiği. хура хўреллё nânan Kara 


H3B- 


tıpayla 


kuyruklu geyik. 
пӣлахай-/палахай хыв- (pilahay-/ 
pilahay hıv-) Yalandan yapmak, 


yapıyormuş gibi yapmak, -mış gibi 
yapmak. 
пайалтар (piltir) Küçük oda. 


пӣлтӣрка І (pilürka) Telaşlı, geveze, lafa- 
zan; bosbošaz. 

пӣлтӣрка П (pilürka) Kaytan. 

пӣлтӣртаттар- (рїїйгїайаг-) Döndürmek, 


çevirmek. хўрине 
палтартаттарать- Kuyruğunu 
oynatmak. 


пӣлтлат- (piltlat-) 1. Yanıp sönmek. 2. 
Göz kırpıştırmak, göz kırpmak. 

пӣлхав (pilhav) Dalgalanma, çalkantı; he- 
yecan, endişe, telaş. 

пйлхавйар (pilhavir) Panik, birbirine girme, 
alarm, acele, telaş. 

пйлхавса (pilhav s 1) Asi, isyancı. 

пӣлхан- / пулхан- (pilhan-/ pulhan-) Tela- 

şa düşmek, birbirine girmek, dalga- 
lanmak, çalkanmak; heyecanlanmak. 

пхану (pilhanu) Dalgalanma, çalkantı; 

heyecan, endişe, telaş. 

пӣлханулла (pilhanulli) Asi, baş kaldıran, 

endişeli; telaşlı; kuşkulu; endişe verici. 

пйалханусар (pilhanusir) Sakin, dingin; 

rahat; telaşsız. 

пӣлханчӣк (pilhançik) Bulanık, belirsiz; 

karışık. 

пӣлхат- (pilhat-) 1. Karıştırmak, kazmak; 
altüst etmek. 2. Bulandırmak, dalga- 
landırmak; heyecanlandırmak, coştur- 
mak; endişelendirmek. 

пӣлчав (pilçav) Düğün günü anlaşması. 

пӣлчӣра/ пйчара/ вӣлчара (pilçira/ 
рїсїга/ vilçira) 1. Zincir, köstek. 2. Sıra, 
dizi. 

пӣнтаӣх- (pintih-) Küflenmek, küf bağla- 
mak. 

пантахтар- (pintihtar-) Küflendirmek. 

nöHuğ (pinçi) Leke, nokta, benek. 

nâHyâx- (pinçih-) Tıkanmak, boğulmak. 

пӣр (pir) Dolu, buz. идр катйкё Buz 
parçası. 


= 
pc 
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пар- (pir-) 1. Döndürmek, çevirmek. 2. 
Delik açmak, delmek, kurcalamak, 
buruşturmak, kırıştırmak. лашуна nap- 
Atları yerinden çıkarmak. nâpca яр- 
Götürmek, geçirmek, bir yana çekmek, 
geri çevirmek. nâpca яни Ret, geri 
çekme. 

пйра (pira) Burgu. 

пйравур/ правур (piravur/ pravur) Çevik, 
kıvrak, becerikli, hamarat. 

n(â)paByprapax (p-i-ravurtarah) Daha 
çevik, daha kıvrak, daha hamarat. 

nöpaByc (piravus) Lokomotif. 

пӣралук (piraluk) Tel. 

пйран (piran) Kuzu. 

пӣранла- (piranla-) Kuzulamak. 

пӣрасна- (pirasna-) Saban izi yapmak. 

nöpax/ прах (pirah-/ prah-) Keten 
tarandığında çıkan toz. 

nöpax- (pirah-) Atmak, bırakmak, fırlat- 
mak, savurmak; salmak, göndermek; 
terk etmek, el çekmek кйларса nâpax- 


Atmak, çıkarmak. 
nâpaxâç (pirahiş ) Atık, artık, döküntü, 
telef, gereksiz, fazlalık. mâpaxaça 


Kdnap-, nâpaxâç my- İptal etmek, yok 
etmek, çürüğe çıkarmak, tasfiye etmek. 

пӣрахӣс̧ла- (pirahiş la-) Geri çevirmek, 
kabul etmemek, ortadan kaldırmak, 
yok etmek. 

mâpaxâçlaH-/nâpaxâça Tyx- (pirahiş lan-/ 
pirahiş a tuh-) Iskartaya çıkmak, 
ortadan kaldırılmak, tasfiye edilmek, 
yürürlükten kaldırılmak, iptal edilmek. 

пйарахаслани (рїгаһ lani) Red, kaldırma, 


iptal. 

парахтар- (pirahtar-) Bıraktırmak, 
atırmak, iptal ettirmek, ortadan 
kaldırtmak, o ıskartaya çıkarttırmak. 


чёчё napaxmap- Sütten kesmek, 


memeden kesmek. 
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пӣрахут (pirahut) Vapur, gemi. 

Парачкав (Piraçkav) Poreçki, //йрачкав 
районё Poreçki ilçesi. 

пӣрӣм (pirim) Sarmal, helezonik. 

пӣрӣн- (pirin-) Dönmek, çevrilmek, 
çekilmek, kaçınmak. ийрӣнса с̧ӱре- 
Kaçınmak, sakınmak. 

пйранас (piriniş ) Dönme, dönüş; dön- 
dürme, çevirme; dönemeç, eğri, çarpık; 
bükük. 


пӣрӣнӣас̧лан- (piriniş lan-) (Oo Eğilmek, 
çarpıklaşmak, kıvrımlaşmak, 
kıvrılmak. 

пӣрӣнӣс̧тар- (piriniş tar-) Döndürmek, 
eğdirmek, büktürmek, kıvırtmak. 

пйрйнни (pirimni) Kaçma; kaçınma; 
sapma. 


пӣрӣнтӣк (pirintik) Sincap. 

пӣрӣну (pirinu) Dönme, dönüş; döndürme, 
çevirme; dönemeç. 

mâpâkyâk (pirinçik) (Kıvrım, 
dolambaç, dönme, dönüş. 

парас (piris) Kalas, raf. 

nâpâç (piriş ) Biber. сарӣ парас Hardal. 

пӣрӣс̧ла- (piriş la-) Biberlemek, biber 
serpmek. 

nâpâx (pirih) Boru, baca, trompet. 

пари (piri) Karabuğday. nâpu кёрпи 
Karabuğday bulguru. nâpu çanaxe 
Karabuğday unu. 

пӣркалан- (pirkalan-) 1. Dönmek, çevril- 
mek; alabora olmak, devrilmek, kımıl- 
damak, sallanmak. 2. Gösteriş yapmak, 
cilvelenmek, cilve yapmak. 

пӣркаланчӣк (pirkalançik) Eğri, çarpık. 


kavis, 


mâpkâyna- (pirkiçla) 1. Bükmek, 
kırıştımmak, bükmek, kıvırmak. 2. 
Baskı yapmak. 


пйркачлан- (pirkiçlan-) Birbirine sarmak, 
bükülmek, kırışmak, kıvrılmak. 


mâpkyr (pirkut) Dağdan kaymak için 
kullanılan kızak. 

пйрлак (pirlak) Gizli buz, gizli buzlanma. 
парлак сул Kaygan yol, buzlu yol. 

пйрлан- (pirlan-) Buzlanmak, donmak. 

пӣрлӣ (рїї) Buzlu. nâpnâ шыв Buzlu su. 
парла çymâp Dolu. 

пӣрлӣх (pirlih) Buzluk, buzul. лайрлйх 
самани Buzul devri. 

mâpHâç (pimi s) Dönme, dönüş, çevirme, 
döndürme. 

пӣрсӣмса (pirsimsa) Kuzey. 

nâpça І (pirşa) Bezelye. nâpça xymaççu 
Bezelye kabuğu. нимес nâpçu Bakla. 
тарна napçu Burçak. шалча nâpçu 
Fasulye. nâpça йывйсси Akasya. 
кушак napçu Ebegümeci. nâpça 
кйпшанки Bezelye kurdu. 

nâpça П (рїѕ а) Pire. ула nâpçu 
Danaburnu. йыта nâpçu Köpek piresi. 
кушак nâpçu Kedi piresi. этем nâpçu 
İnsan piresi. 

парсалла (pirşalli) Bezelyeli. napçanıd 
хйва Akasya. 

парс̧ёмрен (pir s imren) Buzkıran. 

пйртак/ möpraxçai/ пӣртик (pirtak/ 
pirtakş 1/ pirtik) Biraz, az, bir parça, 


azıcık. 

пйартаккан (pirtakkin) Azar azar, parça 
parça. 

пйртакшар (pirtakşar) Yavaş yavaş, azar 
azar. 


пӣрчӣкан (pirçikan) Sarı kuyruk sallayan 
(Serçeye benzer uzun kuyruklu bir kuş) 

пӣртлат- (pirtlat-) 1. Uçuşmak, öteye 
beriye uçmak. 2. Somurtmak. 

партманет (pirtmanet) Para çantası. 

пйртопой (pirtopoy) Her zaman, hep, ke- 
sinlikle, kesin olarak. 

пӣру (piru) Buzağı, dana. чёчё параве (- 
ушё) Bir yıllık buzağı. nâpy awö 


(какайё) Dana eti. пушмак nâpy, пёр 
хёл KaçHâ nâpy İki yaşında dana. 

пӣрула- (pirula-) Buzağılamak. 

пӣршяӣн- (pişin-) Kaçmak, sıyrılmak; ka- 
çınmak; sapmak. 

пас (pis) Buhar. nâc тухать Buhar 
çıkıyor. nâca myx- Buharlaşmak. nâc 
xypane Buhar kazanı. 

nâc- (pis-) Bozmak, sakatlamak, yarala- 
mak, ahlakını bozmak; şımartmak, 
tahrip etmek. 

nöcapa (pisara) Kakım, as. 

mâcâk (pisik) Bozuk, çürük; ahlakı bozuk, 
kötü, fena. 

пйасал- (pisil) 1. Bozulmak, şımarmak; 
ahlakı bozulmak, zarar görmek. 2. De- 
lirmek, aklını oynatmak. 

пйасарлан- (pisirlan-) Tütmek. 

пӣсӣрлантар- (pisirlantar-) 1. Tüttürmek, 
sigara içmek. 2. Azarlamak, paylamak. 

пӣскаӣнчяӣк (piskinçik) Büyüyle bozma. 

пӣскарт- (piskirt-) Azarlamak, paylamak. 

пйаслан- (pislan-) Buharlaşmak. 

пйасланни (pislanni) Buharlaşma, buğu. 

пасташ (pistaş) (Büyüyle) Bozma, 
zedeleme. 

пйсла- (рї şla-) Boğmak, eziyet etmek, 
işkence etmek, baskı yapmak. 

пйслан- (piş lan-) Sağırlaşmak, sesi kesil- 
mek, küllenmek, sönmek, körlenmek, 
baskı görmek, boğulmak. 

nâr (рї) Риа (Yaklaşık 16 kilogramlık 
ağırlık ölçüsü) nâmân Pudla. nâmân- 
naman Pud pud. 

пӣт-паӣт (pit-pit) Pıt pıt. 

пйта (pita) Çivi. nama çan- Çivi çakmak, 
çivilemek. ypana nâmu Dingil başlığı 


ÇİVİSİ. 
пӣтала- (pitala-) Mıhlamak, çivilemek. 
пӣталан- (pitalan-) Çivilenmek, 
muhlanmak. 
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mârâ (piti) Lapa, mama. cömnö пата Sütlü 
mama, sütlü lapa. sup nammu Darı 
lapası. хуратул nümmu Karabuğday 
lapası. 

пйтармах (pitirmah) Panik, kuşku; endişe, 
telaş; alarm. nâmâpmax ыйту Yersiz 
soru. 

пйтнйк (pitnik) Nane. 

пӣтрав (pitrav) Acele, telaş, 
dalgalanma, heyecan, panik. 

пйтравла (pitravli) Bulanık, belirsiz; karı- 
şık, endişeli, kuşkulu, endişe verici, 
dolaşık, karışık, çetrefilli. 

пӣтран- (pitran-) Bulanmak, karışmak, 
dalgalanmak, heyecanlanmak, endişe 
etmek, merak etmek. 

пӣтранчӣк (pitrançik) Bulanık; belirsiz, 
karışık, tutarsız. пйтранчйк Kanas 
Karışık hikaye. 

пӣтрат- (pitrat-) Engel olmak, engellemek, 
rahatsız etmek, karıştırmak, bulandır- 
mak. 

пӣтратма/ rörparHH (pitratma/ pitratni) 
Ezme, lapa. 

патратулля (pitratulli) Karışık. 

пӣтраштар- (pitraştar-) Karıştırmak, kar- 
maşıklaştırmak, karmak, bulaştırmak, 
dolaştırmak. 

пӣтраштару (pitraştaru) Karışıklık, karga- 
şalık; karmaşa. 

пӣтрашу (pitraşu) Dalgalanma, çalkantı; 
heyecan, endişe, telaş. 

пӣтти-патти/ пӣт-пат (pitti-patti/ pit/pat) 
Pat pat, pıt pıt. 

пӣх (pih) Atık, pislik, dışkı, gübre. 

nöx- (pih-) 1. Bakmak, gözden geçirmek, 
incelemek, ele almak, gözlemlemek, 
özetlemek. nâxca myx- Seyretmek; 
farkına varmamak. nâxca xyp- Ortaya 
çıkarmak, saptamak. кутан nâx- 
(каялла пах) Geriye dönmek, 


panik, 
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sözünden vazgeçmek -сиввён nâx- 
Soğuk bakmak, donuk bakmak. сын 
кусёнчен nâx İnsan özüyle bakmak. 2. 
Bakmak (bebek/hasta). ача nâx- 
Çocuk bakmak. nâxca яр- İkram et- 
mek, ziyafet çekmek. nâxca ўстер- 
Eğitmek, yetiştirmek. 3. İzlemek, ko- 
valamak, uymak, izlemek, taklit 
etmek. 4. ёссе nâx, сисе пӣх- 
Denemek, tadına bakmak. туса nâx- 
Yapmayı denemek. 

пӣхасси (pihassi) Bakım, gözetim, nezaret. 
naxya nâxaccu Bahçe bakımı. 

пӣхӣн- (pihin-) İtaat etmek, boyun eğmek. 
пйханманлйх, никама пӣхӣнманлах 
Bağımsızlık. 

пӣхӣнни (pihinni) İtaat, boyun eğme. 

пйхантар- (pihintar-) Tabi kılmak, ege- 
menliği altına almak, boyun eğdirmek; 
emrine vermek. 

пйхантарни (pihintarni) Boyun eğme, 
fetih; boyun eğdirme. 

пйхану (pihinu) Bağımlılık, boyun eğme. 

пйаханулла (pihinulli) Bağımlı, ast, emrin- 


deki. лпйхйнуллй союз, сыпйнулла 
союз Birleşik bağlaç. ийханулла 


хутлй предложени Girişik cümle. 
паханулла предложени Yan cümle. 

пйхар (pihir) Bakır. nâxâp укса Bakır para. 

пйхарла- (pihirla) 1. Bakırla kaplamak. 2. 
Bakır karşılığı. 

пӣхарлан- (pihirlan-) Bakırlaşmak, Бакша 
kaplanmak. 

пйхарса (phir $ Ý) Lehimci. 

mâxâcâH (pihisin) Görülüyor ki, gerçekten 
de, görüyorsun ki, demek ki. 

пӣхни/ паху (pihni/ pihu) Bakım, bakma. 

пӣхтар- (pihtar-) Baktırmak, meşgul 
etmek, kontrol ettirmek, muayene 
ettirmek. 


пӣч-тёттём (piç-tittim) Kap kara, kap ka- 
ranlık. 

пӣчах (piçah) Büsbütün, tümden, hepten; 
temelli. 

пача (piçi) Küflü, havasız, boğucu. 

пач(а)-пач(а) (piç-i-piç-i) Benek benek, 
nokta nokta. 

mâyâkâ (piçiki) Bıçkı, testere. 

nâyânaH- (piçilan-) Havasız kalmak, nefesi 
tutulmak, boğulmak. 

nâyânaHrap- (piçilantar-) Küflendirmek, 
çürütmek, boğucu hale getirmek, sıkıcı 
hale getirmek. 

пйчар (piçir) Çil. 

пачӣрӣн- (piçirin-) Kenetlenmek, kısıl- 
mak; büzülmek; daralmak, sıkılmak. 

nöuapra- (piçirta-) Sıkmak, biçmek, 
sıkıştırmak, büzmek. 

mâyâpTaB (piçirtav) Pres. 

пачӣртан- (piçirtan-) Büzülmek, sokul- 
mak, kısılmak, kenetlenmek. 

пачӣртат- (piçirtat-) Cızırdamak; homur- 
danmak, ışıldamak, parıldamak. 

nâyâx- (piçih-) 1. Boğulmak, 
tutulmak, sıkılmak. 2. Küflü. 

nâyâxaH- (piçihlan-) Küflenmek. 

nâyâxTap- (piçihtar-) Küflendirmek. 

пачка (piçki) Testere, bıçkı. икё аварла 
nöukd Çift taraflı bıçkı. лёчёк ийчкӣ 
Kol testeresi. 

пачлан- (piçlan-) Havasız 
boğulmak, nefesi tutulmak. 

пйачланнайа (pilanni) Felaket, batak, berbat. 

пӣш (piş) аш-пйш Et. 

пӣшал (pişal) Tüfek, çifte. nâwan автанё 
Horoz. nâwan könçu Tüfek namlusu. 
пйшал nep- Tüfekle ateş etmek. 

пӣшатан (pişatan) Piz. 

пйшйакла- (pişikla-) Islatmak, havuzlamak. 

пӣшаӣлтат- (pişiltat-) Fısıldaşmak. 


nefsi 


kalmak, 


пйшйалти (pişilti) Fısıldaşan, sessiz konu- 
şan. 

пӣшяӣрхан- (pişirhan-) Üzülmek, üzüntü 
duymak, merak etmek, telaşlanmak, 
kederlenmek, hüzünlenmek. 

пӣшаӣрхантар- (pişirhantar-) 
Telaşlandırmak, merakta bırakmak, 
üzmek, hüzünlendirmek. 

пйшарханулла (pişirhanulli) Telaşlı, üzü- 
cü, can sıkıcı. 

nâmâx- (pişih-) Terlemek, soluk solğa 
kalmak. 

пйши (pişi) Sığın, Amerika geyiği. 

пӣшлак (pişlak) 1. Çiğ, pişmemiş, altı iyi 
pişmemiş. 2. Zayıf, güçsüz, cılız. 

пайшлаклан- (pişlaklan-) Çiğ olmak, 
pişmemiş olmak. 

nâsıB (piyav) İp, urgan, sicim, halat. 

пӣянам (piyanam) Kaynana, kayın valide. 

пӣятам (piyantam) Kayın baba. 

пӣяхам (piyaham) Kayınbirader. 

педагог (pedagog) Pedagog, eğitimci. 

педагогика (pedagogika) Pedagoji, eğitim 
bilimi. институчё 
Pedaoji üniversitesi. 

пек/ пекки (pek/ pekki) 1. Benzeyen, ben- 
zer, andıran, gibi, aynı. ман nek 


педагогика 


сынсем Benim gibi, bana benzer. сан 
пек Senin gibi. 2. Sanki -mış gibi; 
güya, gibi. çızec пек nâxamb 
Yiyecekmiş gibi bakıyor. вилес пек 
выртать Ölecek gibi yatıyor. 

пекё (peki) Çakı. 

пекёлтет- (pekiltet-) Gevezelik etmek, 
mırıldanmak (çocuklar hakkında), boş 
yere konuşmak. 

пеликан (pelikan) Pelikan. катра 
пеликан Dalmaçyalı pelikanı. xöpen 
пеликан Beyaz pelikan. куслйхлй 
пеликан Avustralya pelikanı. nâsâp 
пеликан Kahverengi pelikan. 
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пелтек (peltek) Peltek, dili tutulmuş. 

пенси (pensi) Emekli maaşı. пенси илет 
Emekli maaşı alıyor. 

пенсионер (pensioner) Emekli. 

пер- (per-) 1. Atmak, fırlatmak, savurmak, 
dağıtmak, saçmak. nâwan nep- Ateş 
etmek. персе ўкер- Vurmak, vurup 
düşürmek. nepce ap- Ateş etmek. . 
Ağzından kaçırmak. 2. юлхава nep- 
Tembelleşmek. ухмаха пер- 
Aptallaşmak. З. иерсе ан- Düşmek, 
yıkılmak, inmek;. 

первайхи (pirvayhi) İlk, birinci, birincil, 
başlangıç. 

перекет (pereket) Tasarruf etme, artırma, 
birikmiş para, bereket. 

перекетле- (pereketle-) Korumak, sakla- 
mak; ayakta tutmak; tasarruf etmek; ar- 
tırmak. 


перекетлё (pereketli) Bol, bereketli, 
başarılı, kazançlı. 

перекетлёх (pereketlih) Bereketlilik, 
tasarruf. 


перекетсёр (pereketsir) Bereketsiz, ağır, 
yavaş, kazançsız. 

перён- (perin-) Çarpmak, vurulmak, do- 
kunmak, sürünmek, sürtünmek, takıl- 
mak, ilişmek. 

Перс (Pers) Fars. 

Hepevra (Persla) Farsça, Fars dili, 

перчетке (perçetke) Eldiven. 

пессимистла (pessimistla) Karamsar. 

петици (petitsi) Rica, dilekçe. 

пехетлё (pehetli) Mutlu, şanslı, talihli. 

пехетсёр (pehetsir) Mutsuz, talihsiz, uğur- 
suz, acınacak, feci, zavallı, biçare. 

пехил/ пил (pehil/ pil) Hayır duası. 

пехилле-/ пилле- (pehille-/ pille) Hayır 
duası etmek, kutlamak. 

печени (peçeni) Bisküvi, hamur işi. 
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пешне (peşne) Sapı ağaçtan başı demirden 
yapılmış, buz kırmada kullanılan alet. 

пештёр/ пешчёр (peştir-/ peşçir-) Sepet 
(ekmek vb. ürünleri koymak için). 

пёв (piv) Boy, boy pos, endam. 

пёве (pive) Gölet, baraj, bent. лёве mannu 
Taşkın, ırmağın önünün kesilmesi 
sonucu oluşan su birikintisi. 

пёве- І пёвеле- (pive-/ pivele-) Вагај 
kurmak, bent kurmak. 

пёве- П пёвет- (pive-/ pivet-) Boyamak, 
güzellestirmek. 

TIĞBEBÇE (pive s 1) Boyacı. 

пёвен- І (piven-) Tasmak, dolmak, dolup 
tasmak. 

пёвен- П (piven-) Boyanmak, kirlenmek, 
bulasmak. 

пёвенё 1. (piveni) Tıkanmış, 
boğumlanmış. 2. Boyanmış, bulaşık, 
kirlenmiş. 

пёвер (piver) Karaciğer. 

пёк- (pik-) Bükmek, eğmek. 

пёке шӣхранё (pike şihrani) Çamur kuşu. 

пёкё (piki) Yay, kavis. лёкё ав- Yay 
bükmek. 

пёкёлтет- (pikiltet-) 1. Çene çalmak, 
gevezelik etmek. 2. Sallamak. 3. 
Pohpohlamak. 

пёкён (pikin-) Eğilmek, bükülmek. 

пёкёрёл- (pikirel-) Eğilmek, bükülmek, 
öne doğru eğilmek, kamburlaşmak. 

пёкёрёлчёк (pikirilçik) Kamburu olan, 


kambur. 
пёкёрёнчёк/ пёкёс (pikirinçik/ pikiç) 
Kambur, eğik, bükük. 


пёкёрёс (pikiriş ) Eğri, çarpık, bükük, kıv- 
rılmış. 

пёкёрлёк (pikirlik) Eğik olan, eğik, bükük 
olan. 

пёкёрт- (pikirt-) Bükmek, eğmek, kıvır- 
mak. 


пёл (pil) Fil. 

пёл- (pil) Bilmek, -mesini bilmek, anla- 
mak, bilincinde olmak, bilincine var- 
mak. иёле mâpkau, nene müpyçün 
Açıkça, bilerek. 

пёлев (pilev) Mihenk taşı, bileği taşı. 

пёлевлё (pilevli) Dayanıklı bileği taşı. 

пёленси пул- (pilenş'i pul-) Biliyormuş 
gibi yapmak. 

пёлёв (piliv) Bilgi, kavrama, bilgi edinme, 
öğrenme, tanıma. наука пёлёвёсем 
Bilimsel bilgi. 

пёлёвсё (pilivş 1) Uzman, usta, erbab. 

пёлём (pilim) Gözleme. 

пёлёмлёх (pilimlih) Gözlemelik un ya da 
buğday. 

пёлёт (pilit) Bulut. çywâp пёлёчё Yağmur 
bulutu. 

пёлётлен- (pilitlen-) Bulutlanmak. 

пёлётлё (pilitli) Bulutlu. 

пёлётлёх (pilitlih) Bulutluluk, kapalılık. 

пёлётсёр (pilitsir) Bulutsuz, açık. 

пёлёш (piliş) Tanıdık, akraba. 

пёли-пёлми (pili-pilmi) Bilip bilmeden. 

пёлмекей (pilmekey) Bilirse bilsin, benim 

için hava hoş. 

пёлменлёх (pilmenlih) Bilgisizlik, cehalet, 

cahillik. 


пёлменни (pilmenni) Bilgisizlikli, 
acemilik. 

пёлмёш пул- (pilmis pul-) 
Bilmemezlikten gelmek. 


пёлми пул- (pimi pul-) 1. Hafızasını 
kaybetmek. 2. Sesini çıkarmamak, 
bilmemezlikten gelmek. 

пёлни (pilni) Beceri, maharet, bilgi. 

пёлтер- (pilter-) Bildirmek, haber vermek, 


duyurmak, ilan etmek. 

пёлтерёш (pilteriş) Anlam, değer, önem, 
ifade. самахсен пёлтерёшё 
Kelimelerin anlamı. pvermepetu 


улыйнни Anlam değişimi. пёлтерёш 
синонимёсем Es anlamlılar. тўрё 
пёлтерёш Gerçek anlam. 

пёлтерў/ пёлтерни (pilterü/ pilterni) 
Bildiri, ilan, anons, duyuru, ihbarname, 
haber. 

пёлтёр (piltir) Geçen уп, geçen sene. 

пёлтёркке (piltirkke) Rüzgârlı, 
fırıldak (küçük çocuklar için) 

пёлтёрхи (piltirhi) Geçen yılki, geçen 
seneki. 

пёлӱ (pilü) 


havai, 


Bilgi, bilme, 
öğrenme, tanıma. техника пёлёвё 
Teknik bilgi. yözxe пёлёвё Dilbilimi. 

пёр (pır) 1. Bir. лёр sâxâmpa Aynı 
zamanda, aynı anda, bir zamanlar. nöp 
müsan Öz kardeş. пёр тёрлё Aynı, 
aynı tür. пёр пек Aynı, eşit, düzenli, 
ritmik. nöp йышши Homojen, bir 
kökten. пёр пеккисем Özdeş. пёр тан 
Eşit, eş, denk, aynı. nöp иул- Bir 
olmak, birlikte hareket etmek. nöp map 
Aynı değil, eşit değil, farklı, değişik. 2. 
Hiç, hiçbirşey, tamamıyla, tamamen. 
nep пёлми Hiçbirşey bilmeden, bir şey 
bilmeyerek. иёр-пёччен Yapayalnız, 
bir başına. 3. Yaklaşık olarak, aşağı 
yukarı, hemen hemen. сукпа nöp 
Hemen hemen hiçbir şey yok, yok gibi. 

пёр- (pir-) Daraltmak, büzmek, yığmak, 
toplamak. 

пёр-пёр (pir-pir) 1. Bir, herhangi bir, nasıl 
olsa, ne yapıp edip, gelişigüzel. nëp- 
пёр сын Herhangi birisi, birisi. лёр- 
пёр çepme Herhangi bir yerde. nöp-n&p 
кун Herhangi bir gün. n&p-n&p чух Bir 
gün, herhangi bir zaman. nöp-nöp 
anana Herhangi bir şey. 2. Her biri, 
onlardan herbiri. лёр-пёрне Birbirine. 
nep-nepunne Birbiriyle. 


kavrama, 
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пёревёрлёх Benzerlik, 
aynilik. 

пёремёк (piremik) Kurabiye. 

пёрене (pirene) Tomruk. 

пёрер (pirer) Birer. 

пёрерён/ пёрерён-пёрерён (рігегіп/ 
pirerin-pirerin) Birer birer, teker teker. 

пёрех (pireh) 1. Aynı, fark etmez, . 2. Sü- 
rekli, her zaman. 3. Hemen hemen. 4. 
Aniden. 

пёрешке (pireşke) At koşumu. 


(piryevirlih) 


пёрешкел (pireşkel) Benzer, elverişli, 
uygun, aynı. 

пёрешкелленни (pireskellenni) 
Benzetme, özümleme, asimilasyon, 
karıştırma. 

пёрешкеллет- (pireşkellet-) Benzetmek, 
karıştırmak, özümletmek, o asimile 
etmek. 

пёрешкеллё (pireşkelli) Aynı, eşit, 


benzer, elverişli, uygun. . 

пёрём (pirim) Dürülmüş, kırışık, kıvrımlı. 

пёрён- (pirin-) Daralmak, kıvrılmak, 
halkalanmak, kat kat olmak, buruşmak. 

пёрёнчёк (pirinçik) 1. Kat, kıvrım. 2. 
Kırışık, buruşuk, kıvrımlı, katlanmış. 
шурай сухаллй, пёрёнчёк питле вата 
с̧ын АК sakalli, kirisik yüzlü adam. 

пёрёх- (pirih-) 1. Saçmak, serpmek. 2. Sıç- 
ratmak, sıçramak. 3. Fışkırmak. 

пёрёш (piriş) Sapı ağaçtan, başı demirden 
yapılmış buz kırmada kullanılan alet. 

пёри (piri) Biri, onlardan biri, birisi. лёри- 
nepu Birisi, herhangi birisi. 

пёрке-/ пўрке- (pirke-/ pürke-) Üstünü 
kapatmak, örtmek, kapamak, 
tamamıyla örtmek. 

пёркеле- (pirkele-) Buruşturmak, kırıştır- 
mak, katlamak. 

пёркелен- (pirkelen-) 
kirismak, katlanmak. 


Burusmak, 
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пёркеленчёк (pirkelençik) Buruşukluk, 
kırışıklık. 

пёркеленчёклё (pirkelençikli) Buruşuk, 
kırışık, katlı. 

пёркен-/ пўркен- (pirken-/ pürken-) Üs- 
tüne örtmek, kaplanmak, örtünmek, 
sarınmak, bürünmek. 

пёркенчёк/ пӯркенчёк (pirkençik/ 
pürkençik) 1. Yatak örtüsü. 2. Duvak. 

пёркун (pirkun) Yakında, geçenlerde, 
yakın geçmişte. пёркунах Çoktan beri. 
пёркунтарах Daha önceden. 

пёркунхи (pirkunhi) Eski, 
gerçekleşmiş. 

пёрле (pirle) Birlikte, elbirliğiyle, ortakla- 
şa, beraber. манпа nöpne Benimle 
birlikte. 

пёрлелёх падежё (pirlelih padeji) Vasıta 
hali. 

пёрлелёх хисеп (pirlelih hisep) Teklik, 
tekil. 

пёрлехи (pirlehi) Genel, ortak, toplam. 

пёрлеш- (pirleş-) Birleşmek, birbirine 
yakınlaşmak, yaklaşmak. 

пёрлештер- (pirleşter-) Birleştirmek, 
yakınlaştırmak, yaklaştırmak. 

пёрлештернё Oo (pirleştemi) 
birleşmiş. иёрлештернё 
Kollektif işletme. 

пёрлешў (pirleşü) Birleştirme, birleşme, 
birlik, bütünlük, bileşik (kimya). 

пёрлешўллё (pirleşülli) Birleşik, kollektif, 


olmuş, 


Birleşik, 
хусалйх 


birlesmis. 

пёрлёх/ пёрлёхлёх (pirlih/ pirlelih) Birlik, 
beraberlik, bütünlük. 

пёрлёхлё (pirlihli) Genel, ortak, toplam, 


bir, (o birleşik. лёрлёхлё система 
Birleşik sistem. 

пёрлёхен (pırlihen) Çilek, ahududu, 
böğürtlene benzer ekşi meyve 


(костяника). 


пёрмай/ пёрмаях (pirmay/ pirmayah) Her 
zaman, sürekli, aralıksız. 

пёрме, пёрмечё (pirme/ pirmeçi) Kat, 
kırışık, buruşuk. лермеллё, пёрмеклё, 
пёрмечеллё Kırışık, buruşuk, 
katlanmış. 

пёрне (pire) Karoseri, kasa, kutu. 

пёрне-пёри (pime-piri) Birbirine. 

пёрпеклен- (pirpeklen-) Aynılaşmak, 
benzemek, aynı seviyeye gelmek, 
asimile olmak. 

пёрпекленни (pirpeklenni) Benzetme, 
asimile etme, aynılaştırma. cacâcem 
пёрпекленни Ses benzeşmesi. 

пёрпеклет- (pirpeklet-) Asimile etmek, 
benzetmek, aynılaştırmak, 
standartlaştırmak. 

пёрпеклёх (pirpeklih) Benzerlik, aynılık, 
tekdüzelik, homojenlik. 

пёр mek Map (pir pek mar) Farklı, 
heterojen, çok türlü, türlü, değişik. 

пёр-пёрне (pir-pirne) Birbirine, birbirisine. 

пёр-пётём (pir-pitim) Bütün, biricik, bir. 

пёрре/ пёр (pirre/ pir) Bir, birgün, bir 
keresinde. menpe 
шуралса каять Ya kızarır, ya ağarır. 

пёррелёх (pirrelih) 1 Rublelik resmi devlet 
bileti. 

пёррелёхе (pirrelihe) Bir kereye, bir 
defaya, bu defa için. nöppe лехе кас̧ар 
Bir seferliğine affedin. 

пёрреллё хисеп (pirelli һіѕер) Tekil, 
tekillik. 

пёрремёш 


neppe xepence, 


Birinci, ilk. 
пёрремёш Birinci kisi. 
пёрремёшле cămaxcem Kök kelime. 

пёрремёшле (pirremişle) Birincil, ilk, 


(pirremiş) 
cânam 


taban, ilkel. göppemdwne (měn) câmax 
Basit kelime. 

пёрремешёнчен (pirremişinçen) Birincisi, 
ilk olarak. 


пёррен-пёррен (pirren-pirren) Birer birer, 


teker teker. 

neppexuHue/ пёрреччен/ пёринче 
(pirrehinçe/ pirreççen/ pirinçe) 
Birinde, birgün, bir keresinde, bir 
defasında. 


пёртанлйх (pirtanlih) Eşitlik, denklik. 

пёртен-пёр (pirten-pir) Tek, biricik. 

пёртте (pirtte) Hiç, zerrece, tamemen. 

пёрхён- (pirhin-) Sıçramak, atlamak, 
fırlamak, kaçışmak. 

пёрчё (pirçi) Tohum, hububat, bir şeyin 
parçası. năpça nepuu Bezelye. waâpça 
nepuu Boncuk. yım пёрчи Saman. 

çýç пёрчи Saç teli. 

пёрчёллё  (pirçilli) Tohumlu, parçalı. 
пёрчёллё тырасем Tohumlu tahıllar. 

пёршён- (pirşin-) Kenetlenmek, kısılmak, 
büzülmek, daralmak. 

пёсехе (pisehe) Kursak, guatr. 

пёсёрлентер- (pisirlenter-) 1. Tüttürmek, 
sigara içmek. 2. Azarlamak, paylamak. 

пёс-пёс (piş -piş) Kediyi o çağırırken 
kullanılan seslenme şekli. 

пёс̧ер- (piş er-) 1. Pişirmek, yakmak, haş- 
lamak, kaynatmak. 2. Azarlamak, 
paylamak. 

пёс̧ерт-/ пёс̧ерттер- (piş ert-/ piş ertter-) 
Pişirtmek, yaktırtmak, kaynatmak. 

пёсё (piş 1) Uyluk, but. лесе шймми Uyluk 
kemiği. 

пёсмех/ пёсех (piş meh/ piş eh) Köşe, açı. 

пёт- (pit-) Bitmek, sona ermek, sonuçlan- 
mak, iflas etmek, ölmek, can vermek. 

пётев (pitev) 1. Gövde, vücut. 2. Sağlıklı, 
sağlam. 

пётевлё (pitevli) Kalın, şişman, göbekli, 
tıknaz. 

пётер- (piter-) 1. Tamamlamak, bitirmek, 
son vermek. 2. Mahvetmek, batırmak, 
kıymak, kırıp geçirmek. 
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пётерехпе/ пётеспе (piterehpe/ pitespe) 
Son zamanlarda, sonunda. 

пётермёш (pitermiş) Yavru kısrak, tay. 

пётё (piti) Gebe, hamile. nöme ёне Hamile 
inek. nömö кёсре Gebe kısrak. пётё 
сурах Gebe koyun. nöme сысна Gebe 
domuz. nöme кушак Gebe kedi. 

пётёлен- (pitilen-) Hamile olmak, hamile 
kalmak. 

пётёлле (pitille) Hamilelik. 

METEM (pitim) Bütün, sağlam, tam, herşey, 
hep. 

пётёмлетў (pitimletü) Genelleştirme, ge- 
nelleme, topluluk. něměmnemý cămaxě 
Topluluk ismi. 

пётёмёшле (pitimişle) Genel, ortak, top- 
lam. пётёмёшле йёркесем (Genel 


durum. 
пётёмёшпе (piümişpe) Hep beraber, 
tamamıyla, (tamamen, bütünüyle. 


пётёмёшпе илсен Genellikle, genelde, 


hiç, büsbütün. (уйрамман илсен 
Ayrıca) 

пётёмле (pitimle) Genellikle, genelde, hiç, 
büsbütün. 

пётёмлет-/ пётёмлетсе кала- (pitimlet/ 
pitimletse kala-)Bildirmek, haber 
vermek, ilan etmek. 

пётёмлетни/ петёмлетсесе калани 


(pitimletni/ pitimletse kalani) Genel- 
leştirme, genelleme, sonuç, yargı. 

пётёмпе(х) (pitimpe-h) Büsbütün, tümden, 
hepten, temelli, tümüyle. 

пётёр- (pitir-) Çevirmek, döndürmek, 
bükmek, sarmak, bükmek, eğirmek. 

пётёрёл- (pitiril-) Çevrilmek, dönmek, fırıl 
fırıl dönmek, dolanmak, birbirine sar- 
mak. 

пётёс- (pitiş -) Bağlantı kurmak, temas 
kurmak, bulaşmak, birleşmek. 
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пётёс̧ленни/ пётёс̧ённи (pıtiş lenni/ 
pitiş inni) Çiçek döllenmesi. 

пётёсни (pitişni) Bağlama, birleştirme, 
bağlantı yeri, bileşim, birleşik, beraber- 
lik, dayanışma. 

пётёс̧тер- (pitiş ter-) Birleştirmek, bağla- 
mak, bitiştirmek, sıkıştırmak, bir araya 
getirmek. 

пётёстерсе калани (pitiş terse kalani) 
Genelleştirme, genelleme. 

nöröçrepY (pitiş terü) Bağlama, birleştir- 
me, bağlantı yeri, bileşim. 

пётнёк (pitnik) Nane. 

пётпёлтёк (pitpiltik) Bıldırcın sesi. 

пёт-пётём (pit-pitim) Büsbütün, tümden, 
hepten, temelli, tümüyle, baştan sona. 

пётре (pitre) (Un koymak için) Eski deri 
torba, çuval. 

пётў (pitü) Tılsım, muska, nazarlık. 

пёчёк/ пёчёккё (piçik/ piçikki) 1. Küçük, 
az, ufak, hafif. 2. Kısa boylu, bodur. 3. 
Önemsiz. 

пёчёккён (piçikkin) Ağır ağır, yavaş ya- 
vaş, yavaşça, gizlice, azar azar, parça 
parça. 

пёчёкле/ пёчёклех (piçikle/ piçikleh) 
Erken yaşta, küçük yaşta, genç. 

пёчёклен-// пёчёкс̧ёлен- (piçikklen-/ 
piçikilen-) Eksilmek, azalmak; düş- 
mek, kısılmak, indirgenmek. 

пёчёклет-/ пёчёккелет- (pıçiklet-/ 
piçikkelet-) Eksiltmek, azaltmak; 
kismak, indirmek, indirgemek. 

пёчёклетў (piçikletü), eksiltme, azaltma. 
пёчёклетў форми Küçültme biçimi. 
пёчёклетіў суффиксё Küçültme eki. 

пёчёкрен(ех) (piçikren-eh) Çocukluktan, 
çocukluktan beri. 

пёчёкрех (piçikrenpeh) Daha küçük, daha 
az. 


пёчёксё (piçik $1) 1. Küçük, ufak, hafif. 2. 
Kısa boylu, bodur, minicik. 

пёчёксён-пёчёксен (piçikkş'in-piçik 
şin) Azar, azar, parça parça, küçük 
küçük. 

пёччен (piççen) Bir, yalnız, tek başına, 
aynı, bir tek, ancak, biri, teki лёччен 
xyçanâx Şahsi işletme. ийт-пёччен, 
пёр-печчен Yapayalnız, tek başına, bir 
başına. пёччен-пёччен Birer birer. 

пёчченлё (рїссе) Tek, münferit, 
bireysel, şahsi. 

пёчченлёх (piççenlih) 1. Yalnızlık. 2. Dar 
görüşlülük. 3. Kişisellik, bireysellik, 
şahsiyet. 

пёчченси (piççenşi) Yalnız, kimsesiz, 
bekâr. 

пёшкён-/ пёшкёрён- (pişkin-/ pişkirin-) 
Eğilmek, bükülmek. 

пёшкёнтер- (pişkinter-) Eğmek, bükmek. 

пёшкёрт- (piskirt-) Eğdirtmek, 
büktürtmek. 

пианино (pianino) Piyano. 

пие (piye) Bebek kundağı. 

пиеле- (piyele) Kundaklamak. 

пиелёх (piyelih) Kundak. 

пик (pik) 1. Prens, yakışıklı, güzel erkek. 2. 
Dağ başı. 

пике (pike) Güzel kadın, dilber, küçük 
hanım. 

пикелле (pikelle) Güzel kadın gibi. 

пикен-/ пихен- (piken-/ pihen-) Özenmek, 
gayret etmek, uğraşmak, çalışmak, ça- 
balamak, elde etmeye uğraşmak. 

пиклет- (piklet-) Cıvıldamak. 

пил 1 (pil-) Hayır duası. 

пил П (pil) 1. Fil. 2. İstek, hedef. 3. Karak- 
ter, huy. 

пилеш (pileş) Üvez ağacı. пилеш каййкё 
Ardıç kuşu. пилеш Kypdke Solucan 
otu. 


пилёк I (pilik) Bel. лилёк ыратни Bel 

kırıklığı. 

пилёк П (pilik) Beş. 

пилёк кунлах (pilik kunlih) Beş günlük. 

пилёк кунлйх Beş günlük. 

пилексуллах (pilikş ullih) Beş yaşında, 

beş yıllık. 

пилёкшер (pilikşer) Beşer. 

пилле- (pille-) Kutsamak, hayır dua etmek. 

пиллештер- (pilleşter-) Teskin etmek, 
yatıştırmak. 

пиллёк/ пилёк (pillik/ pilik) Beş. 

пиллёкён (pilikin) Toplam beş kişi. 

пиллёклёх/ пилёк тенкёлёх хут укса 
(pilliklih/ pillik tenkilih hut ukş'a) Beş 
rublelik kağıt para. 

пиллёкмёш (pillikmiş) Beşinci. 

пиллёхлё (pillihli) Kutsal, dualı. 

пилсёр (pilsir) Nankör, iyilik bilmez, 
açgözlü. 

пимпа (pimpa) İspinoz, ѕапаѕта kuşu. 

пин (pin) Bin. 


ПИНГВИН (pingvin) Penguen. 
Антарктида пингвинё Antartika 
pengueni. Галапагос пингвинё 
Galapagos pengueni. имиератор 
пингвинё İmparator penguen. король 
пингвин Kral penguen. кис̧лахла 


пингвин Gözlüklü penguen. сар кус̧ла 
пингвин Sarı gözlü penguen. шур 
Сунатлй пингвин Ak kanatlı penguen. 
ылтӣн с̧ӱс̧лё пингвин Altın saçlı 
penguen. 

пинён (pinin) Toplam bin. 

пинё-пинёпе (pini-pinipe) Binlerce. 

пинмёш (pinmiş) Bininci. 

пиншер (pinşer) Biner. 

пиншак (pinşak) Ceket. 

пионер (pioner) Öncü. 

пионерла (pionerla) Öncü gibi. 
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пир (pir) Keten bezi. nup вырйнё, пир 
станё Dokuma tezgâhı. лир тёрт- 
Keten bezi dokumak. лир mâna 
(nupmna) (Çorap yerine ayağa 
dolanan) Kumaş parçası, шйла пир 
Çuval bezi. вйтам пир (палчас nuppu 
Bir tür keten bezi (Pantolon da 
dikilebilen) sapnyççu nupe€ En kaliteli 
keten bezi. катан пир Temeli köy 
örmesi ipe dayalı kumaş. лир кус̧ё 
İlmik, düğüm. nup кйнтарни 
Dokumak için tezgâha germe. 

пир-авар (pir-avir) Keten bezi, pamuklu 
kumaş. mup-asâp промышленносё 
Pamuk ve dokuma endüstrisi. 

пиранья (piran'ya) Pirana balığı. 

пирвай (pirvay) Önce, ilkin, yeni baştan, 
bir daha. 

пирвайхи (pirvayhi) İlk, birinci, birincil, 
başlangıç. 

пирке (pirke) Neden, sebep. лирке 
наречийёсем Sebep belirteçi, sebep 
zarfı. 

пирки (pirki) Ardından, arkasından, geri- 
sinden, yüzünden, dolayı, ötürü, yü- 
zünden. ман nupku Benim yüzümden. 
тутарла пёлмен пирки Tatarca 
bilmediği için. çasân nupku Bunun 
için, bu sebeple. 

пирлё (pirli) урла-пирлё Karma karışık, 
düzensiz. 

пиртӣла/ пиртла (pirtila/ ppirtla) (Çorap 
yerine ayağa dolanan) kumaş parçası. 

пирте (pirte) Dokuma, kumaş, doku. 

пирус (pirus) Sigara. 

пирче-/ пирчен- (pirçe-/ pirçen-) (Yara 
hakkında) Sertleştirmek, kurumak, iyi 
olmak. 

пис- (pis-) Soğumak, vazgeçmek, kaçmak, 
kaçınmak. 

писатель (pisatel”) Yazar. 
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писев (pisev) 1. Allık. 2. Boya, ruj. 
писевле-/ писевлен- (pisevle-/ pisevlen-) 

Pembeleşmek, kızarmak, boyanmak; 

saçlarını boyamak; allık sürmek. 
писевлё (pisevli) Allıklı, boyalı, desenli, 

süslü. 
писмен (pismen) El terazisi. 
пистер- (pister-) Adetinden, huyundan 
vazgeçirmek, koparmak, ürkütmek, 
soğutmak, şevkini azaltmak. 

(piş -)1. Ermek, erişmek, 
olgunlaşmak, pişmek, yetişmek. 2. 
Pişmek, kızarmak, kavrulmak, 

haşlanmak. xöseme nuç- Güneşte 

ısınmak, güneşte yanmak. öçe nuç- İşe 
alışmak, iş becerisi kazanmak. unua 
nuç- Sıcaktan terlemek, ter basmak. 
пис хамла Kaynatılmış şerbetçi otu. 

писеймен (piş eymen) 1. Olmamış, ham, 
yetişmemiş. 2. . El becerisi 
kazanmamış, iş becerisi kazanmamış. 

писен (pişen) Genel olarak dikenli 
kaktüse benzer bitkiler. тал nuçen, 
талла (танлӣ) nuçen Eşek dikeni. 
cemne nuçen Devedikeni. 

писё (piş 1) Esnek, dayanıklı, sağlam, 
kalıcı, sürekli, sert. 

писёх- (piş ih) 1. İşe alışmak, iş becerisi 

kazanmak, tecrübe kazanmak. 2. 

Sertleşmek, dayanıklılaşmak. nuçöxce 

с̧итмен Tecrübesiz, yetişmemiş. 
писёхнё (piş ibni) Tecrübeli, dayanıklı, 

çelikleşmiş. xěpewuýpe пис̧ёхнё 


TÇ- 


Mücadeleye dayanıklı. 
писёхтер- (piş ihter-) 1. İşe alıştırmak, 
alıştırmak. 2. Vücudu güçlendirmek. 
пис̧иххи/ писикки/ писси (piş ihhi/ 
piş ikki/ piş iki) Kayış, bel, kuşak. 
пис̧мен (piş men) Olmamış, ham, olgun- 
laşmamış. nuçmen тута Tecrübesiz. 
MAÇHE (рі s ni) Pişmiş, olgun, ergin. 


писнё-писмен 
olmamış. 

писси (pi $ $ 1) Kayış, kuşak. 

пит І (pit) Yüz, çehre, kılık, dış görünüş. 
минтер пичё Yastık kılıfı. тўшек 


(pişmi-pişmen) Ham, 


пичё Kılıf. num енё Dış yüz, cephe. 
Köççe num . Yüzsüz, insafsız. хёвел 
пичё Güneşin alnı. 

пит П (pit) Pek, gayet, çok. num me лайах, 
numex me лаййх Gayet iyi, çok iyi. 

пите-питён (pit-pitin) Yüz yüze. 

питё/ питти (piti/ pitti) Yoğun, sık, sağ- 
lam, dayanıklı, kalıcı, çetin, sert. 

питёр- (pitir-) Kilitlemek, kapamak, hap- 
setmek, kuşatmak. 

питёрён- (pitiren-) 1. Kilitli olmak, ka- 
panmak. 2. Çevresiyle ilgisini kesmek, 
kapanmak. 

питёрёнчёк (pitirinçik) 1. 
kapatılmış. 2. Yılgın, mağdur. 

питёркёч (pitirkiç) Sürgü, sürme. 

питёрлен- (pitirlen-) 1. Gerilmek. 2. 
Cimrilik etmek. 

питёрнё (pitimi) 1. Kilitli, sürgülü, kapalı. 
2. İçine kapanık. 

пит-кус (pit-kuş”) Yüz, 
fizyonomi. 

питле- (pitle-) 1. Dikiş dikmek, yama 
yapmak. 2. Teşhir etmek, göstermek, 
yüzüne vurmak, sitem etmek, ortaya 
çıkarmak, belli etmek. 

питлеш- (pitleş-) Yüzüne vurmak, sitem 
etmek, kavga etmek, küfretmek, söv- 
mek. 

питлё (рій) Yüzlü. икё numne çârâp İki 
yüzlü ekmek. 

питлёх (pitlih) 1. Perde, kaplık, kapak. 2. 
Arıcıların giydiği özel elbise. 

питомник (pitomnik) Fidanlık. 

питон (piton) Piton. кёске хўреллё питон 
Kisa kuyruklu piton. лёчёксё питон 


Kilitli, 


çehre, sima, 


Küçük piton. король питон Kral 
piton. 
питсёр (pitsir)Yüzsüz, insafsız, utanmaz. 
питс̧ӣмарти (pit s marti) Yanak. 
питшалли (pitşilli) Havlu. 
пихён- (рїһїп-) Ozenmek, gayret etmek, 
uğraşmak, çalışmak, çabalamak. 
пихта тӣрри (pihta ті) Arı 
(Taygada yaşayan kızıl kus). 
пичатнай (piçatniy) Sajen (2. 13 metrelik 
uzunluk ölçü birimi). 
пичев (piçev) Koşumu. 


kuşu 


пичевле- (piçevle-) Koşumlamak, ata 
koşumlarını takmak. 

пичеври (piçevri) Koşumlu at, koşulmuş 
at. 


пичет (piçet Mühür, damga, iz, baskı, 
basım. nuyem nyc- Mühür basmak, 
mühürlemek. ичет куне Basın günü. 

пичетле- (piçetle) Basmak, bastırmak, 
yayınlamak. 

пичетлен- (piçetlen-) 
yaymlanmak. 

пичетлени (piçetleni) Basim. 

пичетлё (piçetli) Basılmış, baskılı. 

пичке (пичёке)(ріс̧ке piçike) Fıçı, varil. 

Fıcıyla,  varille. 
пичкипе Fıçı fıçı. пичке nâkku Tıkaç. 
пичке тӣвакан, юсакан! Fıçıcı. 

пичче (piççe) Büyük erkek kardeş, ağabey, 
dayı, yaşça büyük herhangi bir erkek. 

пиччён (piççin) Dış yüzü. 

план (plan), proje, taslak, niyet, fikir. 

планла- (plamla-) Planlamak. 

планлани (plamlani) Planlama. 

mană (planli) Planlı, лланлй хусалйх 
Planli ekonomi. 

планляӣх (planlih) Planlılık. 

плансӣр (plansir) Plansız. 

плансйрлйах (plansirlih) Plansızlık. 


Basılmak, 


пичкипе nuuKu- 
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плант (plant) Planla belirlenmiş toprak 
parçası. 

плантаци (platantsi) Bahçe, tarla. табак 

плантацийё Tütün tarlası. 

ластырь (plastır”) Plaster. 

пластинка (plastinka) Şerit, levha, plaka. 

платна (platna) 1. Sağlam, çetin, şiddetli, 

sert, kalın. 2. Göbekli, sağlıklı. 

платник (platnik) Marangoz, dülger, doğ- 
ramacı. 

плашка (plaşka) Çanak. 

пленум (plenum) Genel toplantı. 

плита (plitva) Levha, ocak. 

пломба (plomba) Mühür, dolgu. 

пломбалла (plombilli) Mühürlü, dolgulu. 

повар (povar) Aşçı. 

повестка (povestka) 1. Celp, yazılı çağrı. 
2. Gündem. 

повесть (povest”) Öykü. 

повинность (povinnost”) Yüküm, görev. 

подлежаши (podlejasi) Özne. 

подписчик (podpisçik) Abone. 

позици (pozitsi) Durum, konum, pozisyon, 
duruş: tutum, tavır. 

полиграфи (poligrafi) Poligrafi. 

полисеми (polisemi) Çok anlamlı. 

политика (politika) Politika. 


=| 


тулти 
политика Dış politika. mypmca илес 
политика İstila politikası. 

политикйалла(-лла) (politikilla-İli) Siya- 
sal, politik, политикӣллӣа кёрешу 
Politik mücadele. 

политикасарлах 
Politikasızlık. 

политсехет (politsehet) Siyasi saat. 

полици (politsi) Polis. 

полк (polk) Alay. лолкё-полкёпе Alay 
alay. 

полковник (polkovik) Albay. 

положени (polojeni) Durum, konum. 

полоз (poloz) Bir tür zehirli yılan. 


(politikisirlih) 
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полчок (polçok) Fındık faresi. 

поляк (polyak) Polonyalı (erkek). 

поляр/ полярла (polyar/ polyarli) 1. Ku- 
tupsal. поляр тилли Kutup tilkisi. 2. 
Polar. 

полюс (polyus) Kutup. кйнтйр полюсё 
Güney kutbu. сурсёр полюсё Kuzey 
kutbu. 

помещик (pomeşçik) Toprak 
emlak sahibi. 

помидор (pomidor) Domates. 

помощник (pomoşçnik) Yardımcı. 

попугай (popugay) Papağan. 

порт (port) Liman. 

портфель (portfel) Çanta. 

порци (portsi) Porsiyon. 

послелог (poslelog) Son taki, ilgeç. 

посол (posol) Büyükelçi. 

посольство (posol”stvo) Büyükelçilik, 
sefaret, konsolos. 

постановлени (postanovleni) 
kararname. 

посылка (posilka) 1. Gönderme, yollama. 
2. Koli, paket. 

потребитель (podrebitel”) o Tüketici. 
потребитель обществисен союзё 
Tüketici Meclisi, Tüketici Topluluğu. 

почта (poçta) Bosta, bostane. 

пошлина (poslina) Vergi. 

поэма (poéma) Sir, poema. 

поэт (poét) Sair, ozan. 

правило (pravilo) Kural, kanun, âdet. 

правительство (pravitel'stvo) Hükümet, 
siyasi idare. 

правлени (pravleni) Yönetim, idare. 
колхоз правленийё Kolhoz idaresi. 

право (pravo) Hukuk, hak, yetki. суйлав 
прави Оу. закон кйлармалли право 
Hukuki hak. 

правур (pravur) Cevik, kivrak, becerikli, 
hamarat. правуртарах Hızlı. 


sahibi, 


Karar, 


практика (praktika) Pratik, uygulama, 
staj. 
практикант (praktikant) Stajyer. 


практикалла (praktikll) 1. Pratik. 
практикалла ыйтусем Pratik 
soruları, alıştırmalar. 2. Pratik olarak, 
uygulamada. 

пралук (prauk) Tel. 

предлог (predlog) Оп taka. 

предложени (predlojeni) Cümle. 


пйхйнуллй хутлй предложени Girişik 
cümle. nâxânyınâ предложени Yan 
cümle. предложени членёсем Cümle- 
nin ögeleri. предложени тытймё 
Cümle yapısı. предложенин 
грамматика никёсё Cümlenin dilbil- 
gisel temeli. лредложенин уйрӣм 
таран членё Cümlenin ayrı ögeleri. 
салтава пёлетерекен пайхайнуллй 
предлоэнисем Neden bildiren уап 
cümle. mön предложени Ana cümle. 
тулли мар предложени Kısaltılmış 


cümle. условие пёлтерекен 
предложени Şart, koşul cümlesi. 
условие пёлтерекен naxdnyınıd 


предложени Şart, koşul yan cümlesi. 
ят предложени İsim cümlesi. 
предприяти (predpriyati) 1. İş yeri, işlet- 
me, tesis, fabrika. 2. Girişim. 
представитель (predstavitel”) Temsilci, 
mümessil, delege, sözcü. 
представительство (predstavitel”stvo) 
Temcsilcilik, mümessillik. 
председатель (predsedatel”) Başkan. 
президент (prezident) Baskan, 
cumhurbaşkanı. 
президиум (prezidium) Prezidyum, baş- 
kanlık divanı. 
преми (premi) Ödül, armağan, prim. 
премиле- (premile-) Prim vermek, ödül 
vermek. 


прени (preni) Tartışma, münakaşa. 

префикс/ приставка (prefiks/ pristavka) 
Önek. 

приз (priz) Ödül. префикслй cümaxcem 
Önekli sözler. 

приказ (prikaz) Emir, buyruk. 

примитивла (primitivli) İlkel. 

принцип (printsip) İlke, prensip. 

принципла (printsipli) İlkeli, prensipli. 

принципсӣрлӣх (printsipsirlih) İlkesizlik, 
prensipsizlik. 

пристань (pristan”) İskele, rıhtım. 

приход (prihod) Gelir, hâsılat (Kasa 
üzerine). 

причак (priçak) Yemin, ant. причак с̧и-, 
причак nap- Ant içmek, yemin etmek. 

причасти (priçasti) Ortaç. лулмалли 
причастн Gereklilik ortaçı. 
причатисен nynâsö Ortaçların oluşu- 
mu. лулмалли npuuacmu Gereklilik 
ortacı. тулли причасти Tam ortaç. 

причастиллё (priçastilli) Ortaçlı. 
причастиллё самах майлашавё Or- 
taçlı söz öbekleri. 

программа (programma) Program. 

прогресс (progress) İlerleme, gelişme. 

прогрессивнйй (progressivniy) İlerici, 


ileriye dönük. 

прогул (progul) Kaçamak, görev yerinde 
olmama. 

прогулыцик (progul”tsik) (İşten, 
görevden birkaç dakika için) Kaçak. 

продукт (produkt) Ürün. 


продуктивла (produktivli) İşlek, verimli. 
продуктивлӣ суффикс İşlek ekler. 

продукци (produktsi) Ürün, üretim, nesir. 

проза (proza) Proza, düzyazı. 

прозалла (prozilli) Nesir, düzyazı. 

произведени (proizvedeni) Yapıt, ürün, 
eser. 
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производствалла (proizvodsvilla) 
Üretimsel. производствйлла 
хутшанусем Üretim iliskileri. 

производство (proizvodstvo) Uretim, 
yapım. производство орудийё Üretim 
aracı. производство планё Üretim 
planı. 

проект (proyekt) Proje, taslak, tasarı. 

прокурор (prokuror) Savcı. 

пролетари (proletari) Proleter. 

пролетариат (proletariat) Proleterya. 

пролетарилле (proletarille) Proloterce, 
proloter gibi. 


промысла (promısla) Av, avcılık. 
промысла артелё Av takımı. 
промышленность (promışlennost) 


Sanayi, endüstri. 
пропаганда (propaganda) Propaganda, 
yayma. 


пропагандист (propagandist) 
Propagandaci. 

пропорци (proportsi) Orantı, oran. 

пропорциллё (proportsilli) (o Orantılı, 
oranlı. 

пропуск (propusk) Giriş belgesi, giriş kar- 
tı, parola. 


прорыв (ргопу) Yarma, gedik, yarık. 

простой (prostoy) Kolay, basit, yalın, sade, 
düz. 

протей (prostey) Mağara semenderi. 

протест (protest) Protesto, isyan, itiraz. 

протестле- (protestle-) Protesto etmek, 
isyan etmek. 

противогаз (protivogaz) Gaz maskesi. 

протокол (protokol) Protokol. 

профессор (professor) Profesör. 

професси (professi) Meslek, iş. 

профессиллё (professilli) Mesleki, рго- 
fesyonel 

профсоюз (profsoyuz) Sendika. 

процент (protsent) Yüzde, faiz. 
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процентла (protsentli) Faizli. 

процесс (protsess) Süreç, işleme. 

пружина (prujina) Yay. 

пружиналла (prujinilli) Yaylı. 
пружинйллай сўресем Yaylı tırmık. 

пручак/ прачак (pruçak/ praçak) Orman 
yolu. 

психологи (psihologi) Psikoloji. 

пу/ nâB/ map (pu/ piw par) Buharlaşma, 
buğu. 

пу- (pu-) Boğmak, basmak, basınç yapmak. 

пуй- (puy-) Zengin olmak. 

пуйтар- (puytar-) Zenginleştirmek. 

пукан (pukan-) İskemle, sandalye, tabure. 

пукане/ пукани (pukane/ pukani) Kukla. 

пуклак (pulak) Kör, küt, kalın kafalı. 
пуклак söçnö Küt başlı, küt kafalı. 
пуклак кўреллё йыта Kesik kuyruklu 
köpek. 

пуклаклан- (puklaklan-) Aptallaşmak. 
пуклак Kömec Geniş açı. 

пукра/ пухра (pukra/ puhra) Buğday çiçe- 
gi. 

пуклаклат- (puklaklat-) Kütleştirmek. 

пукранка (pukranka) Şerit. 

пукрас (pukras) İki yaşındaki tay. 

пул- (pul-) 1. Olmak, bulunmak, durmak, 
olmak, yapılmak, başa gelmek, 
meydana gelmek. men nyn- Rastlamak, 
buluşmak, karşılaşmak, görüşmek. 2. 
Vaat etmek, söz vermek. 3. Ermek, 
erişmek, olgunlaşmak. лулё, пуле me 
Muhtemelen, belki. кирек мён пулсан 
ma Ne pahasına olursa olsun. manun 
пулсан Bence, bana göre. 

пула (pula) -den, dolayı, ...yüzünden. 
cana пула Senin yüzünden. 

пулан-килен (pulan-kilen) Herhangi bir 
şey, her ne ise. 

пулас (pulas) 1. Gelecek, 2. Olanaklı, 
mümkün, muhtemel. лулас причасти 


Gelecek zaman ortacı. лулас вйхйт 


Gelecek zaman. 

пуласлах (pulaslih) Gelecek. луласлйх 
xamâp алара (Gelecek bizim 
ellerimizde. 

пулать (pulat) 1. Var, görünmek, 


belirmek, olacak, oluyor. 2. Demek ki, 
o zaman, sözde, görünüşte. 

пуля (puli) Balik. пула валчи Havyar. пула 
с̧авё Balık yağı. пула с̧уначё Yüzgeç. 
пула хуппи Pullar. пулӣ сухалё, пула 
сухисем (сулисем) Solungaç. яка пула 
Çupra balığı. пула шўрпи, пулӣ яшки 
Balık çorbası. пулла кай-, пула 
тытма кай- Ваһба gitmek, balik 
tutmaya gitmek. 

пуласа (pul s 1) Balıkçı. 

пулӣх (pulih) 1. Buzlar arasındaki açık su. 
2. Verimlilik. 

пулӣхлӣ (pulihli) İş bilir, verimli, üretken. 

пулахсар (pulihsir) 1. Ahlaksız. 2. 
Faydasız, verimsiz. 

пулаш- (puliş-) Yardım etmek, yardımcı 
olmak, iyi gelmek, destek olmak, 
sağlamak, hizmet etmek. 

пулашу (pulişu) Yardım. лулашу сймахё 
Son takı, ilgeç. лулйшу глаголё Yar- 
dımcı fiil. 

пулашусар (pulişusir) 1. 
Yardımsız, yardımcısız. 

пулемёт (pulemyot) Makineli tüfek. 

пуленке/ BYT пуленки (pulenke/ уш 
pulenki) Odun. 

пулё/ пуль (pul/ pul) İhtimal, 
muhtemelen, belki, galiba, herhalde. 
эсё йна пёлен пулё Sen herhalde onu 
tanıyorsun. 

пули-пулми (puli-pulmi) Ne o ne bu, ha 


Çaresiz. 2. 


var ha yok. лули-пулми сын Kötü 
adam, berbat adam. 


пулин (pulin) Olmakla beraber, ise de, -e 
rağmen. 

пуллӣ І пулӣлла (pulli/ pull) Balıklı. 
пулалла кулё Balıklı göl. 

пулла П (pulli) Verimli, bereketli. луллй 
mânpa Bereketli toprak. 

пулле (pulle) Ağaçtan kaşık, kase vb. 
yapmak için kullanılan alet. 

пулмалла (pulmalla) İhtimal, herhalde, 

olmalı. 

пулмас (pulmas) Ham, gerçekleştirilemez, 

kalitesiz, değersiz, kötü, faydasız. 

пулмасла (pulmasla) Umulmaz şekilde. 

пултар- (pultar-) Yapmak, -ebilmek, 
başarmak, yaratmak, becermek. 

пултарулах (pultarulih) Yaratıcılık, üstün 
yetenek, yetenek, üretkenlilik, 
verimlilik. 

пултарулла (pultarulli) Yetenekli. 

пултаруса (pultaruş 1) Yetenekli, 
becerikli, kabiliyetli kişi. 
пултарус̧исем Söz ustası. 

пултар (pultir-) Görümce, kayınbirader. 

пултаран/ путран (pulüran/ putran) Tav- 
şancıl otu. 

пулттипе (pulttipe) кас nyımmune Akşam 
gelişi, akşama doğru. 

пулу (pulu) Oluşma, meydana gelme, 
kurma, kurulma. câmaxcen пулавё Söz 


самах 


yapimi. 
пулхат- (pulhat-) 1. Karıştırmak, kazmak, 
alt üst etmek. 2. Bulandırmak, 


dalgalandırmak, heyecanlandırmak. 
пуля (pulya) Kurşun, mermi. 
пульница (pul”nitsa) Hastane. 
пума (puma) Puma. 
пумилкке (pumilkke) Anma, hatırlama. 
пунеттей (punettey) Tanık, kefil. 
пункт (punkt) Nokta, merkez, istasyon. 
пуп (pup) Papaz. луп таврашё Ruhban 
sınıfı. 
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пупле- (puple-) Konuşmak, sohbet etmek. 

пуплев (puplev) Konuşma, laf, söyleşi, 
sohbet. nynnes naŭe Konuşma bölümü. 
пуплев органёсем, пуплев паййсем 
Konusma organları. пуплев 
уйрамлахёсем Konuşma özellikleri. 
müp€ map пуплев Dolaylı anlatım. 
müpe nynnee Dolaysız anlatım. 

пур І (pur) Var, mevcut. луртан Olduğu 
İçin. хана пуртан кёмерём сирён 
namâpa Misafir olduğu için size 
gelemedim. 

пур П (рш) Tüm, bütün, hep, her, tamam, 
baştan başa. 

пур Ш (pur) Çatı. 

пура (pura) 1. Çatı. 2. Baltayla kesmek. 

пураттар- (purattar-) Baltayla kestirmek. 

пурак/ пурка (purik/ purki) Sepet. 

пурӣн- (purin-) 1. Yaşamak, geçinmek. 2. 
Oturmak, ikamet etmek. лурйнан 
ёмёрте Hayatta, ömürde. пурӣна-киле 
Zaman geçtikçe, zamanla. 
пурйнассишён кёрешни Hayat 
mücadelesi, yaşam mücadelesi. 

пуранйс (purini $ ) Hayat, ömür. 


пуранмалах (purinmalih) Yaşamaya 
yetecek kadar. 

пурантар- (purintar-) Yaşatmak, 
barındırmak. 

пураш (puriş) Porsuk. 


пурё (puri) Hep, hepsi, herşey, tamamı. 
мен пурё Tamamı, hepsi, bütünü. 
пурё-пёр Ne olursa olsun, herşeye 
rağmen. 

пуринчен (purinçen) Her şeyden, 
hepsinden, tamamından. луринчен 
лайах Hepsinden iyi. nypunuen ытла 
Esasen, başlıca, temel olarak. 
пуринчен малтан Her şeyden önce. 

пурлак (purlak) Yedekçi, halatla gemi 
çeken. 
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пурла І (рш Gri. 

пурла П (purl) пурла форма Olumlu 
sekil, olumlu hal. 

пурлӣ-с̧уклӣ (purli- ş'ukli) Var yok, dar, 
kıt. иурлӣ-с̧укла nypân- Kötü yaşa- 
mak, fakir yaşamak. 

пурлӣх (purlih) Varlık, var oluş, yaşama, 
servet, mal, zenginlik. 

пурлахла (purlihli) Varlıklı, hali vakti 
yerinde, zengin. 

nypHâç (pumiş”) Hayat, ömür. nyprâç 
тёвви Embriyo, tomurcuk. nyprâç 
утаме, пурнйс пусамё Hayati adım, 
hayat adımı. лурнйса köpm- Hayata 
sokmak, hayata geçirmek, 
gerçekleştirmek. лурнас̧а кёртни 
Gerçeklestirmek, hayata geçirme. 

пурнӣс̧ла- (purniş la-) Gerçek-leştirmek, 
uygulamak, hayata geçirmek. 

пурнӣс̧лан- (pumiş lan-) Gerçek-leşmek, 
yerine gelmek, uygulamaya koyulmak, 
hayata geçirilmek. 

nypcâmâp (pursimir) Hepimiz. 

пурсар Hepiniz. 

nypçâH İpek, ipekli. лурсйн mymâp İpek 
yazma. 

пуртйа (purti) Balta. пурта aspu Balta sapı. 
пурта mâpwu Balta sırtı. урла пурта 
Çapa. mâxça пурта Kör balta. пысӣк 
nypmâ Büyük balta. 

пурта самса (purti simsa) Martı. 

пуртасар (purüsir) Baltasız. 

пурте (purte) Hepsi, hep, tamamı, tümü. 

пурум (purum) Feribot. 

пус (pus) Kapik, para. (1 ruble 100 kapik) 

пус- І (pus-) 1. Bir adım atmak, basmak, 
başlamak, çiğnemek, eskitmek, 
basmak. mâna nyc- Çuha dövmek. 
nycca nap- Kuluçkaya yatmak. ыйха 
пусрё Uyku bastırdı. 2. Parmak 
basmak. алй nyc- Parmak basmak, 


imzalamak. личет nyc- Eklemek. З. 
Basmak. aya вунна пусрё Çocuk on 
yaşına bastı. 4. Batmak, dalmak. 

пус- TI (pus-) Batırmak, kesmek, sancımak, 
iğnelemek, öldürmek (koyun, keçi vb. 
). 

пуса (pusa) 
пустоцвет, 
ispinozu (kuş). 

пусар- (pusar-) 1. Ezmek, zulmetmek, 
baskı yapmak, bastırmak. 2. Teskin 


Kenevir. o nyca 
пуса кайакё Avrupa 


чечек 


etmek, yatıştırmak, sakinleştirmek, 
dindirmek. 

пусарам/ пусалах (pusarim/ pusalih) 
Kuluçkaya yatmak. 


пусаран- (pusarm-) 1. Oturmak, yerles- 
mek, dinmek, yetismek. 2. Ezilmek, 
baskı altına alınmak, güçten düşmek. 

пусарни/ пусару (pusarni/ pusaru) 1. Bas- 
tırma, ezme, baskı altında tutma, sus- 
turma. 2. Bastırma, yatıştırma. 

пусаха (pusaha) 1. Üzengi. 2. Kapı eşiği. 

пусахла- (pusahla-) İhlal etmek, istila 
etmek, baskı yapmak. лусахласа 
Zorla. 

nycâ I (pusi) Tahıl tarlası, ekin tarlası, sürü- 
lü tarla. ыраш nyccu Çavdar tarlası. 
хура nycâ, çöpmme пусси Nadasa 
bırakılmış tarla. пуса xanxu Bahçe 
kapısı. лусй Ürün 
rotasyonu. 

пусӣ II (pusi Kuyu, çeşme. mun& nycâ 
Derin susuz çukur. 

пусаллӣ (pusilli) 1. Tarlalı, tarla sahibi. 
висё пусйллӣ yü-xup Üç parçalı tarla. 
нумай пусалла хир Çok parçalı tarla. 
2. Kuyulu. 

nycânâx/ пуслӣх yâx (pusilih/ puslih çh) 
Kuluçka. nycnâx чёп Civciv sürüsü. 


савранашё 


пусам (pusim) 1. Adım, kademe, aşama, 
basamak. кашни nycâmpax Her 
adımda. 2. Basınç, baskı. 

nycapan- (pusiran-) 1. Oturmak, 
yerleşmek, dinmek, yetişmek. 2. 
Ezilmek, baskı altına alınmak, güçten 
düşmek, ağırbaşlı olmak. сил 
пусаранчё Rüzgar dindi. 2. Basılmak, 
yayınlanmak. 


пусарайанчаклан (pusirinçiklin) Sakin, 
soğukkanlı, ağırbaşlı. 
пусах- (pusih-) 1. Boğulmak, nefesi 


tutulmak. 2. Bozulmak, şımarmak, ah- 
lakı bozulmak. лусйхнй çdhax Bozuk 
un, küflü un. 

пускӣч (puskiç) Üzengi, basamak. 

пускил (puskil) Komşu, yakındaki. 

пуслйх І (puslih) Samanı sıkıştırmada kul- 
lanılan ip ya da tomrukları birbirine 
bağlayan demir çengelli ağaç kama. 

пуслах П (puslih) ... kopeyke, ...kuruşa. 
ватар пуслах хут unme 30 
kopeyke/kuruşa kağıt aldım. с̧ирём 
пуслах 20 kuruş değerinde para. 

пусма I (pusma) Basamak, kademe, aşa- 

ma, merdiven. 

пусма П (pusma) Basma, patiska. 

пусмар (pusmir) Baskı, boyunduruk, 

şiddet, zorlama. 

пусмӣрла- (pusmirla-)1. Ezmek, baskı 
altında tutmak, baskı yapmak. 2. Gü- 
cendirmek, darıltmak, incitmek. 

пусмарлах (pusmirlih) 
boyunduruk, kölelik, esaret. 

пусмарса (pusmirş T) Zorba, baskıcı. 

пустав (pustav) Çuha. nycmas câxman 
Çuha kaftan. 

пустар- (pustar-) Sıkıştırmak, baskı 
yaptırmak, bastırmak. 

пустуй (pusty) 1. Boş, önemsiz, hiç. 2. 
Boşuna, boş yere, yok yere. 


Baskı, 
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пус (pus) 1. Baş, tepe, yukarı. лус 
купташки Kafatası. лус münu Tepe. 
пус wâmmu Kafa tası. тыра nyçë 
Başak. yânxa пусе Ayak ucu. kynâcma 
nyç& Lahana başı. лус çaspdHnu Baş 
dönmesi. лус патне пыр- Sarhoş 
olmak, mest olmak. nyça лек- 
Zehirlenmek. лус xyp- Baş koymak. 
nyç çu- Mahvetmek, batırmak, kıymak, 
kırıp geçirmek. ыраш пус каларать 
Çavdar baş veriyor. çapa nyçân Açık 
baş. 2. Başkan, baş, müdür, amir. кил 
nyçe Aile reisi. пус хула Başkent. лус 
пўрне Baş parmak. 2. Baş, başlangıç, 
kaynak, köken. wwe nyçe Irmak 
kaynağı. 

пус- (pu s ) Batırmak, banmak. 

пус пул- (pus pul) Baş olmak, egemen 
olmak, üstün olmak, ağır basmak. 

пусана (pu s ana) Bacanak. 

пус̧ар- (puş ar-) Başlatmak, hareket 
ettirmek, başlamak. иус̧арса яраканни 
Başlatıcı. 

пус̧арӣн- (pus arm) Başlamak, girişmek, 
yüz tutmak. 

пус̧ару (puş аги) Girişim, 
başlangıç, çıkış, kaynak. 

пус̧арулах (pus arulih) 
insiyatif sahibi olma. 

пусарулла (pus arulli) Girişken, faal. 

пусах (pu s ah) Başak. 

пусахлйа (pu $ ahli) Başaklı. 

пусан- (pus їп-) Başlamak, girişmek. 

пуселёк (pus elik) Baş ucu, baş altındaki 
döşek. ypana пуселёкё Araba yastığı. 

пус̧ёпех/ пус̧пех (pu $ їреһ/ pu ş peh) 
Büsbütün, tümden, hepten, temelli, 
kesinlikle. 

пусиле/ чуниле (pus ile/ çunile) Katil, 
cani, Zalim, alçak, adi, haydut. 


insiyatif, 


Girişim-cilik, 


180 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


пус̧ла-/ пус̧ласа яр- (puşla-/ pu şlasa 
yar-) Başlamak, girişmek. 

пусламащ(ё) (pu $ lamiş-i) 1. Baş, baş- 
langıç, kaynak, köken. 2. Başlan- 
gıç(sıfat), ilk. иус̧ламйш форма İlk 
şekil, лусламйш курс Başlangıç kursu. 


пус̧лан- (puş 1lan-) Başlamak, baş 
göstermek, ortaya çıkmak, 
kaynaklanmak. 


пус̧лӣ (pus Tí) Başlı. yızmd иус̧ла çönen Altı 
başlı yılan. иус̧ла йеп Toplu iğne. 

пуслах (puş 1ih) Lider, başkan, amir, 
müdür, yönetici, idareci. 

пусне (pus ne) Başka, dışında, hariç, -den 


başka, ...-517. мансар пусне Benden 


başka. кусемсёр nyçHe Bunlardan 
başka. 
пуссар (puş sir) Korkusuz, ümitsiz, 


ümitsizlikten saldıran, cesur, yürekli, 
gözü pek, cüretkar. 

пуссарлан- (pus sirlan-) Çılgınca hereket 
etmek, korkmadan hareket etmek, 
cesaretle yapmak. 

пус̧сарлӣх (pus sirlih) Çılgınlık, cesaret, 
yiğitlik, yüreklilik, atılganlık, 
küstahlık, yüzsüzlük. 

пуссап- (pu s şap-) Baş eğmek, selam 
vermek, selamlamak, selam söylemek. 

пус̧с̧н (pus $ m) пуссйн 
nypânamb Yapayalnız yaşıyor, tek 
başına yaşıyor. 

пус̧тар- (pus tar-) Toplamak, toparlamak, 
bir araya getirmek, doldurmak, monte 
etmek, koleksiyon yapmak, derlemek. 
nyçmapca xyp Gizlemek, saklamak. 

пус̧тарӣн- (pus tarin-) 1. Toplanmak, top- 
laşmak. 2. Hazırlanmak, niyetlenmek, 
niyet etmek. 3. Karşılaşmak. 

пус̧армалли (pus tarmalli) 
toplanması gerekli, toplanacak. 


пёччен 


Hasat, 


пустару/ пустарам (pus taru/ pu s tarim) 
1. Toplama, kaldırma, devşirme, hâsı- 
lat, ürün. 2. Düzenlilik, özen. 

пустарулла (pu ş tarulli) Düzenli, özenli, 
titiz, dikkatli, derli toplu. 

пус̧тарусӣр (pus tarusir) Dikkat-siz, özen- 
siz, pasaklı. 

пус̧тах (pus tah) Küstah, yüzsüz, dikkatsiz, 
cüretkâr, yaramaz, şirret, haylaz. 

пустахлан- (pus tahlan-) Küstah-laşmak, 
haylazlaşmak, Oo yaramazlık etmek, 


edepsizlik etmek, dikkatsizleşmek, 
cüretkarlaşmak. 

пус танё ( pu s tini) Akıl, sağduyu. лус 
танне су 


хат- (йнсйр пул-) Aklini kaybetmek. 

пусхёрлё (ри s hirli) Baş aşağı. 

пут- (put-) Batmak, gömülmek, boğulmak, 
dalmak. шухйша nym- Düşünceye 
dalmak. 

путавс̧ӣ (putavş 1) Olta takımı, 
tutmada kullanılan alet araçlar. 

путар- (putar-) 1. Batırmak, boğmak, 
daldırmak. 2. Yıkmak, harap etmek, 
batırmak. 

путӣк (putik) 1. Çukur, girinti, batık yer, 
oyuk. 2. Bataklık. 

путаклан- (putiklan-) Girintili çıkıntılı 
olmak, çukurlaşmak, oyuklaşmak, 
oyulmak. 

путакла (putikli) Düzgün olmayan, eğri, 
eşit olmayan, girintili çıkıntılı, deşikli, 
çukurlu. 

путан- (putin-) Dalmak, batmak, gömül- 
mek, binmek. 

путаркас (putirkiş?) Balık oltası kurşunu. 

путаш (putiş) Manta, şamandıra, duba. 

путвал (putval) Bodrum, mahzen. 

путек (putek) Kuzu. качака путекки 
Ošlak. 


balik 


путекле (putekle) Кили gibi, kuzuya 
benzer. 

путек-пӣран (putek-piran) Koyun kuzu. 

путене (putene) Disi bildircin. 

путех (puteh) ihtimal, belki, muhtemelen. 

путишле (putişle) 1. Komik (bir biçimde), 
gülünç, tuhaf bir biçimde. 2. ilginç, 
sürükleyici, tuhaf, eğlenceli. 

путлан- (putlan-) 1. Saplanmak, saplanıp 
kalmak, batmak, takılıp kalmak. 2. 
Boğulmak, bunalmak, tıkılıp kalmak. 


nymnannd с̧амарта Civcivsiz 
yumurta. 

путланка (putlanki) Çukur yer, bataklık 
yer. 

путлах (putlih) Bataklık. 


путлё (риш) 1. İşe yarar, makul, iş bilir, 
anlaşılır. 2. Çalışkan, gayretli. 

путлён (putlin-) Gereği gibi, adamakıllı, 
doğru dürüst. 

путмар І (putmar) Hapishane yatağı. 
путмар сакки Tahta ve geniş yatak. 

путмар П (putmar) Toprak parçası, parsel, 
arsa, bölüm. 

nyrper (putret) Üst üste, arka arkaya, sıray- 
la, alışveriş, anlaşma, şart, koşul. 
nympem un- (пул-) Şartlara göre 
taahhüt etmek, anlaşmak. 

путретчик (putretçik) Müteahhit. 

путсёр (putsir) Anlayışsız, ipsiz sapsız, 
güvenilir olmayan, emniyetsiz, kaypak, 
Özensiz. 

путхах (puthah) Bataklı, batak. 

путь/ путех (put/ puteh) İhtimal, muhte- 
melen, herhalde. 

пух- (puh-) Toplamak, derlemek, toparla- 
mak, bir araya getirmek, doldurmak, 
biriktirmek. 

пухасси (puhassi) 1. Toplanılacak, 
derlenecek, biriktirilecek. 2. Toplama, 
kaldırma. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi " SÖZLÜK - 181 


пуха (puhi) Derleme, toplama, biriktirme. 

пухан- (puhin) Toplanmak, derlenmek, 
toplaşmak, hazırlanmak, niyetlenmek. 

пуханни (puhinni) Birikim, birikme, birik- 
tirme, kalabalık, birikinti. 

пухмач (puhmaç) Kumbara. 

пухтар- (puhtar-) Toplatmak, derletmek, 
bir araya getirtmek, biriktirtmek. 

пуху (puhu) Derleme, derleme kitap, top- 
lantı, meclis, koleksiyon. nyxâsa myx- 
Derlemeye çıkmak, toplamaya çıkmak. 
сын nyxxu İnsan kalabalığı. кулйшла 
калавсен nyxxu Komik anlatılar kitabı, 
derlemesi. чечек nyxxu Demet, buket. 

пухут (puhut) Malın fazlalığı, fazlalık, 
artık. 

nyxyrnâ (puhutli) Fazla olan, artık. 

пухча (puhça) Çocuk başlığı. 

пучах (puçah) Başak. урла пучахё Arpa 
başağı. nyuaxa nap- Başaklanmak, 
başak vermek. 

пучахлйа (puçahli) Başaklı. 

пушан- (puşan-) Boşalmak, tenhalaşmak, 
ıssızlaşmak, serbest kalmak. 

пушан (pusan) Güçsüz, zayıf. 

пушар (puşar) Yangın, ateş. 

пушарнай (puşamiy) Yangın, itfaiye. 

пушат- (puşat-) Boşaltmak, serbest 
bırakmak, hafifletmek, indirmek. 

пушя І (puşi) 1. Boş, kof, dar kafalı, kuru, 
özgür, hür, serbest, boş gezen. nywâ 
хир Çöl, nywâ вахатра Boş zamanda. 
2. Özgürce, rahat rahat, kolaylıkla, 
İşsiz, güçsüzce. nyu nap- Boş boş 
oturmak, işsiz oturmak. 

пушй- II (puşi-) Kamçı. nywâ aspu Kamçı 
sapı. 

пушйалах (puşilih) Boşluk, aylaklık, başı- 
boşluk. 

пушайат (puşit-) Ağaç kabuğu. nyum Kac- 
Ağaç kabuğu soymak. 
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пушкар (puşkar) Masura. 

пушкар- (puşkar-) Vakit bulmak, yetiştir- 
mek, yetişmek, başarı göstermek, 
gayret göstermek, üstesinden gelmek. 

пушкарт/ пушӣ карт (puşkart/ puşi kart) 


Olta mantarı. 

Пушкарт (Puşkirt) Başkurt Лушкйрт 
Республики Baskurdistan 
Cumhuriyeti. 


пушмак (pusmak) Ayakkabi, kundura. 
пушмак nâpy İki yaşında buzağı. 

пушшан (puşşin) Boş. 

пушшех/ пушшаӣ (puşşeh/ puşşi) 1. Daha 
çok, daha fazla. 2. Özellikle, bilhassa, 
hele. 

пуян (puyan) Zengin, para babası. 

пуянлйх (puyanlih) Zenginlik, bolluk. 

пуянтарах (puyantarah) Daha zengin. 

пў/ пёв (pü/ piv) Boy, boy bos, endam, 
yükseklik. nece ситнё сын Uzun 
boylu kişi. 

пўкём (pükim) Yara yeri, dikiş yeri. 

пўк-/ пўкле- (pük-/ pükle-) Dibinden 
kesmek, kıvırmak, bükmek. 

пўкле (pükle)Doğru, dik, doğrudan, açık 
açık, bayağı, düpedüz. 

пўл- I (pül-) Çevirmek, bölmek, ayırmak, 
paylaşmak, bölüşmek, önünü kesmek, 
engel koymak (yol), sözünü kesmek, 
kesmek, yarıda bırakmak. 

пўл- H пўр- (pül/ pür-) Niyet etmek, 
planlamak, hüküm vermek, 
yargılamak. 

пўлмен (pülmen) Nasip olmayan, kısmet 
olmayan. 

Пўлер (Püler) Biler (şehir adı). 


пўлём (pülim) Oda. 
пӱлен- (pülen-) Saplanmak, takılıp 


kalmak, tıkanmak, boğulmak. 
пӱллё/ пёвлё (pülli/ pivli) Uzun boylu, 
yüksek, uzun. 


пўлме (pülme) 1. Bölme, paylaşma, ayır- 
ma. 2. Kutu, sele, buğday sandığı. 

пўр (pür) İrin. 

пўр- (pür-) Atamak, kararlaştırmak, niyet 
etmek, takdir etmek. 

пўре (püre) Böbrek. 

пўремеч(@) (püremeç-i) Börek. napankâ 
пўремечеё Patetesli börek. 

пўрке- (pürke) Üstünü kapatmak, örtmek, 
kapamak. 

пўркён (pürkin) Sarınmak, örtünmek, 
kaplanmak, bürünmek. 

пўрлен (pürlen-) Cerahatlanma, irinlenme. 

пўрленни (pürlenni) İrinli, cerahatlı, 
çapaklı. 

пўрмен (pürmen) Nasip olmamış, kısmet 
olmayan, alın yazısında olmayan. 


nypHe (püme) Parmak. лус иўрне 
Başparmak. шёвёр пӱрне İşaret 


parmağı. вйта пўрне Orta parmak. 
amcâp пурне Yüzük parmağı. кача 
пўрне Serçe parmağı. 
пӯрнеске (pürneske) Dikiş yaparken iğne 
batmaması 
parmaklık. 
пўрнескеллё (pürneskelli) Parmaklıklı. 


İçin parmağa geçirilen 


пўрнескеллё алсиш Eldiven. 
nypHecep (pürnesir) Parmaksız. 
пўрнеккей (pürnekkey) Parmak çocuk. 
пўрнё (pürni) Nasip, nasip olan, alın 
yazısında olan, yazgı, kısmet. 
uypr (рі) іре, ev. nýpm-çypm Ev bark. 
пўртус̧с̧и Ocaktaki odunun yandığı 
zaman. иўрт тўпи Tavan arası. 
пўртем (pürtem) Bir avludan diğerine 
geçen bulaşıcı hastalık. 
nyc (püs) Pamuk bezi, pamuk. 
пўсёр (püsir) Fıtık. иўсёрлё Fıtık hastası. 


пўске (püske) Top, yumak. 


пўскелле выля- (püskelle vilya-) Topla 
oynamak, top oynamak. 

пўтре (pütre) Un koyulan eski torba, çuval. 

пӯшкён (püşkin) Buz paten kemeri, kayak 
kemeri. 

пўштёр (püştir) Sandalet bağı. 

пўштер (püşter) Kadın kıyafetinin göğüs 
kısmındaki kumaştan yapılmış süslü, 
motifli parça. 

пыйтя (руб) Bit, yaprak biti. 

пыйтӣлан-/ пыйтлан- (piytilan-/ pıytlan- 
) Bitlenmek. 

пыйталла (pıytilli) Bitli, bitlenmiş. 

пыл (рї) Bal. xapacıâ пыл Hücreli bal. 
сим пыл Ballı içecek. пыл xypuğ Arı. 
пыл шыве Bal şurubu. now ларни, 
сахйрланни, пёрчёленни Bal 
şekerlendi. пыл ил, хурт nâx, пыл 
пах- Bal almak. лыл курйкёсем Bal 
bitkisi. 

пылак (pllak) Balli, bal tadinda, sekerli. 

пылаклан- (pllaklan-) Bal tadi kazanmak. 

пылаклантар- (pılaklantar-) Bal tadı 
vermek, bal tadı kazandırılmak. 

пылаклаӣх (pılaklih) Tatlılık. 

пылла- (рШа-) Ballandırmak, 
sulandırmak, tatlandırmak. 

пыллан- (pıllan-) Bal tadı kazanmak. 

пыллантар- (pıllantar-) Bal tadı vermek, 
bal tadı kazandırmak. 

пылла (р) Ballı. пылла курӣаксем Ballı 
bitkiler, ballı otlar. лыллй capa Ballı 
bira. 

пыллах- (ри) 1. Temizlemek, 
ayıklamak. 2. Tarla yapmak için 
ormandan açılan yer. 

пылчяЯк (pılçik) Çamur, kir, pislik. 

пылчакла- (pılçikla-) Kirletmek, bulaş- 
tırmak, lekelemek. 

пылчӣклан- o (pılçiklan-) 
bulaşmak, lekelenmek. 


balla 


Kirlenmek, 
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пылчакланни  (pılçiklanni) Kirlenme, 
lekelenme. 

пылчӣклӣ (pılçikli) Çamurlu, pis, kirli, 
pasaklı. 

пыр- (pır-) 1. Gitmek, gelmek, varmak. 
çyına пырать Yolda gitmek. namne 
пыр- Yaklaşmak, yanaşmak, sokul- 
mak, yakın olmak, uymak. 2. Sürmek, 
sürüp gitmek, devam etmek. 

пыр (pır) Boğaz, yutak, gırtlak. mun пыр 
Nefes borusu. харам пыр Otlakçı, 
asalak. пыр мйкйлё Gırtlak çıkıntısı. 
йёпе пыр, anam пырё Yemek borusu. 
пыра лар- Boğazına takılmak, 
boğulmak. лыр с̧ун- Susamak, içmek 
istemek, içesi gelmek. 

пыра-киле (pıra-kile) Giderek, gitgide, 
yavaş yavaş, zamanla. 

пыран (pıran) Obur, açgözlü, aç, haris. 

пыран-килен (pıran-kilen) Gelen giden. 

пыранлан- (pıranlan-) Cimrilik etmek, 
açgözlülük etmek. 

пырасла (pırasla) Uygun, münasip, elve- 
rişli, zararsız, oldukça iyi, doyurucu, 
tatmin edici. 

пырать (pırat) Olur, peki, kabul, orta, 
şöyle böyle, zararsız. 

пыр варлисем (pır varlisem) Karın 
boşluğu. 

пырсыххи (рз) Düğme yerine 
kullanılan gömlek yakasındaki bağlar. 

Hbıpu3/ пырӣш (pırş/ pi) Bağırsak, 
hortum. суккар nbıpwâ Körbağırsak. 

пыршаӣль (pırşil”) Boğaz hastalığı, guatır. 
пыршйль курйкё Zambak. 

пысйак (pısik) 1. Büyük, geniş, kocaman, 
muazzam, yüksek, uzun boylu. 2. Bü- 
yük, yaşlı. пысӣк anna Büyük abla, 
teyze. пысӣк пичче Büyük abi, dayı, 
amca. 
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HbICAK кёвенте (pısik kivente) Cırcır 
böceği. 

пысакащ(ё) (pısikiş-i) Boyut, boy, ölçü, 
çap, büyüklük, boy, beden. 

пысӣккӣн (pısikkin) Geniş, büyük boyda, 
iri iri, 

пысакла (pısikla) Erginlikte, ergin, ergin 
kişi. 

пысаклан- (pisiklan-) Büyümek, 
genislemek, uzamak, gelismek. 

пысаклат- (pisiklat-) Büyütmek, 
genisletmek, gelistirmek, uzatmak. 

пытан- (pıtan-) Saklanmak, gizlenmek, 
ortadan kaybolmak. ялытанмалла 
выля- Saklambaç oynamak. 

пытар- (pıtar-) Saklamak, gizlemek, ka- 
pamak, gömmek. пытарса усра- 
Saklamak, örtmek, yataklık etmek, ba- 
rındırmak, korumak. 6476 пытар- Ölü 
gömmek, ölü defnetmek. 

пытаран- (pıtarin-)Saklanmak, gizlenmek, 
ortadan kaybolmak, gömülmek. 

пытару/ пытарни (pıtaru/ pıtami) Cenaze 
töreni. пытару Mapwe Cenaze marşı. 


Pp 


рабочи (raboçi) İşçi. 

радио (radio) Radyo. 

радиотелеграф (radiotelegraf) Telsiz 
telgraf. 

радиотелефон 
telefon. 

радиус (radius) Yarıçap. 

разведка (razvedka) Arama, keşif, istihba- 
rat servisi. 

разведчик (razvedçik) Kaşif, 
araştırıcı. 

разряд (razryad) Kategori, takım, sınıf. 

райисполком (rayispolkom) Bölge icra 
komitesi. 

райком (raykom) Bölge komitesi. 

райкомол (raykomol) Bölge komsomol 
komitesi. 

район (rayon) Bölge, semt, alan, saha, ilçe. 

районла- (rayonla-) Bölgelere ayırmak, 
semtlere ayırmak. 

pak (rak) 1. Yengeç. 2. pak чирё Kanser. 

ракатка (rakatka) Parmaklık, korkuluk, 
çit. кёпер ракатки Köprü korkuluğu. 

ракета (raketa) Roket, füze. 

рама/ рамка (rama/ ramka) Çerçeve, re- 
simlik. 

рамалла (ramilli) Çerçeveli. рамйллй 
вёлле Portatif arı kovanı. 

pamopr (raport) Rapor. 

рапортла- (raportla-) Rapor etmek, bil- 
dirmek. 

pac (ras) Defa, sefer, kere, bir gün, bir de- 
fasında. 

расна (rasna) 1. Ayrı, münferit, müstakil, 
başka, kendine özgü, özel. 2. Ayrı ayrı 
özellikle, ayrı olarak. 

расналйах (rasnalih) Özellik, belirlilik, alı- 
şılmamışlık. 

расписка (raspiska) Makbuz, senet. 


(radiotelefon) Telsiz 


arayan, 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi » SÖZLÜK - 185 


pacrpara (rastrata) İsraf etmek, zimmete 
geçirmek. 

расхут (rashut Harcama, gider, masraf, 
sarfiyat. 

расхутла- (rashutla-) Harcamak, sarf et- 
mek. 

расчёт (rasyot) Hesap, hesaplama, ödeme. 
расчёт кёнеки Hesap defteri. расчёт 
nap- Hesaplamak, tahmin etmek. 

ратификациле- (ratifikatsile-) 
Onaylamak, tasdik etmek. 

рат 1 (rat) Soy, nesil, akraba. 

par П (rat) Memnuniyetle, seve seve, 
neşeyle. 

ратлан- (ratlan-) Sevinmek. 

ратла (ratli) Asil, soylu, damızlık. 

ратне (тате) Akraba, akrabalık. 

ратне пир (ratne pir) Diagonal biçimde 
dokunan keten bezi. 

рахитля (rahitli) Raşitik, raşitizm hastası. 


рационализатор (ratsionalizator) 
Rasyonalist, yenilikçi. 

рационализаци (ratsionalizatsi) 
Rasyonalizasyon. 

рационализациле- (ratsionalizatsile-) 


Makul kilmak, düzene koymak. 

рационализмла (ratsionalizmla) Akılcı, 
rasyonalist. 

рациональный (ratsionalniy) Rasyonel, 
akla uygun. 

раща (rasça) Koru, koruluk. 

рвач (rvaç) Çıkarcı, kendine yontucu. 

реакци (reaktsi) Tepki, tepkime, 
reaksiyon. пёрлешў реакцийё Bileşim 
tepkimesi. уййру реакцийё Ayrışım 
tepkimesi. 

реакцилле (reaktsille) Gerici. реакцилле 
meopu (cucmema) Reaksiyon teorisi. 

реализм (realim) Realizm, gerçekçilik. 

peöyc (rebus) Bulmaca. 

ревизи (revizi) Denetleme, teftiş. 
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ревизиле- (revizile) Teftiş etmek, denet- 
lemek. 

револьвер (revol”yer) Revolver, tabanca. 

революци (revolyutsi) Devrim. культура 
революцийё Kültür devrimi. 


революцилен- (revolyutsilen-) 
Devrilmek, devrim yapilmak. 

революцилентер- (revolyutsilenter-) 
Devrim yapmak. 


революцилёх (revolyutsilih) Devrimcilik. 

революциллё (revolyutsilli) Devrimci. 

революционер (revolyutsioner) Devrimci. 

революцичченхи (revolyutsiççenhi) 
Devrim öncesi, devrime kadar. 

регистраци (registratsi) Kayıt. 

регистрациле- (registratsile-) Kayda ge- 
çirmek, tescil etmek, kaydetmek. 

регламент (reglament) Düzen, nizam. 

perpeccuBHâf (regressivniy) Regresif, 
azalan oranlı. 

регулярнай (regulyarniy) Düzenli, ritmik 
düzgün, kurallı. регулярнай çap 
Düzenli ordu. 

редактор (redaktor) Yazı işleri müdürü. 

редакци (redaktsi) Denetleyip düzeltme, 
yazı kurulu. 

редакциле- (redaktsile-) Yayına hazırla, 
redakte etmek. 

редиска (rediska) Tur. 

режим (rejim) Rejim, yönetim. 

режиссёр (rejissyor) Rejisör, yönetmen. 

резерв (rezerv) Yedek, ihtiyat, stok. 

резервла (rezervli) Yedekli, stoklu. 

peepBpu (rezervri) Yedek 
yedekteki. 

резина (rezina) Lastik, kauçuk. 

резинка (rezinka) Lastik, silgi. 

резолюци (rezolyutsi) Karar. 

результатла (rezul tatli) Neticeli, sonuçlu. 

результатсар (rezultatsir) Sonuçsuz, başa- 
TISIZ. 


(sifat), 


реклама (reklama) Reklam. 

рекомендаци (rekomendatsi) Tavsiye, 
öneri. 

реконструкци (rekonstruktsi) Yeniden 
düzenleme, restorasyon. 

реконструкциле- (rekonstruktsile-) Yeni- 
den düzenlemek, restore etmek. 

рельс (rel”s) Ray, raylar. 

реорганизатор (reorganizator) Yeniden 
düzenleyici. 

реорганизаци (reorganizatsi) Yeniden 
organize olma. 

реорганизациле- (reorganizatsile-) Yeni- 
den örgütlemek, yeniden düzenlemek. 

репараци (reparatsi) Onarım, tamir. 

репертуар (repertuar) Repertuar. 

репетици (repetitsi) Prova. 

репетициле-/ репетици Ty- (repetitsile-/ 
repetitsi tu-) Prova etmek, prova yap- 
mak. 

рескел (reskel) Pek, gayet, çok, oldukça, 
haddinden fazla. 

рескеллё (reskelli) Birdenbire, ansızın, 
hazırlıksız. 

республика (respublika) Cumhuriyet. 

республиканец (respublikanets) Cumhu- 
riyetçi. 

pecropaH (restoran) Restoran. 

ресурс (resurs) Kaynak. 

per/ öper (ret/ iret) Sıra, dizi, saf, bölük. 

ретлё (retli) 1. Sıralı, düzenli. 2. Dürüst, 
namuslu. 

ретнелле пир/ ретнелле тёртнё пир/ 
ратнелле пир (retnelle pir/ retnelle 
tirtni pir/ ratnelle pir) Diagonal bir 
biçimde dokunan keten bezi. 

ретсёр (retsir) Dağınık, karışık, düzensiz, 
yersiz. 2. Oldukça, haddinden fazla. 

реформа (reforma) Reform, ıslahat, yeni- 
lik. 


реформатор (reformator) Reformcu, ısla- 
hatçı, yenilikçi. 

рецензи (retsenzi) Eleştiri yazısı, yorum, 
tenkit. 

рецепт (retsent) Reçete, formül. 

решетке (reşetke) Parmaklık, kafes, çit. 

римла (rimla) римла цифрйсем Romen 
rakamları. 

рис/ рис кёрпи (ris/ ris kirpi) Pirinç, 
çeltik. 

purw (ritm) Ritim, ölçü. 

риторика (ritorika) Sözbilim, söz sanatı. 

рифма (rifma) Kafiye, uyak. 

рифмалла (rifmilli) Kafiyeli, uyaklı. 

роль (то!) Rol. 

роман (roman) Roman. 

романс (romans) Roman, serüven. 

романтизм (romantizm) Romantizm. 

ромб (romb) Elmas, eşkenar dörtgen. 

pora (rota) Bölük. çyp poma Yarım bölük. 

рояль (royal) Kuyruklu piyano. 

ртуть (rtuť ) Civa. 

руда (ruda) Maden cevheri, filiz. 

рудник (rudnik) Maden ocağı. 

рункаӣш (runkiş) Kuşlar. 

ручка (ruçka) Tükenmez kalem. 

рша (rşa) Başakların içinde meydana gelen 
siyah toz. 
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Cc 


саботаж (sabotaj) Sabotaj. 

саботажник (sabotajnik) Sabotajcı. 

caB- (sav-) Sevmek, hoşlanmak, okşamak. 

caBa (sava) Rende, kazıyıcı, sıyırıcı. 

савала- (savala-) Yontmak, rendelemek. 

савалан- (savalan-) Yontulmak, kazınmak, 
rendelenmek. 

саваланчӣк (savalançik) Talaş, yonga. 

caBAK/ савӣклаӣ (savik/ savikli) Sevinçli, 
sevindirici, tatlı, hoş, cana yakın, 
neşeli. 

caBâklâx (saviklih) Sevinç, nese, 
mutluluk, memnunluk, memnuniyet. 

caBâkcâp (saviksir) 1.  Tatminsiz, 
hoşnutsuz, iç karartıcı, neşesiz, 
üzüntülü. 

capBâl (savil) Kama, takoz. савӣл ap-, 
casân çan- Takoz koymak. 

савӣлла- (savilla-) 1. Takoz koymak, ka- 
ma koymak, takozlamak. 2. Sivri, kö- 
şeli, çivi şeklinde, çivi gibi. савйлла 
сыру Çivi yazısı. 

caBâH- (savin-) Sevinmek, bayram etmek, 
eğlenmek, neşelenmek. 

caBâHâç (saviniş ) 1. Sevinç, haz, neşe. 2. 
Kutlama, hayranlık. 

савйнасла (saviniş T) Sevinçli, 
eğlendirici, iç açıcı. 

caBâNâçcâp (savniş sir) Neşesiz, iç 
karartıcı, sevimsiz, neşesiz. 

савӣнӣс̧улляӣ (saviniş иШ) Sevinçli, neşeli, 
eğlendirici, iç açıcı. 

савйнасусар (savliniş usir) Neşesiz, iç 
karartıcı, sevimsiz, neşesiz. . 


neşeli, 


caBâHrap- (ѕауїпќаг-) Sevindirmek, 
eğlendirmek, neşelendirmek, 
güldürmek. 

caBâHyâk (savinçik) Neşeli, keyifli, 


eğlenceli, eğlendirici. 


capár (savit) 1. Kap kacak. casâm-cana 
Kap kacak. 2. Fabrika. 

caBâlı- (saviş-) Sevişmek, sevinmek, 
eğlenmek. caeu курки любовный 
ковш. 

савйшу (savisu) Sevgi, ask, sevinç. 

савашулла (savişulli) Şefkatli, 
dolu. 

савнӣ (savni) Sevgili, en beğenilen, şirin, 
sevimli, en tatlı. 

савни (savni) Sevgili, şirin, sevimli, tatlı, 
beğenilen. 

савук (savuk) 1. Kürek. 2. Oluk. 

сад (sad) Bahçe. aya cau€ Çocuk bahçesi. 

сазан (sazan) Sazan balığı. 

сай (say) Kuru ot taşırken arabanın üzerine 
örtülen kaplama, kırık, çıkık bir şeyi 
bağlamada kullanılan. 

сайка (sayka) Morina balığı. 

сайкка (saykka) Tavşan. сайкка ёрчетес 
ёс Tavşancılık, tavşan yetiştiriciliği 

сайра (sayra) 1. Seyrek, nadir, nadide, az 
bulunur. 2. Seyrek, nadiren. сайра 
хутран, сайра neppe Bazen, ara sıra, 
zaman zaman, seyrekçe. 

сайрал-/ сайралан- (sayral-/ sayralan-) 
Seyrelmek, seyrekleşmek. 

сайралат-/ сайрат- (sayralat-/ sayrat-) 
Seyreltmek, seyrekleştirmek. 

сайралатни (sayralatni) Seyrekleştirme, 
seyreltme. 

сайхах (sayhah) 1. Sırık. 2. Ot ambarı. 

сайхахлах (sayhahlih) Sırık yapmaya 
yarayan küçük kereste. 

cak/ сака (sak/ saki) Sıra, peyke, bank, 
tahta yatak. nymmap сакки, урла сак 
Enine yerlestirilmis tahta yatak, ranza. 
Duvar boyunca 

bank, sıra. cyamax 

сакки, сунтсакки Ocağa yakın bir 


şefkat 


тарах сак 
yerlestirilmis 


yere yerlestirilmis ve altina kap kacak 
konulan sira. 

сакай (sakay) Tahta yatak alti. 

сакӣл/ сакӣлта (sakil/ sakilta) Alacalık, 
alaca karanlık. cakan уралла, 
сакалталлй лаша Dizden altı beyaz 
olan at. 

сакйалта (sakilta) Çukur, girinti, gamze. 

сакӣлталлӣ (sakiltalli) Engebeli, girintili 
çıkıntılı, dik. 

сакӣр (sakir) Sekiz. 

caKöp ура (sakir ura) Ahtapot. 

сакӣрвуння (sakirvunni) Seksen. 


сакарвуннамёш (sakirvınnimiş) 
Sekseninci. 

сакарвуннан (sakirvunnin) “Tamamı 
seksen. 


сакӣрвуннаӣри (sakirvunniri) Sekseninci. 

сакӣрвуннашё (sakirvunnişi) Sekseni. 

сакӣрвуншар (sakirvunşar) Seksener. 

сакӣрс̧ёр (sakir $ ir) Sekiz yüz. 

сакӣрс̧ёрён (sakirş irin) Toplam sekiz yüz 
kişi, tamamı sekiz yüz kişi. 

сакӣрс̧ёрёш (sakirş iris) Sekiz yüzü. 

сакарсёрмёш (sakirş irmiş) 
Sekizyüzüncü. 

сакӣрс̧ёршер (sakirş irşer) Sekiz yüzer. 

cakâpınap/ Oo cakâpıapâN (sakirşar/ 
sakirşarin) Sekizer. 

cakkâp/ сакар (sakkir/ sakir) Sekiz. 

саккӣрӣн (sakkirin) Tamamı sekiz kişi. 

cakkâpâme (sakkirişi) Sekizi. саккйрйшё 
me Sekizi de. 

саккармёш (sakkirmiş) Sekizinci. 

саккӣрти (sakkirti) Sekiz yaşında, sekiz 
yıllık. 

саклат (saklat) İpotek, rehin. 

сакруй (sakruy) Çukur, oyuntu, girinti, 
çentik. 

сала (sala) Rus köyü. cana вырӣс Rus kö- 
yü sakinleri. 
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салават кёперри (salavat kiperri) Gökku- 
şağı. 

салака (salaka) Çaça balığı. 

салакайӣк (salakayik) Serçe. салакаййк 
mümanu Kukumav. 

салам (salam) 1. Selam, merhaba. 2. Barış, 
huzur, dirlik, sükunet. хёрўллё салам 
Sıcak selam. салам kana- Selam ver- 
mek, selamlamak. 

саламандра (salamandra) Semender. 
Кафказ саламандпи Kafkas semende- 
ri. улапла саламандра Dev semender. 
хура саламандра Kara semender. 

саламат (salamat) Kamçı. 

саламла- (salamla-) Selam vermek, selam- 
lamak, alkışlamak. 

салан- (salan-) Dağılmak, dökülmek, sa- 
çılmak, parçalanmak, yıpranmak, yır- 
tılmak. 

саланкар (salankir) 1. Dağınık, dalgın, 
müsrif, savurgan, dikkatsiz. 2. Özen- 
sizce, savurgan bir şekilde, dikkatsizce, 
dalgın dalgın. 

саланчӣк (salançik) 1. Dağınık, dalgın, 
dikkatsiz, pasaklı, özensiz. cananuâk 
nyç Şapşal. 

салат І (salat) Malt. салат asdne€ Malt evi. 

салат П (salat) Yeşil salata, salata. 

салат- (salat-) Dağıtmak, saçmak, serp- 
mek, serpiştrmek, O bölüştürmek, 
savurmak, israf etmek. 

салма (salma) Et suyu veya sütte pişirilmiş 
hamur. 

салмалӣх/ салмалах çăĦăxě (salmalih/ 
salmalih $ Tnihi) Salma içi hazırlanmış 
un ya da hamur. 

салпӣрха (sapirha) Halsiz düşmek, bitkin 
düşmek. 

салт- (salt-) Çözmek, açmak. ура салт 
Ayakkabısını çıkarmak. салтса un- 
Çözmek, bağı çözmek. 
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салтак (saltak) Asker, er. салтак ачи 
Acemi er. салтак тюм(м)и Yabani 
Papatya. 

салтакла (saltakla) Asker gibi, askerce. 
салтакла выля- Asker gibi oynamak. 

салтӣн- (saltin-)Soyunmak, çözülmek, 
açılmak. 

салтантар- (saltintar-) 1. Soyundurmak, 
çözdürmek. 2. Çıkarttırmak. 

салук (saluk) Söz, taahhüt, rehin, teminat. 

салху (salhu) Asık suratlı, somurtkan, 
hüzünlü, kasvetli. 

салхулан- (salhulan-) (| Hüzünlenmek, 
kasvetlenmek, suratı asılmak. 

салхулат- (salhulat-) Kederlendirmek, 
hüzünlendirmek. 

салхулах (salhulah) Kasvetli, hüzünlü hal. 

салхуллӣ (salhullf)Somurtkan, asık suratlı, 
kapanık, can sıkıcı, neşesiz, hüzünlü, 
kasvetli. салхуллй çanmanâk Kapalı 
hava. салхуллй Kasvetli 
sesiyle. 

салхуллан/ салхун (salhullin/ salhun) 
Hüzünle, kasvetle, neşesizce, can sıkıcı 
bir şekilde, düşmanca. 

салют (salyut) Selam. 

самай (samay) 1. Oldukça, genişçe, epey, 

bir hayli, adamakıllı. 2. Dürüstçe. 

самайлан- (samaylan-) Düzelmek, iyileş- 


сасдпа 


mek. 

самайранпа (samayranpa) Çoktan beri, 
uzun süredir. 

самайччен (samayççen) Uzun zaman, 
uzun süre. 


самана (samana) Zaman, vakit, sira, süre, 
mevsim, çağ, devir. 

самант (samant) An, nokta. 
самантлах (samantlih) Geçici, 
olarak, zaman zaman. 
самарин пырс̧и (samarin pırş 1) Burçak. 


geçici 


самай (samay) Aynı, tam, başlı başına, en 
(sıfat). camâü лаййххи En iyisi, en 
güzeli, en uygunu. 

самар (samir) Yağlı, şişman, semiz, koyu, 

kalın. 

самӣркка (samirkka) Dolu, tam, eksiksiz, 

tombul, toplu, dolgun. 

самарлан-/ самӣрал- (samirlan-/ 
samirral-) Şişmanlamak, dolgunlaş- 
mak, yağlanmak, dolmak. 

самарлат-/ самӣрт- (samirlat-/ samirt-) 
Semirtmek, beslemek, şişmanlatmak. 

самокритика (samokritika) Öz eleştiri. 

самоопределени (samoopredeleni) Kendi 
kaderini kendi tayin etme. 

сан (san) 1. Yağ, yarı donmuş sonbahar 
buzu. 2. Tepeli kar. 

caH/ санан (san/ sanin) эсе Senin. 

санатори (sanatori) Sanatoryum, klinik. 

сандали (sandali) 1. Sandal. 2. Yazlık hafif 
ayakkabı. 

санитар (sanitar) Hasta bakici. 

санкалтат- (sankiltat-) Topallamak. 

санкӣлтӣк (sankiltik) 1. Çukur, girinti. 2. 
Gamze. 

санла (sanli) Düzgün olmayan, eğri, eşit 
olmayan. 

caHcâp/ сансӣр пус̧не (sansir/ sansir pu 
ş ne) Sensiz. 

сантал (santal) Kırmızı bitkisel boya. 

сантиметр (santimetr) Santimetre. 

саншан (sanşin) Senin için. 

сап (sap) сап-сарй Sapsarı. сап-сарлака 
Çok geniş. can-camâp Şipşişman, çok 
şişman. 

carı- (sap-) 1. Dökmek, serpmek, saçmak, 
yağdırmak, dökmek, dağıtmak. 2. 
Dökmek, akıtmak, akmak, boşaltmak. 
3. Yumurtlamak (arılar hakkında). 

Balık 


пула enua 
yumurtluyor. 


сапать 


сапа/ йёпе-сапа (sapa/ yipe/sapa) Kötü 
hava, yağmurlu hava. 

сапака/ сапак (sapaka/ sapak) 1. Püskül, 
salkım. 2. Sap, dal, kol. 

сапакалан- (sapakalan-) Dallanmak, 
salıklaşmak, püskül püskül olmak. 

сапала- (sapala-)Serpiştirmek, serpmek, 
saçmak, dağıtmak, dökmek, akıtmak, 
doldurmak, yığmak. 

сапалан- (sapalan-) Dağılmak, saçılmak, 
serpilmek, parçalanmak. 

сапалантар- (sapalantar-) Dağıtmak, 
saçmak, yaymak, püskürtmek. 

сапаланчйк (sapalançik) 1. Dağınık, 
dalgın, bulanık, belirsiz, sistemsiz. 3. 
Dağınıklık, düzensizlik, karmaşıklık. 

caran (sapan) Eski saban, ilkel saban. 

сапан- (sapin) Dökülmek, saçılmak, parça- 
lanmak, dağılmak. 

сапӣнчЯк (sapinçik) Gevrek. 

сапӣр (sapir) canâpnâ Yavaş, sessiz, sakin, 
durgun, kendi halinde, ağır, uslu, kibar, 
terbiyeli, barışçı, barış sever. 

сапӣрла- (sapirla-) Teskin etmek, yatıştır- 
mak, sakinleştirmek, dindirmek, barış- 
tırmak, tatmin etmek, memnun etmek. 


сапарлан- (sapirlan-) Sinmek, 
sessizlesmek, sakinlesmek, yatismak, 
sabretmek. 


сапкаланчак (sapkalançik) Artıklar, ka- 
lıntılar, kalan. 

сапкалаш- (sapkalaş-) Birbirine atmak, 
fırlatmak, sıçratmak, püskürtmek. 

сапла- (sapla-)1. Yama yapmak, yama 
dikmek, onarmak, tamir etmek. 2. 
Telafi etmek, ödemek, parasını ver- 
mek, karşılık vermek. 

саплак (saplik) Yama. camâk ларт- 
Yama yapmak. 

саплӣкля (saplikli) Yamalı. 

саппан (sappan) Önlük. 
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саппун (sappun) Önlük. кйкйрлӣ саппун 
Önlük. 

саптар- (saptar-) 1. Islatmak, sulamak. 2. 
Ektirmek, döktürmek, serptirmek, 
dağıtmak, saçtırmak. 

cap- (sar-) Sermek, yaymak, döşemek, 
yaygınlaşmak, genişlemek. am cap- 
Söylenti yaymak, söylenti çıkarmak. 

сарай (saray) Ahır, ambar. 


сарал- (saral-) Sararmak. с̧улс̧йсем 
саралса Kaŭpěç Yapraklar sarardı. 

сарамак (saramak) Sarılık. сарамак 
куракё Çuha çiçeği. 

сарамат кёперри (saramat kiperri) 
Gökkuşağı. 


саран (saran) Cimri, hasis, eli sıkı. 

сарапла- (sarapla-) Şikâyet etmek, yakın- 
mak, o sızlanmak, dert yanmak, 
memnun olmamak. 

саранча (sarança) Çekirge. seçce kyçakan 
саранча Uçan çekirge. Марокко 
саранчи Fas çekirgesi. 

capar- (sarat-) Sarartmak. 

capâ I (sar) Sarı, kumral. capâ сын 
Sarışın. сарӣ чир Sarılık. сара Kypâk, 
сара сеске (чечек) Papatya. capa 
nâpâç Hardal. çâmapma сарри 
Yumurta Sarısı. чечек cappu Çiçek 
tozu, polen. capa xep Sarışın, güzel 
kız, görümce. cappa кай, сарӣ ўк- 
Sarılık hastalığına yakalanmak. 

capâ II (sari) Kemerin arkasına eklenen 
dörtgen şeklinde eski bir kadın süsü. 

сарӣл- (saril-)Artmak, genişlemek, gen- 
leşmek, yayılmak, dökülmek, taşmak. 
ubie capiamo Irmak taşıyor. breç 
сулсисем capânaççö Ağaç yaprakları 


dökülüyor. 
сарӣлаӣх (sarilih) Sarılık. 
capâm (sarim) Harman üstündeki 


demetlerin döşemesi. 
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capâmcâp (sarimsir) Derhal, hemen, 
aniden, istemeyerek, Oo birdenbire. 
capămcăp вилём Ani ölüm. 

сарӣн- (sarin-) Yayılmış olmak. 

сарап (sarip) Zarar, eksik, yokluk. 

capânna- (sarrıpla-) Zarar vermek. 
сарйпламалла мар-ха Zararlı değil. 

Kabul edilebilir, 
oldukça. сарапламёччё Kötü olmazdı. 

сарӣплан- (sariplan-) Gücenmek, darıl- 
mak, incinmek, şikayet etmek, yakın- 
mak, sızlanmak, dert yanmak. 

сарӣтут (saritut) Çil, 

capax- (sarih-) Benzi atmak, sararmak 
(yüz), soluklaşmak, sönükleşmek. 

capraH (sargan) Turna balığı, zargana. 

сагдина (sardina) Sardalya. 

саркаййк (sarkayik) Sarı asma kuşu. 

саркалан- (sarkalan-) 1. Genişlemek, ya- 
yılmak. 2. Kurumlanmak, övünmek. 3. 
Diken diken olmak. саркаланса napua 
Yayılarak oturdu. 

саркаланчӣяк (sarkalançik) 
beğenmiş, kendini öven. 

сарлака (sarlaka) Geniş, enli, bol, yaygın. 
сарлака сак Geniş sandalye. сарлака 
тёплё Dibi dümdüz. 

сарлакалат- (sarlakalat-) Genişletmek, 
yaymak. 

сарлакӣш (sarlakiş) Genişlik, en. 

сарлашка (sarlaşka) Şişman, kalın. 

сарлах (sarlıh) хырймсарлйх Kolon, eğer 
kolonu. 

сарма (sarma) Masa örtüsü. 

сарни (sami) Yayma, serme, yayılma, 
serilme, genişleme. 

сарпус (sarpuş ) Çuha çiçeği, düğün çiçeği 
(Çok yıllık otsu, rozet yapraklı, beyaz 
sarı, pembe veya mor renkli çiçekli 
bitkiler). 

capçy (sar şu) Eriyik yağ. 


сарӣпламасть 


Kendini 


сархай- (sarhay-) Sararmak. 

сарыч (sarıç) Gri şahin. 

сасартӣк Birdenbire, ansızın, birden. 

cacâ/ cac (sasi/ sas) Ses, oy, bağırtı, bağırış, 
nara, yaygara, çığlık, düdük, klakson. 
cacâ артикуляцийё Ses boğumlanma- 
51. саса евёрлевё Yansıma. сасйсен 
килёшёвё Ünlü uyumu. 
калакан хупа cacecem Geniz ünsüzle- 


самсапа 


гі. ус̧й cacdcem Ünlüler. yçă сасйсен 
килёшёвё Ünlü uyumu. 


сасйла-/ caca- (sasila-/ sasla-) Oy 
vermek, oylamak. 

cacâlaH-/ cacan- (sasilan-/ saslan-) 
Adaylığını koymak. 

сасйлани/ саслани (sasilani/ saslani) 
Oylama. 

cacâcâp/ caccâp (sasisir/ sassir) Sessiz, 
gürültüsüz. 


сасй-чёвё/ сас-чёв (sasi-çivi/ sas-çiv) Kuş 
sesi, kuş cıvıltısı. 

саслӣ (sasl) Sesli, gürültülü. ман cacıd, 
xyadn cacıd Alçak sesli, basık sesli. 
çemçe cacnâ Yumuşak sesli. 

саспалли (saspalli) Harf. 

сассӣрлан- (sassirlan-) Sessizleşmek, sesi 
kaybetmek. 

саступ (sastup) Kürek. саступ курёк 
Kuskus otu. 

cac-xypa (sas-hura) Ses seda, 
söylenti, rivayet. 

caraka (sataka) Sadaka. 

сатин (satin) Saten. 

carupa (satira) Yergi, hiciv, taşlama. 

caryp (satur) Cesur, yiğit, yılmaz, mert, 
yürekli, gözü pek. 

сатурлан- (saturlan-) (o Cesaretlenmek, 
yiğitleşmek, mertleşmek, kabadayılık 
yapmak. 

caxa (saha) Beş yaşa kadarki taylarda bir 
hastalık türü. 


haber, 


сахал (sahal) 1. Küçük, az, az sayıda, sayı- 
ca az, küçük, hafif, önemsiz. сахал çap 
Küçük ordu, müfreze. сахал йышлаӣ 
Az sayıda. 2. Az, yetersiz, yetmez. 

сахаллан- (sahallan-) Eksilmek, azalmak, 
kısılmak, indirgenmek. 

сахаллат- (sahallat-) Eksiltmek, azaltmak, 
kısmak, indirgemek. 

сахаллӣн (sahallin) Az sayıda, biraz. 

сахалланнисем (Sahallınnisem) Azınlık, 
küçük parça. 

сахаллӣшё (sahallişi) Az sayıdaki, birazı. 
каййксенчен нумайашё йшй вырӣна 
вёссе каяссё, сахаллашё кана кунта 


юлассё (o Kuşlardan çoğu sıcak 
memleketlere uçuyorlar birazı burada 
kalıyor. 

сахалрахашё/ сахалрах пайё 
(sahalpahaşi/ sahalrah payi) Azınlık, 
küçük parça. 

сахалтан Ta (sahaltan ta) En azından, hiç 
olmazsa. 

сахалшар (sahalşar) Azar azar, yavaş 
yavaş. 


сахат (sahat) Saat. . 

caxâp (sahir) Küp şeker. 

сахӣрла-/ сахйарлат- (sahirla-/ sahirlat-) 
Şekerlemek, tatlandırmak. 

сахарлан- (sahirlan-) Şekerlenmek (bal 
hakkında). 

сахӣрля (sahirli) Şekerli. 

сая (saya) Boşuna, boş yere, yok yere, bo- 
şuna. cdmaxa сая ан ap Boşu boşuna 
konuşma. сая кай- Boşa gitmek. 

câB (siv) 1. Saymak, sanmak, bilmek 2. 
Sağmak. 

câBal/ свай (SİVİy/ svay) Kazık. cdeau 
тукмакё Direk çakmada kullanılan 
kazık. 

câBâ (sivi) Şiir, dörtlük. 
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câpâna- (Ssivila-) Şirleştirmek, те 
dönüştürmek. casânaca сырнай поэма 
Şir şeklinde poema. 

саваллй (sivilin) Şir, şir şeklinde. 

câBÂM (Sivim) İplikteki ip sayısı. 

câBâp (sivir) Dağ sıçanı. 

câBâp- (sivir-) Esmek, dalgalanmak, çalka- 
lamak üflemek. 

câBâc/ câc/ cycâ (sivis/ sis/ susi) Kene, 
sakırga. 

câBâcaH (sivislan) Eşek arısı. (Eşek arısı- 
nın en büyük türü) 

câBâçâ (Sivi s 1) Şair. 

сайла- (Siyla-) İkram etmek, ziyafet 
çekmek. 

сайлан- (siylan-) Ağırlanmak. 

сака Nişan, işaret, alamet. сйкй cük- Evi 
sökerken ağaçları işaretlemek. 

сакалтак (sikiltik) Sıkıntı, kıtlık, eksiklik, 
kusur, noksan. 

сакман (sikman) Kaftan. 

салай (silay) Hile, oyun, kurnazlık, 
maharet, ustalık, beceriklilik. 

салап (silip) Sürgü. 

салпйаран (silpiran) Islak, yaş, rutubetli, 
nemli, çiğ. 2. Tipi. 

сйлтав (siltav) Neden, sebep, bahane. 
сйлтав-тёллев падежё Neden-amaç 
hali. сйлтава пёлетерекен naxdayınd 
предложенисем Neden bildiren уап 
cümle. 

салтавсар (siltavsir) Sebepsiz, nedensiz, 
boş yere. 

câmaBap (simavar) Semaver. 

câma.ıa (simala) Reçine, katran. 

самалала- (simalala) _ Katranlamak, 

ziftlemek. 

câmax (simah) 1. Söz, kelime, sözcük, 
konuşma, dil. câmax формисем Keli- 
me biçimleri. câmax malnawâsö Söz 
öbeği. câmax пулйвё Türetme, kelime 
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türetme. câmax улшйнаӣве Kelime de- 
ğişimi. câmax йышё Söz varlığı. 
самахан морфема тытаймё Kelime- 
nin ek yapısı. 
елеменчёсем 


самахӣан суффикс 
Kelimenin ekleri. 
самахран самах кус̧арсан Kelimesi 
kelimesine. Oo câmaxcen архаизма 
тухни Eskimiş kelime, arkaik kelime. 
2. Söylenti, rivayet, dedikodu. câmax 
вакла- Sohbet etmek. câmax nap- Söz 
vermek. câmax пани Vaat, söz. câmax 
вылят-, сймах çipem- Dedikodu 
yapmak, çekiştirmek, gammazlamak. 
самаха çanmap- Lafazanlık etmek. 
cüvax арманё Geveze, lafazan. câmax 
manpam, сймах хускат- Konuşmak, 
laf açmak, dile gelmek. сймах тавйр 
Cevap vermek, karşılık vermek, yanıt- 
lamak. сймах тухни Söylenti, rivayet, 
dedikodu. câmax хуш- Söze karışmak, 
söze girmek. câmaxpan каласан Laf 
açılmışken, söz açılmışken. 
mam- Sözleşmek. 
самахёсем Atasözü. 
caMaxöH (simahin) Sözlü olarak, ağızdan. 
самахла- (simahla) Konuşmak, söz etmek, 
bahsetmek, görüşmek, söylemek, de- 
mek, dile getirmek, ifade etmek. 
(simahlattar-) 


самах 
ваттисен 


м 


сймахлаттар- 
Konusturmak. 
самахлйа (simahli) Kavgalı, tartışmalı. 
самахлӣях (simahlih) Sözlük. 
сймахлахё Sözlü halk yaratıcılığı. 
сймахран (simahran) Mesela. 
câmaxcâp (simahsir) 
etmeden, kınamadan. 
самса (simsa) Burun, gaga. каййк сймси 
Gaga. câmca xâsânö Burun deliği. 
самса wâmâkö Burun deliği. zanuâk 
самса Yassı burun. kaçâp câmca 
Kalkık burun. câmca витер калас̧, 


халах 


Sözsüz, sitem 


сймсапа kanaç- Burundan konuşmak. 
çâkâp câmcu Ekmek kabuğu. 

самсалан- (simsalan-) Çimlenmek, filiz- 
lenmek. 

самсалах (simsalih) Burunluk, torba. 

câmcax (simsah) Burun. (coğrafya) 

câH (sin) 1. Yüz, çehre, kişilik, kişi, şahıs. 
2. Suret, imaj, imge, hayal, tip, tarz, 
görünüş, portre. З. Fotoğraf. сйн ўкер- 
Fotoğraf çekmek. сйнтан TİKH€- 
Zayıflamak, beti benzi atmak, solmak. 

сйна- (sina-) 1. Denemek, sınamak, görüp 
geçirmek, tatmak. 2. Araştırmak, ince- 
lemek, gözlemlemek. 

câHaB (sinav) Deneme, deney, girişim, 
tecrübe. 

сйнавла- (sinavla-) Tecrübe 
denemek, gözlemlemek. 

câHaBlâ (sinavli) Tecrübeli, deneyimli, 


etmek, 


denenmiş. 

сйнавсй (sinav şi) Gözlemci, gözcü, 
araştırmacı. 

сйнамалла (sinamalla) 1. Deneme 
amacıyla, denemek için. 2. Gerekli, 
lazım. 

câHap (sínar) Yüz, çehre, sima, surat, şekil, 
görünüş, tip. 

câkapıâ (sinarli) Benzer, benzeyen, 
andıran. ашшё сйнарлй Babasına 
benzer. 


câHap.âx (sinarlih) Görüntü. 

câHâ (sini) 1. İğne. хурт сйнни Arı iğnesi. 
2. Mızrak, cirit. 

сйнк-/ caHKöp- (sink-/ sankir-) Yansıtmak. 
cünKca (сёнксе) çijpem Düşünceli 
yürüyor. 

санла- (sinla-) Yansıtmak, betimlemek, 
canlandırmak. сйнласа Temsili olarak, 
sembolik olarak. сйнласа nap- Tasvir 
etmek, betimlemek, canlandırmak, 
göstermek. 


санла (sinli) ... yüz hatlarına sahip, ... 
şeklinde. manna пёр санла Benimle 
aynı yüz hatlarına sahip. хитре сйнлй 
Güzel yüzlü. 

câHnâx (sinlih) Tasvir, betim, görüntü, 
yansıma, yansıtma. 

сайн-сйпат (sin-sipat) Surat, yüz, yüz 
hatları. 

сйнсӣр (sinsir) 1. Çirkin, çelimsiz, cılız, 
biçimsiz. 2. Yüzsüz, insafsız, küstah, 
haddini bilmez. 


сансарлан- (sinsirlan-) 1. Rengini 
bozmak, rengini kaybetmek. 2. 
Küstahlaşmak, kötüleşmek, 
çirkinleşmek. 


сӣнсӣрлат- (sinsirlat-) Rengini gidermek, 
soldurmak, çirkinleştirmek. 

сӣнчас (sinças) Sıvacı kuşu. 

caHuöp (sinçir) Zincir. cözudpma- Zincirli. 
cünudpmu йыта Zincirle bağlı köpek. 

санчарла- (sinçirla-) Zincirlemek, zincir 
vurmak. 

сапайла (sipayli) 1. Alçak gönüllü, müte- 
vazı, basit, sade. 2. Ölçülü, terbiyeli, 
düzenli, özenli, titiz. 

сйпайлаӣх (sipaylih) Sadelik, alçak gönül- 
lülük, nezaket, naziklik, kibarlık. 

сапат (sipat) Yüz, çehre, kişilik, sima, su- 
ret, şahıs. cânam форми, 
местоменийеё, сапатлй местоимени 
Kisi zamiri. 

сйн-сйпат(<їп-5їраї) 1. Yüz, çehre, kişilik, 
şahıs. 2. Suret, imaj, imge, tip, tarz, 
görünüş. 

сйпатла- (ѕїрайа-) Çekmek, çekimlemek 
(gramer) 

сйпатлани (sipatlani) Çekim, çekimleme. 

сйпатланни (sipatlanni) Çekimlilik. 

сйпатлану (sipatlanu) Çekimlenme. 

cămară (sipat) Kişilikli, yüzlü, kişisel, 
şahsi. сйпатлй местоименисем Şahıs 


сапат 
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zamirleri. сйпатлй предложени Kişili 
cümle. 

cânarcâp I (sipatsir) Kararsız, dönek, 
tereddütlü, iradesiz. 

cânarcâp II (sipatsir) Kişisiz. cânamcâp 
формё Kişisiz biçim. cânamcâp 
глагол Kişisiz fiil. 

cânâ І (sipi) 1 Yapmacıklı, nazlı, titiz, zor 
beğenir. 2. Alçak gönüllü, mütevazı, 
basit, sade. 

can II (sip) Kuş tuzağı. 

сапан (sipin) Kumaş kadın kaftanı. 

сапарлан (sipirlan) Tipi, kar fırtınası. 

сйпйрчак (sipirçik) 1. Kaypak, kaygan. 2. 
Geveze, lafazan, boşboğaz. 

сйпйрчаклан- (sipirçiklan-) Bozulmak, 
sönmek, kokmak, bozulmak, çürümek, 
kokuşmak. 

cănăpyăkă (sipirçikli) Kokmuş, kokuşuk, 
çürük, çürümüş. сйпйрчйклй самарта 
Çürük yumurta. 

cörka (sipka) Salıncak, beşik. 

сйпрай (sipray) Koşum. 

сапрам (sipram) 1. Nemli, rutubetli. 
canpaM rop Sulu kar. 2. Çise, çiseleme. 

сапса (sipsa) Eşek arısı, cânca caxp€ Arı 
soktu. 

сйптар- (siptir-) 1. Herhangi bir şeyin üze- 
rinden elle geçmek, düzeltmek, kat- 
lanmış bir şeyi açmak. 2. Kuşkirazı vb. 
yiyecekleri dallarından sıyırmak. 3. 
Çarpmak, vurmak. 

cöp 1 câpâ (sır/ siri) Boya. 

câp П (sir) 1. Biçim, model. 2. Adet, alış- 
kanlık. сар илчё  Alıştı, alışkanlık 
yaptı. 

cöp- (sir-) Kaplamak. 

сара (sira) Bira. capa my Bira yapmak. 

саран (siran) Deri, kösele, meşin. сйран 
завочё Deri işleme fabrikası. câpan 
ama Deri çizme. 


196 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


сара І (siri) Erkek arı. 

căpă II (siri) Gri, boz, pigment. 

саралтат- (siriltat-) 1. Hafifçe üşüme 
hissetmek. темескер Oo çan-çypâm 
cüpünmamamp İçim karıncalanıyor. 

саран (sirin) 1. Giyinmek, giymek 
(ayakkabı). 2. Her yanına yapışmak, 
her yanına yapıştırmak, her yanını 
çevirmek, kuşatmak. 

câpâx- (sirih-) Sızmak, akmak, ıslanmak, 
kokusu sinmek. 

capaxrap- (sirihtar-) Filtreden geçirmek, 
süzgeçten geçirmek, süzmek. 

сарла- I (sirla-) Boyamak, güzelleştirmek, 
cilalamak, parlatmak. 

сарла- П (sirla-) Vızıldamak, vınlamak, 
zırlamak. 

сарлан- (sirlan-) Boya tutmak, saçlarını 
boyamak, boyanmak. 

сйрланнайа (sirlanni) Boyanmış, boyalı. 

сарлат- (sirlat-) Boyatmak, güzelleştirmek, 
cilalattırmak. 

сарлат- İ (sirlat-) Vızıldatmak, vınlatmak, 
sızlatmak. 

сӣрнай (sirnay) Zurna. 

сӣрнайс̧ӣ (simay s 1) Zurnacı. 

сарпалан- (sirpalan-) Acele etmek. 

сарт (sirt) Tepe, sırt. 

сарталла (sirtalla) Tepeye doğru. 

сартар- (sirtar-) кёрёк câpmap- Kürkü 
çuhayla kaplamak. 

сартла (sitli) Tepelik, yüksek, tümsekli. 
сартла выран Tepelik yer. 

сӣртлӣх (sirtlih) Tepelik, tümsekli yer. 

câpTpu (sirtri) Tepede, tümsekte, yüksekte. 

câpxâH- (sirhin-) 1. Sızmak, akmak. 2. 
Kurumak, nemden kurtulmak. 

сӣрхӣнтар- Süzmek, süzgeçten geçirmek, 
filtreden geçirmek. 

câca (sisa) Mekik (dokuma hakkında). 

câcaH (sisan) Kayın tavuğu. 


câcap/ câcâp (sisar/ sisir) Sansar. xypa 
сасар Samur. 

câcâ (sisi) 1. Kemik iliği. 2. Odunun 
gevşek bölümü. 

сасйл І (5151) Kepek. (buğday) 

сӣсӣл П (sisl) Kemik iliği. 

câcânnâ (sisli) İlikli. 

cacöp.raHTap- (sisirlantar-) Azarlamak, 
paylamak, küfretmek, sövmek. 

câckâ (siski) Trol ağı. 

cöc.na-(sisla-) Sızlamak, sızlanmak (Ке- 
mikler hakkında). 

cărăp- (sitir-) 1. Ovmak, ovalamak, kese- 
lemek. 2. Kurulamak, silmek, tozunu 
almak. 

cârâp (sitir) Zarar, kötülük, güceniklik, 
kırgınlık, dargınlık. câmap my- Zarar 
vermek, üzmek, kırmak, soymak, 
yağmalamak, talan etmek. câmâp 
туни Baltalama, sabotaj. 

cârâpâM/ cöTöpkKa (sitirim/ sitirkka) 1. 
Süre, vakit, zaman, 2. Değiştirme, de- 
gişme, değişiklik, vardiya, kabul, alma, 
ağırlama, karşılama. 3. Defa, sefer, ke- 
re. кану с̧уртёнче икё cămăpăm 


(сйтйрккй) пурантам Dinlenme 
tesisinde iki defa dinlendim. 

cărăpăn- (sitirin) Ovalanmak, sürtünmek, 
sürtüsmek. 


сйтарла/ cârâpnâ (sitirla/ sitirli) Zararlı. 
сатарла ёс̧сем Zararlı işler. 

cârâpçâ (sitirş ï) Asalak, zararlı böcek. 

câx- (sih-) 1. Sokmak, dalamak, batırmak, 
kesmek, sancımak, iğnelemek, yarala- 
mak, incitmek. xypm câxpö Arı soktu. 
2. Emmek, soğurmak. шыв сйхмалли 
канав Drenaj. 

сӣхӣ І (sih) Kurnaz, sirnasik, yılışık, aç- 
gözlü, hasis, cimri. сахӣ çy Kış yolu. 

саха П (sih) Nişan, işaret, alamet. 


câxânaH- (sihilan-) Cimrilik etmek, 
açgözlülük etmek, hasislik etmek. 

сахам (sihim) 1. Öldürülecek hayvan. 2. 
Obur, pisboğaz. 

сахамлах (sihimlih) Cimrilik, açgözlülük, 
tamahkârlık. 

câxâH- (sihin) I Karışmak, müdahale 
etmek, bulaşmak, musallat olmak. 

câxâH- II сӣхӣнтар- (sihin-/ sihintar-) 1. 
Sızmak, akmak. 2. Kurumak, nemden 
kurtulmak. 

сахлан- (sihlan-) Kapılmak, merak sarmak, 
düşkün olmak, gönlünü kaptırmak. 
эрехе ан сӣхлан Şaraba kapılma, 
şaraba kendini kaptırma. 

сйхлантар- (sihlantar-) Kaptırmak, sürük- 
lemek, kendini vermek, gönlünü kap- 
mak. 

caxMaH (sihman) Kaftan. nycmas câxman 
Kısa palto. 

câxcâx- (sihsih-) Vaftiz olmak, Hıristiyan- 
lığı kabul etmek, haç çıkarmak. 

сборник (sbornik) Derleme, kitap. 

свидетель (svidatel”) Tanık, şahit. 

свидетельство (svidatel'stvo) Tanıklık, 
kanıt, belge, rapor. 

свисток (svistok) Düdük. 

свиязь (sviyaz”) Avrupa yaban ördeği. 

сезон (sezon) Sezon, mevsim. 

сезонник (sezonik) Mevsimlik. 

сейвал (seyval) Çatal kuyruklu balina. 

сейёрле (seyirle) Tuhaf tuhaf, şaşırtıcı bir 
şekilde. 

секунд (sekund) Saniye. 

секрет (sekret) Gizli, sır, gizem. 

секретляӣ (sekretli)Gizli. 

секретарь (sekretar?) Sekreter. 

cekTop (sektor) Sektör. 

секци (sektsi) Seksiyon. 

селен пушши (selen puşşi) Atkuyruğunun 
bir çesidi. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi » SÖZLÜK - 197 


селёдка (selyodka) Kılıç. 

селём (selim) Görkemli, debdebeli, mü- 
kemmel, şahane, enfes. 

селёп/ селпў (selip/ selpü) Dili tutulmuş 
veya sesleri doğru çıkaramayan. 

селёплен- (seliplen-) Dili tutulmak (felçten 
sonra). 

семантика/ семасиологи (semantika/ 

semasiologi) Anlambilimi, semantik. 

семафор (semafor) Semafor. 

сёмга (syomga) Som balığı. 

семетле (semetle) Tahta huni. 

семлё (semli) wypâpax семлё Beyazımsı, 
beyazımtırak. xypapax 
Siyahımsı. 

сенёк/ сенкё (senik/ senki) Çatal, yaba. 

сенкер (senker) Açık mavi. ешёлсенкер 
Bakır tozu. 

сентел (sentel) Basmaya benzer hafif 
pamuklu kumaş. 

сентёре/ сентре (sentire/ sentre) İskele, 
asma kat banyoda oturmak için 
yapılmış tahta iskele. 

сентябрь (sentyabr) Eylül. 

сепаратор (separator) Ayırıcı. 

cenmep/ сеппер ana сеппер 
кантарли (sepper/ sepper арас̧і/ 
sepper kantirli) Hasat zamanı saat 5-6 
civarında yenilen hafif yemek. 

Серб (Sırp) Sırp. 

cepeH (seren) -ce, -ca, tarzında, -dıkça, - 
dığı ölçüde, hersefer, her. кунсерен 
Hergün. сулсерен Нег уп. 
килмессерен Her geldišinde. 

серепе (serepe) At kılından yapılmış kus 
tuzağı. 

серна (serna) Dağ keçisi. 

cexeT (sehet) Saat, an, nokta. cexem âcmu 
Saat ustası. сехечё-сехечёпе (xemeççe) 
Saatlerce (bekliyorlar) 


семлё 
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сехетлёх (sehetlih) Saatlik, bir saatlik. xxö 
сехетлёх ёс İki saatlik iş. 

сехёрлен- (sehirlen-) Korkmak, ürkmek. 

сехёрлентер- (sehirlenter-) Korkutmak. 

сехмет (sehmet) 1. Sehmet. (Çuvaş halk 
inanışlarında kötü bir ruhun adı) 2. 
Zorluk, güçlük, engel, tasa, kaygı, 
düşünce. 

cexpe/ cexpö/ сехёр (sehre/ sehri/ sehir) 
Dehşet, korku, endişe. cexpe xân- Çok 
korkmak. сехрене xanapm- Çok 
korkutmak. 

сёвек. (sivek) Eğik, eğimli, meyilli, hassas. 
сёвек тайвайкки Eğik kıyı. 
кёперё Gökkuşağı. 2. 
тута Biranın gazı çıkmış. 

сёвеккён (sivekkin) Yatık, eğik. 

сёвеклен- (siveklen-) Eğilmek, meyil 
vermek, eğimlenmek. 

сёвеклет- (siveklet-) Eğmek, bükmek, 
meylettirmek. 

сёвеклёх (siveklih) Eğiklik, eğim. 

сёвеле- (sivele-) Sökmek, koparmak, 
serbest bırakmak, soymak, çıkarmak. 

сёвелен-/ сёвён- (sivelen-/ siven-) 
Kopmak, ayrılmak, geride bırakmak, 
çıkmak, sıyrılmak. 

сёвем (sivem) Yaklaşık bir metre 
uzunluğundaki ip parçası. 

сёвен-/ мён с̧умне (Siven-/ min $ umne) 
Yaslanmak, dayanmak. 

сёвён- (Sivin-) Kopmak, ayrılmak, geride 
bırakmak, çıkmak, sıyrılmak. 

сёвёнтер- (sivinter-) Yaslanmak, 
dayanmak. 

сёвёр-/ сёвёрт- (sivir-/ sivirt-) Öfkesini 
azaltmak, kötülüğünü azaltmak. 

сёвёрёл- (siviril-) 1. Kuvvetten kesilmek, 
yumuşamak, sertliğini kaybetmek, ta- 
dını kaybetmek, kokusunu kaybetmek. 
2. Soğuk almak, zayıflamak, gücünü 


сёвек 
сара сёвек 


kaybetmek. спичка сёвёрёлнё Kibrit 
nemlendi. 3. Sakinlesmek, yatismak. 

сёвёрелчен/ сӱрёлчен (sivirilçen/ 
sürilçen) Serit, tenya, parazit. 

сёвёрёнкё/ сёврёнкё (sivirmki/ sivrinki) 
Yas, rutubetli, nemli. 2. Lezzetsiz bira. 
3. Somurtkan. 

сёк- (sik-) Dokunmak, dürtmek, itmek, 
tahrik etmek, toslamak, boynuzlamak. 

cöke (sike) Çubuklardan yapılmış balık ağı. 

сёкён- (sikin-) Karışmak, bastırmak, tır- 
manmak, girmek, sığmak, karışmak, 
yapışmak, karışmak, musallat olmak. 

сёкёрт (sikirt) Ekmek kalıbı, ekmek 
teknesi. 

сёкёш- (sikiş-) Boynuzlaşmak, vuruşmak, 
itişmek, kakışmak. 

сёлеке (sileke) Salya. 

сёлё (sili) Yulaf. хир сёлли Yabani yulaf. 
сёлё кампи Kuzu mantarı. 

сёлёх/ сёлёк/ сёлёп (silih/ silik/ silip) 
Sülük. каййк сёлёх Kuş sülüğü. мула 
сёлёхё Balık sülüğü. 

сёлкёш І (silkiş) сёлкёш шыв Sulu kar. 

сёлкёш П (silkiş) Neşesiz, üzüntülü, hü- 
zünlü, hazin, kederli, can sıkıcı. 

сёлкёшлен- (silkişlen-) 1. Yumuşatmak, 
sulanmak. 2. Hüzünlenmek, neşesi 
kaçmak, kederlenmek. 

сёлт- (silt-) Başını eğmek. 

сёлтё/ сёлт шыве/ сёлтёш (Silti/ silt sivi/ 
siltis) Küllü su, sodali su. 

сёлтёле (silüle) Islatmak, havuzlamak 
(keten), sıvılaştırmak. 

сёлтёш (siltiş) Neşesiz, üzüntülü, hüzünlü, 
hazin, kederli, can sıkıcı. 

сёлтёшлен- (siltişlen-) 1. Yumuşamak, 
sulanmak. 2. Hüzünlenmek, neşesi 
kaçmak, kederlenmek. . 

сёлтёшлё (siltişli) Alkali, alkaline. 


сёлхе (silhe) Ardiç kusu. хура сёлхе Kara 
ardiç kusu. 

сём I (sim) 1. Koyu, karanlık. 2. Oldukça, 
tümüyle, büsbütün, hepten, temelli. 
CEM cykkăp Tam kör. сём memmem 
Çok karanlık, kapkaranlık. сём sâpman 
Sık orman. сём ухмах İdiot, sersem. 

сём П (sim) Benzerlik, ton, ayırtı, nüans, 
belirti, işaret iz, damga. xöpnöpex 
сёмлё Kırmızımsı. 

сём III (sim) Bilinç. 

сёметле- (simetle-) Anlamak, kavramak, 

düşünmek, sanmak, varsaymak. 

сёмлен- (simlen-) Duymak, hissetmek, 

sezinlemek, anlamak, kavramak. 

сёмлёх (simlih) 1. Sessizlik, karanlık, ce- 

halet, bilgisizlik. 2. Bilinç. 

сёмсёр (simsir) Anlayışsız, budala, aptal. 

сёмсёрлен- (simsirlen-) Anlayışsızlaşmak, 
aptallaşmak. 

сён- (sin-) Önermek, teklif etmek, sunmak, 
ikram etmek, istemek. сёнсе eçmep ik- 
ram etmek, ziyafet çekmek, 
eğlendirmek. 

сёнк- (sink-) Razı etmek, ikna etmek, 
kabul ettirmek. сёнксе nap- 
Gagalamak, uyuklamak, pineklemek. 


CÖHKE, CEHKC€ лар- CEHK пул- 
Esnemek, uyuklamak. 

сёнкёлтет- (simkiltet-) Zorla yürümek, 
güçlükle yürümek. 

сёнкёлти (sinkilti) 1. İşitme. 2. Söylenti. 

сённи/ сёнў (ѕїппі/ sinü) Teklif, öneri, 
önerge, arz, sunu. 

сёр- (sir) 1. Sıvamak, sürmek, yağlamak, 
ovmak, ovalamak. 2. Süzmek, 
süzgeçten geçirmek. 

сёре (sire) 1. Boşuna. cöpe sâpçamân 
Boşuna kızıyorsun. 2. Pek, gayet, ol- 
dukça. сёре илемлё Çok güzel, 
oldukça güzel. 
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cöpeke (sireke) Trol ağı. 

cöpeH (siren) Çuvaşlarda ilkbahar bayramı. 

сёрен кёперри (siren kiperi) Gökkuşağı. 

сёрен/ сёрелте (siren/ sirelte) Kılık, çehre, 
görünüş, benzer. унйн сын сёрелти 
me юлман O, insan kıyafetini de 
kaybetti. 

сёрёлтет- (sireltet-) Vızıldamak, vinlamak. 

сёрём (sirim) Karbondioksit, boğucu 
duman, afyon. 

сёрёмлё (sirimli) Dumanlı. 

сёрён- (sirin-) Değmek, dokunmak, de- 
ginmek, temas etmek, ovalamak, 
sürtünmek. 

сёрёш- (siriş-) 1. Bozulmak. 2. Zengince 
büyümek (tahıl hakkında). 3. Rüzgâr 
tarafına düşmek (tarladaki tahıl 
hakkında). 

сёркёч (sirkiç) 1. Yay (keman, viyolensel 
vb. yayı). 2. Süt süzgeci. 

сёрле- (sirle-) Vızıldamak, vınlamak, 
uğuldamak, bağırmak. 

сёрлени (sirleni) Uğultu, homurtu. 

сёрме Kyrığc (sirme kupis) Keman. 

сёртен- (sirten-) Sürtünmek, değmek, do- 
kunmak, değinmek, temas etmek. 

сёртёнў (sirtenü) Sürtünme. 

сёт (Sit) Süt. качака c€u€ Keçi sütü. cem- 
су хус̧алахё Süt yağ işletmesi. сёт 
Kypâkö Sütleğen. 

сёте- (site) Eklemek, katmak, ilave etmek. 

сётев (Sitev) Verme, katma. 

сётевсёр (sıtevsir) Katkısız. 

сётек (sitek) Sütlü, süt tadında. 

сётеклё (sitekli) Lezzetli, sulu, renkli. 

сётексёр (Siteksir) Lezzetsiz, renksiz. 

сётел (sitel) Masa. сётел çummu Masa 
örtüsü. cömen синче Masa üstünde. 

сётел-тенкел/ сётел-пукан (Sitel-tenkel/ 
sitel-pukan) Mobilya. 
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сётёр- (sitir-) Sürüklemek, sürümek, ayak- 
larını sürümek, hızla çekmek, çekip çı- 
karmak. 

сётёрён-/ сётерёнсе с̧ӱре- (sitirin-/ 
sitirinse $ üre-) Sürüklenmek, peşinde 
koşmak, sürünmek, düşe kalka 
yürümek. 

сётёрёнчёк (sitirinçik) Haylaz, baştan 
çıkaran, aylak, avare. 

сётёрле (sitirle) Çığa balığı. 

сёткен (sitken) Ağaç suyu, meyve suyu, 
balık sütü. 

сёткенлё (sitkenli) 1. Sulu. 2. Renkli. 

сётлё (sitli) Sütlü. сётлё öne Sütlü inek. 
сётлё арам Sütlü kadın. cömnö курӣк 
Sütlü devedikeni. 

сётлёх (sitlih) Sütlülük. 

сёт-турах (Sit-turih) Süt ürünleri. 

си/ сий 1 (si/ siy) Tabaka, kat, katman. 

си/ сий TI (si/ siy) İkram, ziyafet. 

сив каййакё (siv kayiki) Kar ispinozu. 

сив чир паразичё (siv çir paraziçi) Sıtma 
paraziti. 

сивё (sivi) Soğuk, ayaz, asık suratlı, so- 
murtkan. cun-cusö Sopsoğuk, çok 
soğuk. сивё чире, сивё тытни Sıtma. 
сиввё wân-soğuktan donmak. сивве 
чатамла сорт, сивве парӣнман 
сорт Soğuğa dayanıklı tür. 
кайакё Saka kuşu. cus€ курак Kırlan- 
gıç otu. 

сивён- (sivin-) 1. Soğumak, serinlemek, 
üşütmek, soğuk almak. 2. Kaçmak, ka- 
çınmak. 

сивёт- (Sivit-) 1. Soğutmak, serinletmek. 

сивётет- (sivitet-) 1. Donmak, dondurmak. 
2. Vazgeçirmek, kendinden soğutmak, 
itmek. 

сиввён (sivvin) Soğukça, düşmanca. 
сиввён nüxaməb Düşmanca bakıyor. 

сивле (sivle) Sıtma. 


сивё 


сивле- (sivle) Teşhir etmek, göstermek, 
açığa çıkarmak. 

сивчир (sivçir) Sıtma. 

cHeH (siyen) Zarar, ziyan, kayıp. 

сиенле- (siyenle-) Zarar vermek, kötülüğe 
sebep olmak. 

сиенлекен (siyenleken) Asalak, zararlı 
böcek. 

сиенлен- (Siyenlen-) 
zedelenmek. 

сиенлё (siyenli) Zararlı, kusurlu, yanlış. 

сиенлёх (siyenlih) Zararlılık. 

сиенсёр (siyensir) Zararsız, 
pürüzsüz. 
zararlı. 

сийлен- (siylen-) Katmanlaşmak, tabaka- 
laşmak, sınıflara ayrılmak, gruplaş- 
mak. 

сийленни (siylenni) Tabakalaşma. (köylü) 

сик- (sik-) 1. Atlamak, sıçramak, zıplamak, 
hoplamak, sekmek. сиксе an- 
Atlamak. сиксе mâp- Atlamak, 
fırlamak. сиксе myx- Atlamak, fırla- 
mak, aniden ortaya çıkmak, başa gel- 
mek, olmak. сиксе xaç- Atlamak. 
сиксе вёре- Kaynamak. yöpe сиксе 
тапать Kalp şiddetli çarpıyor. 2. 
Geçmek, aşmak, dönüşmek, halini al- 
mak. сиксе ep- Geçmek, aşmak, dö- 
nüşmek сикекен чирсем Bulaşıcı 
hastalık. 

сикё (siki) Atlayış, sıçrayış, atlama. 

сикёлчёклё (sikilçikli) Aralıklarla mey- 
dana gelen, kesintili, düzensiz. 

сикём (sikim) Atlayış, sıçrayış, atlama. 

сиккелен- (sikkelen-) Yerinden oynamak, 
hareket etmek, sallanmak, silkelenmek, 
zangır zangır titremek. 

сиккеленчёк (sikkelençik) Hareketli, sey- 
yar. 

сиккипе (sikkipe) Dörtnala. 


Hasar görmek, 


kusursuz, 
cuen тавакан Asalak, 


сиклен- (silken-) Hareket etmek, devin- 
mek, ilerlemek, yürümek, oynamak. 
сикленмесёр тӣрать Hareketsiz du- 
ruyor. 

сиктер- (sikter-) 1. Atlatmak, sıçratmak, 
hoplatmak, sektirmek. aya cukmep- 
Çocuğu beşikte sallamak. zawacene 
(утсене) сиктер- Atı dörtnala koş- 
turmak. 2. Zaman geçirmek. сул (кун) 
сиктерсе İki yılda bir. элё доктор 
патне кун сиктерсе çüpemen Ben 
doktora iki günde bir gidiyorum. 

сиктерме/ сиктёрме (sikterme/ siktirme) 
Çocuk beşiğinin asıldığı sırık. 

сиктермелле (siktermelle) Tahta üzerinde 
sallanarak oynanan bir oyun. 

сикчёллё (sikçilli) 1. İzinli, şifreli. 2. 
Sekmeli, atlamalı. 

силём (silim) Kardeşim (İki kız arkadaşın 
birbirine karşı bir hitabı) 

силле- (sille-) 1. Silkmek, silkelemek, sal- 
lamak, sarsmak, tir tir titremek, 
zangırdamak, vurmak, dövmek. 2. İk- 
ram etmek, ziyafet çekmek. 

силлен- (sillen-) 1. Tir tir titremek, zangır- 
damak, silkelenmek, sallanmak, vu- 
rulmak, dövülmek. 2. Ağırlanmak. 

силлён-силлён/ силён-силён (sillin- 
sillin/ silin-silin) Grup grup. 

силос (silos) Silo, ambar. силос шйтакё 


Ambar çukuru. 

силосла- (silosla-) Siloda/ambarda 
korumak. силосланӣ симёс 
Depolanmış yem. 

силослани (siloslani) Siloda/depoda 
koruma. 

сим (sim) Bir tür bira, nektar. сим пыл 
Ballı içecek. 


симёс (simis) Yeşil. симёс kâsak Duman 
mavi. симёс каййк Yeşil ağaçkakan. 
симёс xypm İspanyol sineği. 
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симёсле (simisle-) Yesil, ham, 
olgunlaşmamış. 

симёслен- (simislen-) Yeşermek, yeşil- 
lenmek. 

симёслет- (simislet-) Yesertmek, 
yesillendirmek. 

симметриллё (simmetrilli) Simetrik. 

симфониллё (simfonilli) Senfonik. 
симфониллё оркестр Senfoni 
orkestrası. 


синкер (sinker) Bela, dert, felaket. 

синоним (sinonim) Eşanlamlı. синоним 
peu€ Eşanlamlı dizi. 
cümaxceM Eşanlamlı kelimeler. 

синоними (sinonimi) Eşanlamlılık. 

синтаксис (Sintaksis) Söz 
синтаксис разборё Söz dizimsel çö- 
zümleme. синтаксис уйрӣмлахёсем 
Söz dizimi özellikleri. 

cuu (sip) Sağlık, sağlamlık, dayanıklılık, 
fayda, verim. 

сип-сивё (sip-sivi) Sopsoğuk, çok soğuk. 

сипет (sipet) Yarar, fayda, ölçü, norm. 

сипетлё (sipetkli) Dengeli, tutarlı, kendine 
hakim, terbiyeli. 

сипетсёр (sipetsir) Dağınık, karışık, dü- 
zensiz, anlayışsız. 

canje- (siple-) Onarmak, tamir etmek, 
tedavi etmek, düzeltmek, ıslah etmek. 

сиплен- (siplen-) Tedavi görmek, düzel- 
mek, iyileşmek. 

сиплеш- (sipleş-) Kendi olanaklarıyla 
idare etmek, kendi yağında kavrulmak. 

сиплё (sipli) Tıbbi, iyi edici, yararlı, 
faydalı. 

сиплёх (siplih) Yarar, fayda, şifa, iyileşme, 
sağlık, sağlamlık, dayanıklılık. 

сиплёхлё (siplihli) Yararlı, faydalı, şifalı. 

cup- (sir-) Uzaklaştırmak, bir yana çekmek, 
bertaraf etmek, gidermek, açmak, 
ayırmak, alaşağı etmek, devirmek. 


CUHOHUM 


dizimi. 
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сирешкел (sireşkel) Size benzer, sizin 
gibi. 

сирёл- (siril-) Uzaklaşmak, kaçmak, sıy- 
rılmak, kaçınmak, sapmak, dağılmak, 
çekilmek, ortadan kalkmak, yok 
olmak, soyu tükenmek. 

сирпён- (sirpin) Serpmek, sıçratmak, dö- 
külmek, saçılmak, parçalanmak, da- 
ğılmak. 

сирпёнтер- (sirpinter-) Saçmak, sıçratmak, 
fışkırtmak, serpmek, püskürmek, sa- 
vurmak. 

сирпёнчёк (sirpinçik) Serpinti. 

сирпёт- (sirpit) Saçmak, sıçratmak, sıçra- 
mak, fışkırmak, serpmek, dökmek. 
cupnemce anmap- Devirmek, yıkmak, 
indirmek. 

cuc- (sis-) Duymak, hissetmek, sezinlemek, 
anlamak, fark etmek, anlamak, kavra- 
mak, düşünmek. сисмен xympan Gö- 
rünmeden, belli etmeden, çaktırmadan. 

сисём (sisim) Sezgi, duyu, duygu, bilinç. 

CUCÖM органёсем Duyu organları. 

сисёмлё (sisimli) Duyarlı, yakınlık göste- 

ren, hissedilir. 

сисёмлёх (sisimlih) Duyarlılık, hassasiyet, 
incelik, yakınlık, iyi kalplilik. 

сисён- (sisin-) (o Algılanabilir olmak, 
anlaşılabilir olmak, hissedilir olmak. 

сисёнкёсёр/ сискёнчёксёр  (sisinkisir/ 
siskinçiksir) Görünmeden, belli etme- 
den, çaktırmadan, gizlice. 

система (sistema) Sistem. 

системалля (sistemalli) Sistemli. 

систер- (sister-) Sezdirmek, hissettirmek, 
duyurmak, bildirmek, haber vermek, 
ima etmek. аякран cucmep, сймах 


майёпе cucmep- İma etmek. 
систермесёр/ сисмесле (sistermesir / 

sismesle) Görünmeden, belli etmeden, 

çaktırmadan, sessizce, sezdirmeden. 


систерӱ (sisterü) Sezdirme, hissettirme, 
haber verme, duyurma, duyuru, 
hatırlatma. 

cuc (sisü) Duyu, duygu, his, sezgi. сисў 
шарче Böceklerin anteni. 

ситрел (sitrel) 1. Çözülmek, açılmak, 
sökülmek, gelişmek. 2. Aklı karışmak. 

сказуемай (skazuyemiy) Yüklem. ят 
сказуемый İsim soylu yüklem. 

скамье (skam”ye) Sıra, peyke, bank. 

скандал (skandal) Skandal. 

скарлатина (skarlatina) Kızıl hastalığı, 
skarlatin. 

скат (skat) Kedibalığı, vatoz. 

склад (sklada) Depo, ambar. 

скобка (skobka) Parantez, ayraç. саврака 
скобкасем Parantez. 

скорпион (skorpion) Akrep. Итали 
скорпионё İtalyan akrebi. Крым 
скорпионё Krim akrebi. 

скульптура (skul”ptura) Heykel, yontu. 

скумбри (skumbri) Uskumru. 

скунс (skuns) Amerikan kokarcası. 

славянсем (Slavyansem) Slavlar. 

слет (slet) Kongre, toplantı. 

слива (sliva) Erik. 

слон (slon) Fil, Африка слонё Afrika fili. 
Инди слонё Hint fili. 

служащи (slujaşçi) Memur, görevli. 


служба (slujba) Hizmet, memuriyet, 
askerlik. 

смалала (smalala) Katranlamak, 
ziftlemek. 


смета (smeta) Keşifname. сиета mâpax 

туна pacxodcem Keşif bedelleri. 

смола курӣк (smola kurik) Hüsnüyusuf 
Olu. 

снабжени (snabjeni) İkmal, sağlama, do- 
natma. 

снаряд (snaryad) 1. Mermi. 2. Araç, âlet. 


совет (sovet) 1. Sovyet. совет власё 
Sovyet idaresi. совет хусалйхё Sovyet 
işletmesi. 2. Tavsiye, öğüt, meclis, 
konsey, kurul. 

совхоз (sovhoz) Devlet çiftliği. 

сода (soda) Soda, karbonat. köne сумалли 
coda Çamaşır suyu. 

солитёр (solityor) Şerit, tenya. 

сорт/ сурт (sort surt) Çeşit, tür, cins. 

сортировка (sortirovka) Tasnif. 


сортла-/ суртла- (sortla-/ surtla) 
Sınıflandırmak, çeşidine göre ayırmak, 
tasnif etmek. 


сортла (sortli) Yüksek kaliteli. сортлй 
вйрлах Kaliteli tohum. 

сотрудник (sotrudnik) Çalışma arkadaşı. 

социал-демократ (sotsial-demokrat) 
Sosyal demokrat. 

социализм (sotsializm) Sosyalizm. 

социализмла (sotsializmla) Sosyalist. 

сочинени (soçineni) Yapıt, eser, kompo- 
zisyon. 

союз (soyuz) Birlik, ittifak, bağlaç. 
сыпйнтаракан союзсем Bağlayıcı il- 
geç. сыпйнтару Bağlaç. 
условие союзёсем Şart/koşul bağlacı. 
уййру corose İki ayrı düşünceyi birleş- 
tiren bağlaç. хирёслев союзё Karşıtlık 
bağlacı. 

союзлй (soyuzli) Müttefik, 
союзла с̧ыхӣану Bağlaçlı ilişki. 

союзник (soyuznik) Müttefik, bağlaşık. 

cnaççunâ (5 paş $ ipi) Teşekkür ederim, 
sağol. 

спектакль (spektakl) Temsil, oyun. 

специалист (spretialist) Uzman. 

спирт (spirt) İspirto. 

спиртлйа (spirtli) İspirtolu, alkollü. 

список (spisok) Liste. 

спичка (spiçka) Kibrit. 

спорт (sport) Spor, oyun. 


союзё 


birlesik. 
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спортсмен (sportsmen) Sporcu. . 

справка (spravka) Rapor. 

справочник (spravoçnik) Kılavuz, rehber. 

спруй (spruy) Koşum. 

срок (srok) Süre, vakit, zaman. срокне 
müc- Ertelemek. 

срокля (srokli) Acele, süreli. 

ставка (stavka) Değer, derece. гектар 
пусне тивекен налог ставкисем 
Hektar başına vergi değeri. 

стаж (staj) Staj. 

стайла/ станла (stayli/ stanli) Endamlı, 
boylu boslu, katı, sağlam. 

стамеска (stameska) Marangoz oyma 
kalemi, marangoz kalemi. 

стан/ станок (Stan/ stanok) 1. Boy bos, 
endam. 2. Tezgâh. пир станё Kumaş 
tezgâhı. 

стандарт (standar) Standart. 

стандартизаци (standardizatsi) Ayar öl- 
çüsü, normal ölçü. 

стандартла- (standartla-) Standart hale 
getirmek, standartlaştırmak. 

стандартляӣ (standartli) Standart, tipik. 

станци (stantsi) İstasyon, santral. 

староста (starosta) Muhtar, reis, kaptan. 

старик (starik) İhtiyar. 

статья (stat ya) Makale, yazı. 

стена (stena) Duvar, sur. стена хасачё 
Duvar gazetesi. 

степен (stepen) Derece. 

стилистика (stilistika) 
deyisbilim. 

столица (stolitsa) Baskent. 

столовай (stolovay) Yemekhane, lokanta. 

столяр (stolyar) Marangoz. 

сторож (storoj) Bekçi. 

страница (stranitsa) Sayfa. 

crpayc (straus) Devekusu. 

страхкасса (strahkassa) Sigorta sandığı. 

страхла- (strahla-) Sigortalamak. 


Stilistik, 
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стрелка (strelka) İbre, ok işareti. 
стрепет (strepet) Küçük toy kuşu. 


стрепке (strepke) Aşçı. 
строительство (Stroitel”stvo) Yapım, 
yapma, kurma. сул-йёр 


строительстви Yol yapımı. 

строй (stroy) Düzen, sistem, rejim, yapı. 
Государство cmpoüe Devlet yapısı, 
devlet sistemi. 

cryneur (student) Öğrenci. 

студентка (studentka) Öğrenci (kız). 

cy-/ câB- I (su-/ siv-) Saymak, sanmak, 
bilmek. суса kânap- Saymak, 
hesaplamak. 

су-/ câB- П (su-/ siv-) 1. Sağmak. câsakan 
ёне Sağmal inek. 2. Ezmek, ufalamak, 
toz haline getirmek. 

субстанци (susbstantsi) Madde, özdek, öz, 
ruh, esas. 

субъект (sun”yekt) Özne, kişi, şahıs, kişi- 
lik. 

субъективлйа (sub”yektivli) Sübjektif, öz- 
nel, 

суд (sud) Mahkeme, duruşma, yargılama, 
hüküm. суда nap- Mahkemeye 
vermek. асла суд Yüksek mahkeme. 

судья (sud'ya) Yargıç, hâkim, hakem. 

cyeçe (suyeş i) Yalancı, geveze, boşboğaz. 


суес̧тер- (suyeş ter-) Yalan söylemek, 
gevezelik yapmak, pboşboğazlık 
yapmak. 

суй- (suy-) Yalan söylemek, aldatmak, 
kandırmak, boşboğazlık yapmak, 
gevezelik yapmak. 


суйла- (suyla-) Seçmek, tercih etmek, se- 
çim yapmak, ayıklamak. 

суйлав (suylav) Seçim. суйлав кампанийё 
Seçim kampanyası. 

суйлакан/ суйлавса (sıylakan/ suylav s 1) 
Seçmen. 


суйлан- I (suylan-) Seçilmek, tercih 
edilmek. 

суйлан- II (suylan-) Sayıklamak, saçma 
sapan konuşmak, anlamsız konuşmak, 
boş konuşmak. 

суйлани (suylani) Seçme, seçim. 

суйланчӣк (suylançik) Seçme, ıskarta mal, 
artık. 

суккар (sukkir) Kör, gözsüz. сём суккар, 
тёп суккар Tamamıyla kör. суккӣр 
nyı- Kör olmak. суккар nâsan At 


sineği. 

cykkâplaH- (sukkirlan-) Кӧпеѕтек, 
gözünü kaybetmek. 

суккӣрлат- (sukkirlat-) Körleştirmek, kör 
etmek. 

суккарлах (sukkirlih) 1. Körlük. 2. 


Karanlık, cehalet, kültürsüzlük. 

сукмак (sukmak) сукмак сул, утма сул 
Patika. 

сул- (sul-) 1. Başını sallamak, başı ile se- 
lam vermek, sallamak. 2. Dilemek, söz 
vermek, vaat vermek. 3. Yerine koy- 
mak, sergilemek, yaymak, üleştirmek. 

сула I (sula) 1. Dalak, solungaç. 2. Beş 
yaşa kadar taylarda olan hastalık. 

сула II (sula) Kiriş, orta parçası. алйк сули 
Pervaz. 

суланча (sulança) Tuzluk. 

сулахай (sulahay) Sol, solak. 

сулаӣ І (suli) Bilezik. 

сула П (suli) Sal. 

сулам 1 (sulim) Ağırlık, eylemsizlik. 

eynâm II (sulim) Hesap etme, sayma, 
hesaplama. cwâm my-, сулса ap- He- 
saplamak, hesap etmek, dağıtmak, 
üleştirmek, bölüştürmek. 

суламла (sulimli) Okkalı, ağır, güçlü, 
kuvvetli, dayanıklı, istikrarlı, ciddi. 

сулан- (sulin-) Sallanmak, salınmak, 
eğilmek, yönelmek. сулӣнса, суре 


İşsiz güçsüz dolaşmak. хёвел касалла 
cyndund (Gün akşama döndü. 
кйнтйрла сулйнсан Öğleden sonra. 
napy seçnenne суланна Oturum sona 
yaklaşıyor. сулйн- 
Halsizlesmek. 

суланкайа (sulinki) Gürültü, gürleme. 

суланкаллӣ (sulinkilli) сулйнкйллй сул 
Engebeli yol. 

сулайнчак/ суланас (sulinçik/ suliniş ) 
Sapma, eğim, taraf. сылтйм сулйнчайк 
Sağ taraf. сулахай сулйнчйк Sol taraf, 

суланчакса (sulinçikş 1) Oo Çekingen, 
utangaç. 

сулла- (sulla-) Sallamak, başını sallamak. 

суллан- (sullan-) Sallanmak, yalpalamak, 
dolaşmak. сулланса çijpe- Sallanarak 
yürümek, işsiz gezmek. 


халтан 


суллантар- (sullantar-) Sallandırmak, 
yalpalatmak. 

сулланчайк (sullançik) Serseri, haylaz, 
işsiz, aylak. 


сулмак (sulmak) Kapsam, açıklık, boyut, 
ağırlık. 

сулмаклйа (sulmakl Okkalı, ağır. 

cy/IMAKJIĞH (sulmaklin) Okkalı bir şekilde, 
kabaca, sertçe, ağır bir şekilde. 

сулхан (sulhin) Soğuk, serin. 


сулхйнлан- (sulhinlan-) Serinlemek, 
soğuklaşmak. çammanâk сулхйнланчё 
Hava serinledi. 


сулханлат- (sulhinlat-) Serinletmek. 

сульха (sul”ha) Kara tavuk, ardıç kuşu. 

сулча (sulçi) Zayıf sarılmış. (Bağ, kordon 
hakkında) 

сум (sum) Ruble, akçe. икё сум İki ruble. 

сума cy- (suma su-) Saymak, saygılı 

olmak, saygısı olmak. 

сумлйа (sumli) Saygıdeğer, sayın, itibarlı. 

сумма (summa) Toplam, tutar, değer, 
kıymet. 
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сун- (sun-) İstemek, arzu etmek, arzula- 
mak, dilemek, düşünmek, aklından 
geçirmek. wpâ сун- Hayır dilemek. 
усал eyH- Kötülük dilemek. 

сунар (sunar) Av. сунара кай- Ava 
çıkmak, ava gitmek. 

сунарса (sunar s T) Avcı. 

eyHac (sunas) Nezle. 

сунасла- (sunasla-) Hapşırmak, öksürmek. 

сунтал (suntal) Örs. 

сунтӣх/ сунтак (suntih/ suntik) Kutu, 
çekmece, sandık. 

сунчака (sunçika) Zıpkın. 

суп- (sup-) Canı çıkmak, çok çekmek, 
halsiz düşmek. 

супӣнь/ супӣн (supin”/ supin) Sabun. 
cynâHb куракё Sabun otu, çayır 
karanfili. 

супӣньле-/ супӣнла- (supin”le-/ supinla-) 
Sabunlamak. 

супёлтет- (supiltet-) Çene çalmak, 
gevezelik etmek, saçmalamak, boş 
konuşmak. 

супёлти (supilti) Geveze, boşboğaz. 

супинкке (supinkke) Bireysel özellik, 
kişisel özellik. супинкке укс̧и Özel 
para. 

супинккеллё (supinkelli) Ayrı, münferit, 
müstakil. 

супне (supne) Sepet. 

суптар- (suptar-) Üzmek, eziyet vermek, 
acı çektirmek, canını çıkarmak. 

суптӣрка- (suptirka-) Halsiz düşmek, bit- 
kin düşmek, canı çıkmak. 

супъях (sup ”yah) Anlayışsız, ipsiz sapsız, 
budala, aptal. 

eyp- 1 (sur-) Tükürmek, boş vermek. 

eyp- П (sur-) Ağrımak, sızlamak. 

eypaH (suran) Yara, kesik, çizik. 

суранла- (suranla-) Yaralamak, vurmak, 
incitmek. 
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суранлан- (suranlan-) Yaralanmak, 
incinmek. 

суранлат- (suranlat-) Yaralamak, vurmak, 
incitmek. 

суранля (suranli) Yaralı. 


сурах (surih) Koyun. cypâx ёрчетес öç 
Koyun yavrulaması. сурах ашё Koyun 


eti. 

cypâxna (surihla) Koyun gibi, koyuna 
benzer. 

сургуч (surguç) Mühür mumu. 

сурпан (surpan) Dar havluya benzer 
bandana. 


cypr (surt) Çeşit, tür, cins. 
сурчӣк (surçik) Tükürük, salya. çapa 


cypudk Balgam. 

сурчӣкла-/ сурчакпа йёпет- (surçikla- 
surçikpa yıpet-) Salya akıtmak, 
tükürmek. 


сусар (susir) 1. Yaralı, sakat. 2. Biçimsiz, 
yüzüne bakılmaz, çarpık, yaralı. 

сусӣрӣн-/ сусйрлан- (susirin-/ susirlan-) 
Sakatlanmak, yaralanmak. 

сусӣрла-/ cycâpT- (susirla-/ susirt-) Çirkin- 
leştirmek, sakatlamak, çürütmek. 

сут- (sut-) Satmak. cymân ил-, сутса un- 
Ѕайп almak. 

сутана (sutana) Kuyruk kemiği bölgesi. 
сутана шймми Kürek kemiği. 

eyrap- (sutar-) Sağdırmak, süt vermek. 
пирен ёне сынна сутармасть Bizim 
inek başkasına kendini sağdırmaz. 

сута (suti) Satış, ticaret. cym my- Ticaret 
yapmak. 

cyrâH- (sutin-) Satılmak, satılık olmak, 
masrafa girmek, harcamak. 

сутанчак (sutinçik) Satılık, hain, dönek, 
satın alınabilir. 

сутлаш- (sutlaş-) Davası olmak, sabıkası 
olmak, boy ölçüşmek, aşık atmak. 

сутлӣх (sutlih) Satılık. 


суттар- (suttar-) Sattırmak. 

суту-илў (sutu-ilü) Ticaret, satış. колхоз 
суту-илёвё, суту-ил 
Kolhoz ticareti. 

eyryça (sutu s 1) Satıcı. 

суффикс (suffiks) Ek. суффикслӣ cümax 
пулавё Sonekli sözcük yapimi. 

суффиксаци (suffiksatsi) Sondan eklen- 
me. 

суффиксатсимелё (suffiksatsili) Sondan 
eklenme yöntemi. 

eyxa I (suha) Saban, sürülü tarla. cyxa 
muvepe Saban demiri. суха 
капташки paccoxa, суха касси Saban 
İZİ, хыт суха Sürülmüş toprak. 

cyxa П (suha) Solungaç. 

сухал (suhal) Sakal. nwâ cyxan€ Bazı 
balıklarda bulunan bıyık. 

сухала- (suhala-) Çift sürmek. суха cyxana 
Tarla sürmek. 

сухаллан- (suhallan-) Sakallanmak, sakalı 
uzamak. 

сухаллйа (suhalii) Sakallı. 

сухан (suhan) Soğan. хӣвӣл сухан Yeşil 
soğan. сухан пуши, папакки, сухан 
кёпс̧и Soğan başı. сухан чечекё Soğan 
çiçeği. сухан wâne Soğan (tane). 

сухапус (suhapu $) Saban. 

cyxapu (suhari) Bisküvi, peksimet. 

сухас̧ӣ (suha ş 1) Çiftçi. 

eyxöp (suhir) Reçine, katran. халха сухарё 
Kulak kiri. сухар кураке Şilte otu. 

сухйрлйа (suhirli) Reçineli, çıralı. 

сушка/ шушкяӣ (suşka/ şuşki) Kurutma, 
küçük kuru simit. 

суя (suya) Yalan, uydurma, saçma. 

сў-/ сёв- (sü-/ siv-) Derisini atmak, deri 
değiştirmek. 

сўл (sül) Güç, kuvvet, kudret. сўлтен кай- 
Güçten düşmek, gücünü kaybetmek. 

сўленкке (sülenkke) Şişe. 


колхозла 


сўлет- (sület-) Gerginlikle titremek, 
ürpermek, korku hissetmek. 

сўн- (sün-) Sónmek, siliklesmek. 

сўнтер- (sünter-) Söndürmek, üflemek, 
bastirmak, azaltmak. 

сўнтёк (süntik) Sundurma, semsiye. 


сўпёлтет-/ супӣлтет- (süpiltet-/ supiltet-) 


Çene çalmak, gevezelik etmek, 
saçmalamak, bos konusmak. 
сўпёлти/ супёлти (süpilti/ supilti) 


Geveze, bosbošaz. 

сўре (süre) 1. Tırmık. тимёр шйллй суре 
Demir tırmık. саврашкаллй cipe, 
с̧аврашка wânna cipe Diskli tırmık. 2. 
Tırmıklamak. 3. Zayıflatmak, güçten 
düşürmek, gevşetmek. 

сўрел (sürel) 1. Kuvvetten kesilmek, yu- 
muşamak, srtliğini kaybetmek, tadını 
kaybetmek, kokusunu kaybetmek. 2. 
Soğuk almak, zayıflamak, gücünü 
kaybetmek. 

сўрёк (sürik) Solgun, uyuşuk, ağırkanlı, 
uykulu, hantal, yavaş, ilgisiz, kayıtsız. 

сўрёккён (sürikkin) Hantalca, yavaş 
yavaş, uyuşuk, ilgisizce. 

сўрёклен- (süriklen-) 
hantallasmak, uyusuklasmak, 
yavaşlamak, ilgisizlesmek. 

сўрёклёх (süriklih) Gevseklik, uyuşukluk, 


Ağırlaşmak, 


atalet, eylemsizlik, ilgisizlik, kayıtsız- 
lık. 

eye (süs) Kendir, kenevir. сўс хуххи 
(хӣлхи) Kenevir kabuğu. 

сўсен (süsen) Saman. 

сўслен- (süslen-) Halsiz düşmek, gücünü 
kaybetmek, halsizleşmek. 

сўсленчёк (süslençik) Gevşek, ağır, istek- 
siz, uyuşuk, kayıtsız. 
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сўсмен (süsmen) Hamut. сўсмен паявё 
Kayış, 
boyunduruğu. 

сўт-/ севёт- (Süt-/ sevit-) Çözmek, azat 
etmek, serbest bırakmak, sökmek, 
salıvermek, açmak, dağıtmak. сўтсе 
ae- Görüşmek, tartışmak. (rapor, 
konuşma, bildiri). сўтсе явни Görüş- 


zincir. сўсмен пёвенё At 


me, tartışma. 

сўтёк (sütik) Anlayışsız, ipsiz sapsız, dakik 
olmayan, özensiz, unutkan. 

сўтёл-/ ситрел- (sütil-/ sitrel-) 1. Çözül- 
mek, açılmak, sökülmek, gelişmek. 2. 
Aklı karışmak. 

сўткеленчёк (sütlençik) Kararsız, dönek, 
geveze. 

сўтлёх (sütlih) Düzensizlik, karışıklık. 

сўхле- (sühle-) Hız kırmak. 

cxema (shema) Şema, kroki. 

схемалла (shemilla) Şematik 

сцена (stsena) Sahne. 

счетовод (sçetovod) Muhasebeci. 

счетоводство (sçetovodstvo) Muhasebe. 

съезд (s ezd) Gelme, varma, kongre. 

сывал- (sıval-) 1. Düzelmek, iyileşmek, 
kilo almak. 2. Fire vermek, buharlaş- 
mak, eksilmek, azalmak. 

сыват- (sıvat-) İyi etmek, iyileştirmek, 
tedavi etmek. 

CbIBA (sivi) Sağlıklı, sağlam. сывай-и? 
Nasılsın? сыв пул, сывпул Hoşçakal. 
сывй мар, сымар Sağlıksız, hasta. 

сывӣх- (sıvih-) 1. İyileşmek, düzelmek, 
kilo almak. 2. Buharlaşmak, eksilmek, 
azalmak, fire vermek. 

сывла- (sıvla-) Soluk almak, nefes almak. 
сывласа илни İçine çekme. сывласа 
кйларни Nefes. 

сывлав (sıvlav) сывлани Solunum, soluk, 
nefes. сывлав органесем Solunum 
organları. 
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сывлат-/ сывлаттар- (sıvlat-/ sıvlattar-) 
Soluk aldırtmak, nefes aldırtmak, 
soluklandırmak. 

сывлам/ сылам (sıvlim/ sılim) Çiy. 

сывламла (sıvlimli) Rutubetli, nemli. 

сывлах (sıvlih) Sağlık, sıhhat. сывлйха 
nâcakan Zehirli, zehir gibi, acı. сывлах 
министерстви Sağlık Bakanlığı. 

сывлйхлйа (sıvlihli) Sağlıklı. 

сывлйхсар (sıvlihsir) Sağlıksız, hasta. 

сывлаӣхсӣрлӣх (sıvlihsirlih) Hastalık, ke- 
yifsizlik, rahatsızlık. 

сывлйаш (sıvliş) Hava, nefes. yçâ сывлӣш 
Temiz hava. сывлаш çasâp- Soluk 
almak, nefes almak. 

сывлашри (Sıvlişri) havada. 

Hava 


Hava, 
сывлӣшри транспорт 
taşımacılığı, hava ulaşımı. 

сывмар/ сымар (sıvmar/ sımar) Sağlıksız, 


hasta. сывмар выртать Hasta 
yatıyor. 
сывмарлан-/ сымарлан- (sıvmarlan-/ 


simarlan-) Hasta olmak. 

сывсӣрлан- (sırsirlan-) Hasta olmak, 
ağrımak. 

сывпуллаш- (sıvpullaş-) Veda-laşmak. 

сылтӣм (sılüm) Sağ, sağ taraf. сылтдма, 
сылтймалла тыт- Sağda tutmak. 
сылтаймра Sağda, sağ tarafta. сылтӣм 
сулйнчйк Sağcılık. 

сымар (sımar) Hasta, sağlıksız. 

сып- (Sıp-) 1. İçmek, bir yudum içmek. 2. 
Aşılamak. кйчкйпа сыпни Göz aşı. 
mypamna сыпни Aşı kalemi, aşı 
fidanı. 3. Eklemek, bağlamak, temasa 
geçmek, ilişkili olmak. 

сыпа (sıpi) Oynak, diz, boğum, eklem. 
шама сыппи Oynak. 

сыпӣк (sıpik) 1. Oynak, boğum, diz. 2. 
Kademe, aşama, basamak. 3. Nesil. 4. 
Hece. 


сыпайкла (sıpikl”)) Eklemli, bileşen, 
ayrılmaz, türev. 
сыпӣн- (sıpin-) Birleşmek, bağlantı 


kurmak, temas kurmak, bulaşmak. 

сыпӣнтаракан (sıpintarakan) Birleşik. 

сыпану (sıpinu) Birleşme. 

сыпӣнулля (sıpinul!i) Birleşik. сыпйнулла 
хутлй предложени Birleşik cümle. 
сыпайнуллдй хутлй предложени Bağlı 
birlesik cümle. сыпйнуллй 
конструкцисем Birleşik yapı. 

сыпкам (sıpkim) Yudum, yutkunma. 

cpnrap-(sıptar-) İçirmek, yudumlatmak. 

сыр- (sır-) 1 Giymek (ayakkabı), 
giydirmek (ayakkabı). 2. Yapışmak, 
yapıştırmak ile kapanmak, etrafını çe- 
virmek, sıkıştırmak. 3. Peynir. 

сыран- (sırin-) 1. Giyinmek, giymek. 
(ayakkabı) 2. Her yanına yapışmak, her 
yanına yapıştırmak, her yanını 
çevirmek, kuşatmak. 

сырӣнчӣк (sırinçik) Giyilmiş, sarılmış, 
kuşatılmış, çevrilmiş. 

сырйш (sıriş) Yemlik, hayvan yemliği. 

сырлан курӣкё/ сухӣр куракё (sırlan 
kuriki/ suhir kuriki) Şilte otu. 

сырлйхан- (sırlihan-) Karatavuk. 

сысна (sısna) Domuz. сысна аси Erkek 
domuz. сысна ами Dişi domuz. сысна 
çypu Domuz yavrusu. хир сысни 
Yaban domuzu. сысна sumu Domuz 
ahırı. сысна kěmýçu Domuz çobanı. 

Domuz bakıcısı. 
тинёс сысни Yunus balığı. сысна 
Kypâk&e Karabuğday kuşu. 
nâpçu (тарна nâpçu) Yabani bezelye. 
сысналла выля- Birdirbir oynamak. 
сысна тапакки Atkuyruğunun bir çe- 
şidi. 

сысналла (sısnalla) Domuzca, domuz 
gibi. 


CbICHA пӣхакан 


сысна 
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сыха/ сых (sıhi/ sih) 1. Dikkatli, itinalı, 
özenli. Güvenilir, uyanık. сыхӣ пул, 
сыхй map Dikkatli ol!, dikkat et! 2. 
Özenle, dikkatle, itinayla. 3. Bellek, 
depolama, yedek. сыхха лессе nap 
Depoya al, yedeğe al. cox(â) amne 
Depoda, yedekte, korumada. cwxâ 
çöpe пытар- İyi bir yere gizlemek. 

сыхла- (sıhla-) Saklamak, gizlemek, 
korumak, gözetmek, yaşatmak. 

сыхлавса (sihlavs? İmparator yusufçuk 
kuşu. 
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Ç ç 


сава (5 ava) 1. Tırpan. 2. Saç örgüsü. 

с̧авах ($ avah) Aynı, aynı şekilde. сав- 
с̧авах Aynı, farksız. 

çaB2/çaB (5 ауї/ $ av) 1. Bu, şu, öbür, öteki, 
işte, burada. çasân пек Böyle, öyle, 
böylesi, öylesi. савйн чухлё Bu kadar, 
bunca, o kadar. сав тери лайӣх Çok 
iyi, çok güzel, ne kadar güzel, ne kadar 
iyi. 2. Evet, ya, sahi mi, yok canım, 
kuşkusuz, elbette, şüphesiz. 
Шупашкара kau-mama-u? Каймалла 
сав Senin Çeboksarıya gitmen mi 
lazım? Evet gitmeliyim. 

савйнпа/ савайншан (s avinpa/ $ avinşin) 
Dolayısıyla, onun için, bu yüzden. 

савйнтанпа ($ avintanpa) -den beri. 

с̧авӣнти (s avinti) Ora(nın). 

с̧авӣр- ($ avir-) Döndürmek, çevirmek, 
evirip çevirmek, kendine çekmek. 
çasâpca un- Çevirmek, kuşatmak, 
kavramak, kucaklamak. ййва çasâp 
Yuva yapmak, yuva örmek. сурт 
с̧авар- Ev kurmak, ev yapmak. кёлте 
çasâp- Devirmek, tersine çevirmek, 
bükmek. 

с̧авӣт- ($ avit-) (Elini tutup) getirmek, 
götürmek, sürmek, gezdirmek. 
с̧авйтса Kaŭ- götürmek; geri çekmek; 
saptırmak; kaçırmak. çasâmca кил- 
Getirmek, götürmek, ulaştırmak, 
aktarmak. çasamca myx- Çıkarmak, 
götürmek, sonucuna ulaşmak. 

с̧авнашкал (ş avnaşkal) Böyle, öyle, 
böylesi, şöylesi, şöyle. 

с̧авра (5 ауга) Çevre, etraf, yuvarlak. 
çapa napa Matkap. 

с̧аврака ($ avraka) Yuvarlak, dairesel. 
çan-çaspaka, 
с̧аврака Yusyuvarlak. 


санан 


sap-çaspaka, пар- 


с̧авракаш (s avrakaş) Çevre, çember. 

саврасил ($ аута $ il) Kasırga. 

с̧аврас̧иллён (s avraş illin) Kasırga gibi. 
с̧аврас̧иллён вёсет утла с̧ар 
Süvariler kasirga gibi uçuyorlar. 

саврашка (s avraska) Yuvarlak, dairesel. 

с̧аврӣм (s avrim) Devir, tur, döngü, daire, 
halka, yörünge. 

çaBpâH-/ çaBâpâH- (şavrin-/ şavirin-) 
Dönmek, yana dönmek, fırıl fırıl 
dönmek, eğilmek, bükülmek. câmax 
каллех колхоз с̧ине савранчё 
Konuşma tekrar kolhoz konusuna 
döndü. иус саврйнни Baş dönmesi. 

савранас/ савйранас ($ avriniş / 
ş aviriniş ) Daire, halka, devir, döngü, 
tur, birleştirme. сймах с̧авранас̧ё Söz 
birleşmesi, söz kombinasyonu. укса 
çaspandçe Parasal işlem. 

савранасулла/ савйранасулла 
($ avriniş ulli/ 5 аутїш+иШ) унан 
чёлхи-саварё пит с̧аврана-с̧улла О 
iyi bir konuşmacı. 

с̧аврӣнӣш (s avriniş) Dönme, dönüş; dön- 
dürme, çevirme; dönemeç. тавар 
саврйнйшё Ticari mal dolaşımı. 

савранкала-/ савйранкала- (s avrinkala- 
/ $ avirinkala-) Dönmek, çevrilmek. 

с̧автӣн- (5 avtin-) Sarılmak, yapışmak, 
tutmak. 

çak- (ş ak-) Tartmak, asmak, sermek. 

çakâ/ çak І (şaki/ şak) Bu, şu. çak 
кунсенче Bu günlerde. сакйн nek 
Bunun gibi. 

сака П (şaki) Askı, ek. сурпан с̧акки 
Madeni paralarla süslenmiş kadın 
göğüslüğü. 

çakâH- ($ akin) Sarkmak, sarkık olmak, 
takılmak, asılmak. сакйнса map Asılı 
olmak, sarkmak. 

с̧акӣнта (s akinta) Burada. 


с̧акӣнтан (s akintan) Buradan, bundan. 

саклан- (s aklan-) 1. Takılmak, tutunmak. 
2. Yakalanmak, yakayı ele vermek. 3. 
Asılmak. 

саклат- (s aklat-) 1. Tutmak, yakalamak, 
avlamak, takılmak, ilişmek. 2. Çalmak, 
aşırmak, hırsızlık yapmak. 

саклашка (s aklaşka-) Kanca, çengel. 

сакнашкал (s aknaşkal) Böyle, bu gibi, 
öylesine, çok, o kadar, o kadar çok. 

с̧актар- (s aktar-) Astırmak, serdirmek. 

самка (s атка) Alın, yamaç, bayır. там 


çamka Dar kafalı insan. çupön 
çamkacem İnatla tutuculuğunu 
sürdüren kişi. 


çampâk (5 amrik) Genç. çampâk сйнлй 
Genç görünen. çan-çampâk Çok genç. 
çaMpök.ra(x) (ş amrikla-h) Gençken, 
gençlikte. 

с̧амрӣклан- (s amriklan-) Gençleşmek. 
с̧амрӣклат- (s amriklat-) Gençleştirmek. 


самрйклатни Gençlestirme, 
gençlesme. 

çamMpâk.âx (s amriklih) Gençlik. 

çaH/ çaH-çypam (s an/ şan- s uram) Vücut, 
boy bos, endam. 

çapamac çaH (ş aramas ş'an) Çıplak vücut. 

çaHâ (s ani) Kol, yen. çanâcâp köne Kolsuz 
gömlek. 

санталйк (s antalik) Hava, tabiat. 

сап (şap) Pekiştirme edatı. çan-çapa 
Çırılçıplak. 

сап- ($ ар-) Vurmak, dövmek, dayak at- 
mak, kamçılamak, yansımak (ışık 
hakkında). napannan çan- Davul 
çalmak. алй çan- El çırpmak. aça, 
аслати çan- Şimşek çakmak. кёнеке 
çan- Kitap basılmak. укса çan- 
Madeni para basmak. eym çan- 
Çakmakla ateş çıkarmak. аван 
с̧апакан машина Harman dövme 
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makinası. су сапакан машина Yayık. 
пёрре сапнипех Bir vurusta. сысна 
сап- Domuz kesmek. талпаса сап 
Boşboğazlık yapmak, Oo gevezelik 
yapmak. 

сапах/ сапах та ($ apah/ $ араһ ta) Yine 
de, böyle olmakla beraber, ne var ki. 

сапа cyxHe (s apa suhne) Çalı çırpı. 

сапан- (şapan-) Çarpmak, vurmak, 
sıcaktan terlemek, yayımlanmak, 
basmak. лырса çanân- Çarpmak. 

с̧апантар- ($ apantar-) С̧агрштак, 
vurdurmak, terletmek. 

с̧апйс̧- (şapiş -) Dövüşmek, vuruşmak, 
çarpışmak, savaşmak. 

çanâçy (şapişu) Meydan savaşı, savaş, 
güreş, mücadele, çarpışma. çanâçy 
кунёсем Savaş günleri. 

сапкалан- ($ apkalan-) Zaman zaman 
çarpışmak. çanxananca çijpe- Başı boş 
gezmek, aylak aylak dolaşmak. 

сапкаланчйк ($ apkalançik) Unutkan, 
dağınık kafalı, serseri, haylaz, aylak. 

с̧апла ($ apla) Böyle, şöyle, öyle, böylece, 
bu şekilde. çanıacxep Böyle, böylesi. 
с̧апла sapa, çanna enm€ Demek ki, şu 
halde. саплине çanna ma... Vesaire. . 

с̧аплипех ($ aplipeh) sekilde, 
dešistirmeden. 

сап-сарамас (ş ap-ş aramas) Çırılçıplak, 
çırçıplak. 

с̧аптар- І ($ aptar-) Dövdürmek, vurdur- 
mak, cezalandırmak, terletmek. câmax 
çanmap-, xanan çanmap- 
Eğlendirmek, lafazanlık etmek. 

с̧аптар- П ($ aptar-) 1. (Tıka basa) doldur- 
mak. 2. Özel bir şekilde nakışı kumaşa 
basmak. 

саптаркка (s aptarkka) Basma, keten bezi. 


Aynı 
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çap (s ar) Ordu, kara ordusu. çap служби 
Ordu hizmeti. çap с̧ынни Asker, 
savaşçı. утла çap Süvari. 

çapa (ş ara) 1. Çıplak, boş. çapa ypanıd 
Yalın ayak. çapa ypan Yalınayak. çan- 


çapa (Çırılçıplak, bomboş. çapa 
nakâpm (Çırılçıplak. çapa с̧ерс̧и 
Yarasa. çapa çâmâpma Kabuksuz 


yumurta. 2. Sırf, ancak, son derece. 

с̧арал- ($ aral-) Saçları dökülmek, 
kavlamak, açılmak, çıplak kalmak. 

с̧аралня (s aralni) Tüyleri dökülmüş, kel. 

çapamac (ş aramas) Çıplak. 

с̧арамаслан- (ş aramaslan-) Soyunmak, 
açılmak, çıplak kalmak. 

саран (s aran) Çayır, otlak. 

с̧арат- (şarat-) Yakıp yıkmak, kırıp 
geçirmek, Oo insanlıktan çıkarmak, 
yağmalamak, talan etmek. 

с̧арата (s arata) Orman alanı. 

с̧арату ($ aratu) 1. Yıkım, yıkıntı, harap, 
büyük hasar. 2. Hırsızlık, soygun, 
talan, aşırma. 

саратулла ($ ага) Yırtıcı, yağmacı, 
talancı. 

çapâk (şarik) Şalgam. выльах сарйке 
Yemlik şalgam. çapâkna kâwman Tar- 
la şalgamı. 

с̧арӣкля (s arikli) Soğan, baş soğan. 

сарлан (s arlan) Küçük nehir balığı. Атал 
с̧арланё (тимёр пулӣ) İdil balığı. 
(demir balik) 

Сармас (s Armas) Mari, Магі milleti. 
çapmăcna Marice, Mari dili. 

с̧арпус̧ ($ arpu s ) Voyvoda. 

сарран/ сара уран (s arran/ $ ага uran) 
Yalmayak. 

сатан (s atan) Çit. сатан тыт- Çitlemek, 
çitle çevirmek. 


çara/ сат (şata/ şat) 1. Yoğun, sık, 
sağlam, dayanıklı, bağlı, ilgili. 2. Sıkı 
sıkı, sımsıkı. 

çarânrar- (ş atiltat-) 1. Hışırdamak, 
fışırdamak. 2. Durmadan konuşmak, 
çene çalmak. 

с̧атӣлти ($ atilti) Lakırdıcı, geveze, çok 
konuşan. 

çarâpk(k)a (5 atirk-k-a) 1. Kaprisli, az 
beğenir, titiz, 2. Öfkeli, asabi. 2. Gür, 
sık (orman). 

с̧атӣрма (s айтпа) 1. Cırcır. 2. Geveze. З. 
Mandal, yaylı diş. 

с̧атӣртат- (s atirtat-) 1. Çatırdamak, çıtır- 


damak, giucirdamak, hişirdamak, 
fışırdamak. 2. Kaşınmak. Kusur 
bulmak. 

сатлама (ş atlama) Çok, aşırı, ileri 
derecede. 


çarMa (ş atma) Tava, sahan. 

с̧атрака (s atraka) 1. Çalı çırpı. 2. Sık, gür, 
koyu, kalabalık, yoğun. 3. Sıcak, ateşli, 
öfkeli, asabi. 4. Karışık, dolaşık (saç), 
dolaşık, karışık, çapraşık. 

çapa (şiva) Mezarlık. çâsa синче 
Mezarlıkta. сава шӣтӣкё Mezar, 
kabir. çâsa myxcan Yazın gelişi, 
yaklaşması. 

савак (s ivak) Yağ tadında. 

саваклан- (s Tvaklan-) Yağ tadını almak. 

савар (şibar) Ağız, boğaz, gaga, delik. 
çâsap маччи, савар münu Gök, 
gökyüzü. çâsap хавалё Ağız boşluğu. 
пичке çdasape Fıçı, varil deliği. камака 
сйварё Ocak ağzı, fırın ağzı. кёленче 
(kâkuâm) çâsape Şişe, ibrik ağzı. 
çâsapa kap- Esnemek. çâsap mymu 
Ağız tadı. 

çâpapnıâ (şivarli) Ağızlı, ağıza sahip. 
вёсем пёр çâsapnâ Onlar hep birlikte, 


onlar tezgâh, anlaşmış. ик сйварлй 
nâwan Çift namlulu silah. 
çâBap.âx ($ ivarlih) Gem. çâsapnâx nap- 
Dizgin takmak, yular takmak. 
сайварлахла- ($ Tvarlihla-) Dizginlemek, 
yular takmak. 
сйварни ($ ivami) 
Maslenitsa bayramı. 
сйвйалча/ шулса ($ ivilçi/ suls a) Yaprak. 
çâBâH- (şivin-) Elini yüzünü yıkamak, 


Karnaval, şenlik. 


yıkanmak. 

савар (s ivir) Memelilerin yavrusu, bebeği, 
yavru arı. 

сйвйарла- s ivirla-) Yavrulamak, 
došurmak. 


çök (s ik) Ağırlık, yük, külfet. 

çăk- (şik-) Düşmek, azalmak, inmek, 
düşüş göstermek. 

сака (şika) Ihlamur. сака (сака, сёкё) 
пула Çığa balığı. 

çâkanâx ($ ikalih) Ihlamurluk, ıhlamur 
ağaçları olan yer. 

сакан- (s ikin-) Diz çökmek, çömelmek. 

сакар (5 ikir) Ekmek, somun. çâkâp пичё 
Ekmeğin üst kabuğu. çâkâp câmcu 
(somundan kesilen) kabuklu dilim. 
çâkâp чёлли Ekmek dilimi. çâkâp- 
mâsap "Tuz ekmek. xypm сйкри Çok 
lezzetli yiyecek. Oo çâkâp-çâkâpene 
(çâkpu-çâkpöne) Bütün ekmeklerle, 
bütün somunlarla. 

сакла (s ikl) Yüklü, dolu. 

сал (şil) çâzkyçe Kaynak, pinar, kuyu. 
сиплё сайл Şifalı pınar. 


сал- (51) 1. Çekmek, çekiştirmek, 
koparmak, yolmak, sökmek. 2. 
Kurtarmak, salıvermek, serbest 
bıraakmak. 


с̧ӣлӣ/ хорт салли (s HW hortşilli) Ağaç 
kütüğünden yapılmış arı kovanı. 
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çânâH- (şilan-) Kurtulmak, kaçmak, 
kendini kurtarmak. . 
çânârâç (şilniş) Kurtuluş, tahliye, 


salıvermek, kurtulma, kurtarma. 

çânâx- (s ilih-) 1. Karşılaşmak, rastlaşmak, 
karşı karşıya gelmek. 2. Sataşmak, ta- 
kılmak, saldırmak, dayanmak, çatmak, 
bulaşmak. 

салкус (s lku $) Kaynak, pınar. 

салтар (s iltir) Yıldız. Aza çânmap Taurus 
takımyıldızı. Кёвенте çanmâp Orion 
takımyıldızı. Алтар с̧йлтар, Çuu 
çânmâp Büyükayı takımyıldızı. 
Шурймпус çanmap€ Zühre yıldızı. 
Çypçöp çdnmape Kutup yıldızı. 
сйлтйрсен ушкӣане (o Takımyıldız. 

хўреллё çânmâp Kuyruklu yıldız. 

сам (s im) Tüy, yün, kıl. сйм apmane Yün 
değirmeni, yünün yumuşatıldığı yer. 
сам так- Tüy dökmek. сам manmap- 
Yün çırpmak. сйм un- Kırkmak. сам 
çâsap Hayvansal yağ. Çupra balığı. 

çâmapra (şimarta) Yumurta. çâmapma 
шурри Yumurta akı. çâmapma сарри, 
çâmapma хёрли Yumurta sarısı, икё 
хёрлёллё (capanıd) çümapma Çift arılı 
yumurta. с̧ймарта хуппи Yumurta 
kabuğu. çâmapma келти, тёвви, 
хутасси (Cenin yumurta. mapa 
сймарта (eninsiz yumurta, boş 
yumurta. 
çămapma xünapmHnu Omlet. каликле 
çâmapma Rafadan yumurta. хытайлла 
çâmapma Pişmiş yumurta. udx 
çâmapma mâsam Tavuk yumurtluyor. 
çümapma annu Fıtık. çamapma куракё 
Guguk çiçeği, adonis. сймарта Kypâk 
Keklik gözü bitkisinin bir türü 

самарталла ($ imartalla) 
karşılığı, yumurtaya karşılık. 

çâmaT(â) (s imat-i) Keçe çizme. 


катка çâmapmu Larva. 


Yumurta 
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çâmân I (şimil) 1. Hafif, basit, kolay, 
rahat. 2. Rahat ve iyi konuşan, dilli, 
hoppa, hafif. 

самал II (şimil) Sebep, neden, bahane, 

ihtiyaç, gereksinim, gerek. 

самйаллан- (s imillan-) Doğurmak, doğum 

yapmak, ürün vermek. 

ÇAMALTAT- (Oo (şimiltat-) Hafifletmek, 
kolaylaştırmak, iyileştirmek, indirim 
yapmak. 

сймаллах (s milih) Hafiflik, basitlik, 

kolaylık. 

çâMâJLIâH (şimillin) Hafifçe, hafif tertip, 

biraz, görünüşte, şeklen. 

самалсах ($ imilş ah) Kolay, basit, hafif, 

canlı. 

самйалттай (s imilttay) Çapkın, yaramaz, 
hafif meşrep. çâmdımmaü xöp Hafif 
meşrep kız. 

с̧ӣймӣлттайла (ş imilttayla) Düşüncesiz, 
başı dönen, gayrı ciddi, uçuk. 

самалттайлан- ($ imilttaylan-) 1. 
Düsüncesizlesmek, hafiflesmek, 
ciddiyetini kaybetmek, uçuklasmak, 

сймалттайлах (s imilttaylih) Ciddiyetsiz- 

lik, düsüncesizlik, hafiflik. 

çaMöp Kypâke (s imir kuriki) Dulavrat otu, 

kel otu. 

çâmMâp хулли (şimir hulli) Kuşkonmaz, 

tilkişen. 

самла- (şimla-) 1. Yolmak, sökmek, 
koparmak, çekmek. 2. Örselemek; ok- 
şamak; eskitmek; Hırpalamak. 

самламас ($ imlamas) Yünlü, kıllı, tüylü, 
yünden. сймламас Tüylü 
köpek, kıllı köpek. 

самламаслан- ($ imlamaslan-) 
Tüylenmek, kıllanmak. личё-кусё 
саймламасланса ларнй Yüzü gözü 
killa kaplandı. 


йыта 


самлан- (s imlan-) Tüylenmek, killanmak. 
mymmup самланса пётнё Elbise 
tamamen tüylendi. 

самла (şimli) 1. Tüylü, kıllı, yünlü. 2. 
Saçlı, uzun saçlı. 

çâmxa (şimha) 1. Yumak, çile. çâmxa 
cym- Yumak çözmek, düğüm çözmek. 
2. Top. 

самхала- (şimhala-) Sarmak, dolamak, 
yuvarlamak, yumak haline getirmek. 
çun çümxana- İp Sarmak. çâmxa 
çâmxana- Makara sarmak, ipi yumağa 
yarmak. 

самхалан- (s imhalan-) Sarilmak, 
dolanmak, yuvarlanmak, yumak haline 
getirilmek. 

самхалла (s imhalla) Yuvarlak, tombul, 
daire şeklinde. 

санйах (s inih) 1. Un. nâpça çânâxe€ Nohut 
unu. MUHKENE санахё Yulaf unu. шура 
çanax Beyaz un. ыраш çündxe Çavdar 
unu. яшкалйх çünax Yazlık buğday 
unu. сйнйх али Elek. çânâx миххи Un 
çuvalı. çâzâx с̧имес̧ё Unlu mamüller. 
çündx шывё Unlu yem. (hayvanlar 
için) сйнйх asâpm- Un öğütmek. 
çânâx asâpmakan Değirmencilik, un 
sanayi. 2. Un (Öğütülmüş yem). 
сёрулми çanaxe Patates unu. шама 
çânâx€ Kemik unu. 3. Toz, un. 
алебастр çandxe Mermer tozu. 

çâkâxna- (şinihla-) 1. Toz etmek, 
kirletmek. тумтире Oo çânâxnaca 
пётернё Kıyafet tozla kaplandı. 2. Un 
serpmek. (Hayvan yemine) 

санахлан- (s mihlan-) 
kirlenmek, unlanmak. 

сйнйхла (s mihlD Tozlu, unlu. сйнйхлй 
михё Unlu çuval. 

сапала ($ ipala) Kepçe. 


Tozlanmak, 


сапан (şipan) 1. Çıban. çânan выранё 
(nannu) Çıban izi. çanak myxpe Çıban 
çıktı. сйпан wâmpe Çıban patladı. 2. 
Ur, akıntı (ağaçta). 

çânarna ($ ipanla) Çıban gibi, çıbana 
benzer. 

сапанлан- ($ ipanlan-) 1. Çıbanlanmak, 
çıbanla kaplanmak. 2. Urla kaplanmak, 
urlanmak. 

сапанлайа (s ipanli) Çıbanlı, urlu, yaralı. 

сапан-шатан (s ipan-şitan) Yara çıban, 
yara bere. 

сапата (s ipata) Sandal, çarık. пёр mâwâp 
çânama Bir çift sandal. maxamnâ 
çânama Takunya. wâpça 
çânama Süslü uçlu sandal. 

çân-çâmâ (5 їр- şimil) 1. Çok hafif. 2. 
Çok kolay, zor değil. 

сап-сймаллан (şip- $ їп) Kolayca, 
hafifçe, çok kolay. 

çan-çâpa ($ їр- s Tra) Çok sık, gür, çok sıkı. 


nyçıă 


çăp- ($1-) Oo Yoğurmak, karmak, 
karıştırmak. чуста с̧ар- Hamur 
yoğurmak.  măm çâp- Çamur 


yoğurmak. бетон с̧йракан машина 
Harç makinası. 

çapa І (s fra) Kilit, sürgü. акйлчан сари 
İngiliz anahtarı. azdk çăpu Kapı kilidi. 

çăpa II (s Tra) Sık, gür, koyu; yoğun, kalın, 
doymuş. çăpa вйрман Sık orman. 
халйах сйра пурӣанакан вырӣн 
İnsanların yoğun yaşadığı yer. 

çâpan- (şiral-) Sıklaşmak, gürleşmek, 
yoğunlaşmak, koyulaşmak. 

сарала- (s irala) Kilitlemek. 


саралат-($ Tralat-) Sıklaştırmak, 
yoğunlaştırmak, koyulaştırmak, 
gürleştirmek. 

çâpanâx (şiralih) 1. Koyuluk, kesafet, 
sıklık. калча саралахё Filizlerin 
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gürlüğü. халах çapanâx& Nüfus 
yoğunluğu. 2. Alışkanlık, doyma. 


саран (s iran) Sıkça, bol bol, yoğun olarak. 


çâpaççu O(şiraşşi) Anahtar. лёчек 
çâpaççu Küçük anahtar. йывас 
çapaççu Tahta anahtar. 

сарат- ($ Trat-) Koyulastirmak, 
siklasurmak, yağunlaştırmak, 
gürleştirmek. 

сарал- (s 11-) 1. Yoğurulmak, karılmak. 
чуста oo çâpânca çumuë Hamur 


yoğuruldu. 2. Kirlenmek, pislenmek. 3. 
Çamurda oynamak, çamurla uğraşmak, 
çamura bulanmak. 4. Kaynaşmak, 
uğraşmak, çabalamak. мён çapdnamdn 
эсё унта? Sen orada neyle uğraştın? 

çâpânrar- (şiriltat-) 1. Titremek, zangır 
zangır titremek, zangırdamak, 
çınlamak, çıngırdamak. унйн сасси 
çapdımam Onun sesi titriyor. 2. Cıyak 
cıyak bağırmak. 

саралти (ş 110) 1. Titrek, titreyen. 
çâpanmu саса Titrek ses. 2. Gıcırtılı. 

сйралчак (s irilçik) 1. Çamur; kir, pislik. 
с̧аралчаӣк сул Çamur yol. 2. çâpânuâk 
сын Ağır kişi, yavaş kişi. 

çâpâH- (şirin) 1. Yoğurulmak, karılmak, 
yerleşmek, konulmak. 2. Çamurla 


kaplanmak, pislenmek, çamura 
batmak. выльйхсем пылчӣкра 
с̧аранас̧с̧ё Hayvanlar çamura 
batiyorlar. 


сарантар- (s irintar-) Yoğurmak, karmak, 
karıştırmak. mâma хййарпа сйрйнтар 
Kili kumla yošurmak. 

сарах (s irah) Yaka. xöne çâpax& Gömlek 
yakası. 

çapra (şirta) 1. Kulak, delik, göz. zen 
çâpmu İğne deliği. 2. Kumaşın kırışık, 
buruşuk yeri. 

сарттан (s irttan) Turna balığı. 
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сарттанла (s irttanla) Turna balığı gibi, 
turnabalığına benzer. 

çapxa (ş irha) Rahvan. сйрха лаша 
Rahvan at. 

с̧йрхала- (s irhala) 1. Rahvan yürümek. 2. 
Tıpış tipis yürümek, küçük adımlarla 
yürümek. 

сархаланчак ($ irhalançik) Tığış tıpış 
yürüyen. 

çar І (5 at) 1. Sık, gür, yoğun kalın, sağlam, 
sıkı, 2. Yutmak. anam çüm- Yiyeceği 
yutmak. тётём çâm- Duman yutmak, 
nefes çekmek (sigara içerken). çâmca 

Yutmak. 2. Emmek, 

özümsemek, kendine 


антар- 
benimsemek, 
çekmek. mânpa шыв с̧атать Zemin 
suyu çekiyor. 3. İçeri çekmek; sürük- 
lemek (bir şeye/işe), bulaştırmak (bir 
işe). içeri çekmek; sürüklemek (bir şe- 
ye/işe), bulaştırmak (bir işe). сйтакан 
шурлах Batak, bataklık. 4. Harcamak, 
tüketmek; eziyet etmek, zulmetmek. 5. 
Ele geçirmek, zaptetmek, istila etmek. 

çar3/ çör (s 10/ s 10) 1. Sık, gür, koyu; yo- 
ğun, kalın. 2. Sıkı, sağlam. çama (сайт) 


çonâç- Siki yapışmak, sağlam 
yapışmak. 
çârânaH- ($ їЙап-) 1.  Sıklaşmak, 


gürleşmek, yoğunlaşmak, kalınlaşmak. 
2. Sıkılaşmak, sağlamlaşmak. 
саталантар- (s itlantar-) 1. Sıklaştırmak, 
gürleştirmek, Oo yoğunlaştırmak. 2. 
Sıkılaştırmak, sağlamlaştırmak. 
çârânâx ($ 1) Sıklık, tekerrür, 
yoğunluk, gürlük, sağlamlık. 
çârân-çârân (5 101-5 tl) Huşır-hışır. 
сулсйсем Oo çâmân-çâmân тавас̧с̧ё 
Yapraklar hisir-hisir hisirdiyor. 
саталтат- (s Tültat-) Hışırdatmak. 
сатам (s itim) Yutkunma, yudum. лёр-ик 
çümdu шыв ёс Bir-iki yudum su iç. 


сатамла- (s Ttimla-) Yudumlamak, 
yutkunmak. 
çaraiH- (ş itin-)  Yutulmak. эмел 


çamünmacmə İlaç yutulmuyor. 

сатар (s їбг) Çıtır, çatır, çat vb. лар çâmâp 
mype Buz sessizce çatladı. 

çârâp-çârâp І (5 Tür- $ atir) 1. Çıtır çıtır, 
kuru, gevrek. 2. Çalı çırpı, kuru ağaç, 
küçük ve kuru ağaç. çâmâp-çâmâp 
шёшкё çannu Küçük fındık çalısı. 

çârâp-çarâp II (s itir-ş atir) 1. Düzensiz, 
hareketli, huzursuz, canlı, çabuk. 
çâmâp-çamâp персе çump& Çabucak 
koşup geldi. 2. Öfkeli, asabi, kızgın, 
ateşli. çömâp-çamâp кймйл Öfkeli 
karakter. çâmâp-çamâp каласа хур 
Ateşli ateşli söylemek. 3. Dargınlık; 
kavga, atışma, hırıltı. вёсем хушшинче 


çâmâp-çamâp пулкалать Onların 
arasında dargınlık zaman zaman 
oluyor. 

çârâp-çârâp (s Ttir-ş Ttr) Dikkatle, 


itinayla, düzenli bir şekilde. кил-с̧урта 
çâmâp-çâmâp məm- Evi düzenli 
tutmak. çaâmâp-çâmâp ярса тыт Sıkı 
tutmak. 

с̧ӣтӣртат- (s Ttirtat-) Çıtırdamak, 
çıtırdamak, gıcırdamak, hışırdamak. 
камакара вут сйтйртатса с̧унать 
Sobada ateş çıtırdayarak yanıyor. 

с̧ӣтӣрт-с̧атӣрт (5 Ttirt-ş atirt) Çıtır çıtır. 

çârâx (şitih) Doymaz, açgözlü, cimri, 
obur. çamax сын Açgözlü kişi. 

çârâx- (s Ttih-) Í Açgözlülük etmek, tamah 
etmek. 

çârâxna- (s itihla-) Göz koymak, göz 
dikmek. 

сатахлан- ($ Tühlan-) Açgözlülük etmek, 
tamah etmek. 

саткан (s itkin) 1. Doymaz, açgözlü, cimri, 
obur. çâmkân выльйх Obur hayvan. 


с̧аткан сын Obur kişi, açgözlü kisi. 2. 
Vahşi, yırtıcı. сйткйн вёсен каййк 
Yırtıcı kus. 

сатканла ($ itkinla-) 1. Hırsla, şevkle. 2. 
Doymaz, açgözlü, cimri, obur. anama 
сйткйнла çâm- Yiyeceği şevkle 
yutmak, yemek. 2. Yırtıcı, vahşi. 
сйткйнла сунар Vahşi hayvan avı. 
вйрмана сйткайнла пётер- Ormanı 
vahşice yok etmek. 

сатканлан- (s itkinlan-) 1. Açgözlüleş- 
mek, oburlaşmak. кёр енне пула 
сйткйнланать Güze doğru balık 
oburlaşıyor. 2. Açgözlülük etmek, 
açgözlü olmak, tamahkârlık etmek. 

сатканлах (şitkinlih) 1. Açgözlülük, 
tamahkârlık, oburluk. 2. Vahşilik, 
yabanilik, yırtıcılık. 

сатканнан (s itkinnin) 1. Hırsla, şevkle, 
açgözlüce. 2. Vahşice, yabanice. 

çârnar- ($ itlat-) Çatlamak. 
çümnamca с̧уралчё Şişe çatlayarak 
kırıldı. 

çarMax (şitmah) Cennet. çâmmaxpu пек 
пурӣн- Cennette gibi yaşamak. 

с̧ӣт-с̧ат (s 1t-ş at) Şak şak, çat çat. kâsaüm 
çüm-çam туса сунать Ateş çat çat 
yanıyor. 

çâr-çâr (şït-ş ít) Muntazam, düzenli, 
dikkatli, derli toplu. 

с̧ӣтти-с̧атти ($ Ttti-ş atti) Şak şak. (Vurma 
sesinin yansıması) 

çâx- (s Th-) 1. Bildirmek, götürmek, rapor 
etmek. 2. İftira etmek. çăxca суре 
Bilgi vermek, gammazlamak, söz 
taşımak. 

с̧йхав (s Thav) İftira, ihbar, dedikodu. çăxae 
nap- İhbar etmek. 

сайхан (şihan) 1. Kuzgun. сахан udeu 
Kuzgun yurdu. çâxan чёппи Kuzgun 
yavrusu. 2. Obur, pisboğaz. 


кёленче 
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саханла (şihanla) 1. Kuzgunca, kuzgun 
gibi. çâxamıa ан кранклат! Kuzgun 
gibi bağırma! 2. Obur, doymaz, açgöz- 
lü. 

саханлан- (s ihanlan-) Açgözlülük etmek, 
açgözlü olmak, tamahkârlık etmek. 

сахар (şihir) 1. Çamur, balçık. ypana 
çaxdpa кёрсе napu€ Araba çamura 
saplandı. 2. Çöküntü, çukur. 

сахарлан- (s Thirlan-) Kirlenmek, 
pislenmek. 

çáxápJ ($ ihirli) Çamurlu, pis; kirli, pa- 
saklı. 

с̧екёл (s ekil) 1. Çengel, tığ, kopça. алак 
секёлё Kapı çengeli. йывйс с̧екёл 
Ağaç çengel. 2. Zincir, pranga, halka. 

секёлле І ($ ekille) Çengelli, kopçalı, kan- 
cali. секёлле самса Kemerli burun. 

с̧екёлле- П ($ ekille) Çengel takmak, kop- 
çalamak, kopça takmak. 

çeKKyHT (s ekkunt) 1. Saniye (Dakikanın 
atmışta biri). секкунтран Bir saniye 
sonra. 2. Saniye (Derecenin 1/3600”ü). 

с̧еккунтлях ($ ekkuntlih) (o Saniyelik, 
saniyeye, saniye için. пёр с̧еккунтлах 
myx-xal Bir saniye çıksanal 

секлет (ş eklet) Tutmak, 
avlamak, takılmak, ilişmek. 

секлешке ($ ekleşke) Çengel, tığ, kopça. 

селе (ş ele) Yukarı, yukarıya. 

с̧елтен ($ elten) 1. Yukardan. 2. 
Üstünkörü. 

с̧емё ($ emi) Motif, melodi, tarz, usul, yapı. 

юра çemmu Melodi. 

с̧емёс̧- (s emiş -) Yumuşamak, yatışmak, 

avunmak. 

семёстер-/ с̧емс̧ет- (s emişter-/ $ ег et-) 
Yumuşatmak, hafifletmek, gevşetmek, 
çözmek. 

с̧емми/ вай с̧емми (s emmi/ viy s emmi) 
Başarılan, elden gelen. 


yakalamak, 
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çeMçe (şemş'e) Yumuşak, hafif, gevşek, 
Zayıf, güçsüz. çençe çöp Yumuşak top- 
rak. çemçe кймалла Yumuşak kalpli, 
zayıf karakterli. 

с̧емс̧ел-/ семёс- (Ş emş el-/ şemiş) 

Yumuşamak, yatışmak, avunmak. 

семселни (ş emş elni) Oo Yumuşatma, 

yumuşama, hafifletme, hafifleme. 

çeMçeH (s em $ еп) Yumuşakça, tatlılıkla, 

nezaketle. 

çemçeT ($ em şet) Yumuşatmak, hafiflet- 

mek, gevşetmek, çözmek. 

с̧емс̧етекен (ş emş eteken) Yumuşatıcı, 


hafifletici. с̧емс̧етекен палла 
Yumusatma іѕагей. 

с̧емс̧ешке (şemş'eşke) Zayıf, güçsüz, 
dayanıksız. 


семье ($ em” ye) Aile. 

семьеллё (s em'yelli) Ailesi olan, aileli. 

ÇeH€K/ с̧енёх/ с̧елнёк (Ş enik/ s епіһ/ 
ş elnik) Kuru ot. 

сепёс ($ epiş”) 1. Nazik, nezaketli, kibar, 
şefkatli. 2. Kibarca, nazikçe, kibarca. 3. 
Peltek, dili tutulmuş. 

серем (şerem) Yeşillik, çimen, çayır. 

серем кампи Kültür mantarı. 

серемлен- (ş eremlen-) Yeşillenmek, 

çimlenmek, çimle kaplanmak. 

серемлё (s eremli) Yeşille kaplı, çimenlik. 

с̧еремлёх (s eremlih) Çimenlik, yeşillik, 
çayırlık. 

серси ($ erş 1) Serçe. çapa çepçu Yarasa. 
çepçu mbıppu Serçe otu. çepçu Könçu 
Kimyon, çörek otu. çepçu xypuâku 
Küçük şahin. 

сес ($ eş ) Sadece, yalnız, ancak. 

çeçen (şeşen) İşlenmemiş, yoz, ham. 
çeçenxup Step, bozkır. Çeçen xep 
сйварё (байбак) Bozkır köstebeği. 

сеске (s eş ke) Çiçek., yaprak. кйвак сеске 
Kardelen. сескене nap- (ap, kânap-) 


Çiçek atmak, 
çiçeklenmek. 
сескелен- (s eş kelen-) Çiçek atmak, çiçek 
açmak, çiçeklenmek. 

сеспёл ($ е s pil) Menekşe, kardelen. 

с̧ёве (şive) Mayalanmaya bırakılmış süt. 
çčee ap- çöse юхтар- Sütü 
mayalanması için bırakmak. çöse 
шывё Süt SUYU. 

с̧ёвек ($ ivek) Kesilmiş süt suyuna benzer. 

çöB6 (s ivi) Dikiş yeri, dikiş, ek, yara izi. 
сёввыне яр- Dikiş sökmek, dikiş 
almak. с̧ёвё промышленнос̧ё Dikim 
sanayi. 

с̧ёвёк (s ivik) Yara yeri, dikiş yeri. 

с̧ёвёлен- ($ ivilen-) Yara izi bırakmak. 

с̧ёвёлчен (s ivilçen-) Şerit, tenya, bağırsak 
kurdu, parazit. 

Сёвёс(@) (s ivi $ -1) Terzi, dikiş ustası. 

с̧ёкё (s iki) Çığa balığı. 

çököp- (şikir) Ciyak cıyak bağırmak. 
(Domuz hakkında) 

с̧ёкле- (şikle-) Almak, kaldırmak, 
çıkarmak, kalkındırmak, yükseltmek. 
çöknece kaŭ- Alıp götürmek, çalmak. 
сёклесе кил Getirmek, vermek, alıp 
gelmek. с̧ёклесе kânap- Çıkarmak, 
sunmak. с̧ёклесе пыр- Sürüklemek, 
taşımak, götürmek. 

с̧ёклем ($ iklem) Kucak dolusu, kucak. 
пёр çeknem вутй Bir kucak dolusu 
odun. лёр çöknem yma Bir kucak 
saman. 

сёклен- (s iklen-) Çıkmak, kalkmak, ayağa 
kalkmak, kalkınmak, havalanmak. 


çiçek açmak, 


с̧ёклентер- (şiklenter-) Kaldırmak, 
yükseltmek, ayağa kaldırmak, 
havalandırmak. 


сёкленў (ş iklenü) Kalkınma, yükselme, 
havalanma, ayağa kalkma. 
сёле- (s ile-) Dikmek, işlemek. 


сёлевёс/ сўлевёс (şileviş / s ülevis) 1. 
Vaşak 2. Tırıs gitmek. 

сёлен (şilen-) Yılan. хура çözen Engerek 
yılanı. xypân пуслй сёлен Çayır yılanı. 
сёлен сйнни İğne. с̧ёлен könu Yılan 
derisi. çözen пулй Yılan balığı. хут 
с̧ёлен Uçurtma, çaylak. çözen куракё 
Menekşe. çönen nyçu, сёлен сырли İn- 
ci çiçeği. 

сёлен-калта (s ilen-kalta) Sürüngen. 

сёленлёх (s ilenlih) Çok sayıda yılan olan 
yer. 

çöneH (с̧ёлем) сип (s 1еп- şilem- $ ір) 
Evde hazırlanmış ip. 

çöner- (şilet-) Giysi dikmek, dikmek, 
kostüm hazırlamak. 

çönek (ş ilik) Şapka, başlık. хйлхаллй 
с̧ёлёк Kulaklı şapka. 

çömez ($ imel) Bir araba çavdar yığını. 

сёмёр- (ş imir-) 1. Kırmak, parçalamak, 
yıkmak, bozmak, berbat etmek, yok 
etmek, dağıtmak. сёмёрсе антар- 
Aşağı atmak, yıkmak, devirmek. 2. 
Sövmek. 

сёмёрёл- (ş imiril-) 1. Kırılmak, parça- 
lanmak, yıkılmak, ortadan kalkmak, 
bozulmak, dağılmak. 2. Gürültü 
yapmak, gürüldemek. 

сёмёрт (s imirt-) Kuş kirazı ağacı. 

сёмёртлёх (s imirtlih) Kirazlık, kuş kirazı 
ağacının bol olduğu yer. 

сёмёрттер- ($ imirtter-) 1. Ortadan 
kaldırtmak, yok ettirmek, dağıttırmak. 
2. Gürültüyle gitmek. 

сёмрен (s imren) 1. Ok. 2. Yay. 

с̧ёмрёк/ с̧ёмёрёк (s imrik/ ş'imirik) Kırık, 
dökük, harap, virane, dağınık. 

с̧ён- (s in-) Yenmek, kazanmak, alt etmek. 

с̧ёнел-/ с̧ёнелен- (s inel-/ $ inilen-) Yeni- 
leşmek, tazeleşmek, yenilenmek. 
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с̧ёнелнё Yenilenmis. 
Yenileme, yenilesme. 
çöHeT- (s inet-) Yenilemek, yenileştirmek, 
tazelemek. 
с̧ёнетнё ($ inetni) Yenilenmiş, tazelenmiş. 
сёнетў (ş inetü) İyileştirme, düzeltme, 
ıslah. 
сёнё ($ ini) Yeni, taze. çönö сын Genç. 
вёр-сёнё Yep yeni. сёнё сул Yeni yıl. 
сёнёлле (s inille) Yeni. 
сёнёлёх (s milih) Yenilik. сёнёлёхе Henüz 


с̧ёнелни 


yeni. 

с̧ёнёрен ($ iniren) Yeniden, tekrar. 
сёнёрен сёнё Daha yeni, yeniden de 
yeni. 


сёнтер- (s inter-) Yenmek, mağlup etmek, 
üstesinden gelmek. 

сёнтерейми (s intereymi) Yenilmez. 

с̧ёнтерӱ (5 interü) Zafer, galibiyet. 
Çönmepf кунё Zafer Bayramı. (İkinci 
Dünya Savaşı”nda Rusya”nın galibiyet 
günü) 

сёнтерўллё (s interülli) Muzaffer, galip. 

Сёпёр (s ipir) Sibirya. 

сёпре (şipre) Maya. сёпре чулё Çakıl taşı. 

çöp 1 (s ir) Gece. çöp kaça, çöp xyma Bütün 
gece. çepene Bütün gece, geceleyin. 
çep€-çepene Geceler boyu. çöp kaç, 
çep вырт- Gecelemek. ик çep касрйм 
İki gece kallm. çöp сёрле- 
Gecelemek. 

çöp H (şir) 1. Yer, dünya, yerküre, 
yeryüzü. çöp иўрт Barınak. çöp 
öçnekem Çiftçi, ekinci. çöp чавакан 
Toprak işçisi. çöp чамарё Yerküre. 
çep kâmnu Yağmurluk. çöp мамӣкё 
Pamuk. çöp камракеё Taşkömürü. çöp 
мулкачё Çöl faresi, çöl sıçanı. çöp 
с̧ырли Çilek. çöp uökeçö Sagan. 2. Yer, 
arazi, yöre. sama çöpö Orta. ema 
çöpönue Ortada, ortasında. 3. An, 
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zaman. элё хулана ÇUMHE сёре хёвел 
me туха пус̧ларё Biz şehre 
geldiğimizde güneş doğmaya başladı. 
кётмен çepmeH Ansızın, aniden. 

çöp П (şir) Yüz. (sayı) çöpme nöppe, çöp 
ME UKKÖ, ÇEP ME виссё 101, 102, 103. 


çöp тенкёлёх Yüz tengeye, yüz 
tengelik. 
çöp- (şir) oÇürümek, o kokuşmak, 


bozulmak, ahlakı bozulmak. çepce 
кай-, çepce nem- Çürümek, bozulmak, 
çürütmek. 

çöp айёнчи (şir ayinçi) Yer altı, yer 
altında. 

çöpe (şiri) 1. Bobin, makara, küçük 
silindir. 2. Halka, çember, yüzük. 
кусла çepe (değerli taşlı) yüzük. 

çöpök I (şirik) 1 сёрёк kaç, çöpkaç, 
сёрккё Geçen gece, geçen geceleyin. 

с̧ёрёк II ($ irik) Çürük, bozuk, kokmuş, 
eski, yıpranmış. 

с̧ёрён (s irin) Tamamı yüz kişi. 

сёрёс (s iris ) Çiftçilik, ekincilik, tarım. 

сёрёшё (s irişi) Onlardan yüzü. 

сёрйёркелў (s iryirkelü) Toprak kullanım 
sistemi. сёр-йёркелў MEXHUKYME Top- 
rak kullanma sistemi. 

çöpne (ş irle) Gece vakti, 
сёрлёрех Gece, geç. 

сёрлехи (s irlehi) Geceleyin. 

сёрлеччен (s irleççen) Geceye kadar. 

с̧ёрлё (şirli) Yerli, yere sahip. 

сёрме/ с̧ёрме пуян (s irme/ $ їтпе ouyan) 
Çok zengin, aşırı zengin. 

с̧ёрмёш (s irmiş) Yüzüncü. 

с̧ёрсёрлёх (s irsirlih) Yersizlik, topraksız- 
lık. 

çöpçempeH ($ irş imren) Yokedici, tahrip 
edici güç. 

çöpçy (s ir s ü) Zehirli kuzu mantarı. 


geceleyin. 


с̧ёрт- (s irt) 1. Çürütmek, bozmak, kokut- 
mak. 2. Rezil etmek. ята çöpm- Adını 
lekelemek. 

сёрти (s irti) Yerdeki. 

сёртме (şirtme) Tarla. çöpmme nyccu 
Nadasa bırakılmış tarla. сёртме yüâxe 
Toprağın dinlendirildiği ay. (Haziran, 
temmuz civarı) xepxu с̧ёртме 
Sonbaharda nadasa bırakılan tarla. 
акна çöpmme Ekili tarla. с̧ёртме my- 
Sürmek, nadasa bırakmak. 

сёффулми (şirulmi) Patates. çöpyumu 
шатри Patates çiçeği (hastalık) 


с̧ёрура (s irura) Odun biti. 

с̧ёрхут (5 irhut) Geviş getiren hayvanların 
üçüncü midesi. 

сёршер (s irşer) Yüzer. 

с̧ёршён- (şirşin) Islanmak, çürümek, 


kokuşmak. 
с̧ёршыв ($ irşıv) Vatan, ülke, arazi, yer. 
çöçe ($151) Bıçak. 
сёт- (s it-) Kaybolmak, yitmek, sır olmak, 
görünmez olmak, gözden kaybolmak 
сётер- (s iter-) Kaybetmek, yitirmek. . 
сётёк (ş itik) 1. Yıpranmış, aşınmış, de- 
linmiş, yırtılmış. 2. Hırpani, çulsuz. 
çöTöK-çypak (5 itik-ş шїк) Yırtık pırtık. 
сётёл- (şitl-) 1. Delinmek, yırtılmak, 


yıpranmak. 2. Sinirlenmek, asabi 
bozulmak. 
çörörrep- (5 їег-) 1. Eskitmek, 


yıpratmak. 2. Asabını bozmak, sinirine 
dokunmak. 

сёхёр (s'hi) Cıyak суак bağırmak. 
(Domuz hakkında) 

с̧и (şi) 1. Üst yukarı, doruk. пўрт сийё 
Ahır çatısı. 
çatısında. сийём ÜS baş. сие юлни 
Gebe kalma. хам сине unemen Kendi 
sorumluluğuma alıyorum. сине nap Ek 
olarak vermek. с̧иеле (çene) myx Alt 


трт сийёнче Аһ 


etmek, yenmek. 2. Zaman, vakit, devir. 
ёс сийё Hasat zamanı, çalışma zamanı. 
ymçu, yma сийё Ot biçme zamanı. 3. 
Sebatlık, sabır. сине map Israr etmek, 
üstelemek, direnmek. сине mâpca 
Ciddiyetle. 

çu- ($ i-) 1. Yemek. 2. Paralamak, yiyip 
bitirmek, mahküm etmek, ayıplamak, 
çok kızmak. 

с̧ивёт (s ivit) Saç örgüsü. 

с̧ивётле-/ с̧итле- (şivitle-/ $ itle-) Saç 
örmek. 

сивётлё (ş ivitli) Örgülü, belikli, wxö 
сивётлё САҢ belikli, çift örgülü. 

с̧ивёч/ сивчё ($ iviç/ $ ivçi) 1. Keskin, 
sert, acı, 2. Atik, çecik, hareketli. 

с̧ивёчле- (s iviçle-) Bilemek, sivriltmek. 

с̧ив(ч)ёшё ($ iv-ç-işi) Uç, ağız. (Bıcak 
ucu, bıçak ağzı...) 

с̧ивёчлен- ($ iviçlen-) FKeskinleşmek, 
sivrilmek, sertleşmek, gerginleşmek. 

с̧ивёчлет- ($ iviçlet-), 1. Bilemek, 
keskinleştirmek, sivriltmek. 2. 
Siddetlendirmek, sertlestirmek. 

с̧ивёччён ($ iviççin) Şiddetle, keskin bir 
sekilde. 

сивитти (S iVitti) 1. Kapak. 2. Battaniye, 
yorgan, örtü. сётел çusummu, сётел 
çummu Masa örtüsü. 

сиел (s iyel) Üst yukarı, doruk. 

с̧иеле (ş iyele) Yukarı. сиеле myx-Üste 
çıkmak, yenmek, alt etmek. 

сиелтен (ş iyelten) 1. Yukarıdan. 2. 
Üstünkörü, yüzeysel olarak, aceleyle. 

с̧иелти (s iyelti) Üstte, üstte bulunan. 

с̧ийёнчех/ с̧инчех ($ iyinçeh/ $ inçeh) 
Zamanında, hemen, derhal. 

сил (s i) Rüzgâr, yel. çaspaçun Kasırga. 
сил арманё Yel değirmeni. сил хури 
Yelkovan. силе xupeç Rüzgâra karşı. 
сил куракё Anemon çiçeği. 
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силам ($ ilam) Zorla, güçlükle. 

силеке (s ileke) Yelkovan, fırıldak. 

силен- (şilen-) Öfkelenmek, kızmak, 
gücenmek, darılmak, içerlemek. 

силентер- (s ilenter-) Kizdirmak, 
öfkelendirmek, gücendirmek. 

силенчёк (ş ilençik) Kızgın, öfkeli. 

силё 1 (s ili) Öfke, hiddet, hınç, hışım. 

с̧илё П (şili) Hayvan memesi. ёне с̧илли 
İnek memesi. 

силёллё (şilili) Öfkeli, sinirli, hiddetli, 
asabi. 

силёлёх (s ililih) Asabilik. 

с̧илём І ($ ilim) Tutkal, zamk, yapıştırıcı. 

силём П (s ilim) Sürtme ağı. 

силёмле- (s ilimle-) Yapıştırmak. 

силёмлен- (s ilimlen-) Yapışmak. 

силёмлё (s ilimli) Yapışkan. 

силлес/ силлемес (ş'illes/ ş'illemes) Öf- 
keli, hiddetli, kızgın. 

с̧иллессён (s illeslen-) Kızgınlıkla, öfkey- 

le, hiddetle. 

с̧илс̧уна (s ils una) Kar arabası. 

с̧ил-тӣвӣл ($ il-üvafl) Fırtına, kasırga. 

с̧ил-тӣман ($ il-timan) Tipi, boran. 

силхаван (s ilhivan) Hoppa, havai. 

силхе ($ һе) Yele. лаша с̧илхи At yelesi. 

с̧илхемес (s ilhemes) Uzun yeleli. 

симелли ($ imelli) Her çeşit yitecek. 


симелли хатёрсем Yiyecek erzak. 

симёк (şimik) Ölü için sonbaharda 
dikilmiş anıt kaide. çumek куракё 
Adonis, guguk çiçeği. 

симёс (Ş imiş”) Yemek, yiyecek, yem, 
meyve, sebze. симёс кўр- Meyve 
vermek. с̧имёс кўрекен йывйссем 
Meyveli ağaç. 

сине-сине(х) ($ ine-ş ine-h) Sıkça, çoğu 
defa, birbiri ardına. 

с̧инерех ($ inereh) Daha çabuk, erken, 
zamanında. 
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с̧инс̧е І (ş in s е) Narin, zarif, ince, kibar. 

синсе П ($ іп $ е) Çuvaş Türklerinin eski 
inanışlarına göre toprağın doğma za- 
manı. 

с̧инс̧е/ синсе курӣкё (şin şe/şin şe 
kuriki) Burçak. 

с̧инс̧ел- (s inş el-) İncelmek, nazikleşmek, 
zayıflamak. 

синсет- (s inş et-) İnceltmek, zayıflatmak, 
nazikleştirmek. 

синсешке (ş inş eşke) İnce belli insan. 

синче ($ inçe) Üstünde. 

с̧инчен ($ inçen) 1. Hakkında, ... ile ilgili. 
2. Üstelik, üstüne, ilaveten, arkadan, 
arkasından. 

с̧инчех ($ inçeh) Zamanında, hemen, der- 
hal, 

с̧инчёк (s inçik) си(йё)нчёк улам Saman., 
saman artığı. 

синчи (ş'inçi) Üstünde. Атйл с̧инчи İdil 
üstünde, İdil boyunda. 

сип/ с̧ипё (s ip/ ş ipi) İplik, sicim, kordon. 
çun ypu İp çilesi. 

си-пус (s i-pu s) Giyim kusam. 

с̧ирёк ($ irik) Kızılağaç. сирёк mâppu 
Kanarya. çupek kypâkö Kırmızı kaz. 

сирёклёх (ş iriklih) Kızıl ağaçlık, kızıl 
ağaç ormanı. 

с̧ирём (şiirim) Yirmi. çupön тенкёлёх 

илтём Yirmi tengelik aldım. 

сирёммёшё ($ irimmişi) Onlardan yirmisi. 

с̧ирёммён ($ irimmin) Toplam yirmi kişi. 

с̧ирёммёш (s irimmiş) Yirminci. 

сирёмри (ş irimri) Yirmi yaşıda olan, 

yirmi yıllık. 

сирёмшер (s irimşer) Yirmişer. 

с̧ирёп ($ irip) Sağlam, çetin, şiddetli, sert. 


сирёплен- (s iriplen-) Sertlesmek, 
siddetlenmek, sağlamlaşmak, kurmak, 
güçlenmek. 


с̧ирёплет- (şiriplet-) Sertleştirmek, 
sağlamlaştırmak, şiddetlendirmek, 
güçlendirmek. с̧ирёплетекен 


документсем Tasdik eden belgeler. 
с̧ирёплетекен предложени Olumlu 
cümle. 

сирёплетў (s iripletü) Tasdik etme, kabul 
etme. çupěnnemý татӣкё Olumluluk 
eki. 

сирёппён ($ iripin) Sağlamca, sıkıca, 
sertçe, şiddetli bir şekilde. 

с̧ири (şiri) Yukarıda bulunan, üstte 
bulunan, deride bulunan, rahimdeki 
bebek. 

çuç- (ş iş”) Işıldamak, parlamak (Şimşek 
hakkında), parıldamak. 

сисём (şi şim) Yıldırım, şimşek. типе 
çuçem Şimşek, yıldırım. 

ÇHÇKEH- (5 1$ kin-) Uçmak, uçar gibi 
gitmek. (at, insan vb. hakkında) 

çur- (ş it-) Varmak, ulaşmak, yetmek, 
erişmek, vakti gelmek. лиссе сит, 
пулса Çum- Pişmek, erişmek, 
olgunlaşmak. ўссе çum- Büyümek, 
gelişmek, yetişmek. ўссе ситнё (сын) 
Yetişkin insan. xdcanaca с̧ит- 
Yetişmek, yakalamak, aynı düzeye 
gelmek. 

сителёклё ($ itelikli) Yeterli, yeterince, 
yeteri kadar. 

сителёксёр (s iteliksir) Yetersiz, eksik. 

с̧итер- I (ş iter-) Yedirmek, doyurmak, 
beslemek. 

çurep- II (ş iter-) Götürmek, ulaştırmak, 
teslim etmek. 

с̧итеркёч ($ iterkiç) Yemlik. (Balarısı için) 

с̧итерме (5 iterme) Sürü besleme, 
yemleme. 

ситерни ($ itemi) 1. Yedirme, yem verme. 
2. Ulaştırma, vardırma, tamamlama. 


ёсе вёсне ситерни İşi tamamına 
erdirmek. 

ситес ($ ites) Gelecek, önümüzdeki. çumec 
KEPKYHHE (хёл) Gelecek sonbahar. 

ситеспе (ş itesppe) Gelmeden önce, 
başlamadan önce, yaklaştığında. 
прас̧ник çumecne Bayram arefesi. 

с̧итет/ с̧итё (s itet/ $ iti) Yeterli, yeterince, 
yeteri kadar. 

ситё (s iti) Yatak örtüsü, çarşaf. 


с̧итён- ($ itin-) Büyümek, artmak, 
yükselmek, çoğalmak, yetişkin hale 
gelmek. 

ситённё (s itinni) Yetişkin, olgun. 

ситёнтер- (s itinter-) Büyütmek, 
yetistirmek, olgunlaştırmak, 
ulaştırmak. 


ситёнў (şitinü) Varma, ulaşma, başarı, 
yetişme, olgunlaşma. 

ситменлёх (Ş itmenlih) Sıkıntı, eksiklik, 

kıtlık, hata. 

ситменнине (s itmennine) ... dışında, - 

den başka, üstelik, ilaveten. 

ÇHTMGI (s itmil) Yetmiş. 

ситмёлён (s itmilin) Toplam yetmiş. 

с̧итмёлёшё ($ itmilişi) Onlardan yetmişi. 

ситмёлмёш (s itmilmiş) Yetmişinci. 
ситмёлти (s itmilti) Yetmiş yaşında olan, 
yetmiş yıllık. 

с̧итмёлшер (s itmilşer) Yetmişer. 

ситнё-ситмен (Ş itni- şitmen) Varı 
varmaz, yeter yetmez. 

с̧итрипе (ş itripe) Yetişince, 
büyüyünce. 

ÇHTTH (Ş itti) ача çummu (Çocuk bezi. 
mjwek с̧итти Çarşaf. чёрс̧итти 
Önlük. 

ситса (şitsi) çumey, ситса könu Basma 
gömlek. 

ситсйавай (ş itsivay) Basma. çumcâsâü 
köne Basma gömlek. 


ulaşınca, 
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сичё (s içi) Yedi. 

сичсёмёф ($ itsimir) Bizim yedimiz. 
çuucep Sizin yediniz. 

с̧ичс̧ер (s iç $ er) Yedi yüz. 

сичсёрен (s içş iren) Toplam yedi yüz. 

с̧ичс̧ёрмёш ($ içş irmiş) Yedi yüzüncü. 

сичсёршер (S iç s irşer) Yedi yüzer. 

с̧иччё/ с̧ичё (s iççi/ $ içi) Yedi. 

с̧иччён (s iççin) Toplam yedi. 

с̧иччёмёш (s iççimiş) Yedinci. 

с̧иччёри (S iççiri) Yedi yaşında olan, yedi 
yıllık. 

сичшер (s içşer) Yedişer. 

çy I (şu) сав Yağ, йш су (çâ6ö), яшка су 
Hayvansal yağ. capçy, сивё су (сивсу) 
Erimiş sade yağ. усламсу Tereyağı. 
кантар вйрри с̧ӣйвё Kendir yağı. çy 
хывни Yağ oluşumu. с̧у бывӣс̧с̧и 
Zeytin ağacı. 2. Kaymak. 

çy II (s u) Yaz. çy yüâxe Yaz ayı. (mayıs уа 
da haziran ayı) çy xaça Bütün yaz 
bıyu. су xaçuuuen Yaz bitene kadar. 
çâsa myxacna Yaza doğru. çâsa 
myxcaH Yaz başlarken. 

çy- (s u-) (çâsamân), сав 1. Yıkamak. 
урай çy- Yer yıkamak. кёпе çy- 
Çamaşır yıkamak. 2. Yağmak, 
düşmek. (Yağmur, kar vb. hakkında) 
юр сйвать Kat yağıyor. йёпху çâsamb 
Yağmur çiseliyor. 

çyBâp.ıa (s uvirla) Yavrulamak, doğurmak. 

çyü (s uy) Panik, endişe, kuşku, birbirine 
girmek, dalgalanma, çalkantı. 

суйан (s uyin) Som balığı. 

çyüâx- ($ uyih-) Cıvıldamak, cıyak cıyak 
bağırmak, gürültü yapmak, uğulda- 
mak. 

суйкан (s uykin) Tutku, ihtiras, dehşet. 

с̧уйхаш- ($ uyhaş) Cıvıldamak, cıyak cı- 
yak bağırmak. 
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суйхашу (s uyhaşu) Bağırtı, bağırış, nara, 
yaygara, çığlık, feryat, ötüş. 

сук (suk) 1. Yok, hayır. сук anana 
Mevcudu yok, yok, olmayan. сук енне 
Yokluktan dolayı, olmadığı için. 2. 
Yoksul, fakir. сук сын Fakir kişi. 
сукка юл- Fakirleşmek, yoksullaşmak. 
сук сул Açlık yılı, kıtlık yılı. 

сукалан- (s ukalan-) 1. Yıkanmak, banyo 
yapmak, yüzünü yıkamak 2. 
Dalkavukluk etmek, yalakalık yapmak, 
yağcılık yapmak. 

с̧укаланчӣк (s ukkalançik) Dalkavukluk, 
yalakalık. 

çykaH (s ukan) İnsan ve hayvanlardaki yağ 
tabakası. 

с̧укки (s ukki) Bulunmama, yok, yokluk. 

суккипе (s ukkipe) Yokluk yüzünden. 

с̧уклӣ (şukli) Negatif, olumsuz. с̧уклӣ 
форма Olumsuzluk hali. 

суклах ($ uklih) 1. Yokluk, olumsuzluk. 2. 
Yoksulluk, fakirlik. 

с̧укран (şukran) Yokluktan dolayı, 
olmadığı için, yokluktan. 

сул І (şul) 1. Yol, yolculuk. чугун сул 
Demir yolu. каййк хур çywe 
Samanyolu. сул пус̧ё Pioner kolu başı. 
сул çýpe- Yolculuk yapmak, seyahat 
etmek. сул xwe Yol döşemek. сул 
юппи Yol ayrımı. сула май Geçerken, 
giderken. сул килнё сын Yoldan gelen. 
сул KAUĞKE (сиве кайакё) Saka kuşu. 
сул Kypâkö Karabuğday kuşu. 

сул П (5 Ш) Yıl, sene. иртне сул Geçen 
yıl. килес сул Gelecek yıl, önümüzdeki 
yıl. султан-сул Yıldan yıla. манпа 
nep çyıma Benimle aynı yaşta. 

сул- (ş ul-) Biçmek, tırpanlamak, kopar- 
mak, yolmak. 


сула- (s ula-) 1. Yalamak, yalayıp yutmak, 
dille temizlemek. 2. Yağlamak, yağ 
sürmek. 

сулак І (s ulik) с̧улка (шйлка) Harmanda 
kullanılan özel süpürge. 

сулак П (s ШҮК) сулйх Yağlık, baş örtüsü. 

с̧улӣм (s ulim) Alev, ateş. 

суламлан- (s ulimlan-) 

parlamak, cosmak. 

суламлантар- (s ulimlantar-) 

Tutusturmak, costurmak, parlatmak. 

суламла (s ulimli) Coşkun, alevli, ateşli, 
gayretli, hevesli. сулймла салам Sıcak, 
samimi selam. 

сулйн Í (ş ulin) Biçilen, tırpanlanan. 

сулан- Í (s ulin-) Bir şeye çarpmak. 

с̧улӣх- (5 ulih) 1. Karşılaşmak, rastlaşmak, 
karşı karşıya gelmek, 2. Sataşmak, 


Tutuşmak, 


takılmak, saldırmak, dayanmak, 
çatmak, bulaşmak. чир сулйхрё 
Hastalık bulaştı. 


сулё-сулёпе ($ uli-ş ulipe) Yıllarca. 

сул-йёр (s ul-yir) Ulaştırma, nakil, taşıma, 
vasıta, çizgi, hat. 

сулла (s ulla) Yaz, yazın. 

суллан- (s ullan-) Yağlanmak. 

суллахи (şullahi) Yaz, yaza ait, yazınki. 
с̧уллахи с̧анталаӣк Yaz havası. 

суллаччен (s ullaççen) Yaza kadar. 

с̧уллӣ/ сула (s ull/ şul) Yağ, yağlı. 

с̧уллӣлан-/ с̧уллан- ($ ullflan/ şullan-) 
Yaşlanmak, olgunlaşmak, yetişmek. 
с̧улланна xep 28-30 yaşlarındaki kız. 

с̧уллӣх (s Ш) пилеёкс̧уллах Beş yaşında. 

суллен (s ullen) Yıllık, her yıl. 

с̧улленхи (s ullenhi) Yıllık. 

сулпус/ сулпусё (şulpu ş/ şulpu şi) 
Reis, önder, lider, yönetici. 

çyıcâpnâx (5 ulsirlih) Yolsuzluk, yol ol- 
maması, 

сулсерен (s ulseren) Her yıl. 


çyJiçá (s ul sT) Yaprak. çyıçă тёвви Göz, 
tomurcuk, gonca. сулсй тйкйнни Хар- 
rak dókümü. 

сулсалан- (s uls Tlan-) Yapraklanmak. 

сулсаллйа (s ш $ 1) Geniş yapraklı. 

сулсўрев (s uls ürev) Yolculuk, seyahat. 

с̧улс̧ӱревс̧ё/ с̧улс̧ӱрен ($ Ш şürev şi/ 
ş ul $ üren) Seyyah. 

с̧улталӣк (s ultalik) Bütün yıl. 

султалаклйах (s ultalikrih) Yıllık, bir yıla. 

с̧улталӣкри (s ultalikri) Bir yaşında olan, 
bir yıllık. 

сулу (s ulu) Çakmaktaşı. сулупа пер (çan) 
Çakmaktaşı ile ateş yakmak. 

с̧улхи ($ ulhi) nep с̧улхи Bir yıllık. suç 
сулхи Üç yıllık. nunök сулхи aya Beş 
yaşında çocuk. 

сулччен (s ulççen) лилёк сулччен Beş yıla 
kadar. 

сум 1 (s um) Yabani ot. 

сум П (s um) Bitişiklik, yakınlık, yan. ман 
сумма лар Benim yanıma otur. ман 
çympu Benim yanımda, yakınımda. 

с̧ума-с̧умйн/ сумма-сумман ($ ита 
$ umin/ şumma- şummin) Yan yana. 

çyMöp (5 иштїї) Yağmur. с̧уидр çâsamb 
Yağmur yağıyor. с̧умар шывё Yağmur 
Suyu. ÇYMâp с̧ырли/ сумйр хулли 
Yabani kuskonmaz. 

сумарла (s'umil0) Yağmurlu. сумйрлй 

кун Yašmurlu gün. 

сумёнчи (s uminçi) Yanında, yakınında. 

сумка (s umka) Alabalık. 

сумкурак (s umkurik) Yabani ot, yabani 

bitki. 

сумла-/ с̧ум с̧умла-/ самла- (s umla-/ 

sum şumla-/ şimla-) Yabani otları 
ayıklamak, temizlemek. 

сумлан- ($ umlan-) Yabani otla kaplan- 

mak. 
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сумла/ сймла (s uml/ şimli) Yabani otla 
kaplı. 

сумма-сумман (s umma- şummin) Yan 
yana. . 

с̧ун- I (şun-) Yanmak, parlamak, kızış- 
mak, çile çekmek, azap çekmek. сунса 
кай- Yanmak, yanıp tutuşmak, yanıp 
kül olmak. йш сунать, чёре сунать 
Çile çekmek, azap çekmek. с̧уннӣ сын 
Yanmış, yangından çıkmış. Сунман 
япаласем Yanmaz şeyler. 

çyH- П ($ un-) Yontmak, kesip düzeltmek, 
budamak. 

суна (s una-) Kızak, kızakla gitmek. çapa 
с̧уна Tahta kızak. суна ўречи- Üst üste 
binmek, kısmen kaplamak. суна 
Kpecnu Kızak oturağı. суна сулё Kızak 
yolu. 

сунат (şunat-) Kanat, yüzgeç. nyna 
суначёсем Balık yüzgeçleri. 


сунатлан- (s unatlan-) Cosmak, 
kanatlanmak. 
сунатлантар- (s unatlantar-) 1. 


Kanatlandirmak. 2. Costurmak, cesaret 
vermek, sevklendirmek. 

сунатла (şunatli) Kanatlı, yüzgeçli. 
çypxax сунатлисем Perdeli yüzgeçler. 

с̧унашка ($ unaşka) 1. Atlı kızak. 2. 
Kızakla gitmek. 

с̧унӣк (s unik) Kül, kurum, yanmış. çy4âk 
wâpuu килет Yanık kokusu geliyor. 

çyHâk (ş unik) Yanık, kullanılmış kibrit. 
ÇyHâK nepene Yanmış tomruk. 

çyHKa/ с̧ункав (s unka/ şunkav) Talaş, 
yonga. 

çyHkâç (s unki ş ) Fitil, şerit. 

с̧унтар- (s untar-) 1. Yakmak, kavurmak, 
dağlamak. 2. Cezalandırmak, vurmak, 
dövmek. 

çyHuğk (s unçik) Kurum, yanık. 
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с̧уп- (şup-) Tokat atmak. ad с̧уп- 
Alkışlamak. aza с̧упни Alkış. 

супах (s upah) Çapak balığı. 

с̧упӣрла- ($ upirla-) Dokunmak, değmek, 
ilişmek, ellemek. 

супка I (şupka) Püskül, salkım, demet, 
tutum. 

супка П (s upka) Orağı bilemek için kulla- 
nılan kürek. 

с̧упкяӣ (s upki) Tokat, şamar. 

супкам (s upkim) Püskül, salkım, demet, 
tutam. палан çynku Kartopu çiçeği 
demeti. 

супкамлан- (şupkimlan-) Bir araya 
toplanmak, gruplaşmak, birleşmek, 
demetleşmek. 

супкас/ супка (şupkiş/ şupka) Orağı 
bilemek için kullanılan kürek. 

супкасла- (s upkiş la-) 1. Orak bilemek. 2. 
Tokat atmak. 

çyp- (şur-) Batırmak, kesmek, biçmek, 
sancımak, kırmak, parçalamak. 
mypmca çyp- Parçalamak, yırtmak, 
yarmak. 

сур І (şur) İlkbahar. сур килет İlkbahar 
geliyor. 

с̧ур II сура (s ur/ surf) Yarım, yarı. сур 
килограмм Yarım kilogram. сур 
с̧арашка Yarım daire. с̧уршар 
Yarımşar. 

сура (с̧ӱре, с̧урӣ, с̧ур, çYp) çösüp (s ura - 
$ йге, $ шї, şur, şür- $ їуїг) Hayvan 
yavrusu. сысна çypu Domuz yavrusu. 

с̧ураки (ş uraki) İlkbaharda çift sürme. 

сурал- (s ural-) Doğmak, dünyaya gelmek, 
meydana gelmek. 

с̧ураллӣ/ с̧урлӣ/ сйвйрла (s uralli/ $ 'urli/ 
şivirli) Yavrulu, yavrusu olan. 

çypaH/ çyppaH (şuran/ $ штап) Yaya. 
Суран сын Yaya kişi. суран сул (утма 


сул) Yaya yolu, райКа. суран урапа 
Bisiklet. суран кайна Yayan gitti. 

çypaç- (s'uras-) Barışmak, bağışlamak, 
düzeltmek, planlamak, kararlaştırmak, 
-e karşı birlik olmak, anlaşmak. 
с̧урас̧на xep Nişanlı kız. 

çypaçy (şuraşu) Anlaşma, 
barışma, uzlaşma. 

с̧урас̧улляӣ (s uras ull) Barışsever, barışçı, 
sakin. 

çypar- (s urat-) Doğurmak, doğum yap- 
mak, ürün vermek. 

çypâ (s шї) Hayvan yavrusu. 

сурак (s шїК) 1. Yarık, gedik, aralık, hen- 
dek, çatlak. 2. Kırık, yorgun argın, hal- 
siz, bitkin. 

с̧урӣл- (s uril-) Kopmak, çatlamak, patla- 
mak, kırılmak, batmak, bölünmek, 
yırtılmak. 

сурам (s urim) 1 Sırt, arka. çypâm ummu 
Belkemiği. 


sözleşme, 


Çypăm шӣмми сыпӣке 
Omur. сурам шӣммиллё чёр-чунсем, 
сурам шӣйммиллисем Hayvanların 
belkemiği. сурайм шӣммисёррисем 
Omurgasız. çypâm пус̧и Mührü Sü- 
leyman. 

сурам ути (s urim uti) Menekşe. 

сурам (s urim) Demet, tutam. 

сури (s uri) Üvey anne. 

суркалан- (s urkalan-) Kopmak, yırtılmak, 
kesilmek, patlamak, çatlamak. 

çypKa.raHu3k (s urkalançik) Yırtık elbise, 
eski püskü elbise, paçavra. 

çypKaM/ сурккам (s urkkam/ şurkkam) 
Kütük, iskele, darağacı, kereste. 

суркунне (s urkunne) İlkbahar. 

сурла І (şurla) Orak. сурла уйахе Orak 
ayı, harman zamanı. (Yaklaşık olarak 
temmuz-ağustos) 

сурла- П саварла- (s urla-/ s Tvirla-) Yav- 


rulamak. сысна (йытй, кушак) 


сурлана Domuz yavruladi, domuz do- 
šurdu. 

сурла (s url) Yavrulu, yavrusu olan. 

сурма (surma) Yari, yarım. сурма 
колонилле сёршывсем Yarı sömürge 
ülkeler. сурма султа Yarı yolda. 

сурмаккай (şurmakkay) Deli divane, 
yarım akıllı. 

сурмалла/ сурмаран (s urmalla/ 
s'urmaran) İkiye, yarı yarıya. 

с̧урпилёк (s urpilik) Yaklaşık üçte bir hek- 
tar arazi. 

с̧урс̧ёр (5 urş'ir) 1. Gece yarısı. çypçöpme 
Gece yarısında. 2. Kuzey. сурсёр енче 
Kuzeye, kuzey tarafına. сурсёр 
çânmâpe Kutup yıldızı. 

сурсёр-хёвеланас (s urş ir-hivelaniş”) 
Kuzey batı. 

сурсёр-хёвелтухас (ş urş ir-hiveltuhi $) 
Kuzey doğu. 

сурсёрхи (s ur s irhi) Gece yarısı. 

сурт (ş urt) Ev, apartman. сурт ларт-, 
с̧авар- Ev, apartman inşa etmek. вулав 
çypu€ Okuma evi. канмалли сурт 
Dinlenme evi. qua çypu€ Çocuk evi. 
xpecueH с̧урчё Köy evi. 

çypra (5 шїа) Mum, fitil. dedc çypma 
Balmumu. 

суртар- (s urtar-) Yardırmak, böldürmek, 
kestirmek, parçalatmak. 

сурт-йёр (s urt-yir) Konut, daire. 

с̧уртри/ с̧уртырри/ суртари (5 urtri/ 
ş urturri/ şurür) Yazlık buğday. 
çypmpu улйамё Sap, saman, saman 
rengi. суртырри nyccu Yazlık buğday 
tarlası. 

сурутрав (s urutrav) Yarımada. 

с̧урхат (s urhat) Eski kap kaçak. 

çypxax (şurhah) Zar, perde, diyafram. 
халха с̧урхахё Kulak zarı. çypxax 
сунатлисем Perde ayaklı. 
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сурхахлан- (ş urhahlan-) İnce zara 
dönüşmek. 

сурхахла (s urhahla-) (ördek vb. ayağı) 
Perdeli, zarlı. 

сурхи (ş urhi) İlkbahar, ilkbaharda olan. 
çypxu тулай Yaz buğdayı. 

сурчамар (s urçimir) Yarımküre. 

с̧ут- (5 ut-) Yakmak, tutuşturmak, coştur- 
mak, uyandırmak. крассын с̧ут- 
Lambayı yakmak. хайа çym- Talaş 
yakmak, yonga yakmak. 

суг І (şut) сут xyçca ларна Çömeldi, 
çömelerek oturdu. 

çyr П ($ ut) Sayı. сут xucene Asıl sayı 
sıfatı. 

сутанкка (s utankka) Plaka. 

сутат- (s utat-) Işık vermek, ışık tutmak, 
adamak, ithaf etmek. 

сута (s uti) 1. Işık, parıltı, parlaklık, dünya, 
aydınlık. С̧утёс министерстви 
Eğitim bakanlığı. сутй xâsak Açık 
mavi. сутй wypâ Açık doru. сута 
xypm Ateşböceği. 3. Parlak bir şekilde, 
açıkça. с̧ап-с̧ута Çok aydınlık, ap 
aydınlık. 

çyrân- (ş util-) Ağarmak, aydınlanmak, 
doğmak. 

çyrâx- ($ utih-) Işık saçmak, parlamak, 
yansımak. 

сугсанталаК/ Çyrai тёнче мир 
(s utş antalik/ $ ий tinçe mir) Evren, 
dünya, kosmos, Oo tabiat чере 
с̧утс̧анталак Vahşi tabiat, yabani 
hayvanlar ve bitkiler. yöpö мар 
сутсанталйк Cansız tabiat. 
с̧утс̧анталак с̧инчен вёренмелли 
xeneKe Tabiat bilgisi ders kitabı. 

çyrr3H (şutün) Açık, parlak, aydınlık, 
neşeli. 

сутти ($ utti) Aydınlık, aydınlık olan. 

çyxa/ с̧ухави (s uha/ s uhavi) Yaka. 
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сухал- (s uhal-) Kaybolmak, yok olmak, 
ortadan kalkmak. 

сухалах (s uhalih) Yaka kumaşı. 

çyxar- ($ uhat-) Kaybetmek, yok etmek, 
ortadan kaldırmak. 

çyxary (ş uhatu) Kaybetme, yok etme, 
ortadan kaldırma. 


çyxaH- ($ uhan-) Eksilmek, azalmak, 
kurumak. 

çyxâp- ($ uhir) Çağırmak, bağırmak, hay- 
kırmak, bağrışmak, inlemek, 


inildemek. çyxâpa mapkau Sürekli 
olarak ağlama, hıçkırma. 

с̧ухараш- (s uhiraş) Bağrışmak, 
çağrışmak, cıyak cıyak bağırmak. 

çyxâpanıka с̧инс̧е саса (s uhiraşka $ іп 
ş'e sasi) İnce ses. 

çyxpâm ($ uhrim) Verst. лёчек с̧ухрӣм 
Kilometre. 

с̧ухрӣмла- (ş'uhrimla-) Ölçmek. 

сўл (s ül-) Yükseklik, irtifa. 

сўле (s üle-) Yukarı. 

сўлевёс (s ülevi $) Vaşak. 

сўлелле (s ülelle) Yukarıya doğru, yukarı- 
ya. 

сўлё/ сўллё (s üli/ $ ülli) Uzun, yüksek. 

сўлёк (s ülik) Raf. (Kap kacak için) 

сўлёлет-/ сўллёлет- ($ üllet/ şüllilet-) 
Yükseltmek, uzatmak. 

сўлёш/ сўллёшё (s üliş/ s üllişi) Yüksek- 
lik, yüksekliği, boy, boyu. 

сўлте (s ülte) Yukarıda, yüksekte. 

сўлтен ($ ülten) Yukarıdan, yüksekten. 

сўлти (s ülti) Yukarıda, yukarıda yer alan, 
yukarıdaki. 

с̧ӱмен (ş ümen) Canlı, afacan, kalabalık, 
işlek. сўмен muxa Bir yaşa kadarki 
tay. 


сўп/ сўпё (s üp/ ş üpi) Çöp, süprüntü. çűn- 
çan Çer çöp. öne çifnnu, кёсре Çünnu 
İnek plasentası, inek dölesi. 

сўпле- (ş üple-) Çöp atmak, kirletmek, 
pisletmek. 

сўплен- (ş üplen) Kirlenmek, pislenmek, 
çöplenmek. 

сўплё (ş üple) 1. Yabani, arsız, vahşi. 2. 
Budaklı. 

сўп-сап (s üp- ş'ap) Çöp, süprüntü. 

сўпсе (s üp $ е) Kadın takı ve süslemeleri- 
nin saklandığı kapaklı sandık. уйран 
çýnçu Yağı çalkalamak için kullanılan 
varil. 

с̧ӱп-с̧ӱхе (s üp-s ühe) İnce, nefis, kibar. 

сўре- (ş üre-) Yürümek, gezmek, dolaş- 
mak, seyahat etmek. 

ç/peBçö/ с̧улс̧ӱревс̧ё (şürev şi/ şul 
ş ürev $ 1) Seyyah, gezgin. 

с̧ӱрекен (s üreken) Dilenci, yoksul, sefil. 

с̧ӱрен ($ üren) Kızıl, kızıl saçlı, sarı, al (at 
hakkında) 

çVper- (şüret-) Yürütmek, adımlatmak, 
gezdirmek, dolaştırmak. сыру çi/pem- 
Yazışmak, mektuplaşmak. сыру 
çypemnu, хут çijpemnu Mektuplaşma, 
yazışma. 

сўреттер- (ş üretter-) Yürüttürmek, gez- 
dirtmek, dolaştırtmak. 

çyç (s üş?) Saç, saç teli. çifç nepuu Saç teli 
(insan için), kul, tüy (hayvanlar için). 
сус туни Kadın saç örgüsü. сус 
unmep- Saç kestirmek. çýç ил- Saç 
kesmek. сус с̧улё Saçların ayrıldığı 
çizgi, saç aralığı. 

çVçe 1 (ş üş e) Söğüt ailesinden bir ağaç. 

çyçe П(5 ü $ е) Saçak, püskül. 

с̧ӱс̧ә IM (şü şe) Kiriş, sinir. çjçewö 
тутар Saçaklı havlu. 


сўсен- (s üş en-) Titremek, ürpermek. (so- 


ğuktan veya korkudan) с̧ӱс̧енсе, 
uempence un- Silkinmek. 

с̧ӱс̧ентерет- (s üş enteret-) Titretmek, ür- 
pertmek. 

сўсенчёк (s ü ş ençik) Büyük korku. 

с̧ӱс̧ём (s üş im) İnsanın gözünü kısmasına 
sebep olan ışık. 

с̧ӱс̧лё (s ü $10) Saçlı, kıllı, tüylü. 

çVxe (s ühe) İnce, nefis, kibar. сўл-сўхе İp 
ince. 

сўхел- (ş ühel-) İncelmek, zayıflamak, 
nazikleşmek. 

с̧ӱхет- (s ühet-) İnceltmek, zayıflatmak, 
nazikleştirmek. 

сўхи/ с̧ӱхӱ (s ühi/ ş'ühü) İnce pestil, göz- 
leme. 

с̧ывӣр-($ туїг-) Uyumak, gecelemek, yat- 
mak, yatmaktan uyuşmak. манан 
сулахай ала с̧ыварна Benim sol ko- 


lum uyuştu. 

çpiBâpa (s vira) Uykulu, uyuşuk, uykusu 
gelmiş. 

с̧ывӣрттар-/ сыврат- (s ıvirttar-/ $ ıvrat-) 
Uyutmak. 

çbıBöx (s ıvih) Yakın. сывйх ял Yakın köy, 
komşu köy. 

сывйхра ($ туга) Yakın, yakında, 
yakınında. 

ÇbIBAXpH ($ ivihri) Yakın, en yakın, 
komşu. 

с̧ыврат (s ıvrat-) Uyutmak. 


с̧ывхар-/ сывйхар- ($ vhar-/ şıvhar-) 
Yaklaşmak, yakınlaşmak, yanaşmak, 
sokulmak. 

с̧ывхарт-/ с̧ывӣхарт- (s ıvhart-/ s ıvihart- 
) Birbirine yaklaştırmak, yakınlaştır- 
mak. 

с̧ывхартни/ сывйахартни ($5 Tvhartni/ 
$ ıvihartni) Yaklaşma, yakınlaşma. 

с̧ылӣх (s 1) Günah. 
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с̧ылӣхля ($ П) Günahkar. 
сын (s m) İnsan, kişi. кёс̧ён сын Genç evli 
kadin. 
Сыпас- (51р%) Yapışmaki, bulaşmak, 
musallat olmak, takılmak, sarılmak. 
сыпастар- (şıpi ştar-) Yapıştırmak, 
tutkallamak, eklemek. 

сыпасулла (5 1рїѕ иШ) 1. Temiz, derli 
toplu, düzenli. 2. Temizce, düzenli bir 
şekilde, bilerek, kasten. 

сыпсан- (s 1ps їп-) Yapışmak, kaynaşmak, 
kaynamak, sarılmak. 

сыпсанчйк ($ 1р s inçik) Yapışkan. 

сыр (s ır) Uçurum, yar, falez, dik kıyı. сыр 
uexeçe Kum kırlangıcı. 

с̧ыр- (5 1-) Yazmak, kaleme almak, çiz- 
mek. 

сыра ($ 1га) Çizgi. 

с̧ыран (s iran) Dik yamaç, dik uçurum, dik 
kıyı. 

сыра (ş iri) Açık kahverengi. çopâ ача 
Kestane rengi saçlı erkek. 

сыран- (s ırin-) Yazılmak, kaydolmak. 

с̧ыркала (s ırkala) Ara sıra yazmak. 

сырла ($ ırla) Çilek, yemiş. xypân с̧ырли 
Kayın çileği. çöp сырли Çilek. чие 
(чей) с̧ырли Vişne, vişne ağacı. исём 
с̧ырли Kuru üzüm. хура сырла Yaban 
mersini. йёплё сырла Bektaşi üzümü. 
майк с̧ырли, шур с̧ырли Keçi yemişi, 
yaban mersini. хамла с̧ырли Ahududu. 
с̧ырла емекки Çilek çalısı. сырла 
шывё Çilek suyu. сырла каййкё 
Kızılgerdan kuşu. çöp сырли Çilek, 
Frenk çiçeği. курӣк сырли Böğürtlen. 
мот (сырли), mymâ сырли, xypa 
с̧ырла (аври) Yaban mersini, keçi ye- 
misi. nup с̧ырли Alıç. тёклё сырла 
Burçak, fiğ. тилпёрен сырли Ban otu 
yemişi. упа сырли İnci çiçeği yemişi. 
хала с̧ырли, хймйл сырли, хймла 
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с̧ырли Kypakë Böğürtlen. хурӣн с̧ырли 
Kayın çileği. чакак с̧ырли курӣкё 
Mührü Süleyman. 

сырлалйх (s ırlalih) Çileklik. 

с̧ырлах- ($ шаһ) Affetmek, barışmak, 
uzlasmak, memnun olmak, razi olmak. 

с̧ырлахтар- ($ ırlahtar-) Gönlünü almak, 
teskin etmek, barıştırmak, uzlaştırmak, 
anlaştırmak, razı etmek. 

сырма ($ та) Dere, çay. 

сырт- ($ irt-) 1. Isırmak, dişlemek, 
dalamak. 2. Hafif yemek. 

сыртйак (s ІК) Kırıntı, parça, artık. 

с̧ыртма/ с̧ытма (s rtma/ $ ійпа) Çocuk 


pantolonu. 

сыртмалли ($ тпа) Çerez, meze, 
atıştırmak için yiyecek. 

сыру ($ ги) Mektup, yazı, yazma, kayıt. 
сырйва вёрен- Okuma yazma 
öğrenmek. сыру пёлекен Okur yazar. 
сыру пёлменлёх Okuma yazma 
bilmemek, cahillik, cehalet. 

сырулйх (s ırulih) Yazı, alfabe. 

сытак ($ 1tak) Çocuk pantalonu. 

сытар ($ ак) Yastık. 

çıx- ($ 1һ-) Bağlamak, örmek, ilişki 


kurmak, düğümlemek. с̧ыхса nâpax- 
Bağlamak, birleştirmek, ilişki kurmak. 
с̧ыхӣ ($ 111) Bağ, demet, deste, düğüm, 
boğum. 
с̧ыхӣн- ($ ıhin-) Bağlantı kurmak, irtibat 


kurmak, temas kurmak, temasa 
geçmek, ilişki kurmak, bitişmek, 
birleşmek. 

сыхантар- (Oo (şıhintar-) Birleştirmek, 


bağlamak, bütünleştirmek. 

сыхану (s ıhinu) İlişki, bağıntı, temas, bağ- 
lantı, irtibat. Сыхйну тинистерстви 
Ulaştırma bakanlığı. 

сыханулла ($ ihhinull?) İlişkili, bağlantılı, 
ilgili. 


сыханусар (ş'ıhuunusir) İlişkisiz, 
bağlantısız, ilgisiz. 

çıxan- (s ıhlan-) Dolaşmak, karışmak, 
çapraşmak, takılmak, düğümlemek, 
bağlamak. ан с̧ыхлан yuna Onunla 
ilişki kurma, ondan uzak dur. 

с̧ыхлантар- o (şıhlantar-) Dolaştırmak, 
karıştırmak, çapraşıklaştırmak, bulaş- 
tırmak, şaşırtmak. 

сыхланчак (s ıhlançik) Karışık, karmaşık, 
girift, dolaşık. 

с̧ыхлаш- (s ıhlaş-) Karşılıklı bağlantı//ilişki 
kurmak, birbirine bağlanmak, 
kenetlenmek. 


Tr 


Ta/ Te 1 (ta/ te) da, de. элё те института 
кёретёп Ben de enstitüye giriyorum. 
сирёмёшё те Yirmisi de. 2. ve. 
Нарспи шывне dcp€ те киле утре 
васкаса Narspi suyu aldı ve eve doğru 
yürüdü. 

та/ те П (ta/ te) Bilinmeyen bir zamanı ve- 
ya kişiyi işaret eden ön ek. maxçan 
(ma* xâçan) Ta ne zamanlar, bir 
zamanlar. memeu Nedir bilinmez... 


тепле (те+епле) Nasıldır... me 
килнё, me килмен Gelip gelmediği 
belli değil. 


табак (tabak) Tütün. ma6ak плантацийё 
Tütün çiftliği. 

таблица (tablitsa) Tablo. хутламалли 
таблица Çarpım tablosu. 

тав 1 (tav) Tartışma, münakaşa, anlaşmaz- 
lık, dava. mae myxuâ Tartışma çıktı. 

тав П (tav) Selam, teşekkür, şükran, min- 
net. mas cana! Çok yaşa! mas ma nyç 
Teşekkür, şükran, minnettarlık. тав 
my- Teşekkür etmek. masa тивёслё 
учитель Kıymetli öğretmen. 


тавар (tavar) Eşya, mal. тавар 
саврйнйшё Ticaret hacmi, meta 
dolaşımı. 

таварлй ((ауагії) Eşya, mal, ürün. 


таварлй xyçanâx Piyasa ekonomisi. 
вак masapnâ xyçanâx Küçük ekonomi. 
таварляӣх (tavarlih) Ticari, pazarlanabilir. 
TaBâp- (tavir) 1. Geri vermek, iade etmek, 
geri almak, döndürmek, geri vermek. 
2. Kurtulmak, sıyrılmak, kabuğunu 
atmak, cevap vermek, karşılık vermek, 
itiraz etmek, öcünü almak. ута 
masâp- Kuru ot çevirmek. masâpca 
nap- 1. Karşılık vermek. 2. Para üstü 
vermek. Cevap 


masâpca Kand- 
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vermek. masâpca калани Cevap, 
karşılık, çözüm. 3. Ters yüz etmek, ters 
çevirmek. 

TABÂCCH/ тав сие (їауїѕ51/ tav siye) 
İkramınız için teşekkür ederim. 

тавлаш- (tavlaş-) Tartışmak, münakaşa 
etmek, çekişmek, bahse girmek. çume 
тавлашма Dolu dolu tartışmak. 

тавлашу (tavlaşu) Tartışma, münakaşa, 
anlaşmazlık, dava, ihtilaf. 

тавла/ тавлашулла (tavl/ tavlaşulli) 
Tartışmalı, kavgalı, ihtilaflı. 

тавлак (tavlak) Dalak. 

тавра (tavra) Çevre, dolay, daire, halka, 
alan. пирён maspapa Bizim çevrede, 
bizim civarda. тавраран кай Yol 
kenarından git. 

тавракурӣм(лӣх) (tavrakurimlih) Ufuk, 
düşünce dünyası. тавракурама cap 


Ufkunu genişletmek, düşünce 
dünyasını genişletmek. 

тавралӣх (tavrakurimlih) Çevre, dolay, 
ortam. 

тавралла (tavralla) Çevreye, etrafa. 
тавралла nax- Çevreye bakmak, 
etrafa bakmak. 

таврари (tavrari) Çevre, çevredeki, 
civardaki, etraf atraftaki. maspapu 


ялсем Çevre köyler. 

тавраш (tavraş) 1. Soy, kuşak, sınıf, aile, 
sülale. Алтар таврашё Alur 
ailesinden. 2. Alet, enstrüman, mensup, 
üye olma, köken, asıl. лаша таврашё 
At koşumu ё таврашёсем 
(хатёрёсем) Farklı aletler, gereçler. З. 
Üst baş, kıyafet, giyim kuşam, çeyiz ку 
хёрён тавраш нумай Bu kızın çeyizi 
çok. 4. Tutum, tavır, davranma, ilişki. 
вёренес тавраш пулмарё унйн 
Okuma için karar vermedi. 
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rTaBpanınâ (tavraşli) Çeyizli, çeyizi çok, 
araç gereci çok. 

тавран-/ TaBöpöH- (tavrrm/ 
Dönmek, geri dönmek. 
таврансан Eve döndüğümde, eve 
dönerken. 

таврӣну (tavrinu) Dönüşlük, dönüşlülük. 
таврану форми Dönüşlü biçim. 
таврйну местоименийё Dönüşlülük 


tavirin) 
кнле 


zamiri. maspâny залоге Dönüşlülük 
çatısı. 

тавранусан/ тавранатшан (tavrinş in/ 
tavrinatşin) Geri dönerken, dönüş 
yolunda. 

тавсӣр (tavsir) Tartışmasız, tartışılmaz. 

тавс̧ӣр-/ TaBçöpca ил- (tav $ їг-/ tav s їгѕа 
il-) Anlamak, aklı ermek, akıl etmek, 
kavramak. 

тавс̧ӣру (tavş Tru) Tahmin, seziş, kavrama. 

Таджи (Tadiik) Tacik. 

Таджикла (Tadiikla) Tacik dili, Tacikçe. 

Ta3 (téz) Leğen, tas. 

тай- (tay-) Eğmek, çekmek, çekimlemek, 
tartak, ... ağırlığında olmak. nyç maü 
Baş eğmek. пёр кило таять Bir kilo 
gelmek. azâka тай Kapıyı çek, kapıyı 
kapat. 

таййал-/тайан- (talay-/ tayin-) Eğilmek, 
bükülmek, kaybetmek, zayıflamak. 
вйиран maüân- Gücünü kaybetmek. 


тайала/ тайла (tayila/tayla) Uysal, 
itaatkâr. 
тайалтар- (tayiltar-) Eğmek, 


yönlendirmek, bükmek. 
таййалчак (tayilçik) Eğil, bükük, meyilli. 
тайга (tayga) Тауга. 
тайкалан- (taykalan) Sallanmak, 
salınmak, yalpalamak, kımıldamak. 
тайлак/ тайлам (taylik/ taylim) 1. 
Eğiklik, eğim, eğri, yatık, yamaç, 
bayır. 2. Sıkıntı, eksiklik, yetesrsizlik. 


âcpan maünâk Aklı eksik, yarım akıllı. 
тайлакла (taylikli) Eğik, eğimli, meyilli. 

тайма nyç- Başı eğik, eğik baş. 
тайтар- (taytar-) Tartmak, ölçüp biçmek. 
так/ таках (tak/ takah) Boşuna, boş yere, 


yok yere. 
така (taka) Koç, koyun. така ашё 
(какайё) Koyun eti. 


такалла вакар (takalla vikir) Misk sığırı. 

такам (takam) Bilinmeyen kişi, meçhul 
birisi, такам ma Her, kim olursa. 

такамри (takamri) Herhangi birisinde. 

такан (takan) 1. Nal. 2. Çatı, iskelet. 3. 
İdam sehpası, darağacı. 4. Üç ayaklı 
sehpa. 

такана (takana) Çamaşır teknesi. 

таканкка/ таканччи (takanka/ takanççi) 
Büyük salıncak. 

таканла- (takinla-) Nallamak. mww&pçö 
лаша такйнлать Demirci at nallıyor. 
такйнлан Nallanmak. 

TAKÂHJAT-/ такӣнлаттар- (takinlat-/ 
takinlattar-) 1. Nallatmak. 2. 
Tökezlemek, duraksamak, çarpmak. 
такӣнса Ykne Takılıp düştü. 


такантар- (takintar-) Сеше takmak, 
tökezletmek. 
такар (takir) Düz, düzgün, doğru, 


muntazam, pürüzsüz. 

тап-такар (tap-takir) Dümdüz, dosdoğru. 

такарлан- (takirlan-) Düzelmek, 
düzdünleşmek. 

такйрлат-/ такарла- (takirlat-/ takirla-) 
Düzeltmek, düzgünleştirmek, pürüzsüz 


yapmak. 
rTakâmı(6) (takiş-i) Herhangi birisi. 
Takka- (takka) Vurmak, o çalmak, 


takırdamak, gagalamak. 
такмак (takmak) 1. Deri çanta. 2. Nakarat, 
kıta, dörtlük, koşma. 


такмакла- (takmakla-) Kosma okumak. 


такмакласа ташлать- Koşma 
okuyarak dans ediyor. 

такмакса (takmakşi) Koşmacı, koşma 
okuyan kişi. 


такса (taksa) Ücret, tarife. такса mâpâx 
Tarifeye göre, tarife üzerinden. 

таксан (takş an) Eskiden, bir zamanlar. . 

TAKTHKa (taktika) Taktik. 

талак (talak) Dalak. 

талант (talant) Yetenek, kabiliyet. 

талантла (talantli) Yetenekli, kabiliyetli. 

талак/ тавлак (talik/ tavlik) Gün, yirmi 
dört saat. mandak укс̧и Günlük ücret. 

талӣр-/ талӣрса кай- (talir-/ talirsa kay-) 
Sarhoşluktan ya da kızgınlıktan 
kızarmak, utanmak. 

талкаш- І (talkiş-) Hızlı gitmek, büyük 


adımlarla gitmek. 

талкаш П (talkiş) Meydan, alan, 
yüzölçümü. çöp талкашёе Yüz 
ölçümü. Oo mankâwöne o Bütünüyle, 
tümüyle. çöp талкашёпе Bütün 
heryerde. килкарти талкӣшёпе 
выльйхсем чупса çüpeççe Bütün 
avluda sürü dolaşıyor. урам 


mankdıuene Bütün caddede. 

талла писен/ талписен (talli piş en/ talpi 
ş en) Yabani ot. 

талон (talon) Kupon. 

талпас (talpas) талпаса пер, талпаса 
сап, талпаслан Boşboğazlık yapmak, 
saçma sapan konusmak. 

талпан- (talpin-) Enerjisini harcamak, 
çabalamak, gayret etmek. 

талтлат- (taltlat-) Kalbi çarpmak. 

талхар-/ талхарса кай- (talhir-/ talhirsa 
kay-) Isınmak, kızışmak, öfkelenmek. 

тамал-/ тамалан- (tamal-/ tamalan-) 
Dinmek, yatışmak, sakinleşmek, 
susmak, çenesini tutmak, azalmak. 
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тамалтар- H(tamaltar-) — Yatıştırmak, 
sakinleştirmek, susturmak. 

тамарина (tamarina) Pembe maymun. 

тамаша (tamaşa) 1. Mükemmel manzara. 
2. Çözülemez durum. ax mamawa Bu 
nekadar harika bir şey. 

тамак (tamik) Cehennem, uçurum. 

тан І (tan) Denk, aynı, aynı düzeyde, eşit, 
aynı seviyede, aynı hizada. manna тан 
Tamamen aynı. 

TAH II (tan) 1. Sebep, neden. 2. İlkbaharda 
ve sonbaharda göl veya ırmakların bu- 
zunda görülen su. 

таната (tanata) Ağ, örümcek ağı. 

танкаш- (tankiş-) Hızlı ve büyük adımlar 
atmak. 


танлан- (tanlan-) Gururlanmak, 
kibirlenmek, övünmek, gurur duymak. 

танлаш-/ танаш- (tanlaş-/ (tanaş-) 
Yükselmek, itibar kazanmak, 
seviyesini yükseltmek, aynı seviyeye 
gelmek. 

танлаштар-/ танаштар- (tanlaştar-/ 


tanaştar-) Karşılaştırmak, mukayese 
etmek, eşşit kılmak, denkleştirmek. 
танлаштару (tanlaştaru) Karşılaştırma, 
kıyaslama. танлаштару аффиксё 
Karşılaşırma eki. танлаштару 
Karşılaştırma derecesi. 
танлаштаруллй грамматика Karşı- 
laştırmalı dilbilgisi. 
танла (tanl) 1 Dengeli, düzenli, denk. пёр 
танлай Eşit. танлай nnçen Yabani ot. 
Tan Í (tanlı) Gururlu, kibirli, bumu bü- 


степенё 


yük. 
танлаях (tanlih) pepmannax Eşitlik, 
denklik. 


танмарлах (tanmarlih) Eşitsizlik. 

тансйрлйх (tansirlih) Eşitsizlik. 

тансйр-тёнсёр (tansir-tinsir) Düzensiz, 
kuralsız, eğri-büğrü. 
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TaHTânı (tantiş) Yaşıt, akran. 

(tap-) Ayağıyla itmek, dürtmek, 
tekmelemek, tepinmek, silah sıkmak, 
kalp çarpmak. лаша manamb At çifte 
atıyor. 
atıyor. шыв manamb Su yukarı doğru 
vuruyor. пула тапать Balık yüzüyor. 
айккинелле тапакан вйй Merkezkaç 
kuvveti. 


тап- 


алтымарё тапать Nabız 


тапалан- (tapalan-) 
bocalamak, tırmanmak. 

тапа І (tap Kapan, tuzak. 

тапа HI (tapi) Yaz dönemi bayramlarında 
gençlik pazarı. 

тапӣлтат- (tapiltat-) Tepişmek. 

тапӣн- (tapin-) Saldırmak, baskın yapmak, 
dadanmak, musallat olmak, kalkışmak, 
denemek. 

тапану/ TANÂHHH (tapinu/ tapinni) Saldırı, 
baskın. 


тапартат- 


Çırpınmak, 


(tapirtat-) Yere vurmak, 
tepinmek, damgalamak, çırpınmak. 
тапас-/ тапӣс̧лан- (tapis -/ tapişlan-) 
Tekmelenmek, vurulmak, tepismek, 
gücünü zorlamak. пурнӣс̧шаӣн 
тапӣс̧ланни Kendini koruma 
mücadelesi. 

тапир (tapir) Tapir. (Güney Amerika'da 
yaşayan üç tımaklı bir hayvan) 

тапкалан- (tapkalan-) "Tekmelenmek, 
tekme yemek, tepilmek. 

тапкаланчак (tapkalançik) Çifte atan, 
tekme atan. 

rarıx3 (tapki) Tekme. 

тапран- (tapran-) Başlamak, hareket 
etmek, yerinden kımıldamak. 

тапрану (tapranu) Hareket yerinden 
oynama, ilerleme, harekete geçme. 


тапрат- (taprat-) Yerinden oynatmak, 
harekete geçirmek, sallamak, 
başlatmak. 


тапта- (tapta-) Çiğnemek, eskitmek, 
saldırmak, hücum etmek. 

таптав (taptav) Çiğnenen, ezilen. 

(taptan-) Saldırıya uğramak, 
çiğnenmek. курак таптанать Çimen 
çiğneniyor. 

таптар- (taptar-) 1. Tekmeletmek, çifte 
attırınak, tekme attırtmak. 2. 
Desteklemek, Oo payanda ушак, 
dayamak. çam таптар Yün 
çırptırmak, pamuk attırmak. 

(taptat-) Basmak, 
çiğnemek. 

тапхйр (taphir) Defa, kere, sefer, an, 
dönem, süreç, etap, evre, aşama. вис 
manxâp Üç defa. suç тапхйрччен Üç 
defaya kadar. Tanxâp-manxâp, 
тапхараӣн, тапхаран-тапхаран 
Zaman zaman, dönem-dönem. 

тапчам (tapçam) Alçak, basık, kısa, 
yüksek olmayan, tıknaz. 

Tap 1 (tar) Ter. 

тар П (tar) Barut. 

тар Ш (tar) map йывйсё Karakavak. map 
Kypâkö Peygamber çiçeği. 

Tap- IV (tar-) Koşmak, akıp gitmek, 
akmak, taşmak. 

тар V (tar) Ücret, рага. mapa кёрёш söz- 
leşme imzalayıp ise almak, sözleşme 
imzalayıp ise girmek. mapa ил- Yer 
kiralamak. mapa nap- Kiraya vermek. 
mapa тыт- İşe vermek. 

тараватлӣ (taravatli) Cömert, bol, iyi 
kalpli, konuksever. 

тарай (taray) İnce, nefis, zarif. 

таракан (tarakan) Hamam böceği. wöne 
таракан tesbih böceği. 


таптан- 


таптат- ezmek, 


тарам (taram) тарам nyımâp Henüz 
gerekli değil. 

таран (taran) —i kadar, —e kadar. сырмара 
шыв пилёк таран Derede su bele 


kadar. вйй с̧итнё таран Güç yettiği 
kadar, imkânlar yettiği kadar. кирлё 
таран Yeteri kadar. ку тарана 
ситрёмёр Bugüne kadar yaşadık. 

тарантул (tarantul) Tarantul örümceği. 

тарап (tarap) Dik kafalılık, inatçılık, 
kapris. 

тараплан- İnat etmek, dik kafalılık etmek, 
ayak diremek, kapris yapmak. 

Tapança Taraplan) İnatçı, dik kafalı, 
kaprisli. 

тараса (tarasa) Terazi, baskül. ал mapacu 
El terazisi, yaylı terazi. 2. Kuyu. 

таран (tarin) Derin. 

TapâHâm/ таранйшё (tariniş/ tarinişi) 
Derinlik. 

тарӣнлан- (tarinlan) Derinleşmek. 

TapáujJiar- (tarinlat-), TDerinleştirmek, 
genişletmek. manpana тарӣнлатакан 
машина (xamep) Pulluk. 

тарӣх (tirih) 1. Ağır, zor, yürek parçalayıcı, 
acıklı. 2. Kahrolmak, kendi kendini 
yakmak, halszi düşmek, halsizleşmek. 

тарӣхтар- (tirihtar-) Harcamak, tüketmek, 
eziyet etmek, zulmetmek, canını 
sıkmak. 

тарӣхтармӣш (tirihtarmiş) Can sıkıcı. 

тарилкке/ турилкке (tarilkke/ turilkke) 
Tabak. 

таркан (tarkin) Kaçak, firari. mapkán 
салтак Asker kaçağı. 

тарла- І (tarla-) Terlemek, ter dökmek. 

тарла- II (tarla-) Tutmak, kiralamak. дна 
kěmý nâxma тарланй Onu sürüye 


bakmak için tuttu. 
тарла (tar) Terli, terlemiş, buğulu, 
bulanık. 


тармакла- (tarmakla-) Açmak, aralamak. 

тармаклан- (tarmaklan-) Açılmak. 

тарса (tarş 1) İşçi, amele, hizmetli, uşak. 
mapçd-mepçe Hizmetçi, uşak, işçi ... 
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тархасла oÇtarhasla-) Razı etmek, 
yalvarmak, rica etmek, talep etmek. 

тархасшяӣн (tarhasşin) Lütfen, rica. 

Trapxa (tarh) Kızgınlık, öfke, hırs. 
mapxâna Kızgınlıkla, öfkeyle. 

Taca (tasa) Temiz, saf, halis, berrak. man- 
maca Tertemiz. 

тасал- (tasal) Temizlenmek. 

тасалйах (tasalih) Temizlik, arılık, paklık. 

тасамарлан- (tasamarlan-) Kirlenmek, 
pislenmek. 

тасамарляӣх (tasamarlih) Pislik, kirlilik. 

тасат- (tasat-) Temizlemek. 

Tacary (tasatu) Temizleme, temizlik. 

Tacrap- (tastar-) Eski baş sargısı. 

таста (taşta) Bilinmeyen bir yerde, 
kimbilir nerede, herhangi bir yerde. 
maçma ma Her yerde. maçma 
nypâkamb o Nerede yaşar/yaşıyor. 
таста кайна Bir yere gitti. таста 
ma nyımâm Her yerde bulundum. 

тастан (taş tan) Herhangi bir yerden. 

тасти (taş ti) Herhangi bir yerdeki, 
herhangi bir yerde olan. 

тат- (tat-) 1. Kopartmak, kesmek, yırtmak, 
alıkoymak, ayırmak, toplamak (çilek, 
fındık vb). 2. Kesmek, doğramak, 
kıymak, biçmek. 3. Yarmak, yırtmak, 
delmek. câmax mam- Söz kesmek, 
sözleşmek. 

тата (tata) Bir de, bundan başka, aynı 
şekilde. 

Tarix I (tatik) Parça, bölüm, kısım, 
kırpıntı, pasaj, nöp mamâk çâkâp 
(caxâp)Bir parça ekmek. хут mamakë 
Kağıt parçası. 

татӣк П (tatik) Ek. суклах татйкё Olum- 
suzluk eki. хирёслев татакё Olum- 
suzluk eki. 

татак-кёсёк (tatik-kisik) Yonga, çentik, 
parça, kırıntı, döküntü. 
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татӣкӣн-татӣкӣн/ TATKÂH-TATKÂH (tatik- 
tatikin/ tatkin-tatkin) Parça parça. 

татакла (tatikli) 1. Kararlı, kesin, azimli, 
itibar sahibi, saygın, önemli. mamaka 
çanâçy Önemli bir mücadele, çaxd 
пирен юлашки mamaka çanâçy Bu 
bizim son ve önemli çarpışmamız. 2. 
Kesinlikle, kesin olarak, muhakkak. 

татїклан (tatiklin) Kesinlikle, kesin 
olarak, muhakkak. 

Tarâkcâp (tatiksir) Sürekli, devamlı, sık 
sık, boyuna, durmaksızın. 

татйл- (tatil) Kopmak, yırtılmak, kesilmek, 
durmak, dinmek, sona ermek. укс̧аран 
mamğnmüm İsraf edilmek, harcanmak, 
kalmamak. пётёмпех 
татйлна Geçmişle ilişki tamamıyla 
kesildi. 

таталми (tatilmi) Bölünmeyen, kopmaz, 
çözülmez. 

татӣс̧- (аб -) Anlaşmak, mutabakat 
sağlamak. 

таткала- (tatikla-) Parçalamak, ayırmak. 

таткаланчак (tatiklançik) Parçalanmış, 
parçalara ayrılmış, kırıntı, döküntü. 

таткан-таткан (tatkin-tatkin) Parça parça. 

татти (tatti) шыв татти Su kaynağı, 
akarsu gözü. 

татти-сыпписёр (tatti-sıppisir) Aralıksız, 
durmaksızın, dur duraksız. 

таттисёр (tattisir) Kesintisiz, 
aralıksız. 

тату (tatu) Barış, dirlik, huzur, rıza, uyum. 
mamy пулйр яланах Her zaman huzur 


киввипе 


sürekli, 


içinde yaşayınız. 

тахӣйс̧ан/” — тахсан (tahış an-tahş ап) 
Herhangi bir zaman. 

тахасанах/ тахсанах (tahiş anah/ 
tahş anah) Bir zamanlar, çok eskiden. 

тахӣс̧анхи/ тахс̧анхи (tahiş anhi/ 


tahş anhi) Çok eskilerde olan, çok 


eskilere ait. курган йшёнчен 
MAXÇAHXU япаласене mynud 
Kurgandan çok eski zamanlara ait 
eşyalar bulundu. 


TaxaiçaHuueH/ тахс̧анччен (tahiş anççen/ 
tahş anççen) Bir zamana kadar, ta ne 
zamana kadar. 

Taxâmı(€) (tahiş-i) Herhangi birisi. 

тахашамар (tahişimir) Herhangi birimiz. 

rTaxâmap (tahişir) Herhangi biriniz. 

тача/ тач (taçi/ taç) 1. Dar, sıkışık, yakın, 
yoğun. may сыхану Sıkı birlik, sıkı 
yakınlaşma. тачй таван Yakın 
akraba. 2. Sıkı, sım sıkı, yoğun bir 
şekilde. 

Tayâka/ тачка (taçika/ taçka) 1. Yaş, 
rutubetli, nemli, yapış yapış. тачка 
çâkâp Islak ekmek. 2. Şişman, kalın, 


dolgun. 
тачалат- (taçilat-) Sıkılaştırmak, 
sıklaştırmak, yoğunlaştırmak, 


pekiştirmek, koyulaştırmak. 

тачкаш(ё) (taçkiş-i) Kalınlık. 

таччан (taççin) Sıkışık, sıkı sıkıya. 

таша (taşi) Dans, oyun. 

ташла- (taşla-) Oynamak, dans etmek. 

ташлат- (taşlat-) Dans ettirmek, oynatmak. 

таян- (tayan-) Arkaya dayanmak, 
yaslanmak, uzanmak, abanmak. 

TasiuTap- (tayantar-) Desteklemek, payan- 
dalamak, dayamak. 

таянчӣк (tayançik) 1. Arkalık, arka. суна 
таянчак Kızak arkası. 2. Evcil 
hayvan. 

тавайкки (tivaykki) Yamaç, bayır. 

тавалла (tivalla) Yamaca doğru, dağa 
doğru. 

тӣван (tivan) 1. Öz. тйван чёлхе Ana dil. 
2. Akraba, hısım. nöp mâsan Öz 
kardeş. onup yana пёр mâsan Biz 
onunla öz kardeşiz. 


таванла (tivanla) Kardeşçe, akrabaca, 
akraba gibi. 


таванлашни (tivanlasni) Arkadaşlık etme. 


таванлах (tivanlih) 1. Akrabalık. 2. 
Kardeşlik. 

тавар І (tivar) Tuz. тавар шывё eriyik 
tuz. 


тӣвар- П (tivar) Atı koşumdan çıkarmak. 

TâBapâH- (tivarin) Koşumdan çıkarılmak. 

таварла- (tivarla-) Tuzlamak. 

таварлан- (tivarlan-) Tuzlanmak. 

тӣварлани (tivarlani) Tuzlama. 

тӣварлаттар- (tivarlattar-) Tuzlatmak. 

тӣварляӣ (tüvarli) Tuzlu. 

таваслах (tivaslih) çâmapma таӣваслах 
Çok yumurtlama özelliği. 

тӣвасси (üvassi) İşleme, işlem, üretim. 
йывйсран тёрлё япаласем тайвасси 
Ağaç işleme. 

таватйа (уай) Dört. 

TáBaTáM (tivatim) Dördüncü. mâsamâm 


кун Dördüncü gün. таватйм сул 
Dördüncü yıl, bundan dört yıl önce. 

TABATKÂJ/ таваткал (tivatkil/ tivatkal) 
Dört köşeli, kare. 
Kare. тйваткал метр Metre kare. 

таваткаллат- (tivatkillat-) Kare şekline 
getirmek, dört köşeli yapmak. 

тӣватмине (tivatmine) Bugünden itibaren 
dördüncü gün. 

TâBaTTA/ таватӣ (tivatti/ буаб) Dört. 
müsammün Dört misli. 

таваттамёш (tivattimiş) Dördüncü. 

таваттащ(ё) (tivattimiş-i) Onlardan dördü. 

таватсамар (tivatsimir) Dördümüz. 

таватсар (tivatsir) Dördünüz. 

таватшар (tivatşar) Dörder. 

тавал (üvil) Fırtına, kasırga, tipi. тавал 
йыхравси Fırtına kuşu, albatros. 
mâsân хыпарс̧и Yelkovan kuşu. 

тавйал- (tivil-) 1. Sinirlenmek, asabı bo- 


тап-таваткал 
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zulmak, irkilmek. 2. Yığmak, üst üste 
koymak, istif etmek, ezmek, bastırmak. 
тавйаллан- (tivillin-) Şiddetle, coşkuyla. 
делегатсем тайваллйн алй супассё 
Delegeler coşkuyla alkışlıyorlar. 
TâBâH- (буїп) 1. Toplanmak, doluşmak, 
kalabalık oluşturmak, yığılmak. 2. 


Yükselmek, o çarpışmak, o çatışmak, 
rastlamak, tkanmak, boğulmak. 
шухйшсем таванса çumpeç 
Düşünceler yığıldı. 

тавану (tivinu) Edilgen, edilgenlik. 


тавану залоге Edilgen çatı. 
TĂBĂp (tiviru) Dar, sıkışık, yakın, sıkı. 


тавйарла- (tivirla-) Sıkıştırmak, 
yoğunlaştırmak. 

тавӣрлан- (tivirlan-) Sıklaşmak, 
yoğunlaşmak. 

тайха (tiyha) Tay. 

Tök 1 (tik) Eğer. чан калас mük Eğer doğru 
konuşursak, doğruyu Oo söylemek 
gerekirse. 

Tök П (tik) так-таках Tıklım tıklım, tika 
basa. 


TöK- (tik-) Dökmek, akıtmak, akmak, bo- 
şaltmak. Gübre 
çıkarmak. 

такак (tikak) 1. Dökülen, harcanan. 2. 
Harcama, zimmete geçirme, masraf, 


тислёк таӣк- 


gider. 

такакла- (tikakla-) Harcamak, tüketmek, 
sarf etmek. 

TÂKAKJAH- (tikaklan-) Tükenmek, 
harcanmak, tüketilmek. 

TâkâH- (tikin-) 1. Akmak, yayılmak, 
dökülmek, taşmak. 2. Tükenmek, 
harcanmak. 


такарлак (tikirlik) Ara sokak. 

такӣртат- (tikirtat-) Takırdamak. 

такас (tikis) 1. Sıkı, sıkışık, yakın. maxac 
mânpa Killi toprak. 2. Ekşi. 
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Tâkâckâ (tikiska) 1. Yoğun, sık, sağlam, 
dayanıklı. 2. Güçlü, kuvvetli, sağlam, 
keskin, hırıltılı ses. mâkâcxâ сын- Sert 
karakterli. 3. Pürüzlü, pürtüklü. 


Tâkâckânlar- Oo (tükislan-) Sıklaşmak, 
yoğunlaşmak, sertleşmek, 
keskinleşmek. 

тӣкаӣсла- (tikisla-) Sıkıştırmak, 


yoğunlaştırmak, tutmak, göz altına 
almak. 

такаслан- (tikislan-) Daralmak, hacimi 
küçülmek, kısılmak, büzülmek. duzda 
anana capânamb, сивёпе тйкйсланса 

Maddeler sıcakla 
genişliyor, soğukla küçülüyorlar. 

тӣкаӣслат- (tikislat-) Sıklaştırmak, 
daraltmak, küçültmek. 

такаслах (tikislih) Darlık. 

такаш (tikiş) Kılı kırk yaran, zor beğenen. 

таккалан- (tikilan-) Masrafa girmek, 
harcamak, tüketmek. 

таккаланчак (tikilançik) Düşen, akan. 

таккӣланчӣксӣр (tikilançiksir) Masrafsız, 
harcamasız, gidersiz. 

Tâkça/ тахса (tikş a/ @һѕ а) 1. Değirmen 
taşını çeken araç. 2. Küt, kalın kafalı. 
такса пурта Kalın kafalı balta. 

тӣкс̧алан-/ тӣхс̧алан- (tik $ ајап-/ 
tihş alan-) ) Körlenmek, kalınlaşmak. 

тактар- (tiktar-) Döktürmek, akıtmak, 
aktartmak, saçtırmak, yağdırmak. 

тактамал (tiktimal) Boşuna, boş yere, yok 
yere, boşu boşuna. 

тала (tila) Ev üretimi kaba çuha. лир mâna 
Ayağa sarılan bez, ayak bezi. (keçe) 
mâna nyc- Yünü keçe haline getirmek, 
keçeleştirmek. 

тӣлавар (їПауаг) Kumaş parçası. 

тала (1) At kösteği. тимер mânâ Demir 
köstek. . 

талам (tilim) Demeti deste, tutam. 


пёчёкленет 


талап (@їр) Gocuk. 

талап пў/ талпу (їр pü/ tilpu) Gövde, 
boy bos, endam, bina. 

талах (lh) Yetim, öksüz, dul. mánax 
apâm Dul (bayan). mânâx Kapuk 
Yaşlı dul kadın. mdzdxa юл- Öksüz 


kalmak. тйлйха xüsap- Öksüz 
bırakmak. 

талйах-турат (tilih-turat) Yetimlik, 
öksüzlük. 

талах(х)йн (tilih-h-in) Öksüz, yetim, 
öksüzlük, yetimlik. 

талла- (Ша) Aksamak, topallamak, 


kösteklemek. ypanana müna Arabayı 
durdurmak. сйнчйрпа mânna- Zincire 


vurmak. 

таллан- (їШап-) Karışmak, şaşırmak, 
dolaşmak. 

талмач/ толмач (tilmaç/ tolmaç) 


Tercüman, çevirmen. 

талпан (tlpan) Tıknaz, sağlam, çetin, 
şiddetli. 

талпу/ талпў (tlpu/ tilpü) Gövde, boypos, 
endam. 

талт (tili) Nabız atışını belirten yansıma 
kelime. 

талтлат (tiltat) Kalp atışı, nabız atışı. 

Tânxâp- (tilhir) кір (o solumak, 
somurtmak, surat asmak. 

там І (tim) Kil, balçık. там пус, müm 
самка mü писмен Aklı eksik, budala, 
aptal, sersem. 

там П (tim) Kırağı, don, soğuk, ayaz. там 
ил- Soğuktan yanma, soğuktan donma. 
ман сймсана тйм илнё Soğuktan 
burnum dondu. măm ўкнё Kırağı 
düştü. 

там Ш (tim) Hiç, büsbütün, tümden, hep- 
ten, temelli, tamamıyla. măm nönmen 
сын Hiçbirşey bilmeyen adam. там 


ma астумастйп Hiçbir şey 


hatirlamiyorum. 
тамала- (ümala) Sökmek, koparmak, 
yırtmak, paralamak, dağıtmak. 
тӣмалан- (timalan-) Tüylenmek, 
kıllanmak, dolaşmak, karışmak. 
TAMAH/ сил-таман (timan/ s il-üman) Kar 
fırtınası, tipi, boran. mâman каййк 
Şakrak kuşu. 
тӣмана (tímana) 1. Baykuş. кушак пуслй 


kuşu. сала каййк 
таӣмани, печёк тймана Baykuş, šuhu 
kuşu. хӣлхалла таймана Kulaklı 
baykuş. 2. Aptalca, ağzı açık bir 
şekilde. 

таманла (timanli) Tipili, boranlı, fırtınalı. 

тамар (tımar) Kök. тймар морфема Kök 

biçimbirim. 

TAMaT/ таматла (timat/ timatli) Sağlam, 

çetin, şiddetli, sert, sağlıklı, esaslı, 

тамач (ümaç) Kesinlikle, kesin olarak, 
büsbütün, tümden, hepten. таймач 
nemce napud Tamamıyla harap oldu, 
tamamıyla bitti. 

тамкка (timakka) Haylaz, tembel, aptal, 

salak. 

тамла- (бта) Balçıkla sıvamak, balçık 

sürmek. 

тамлан- (ümlan-) Balçıkla sıvanmak, 

balçıklanmak. 

тамла (tml Balçıklı, killi. mămīă mânpa, 
хаййрла тайм Verimli toprak, killi 
toprak. mâmnâ хайар Killi kum. 

тамлйх (timlih) Killi yer. 

тампай/ тамсай (timpay/ timsay) Aptal, 

ahmak, saçma sapan. 

тамра (timra) Balalayka. (Rusların telli bir 

çalgısı) 

TAMCAKJAH- (timsaklan-) Sersem olmak, 
sersemlemek. 

тан (tin) Bellek, hafıza, anı, hatıra тан 
кёрт- Akıl öğretmek, inandırmak. 


mamana Puhu 
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тайна Köp- Uyanmak, kendine gelmek, 
ayılmak. тӣйнран Kaŭ- Hafızasını 
kaybetmek, kendini Oo kaybetmek. 
тйнран кайса ўк- Baygınlık geçirip 
düşmek. 

TĂH-TĂH (tin-tin) Sert, sağlam, dayanıklı, 
kararlı, istikrarlı. 

танас (tniş ) Sakinlik, durgunluk, rahat, 
huzur, barış, sessizlik. mâmâç nyprâç 
Sakin hayat, sessiz hayat. 

танаслантар- (tini $ lantar-) Yatıştırmak, 
sakinleştirmek, dindirmek, evcilleştir- 
mek. 

танасла (tiniş li) Sakin, dingin, rahat, ses- 
Siz, yavaş. 

танла- (tinla-) Dinlemek, söz dinlemek, 
itaat etmek, anlamak. 

танлав (tinlav) 1. Şakak. 2. Bilinç, 


kavram, anlayış. 
танлан-/ Hian- (tinlan-/ inlan-) Anlamak, 
kavramak, bilincinde olmak, 


kabullenmek, benimsemek. 

танлантар- (tinlantar-) Açıklamak, anlat- 
mak, aydınlatmak, inandırmak. 

танла (tml) Açık, anlayışlı, hafızalı, akıllı, 
zeki, makul, sağduyulu. mâmnâ-nyçnâ 
сын Akıllı insan. 

танлах (tinlih) Bilinç, 
çevikliği. 

тан-пус̧/ йан-пус (tin-puş / in-puş ) Akıl, 
us, zekâ, zihin, bilinç. 

тан-пусла (tin-puş T) Akıllı, 
mütefekkir, anlayışlı, 
sağduyulu, dürüst 

тансар/тансар-пуссар/ тан-пуссар 
(tinsir/ tinsir-puş sir/ tin-puş sir) 1. 
Hafızadan yoksun, bilinçsiz, unutkan, 
ahmak, anlayışsız. 2. HAptalca, 
ahmakça, saçma sapan. mârcâp nyn- 
Hafızasını Oo kaybetmek, Oo bilincini 
kaybetmek. 


sağduyu, zihin 


düşünür, 
makul, 
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тансарлах (tinsirlih) Bilinçsizlik, 
duyarsızlık, baygınlık, duygusuzluk, 
dik kafalılık. 

TAHTAH (tintan) Anormal insan, aptal, 
ahmak, eksik akıllı. 

тап І rănax (tip/ tipah) Yavaş sesle, yavaş- 
ça, sessizce, sakince, dikkatle, özenle, 
itinayla. mân map! Sessiz ol! Sakin ol! 
mün manu çok sessiz, çok sakin. 

тап П (tip) Büsbütün, tümden, hepten, te- 
melli, kesinlikle mân-mânax Çok 
sessiz, çok sakin. 
Tamamıyla dolu, dos dolu. 

тапа (tipa) Girdap. 

тӣпа- (tipa-) Balmumu, balmumu sürmek. 
mâna çypmu Balmumu. 

тапала- (tipala- Parçalamak, paralamak, 
kesmek, boğazlamak, sökmek. кашкйр 
cypâxa Kurt kuzuyu 
parçaladı. 

тапа (tipi) 1. Sakinlik, uysallık. (Hava, 
hayvanlar hakkında) 2. Yavaş sesle, 
yavaşça. 

тапал- (tinil-) 1. Eskimek, yıpranmak, 
aşınmak, çekip çıkarmak, kökünden 
çıkarmak. 2. Yığmak, kümelemek, 


тап-тулли 


тайпаларё 


toplamak, biriktirmek. акатуйне 
xanâx omânânam»b Halk Akatuy”a 
toplanıyor. 


тапалтар- (tipiltar-) Durmak, durdurmak, 
koparmak, bağı kesmek, yırtmak, 
parçalamak. mânan-mapca un- Zorla 
elinden almak. 

тапалха I (tipilha) Kanca, çengel. arx 
mânâıxu Kapı kancası. 

тӣпӣлха П (tipilha) Keçisakalı. 

rânâpk(k)a (üpirk-k-a) Gevrek, kolayca 
toz haline gelebilen. 

тапартат- (tipırtat-) Tekmelemek, tekme 
atmak, ezmek, çiğnemek. 

тӣлӣрч/ тапарча E(tipirç/ tipirçi) kşimik. 


mânâpu шывё Kesilmiş süt suyu. 
mânâpu пӱремечё Bir çeşit peynirli 
börek. 

тапӣрчлан- (tipirçlan-) Ekşimek. 

тапйарчланни (tipirçlani) Ekşime, ekşimiş. 

тапӣрчлантар- (tipirçlantar-) Ekşitmek. 

тапка (брка) Demet, tutam, salkım. çiç 
mânku Saç demeti. хамла тапки 
Şerbetçi otu salkımı. 

тапкала- (üpkala-) Tımar etmek, saçları 
karıştırmak. 

таплан- (брІап-) Sakinleşmek, yatışmak, 
huzur bulmak, sessizleşmek. с̧ёрле, 
Сын münnancan Geceleyin insanlar 
sessizleşince. 

тапра (рга) Yer, toprak. хура mânpa 
Kara toprak. тйварлй mânpa Tuzlu 
toprak. хаййрлдй münpa- Kumlu 
toprak. mânpa mecne Toprak renginde. 
арлан mânpu Toprak altı. тимёр 
mânpu Demir cevheri. 

тапса (tipsa) Kapı kancası. 

тап-тап (tip-tip) 1. Esaslı, sağlam, düzenli, 
özenli, titiz, sağlam. 2. Adamakıllı, 
hayli, sağlamca, sıkıca. 

rân-râpâ (tip-tiri) Taptaze, besberrak. 
тап-тар kânmâpna Apaydınlık öğle. 

тар- (tir-) 1. Durmak, dikilmek, bulunmak, 
ayağa kalkmak, kalmak, oluşmak, 
meydana gelmek. xupöç mâp- Karşı 
koymak, direnmek. mek mâp- Düzgün 
durmak, doğru durmak. сине mâp- 
Kararlı durmak, sert durmak. сине 
тани Israr, inat, sebat, azim, kararlılık. 
тарсан-тарсан Bir süre sonra. mâpca 
юл- Yerinde kalmak. миршён 
тӣйракансем Barış taraftarları. 20 nyc 
тӣрать Бай 20 kuşuş. 2. Niyetinde 
olmak, niyetlenmek, kalkışmak, 
denemek. сыру сырма тарсан- 
Yazı/mektup yazmaya başlayınca. 3. 


Uyanmak. 

rap (tir) İhtimal, olabilir. . 

тарак (tirak) Titiz, zor beğenir, aldatıcı. 

тйара-киле (tira-kile) Zamanla. 

тйран- (tiran-) Doymak, -den memnun 
olmak, tatmin olmak. уксаран 
тӣранмасть Paraya aç. müpanca 
пурйн- Beslenmek, karın doyurmak. 

тараниччен (tiranççen) Doyuncaya kadar. 

тӣранккай (tirankkay) Ayaklık. 

таранмалах (tiranmalih) Doymak için 
yeterli. 

таранманлах (tiranmanlih) Doymazlık, 
açgözlülük, tamahkârlık. 

TâpaHT- (tirant-) 1. Doyurmak, beslemek, 
yedirmek. 2. Bıkmak, usanmak. 

тарат- (tirat-) 1. Dikmek, oturtmak, koy- 
mak, birakmak, yerleştirmek. 2. 
Ulaştırmak, teslim etmek. 3. 
Kalkındırmak, harekete geçirmek. 

тйрй І (tiri) 1. Taze, diri, körpe, temiz, saf, 
boş. mân-mâpâ Çok sessiz, çok sakin, 
çok durgun. mâpa с̧амарта 
Embriyosuz yumurta. 2. İçki 
kullanmaz, ayık, gerçekçi. 

тйра II (tiri) Tepe, baş, doruk, zirve. йывӣс̧ 
măppu Ağaç tepesi. yân müppunue En 
tepede. mâppunuen Tepeden, zirveden. 

тарӣл- (tiril-) Çökmek, dibe çökmek, tortu 
oluşmak. 

таралйах (tirilih) Tazelik, körpelik, dirilik. 

râpânnâ (tll) Zirveli, tepeli. xwösöp 
таралла Sivri tepeli. 

тйран- (tirin) 1. Çarpmak, rastlamak, 
saplanmak, batmak. 2. Atılmak, hızlı 
yürümek, hevesli olmak, saldırmak, 
takip etmek, kovuşturmak. 

Tápáurap- (tirintar-) 1. Saplamak, 
batırmak, dikmek, sokmak. 2. Yumruk 
vurmak, yumruklamak. 
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тарас І (tris) Kayın kabuğundan silindir 
şeklinde bir kap. 

тарас II (tiris) mâpâc-mâpâc Ayakla 
ezmeyi belirten yansıma kelime. 

тарах (tirih) 1. Uzunluk, boy, süre, parça. 
2. Yan, taraf, yön, memleket. nupdu 
mâpâxpa Bizim tarafta, bizim 
melekette. nöp mâpâx nup Kumaş 
parçası. 3. Halka, bant, şerit. 4. Dolayı, 
ötürü, sebebiyle, aracılığıyla, boyunca. 
Amân mâpâx İdil boyunca. урам 
mâpâx Cadde boyunca. сыру mâpâx 
паллашрймар Mektup aracılığıyla 
tanıştık. 

тарахла- І (tirihla-) 1. Alay etmek, zevk- 
lenmek, eğlenmek, dalga geçmek. 2. 
Ayıplamak, kınamak, mahküm etmek. 

тарахла П (ба) Uzunlamasına, boyun- 
ca, uzun uzun. 

TrapaxxaH (tirihhin) 
boyunca. 

тараш- I (tiriş) Gayret etmek, uğraşmak, 
çalışmak, çabalamak. 

тарӣш(ё) П / тїрашшё/ тёршшё (triş-i/ 
tirişşi/ Oürşşi) Birşeyin uzunluğu, 
uzunluk, süre. урам тӣршшё 
(mâpâwue) Cadde uzunluğu. кун 
mapunuë (mâpâwwe) Gün uzunluğu. 
EMEP măpunučnue Hayat boyunca. 

Tâpâmıy (ürişu) Özen, gayret, çaba. 

тари/ Tâppu (tiri/ tiri) Toygar, tarla kuşu. 

таркач/ Tâpkayax (tirkaç/ tirkaçah) кура 
müpkau Görünüşe göre. nöne таркач 
Bilinene göre. 

таркач (tirkiç) Paten, patinaj. 

таркаш (tirkiş) 1. Toz, kırpıntı, döküntü. 2. 
Karışıklık, düzensizlik. 

тарла- (tirla-) Zirve yapmak, tamamlamak, 
bitirmek, eklemek, katmak. 

тарлав (tirlav) 1. Tepe, baş, doruk, zirve, 
tamamlama, bitirme, yer, barınak, dam. 


Uzunlamasına, 
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2. Kafa, beyin, zeka, akıl. 

Töp.raB.ı2 (fimavli) İş bilir, makul, anlaşı- 
hr, esaslı, sağlam, ayrıntılı, etraflı, 
ağırbaşlı. 

rTâpnaBcâp (tirlavsir) 1. Beceriksiz, 
hünersiz, tamamlanmamış, başarısız, 
elverişsiz. 2. Dağınık, düzensiz, 
kanunsuz, amlayışsız, ipsiz sapsız, 
dolaşık, karışık. 3. Dikkatsizce, fena, 
kötü, dağınıkça, düzensizce. 
тарлавсар öçnem Düzensiz çalışıyor. 

rTâpnaBcâpnıâx (tirlavsirlih) (Karışıklık, 
düzensizlik, başıbozuukluk, kuralsız- 
lık. 

тармаклан- (tirmaklan-) Tırmanmak, bü- 

tün gayretiyle çalışmak, çabalamak. 

тармала- (tirmala-) 1. Tırmalamak. 2. 

Paten. 

тармаш- (tirmaş-) Uğraşmak, savaşmak, 
mücadele etmek, boğuşmak. 

тйрна/ тёрне (tima/ tirne) Turna. тйрна 
nâpçu Bakla. шурӣа тарна Beyaz 
turna. сара тарна Boz turna. хура 
тарна Kara turna. 

тӣрнаккай (timakkay) Uzun, biçimsiz, 
ince, sırık gibi. 

TâpHanıka (tümaşka) Külah, koni, kadın- 
kızların baş süslemelerinin en üst 
kısmı. 

тйрпа (tirpa) Boru, baca, trompet. 

тарринчн (гіпсі) Tepedeki, en üstteki. 

TâpTaH-/ TâpTâH- (tirtan-/ tirtin) Şişmek, 
kabarmak. 

тӣрук/ Töpykax (tiruk/ tirukah) Birden, 
birden bire, ansızın, hemen, anında. 

тйрусан/ ку TöpyçaöH (trus m/ ku бги 
s m) Son zamanlarda. 

rTâpınâ (0151) Keskin aletlerin arka kısmı. 
пурта тӣрши Balta gerisi. кусар 


mâpwu Orağın arkası. mâpwune an 
kac Arkasıyla kesme. 


Töc- (tis-) Çekmek, döşemek, uzatmak, canı 
çekmek, çekip boşaltmak. &çe an mâc 
İşi uzatma. 

тасак (tisik) 1. Uzun, sırık gibi, leylek gibi. 
2. Haylaz, tembel, avanak. 

тасӣл- (tisil-)Esnemek, uzamak, sürüklen- 
mek, gerinmek, uzanmak, doğrulmak, 
düzelmek. 

тасйални (tisilni) Uzatma, uzama, temdit. 

тасланка/ тасмак (tüslank/ tismak) 1. 
Sırık gibi, çok uzun, sırık. 2. Avare, 
15517. güçsüz. 

TâTâK (titik) Son takı, ilgeç. 

татарха (titirha) Sağlam, çetin, şiddetli, 


dayanıklı, kararlı, istikrarlı, güç, 
kuvvet. 

таташ (titiş) Devamlı, sürekli, düzenli ola- 
rak. 

Táx- (tih-) 1. Tutmak, yaklalamak, 
avlamak, çekmek, sürmek. 2. 


Oynamak, kazımak, çentmek, yarmak, 
dövmek. 

тӣха (ба) Çengel, tığ, kopça, toka. 

rTâxana- (tihala-) Kopçalamak, bağlamak, 
çengellemek. 

тахалтак (tihiltak) Çukur. 

Tâxâm Tohum, döl, yavrular, soy, cins, 
sülale. 

TâxâH- (tihin-) Giymek, giyinmek, takmak, 
kılığına bürünmek. кёрёк mâxân Kürk 


giymek. 

тахантар- (tihintar-) 1. Giydirmek, 
takmak, geçirmek. 2. Yumrukla 
vurmak. 

тахар (tihir) Dokuz. 

тахарвунна (tihirvunni) Doksan. 


тахарвуннамёш Doksanıncı. 
таахӣрвуннӣн (tihirvunnin) Toplam 90 
kişi, 
тахарвуннари (tihirvunniri) 
yaşında olan, doksan yıllık. 


Doksan 


тӣхарвуннашё (tihirvunnişi) Onlardan 
doksanı. mâxâpeyunâwe me Doksanı 
da. 

тӣхӣрвуншар (tihirvunnişar) Doksanar. 

тахарсамар (tihirsimir) SPDoksanımız. 
mâxâpcâp Doksanınız. 

тӣхӣрс̧ёр (tihirş ir) Dokuz yüz. 

тӣхӣрс̧ёрён (tihirş irin) Toplam 900 kişi. 

тӣхарс̧ёрёшё (tihirş iris) Onların dokuz 
yüzü. mâxâp сёрёшё me Onların do- 
kuz yüzü de. 

тйхарсёрмёш (tihirş irmiş) ) Dokuz yü- 
züncü. 

тӣхӣрс̧ёршер (tihirş irşer) Dokuz yüzer. 

тахлан (tihlan) Kalay. хура maxnan 
Kurşun. хура тйхлан ййлтйркки 
Kurşun parıltısı. 

rax/rau(4) (ühlaç-i) Çöpçatan, gelinin 
annesi, kaynana. 

тахра (tihra) Ayın safhaları. 

TâxpaH/ тухран (tihran/ 
Ağaçkakan. mödxpannyç Yonca. 

тахса/ такса (tihş a/ tikşa) Değirmen 
taşını döven alet. 

тӣхта- (tihta-) Beklemek, durmak. 

тахтамасар (ühtamasir) Beklemeden, 
çabucak, acele, hemen. 

тӣхтарахпа Bir süre sonra. 

тӣхтат- (tihtat-) Durdurmak, bekletmek. 

Tâxxâp (tihhir) Dokuz. 

тӣххӣран On kat, on misli. (tihhıran) 

таххарашё (tihhirişi) Onların dokuzu. 
тайххарйшё me Onların dokuzu da. 

таххармёш (tihhirmiş) Dokuzuncu. 

таххарта (tihhirta) On yıl. 

raxxöpru (tihhirti) On yaşında, on yıllık. 

ташман (tişman) Düşman, rakip. 

ташманан (tişmanin) Düşmanca, düşman 
gibi. тйашманйн пйхать Düşmanca 
bakıyor. 

ташманла (tişmanla) Düşman, düşman 


tuhran) 
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gibi. тйшманла элементсем Düşman 


elementler. жлашманла xümnanamb 
Düşmanca hareket ediyor. 

творчество (tvorçestvo) (o Yaratıcılık, 
yapıtlar. халахан самах творчестви 
Sözlü halk yaratıcılığı. 


Te 1 (te) Bilinmez, bilinmeyen, belirsiz ola- 
nı gösteren ön ek. memöckep 
KypdHamb аякра, me кашкар, me 
тунката Uzakta birşeyler görünüyor, 
kurt mu kütük mü... 

Te П (te) da, de. 

Te-/ тейер- (te/ teyir-) 1. Demek, söyle- 
mek. 2. Niyetinde olmak, hesaplamak, 
ummak. элё института Köpec 
memen Enstitüye girmeyi umuyorum. 

театр (teatr) Tiyatro. 
Патшалайх Академи Teamp€ Çuvaş 
Devlet Akademi Tiyatrosu. 

тевет (tevet) Eski kadın kostümlerinin bir 
parçası. Omuz üzerinden atılan 8-10 
cm. genişliğine esli paralarla süslenmiş 
bir parça. 

теветкел (tevetkel) Risk. 

теветкеле- (tevetkele-) Riske 
tehlikeye atmak. 

теветкелле (tevetkelle) Riskle, tehlikeyle. 

теветкеллёх (tevetkellih) Cesaret, yiğitlik, 
kararlılık, azimlilik. 

тевёш/ терёш (teviş/ teris) Bağ, kayış, 
halat (Dört tekerlekli arabada). 

тезис (tezis) Tez, sav. 

TeK/ Tekex (tek/ tekeh) 1. Her zaman. 2. 
Daha, büyük, daha fazla, bir daha. mex 
aH nap (kun) Bir daha gelme. 

текерлёк (tekerlik) Kızkuşu. 

текст (tekst) Metin. 

телеграмма (telegramma) Telgraf. 

телеграф (telegraf) Telgraf. 

телеграфист (telegrafist) Telgrafçı. 

телей (teley) Uğur, talih, baht, şans, 


Чавашсен 


atmak, 
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kısmet. 

телейлё (teleyli) Mutlu, şanslı, talihli. 

телейсёф (teleysir) Mutsuz, talihsiz, 
bahtsız, şanssız. 

телейсёрлёх (teleysirlih) Uğursuzluk, 
talihsizlik, mutsuzluk. 

телефон (telefon) Telefon. жтелефон 


станцийе Telefon santrali. 

телефонист (telefonist) Santral memuru. 
(erkek) 

телефонистка (telefonistka) 
memuru. (bayan) 

тем (tem) Pek, çok, gayet, oldukça. mem- 

mem mecnö Çok renkli. 

TeMa (tema) Konu, tema. 

темелле (temelle) Söylenmeli, söylenmesi 

lüzumlu, söylemek gerek. 

темён/ TEM (temin/ tem) 1. Ne, bilinmez, 
bilinmeyen, mechul. meneH mâsamb 
Ne yapıyor belli değil. 2. Pek, çok, 
gayet. темён пысйкаш Çok büyük. 
темён чухлё Çok fazla, çok sayıda. 
темён чухлё сырсан ma Ne kadar çok 
yazsan da. тем nek (naxa) Çok, gayet, 
çok. meme тӣрать Çok pahalı, çok 
kıymetli. темён map Önemli değil, 
hiçbir şey. 

темёнле/ темле (teminle/ temle) Nasıldır 

bilinmez, nasıl. 

темёнлескер/ темлескер (teminlesker/ 

temlesker) Nasıl, nasıldır. 

темёнччен/ темччен (teminççen/ 
temççen) Nereye kadar, ne zamana 
kadar. 

темёскер/ темскер (temisker/ temsker) 

Ne, nedir. 

темёскерле, темскерле Nasıl, nasıldır, ne 

sekilde. 

темис̧е Ne kadar, bir süre. memuçe сул 

xyunuu Birkaç yıl boyunca. 

темис̧ен Ne kadar, kaç. 


Santral 


темлё/ техёмле (temli/ tehimle) Lezzetli, 

hoş. 

TeMMe (temme) Niye, niçin, ne sebeple. 

темперамент (temperament) Mizaç, huy, 

tabiat, yaradılış. 

температура (temperatura) Sıcaklık, 151, 

ateş, hararet. 

тем тесен (tem tesen) ne desen de... 

тем чул (tem çul) Bilinmez ne kadar, çok 

fazla. 

темшён (temşin) Niçin, niye, neden, ne 
sebeple. 

тен І (ten) Belki, herhalde. 

тен П (ten) memeH 
diyorsun. 

тенор (tenor) Tenor. 

тенел (tenel) Eksen, dingil, mihver. . 

тенкел/ тенкёл (tenel/ tenkil) Sıra, 
kanepe, iskemle. 

тенкё (tenki) Gümüş para. тенкё с̧ура 
Yarım ruble. 

тенкёшер (tenkişer) Ruble olarak. 

теоретик (teoretik) Kuramcı, teorik. 

теори (teori) Kuram, teori. 

теориллё (teorilli) Kuramsal, teorik. 
теориллё ыйту Kuramsal sorun. 

тепе (tepe) Oşt!, Çekil!, Defol! (köpekler 
için) 

тепёр (tepir) Başka, diğer, öteki, ertesi, 
gelecek, ikinci. men&p хут Tekrar, 
ikinci sefer. men&p кунне Başka bir 
gün. тепёр тесен Diğer taraftan. 
menep чухне Başka zaman. тепёртак 
Biraz daha, tekrar biraz daha. 

тепке/ тяпка (tepke/ tyapka) Çapa, bahçe 
çapacı. 

тепле (teple) Bilinmez nasıl, ne şekilde. 

тепре/ тепёре (tepre/ tepire) Başka bir 
sefere, bir dahaki sefere, tekrar. menpe 
куриччен Görüşmek üzere. 


Konuşuyorsun, 


тепрер/ тепёрер (teprer/ tepirer) Başka 
sefere. 

тепри (tepri) Onlardan başkası, nöpu 
кёнеке вулать, menpu сырать Biri 
kitap okuyor, diğeri yazıyor. 

терёш (teris) Bağ, kayış, halat. 

тери (teri) сав (ку, вйл) тери O kadar, bu 
kadar. йывйр терипе йывар O kadar 
ağır. 

термин (termin) Terim. 

терминологи (terminologi) Terminoloji. 
терминологи словарё o Terimler 
sözlüğü. 

термит (termit) Termit, beyaz karınca. 

термометр (termometr) Termometre. 

территори (territori) Toprak, ülke. 

терт (tert) Acı, kahır, dert, felaket, ıstırap, 
azap. 

тертлен- (tertlen-) Azap çekmek, ıstırap 
çekmek, dertlenmek, eziyet çekmek. 

тертлентер- (tertlenter-) Dert çektirmek, 
azap çektirmek, sıkıntıya sokmak, 
dertlendirmek. 

тертлё (tertli) Dertli, kederli, acılı, bahtsız, 
sıkıntılı. 

тете (tete) Amca. memâwe& Amcası. 

тетел/ тетеле (tetel/ tetele) Balık ağı, 
çökütme. 

тетрадь (tetrad”) Defter. 

техём (tehim) Lezzet, tat, zevk. 

техёмлё (tehimli) Lezzetli, hoş. 

техник (tehnik) Teknik. 

(tehnika) Teknik. техника 
терминёсем Teknik terimler. 

TEB- (tiv-) Ezmek, döğmek, ufalamak, 
doğramak. 

тёве (буе) Deve. ик курпунлй mese Çift 
hörgüçlü deve. rep курпунла теве 
Tek hörgüçlü deve. 

тёвек (tivek) вак-тёвек Ufak tefek. вак- 
тёвек тавар Ufak tefek mal. 


техника 
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тёвё (tivi) 1. Düğüm, boğum, ilmik. 2. 
Cenin, oğulcuk, spor. лурнйс тёвви 
Cenin. sapa mössu Tohum taslağı. 3. 
Sivilce, leke, benek. 

тёвёле- (tivile-) 1. Döllemek. 2. Çoğalmak, 
üremek. 

тёвёлен- (tivilen-) Döllenmek. тёвёленнё 
çâmapma Döllenmiş yumurta. 

тёвёллё (tivilli) 1. Düğümlü. 2. Döllenmiş, 
ceninli. 

тёвлек (tivlek) 1. Yavaş, sessiz, sakin, 
kendi halinde. 2. Sükünet, dindinlik, 
rahat, huzur. 3. Yavaş sesle, yavaşça, 
sakin sakin, uslu uslu. 

тёк- (tik-) İtmek, dürtmek, teşvik etmek, 
değmek, dokunmak, ilişmek. mexce яр 
İtmek, itip kakmak, dürtüklemek. 
тёксе кала- İma etmek, kinayeli 
konuşmak. сймах тёкни İma, kinaye. 

тёк Í (tik) Yavaş sesle, yavaşça, sessizce, 
sakince, rahatlıkla. mek zap Sessizce 
otur. mek mâp Rahat dur. 

тёк П (tik) Tüy, kıl. хур möxö Kaz tüyü. 
mek так- Tüy atmak, tüy dökmek. 


тёкетмёш (tüketmiş) Başka şeyleri 
karıştırmayı seven adam. 
тёкё (tiki) Tahta sürgü. mekö ap- 


Sürgülemek. 

тёкёле- (tikile-)Tahta sürgüyle kilitlemek. 

тёкёлтура/ TEKNE тура (tmkiltura/ tīkli 
tura) Yaban arısı. 

тёкён- (tikin) 1. Değmek, dokunmak, de- 
ginmek, temas etmek, ellemek, 
duygulandırmak. 2: Satasmak, 
saldırmak, bulaşmak, sarkıntılık etmek. 
З. Gerilemek, çökmek. möxönce 
пурӣнна Fakir yaşadı. 

тёкёнтер- (tikinter-) Dokundurmak, temas 
ettirmek, elletmek, değdirmek. 

тёкёр (tikir) Ayna. 
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тёкёш- (tikiş-)Tos vurmak, boynuzla 
vurmak, toslamak. 

тёклен- (tiklen-) Tüylenmek, kıllanmak. 

TEKNE (tikl) Tüylü, kıllı. тёклё nâpça 
Tüylü bakla. möxw€ сырла Bektaşi 
üzümü. тёклё тура, тёкёлтура 
Yaban arısı. тёклё тута, тёклё 
сймса Çupra balığı. 

тёкме/ тёкмек (tikme/ tikmek) Çit, tahta 
parmaklık. 

TEKCEM (tiksim) Mat, bulanık, donuk, 
cansız, alımsız, esmer, gizli. тёксём 
çanmanâk Kapalı hava. тёксём сын 
Asık suratlı kişi. mekcem хёрлё Koyu 


kırmızı. 

тёксёмлен- (tiksimlen-) Bulanmak, do- 
nuklaşmak, buğulanmak, 
sönükleşmek. 

тёксёмлет- (tiksimlet-) 1. Bulandırmak, 
karıştırmak, söndürmek, 
koyulaştırmak. 2. Keyfini kaçırmak, 
üzmek. 

тёксёмлёх (tiksimlih) 1. Donukluk, 
matlık, esmerlik, basitlik, sadelik. 2. 
Cehalet, cahillik, karanlık, 
kültürsüzlük. 

тёксёр (tiksir) Hareketli, kıpır kıpır, 


yerinde duramayan, huysuz. 

тёктамал (tiktimal) Boşuna, boş yere, yok 
yere, boşuna. 

тёл (til) Karşı, yan, yer, parça, hedef, amaç, 
hal, durum, olay, ilişki, düzen, sıra, 
imkân, zaman. 
Karşımızda. xönep тёлёнче Köprü 
yanında. ку тёлте Bu yerde, burada. 
xâw-xâw тёлте Herhangi bir yerde. 
men пул- Buluşmak. měr сук 
Düzensiz, düzen yok, amaçsız. тёл- 
měr Yer yer, zaman zaman. су иртнё 


пирён menme 


тёлелле Yaz sonuna doğru. men Kun- 
Meydana gelmek, varolmak, ortaya 


çıkmak. men килсен Zaman zaman, ara 
sıra, imkân oldukça. кунта пур 
тёлтен me naŭăx Burada bütün 
ilişkiler iyi. 

тёлёр- (tilir-) Derin derin düşünmek, 
düşünceye dalmak. 

тёлёк (tilik) Düş, rüya. 

тёлён- (tilin-) Şaşmak, şaşırmak, donup 
kalmak, hayret etmek. 

тёлёнмелле (tilinmelle) Hayret edilecek, 
çok güzel, harika, olağanüstü. 

тёлёнтер- (tilinter-) Şaşırtmak, hayrette 
bırakmak, hayrete düşürmek. 

тёлёнтермёш (tilintermiş) 
bırakan, şaşırtıcı, korkunç. 

тёлёр- (tilir-) Uyuklamak, rüya görmek, 
rüyasında görmek, hayal kurmak. 

тёлёш/ тёлёшпе/ тёлёшёнчен (tiliş/ 
tilişpe/ tilişinçen) Nispeten, görece, -e 
gelince, -göre, .. .ile ilgili. ку тёлёшпе 
Bu konuda. 

тёлкёш- (tilkiş) 1. Alev alev yanmak, 
kızışmak, parlamak. 2. Kaşınmak. 

тёлле- (tille-) Göstermek, nişan almak, 
dikkat çekmek. 

тёллесе (tillese) İma ederek, imayla. 

тёллев (беу) Hedef, maksat, amaç. 

Görevin amacı. 
тёллев обстоятельстви İstek belir- 
teci. 

тёллевсёр (tllevsir) Amaçsız, gayesiz, 
hedefsiz. 

тёллен- (tillen-) Rüya görmek. 


Hayrette 


задани теёллевё 


тёллеттер- (tilletter-) Nişan aldırmak, 
nasıl nişan alınması gerektiğini 
göstermek. 


тёллё (till) 1. Yerli, belli bir yeri olan. 2. 
Yerinde, işe yarar, makul. 

тёллён (tilin) хай тёллён Kendi kendine, 
tek başına, ayrı. 

тёллён-паллӣн (tilin-pallin) Yer yer. 


тёллён-тёллён (tilin-tilin) Yer yer, zaman 
zaman. 

тёлли-паллисёр (tilli-pallisir) Gayesiz, 
amaçsız, boş yere. 

тёлме-тёл (tilme-tib Karşı karşıya. 

тёлпулу (бриши) Görüşme, karşılaşma, 
randevu, buluşma. 

тёлсёр (tilsir) Anlamsız, boş, anlaşılmaz, 
amaçsız, maksatsız, sistemsiz, belirsiz. 

тёлте (tilte) Karşı, yan, yer, parça, hedef, 
amaç, hal, durum, olay. 

TEM I (tim) Çalı, çalılık, hendek. men 
йывӣс Çalı, fundalık. шёшкё тёмё 
Fındık ağacı. kămkă тёмё Karınca 
yuvası. 

TEM П (tim) Pek, gayet, oldukça, çok, 
tümüyle, büsbütün. (mv хура 
Kapkara. тём тёттём Kapkaranlık. 
möv kapak Kara çalıhorozu. 

тёме (time) Küçük tepe, tümsek, yumru, 

hendek, kurgan. 

тёмелен- (timelen-) "Tümsekleşmek, 

tepeleşmek, yumrulaşmak, şişmek. 

тёмеске (timeske) Küçük tepe, tepecik, 
tümsek, yumru. 

тёмескеллё (timeskelli) Tepelik, tümsekli, 
yükseltili. m&necxeme выран Tepelik 
yer. 

тёмсёл- (timsil-) Çok istemek, niyetinde 
olmak, hevesi olmak, peşinde olmak, 
gözü olmak, çok özlemek, yanıp 
kavrulmak. 

тён (tin) Din, inanç. тён йалисем Kült, 
dini törenler. 

тён- (tin-) Üşümek, donmak, katılaşmak, 
pıhtılaşmak. 

тёнёл (tinil) Eksen, dingil, mihver. 

тёнёллё (tinilli) Dingilli. лер тёнёллё 
урапа Bir dingilli araba. 

тёнке/ тинке (tinke/ tinke) Dinçlik. 

тёнче (tinçe) Dünya, yeryüzü. тёнче 
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sâpçu Dünya savaşı. жтёнче 
историйёнче Dünya tarihinde. сут 
meHuepe Aydınlık dünyada. 

тёнчери (tinçeri) Dünyadaki, dünyada 
bulunan. 


тёп І (tip) 1. Dip, alt, temel, asıl. mönnune 
ёс̧- Sonuna kadar içmek. měn nyn- İflas 
etmek. тёп my- Yıkmak, harap etmek, 
iflas ettirmek. men ывйл Küçük oğul. 
menpeH mene Nesilden nesile. 2. Ana, 
asıl, başlıca, merkezi. Tèn суйлав 
комиссийё Merkezi seçim komisyonu. 
men хула Başkent. men yâsawcem Asıl 
Çuvaşlar. тёп wyxâwcem Temel 
düşünce. men xâpyuwâx Asıl tehlike. 
men падеж Yalın hal. 

ren П (tip) Pek, gayet, kesinlikle, tamamen, 
bütünüyle. men-memmem Kapkaranlık. 
тёп-кус̧сар Тат kör. тёп-тёрёс 
Dosdoğru. 

тёпек (tipek) Perçem, sorguç, saçak. пус 
menekku Bıngıldak. xyınyççu тёпекки 
Omuz oynağı. (канав с̧умёнчи) тёпек 
Sırt, tepe, tümsek. чах тёпекки Kuş 
ibiği. 

тёпел (tipel) Ahırın, kulübenin ön köşesi. 
menen кукри Kadının günün büyük bir 
bölümünü geçirdiği fırının ön köşesi. 

тёпё-йёрёпе (tipi-yiripe) Adamakıllı, hay- 
li, tamamen, tümüyle, bütünüyle. 
möne-ü&pönex каласа пар Daha 
ayrıntılı anlat, tamamıyla anlat. 

тёпёнчи (tipinçi) Dipte bulunan, dipteki, 
dipte yer alan. 

тёпёр-тёпёр (tipir-tipir) Adım 
belirten kelime. Tıpır-tıpır. 


sesini 


тёпёртет- (tipirtet-) Gürültü yapmak, 
uğuldamak, gürüldemek, (o gürültü 
çıkarmak. 


тёпле- (tiple-) 1. Altını çevrelemek. (sepet, 
kova vb), ayakkabı ökçesi. 2. Sökmek. 


248 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


3. Araştırmak, incelemek, muayene 
etmek, bulmayı denemek, 
soruşturmak. 

тёплё (tiplli) 1. Dipli. 2. Esaslı, sağlam, 
köklü, ayrıntılı, etraflı. З. Adamakıllı, 
hayli, ayrıntılı olarak, güvenli bir 
şekilde. тёплё пул Sağlam ol. 

тёплён (tiplin) Adamakıllı, hayli, ayrıntılı 
olarak, özenle, itinayla. 

тёпне (tipne) Dibine, dibe. 

тёпнерех (tipnereh) Dibe doğru, dibe 
yakın. 

тёпрен (tipren) тёпренех Temelde, temel 
olarak, o kesinlikle, kesin olarak. 
menpeH илсен Her şeyden önemlisi, en 
baştan. 

тёпрен- (tipren-) Ufalanmak, parçalanıp 
dökülmek. 

тёпренчёк (tiprençik) Kırıntı. 

тёпрет- (tipret-) Ufalamak, doğramak. 

тёпри (tipri) Temelde, dipte, kökte. mönpu 
лаша Dip beygiri, dip atı. 

тёпсакай (tipsakay) Bodrum, yer altı. 
тёпсакайенче Bodrumda, yer altında. 

тёпсакайёнчи (tipsakayınçi) Bodrumda 
yer alan, bodrumdaki. 

тёпсёр (tipsir) 1. Dipsiz, altsız. 2. Asılsız, 
esassız, yersiz, temelsiz. 

тёпче- (tipçe-) 1. Gereksiz yere uzamak, 
uzatmak, zorla söyletmek, ağzını 
aramak, zorlayarak açmak. 2. Çözüm- 
lemek, tahlil etmek, araştırmak, ince- 
lemek, muayene etmek. 

тёпчев (tipçev) Araştırma, inceleme, mua- 
yene, eleştiri, tahlil. йслйлйхпа mönues 
ucmumyu& Bilimsel araştırmalar 
enstitüsü. 2. İnceleme, soruşturma, 
tahkikat, sorgu, sorgulama. 

тёпчевсё (tipçev s i) Araştırmacı. 

тёпчёк (tipçik) Mirasçı, varis, halef, en 
küçük oğul. 


тёр- (tir-) 1. Buruşturmak, mıncıklamak. 2. 
Yemekte açgözlülük yapmak. 

тёрев (tirev)Dayanak, destek. 

тёревле- (tirevle-) Desteklemek, payanda- 
lamak; dayamak. 

тёревлен-/ тёрелен- (tirevlen-/ tirelen-) 
Bastırmak, ayak diremek, dayanmak, 
yaslanmak, abanmak. 

Töpek (trek) Altlık, destek, dayak, 


payanda. 

тёрекле- (tirekle-) Destek vermek, 
payanda vurmak, kuvvetlendirmek, 
setleştirmek. 

тёреклен- (tireklen-) Dayanmak, 
yaslanmak, abanmak, sašlamlasmak, 
güçlenmek. 

тёреклет- (tireklet-) Sağlamlaştırmak, 
güçlendirmek, kuvvetlendirmek, pekiş- 
tirmek 


тёреклё (tirekli) Sağlam, dayanıklı, kalıcı, 
sürekli, güçlü, sert. 

тёреклёх (tireklih) Sağlamlık, 
değişmezlik, kalıcılık, güçlülük. 

тёрексёр (tireksir) Kararsız, oynak, değiş- 
ken, istikrarsız, dayanıksız, zayıf. 

тёрексёрлен- (tireksirlen-) 
Dayanıksızlaşmak, zayıflamak, 
güçsüzleşmek, istikrarsızlaşmak. 

тёрелен-/ тёрен- (tirelen-/ 
Dayanmak, yaslanmak, 
sağlamlaşmak, güçlenmek. 

тёрен (tiren-) Saban demiri, kulağı, saban 
kulağı (köte) 

тёренлё (tirenli) Kulaklı. икё тёренлё İki 
kulaklı, demirli saban. 

тёрентер- (tirenter-) 
yaslamak, dayamak. 

Tepe (tiri) Motif, desen, bezeme, işleme, 
nakış. 

Тёрёк (tirik) Türk. 

тёрёллё (tirilli) Motifli, desenli, nakışlı. 


tiren-) 
abanmak, 


Desteklemek, 


тёрён- (tirin) Körlenmek, 
çarpmak. 

тёрёнтер- (tirinter-) Çarpmak, sıyırmak, 
köreltmek, körleştirmek. 

тёрёс (tiris) 1. Doğru, gerçek, halis, emin, 
güvenilir, kesin. 2. Sadakatle, doğru, 
kesin olarak, kesinlikle. men-meöpec 
Dosdoğru. 


zayıflamak, 


тёрёсле- (tirisle-) Saymak, olduğunu 
düşünmek, kontrol etmek, denetlemek, 
yoklamak. 

тёрёслени (tirisleni) Denetim, kontrol. 

тёрёслеттер- (tirisletter-) Kontrol 
ettirmek, doğrulattırmak, 
denetlettirmek. 

тёрёслёх (tirislih) Doğruluk, eminlik, 
güvenilirlik, doğruluk, düzgünlük, 
yasallık, meşruluk. 

тёрёслў/ тёрёслев (tirisleü/ tirislev) 


Denetim, kontrol. 

тёрёссипе (tirissipe) Doğrusu, hakikaten. 

тёрёс-тёкел (tiris-tikel) İyi durumda, 
gayretli, çalışkan, güvenli, sağlam. 

тёрке/ тёркё (tirke-tirki) Balya, demet, 
boğum, demet. 

тёркеле-/ Töpke- (tirkele-/ tirki) Sarmak, 
bükmek, kısmak. 

тёркен- (tirken-) Sarınmak, bürünmek. 

тёркёш- (tirkeş-) Sıkışmak, ittirmek, 
uğraşmak, gürültü yapmak. 

тёркёшў (tirkişü) Gürültü, patırtı, telaş, 
kavga, dalaş. 

тёрле- (tirle-) Nakış işlemek, desen 
yapmak, motif işlemek, resim yapmak. 

тёрлет- (tirlet-) Gürültü yapmak, uğulda- 
mak, gürüldemek, tepinmek, ayağıyla 
vurmak. 

тёрлеттер- I (tirletter-) Nakış işlettirmek, 
dikiş diktirtmek. 

тёрлеттер- II (tirletter-) Gürültü yaptırt- 
mak, tepindirmek. сурӣхсене ан 
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mepnemmep Koyunları koşturma. 

тёрлё (tirli) Çeşitli, türlü, değişik, farklı. 

тёрлёрен (tirliren) Çeşitli, muhtelif, türlü 
türlü, değişik, her türlü, her çeşit. 

тёрме (tirme) Hapishane, cezaevi. 

тёрмери (tirmeri) Hapishanede, 
cezaevinde. тёрмери 
Hapishane idaresi. 

тёрмеш- (tirmeş-) Uğraşmak, savaşmak, 
mücadele etmek, boğuşmak. 

тёрт- (tirt-) 1. İtmek, dürtmek, teşvik et- 
mek, dokunmak, ilişmek, ellemek. 
mepmce Kânap- Kovmak, başından 
atmak, defetmek. câmax mepm- Söz 
dokundurmak. тёртсе кала- İma 
etmek, kinayeli konuşmak. 2. Tutuş- 
turmak, ateşlemek, ateşe vermek. 3. 
Dokumak, örmek. 

тёртём (їгїт) Doku. 

тёртён- (türün) Değmek, dokunmak, de- 


режим 


ginmek, temas etmek, dokunmak, 
ilişmek, takılmak. 

тёртёш- (tirtiş-) İtişmek, kakismak, 
dürtüşmek. 


тёртлет- (tirtlet-)Sessizce gülmek, sessizce 
eğlenmek, sessizce şaka yapmak. 

тёршён- (tirşin-) Büzülmek, buruşmak, 
kırışmak, korkudan siznmek, iki 
büklüm olmak. 

тёс (tis) Renk, görünüş, biçim, tavır, hal, 
özellik. mec xaü- Boyası çıkmak, 
solmak, rengi atmak. хутёлекен тёс- 
Koruyucu renk. mecpen Yk Вей benzi 
atmak. тёсне сес my Üstünkörü 
yapmak. 

тёсе- (tise-) Göstermek, işaret etmek, 
uyarmak, fark etmek, farkına varmak, 
dikkat çekmek. möcece nâx- Dikkatle 
bakmak. тёсесе xyp- Sezmek, fark 
etmek, bulmak. 
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тёсел- (tisel-) Düzelmek, yola gelmek, 
değişmek, dönmek. 

тёсет- (tiset-) Düzeltmek, onarmak, tamir 
etmek, değiştirmek, dönüştürmek. 

тёсё (tisi) Hak yerini buldu. mec€ cana Çek 
cezanı, hak yerini buldu. 

тёсё палли (tisi palli) Tarz. 

тёслё (tisli) Renkli, -e benzer. тёслё 
металл Renkli metal. мён mecne?Ne 
renkte? ман тёслё Bana benzer, 

тёслёрен (tisliren) Çeşit çeşit, her tür, her 


renkte. 

тёслёх (tislih) Örnek, mesela, gösterge. 
kâmapmmMA теёслёхсенче Verilen 
örneklerde. 


тёслёхрен (tislihren) Örneğin, söz gelimi. 

тёсмёрт- (tismirt-) Tanımak, bilmek, fark 
etmek, ayırmak. 

тёссёр (tissir) Renksiz, solgun, donuk, 
tipsiz, şekilsiz, çirkin. 

Teccep.reH- (tissirlen-) PDonuklaşmak, 
sönükleşmek, solmak, rengi atmak. 


тёссёрлет- (tissirlet-) Donuklaştırmak, 
soldurmak, rengini attırmak, 
kötüleştirmek, tipsizleştirmek, 
çirkinleştirmek. 

тётём (titim) Duman, is. memem калар 
Tütmek. 

тётёмле- (titimle-) Tütmek. 

тётёмлен- (titimlen-) Tütmek, 
tütsülenmek. 

тётёмлё (titimli) Dumanlı. 

тётём-сёрём (titim-sirim) Boğucu duman. 


тётёр- (titir-) Tüttürmek, tütsülemek. 


тётёрлен- (titirlen-) Tütmek, 
dumanlanmak. 

тётёрлентер- (titirlenter-) 1. Tüttürmek, 
dumana boğmak. 2. Azarlamak, 


paylamak, söylemek. 
тётре (titre) Sis, duman, bulanıklık. çöpe 
mempe xynnaca unu€ Bütün yeri sis 


kapladı. 

тётрелёх (titrelih) Bulanıklık, sislilik. 

тётреллё (titrelli) Belirsiz, kapalı, dumanlı, 
bulutlu, kapalı, sisli, 

тёттём (бтп) Karanlık, koyu, cehalet. 
тёттём пулать Hava kararıyor. сём 
тёттём, nüu тёттеём, 
тёттём Kap karanlık. 

тёттёмле- (tittimle-) 
karartmak. 

тёттёмлен- (tittimlen-) Kararmak, 
koyulaşmak. xösen тёттёмленни 
Güneş tutulması. уййх тёттёмленни 
Ay tutulması. 

тёттёмлёх (tittimlih) Karanlık, koyuluk, 
cehalet, bilgisizlik. 

тётхем/ TexTeM (tithem/ tehtem) Baştan 
başa, boydan boya, tümüyle. 

тёшек (tişek) Döşek. 


MEM 


Koyulaştırmak, 


тёшё/ тёш (tişi/ tiş) Tahıl, tohum, 
çekirdek. мйййр meunuu Fıstık 
çekirdeği. nywwâ тёш, выса, вётё 
тёш Bos çekirdek. 


тёшёр- (tişir-) 1. Düşürmek, dökmek, 
devirmek, yıkmak, alabora etmek. 2. 
Ezmek, dövmek, buruşturmak, 
çiğnemek. 

тёшёрёл-/ тёшёрёлсе an- (tişiril-/ tişirilse 
ап-) Düsmek, yuvarlanmak, 
sendelemek, tökezlemek, devrilmek. 

тёшле- (tişle-) Kabuğunu soymak, 
kemirmek, çekirdek çitlemek. 

тёшмёрт- (tişmirt-) Fark etmek, anlamak, 

kavramak, tanımak. 

тёшмёш (tişmiş) Batıl inanç. 

тёшмёшлен- (tüşmişlen-) Batıl inançlara 

sahip olmak, evhamlı olmak. 

тёшмёшлё (tişmişli) Batıl inançlara sahip, 
batıl. ййласем Batıl 
gelenekler. 


тёшмешлё 


тёштура/ тёш ватакан машина (tiştura/ 
tis vatakan masina) Kırma makinası. 

тёштырй (їшї) Tohumluk tahıl, 
тёштырй ыйтйвё Tohum sorunu. 
тёштыра хус̧алахё Tahıl ekonomisi. 

THB- (бу-) Dokunmak, ilişmek, ellemek, 
isabet etmek, değinmek, temas etmek, 
gücendirmek, darıltmak, incitmek, 
duygulandırmak. cöpön mue- Kömür 
çarpmak, kömür vurmak. 

тивер- (tiver-) Vurmak, dövmek, dayak 


atmak, cezalandırmak, sökmek, 
kırbaçlamak. 

THBeT- (tivet-) Tam gelmek, düşmek, 
rastlamak, olmak. san мана 


xypânmau тивет O bana akraba 
oluyor. евёрлё că- 
махсене дефиспа сырма тивет “kili- 
Кіті” şeklindeki sözcükleri kısa 
çizgiden sonra yazmak lazım. 

тиверт-/ тиврет- (tivert-/ tivret-) 1. Değ- 
mek, dokunmak, değinmek, temas et- 
mek, isabet etmek, el sürmek. 2. Ateş, 
mum, k, ibrit yakmak. 

THBEÇ- (tiviş ) 1. Payına düşmek, kapmak, 
kavramak, yakalamak, yetişmek. 2. 
Layık, değer, hak eden, saygıdeğer, 
yakışık. 3. Ödev, yüküm, görev, boyun 
borcu. 

тивёслё (tiviş li) Layık, değer, hak eden, 
saygıdeğer, yerinde, uygun, uygunluk, 
haklı. masa тивёслё Saygıdeğer. masa 
тивёслё артист Saygıdeğer artist. 


“кили-килми” 


тивёслине илчё Hakkını aldı. 
тивёслёх (tiviş lih) Meziyet, üstünlük, 
onur, hak, yararlılık, hizmet, 
kullanılabilirlilik, elverişlilik. этем 
тивёс̧лёхне сухатнй сын İnsani 
özelliklerini kaybetmiş kişi. 


тивёслипе (tiviş lipe) Hakkıyla, layıkıyla, 
tam olarak, içtenlikle. 
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тивёссёр (tiviş sir) 1. İmkansız, olanaksız, 
layık olmayan, ahlaksız, samimiyetsiz, 
gereksiz. 2. Haksız yere, yok yere, 
boşu boşuna. 

тивёс̧тер- (tiviş ter-) Karşılamak, gider- 
mek, sağlamak, tatmin etmek, mem- 


nun etmek, uygun olmak, 
gerçekleştirmek, uygulamak. 

тивлет (tivlet) Başar, şans, uğur, 
mutluluk, talih. 

тигр (tigr) Kaplan. 


тие- (tiye-) Yüklemek, görevlendirmek, 
bindirmek. 

тиев (tiyev) Yük, görev. 

тиек (tiyek) Кайр, yazici, bürokrat. 

тиен- (tiyen) Yük almak. 

тиеттер- (tiyetter-) Yükletmek. 

тиечук/ течук (tiyeçk/ teçuk) Rahip 
yardımcısı. 

тикенек (tikenek) Dulavrat otu. 

тикёс (tikis) Değişmez, dengeli, sakin, düz, 
muntazam. mun-muköc Dümdüz. 
MUKEC вырйн Düz, yer, ova. 

тикёсле- (tikisle-) Eşit kılmak, denkleştir- 
mek, eşitleştirmek, düzlemek, düzleş- 
tirmek, düzeltmek, onarmak, tamir et- 
mek 

тнкёслен- (tikislen-) Düzlesmek, 
düzenlenmek, düzgünlesmek. 

тикёт (tikit) 1. Katran. 2. Katranlı, muxöm 
завочё Katran fabrikası, тикёт пички 
тикёт my- (хйвала-, юхтар-, кйлар-) 
Katran yakmak. muxěm курйкё Karan- 
fil. тикётле-, тикёт сёр- 
Katranlamak, katranla sivamak. 

тикётлет- (tikitlet-) Katranla kirlenmek, 
katranlanmak. 

тикётлё (tikitli) Katranlı, katrana sahip. 
тикётлё пичке Katran fıçısı. 

тикшер (tikşer-) Gözden geçirmek, 
saymak, gözü ile bakmak, incelemek, 
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ele almak, çözümlemek. . 

тилере/ тилере пёрре (tilere/ Шеге pirre) 
Seyrek, rastlantı sonucu 

тнлё (tili) 1. Tilki, поляр тилли Kutup 
tilkisi, beyaz tilki, 2. Kumaz insan. 
тилё хури Tilki kuyruğu. (Bitki) 

тилёлле (tilille) Tilki gibi, tilkiye benzer. 
munep, тилёрсе Kaü- Kudurmak. 
munepne- Kuduz, çılgınca, müthiş. 

тилмёр- (tilmir-) Razı etmek, yormak. 
тилмёре (tilmire) Ban otu. 

тилпёрен (tilpiren) Siyah ban otu. 

тилмёрттер- (tilmirtter-) Razı ettirtmek, 
razı olmaya zorlamak. 

тилчё/ тилсе  (tilçi/ tilçe) Cüzamlı, at 
hastalığı. 

THM (tim) Güdü, teşvik, eğilim, emel, öz- 
lem, heves, enerji, etkinlik, aktiflik, ak- 
tivite, azim, kararlılık, kesinlik, cesaret, 
yiğitlik, yüreklilik, gayret, özen, gay- 
ret, çaba, bilinç. 

тимёр (timir) 1. Demir 2. Demir. тимер 
nama Demir çivi. тимёр сенёк Demir 
çaba, demir çatal. muw&p mânpu 
Demir madeni. muw&p хула Demir 
çubuk. Demir tel. muměp пула Demir 
balık. muměp nâpça Çok cimri insan. 
mumep тарна Balıkçıl. 

тимёр-тамӣйр (timir-tamir) Her çeşit 
demir. TAMĞp-TÂMâp промышленносё 
Demir endüstrisi. 

тимёр шапа (timir sapa) Kaplumbağa. 
Bümam asu тимёр wanu Orta Asya 
kaplumbağası. Вата çöp тинёс 
mumep wanu Akdeniz kaplumbağası. 
Инсет хёвел myxâç muměp wanu 
Uzak Doğu kaplumbağası. çeçen xep 
mumep шапи Bozkır kaplumbağası. 
шурлйх тимёр wanu Bataklık kap- 
lumbağası. 


тимёрле- (timirle-) Demire vurmak, 


prangaya vurmak. 

тимёрсё (timirş 1) Demirci., 

naççu Demirci dükkanı. 

тимкесле- (timkesle-) Yöneltmek, hızla 

sürmek 

тимле- (timle-) 1. Özenmek, gayret etmek, 
uğraşmak, çalışmak, çabalamak, 2. İt- 
mek, sevk etmek, inandırmak, razı et- 
mek, kandırmak. 

тимлесе/ тимлё (timlese/ timli) inatla, 
ısrarla, dikkatle. 

тимлё (timli) 1. İnatçı, ısrarlı, dikatli, ça- 
lışkan, enerjik, duyarlı, yakınlık göste- 
ren, iyi kalpli. 2. İnatla, ısrarla, dikkat- 
le. 

тимлёх (timlih) Etkinlik, aktiflik, aktivite. 
uyanıklık, açıkgözlük, gayret. azim, 
kararlılık, kesinlik, direnç, inatçılık, 
inat. шухйш mumnexe dikkat. 

тимре/ тимере (timre/ timere) Liken. 

тимсёл- (timsil-) Çok istemek, niyetinde 
olmak, hevesi olmak, peşinde olmak, 
gözü olmak, çok özlemek, yanıp 
kavrulmak. 

тимсёр (timsir) 
kararsız. 

тин (tin) Ancak, yalnız, sadece, sırf, salt, 
ama, ne var ki, demin, henüz 

тинёс (tinis) Deniz. Bâmaçöp тинёсе 


тимёрсё 


Dikkatsiz, duyarsız, 


Akdeniz. тинёс KyKpu Koy. тинёс 
пырё Bošaz. тинёс ури Koy. тинёс- 
çap флочё Donanma. тинёс мулкачё 
Fok. тинес чёрёпё Deniz kestanesi. 
тинёс автанё Deniz, horozu. тинёс 
арасланё Deniz aslanı. muněc йёкелё 
Deniz kestanesi. 
Deniz ördeği. munöc kâpmâwö Deniz 
mantarı. Тинёс слонё Deniz fili. тинёс 
сысни Deniz domuzu, küçük yunus. 


Тинёс кайвакалё 


тинёс уланки Deniz levreği. тинёс 
чёрёпё Deniz kirpisi. 


тинёсри (tinisri) Denizde bulunan, 
denizde, denize ait. 

тинкелен- (tinkelen-) Halsiz düsmek, bit- 
kinlesmek 

тннкелентер- (tinkelenter-) Canını çıkar- 
mak, halsiz düşürmek. 

THHKepce- (tinkerse-) Dikkatle, can 
kulağıyla dikkat etmek, kulak vermek. 
тинкерсе nâx- Dikkatle bakmak, 
dikkatle incelemek. тинкерсе 
шухӣшла- Derin derin düşünmek. 

тинкерӱ (tinkerü) Gerilim, dikkat, özen, 
itina, titizlik. 

тинкерӱллё (tinkerülli) Dikkatle, gergin 
bir şekilde. 

тинкёле (tinkile) Yulaf unu. muwxöne çyp- 
Yulaf unu yoğurmak. 

тип (kip) Tip, kişi . 

тип- (tip-) Kurumak, solmak, bayatlamak, 
nasırlaşmak. 

типё/ тип (tipi tip) 1. Kuru, kurumuş, 
kurak. тип-типё Кир kuru, 2. Nöbet- 
çi, bosta, nokta, yer, merkez, nöbet ye- 
ri, görev, mevki, perhiz, oruç, etsiz, 
yavan, mun& тытнй Oruç tutmak. 
типё anam Etsiz yemek. mun çuçem 
Gök parıltısı. 

типёлле- (tipille) Soğuk yiyecek yemek. 

типён- (tipin-) Kurulanmak. 

типёт- (tipit-) Kurutmak, fırınlamak. 

типёттер- (tipitter-) Kurutturmak, 
fırınlatmak. 

типири/ тытни (tipiri/ tini) Aşırı 
heyecandan ortaya çıkan ani kriz. 

типлёх (tiplih) Kuraklık, kuruluk, sıcak. 

типографи (tipografi) Basımevi. 

тнппён (tippin) Kuru. 

типпыр (tippır) Trake, yaprak damarı. 

типс̧ёр (tip s ir) Kara. 

типтер (tipter) Düzen, âdet, sıra, usul, yol, 
düzen, nizam. 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi = SÖZLÜK - 253 


типтерле- (tipterle-) Düzenlemek, sıraya 
sokmak, yoluna koymak, düzenlemek. 

типтерлё (tipterli) Düzenli, özenli, titiz, 
tutumlu, edepli, zararsız. 

типтеру (tipterü) İdare, tutum, tasarruf, 
düzenlilik, tertiplilik. 

типтерўллё (tipterülli) Düzenli, tertipli, 
sıralı. 

типшар (tipşar) Kuru kaygı, beklenmeyen 
bela. 

типшём/ типшем (tipşim/ tipşem) Kuru, 
çok zayıf, bir deri bir kemik. 

типшйн- (tipşin-) Kurumak, solmak. 

тир (tir) Bost, deri, cilt, kösele, meşin. mup 
cý- Derisini atmak. 

тир- (tir-) Geçirmek, dizmek. 

тираж (tiraj) Baskı sayısı, tiraj. 

тиражла (tirajli) Tirajlı. нумай тиражла 
Yüksek tirajlı. 

тирек (tirek) Kavak. xypa тирек Karaka- 
vak. 

тирён- (tirin-) 1. Geçmek, saplanmak, 
dizmek. 2. tırmanmak, girmek, sığmak, 
karışmak, dökülmek, baskın yapmak, 
çarpmak, bindirmek, üşüşmek, kon- 
mak, uçuş yapmak. 

THpöc/ тирёслёк (tiris/ tirislih) Gübre. 

Tupéc (tiris) Karşısında, karşı, aykırı, aksi- 
ne, aleyhinde, zıt olarak, aykırı olarak 

тирёсле- I (tirisle-) 1. Elinin tersiyle 
vurmak. 

тирёсле- П (tirisle-) Toprağı gübrelemek. 

тирёс̧ё/ THpYÇö/ Tupeçë (tiri şi/ tirüş 1/ 
tireş 1) Derici, deri dikiş uzmanı, kürk- 
çü. 

тирке- (tirke-) 1. Kapris yapmak, geri çe- 
virmek, kabul etmemek, hor görmek, 
küçümsemek, hiçe saymak, beğenme- 
mek. 2. Kırılmak, bozulmak 

тиркев (tirkev) Kapris. 
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тиркевлё/ тиркекен (tirkevli/ tirkeken) 
Titiz, zor beğenir, okunaklı, nazik, kap- 
risli, kararsız. 

тиркевсёр (tirkevsir) 
kaprissiz, titiz olmayan. 

тиркё/ тирёк (tirki/ tirik) Ahşap servis 


Okunaksız, 


tabağı. mupëk-uqtudk, mupek-çanana 
Kap-kacak. 

тирпей (tirpey) Düzen, âdet, sıra, usul, yol, 
tür, düzen, nizam. жтирпейлё- 
(munmepne) Çekidüzen vermek, top- 
lamak, yerleştirmek, sıralamak. 

тирпейлен-/ типтерлен- (tirpeylen-/ 
tipterlen-) Kendine çeki düzen vermek. 

тирпейлё/ типтерлё (tirpeyli/ tipterli) 1. 
Düzenli, özenli, titiz, idareli, tutumlu, 
edepli, zararsız, ziyansız. 2. Dikkatle, 
özenle, itinayla, temizce. 

тирпейлёх/ типтерлёх (tirpeylih/ 
tipterlih) İdare, tutum, ekonomi, tasar- 
ruf. 

тирпейсёр/ типтерсёр (tirpeysir/ 
tiptersir) 1. Ozensiz, ihmalkár, savsak, 
pasaklı, şapşal, dağınık, karışık, düzen- 
siz, sistemsiz. 

тирпейсёрлёх (tirpeysirlih) Özensizlik, 
düzensizlik, sistemsizlik, dağınıklık, 
ihmalkarlık. 

тискер (tisker) 1. vahşi, yabani, yırtıcı. 
etçil, şehvetli, azgın, gaddar, çok şid- 
Чеш, somurtkan, asık suratlı. искер 
кайак Vahşi hayvan, canavar, hunhar, 
2. azgın azgın, müthiş, dehşetli. 

тискерлен- (tiskerlen-) Azgınlaşmak, 
gaddarlaşmak, vahşileşmek. 

тискерлёх (tiskerlih) Vahşet, canavarlık, 
hunharlık, barbarlık, zalimlik. 

тискеррён (tiskerrin) Sert, katı, azgın az- 
gın. 

тислёк/ тиреслёк (tislik/ tireslik) Gübre, 
тислёк mak Gübre ihraç etmek. 


mucnek кампи Zehirli mantar. 

тиф (tif) Tifo. шатралла тиф Tifüs. 

тиха (tiha) Tay 

тихаллйа (tihalli) Tayl, tayı olan. 

тихе XYpu (tihe hüri) Kuzu kulağı. 

тишкер- (tişker-) Gözden geçirmek, say- 
mak, gözü ile bakmak, incelemek, ele 
almak, çözümlemek, tahlil etmek, so- 
ruşturmak. 

тишкерў (tişkerü) Çözümleme, tahlil, ana- 
liz. 

тишкерўллё (tiskerülli) Esaslı, sağlam, 
ayrıntılı, etraflı, ağırbaşlı, eleştirel. 

тишкерўсё (tişkerü s 1) Araştırıcı. 

TOM (tom) Cilt 

ToMaT (tomat) Domates. 

TOKHA (tokna) Ton. 

топографи (topografi) Topografya. 

Topru (torgi) Açık artırma, ihale. 

торгире (togire) Açık artırmada, ihalede. 

трагеди (tragedi) Trajedi, facia. 

традици (traditsi) Gelenek. 

традицилле (traditsille) Geleneksel. 

трактор (traktor) Traktör. трактор 
завочё Traktör fabrikası. трактор 
Opuzadu Traktör takımı. 

тракторист (traktorist) Traktör şöförü. 

трамвай (tramvay) Tramvay. 

транккай (trankkay) Ayaklık. 

транскрипци (transkriptsi) Transkripsi- 
yon. транскрипци паллисем Trans- 


kripsiyon alfabesi. 

транскрипциле- (transkriptsile-) 
Transkrip yapmak. 

транслитераци (transliteratsi) Harf çev- 
rimi. 

транспорт (transport) Ulastirma, 


taşımacılık, nakil, taşıma, nakliyat. 
чугун Сул транспорчё Demir yolu 
taşımacılığı. юханшыв транспорчё 


Akarsu taşımacılığı. MUHEC 


транспорчд Deniz O taşımacılığı. 
сывлӣш транспорчё Науа 
taşımacılığı. 

трапеци (trapetsi) Tamuk, trapez. 

трахома (trahoma) Trahom. 

тренировка (trenirovka) (Antrenman, 
çalışma, idman. 

Tpecr (trest) Tröst. 

трибуна (tribuna) Kürsü, tribün, kürsü. 

тригонометри (trigonometri) 
Trigonometri. 


триер (trier) Kalbur makinesi. 

TpoTyap (trotuar) Yaya kaldırımı. 

труба (truba) Boru, baca, trompet. 

TpyK/ Tpykax (truk/ trukah) Birdenbire, 
ansızın, birden, derhal, hemen, anında. 

труппа (truppa) Topluluk, takim, grup. 

ту (tu) Dağ, yığın, tepe. Урал mdsecem 
Urall dağları. 

Ty- (tu-) Yapmak, etmek, kılmak, inşa et- 
mek, düzenlemek, tertiplemek, 
çalışmak, görev yapmak. тав my- 
Teşekkür etmek. esum my- İlan etmek, 
iddia etmek, bildirmek, haber vermek. 
aua my- Doğurmak, doğum yapmak. 
cüpa my- Bira yapmak. saöaua my- 
Alıştırma çözmek. mýme йалли my- 
Düğme için ilik açmak. сймарта my- 
Yumurtlamak. мён тумалла- Ne 
yapmak lazım? 

туй І (tuy) Bakır, pirinç levha. туй хуране, 
туй хурань Bakır kazan. туй çeneH- 
Zehirli bir yılan türü. 

туй II (шу) Düğün, bayram. туй халахё 
Düğün katar. myu my- Düğün 
yapmak. 

туй- (tuy-) Duymak, hissetmek, sezinle- 
mek, fark etmek. 

туйӣм (tuyim) Tahmin, seziş, hissetme. 

туйан- (tuyin-) Görünmek, gözükmek, 
sanmak, benzemek. 
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туйла (tuyla) Düğün, bayram. 

туйра (шуга) Genç meşe. 

туйралӣх (tuyralih) Genç meşe ormanı. 

Tykac (tukas) Köyün yukarı tarafı. 

тукатмаш (tukatmiş) Büyücü, sihirbaz, 
falcı. 

тукмак 1 (tukmak) Ağaç tokmak. 

тукмак П (tukmak) Kurt. 

тукмак Ш (tukmak) But. yâx тукмакё 
Tavuk butu. 

тукшан (tukşan) Çomak, değnek, sopa. 

TYKYH/ тукан (tukun/ tukin) Jant, kasnak. 

тул (tul) Dış, dıştaki, harici, görünüş. тула 
myx- Avluya çıkmak. тул çymanamb 
Gün ağarıyor. сутйласпа Sabah 
erkenden. жул wyçâme Şafak, sabahın 
ilk ışıkları. ултан, 
Dışarıda, dışarıdan. 

тул- (tul-) Dolmak, dökülmek, taşmak, икё 
сул тулчё İki yıl doldu. чёре тул 
Öfkelenmek, kızmak. кйийл тул- 
Rahatlamak, halinden memnun olmak. 

тула-/ тулла-/ тӣвла- (tula-/ tulla-/ tivla-) 
Isırmak, dişlemek, dalamak, 
parçalamak, koparmak, örselemek. 

тулай (tulay) Gurbet. 

тулат-/ тулаттар- (tulat-/ tulattar-) 
Dişletmek, Ooo ısırtimek, bkopartmak, 
parçalatmak, eziyet çektirmek. 

тулаш- (tulaş-) 1. Dalaşmak, ısırgan ol- 
mak, kudurmak. 2. Ulumak, uğulda- 
mak. 

тулаш/ тулашё (tulaş/ tulişi) Dış, dıştan, 
dışarıda olan, dış görünüş. 

тулашёнче (tulaşinçe) Dışında, dışarıda, 
dışarıdan. хула тулашёнче Şehir 
dışında. ял тулашеёнче Köy dışında. 

тулашёнчен (tulasinçen) Dıştan, 
dışarıdan. 

тулашёнчи (tulaşinçi) Dış, dışarıdaki, 
dışarıda bulunan. 


тул енчен 
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тулашри H(tulaşri) Dış. 
политика Diş politika. 
cymy-uny Dış ticaret. 


тулашри 
тулашри 


тула (tuli) Buğday. кёрхи тула Kışlık 
buğday. тула сйнахё Buğday unu. 
тулай кулачё Beyaz küçük somun. 

тулак (tulik) Duygu, his, anlam, mana. 

тулакла (tulikli) Anlaşılabilir, anlamlı, 
açık, net. mynâknâ каласа йнлантар- 
Açıkça anlatmak, anlaşılır bir şekilde 
anlatmak. 

тулаксар (tuliksir) Kalın kafalı, akla ters, 
gereksiz. 

тулах/ туллах (tulih/ tullih) Dolu, tam, 
toparlak, şişman. тулйхпурнас Rahat 
hayat. 

тулӣхлӣ (tulhl Tamamlanmış, tam, bü- 
tün, bol, bereketli. 

туллат-/ тул турттар- (tullat/ tul turttar-) 
Örtü veya herhangi birşeyle örtmek. 
туллатна KEPEK Kapalı kürk. 


туллаш- (tullaş-) Kudurmak, kusur 
bulmak, sebepsiz yere kızmak, 
sinirlenmek. 


туллах (tullih) Dolu, tam, toparlak, şişman. 

тулли (tulli) Dolu, dolgun, bitmiş, 
tamamlanmış. myn-myutu, тйптулли, 
туллиех Dopdolu, tamaamıyla dolu. 

туллин (tullin) Tümüyle, tümden, baştan 
sona. 

тул сути (tul $' шй) Gün ağarması, şafak 
vakti. 

тулт- (tult-) Taşımak, getirmek, götürmek, 
çekmek, çekiştirmek, asılmak. 

тулта (tulta) Dışında, dışarıda. 


тултар- (tultar-) Doldurmak, dökmek, 
akıtmak, yığmak, yağdırmak, 
tamamlamak. ывйлйм пилёк сул 


тултарчё Oğlum beş yaşını doldurdu. 
TyırapMâmı (tultarmiş) Ev sucuğu, ev 
salamı. 


тултарка- (tultirka-) Zayıflık hissetmek, 
halsizlik hissetmek, ürperti hissetmek. 

тулти (tulti) Dışındaki, dışarıdaki, dışarıda 
bulunan. 

TyJxáp-/ Tânxâp- (tulhir/ tilhir) 1. Bur- 
nundan gürültüyle soluk çıkarmak, ho- 
ruldamak. 2. Somurtmak, surat asmak. 

TyM (tum) Giyim kuşam, kıyafet. 

тумак с̧умар (tumak şumir) Sağanak 

yağmur. 

тумла- (tumla-) 1. Damlamak. 2. Damla, 

zerre. тумла юхать Damlıyor. 

тумлам/ тумлак/ тумла 

tumlak/ tumla) Damla. 

тумламан (tumlamin) Damla damla, 
damlayla. mymnamăn илтём Damlayla 
aldım. 

тумлан- (tumlan-) Giyinmek, kuşanmak. 

тум тумланнй тёлтен Giyimle ilgili, 
giyim konusunda. 

тумлантар- (tumlantar-) Giyindirmek, 
kuşandırmak, o süslemek, bezemek, 
donatmak. 

млат- (tumlat-) Damlatmak. 

млаш пар тумлашё (tumlaş pir 

tumlişi) Saçak buzu. 

мра (tumra) Balalayka (telli bir Rus 

müzik aleti) 

мтир (tumtir) Elbise, giysi, giyecek. 

мха (tumha) 1. Mühür, damga, iz. 2. 

Nişan, işaret. 3. Leke. 

(tumhala-) PDamgalamak, 

mühürlemek, işaretlemek, lekelemek. 

Mxax/ тумха (tumhah/ tumha) Tümsek, 

küçük tepe, tepecik. 

мхахлӣ (tumhahlfi) Tümsekli, tepelik, 

engebeli. #ywxaxnâ сул Engebeli yol. 

мхаяр (tumhayar) Spazm. тумхаяр 
с̧ырли Porsukağacı yemişi. 

мхаярран (tumhayarrin) Şiddetli, sert, 
zorlu, dehşetli, müthiş. mywxaappân 


(tumlam/ 


мхала- 


з ч ч чл ч оча 4 44 


кйшкйрать Şiddetle bağırıyor. 

тун- (tun-) Söylediklerinden vazgeçmek, 
inkar etmek. 

туна (tuna) Sap, gövde. ура туни Baldır, 
incik. алд туни Kolun dirsekle bilek 
arasındaki bölümü. шайл туни Dişeti. 
чечек туни Çiçek sapı. чечек ama 
туни Çiçeklerde pistil, dişi organ. aça 
туна Erkeklik organı, ercik. явйнакан 
туна Sarılgan sap. сыхйнакан туна 
İlişen sap. сивёт (сит) туни Saç 
Orgüsünün içine geçirilen kurdela. 

тунала- (tunala-) Айип atmak, adimlamak, 
uzun adımlarla gitmek. 

туналла (tunalli) Baldırlı, bacaklı. sapan 


туналлисем Uzun bacaklılar. 
(Biyoloji) 
тундра (tundra) Tundra. 


тунец (tunets) Orkinos balığı. 

туни (tuni) (Birisinin yaptığı) iş, çalışma. 

тунката (tunkata) Kütük. myukama Kâmnu 
Kütük mantarı, ağaç mantarı. 

TyHkâp (tunkir) Kalın ağaç kabuğu, 
mantar, mantar tapa. 

туннель (tune) Tünel. 

тунсӣхла- (tunsihla-) Özlemek, hasret 
çekmek, canı sıkılmak. 

тунсахлаттар- (tunsihlattar-) Özletmek, 
canını sıkmak, hasret çektirmek. 

TyHTHKYH (tuntikun) Pazartesi. myumu çöp 
Parzartesi gecesi. 

туп- (tup-) Bulmak, ulaşmak, temin etmek, 
icat etmek. 

туп (tup) туп-тулли Dopdolu. 

тупа І (tupa) Tava, sahan. 

тупа П (tupa) Ant, yemin. mma my- Ye- 
min etmek, ant içmek. 

TynaBçâ (tupavş 1) Bulan, çöpçatan. 

тупала (tupala-) Mahküm etmek, 
kınamak, ayıplamak, paylamak, 
azarlamak, rezil etmek, karalamak, 
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kötülemek. 

тупалак (tupalak) Karanfil. 

Tynan (tupan) Taban. алй mynanö, ывӣс̧ 
тупанё Avuç içi, ауа. ура тупанё 
Ayak tabanı, taban. ата mynan€ Ayak 
tabanı. кукар тупан ağaç nalın. шус 
mynaH Paten, patinaj. 

тупа І (tupi) 1. Top (silah). мула nepeççö 
Top atıyorlar. 2. Top. (Futbol, 
basketbol vb. ) mynânna выляссё Тор 
oynuyorlar. 

тупа II (tup) Bilmece çözümü, bilmece 
cevabı. 

тупак/ TynâT (tupik/ тирїї) Tabut. 

тупӣлха (tupilha) Keçisakalı. 

тупӣн- (tupin-) Bulunmak. 

тупдёрчак (tupirçik) PBoyunduruğun 
sürtünmesi sonucu atın boynunda 
oluşan yara üzerine koyulan keçe 
parçası. 

тупйш (tupiş) Kâr, gelir, artış, kazanç. 
тупйш mapdx unekeH Gelir vergisi. 

тупёш-І (tupiş-) Tartışmak, münakaşa 
etmek, çekişmek, bahse girmek, 
küfretmek, sövmek. 

тупёш- П (tupiş-) Çıkış yolu bulmak, işin 
içinden sıyrılmak, hileye başvurmak, 
davranmak. 

тупашлӣ (tupişli) Karlı, kazançlı, гап. 
тупйшлй баланс Aktif denge, aktif 
bilanço. 

тупашлаӣх (tupişlih) Karlılık, kazançlılık. 

тупик (tupik) Çıkmaz sokak. 

тупка (tupka) üskül, salkım, fırça. пилеш 
mynku Üvez yığını. 

туплашка (tuplaşka) Makara, masura, 
(masara). висё туплашка сип илтём 
Beş makara ip aldım. 

тупмалли (tupmalli) İçindekiler, fihrist, 
araştırılma. тупмалли юмах Bilmece. 
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тупра мул (tupra mul) Mal, mülk, eşya, 
zenginlik, servet, bolluk. 

тупралла (tupralli) Zengin, mal mülk 
sahibi, çeyizli, çeyiz sahibi. тупралла 


хёр İyi çeyizli kız. 

тупсӣм (tupsim) Öz, ruh, esas, çözüm. 
тупсймне тупса с̧итереймерём 
Çözüm bulamadım. 


тупта- (tupta-) 1. (Metal) dövmek. 2. 
Nallamak. 

туптан- (tuptan-) 1. Dövülmek. 2. 
Nallanmak. сапйсусенче туптанса 
çupennenH€ Savaşlarda dayanıklı hale 
geldi, çelikleşti. 

туптанаслах (tuptanaslih) 
yumuşaklık, genleşebilirlik. 

Typ (tur) Yaban sığırı. 

Typ качаки (tur kaçaki) Yaban keçisi. 

Typa (tura) 1. Tarak. 2. İbik. 

Typa- (tura-) 1. Taramak, kaşımak, fırçala- 
mak. 2. Ufalamak, doğramak. 

турам (turam) Lokma, parça, zerre. 

турат (turat) Dal, budak, branş, ayrım. 
турат кус̧ё Budak. 

туратлан- (turtlan-) Dallanmak, ayrılmak, 
kollara ayrılmak, çatallanmak. 

туратла (turatli) Dallı, kollara ayrılmış, 


Esneklik, 


branşlara ayrılmış. 

Typarrap- (turattar-) 1. Doğrattırmak, par- 
çalattırmak, ufalattırmak 2. 
Tarattırmak, saçlarını düzelttirmek. 

турахуп (turahup) Tarak. 


турашӣл (turaşil) Dokumacı tarağındaki 
iplik için hazırlanan kendir çilesi. 

турй I (tur?) Doru. 

турай П (tur) Tanrı, ilah. mypâ качаки 
Çobanaldatan. (kuş) 

Typâx (turih) Ekşi süt, ekşimiş süt. 

тури (turi) Üst, yukarı. тури чйвашсем 
Yukarı Çuvaşlar. (kuzeyde yaşayan 
Çuvaşlar için kullanılan isim) mypu 


kanaçy Yukarı ağızı, yukarı diyalekti. 
mypu Kac Köyün yukarı tarafı. 

турист (turist) Turist. 

туризм (turizm) Turizm. 

Туркка/ Тёрёк (Turkka/ Tirik) Türk. 

турпалли (turpalli) Ben, doğum izi, 
doğum lekesi. 

турпас (turpas) Yonga. 

турпасла- (turpasla) Yontmak. 

турпаслан- (turpaslan-) Yontulmak. 

Typr- (turt-) 1. Çekmek, kaplamak, sürük- 
lemek, taşımak, götürmek, uzatmak, 
...gelmek. сур кило 
туртать Ви kitap yarim kilo geliyor. 


ку кёнеке 


чун туртмасть Hoşuma gitmiyor. 
кйчйк mypm- Kendine doğru çekmek. 
сўсрен, хйлхаран mypm- Saçtan, 
kulaktan çekmek. ymă турт Ot 
yolmak, ot çekmek. mypmca калар- 
Uzatmak, çekmek, çizgi çekmek. 2. 
Sigara içmek, yakmak. табак mypm- 
Tütün çekmek, tütün koklamak. 

турта (turta) Ok. mypma паӣявё Bağ, 
ambalaj kağıt, bağlama. (wypma 
кйкё), mypmu кёске Sinirli, öfkeli, 
huysuz. (İnsanlar hakkında) 

туртакан вӣй (turtakan viy) варринелле 
туртакан eàu- Merkezi çekim gücü. 

туртам/ Typry (turtim/ turtu) 1. Akrabalık, 
kabile, aşiret, soy, kuşak, nesil. 2. 
Çekim, heves, özlem. шыв mypmâme 
Kapilarite, kılcallık. 

туртӣн- (turün-) Esnemek, uzamak, sürük- 
lenmek, gerinmek, uzanmak, hevesli 
olmak, eğilim göstermek, hevesi ol- 
mak, peşinde olmak, gözü olmak. 

TypTáuy/ туртанчак (turtinu/ turtinçik) 
Çekim, heves, özlem, eğilim. 

туртанчак (turünçik) Eğilimli, yetenekli, 
meyilli, hevesli, istekli. 


турташ- (turtiş-) 1. Boy ölçüşmek, aşık 
atmak, esnemek, uzamak, sürüklen- 
mek, gerinmek. 2. Bastırmak, ayak 
diremek. 

турткала- (turtkala-) 1. . Birdenbire çek, 
çekmek. 2. Zaman zaman sigara 
içmek. 

турткалан- (turtkalan-) Dik kafalılık et- 
mek, inat etmek, nazlanmak, razı 


olmamak, tereddüt etmek, karara 
bağlamamak. 

турткӣч(с̧) (turtkiç-ş ) Mantar, şamandıra, 
duba. 

турткаш/ туртташ (turtkiş/ turtüş) Tavus 
kuşu. 

туртма (turtma) Kalem kutusu. 

туртмалли (turtmalli) Tütün. 

турттар- (turttar-) 1. Çektirmek, 
uzattırmak. 2. "Tartmak, asmak, 


sermek, ölçüp biçmek. 3. Kaplamak, 
çevrelemek. 

туртта (turtti) Çekme gücü, itiş gücü, çe- 
kiş, çekim, heves, özlem. 

турту (turtu) Akrabalık ilişkisi. 

турхан (turhan) Tarhan. 

турчӣка/ турчка (turçika/ turçka) Maşa. 

тус (tus) Dost, arkadaş, ahbap. 

Tyc- (tus-) 1. Serpiştirmek, serpmek, saç- 
mak, dağıtmak, süpürmek, tozmak, 
tozlaşmak. 2. İflas etmek. 3. 
Öfkelenmek, kudurmak. 

тусан (tusan) Toz. тусан xymaççu Başak. 
чечек тусанё Polen, çiçek tozu. 

тусанла- (tusanla-)Toz kaldirmak, 
tozdurmak. 

тусанлан- (tusanlan-) Tozlanmak, tozla 
kaplanmak. 

тусанля (tusanli) Tozlu, kirli, tozla kaplı. 

TycâH- (tusin-) Dağılmak, saçılmak, 
serpilmek. 

тусӣння (tusinni) 1. Dağınık, parçalanmış, 
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serğilmiş. 

тусла (tusli) Arkadaşça, dostça. 

туслаш- (tuslaş-) Dost olmak, arkadaş 
olmak. 

тусля (tusli) Dost, dostça, arkadaşça. 

туслӣн (tuslin) Dostça, arkadaşça. 

туслйах (tuslih) Dostluk, arkadaşlık. 

Tycrap- (tustar-) 1. Serpiştirmek, serpmek, 
saçmak, dağıtmak, süpürmek. 2. Ara- 
mak, üstünü aramak. 3. Yıkmak, yıkı- 
ma uğratmak, harap etmek, 
ayrıştırmak. 

Tycyp (tusur) Devriye, gece bekçisi. 

тут (tut) capâ тут, xypa тут Çil, benek. 

тута (tuta) Dudak. тута my Öpmek. 
myma nap- Öptürmek. cap myma 
Kendini beğenmiş, tecrübesiz. myma 
чирё, чёрне чирё Dudak hastalığı. 

туталла (tutalli) Dudaklı, dudağa sahip. 
тачка (ман) туталлй Kalın dudaklı. 

тутан- (tutan-) Denemek, tatmak, tadına 
bakmak. 

Тутар (tutar) Tatar. Тутар республики 
Tataristan cumhuriyeti. xypa mymap 
napçn Sarımsak. 

TyTap-/ TâBTap- (tutar-/ tivtar-) Yaptırmak, 
ısmarlamak, sipariş etmek. 


Tyrapna (Tutarla-) o Tatarca, Tatar 
Türkçesi. 

Тутарлан- (Tutarlan-) Tatarlaşmak. 

Тутарлантар- (Tutarlantar-) 
Tatarlaştırmak. 

тута (tuti) 1. Tat, lezzet, zevk. 2. Tok, 
tokluk, doyma. 


тутар/ туттар (tutir/ tuttir) Yağlık, baş 
örtüsü, mendil. лус mympu Baş örtüsü, 
şal. mymăp с̧ых- Örtünmek, örtü 
bağlamak. 

ıryrâcâp/ Tyıcâp (tutisir/ tutsir) Tatsız, 
lezzetsiz, zevksiz. 
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тутасарлан- (tutsirlan-) Tatsızlaşmak, 
lezzetini kaybetmek, tengini kay- 
betmek. 


тутах- (tutih-) 1. Paslanmak, donuklaşmak, 
sönükleşmek. 2. Pas. yökeç тутахё 
Çil, benek. 

Tyráxrap- (tutihtar-) Paslandırmak, 
paslanmasına izin vermek. 

тутлан-/ тутлӣлан- (tutlan-/ tutlilan-) 
Tatlanmak, lezzetlenmek. 


тутлантар- (tutlantar-) (o Tatlandırmak, 
lezzetlendirmek. 

тутла (tut) Lezzetli тутла эрём 
Sardunya. тутлй тымар Meyan 


kökü. тутлй арам Tür çiçeği. mymnâ 
кйшман Pancar, şalgam. 


тутлалат- (tutlilat-) Tatlandırmak, 
lezzetlendirmek. 
тутламарлан- (tutlimarlan-) Tadını 


kaçırmak, tadını bozmak. 

тутлах/ тутйлах (tutlih/ tutilih) Tadım, tat, 
lezzet. 

тутлӣхлӣ (tutlihli) Besleyici, gıdalı. 

Tyx- (tuh-) Çıkmak, ayrılmak, gitmek, 
taşınmak, doğmak (güneş), hareket 
etmek, görünmek, belirmek, 
gözükmek, basılmak, yayımlanmak, 
patlamak. xupeç myx- Karşılamaya 
çıkmak, karşılamak. myx- 
Atlamak, fırlamak. ёсе тух- İşe 
çıkmak. çâsa myxcan Yazın gelişiyle, 
yaza doğru. xösen тухать Güneş 
doğuyor. декрет myxud- Kararname 
çıktı. ёс тухмарё Başarısız, iş 
çıkmadı. myxud-myxuax Çıkar çıkmaz, 
gider gitmez. myxca ўк Düşmek. 


сиксе 


тухса map- Kosmak, kaçmak. 
Tyxar- (tuhat-) Fal açmak, hokkabazlık 
yapmak, sihir yapmak. 
тухатмаш (tuhatmiş) Büyücü, sihirbaz. 
TyxâM (tuhim) Çıkış, çekilme, istila, üre- 


tim. 

тухас (tuhiş ) 1. Sonuç, netice. 2. Gelir, 
kâr. 3. Doğu. 

Tyxâçnâ (tuhiş 1) Kârlı, kazançlı, verimli, 
üretken. myxăçıă my O İyice 
öğütülmüş buğday. 

Tyxâçnâx (tuhiş 1ih) Verim, verimlilik, 
üretkenlik, üretim. ёс myxâçnâxö iş 
gücü. 

тухмалли (tupmalli) Çıkma, çıkış, çıktı. 

TyxTâp (tuhtir) Doktor. 

туххӣм/ Tyxxâmpa (tuhhim/ tuhhımra) 
Hemen, derhal, birden, bir kalemde 

тухъя (tuh ya) Eski kadın başlığı. 

туя (tuya) Çubuk, baston. 

туялан- (tuyalan-) Dayağa dayanmak, 


dayakla silahlanmak. 
туян- (tuyan-) Edinmek, kazanmak. 
туянтар- (tuyantar-) (o Kazandırmak, 
edindirmek. 


1Y-/ TöB- (tü-/ tiv-) Ezmek, dövmek, 
ufalamak, doğramak. 

тўле- I (tüle-) Bağlamak, düğümlemek, 
iliklemek. 

тўле- TI (tüle-) Çoğalmak, üremek. 

тўле- HI (tüle-) Ödemek, karşılık vermek. 
тўлесе mam- Ödemek, acısını çıkar- 
mak, hesaplaşmak. тўлесе илни 
Ödeme, fidye. 

тўлев (tülev) Ücret, para, ödeme. сруклй 
тўлевсем Acil ödemeler. 

тўлек (tülek) 1. Yavaş, sessiz, sakin, dur- 
gun, kendi halinde. 2. Sükünet, dingin- 
lik, rahat, huzur, sessizlik. 3. Yavaş 
sesle, yavaşça, sakin sakin, uslu uslu. 


тўлеклен- (tüleklen-) Sessizleşmek, 
sakinleşmek, durgunlaşmak, dinginleş- 
mek. 


тўлеклё (tülekli) Yavaş, sessiz, sakin, dur- 
gun, kendi halinde, uslu. 


тўлем/ тёвлем (tülim/ tivlem) Düğüm, 
boğum. 
тўлен-, тёвёлен- (tülen-/ tivilen-) Düğüm- 
lenmek, boğumlanmak, sıkıca bağlan- 
mak. 
rynerrep- (tületter-) 1. Ödetmek, cezalan- 
dırmak, hesabını sormak. 2. Düğüm- 
letmek, boğumlatmak. 
TYM€/ TYMM€ (tüme/ tümme) Düğme. 
тўмеле- (tümele-) Düğmelemek, ilikle- 
mek. 
TYMe:reH- (tümelen-) Düğmelenmek, ilik- 
lenmek. 
тўмеллё (tümelli) Düğmeli, ilikli. 
TYH- (tün-) Devrilmek, alabora olmak, 
yıkılmak, düşmek. 
TYH-TYH (tün-tün) Körebe oyunu mýn- 
münne- Körebe oynamak. 


TYHrep- (tünter-) 1. Devirmek, alabora 
etmek, yere yıkmak, yuvarlamak, al- 
tüst etmek. тўнтерсе ap- Dökmek. 2. 
münmep en& Ters, geri, arka, sol taraf 
(gömlek, ceket vb. ) 

тўнтерле (tünterle-) İçeriye, içeri doğru, 
sol tarafa. 

тўнтерлёшё (tünterlişi) İç, içinde, geride. 

тўпе 1 (tüpe) 1. Tepe, baş, doruk, zirve. лус 
тўпи Bıngıldak, tepe. иўрт тўпи 
Tavan arası. 2. Gök, gökyüzü. султи 
тўпере Üstte, gökte. 

ryne П (tüpe) Pay, parça, hisse. 

тўпеле- (tüpele-) Ağzına kadar doldurmak. 

тўпелеш- (tüpeleş-) Dövüşmek, savaşmak, 
vuruşmak, çarpışmak, çarpmak. 

тўпелештер- (tüpeleşter-) Savaştırmak, 
dövüştürmek, çarpıştırmak, vuruştur- 
mak. 

тўпелешў (tüpeleşü) Dövüş, kavga, dalaş, 
kavga, atışma. 

тўпеми/ тупи (tüpemi/ tupi) Eksiksiz 
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olarak, dolu, tam. 
тўпеттей (tüpettey) “Tübetey. 
Türklerine ait bir takke türü) 
тўпке (tüpke) Salkım, püskül. 
тўре (türe) 1. Yargıç, hâkim, hakem. 2. 
Memur, bürokrat. 
тўре-шара (türe-şara) 1. Yargı. 2. Vali, 
memur. 
тўрем (türem) Düzgün, doğru, düz, mun- 


(Tatar 


tazam, düzenli, dengeli, ova, düzlük. 
mýpem çëp Ova, düzlük yer. 

тўремлен- (türemlen-) Düzelmek, düz- 
günleşmek, dengelenmek, muntazam- 
laşmak. 

тўремлет- (türemlet-) Düzeltmek, düz- 
günleştirmek, dengelemek, muntazam- 
laştırmak, sıraya koymak. 

тўремлёх (türemlih) Düzlük, doğruluk. 

тўремси (türem s i) Düzlük, düzlem. 

Typex (türeh) Doğrudan, açık açık, düpe- 
düz, doğrudan doğruya. 

тўрё 1 (türi) 1 Olay, fırsat, talih, rastlantı, 
sebep, bahane. 2. Olasılık, ihtimal. 
mýpě кил- Başa gelmek, olmak, tam 
gelmek, rastlamak. mýpě 
Gerçekleşmek, olmak. мён mýpěne 


килет 


килтён? Niçin geldin? 

тўрё П (tür) 1. Dolaysız, doğrudan. mýpě 
лини Düz çizgi. 2. Açık yürekli, giz- 
lenmeyen, güvenilir, dürüst, gerçekçi. 
3. Doğru, gerçek, doğruluk, dürüstlük, 
haklılık. тўррипе каласан Doğruyu 
söylemek gerekirse, açık konuşmak 
gerekirse. тўрре kânap- Doğrulamak. 
4. Doğru, doğrudan, açık açık, bayağı, 
düpedüz. 

TYpöpeH (türiren) Doğru, dik, doğrudan, 
açık açık, düpedüz, kestirme yoldan. 

TYpköc (türkis) Gururlu, kibirli, tutkun, dik 
kafalı, inatçı. 
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тўркётес (türkites) Dik açı. 

тўркётеслёх (türkiteslih) Dikdörtgen. 

тўрлен- (türlen-) 1. Doğrulmak, düzelmek. 
2. Düzelmek, iyileşmek, yola gelmek. 
3. Uzlaşmak. 

тўрлет- (türlet-) 1. Doğrultmak, düzelt- 
mek, düzlemek, onarmak, tamir etmek, 
ıslah etmek. 2. Tedavi etmek, iyi 
etmek, iyileştirmek. 

тўрлетў (türletü) Düzeltme, düzelti, deği- 
şiklik, düzelme, iyileşme, tamir, ona- 
rım. 

тўрлёх (türlih) 1. Düz. 2. Doğru, gerçek, 
doğruluk, dürüstlük, haklılık, adalet, 
rıza, mutabakat. 

TYpMeH (türmen) Kaba, kaba saba, keskin, 
sert, dik kafalı, inatçı. mýpmen câmax 
Yersiz söz, zamansız Söz. 

TYppöH (türrin) Doğru, dik, doğrudan, açık 
açık. 

тӱрт/ TYpreH енё (türü türtin eni) Arka, 
geri, sırt. 

TYpre-rypreH/ тўртпе TYpr (türte-türtin/ 
türtpe-türt) Sırt sırta, arka arkaya. 

TYpreH (türten) Doğrudan, dağrudan doğ- 
ruya, açık açık, kestirme yoldan. 

тўртён- (türtin-) Arka, geri, Кай, sertçe, 
katı bir şekilde. тўртён nâx- Sertçe 
bakmak. 

тўртлёх (türtlih) Sırt kolanı. 

тўс- (tüs-) Dayanmak, katlanmak, taham- 
mül etmek, sabretmek, kendini tutmak, 
metin olmak. тўсме сук, тўсмелле 
map Dayanılmaz, tahammül edilmez, 
çekilmez. 

тўсём/ тўсёмлёх (tüsim/ tüsimlih) Sabır, 

dayanıklılık, sağlamlık, sertlik. 

тўсёмлё (tüsimli) Sabırlı, dayanıklı, kuv- 
vetli. 

тўсёмсёр (tüsimsir) Sabırsız, canı tez, da- 


yanıksız, çelimsiz, kararsız, kaypak, is- 
tikrarsız. 

тут (tüt) Boru (Müzik aleti). тут кала- 
Boru çalmak. 

тўтел (tütel) Lahana bahçesi. 

туш (tüş) Göğüs, bağır, meme, döş. тўш 
шймми Köprücük kemiği. 

тўшек/ тёшек (tüşek/ tişek) Döşek. 
mjwek çummu Çarşaf. muer пичё 
Döşek kılıfı. 

тўшки (tüşki) аш тўшки Göğüs eti. cypâx 
müyuuku Koyun göğsü. 

тыл (tıl) Arka, geri. 

тылра (tilra) Arkada, geride. 

тылла- (tılla-)Ezmek, buruşturmak, hırpa- 
lamak, örselemek. 

тыллан- (tıllan-) Ezilmek, buruşmak, hır- 
palanmak, örselenmek. 

тыллапу/ тыллапус̧с̧и 
tıllapuş $ i) Tümsek, tepecik. 

тымар (отаг) 1. Kök. йёке тымар 
Anakök. 2. Maden filizi. тутла 
тымар Meyan kökü. юн тымарё 
Kan damarı. 

тымаркас (tirkamas) Kök kesme. 

тымарлан- (шпапап-)КбК 

kökleşmek, köklenmek. 

тымарла (tımarli) Köklü. 

тымарс̧имёс̧ (tımariş imiş”) Yumru kök- 

ler. 

тымартуна (timartuna) Sürüngen kök, 

sürüngen sap. 

тымарура (tımarura) Kök bacaklılar, rize- 
pod. 

тына/ тынашка (tına/ tınaşka) Düve. 

тынас (tınas) Bağ, bağcık, kordon. 

тыр Kac (tır kas) Tarla sincabı. вйрам 
хўреллё тыр kac Uzun kuyruklu tarla 


(tullapuş / 


salmak, 


sincabı. Европа тыр касё Avrupa 
tarla sincabı. capa тыр кас Sarı tarla 
sincabı. 


тыра/ тырпул (ürV turpul) Ekmek, tahıl, 
buğday. məpă кйшалё Yığın, sürü, 
yığınla. тыра ax- Tahıl ekmek. mwpâ 
выр- Biçmek. тырпул nyxac öç Hasat 
işi. тырй хури Bereketsiz tohum. 

тыралла (wl) Ekmeği olan, ekmek 
stoğuyla yaşayan. 

тыт- (tıt-) 1. Tutmak, bulundurmak, da- 
yanmak, beslemek, dokunmak, iliş- 
mek, ellemek, duygulandırmak. 2. Ge- 
ciktirmek, alıkoymak, yavaşlatmak, tu- 
tuklamak, yakalamak. сул тыт- Yol 
tutmak, yola çıkmak. шапа məm- 
Kura çekmek. тытса ил- Elinden 
zorla almak, zaptetmek. тытса усра- 
Korumak, muhafaza etmek, sürdür- 
mek, saklamak. шут тыт- Karar 
vermek, uydurmak. sâpâna тыт- 
Hırsızlık yaparken yakalamak. momca 
пйрахакан чир steri. çöp тытса 
mânu Торак mülkiyeti, arazi 
mülkiyeti. 2. Takmak, bağlamak, dik- 
mek. кутёк тыт- Çevirmek, etrafını 
duvarla çevirmek, çitle çevirmek. 3. 
Yerine getirmek, uygulamak. (Gele- 
nekler hakkında), icra etmek. 


тытамак/ тытанамак (tıtamak/ 
tıtanamak) Sinir hastalığı, epilepsi, sa- 
ra. 


тытамакла (tıtamakli) Sara hastası, epi- 
lepsi hastası. 

тытам І (tutim) Yapı, bina, kuruluş, bünye. 

тытам П (itim) Çevre, elle kucaklanabilen 
şey. 

тытӣн- (titin-) 1. Tutunmak, tutmak, da- 
yanmak, durmak, davranmak, kabul 
edilmek, duraklamak, kalmak, 
gecikmek. 2. Yakalanmak, yakayı ele 
vermek, tutulmak, ele geçmek. 

TbITÂHKÂ (tıtinki) Kekemelik. 

тытанкалла (ttinkilli) Kekeme. 
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тытанчак (tıtinçik) Kekeme. 

тытас-/ тыташ (tıtış -/ tıtiş-) 1. Bağlan- 
mak, kenetlenmek, kapışmak, takış- 
mak. 2. Yapışmak, sarılmak, kapış- 
mak. 

TbITKâ (tıtki) Kenet, sap, kabza, kol. 

(atkin) o Tutsaklık, 
тыткаӣна ui- Esir almak. 

тытма (ttma) Kapı önündeki merdiven 
parmaklığı. 

тыттар- (tıttar-) 1. Esir ettirmek, tuttur- 
mak, yakalatmak. 2. Ele vermek. 3. 
Saçma sapan konuşmak, yalan söyle- 
mek, aldatmak. 4. Dikişe vermek. 

тытхӣч/ тыткас/ тытка (tıthiç/ 015 / 
tıtki) Kenet, sap, kabza, kol, tutamak, 
manivela. 

тяппи (tyappi) (Çocuk sözü) Ayak, bacak, 
but. 


тыткан esaret. 
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yy 


y (u) O. 

уголовнай (ugoloviy) Ceza. уголовнйй 
кодекс Ceza kanunu. 

угорь (ugor”) Yılan balığı. 

ударени (udareni) Vurgu. ударени 
кус̧амлахё Vurgu değişimi. ударени 
ларт- Vurgu koymak. ударени палли 
Vurgu işareti. câmaxpu ударенийё Ke- 


lime vurgusu. 
ударениллё (udarenilli) Vurgulu. 
ударениллё сыпак Vurgulu hece. 
ударенисёр H(udarenisir) — Vurgusuz. 


yöapeHucep калакан CÂMAXCEM Vur- 
gusuz kelimeler. ударенисёр сыпӣк 
Vurgusuz hece. 

ударник (udarnik) 1. 
Müsademe iğnesi, 2. 
Timpanist, zilci. З. Öncü işçi. 

ударлӣ (udarli) 1. Vurucu, vurgulu, öncü, 
öncelikli. ударлй бригада Vurucu tim. 
ударла ёс̧ле Etkili çalış. 

ударникла (udamikla) Öncü işçi gibi. 

Удмурт (Udmurt) 1. Udmurt (Orta İdil 
bölgesinde bir Fin halkı) 2. удмурт 

чёлхи Udmurt dili. 

Удмуртла (Udmurtla) Udmurtça, Udmurt 
dili. . 

Узбек (Uzbek) Özbek. 

Узбекла (Uzbekla) Özbek Türkçesi. 

yü 1 (uy) Uy uy!, Oy oy! Gibişaşma, korku 
ifadesi. 

yü II (uy) Kır, tarla, saha, alan. уй улми 
Yabani elma. уй xanxu Kır kapısı. 

уйал (uyal) Kolan. 

уйап (uyip) Şakrakkuşu. 

yilap- (uyir-) Bölmek, ayırmak, paylaştır- 
mak, bölüşmek, paylaşmak tecrit 
etmek, yalıtmak. сура (çâsâp) уйар 
Oğul vermek. (arılar hakkında) 


(silahlarda) 
(Müzikte) 


уйӣрӣл-/ уйрал- (uyiril-/ uyril-) Bölün- 
mek, ayrılmak, bölüşmek, paylaşmak, 
vazgeçmek. 

yilax (uyih) Ay. сёнё уййх myxuâ Yeni ay 
doğdu. уййх myxuu Yeni ayın 
doğması. тулли уййх, yüdx тулни 
Dolunay. уййх хушши adet, aybaşı. 
yüâxcepen Her ay. yüâxene ay boyu, 
ay Süresince. уййх тӣхрисем ayın 
evreleri. yızax с̧апни Uyurgezer. yüâx 
катйлсан Dolunaydan sonra. уйӣх 
касйхни ayın Zararı. yudxe-yüâxene 
aylar boyu. 

yüâxnâx (uyihlih) Aylık. уйахлах план 
Aylık plan. 

уйла- (uyla-) Düşünmek, aklından geçir- 
mek, sanmak, şüphelenmek. 

уймал/ уймалла (uymil/ uymilli) Değişik, 
farklı, ayrı, türlü, çeşitli. 

уймаллах (uymillih) Kurnazhk, hile, 
oyun. 

уйран (uyran) Ayran, ekşi süt. уйран ус̧ла- 
Ayran çalkalamak. уйран с̧ӱпс̧и 
Ayranı çalkalamak için kullanılan kap- 
kacak. 

уйран-турӣх (uyran-turih) Ekşi süt, ekşi- 
mik. 

уйрӣлу (uyrilu) Kopma, kesilme, patlama, 
mesafe, ara, açıklık, yarık, gedik, ayrı- 
lık, ayrılma. 

уйрӣм (uyrim) 1. Ayrı, münferit, müstakil. 
уйрйм ыйту ayrı soru. уйрйм-уйрйм 
ayrı ayrı. уйрамах ayrıca. 2. Bölük, 
bölüm, kısım, parça. 

yüpâMMâH(ax)/ yüpâmax (uyrimin-ah/ 
uyrinah) Özellikle, bilhassa, hele, ayrı 
ayrı. 

yüpâmâx (uyrimlih) Özellik, ayrım, fark, 
ayrılık. 

уй-хир (uy-hir) Kır, tarla. 

yka (uka) Sırma şerit. 


указ (ukaz) Kararname. 

указлаӣ (ukazli) Karamameli. 

укалча (ukilça) Köy kenarı. укйлча xanxu 
Kır, tarla kapısı. 

ykâp (ukir) Söğüt kabuğundan yapılmış. 

украинец (Ukrainets) Ukrayn erkeği. 

укроп (ukrop) Dereotu. 

ykcax (uksah) Topal, aksak. 

уксахла- (uksahla-) Topallamak, aksamak. 

уксахлат- (uksahlat-) Oo Topallatmak, 
aksatmak. 

уксах-чалах (uksah-çilah) Sakat, aksak. 

уксус (uksus) Sirke. уксус кислоти Sirke 
acısı. 

укса (иК< а) Para. авалхи укса Eski para. 
кёмёл укса Gümüş para. 

уксалла (ukş alla) Para karşılığı. уксалла 
илнё Para karşılığı aldı. 

уксалла/ уксалла-пухчалла (ukş alli/ 
ukş alli-puhçallı) Paralı (kişi) укс̧аллӣ 
Kypâk Papatya 

укса-тенкё/ уқс̧а-пухча 
ukş'a-puhça) Para, finans. 

yKÇy (ukş u) Tüylü soğan. 

ула- І уласа MaKöp- (ula-/ ulasa makir-) 
Ulu. (Rüzgörla ilgili olarak) anırmak, 
böğürmek, Hüngür hüngür ağlamak. 

ула II (ula) Alaca, rengarenk, çubuklu, çiz- 
gili. ула каййк ağaçkakan. ула курак 
Karga 

улайкка (ulaykki) Ala köpeklere verilen 
bir lakap. 


(ukş a-tenki/ 


улалан- (ulalan-) Alacalanmak, 
renklenmek, 

улалат- (ulalat-) Alalandirmak, 
renklendirmek. 


улани (ulani) Uluma 

уланкй (ulanki) Tatlı su levreği 

улатакка/ улакатка ула каййак 
(ulatakka/ ulakatka/ ula kayık) Ağaç- 
kakan. вис чёрнеллё ула такка Üç 
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tırnaklı ağaçkakan. Kâsak пус̧ла ула 
такка Mavi başlı ağaçkakan. Симёс 
ула такка Yeşil ağaçkakan. 

ynarâna (ulatipa) Yabani güvercin. 

улах/ уллах (ulah/ ullah) 1. Tenha, kuytu, 
münzevi. 2. İnziva, halvet gençlerin 
müzikli akşam toplantısı (özellikle kış 
akşamları) 

улахан (ulahin) Baş başa (kalarak), gizlice. 

улача (шаса) Renkli, çizgili kumaş. 

ула-чӣла (ula-çila) Alaca, renk renk. 

улаш- (ulaş-) Ulumak. 

улак кипси/ улӣх/ олах кипси (ШК 
kipş i/ Ш, olih kipş'i) Tüylü konak. 

улам (ulim) 1. Sap, saman, saman rengi. 
ыраш yıdme Çavdar samanı. улам 
пёрчн Saman çöpü. синчёк улайм 
Hayvan sürülerine yiyecek olarak 
verilen ezilmiş saman. улам сиктер- 
Saman silkelemek (Harman zamanı) 2. 
Saman, samandan. улам ç/nnu Saman 
kırıntıları. 

улап (ulip) Alp, bahadır. улап mânpu 
Kurgan улап wâmmu Alp kemikleri. 

улах (ulih) Çayır, çayırlık, göl ve ırmak 
kıyısındaki çayır, ırmak vadisi. 

ynâx- (ulih-) Çıkmak (dağa, ağaca, çatıya 
vb. ), yüksekte olan bir yere gitmek, 
tırmanmak. 

улӣхтар- (ulihtar-) Almak, kaldırmak, çı- 
karmak, kalkındırmak, harekete geçir- 
mek, koymak, yükseltmek. 

улаш- (uliş-) 1. Değişmek. 2. Dönmek, 
dönüşmek. 

улашла (ulişli) Ani olarak. 

улаштар- (uliştar-) Değiştirmek, değiş- 
mek, dönüştürmek. 

улаштару (uliştaru) Alışveriş, değiş tokuş, 
değişim. 

улашу (ulişu) 1. Değiş tokuş, değişiklik, 
değişim, değişme. улашу хаклахё 
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alışveriş, değiş-tokuş bedeli. 2. Yanlış, 
hata, yanlışlık 

уличе/ униче (ulinçe/ uniçe) Köy kenarı. 

улма (шта) 1. Elma. вйрман (уй) улми 
Yabani elma. улма naxıu Elma 
bahçesi. улма тат Elma toplama. 
улма йывйсси Elma ağacı. улма 
серёкё Elma çürüğü. 2. Patates. 

улмаш (ulmaş) Değişmek, nöbetleşe 
çalışmak. 2. Değişme, değiştirme, 
vardiya, nöbet. 

улмашула (ulmaşuli) Sıra ile, nöbetleşe. 

улмашла (ulmişuli) 1. Yanlış, hatalı. 2. 
Uymayan, ayrılmış. элё (ənup) yuna 
улмйшлй пултйм (пултамар) Biz 
onunla ayrılmıştık. 

улмури (ulmuri) Büyük saman yığını. 

улмусси/ улмасси/ улма йывйасси 
(ulmuş'ş'i/ ulmas $51/ шта yıviş 81) 
Elma абас. вйрман улмусси, сыпман 
улмусси Yabani elma ağacı. 

улпут (ulput) Bey, efendi, ağa. çöp yınyuö 
Toprak ağası, toprak beyi. sapan 
yınyuğ Ormancı. 

улпутла (ulputla) Beyce, bey gibi. 

ултав (ultav) Aldatma, hile, yalan dolan, 
aldanma. 

ултавла/ ултавляӣ (ultavla/ ultavli) Yalan, 
sahte, aldatıcı. 

ултавлах (ultavlih) Aldatıcılık, hilekarlık, 
sahtekarlık. 

ултавса/ ултавӣс̧ (ultavş V ultaviş ) Ya- 
lancı, aldatan, hilekâr, düzenbaz, ka- 
zıkçı, kurnaz, açıkgöz. 

ултала- (ultala-) Aldatmak, iğfal etmek, 
boşa çıkarmak, yalan söylemek. 

улталан- (ultalan-) Aldanmak, aldatılmak. 


улталанна (ultalanni) Aldatılmış, 
aldanmış. 
улта І (ut) Köşebent güçlendirme, 


pekistirme. 


улта П (иш) Altı. 

ултта/ улта/ улт (ult/ ulti/ ult) Altı. 

улттамёш (ulttimiş) Altıncı. 

улттан (ultin) Altı (sıfat olarak) 

ултташё (ultüşi) Altsı. улттйше me 
Onların altısı da. 

ултшар (ultşar) Altışar. ултшаран altışar. 

улшан- (ulşin-) Değişmek, dönmek. 

улшанни (ulşanni) Değişiklik, değişim, 
değişme. cămax улшӣнни SÖZ 
değişimi. 

улшану (ulşinu) Değişiklik, değişim, de- 
ğişme, dönüm noktası. 

улшус(й) (ulşuş -) At cambazı, vurguncu, 
istifçi. 

yM (um) 1. Göğüs, bağır, meme. 2. Önün- 
de, karşısında, önce, karşısında, bir 
şeyin ön kısmı. 

yMâHTa (uminta) Senin önünde. 

умарта (umirta) Sizin önünüzde. 

умён (umin) Önünde, karşısında, önce, 
karşısında, kıyasla съезд умён Varış 
öncesi. хёвел myxac умён Güneş 
doğmadan önce. ёсе кёрес умён перед 
страдой. 

умёнхи (uminhi) Önceki, bir önceki. 

умёнче (uminçe) Önünde. кус умёнче Göz 
önünde, kendi gözüyle, açıkça, açık 
seçik. 

умлйа-хысла/ умлан-хыс̧лӣн (umli-hış 1/ 
umlan-hış lin) Birbiri ardına, birbiri 
ardından, sırayla, ardarda, aralıksız. 

умма (umma) Ön, göğüs, bağır. 

умеймах/ умёнхи CâmMax (umsimah/ 
uminhi simah) Önsöz. yuğuxu статья 
Başyazı. 

ум-сум (um-sum) Anlam, düzen, âdet, sıra, 
usul, düzen. ywcâp-cymcâp Düzensiz, 
sırasız, anlayışsız. умсар-сумсйр сын 
anlayışsız, insan. 


ун/ унан (un/ ипїп) Onun. ун пек Onun 
gibi, ona benzer. ун чухле Ви kadar, 
bunca, o kadar. ун чухне, ун uyx O za- 
man, o tarihte, öyleyse, o halde. ун 
чухнехи O zamanki. 

уна- (una-) Yuvarlamak, bulamak. 

уна-куна (una-kuna) Onu bunu. уна-куна 
nenmecep Onu bunu bilmeyerek. 

yHaç (unaş”) Hamurdan yapılmış sucuğa 
benzer şey. 

унашкал (unaşkal) Ona benzer, onun gibi. 

YH3H-KYHAH/ ун-кун (unin-kunin/ un-kun) 
Oraya buraya, o tarafa-bu tarafa 

университет (universitet) Üniversite. 

государство 
Moskova Devlet 


Мускаври 
университечё 
Üniversitesi 

униче (uniçe) Köy kenarı. 

ункайла- (unkayla) Hazırlamak. 

ункайлйа (unkayli) Rahat, kullanışlı, müna- 
sip, elverişli. 

ункӣ (unki) 1. Halka, çember, yüzük. 2. 
İlmik, geniş kıvrım, ilik. 

ункӣла- (unkila-) Çemberle bağlamak, 
düğümlemek. 

yHCAp/ yHcap пус̧не (unsir/ unsir pus пе) 
Onsuz. 

унсӣрӣн (unsirin) Başka türlü, farklı, yok- 
sa. 

yura (unta) Orada. 

yHTa-KyHTa (unta-kunta) Oraya buraya, 
orada burada. 

унталла-кунталла (untalla-kuntalla) O 
tarafa bu tarafa doğru. 

унтан (untan) Oradan. yuman sapa Sonra, 
sonradan, ondan sonra. унтан mama 
Ondan başka. yuman manapax Ondan 
önce. yuman пулмин Ondan başka. 
yuman ma кунтан Her taraftan. 

унтан-кунтан (untan-kuntan) 
buradan, her taraftan. 


Oradan 
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унтанпа (untanpa) Ondan beri. 

YHTH-KYHTH (unti-kunti) Oradaki buradaki. 

унччен (unççen) O zamana kadar, henüz. 

унчченлёхе (unççenlehe) Henüz. 

уншан (unşin) Onun için, bunun için. 

упа (upa) Ayı. ула йенни İn. упа çypu Ayı 
yavrusu. упа алли Çemberi germek 
için alet wa Büyük 
karıncaların bir türü. wa nannu, yna 
cappu Eğrelti otu. упа с̧ырли Landış 
çiçeğinin meyvesi. yna майри Çam 
fıstığı. упа кучё İp örmek için tezgâh. 

упален- (upalen-) Emeklemek. улаленсе 
myx- Tırmanarak çıkmak. 

упалла (upalla) Ayı gibi. 

упате (upite) Maymun. 

упателен- (upitelen-) 
benzemek, maymunlasmak. 

упашка (upişka) Koca, eş, adam. 

унашкалла (unişkalli) Evli. упашкалах 
Erkeği kadından ayıran özellik. 

упи-супи (upi-supi) 1. anlayışsız, ipsiz 
sapsız, gereksiz, lüzumsuz. 2. Budala. 

уполномоченнай (upolnomoçenniy) Ve- 
kil. 

упра- (upra-) Saklamak, korumak, idareli 
harcamak korumak, gözetmek. 

yupaH- (uptan-) Saklanmak, korunmak, 
sakınmak. 

упрук/ упрак (upruk/ оргак) Vergi. 


катки 


Maymuna 


(Eskiden devletin toprağını ve 
ormanını kullanmak için ödenen vergi) 
ynpyk çepe Vergili yer. 

упус (ири) At arabasının kasası. 

упшур (upşur) Obur. 


упшурлан- (upşurlan-) Oburluk etmek. 

yp- (ur-) Kudurmak. урна üvimâ Kudurmuş 
köpek. 

ура I (ura) 1. Bacak, ayak. ура кёлли To- 
puk. ура лаппи Taban, ayak. ура 
mynarö Taban. ура туни Baldır, incik. 
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ура хырамё Baldır. ура сыппи ayak 

bileği. ура пусси Üzengi. ура с̧уни, 

ура яки Paten, patinaj. курак ури 

ağaçtan yapılmış üç ayaklı sehpa. ура 

ayakkabısını çıkarmak. ypa 
сыр- ayakkabısını çıkarmak. ура 
сырри ayakkabı, pabuç, sandalet, ça- 
nk. ура яв- Ayak ayak üstüne atmak. 
çapa уран Yalın ayak. ypapan Úr- 
Elden ayaktan düşmek, kendini 
kaybedene kadar içmek. урана шыв 
анни atlara su içirme. 2. Eşkıya, 
harami. 

ypa II (ura) İplik çilesi. 

уравёс̧/ ура вёс̧ё (uravış / ura viş 1) 
Uzanmış kişinin ayakları ucundaki yer, 
ayak ucu. 

урай (uray) 1. Döşeme, taban, zemin. 2. 
(nesne, dağ, vb. ) Etek, dip, taban. 
урайёнче Yerde, tabanda. 

уралан- (uralan-) Ayaklanmak, ayakta 
durmak, ayaağa kalkmak. (Çocuklarla 
ilgili olarak) 2. Düzeltmek, onarmak, 
tamir etmek. 

уралантар- (uralantar-) Ayaklandırmak, 
ayağa kaldırmak, düzeltmek. 

уралла (ига) Ayaklı. 

ypam (uram) Sokak, cadde, dışarı. 

урапа (urapa) 1. At arabası. лашасар 
ypana, суран ypana Bisiklet. . 2. Yük- 
lü araba. çök ypana Yüklü araba. 3. 
Tekerlek, çark. шаллй ypana Dişli. 


салт- 


ypana с̧улё Araba yolu. урапа uğpö 
Araba izi, tekerlek izi. 

ypacâp (urasir) Ayaksız, bacaksız, bir 
ayağı olmayan. 

урасйрлан- H(urasirlan-) 
kaybetmek. 

ypaça/ ypaççu (uras а/ uras şi) Kumaşın 
çapraz ipleri. 


Ayaklarını 


ypâ (uri) İçki kullanmaz, ayık, makul, ger- 
çekçi. 

урӣл- (uril-) 1. Ayılmak, kendine gelmek. 
2. Kendine çeki düzen vermek, topar- 
lanmak. (Hastalıktan sonra) 

уралла (urilla) Ayık şekilde. 

ypâm-cypâm (urim-surim) 1. İğrenç, 
berbat, çok kötü, çirkin. 2. Oldukça, 
çok, ileri derecede. 

ypâx/ ураххи (urih/ urihhi) 1. Başka, diğer, 
öteki, ertesi, gelecek, başkası, ötekisi, 
öbürü. урах никам та мар, эсё хйвах 
Hiçbirissi yabancı değil, hepsi senin 
gibi. 2. Çok, fazla, daha, daha büyük, 
daha fazla, artık, bir daha. ypdxra Baş- 
ka türlü, farklı, yoksa. урйхла каласан 


Başka şekilde söylersek. 

урӣхлан- (urihlan-) Dešismek, 
baskalasmak. 

урӣхлат- (urihlat-) Dešistirmek, 
yenilemek, yeniden kurmak, seklini 
dešistirmek. 


урахлатни (urihlatni) Biçim değiştirme, 
başkalaşma, yeniden düzenleme, dö- 


nüştürme. 
уринчи (urinçi) Ayaklarındaki, onun 
ayaklarında bulunan. 


урлав (urlav) 1. Sandaletin ayak ucundaki 
bent. 2. Kiriş, basamak. 3. Sürgü. 

урлачка (urlaçka) Tahta sürgü. 

урла (url) 1. Enine, enlemesine 2. -dan, 
ile, aracılığıyla, kanalıyla, sonra. урла 
ypa Eğri ayaklı, ayaklarını içe doğru 
eğerek yürüyen kisi. урла пурта Çapa. 
ypad cak Tahta yatak, ranza, bank, sıra. 
ypnâ xânxa Büyük kulak. урла nâx- 
Düşmanca bakmak. 

урла kaça (url kaşa) Boydan boya, bir 
yandan diğer yana, tümüyle, baştan ba- 
şa. 


урла-пирлё/ урла-марла/ урла-карла 
(urli-pirli/ urli-marli/ urli-karli) Enine 
boyuna, karış karış. 

урлӣсерен (urliseren) ик кун урлӣсерен, 
вис кун урласерен Her iki günden 
sonra, her üç günden sonra. 

урлӣш(ё) (urliş-i) Çap, bir şeyin genişliği. 
Ypnâw-mâpâw пёр Eni boyu bir. 

урлу/ çânara урлавё (urlu/ s Tpata urlivi) 
Kadın kıyafetinin göğüs kısmındaki 
kumaştan yapılmış süslü, işlemeli 
parça. 

урмаш- (urmiş-) 1. Kavga çıkarmak, da- 
laşmak, kudurmak, ağız kavgası yap- 
mak, bağırıp çağırmak. 2. Kuduz, çıl- 
gınca, müthiş. урмӣаш сын 
Sözleşmelere uymayan kişi. 

ypHâ (urni) Kuduz, çılgınca, müthiş. 

урпа (игра) Arpa, arpacık. 

урок (urok) Ders. 

урса (urş a) Dul. 

урт- (urt-) Almak, atmak. 

урт йывйсси (шї yıviş $ 1) Ardıç. 

урта (urta) Küstah, kaba saba. 

ypTâH- (urtin-) Asılmak, asılı olmak, sark- 
mak, sarkık olmak, takılmak. 

уртаёш/ урташ йывйасси (urüş/ urüş 
yıviş $ 1) Ardıç. 

уртмакса/ уртмахса (urtmaks 1/ 
urtmahş'a) Düğüne gelenlerin getirdiği 
yiyecek ve içecekleri toplayan kişi. 

уртмах/ уртмак (urtmah/ urtmak) Saman 
çatıya yatırılmış uzun, kalın sırık. 


ypxanâx (urhalih) Çap. 

ypxavax (urhamak) Argımak (Türk 
destanlarında sıkça yer alan iyi cins bir 
at) 

урша (urşa) Yele. 


ус- (us-) İndirmek, eğmek, daldırmak, at- 
lamak, geçmek. nyçue усна Başını 
eğdi. 
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уса (usa) Kırağı 

усал (usal) 1. Kötü kalpli, öfke dolu, öfkeli, 
kindar, kızgın, azgın, kötü, zalim 2. 
Kötülük, hınç, zarar. iğrençlik, iğrenç 
şey. усал кампа Zehirli mantar. усал 
KYDâK€ Afşar otu. 

усаллан- (usallan-) Kotülesmek, 
kinlenmek, zalimlesmek, ófkelenmek. 

усаллан (usallin) Kötülükle, hınçla, hışım- 
la, kinle. усаллйн nâx- Hınçla bakmak, 
hışımla bakmak. 

усаллах (usallıh) Kızgınlık, öfke, hırs, 
zalimlik. 

усал-тёсел (usal-tisel) Her türlü kötülük, 
bela, felaket. 

уса (usi) Yarar, fayda, kâr, kazanç. ycâ кур- 
Kullanmak, faydalanmak, uygulamak. 
ycâ кўр- Yararı dokunmak 

ycâk/ усмак (usik/ usmak) Sarkık, eğik. 
усйк (усмак) хйлхаллй Sarkık kulaklı. 

усйаллйа (usilii) Yararlı, faydalı. 

усан- (usin-) Eğilmek, sarkmak, sallanmak, 
yalpalamak. 

усӣнтар- (usintar-) Eğmek, bükmek. 

ycaHuğk (usinçik) 1. Sarkık. 2. Aylak, hay- 
laz, serseri. 

yeâcâp/ yecâp (usisir/ ussir) Yararsız, 
faydasız. 

услам (uslam) Kâr, artış, kazanç. 

усламса/ усламас (uslamş 1/ uslamiş ) 
Satıcı, ticaret erbabı. 

усламсу (uslamş'u) İnek yağı. 

услан (uslan) Eşekarısı. . 

усланка (uslanki) Tembel, haylaz, boş 
gezenin boş kalfası. 

услап (uslap) Hantal, ağır kanlı, tembel, 
beceriksiz, işsiz. 

услаплан- (uslaplan-) Haylazlık etmek, 
tembellik etmek, üşenmek. 

услови (uslovi) Şart, koşul, anlaşma, söz- 
leşme, antlaşma. 
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усмак (usmak) Tembel, uyuşuk, ağır (kişi 
hakkında) 

усмак (usmak) Sarkık, eğik. 

yepa- (usra-) Tutmak, bulundurmak, da- 
yanmak, beslemek, saklamak, koru- 
mak. 

усрав (usrav) 1. Korunan, aziz, saklı, gizli. 
усрав sâpmam Korunan orman. 2. Ye- 
tiştirme, mezun, öğrenci. усрав ывйл 
Evlatlık oğul. усрав xöp Evlatlık kız. 
усрава (усрама) un- Evlatlık almak. 

усравля (usravli) Korunaklı, gizli, saklı. 

усравлях (usravlih) Ambar, depo, 
korumaya alınmış. 

ycpan- (usran-) Korunmak, ayakta kalmak. 


ман ёлекхи сйвйсем халё me 
усранассё Benim eski sirlerim hala 
korunuyor. 

ycparrap- (usrattar-) Korutturmak, 
saklattirmak. 

устав (ustav) Tüzük. napmu уставё Parti 
tüzüğü. 


yç- (uş -) 1. Açmak, bulmak, keşfetmek. 2. 
Kesmek, oymak, temizlemek. 

уса (uşi) 1. Anahtar. йывйс yçâ ağaç 
maymuncuk. 2. Açık, açık seçik, geniş, 
З. Temiz hava. eym ус̧с̧инче, камака 
yççunue Ocak yanana kadar. 3. 
Çınlayan, çınlayan ses. yçâ cacâ Sesli, 
ünlü, 4. Güler yüzlü, şen, neşeli, keyif- 
li, eğlenceli, cömert, bol. yçâ сын İyi 
kalpli insan, güler yüzlü insan. 5. 
Açıkça, açık açık, açık seçik, ayrıntılı 
olarak. 

yçân- (0$ 1-) 1. Açılmak, açığa çıkmak, 
anlaşılmak. 2. Aydınlanmak, açmak, 
bulunmak, kendini göstermek, açığa 
çıkmak. 3. Gezinmek, gezintiye 
çıkmak. 4. Neşelenmek, şenlenmek. 5. 
Gelişmek. 


усайлан- (uşilan-) Yürüyüş yapmak, 
serinlemek, gezinmek, dolaşmak. 

yçâm (uş im) Güzlük ekin. 

yçkâpT- (uş kirt-) Kışkırtmak, saldırtmak, 
tahrik etmek. 

ус̧ла- (uşla-) 1. Çalkalamak. 2. Çamur 
yoğurmak. 3. Sallamak, pompalamak. 

усламсу (uş lams u) İnek yağı. 

усланкй (uş lanki) Orman ortasındaki açık 


yer. 
yçıarrap- (uş lattar-) Çalkalattırmak, 
sallattırmak. 


yççâH (uş s їп) Açık seçik, serin serin. 

yçrap- (uş tar-) Açtırmak. 

ут- (ut-) Yürümek, aşmak, gezmek, dolaş- 
mak. 

yr (ut) At ym таврашё, ym тумё, ym 
хатёрё Koşum. ут армане At 
değirmeni. ут Kâwkapymu Kuzu 
kulağı. курйк ymu Kibrit otu. kywâk 
хўри шур ути Yavşan otu. 

утаман (utaman) Elebaşı. 

yrap (utar) 1. Kovanlık. 2. Küçük çiftlik. 

yrapça (utarş T) Arıcı. 

ута I (uti) Yürüyüş, yürüme, hareket, gidiş, 
akış, adım. 

ута II (ий) 1. Ot, çimen, saman. 2. Ot 
biçme. yma уййхё Ot biçme ayı. ута 
saxdu€, ута сийё Ot zamanı. ута 
капанё, ута ури Saman yığını. ута 
сул Ot biçme. ymâ masâp- Ot 
yığınının kuruması için altını üstüme 
çevirmek. 

ута Ш (ий) Ada. 

yrâm (ийт) Adım. 

утамла- (uümla-) Yürümek, adımlamak, 
adım atmak. 

утйа-улам (uti-ulim) Yem. 

утвёттён-, утвиттён- (utvittin-/ utvittin-) 
Bütün gücüyle koşmak, dört nala 
koşmak. 


утиял (utiyal) Battaniye, yorgan. 

уткала/ уткаласа çype- (utkala/ utkalasa 
şüre-) Yürümek, aşmak, gezinmek, 
adımlamak. 

уткан- (utkin-) Çok hızlı gitmek, koşmak. 

уткантар- (utkintar-) Koşturmak, hızla 
gitmaye zorlamak. 

утла (ийа) Ata benzer. улла выляни Atlı 
oyunlar. 

утлан- (utlan-) Atlanmak, ata binmek. 

утлантар- (utlantar-) Atlandirmak, ata 
bindirmek. 

утла (utl) Atlı. утла çap Süvari. 

Ma- (utma-) Yürümek, aşmak. Kurdela, 

şerit, bant. 

масул (utmaş ul) Patika. 

мал (utmil) Atmış. утмйл турат Zer- 

dali dikeni. 

малан (utmilin) Atmış kişi. 

малашё (utmilişi) Onlardan atmışı. 

мӣлтурат- (utmilturat-) Peygamber 

çiçeği. 

малура (utmilura) Tesbih böceği. 

малшар (utmilşar) Atmışar. 

утнакка (utnakki) Ne var ki, ancak, fakat, 
gene de, şöyle böyle, katlanılır biçim- 
de. 

утопиллё (utopilli) Ütopik, ütopyacı. 

утрав/ ута (utrav/ uti) Ada. утрав yıuKdH€ 
Takımada. ynpasân-ympasân (утайн- 
yman) Yer yer. 

yırap- (uttar-) Yürütmek, acele ettirmek, 
harekete geçirmek. 

уттармалли (uttarmalli) Hızar. 

утька (ut ka) Salıncak. . 

утюг (utyug) Ütü. 

утюгла- (utyugla) Ütülemek. 

yx (oh) ОЁ. 

yx- 1 (uh-) Silmek, ovalamak, keselemek, 
çitilemek, sürtmek, çamaşır yıkamak. 

yx- II (uh-) (Başını) sallamak. 
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yxara/ yxyra (uhata/ uhuta) Av, avcılık. 
yxamana кай Ava gitmek, avlanmaya 
gitmek. 

yxaTâ/ yxyrà (uhati/ uhuti) İstek, arzu, he- 
ves, dilek, arzu. 

yxaTHHK/ yxyTHHK (uhatnik/ uhutnik) Av- 
cı, istekli, talip, meraklı, hevesli. 

уха (uhi) Yay. уха йёппи Ok. уха ap- (nep- 
, ывйт-) Ok atmak. 

ухӣн- (uhin-) Sallanmak. 

yxâp- (uhir-) Bağırmak, haykırmak, bağ- 
rışmak, göze batmak. 

ухла- (uhla-) 1. Sallamak, başını sallamak, 
başı ile selam vermek. 2. Hüngür hün- 
gür ağlamak. 

ухлат- (uhlat-) Ohlamak, 
rahatlamak. 

ухлём/ ухлем (uhlim/ uhlem) Tarladaki 
meyveli otlar. 

yxMax (uhmah) Ahmak, budala, aptal. 
ухмах курӣкё afyon. ухмахла aptalca, 
aptal gibi. 

ухмахлан- (uhmahlan-) 1. Ahmaklaşmak, 
aptallaşmak. 2. Aklını kaybetmek, 


oh diyerek 


anormalleşmek. 

ухмахлантар- (uhmahlantar-) 
Aptalllaştırmak, ahmaklaştırmak, 
anormalleştirmek. 

ухрути (uhruti) Yabani soğan. 


yxcax (uhsah) Topal, aksak. 

yxrap- (uhtar-) Yıkıtmak, çalkalatmak. 

yxrap (uhtar-) Araştırmak. 

yxrapy (uhtaru) Arama. 

участок (uçastok) Toprak parçası, arsa, 
bölüm, kesim, alan, bölge, karakol. 

учебник (uçebnik) Ders kitabı. 

ученик (uçenik) Öğrenci. 

учёт (uçyot) Sayım, göz önüne alma, hesa- 
ba katma, kayıt. учёта ил Hesaba al. 

учитель (uçitel”) Hoca, öğretmen. 


272 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


учительница (uçitelnitsa) Hoca, 
öğretmen. 

учреждени (uçrejdeni) Kurulma, kurma, 
kurum, daire. 


уша юпи (usa yupi) Ocaktaki tahta sütun. 

ушах/ ушахлах/ ушахла выран (uşah/ 
uşahlih/ uşahli vırin) 1. Bataklık yer. 2. 
Girdap, uçurum. 

yınâ/ уш (uş/ uş) Akdiken. 

ушӣн- (uşin-) Elde etmeye uğraşmak, 
özenmek, gayret etmek, uğraşmak, ça- 
lışmak, çabalamak. 

ушкан (uşkin) Grup, küme, öbek, güruh. 

ушканё-ушканёпе (uşkini-uşkinipe) 
Grup grup, grupla. 

ушканёпех (uşkinipeh) Hepsi beraber, 
toptan. 

ушкӣнлан- (uşkinlan-) Birleşmek, grup- 
laşmak, bir araya gelmek. 

ушкӣнлат- (uşkinlat-) Birleştirmek, 
gruplaştırmak, bir araya getirmek. 

ушканла (uşkinli) Kolektif, ortak, birleşik. 

ушканлйх (uşkinlih) Birlik, kolektiflik. 

ушлах (uşlih) 1. Yarar, fayda. 2. Bolluk. 

ушлйахла (uşlihii) Faydalı, yararlı. 

ушлахсар (uşlihsir) Faydasız, yararsız, 
açgözlü, aç. 

ya- (uya-) 1. Yerine getirmek, uymak, say- 
gısı olmak. 2. Acımak, pişman olmak, 


esirgemek, kıyamamak, özenerek 
davranmak. 

уяв (uyav) Bayram, kutlama. 

уявла- (uyavla-) Bayram yapmak, 
kutlamak. 


уявлани (uyavlani) Kutlama. 

уяр 1 (uyar) 1. Açık hava. 2. Kova. уяр 
сисём, mun сисём, уяр аси Gök 
parıltısı. 

yap П (uyar) Uğur böceği. 


уярт- (uyart-)Aydınlanmak, açmak (Hava 
hakkında) çanmanâk yapmpe Hava 
açtı. 


ўк- (ük-) 1. Yağmak, çökmek, düşmek, 
dökülmek, zayıflamak, bozulmak, yxce 
nyççan Eğilerek selam vermek. 2. 

- mal olmak. 3. Tam gelmek, 
rastlamak, gerekmek, zorunda kalmak, 
alacağı olmak. 

ўкем (ükem) 60-80 ipe denk gelen ölçü. 

ўкен-тӣран (üken-tiran) Dağınık haldeki 
eşyalar. 

Ykep- (üker-) 1. Düşürmek, yağdırmak, 
bozmak, zayıflatmak, devirmek. 2. 
Fotoğraf çekmek, kopyasını çıkarmak, 
fotokopi çekmek cân ўкер Fotoğraf 
çekmek, kamerayla çekmek. 3. 
Kazancını belli bir dereceye çıkarmak. 

ўкерён- (ükerin-) Fotoğraf çekilmek, 
yansımak, belirmek, tasvirlenmek. 

ўкерни (ükemi) Çekim, çekme. 

(ükertter-) Attırmak, 
düşüttürmek. cân ўкерттер Fotoğraf 
çektirmek. 

ўкерчёк (ükerçik) Resim, fotoğraf, kopya, 
tablo. 

укё (üki) кё сын Düşkün, açgözlü. 

ўкён- (ükein-) İtiraf etmek, pişman olmak, 
üzülmek. 

ўкёнёс/ ўкённи/ ўкёнў (ükiniş / ükinni/ 


ўкерттер- 


ükiniü) Pişmanlık, nedamet, can sıkın- 
tsı. 

ўкёнчёк/ ўкёнёсле (ükinçik/ ükiniş 1i) 
Pisman, üzüntülü. 

ўкёнтер- (ükinter-) Pisman etmek. 

ўкёр- (üker-) Ulumak 

ўкёт (ükit) Talimat, nasihat, öğüt, yönet- 
melik, talimatname. 

Ykörne-(ükitle-) 1. Nasihat etmek, öğüt 
vermek, 2. Talimat vermek. 
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ўккеле- (ükkele-) Zaman zaman çökmek, 
zaman zaman düşmek. Zaman zaman 
düşmek (Yağmur hakkında) 

ўкле (ükle) Küçük kulübe, saz çadır. 

ўклентер (üklenter-) Devirmek, yüz üstü 
yatırmak, ters çevirmek. 

ўлём (ülim) İleride, gelecekte, sonra, erte- 
sinde, üzerine. 

ўлёмрен/ ўлмёнчен (ülimren/ ülminçen) 
Sonra, ertesinde, üzerine, sonra, sonra- 
dan, gelecek sefer. 

ўлёмёш / илмёш кунё (ülimiş/ ilmiş 
kuni) Arife günü, arifesinde, başka 


sefere. 
ўлкер- (ülker-) Yetişmek, başarı 
göstermek, başarmak, ulaşmak. 


ўнелнё курак (ünelni korik) Şahtere otu. 
ўпелен- (üpelen-) Emeklemek. 
ўпён- (üpin-) Devrilmek, alabora olmak, 


düşmek. 
ўпёне (üpine) Yüzükoyun, yüz üstü. . 
ўпёнтер-/ ўпелентер- (üpinter-/ 


üpelenter-) Devirmek, yüz üstü 
yatırmak, ters çevirmek. 

ўпёнчёк (üpinçik) Yüzü üstü yatan, yüzü 
öne doğru eğilen, yana kaykılan (Sırtı 
hafifçe kamburlaşmış). 

ўпке (йрке) 1. Ciğer. лке тымарёсем 
Bronşlar. 2. Güceniklik, kırgınlık, dar- 
gınlık, yakınma, şikâyet. 

ўпкевсёф (üpkevsir) Hiç karşılık 
vermeden, itiraz etmeden. 

ўпкеле- (üpkele-) Yüzüne vurmak, sitem 
etmek, homurdanmak, o yakınmak, 
öfkelenmek. 

ўпкелен- (üpkelen-) Gücenmek, darılmak, 
incinmek, yakınmak, şikâyetlenmek. 

ўпкелеш- (üpkeleş-) 1. Öfkelenmek, kız- 
mak, 2. Gücenmek, darılmak, 3. İn- 
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cinmek, şikâyet etmek, yakınmak, sız- 
lanmak, dert yanmak. 

ўпкелешў (üpkeleşü) 1. Güceniklik, kır- 
gınlık, dargınlık. 2. Yakınma, şikâyet. 
3. Hoşnutsuzluk, üzüntü. 

ўпке-пёвер (üpke-piver) Ciğer karaciğer, 
iç organlar, осердие. 

yn кўр- (üp-kür) Takdir etmek, alkışla- 
mak, tasvip etmek, onamak, onayla- 
mak, kabul etmek. 

ўпле/ ўкле (üple-ükle) Küçük kulube, saz 
çadır. 

ўпне (üpne) Yüzükoyun, yüz üstü. Ynne 
ўкнё Yüz üstü düştü. 

ўпре (üpre) Böcek, tatarcık, titrersinek. 

ўрёк/ Ypök-cypök (ürik/ ürik-sürik) 1. 
Somurtkan, asık suratlı, kapanık, 
soğuk. 2. Gevşek, fena, kötü (Çalışma 
hakkında) Çevik, kıvrak. 

ўркев (ürkev) Tembellik, uyuşukluk, me- 
lankoli. 

ўркевлён (ürkevlin) Tembelce, aylakça. 

ўркен- (ürken-) Tembellik etmek, üşen- 


mek. 
ўркенёслён (o (ürkenişlin) o Tembelce, 
aylakça. 


YpKeHTep- (ürkenter-) Tembelleştirmek, 
aylaklaştırmak. 
ўркенчёк (ürkençik) Tembel, aylak, hay- 


laz. 

ўрлёк (ürlik) Bir salıncak türü, ўрлёк 
apân- Kütük üzerindeki tahtada 
sallanmak. 


ўрче/ лаша ўрчи (ürçe/ lasa ürçi) Ense. 

Ye- (üs-) Büyümek, boy atmak, boylanmak, 
sivrilmek, artmak, genişlemek, ilerle- 
mek, büyümek, gelişmek. ўссе 
пыракан Büyüyen, artan, gelişen, 
çoğalan. Yeme uapanca тйни Durgun- 
luk. 


ўсентаран (üsentiran) Bitki, bitki örtüsü. 
ўсентаӣран çâsö Bitkisel yağ. 

ўсёкле- (üsikle-) Hıçkırmak. 

ўсём (üsim) 1. Büyüme, artma, artış, yük- 
selme, gelişme. 2. Boy. тёп ўсём 
Olgun yaş. тёп ўсёмри с̧ынсем 
Yetiskin 
Gelismenin en yüksek derecesi. 


uu с̧ӱлё ўсём сыпайкё 


ўсёмлет- (üsimlet-) Büyütmek, 
geliştirmek, yükseltmek, başarılı 
kılmak. 


ўсёмлё (isimli) 1. Başarılı, üretken. 2. Ve- 
rimli, başarılı bir şekilde, üretken bir 
şekilde. 

ўсён- (üsin-) Eklenmek, binmek, artmak, 
artmak, çoğalmak. 

ўсёнтер- (üsinter-) Kaldırmak, çıkarmak, 
kalkındırmak, o harekete geçirmek, 
koymak, yükseltmek eklemek, katmak, 
artırmak. 

ўсёр- (üsir-) Öksürmek 

ўсёр (üsir) Sarhoş, sarhoş edici, sarhoşluk. 
ycöp-mepex Çok sarhoş. ўсёр nyçân, 
cep nyçöne Sarhoş bir şekilde, 
sarhoşlukla. 

ўсёрёл- (üsiril-) Sarhoş olmak, mest ol- 
mak. 

ўсёрёлтер- (üsinter-) Sarhoş ettirmek. 

yeepr- (üsirt-) Sarhoş etmek, içirmek. 

ўсёрттер- (üsirtter-) 1. Öksürtmek, 
boğazını temizletmek. 2. Sarhoş edene 
kadar içirtmek. 

ўсёрў/ Ўсёрни (üsirü/ üsimi) Öksürme. 

Yenök (üslek) Öksürük 

yerep- (üster-) Yetiştirmek, beslemek, bü- 
yütmek, eğitmek, çoğaltmak, artırmak. 
акса Yemep- Büyütüp yetiştirmek, 
geliştirmek. nâxca ўстер- eğitmek, 
Yetiştirmek, yetişmek. 

ўсём с̧ырли (üş im $ 11) Kuru üzüm. 


yr (üt) Vücut, beden, ten, et. uč сук Çok 
zayıf. ўт ил, Úm хыв- İyi olmak, 
kabuk bağlamak, iyileşmek. (Yara 
hakkında) ўт хытти Nasır. ўт илен 
(илекен, илтерекен) курӣк, ўтелекен 
курак Sarı çiçekli bitki, sarısabır (Bit- 
ki) 

ўтлё (ütli) Etli, sağlıklı, sağlam, dolgun. 

ўт-пў (üt-pü) Gövde. 

ўхё (ühi) Puhukuşu. 

ўхёр- (ühir-) 1. Gürültü yapmak, uğulda- 
mak, gürüldemek, atışmak, gürültü ko- 
parmak, 2. Hırlamak, kükremek, ulu- 
mak. 

ўхле (ühle) Ağlamak, ağlaşmak, ağıt 
yakmak. 

ўхлем (ühlem) Çimen, çayır. 
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фабрнка (fabrika) Fabrika. 

фабрикари (fabrikari) Fabrikada bulunan, 
fabrikadaki. 

фазан (fazan) Sülün. 

факт (fakt) Olgu, gerçek. 

факультет (fakul”tet) Fakülte. чёлхепе 
литература факультечё Dil ve 
edebiyat fakültesi. 

фанера (fanera) Kaplama. нумай сийле 
фанера Çok Каш kaplama. фанера 
завочё Kaplama fabrikası. 

фантази (fantezi) Hayal gücü, fantezi, 
hayal, uydurma, buluş, icat. 

фантазиле- (fantazile-) Hayaller kurmak. 

фантазиллё (fantazilli) Fantastik, hayali, 
düşsel, kurmaca. фантазиллё 
произведени Fantastik eser. 

qanmmci(fasist) Faşist. 

фашистла (fasistla) Faşist, faşistçe, faşist 
gibi. 


февраль (fevral”) Şubat. 

февральти (fevral”ti) Ocak ayında olan, 
ocak ayında gerçekleşen, ocak 
ayındaki. 


федераци (federatsi) Federasyon 

федеративла (federativli) Federasyon, 
federal. 

фельетон (fel”yeton) Yergici fıkra. 

феодал (feodal) Feodal. 

феодализм (feodalizm) Feodalizm. 

феодализмла (feodalizmla) Feodal, 
feodalizme ait. феодализмла строй 
Feodal yapı. 

ферма (ferma) Çiftlik, kafes. masapnâ cem 
ферми Mandıra. 

фигура (figura) Boy bos, endam, figür, 
şekil, taş (satranç), suret. 

физикаӣлла (fizikilla) Fiziksel, bedeni. 

физкультура (fizkul”tura) Beden eğitimi. 


философи (filosofi) Felsefe. 


финанс (finans) Maliye. финанс 
капиталё Mali kapital. Финанс 
министерстви Maliye bakanlığı. 
вырйнти финанссем Bölgesel 
maliye. 


фламинго (flamingo) Flamingo. 
флекси (fleksi) Bükün. сймах варринчи 
флекси İçek. сймах вёсёнчи флекси, 


суффикс Son ek. 
флексиллё/ флективлё (fleksilli/ 
flektivli) Bükünlü. флексиллё 


чёлхесем, флективлё чёлхесем Вй- 
künlü diller. 

флот (flot) Filo, donanma. сывлӣш флочё 
Hava filosu. muněcçap флоче Deniz 
savaş donanması. 

фольклор (folklor) Folklor, halk bilimi. 

фонд (fond) Fon, yardım kurumu, vakıf. ёс 
укси фончё Maaş fonu. тавар фончё 
Mal fonu. 

фонема (fonema) Sesbirim. фонема 
варианчё Sesbirim dešiskesi. 

фонетика (fonetika) Ses bilgisi, fonetik. 
фонетика диалектизмё Fonetiksel 
ağız araştırmaları. фонетика 
транскрипцивё Ses bilgisel transkrip- 
siyon. фонетика законёсем. Ses bil- 
gisi/fonetik kurallar. 

фонологи (fonologi) Sesbilim. фонологи 
меточе, фонологи меслечё Sesbilim 
yöntemi. фонологи системи Sesbilim 
dizgesi. 

фонтан (fontan) Fıskiye. мыв фонтанла 
тапса сирпёнет Su fıskiye gibi 
fışkırıyor. 

форма (forma) Şekil, biçim, kıyafet, kalıp. 
сйпатланакан формёсем Çekimlen- 
mis biçimler. 

формӣла- (formila-) 
şekillendirmek. 


Biçimlendirmek, 


формӣлан- (formilan-) Biçimlenmek, 
şekillenmek, kalıplaşmak. 

форточка (fortoçka) Küçük pencere. 

фосфор (fosfor) Fosfor. 

фосфорит (fosforit) Fosforit. фосфорит 
завочё Fosfor fabrikası. фосфорит 
çündxe Fosfor unu. 

фотографи (fotografi) Fotoğraf, resim, 
fotoğrafçılık. јотографи ўкерчёкё 
Resim, fotoğraf. 

фразеологи (frazeologi) Deyim. 

фразеологилле (frazeologille) Deyimsel. 
фразеологилле сймах майлашаӣвёсем 
Deyimsel söz öbekleri. 

фразеологизм (frazeologizm) 
Deyimbilim. 

Француз (Frantsuz) Fransız. 

Французла (Frantsuzla) 1. Fransizca. 2. 
Fransız gibi, Fransız tarzında. 

фронт (front) Cephe, alan. 

футбол (futbol) Futbol. футболла выля- 
Futbol oynamak. 

фуфайка (fufayka) Orme kazak. 
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Xx 


хавал (haval) Güç, kuvvet, kudret. 

xapac (havas) 1. Sevinçli, sevindirici, 
memnun neşeli, keyifli. 2. Gönülden, 
zevkle, istekle, seve seve, memnuni- 
yetle. 3. Sevinç. xasac nyı- Çok se- 
vinçli olmak, sevinmek. хавас my 
Memnuniyet, istek ifade etmek. 

хаваслан- (havaslan-) Sevinmek, mutlu 
olmak, bayram etmek, coşmak. 
xasacıakapax nap- Daha çok 
sevinmek, mutlu olmak için çalış. 

хавасланни (havaslani) Büyük sevinç, 
coşkunluk, coşku. 

хаваслантар- (havaslantar) Sevindirmek, 
mutlu etmek. 

хаваслан/ xaBaccâH (havaslin/ havassin) 
Memnuniyetle, seve seve, sevinçle, ne- 
şeyle. 

хаваслах (havaslih) Coşkunluk, coşku, 
hayranlık. 

xaBaccâN (havassin) Sevinmek, mutlu 
olmak, bayram etmek, coşmak. 

xaBxa (havha) Gürültü, ses, patırtı, bağırtı, 
bağırış, nara. 

хавхалан- (havhalan-) Gayret göstermek, 
uğraşmak, çalışmak, çabalamak, düş- 
kün olmak, ilgi göstermek, esinlen- 
mek, ilham almak, coşmak. 
хавхаланса Memnuniyetle, seve seve. 
Büyük istekle, ilgiyle. 

хавхаланни (havhalani) Heyecan, coşkun- 
luk, gayret, coşku. 

хавхалантар- (havhalantar-) 
Canlandirmak, keyiflendirmek, ayaša 
kaldirmak. 

хавхалантаракан (havhalantarakan) Esin 
kaynağı, ilham veren, canlandıran. 

хавхаланулла (havhalanulli) Sevinçli, 
sevindirici, neşeli, eğlendirici. 


хавша- (havha) 1. Çatlamak 2. Zayıfla- 
mak, güçten düşmek, gevşemek, yu- 
muşamak, güçsüzleşmek. 2. Çok yo- 
rulmak, bitkin düşmek. 

хавшак (havşak) 1. Becerikli, kıvrak, ha- 
marat, telaşlı, rahatsız, sıkıntılı, huzur- 
suz. 2. Zayıf, güçsüz, çekingen, ürkek. 
2. Gevşek, yumuşak (Toprak, kar 
hakkında) 

хавшаклан- (havşaklan-) Zayıflamak, 
güçten düşmek, güçsüzleşmek. 

хавшат- (havşat-) 1. Çatlatmak. 2. acele 
ettirmek, sıkıştırmak. 3. azarlamak, 
paylamak, işlemek küfretmek, söv- 
mek, paylamak, azarlamak. 

хай İ (hay) Geniş dikişli zorlukla dikmek. 

хайар- (hayir-) 1. Açmak, dağıtmak, yık- 
mak, altüst etmek 2. Krikoyla kaldır- 
mak. 

хайла (hayla) 1. Kumazlık, hile, usul, tarz, 
yöntem. 2. Kumazlık yapmak, hile 
yapmak, oyun yapmak. 

хайласар (haylasir) Saf, kurnaz olmayan. 

хайман (hayman) 1. cep 2. Büyük deri 
cüzdan. 

хайманлат- (haymanlat-) Cebi parayla 
doldurmak, her zaman para dolu 
cüzdana sahip olmak. 

хайрал-/ хаййрал- (hayril-/ hayiril-) 1. 
Düşmek, yıkılmak, çökmek, düşmek, 
dökülmek, zayıflamak, bozulmak 2. 
Kudurmak, azmak. 

хайчаӣ (hayçi) Makas. 

хак (hak) Fiyat, bedel, kıymet, değer. хак 
nap- Değer biçmek, değerlendirmek, 
takdir etmek. тивёслипе хак nap 
Hakkıyla değer biçmek, 
değerlendirmek. хак хуни Değer biç- 
me, fiyat, ücret. 

хакал (hakil) &c-xaxâı akıl, sağduyu. 


хакла- (hakla-) Değer biçmek, değer ver- 
mek, değerlendirmek, takdir etmek. 

хаклав (haklav) Değer, kıymet, fikir, refe- 
rans, eleştiri, eleştiri. 

хаклан-/ хаклалан- (haklan-/ haklalan-) 
Pahalılaşmak, kıymetlenmek, değer- 
lenmek. 

хаклат-/ хаклӣлат- (haklat-/ haklilat-) 
Zam yapmak, değerini yükseltmek. 

хаклаш-/ хаклас- (haklaş-/ haklaş) Pa- 
zarlık etmek, fiyatını sormak, ödemek, 
acısını çıkarmak, hesaplaşmak, ayrıl- 
mak, çıkmak. 

хакла (hakli) Pahalı, değerli, kıymetli. 

хаклӣх (haklih) Maliyet, değer, ücret, be- 
del, хушйнакан xaknâx Fazla maliyet. 

xakcâp (haksir) 1. Paha biçilmez. 2. 
Kıymetsiz, değersiz. 

хал (hal) 1. Güç, kuvvet, zor, geçerlilik, 
yürürlük, şiddet. 2. Sağlık, sıhhat. 3. 
Hal, durum. халтан кай, халтан ÚK- 
Güçten düşmek, zayıflamak, halden 
düşmek, halsizleşmek. хал пётиччен 
Güç bitene kadar. 

хал-вай (hal-viy) Sağlık sıhhat. 

халал (halal) 1. Vasiyet, vasiyetname. 2. 
Hayır duası. 3. Vaat, söz. 

халалла-/ халала- (halalla-/ halala-) 1. 
Vaat etmek, söz vermek. 2. Adamak, 
ayırmak, tahsis etmek. 

халаллӣ (halal) Söz verilen, bereketli, 
elverişli, müsait. 

халап/ халлап (halap/ hallap) 1. Masal, 
hikaye, fabl. 2. Konuşma, söyleşi, soh- 
bet. сутмалли халап Bilmece. халап 
яр- anlatmak, hikáye etmek, naklet- 
mek. халапа çanmap- Anlatmak, hi- 
kâye etmek, nakletmek. 

халапла- (halapla-) Anlatmak, hikâye et- 
mek, nakletmek., sohbet etmek. 

xanançâ (halapş 1) 1. Hikayeci, masalcı, 
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anlatıcı. 2. Lafazan. 

халат (halat) Gömlek. 

халатлах (halatlih) Gömleklik kumaş. 
халатлах вис̧ё метр пустав илтем 
Gömleklik 3 metre kumaş aldım. 

халах (halih) 1. Halk, ulus, millet. 2. Kabi- 
le, aşiret, millet, takım. 

халер (haler) Kolera. 

халё/ халь (hali/ hal”) Şimdi, bugün, 
güncel. халь сине Henüz. 


халиччен (haliççen) Şimdiye kadar, 
günümüze kadar. 
халичченхи/ халчченхи (haliççenhi/ 


halççenhi) Şimdiye kadarki, günümüze 
kadarki, günümüze kadar olan. 

халлан- (hallan-) Şaşmak, hayret etmek. 

халлён (hallin) Olarak. xep халлён Olarak. 
хай халлён Kendi kendine, bağımsız 
olarak, kendiliğinden. 

халлёхе (hallihe) Şimdilik, henüz, -dıkça, - 
dığı sürece, -e kadar, -e dek, -madan. 

халсӣр (halsir) Zayıf, güçsüz, kuvvetsiz, 
hastalıklı. 

халсарлан- (halsirlan-) Rahatsız olmak, 
halsiz düşmek, bitkin düşmek. 

халсӣрлат- (halsirlat-) Zayıflatmak, hasiz 
düşürmek, bitkin düşürmek. 

халсӣрлӣх (halsirlih) Zayıflık, zaaf, halsiz- 
lik, bitkinlik. 

халтан (haltan) Eğrelti otu. 

халтаркка (haltirka) 1. Gevşek, laçka ol- 
muş, gevşemiş dayanıksız, sağlam ol- 
mayan. 2. Bitkin, halsiz. 3. Geveze. 

халтартат- (haltirlat-) 1. Takırdamak, 
zangırdamak, çatırdamak, çıtırdamak, 
zangır zangır titremek. 2. Hindilerin 
gurklaması. 

халь (hal) Şimdi, bugün, güncel, çağdaş. 

xa.ıbxaççaH/ халь синче (hal'xaş $ in/ 
hal”ş inçe) Son zamanlarda, son 
günlerde. 
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хальхи (hal'hi) Şimdiki, bugünkü, cari, 
günümüzün, çağdaş. хальхи ыйтусем 
Güncel sorunlar. хальхи причасти 
Şimdiki zaman ortacı. хальхи sâxâm 
Şimdiki zaman. 

хальхинче (hal”hinçe) Bu sefer, bu defa. 

хам (ham) Kendim. xy Kendin. хай 
Kendisi. xamâp Kendimiz. xâsâp 
Kendiniz. xdücen Kendileri. хаман 
Kendi, kendine ait, kendine özgü. 
хама хам Kendi, kendi kendine, kendi 


başına хамар с̧ёршыв Kendi 
vatanımız. 

хам-хам (ham-ham) Köpek havlamasının 
yansıması. 


xaMaH I (haman) Her zaman, hep, devamlı, 

sürekli, düzenli olarak. 

хаман П (haman) 1. Sağlam, dayanıklı, 
kalıcı, sürekli, çetin, şiddetli, sert. 2. 
sağlıklı, sağlam, sağlığa yarar, sağlam 
yapılı. 

xaMaH III (haman) Deri çuval. 

xaMâHJaH- (hamanlan-) Düzelmek, iyi- 

leşmek, kilo almak. 

xaMâpâH (hamirin) Bizim, bizimki. 

хамелеон (hamelon) Bukalemun. 

хамлат- (hamlat-) Sessizce, 

havlamak, ağır ağır havlamak. 

хампар (hampar) Ambar, depo. 

ханкӣрма (hankirma) Çıngırdak, çan, zil. 
xankâpmam- Gürlemek, gürüldemek, 
gümbürdemek, çınlamak, çıngırdamak. 

xaHrap (hantar) Tembel, haylaz. 

xaHröc (hantis) Nakış, el işlerinin özel bir 
stili. 

хантӣсла- (hantisla-) El işlerinde desenin 
etrafını dikmek. 

ханша (hanşa) Samagon (bir çeşit içki) 

xarı (hap) Hasır, hasır örgüsü. xan çan- 
Hasır örmek. 

хапа (hapa) КШК, diş görünüş, gövde. 


yavaşça 


хапӣл Ty-/ хапӣлла- (hapa tu-) hapilla-) 
Memnuniyetle, seve seve, içtenlikle, 
yürekten kabul etmek, yapmak. 

хапсӣн- (hapsin-) Şiddetle istemek, çok 
hevesli olmak, hak iddia etmek. 

xarxa (hapha) Bahçe kapısı. nyc xanxu, 
ykdanua xanxu Tarla kapısı. 

характер (harakter) Mizaç, huy, karakter. 

характеристика (harakteristika) Nitele- 
me, referans, karakteristik. 

характерлӣ (harakterli) Karakterli, iyi 
huylu. 

xapaM (haram) Yararsız, kısır, boş, verim- 
siz, sonuçsuz, başarısız. харам пыр 
Otlakçı, asalak, parazit. харам пул, 
харама кай- Sonuçsuz olmak, boş. 

харамса (haramsa) Otlakçı, asalak. 

харӣлтат- (hariltat-) Horlamak, horulda- 
mak, hırıldamak. 

xapâc/ харайассйн (haris/ harissin) Hep 
birden, hep birlikte, birden, bir çırpıda. 

харкам (harkam) Her, herkes. харкам хай 
Herkes kendisi. харкам хййшён 
Herkes kendisi için. 

харкаш-/ хархаш- (harkaş-/ harhaş-) Da- 
laşmak, sövmek, küfretmek, ağız kav- 
gası etmek. 

харкашу (harkaşu) Dalaşma, 
tartışma. 

харлат- (harlat-) Horlamak, horuldamak, 
mırlamak, mırıldanmak. 

xapırap (harpir) 1. Her, herkes. 2. Ayrı, 
münferit, müstakil. харпйр хай 
Herkesin kendisi. харпйр тёллён Ayrı, 
kendi kendine, bağımsız olarak. 
xapnap тёллён вёренмелли учебник 
Kendi kendine öğrenme kitabı. 

xapnâpıâ (harpirli) Kendi, bağımsız, 
özerk, bireysel. xapnâpıâ хус̧алах 
Bireysel işletme. . 


hırgür, 


xapnâpnâx (harpirlih) 1. Mal, mülk, mül- 
kiyet, bireycilik. 2. Bencillik, dar gö- 
rüşlülük. вак xapnâpnâx Küçük 
mülkiyet. sak харпйрлйх xyçu Küçük 
mülkiyet sahibi. уйрйм xapnâpnâx 
Özel mülkiyet. колхоз xapnâpnâxö 
Ortak mülkiyet, kolhoz mülkiyeti. 

xapnâpnâxnâ (harpirlihlf) 1. Müseccel, 
tescilli, patentli. 2. Bireysel 

харсар (harsir) 1. Kıvrak, canlı, işlek. 2. 
Çalışkan, sebatlı, ısrarlı, kararlı. 

харсйрлан- (harsirlan-) Cesaretlenmek, 
cesurlaşmak, kabadayılık yapmak, 
coşmak. 

харсӣрлаӣх (harsirlih) 1. Yüreklilik, cesaret 
2. Özen gayret, çaba. 

xapra (harta) Elbise farbalası. 

хартлат- (hartlat-) Horlamak, 
homurdanmak, domuzun bağırması. 

xapxaM (harham) Her, herkes, herkim. 

хархаш- (harhaş-) Dalaşmak, sövmek, 
küfretmek, ağız kavgası etmek. 

харша кус харши (harşi kuş” harşi) Kaş. 

хас І (has) Salam 

xac II xoc (has/ hos) Ho hol (İnek sürerken 
çıkarılan ses) 

xacrap (hastar) Üstün yetenek, yetenek, 
gayret, şevk, gayret. 

хастарлан- (hastarlan-) Özenmek, gayret 
etmek, uğraşmak, çalışmak, çabala- 
mak. 

хастарла (hastarli) 1. Yetenekli. 2. Özenli, 
çalışkan, aktif. 3. Özenerek, gayyretli 
bir şekilde, kararlılıkla. 

хастарлан (hastarlin) Memnuniyetle, seve 
seve, gönüllü olarak, kendiliğinden. 

хастарлӣх (hastarlih) 1. Yetenek, üstün 
yetenek, yaratıcılık. 2. Kararlılık, azim. 

xacrapcap (hastarsir) 1. Yeteneksiz, bece- 
riksiz, kalın kafalı, pasif, edilgen. 2. 
aptalca, pasif bir şekilde. 
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хастарсйрлах (hastarsirlih) Yeteneksizlik, 
beceriksizlik, pasiflik, edilgenlik 

xaç (haş ) Domuz sürmek için sesleniş. 

xaçar (ha ş at) Gazete. 

хатар (haşat) 1. Pek, gayet, oldukça. 2. 
Tehlikeli bir şekilde, güç, zor. 

хатарла (hatarli) 1. Tehlikeli, korkulu, 
vahim. 2. Güçlü, sert. 

хатарлах (hatarlih) Tehlike, risk. 

хатёр І (hatir) Hazır. xamöp пул- Hazır 
olmak. 

хатёр II (hatir) Mermi, araç, alet. 

хатёрсем (hatirsem) 1. Erzak, azık, ku- 
manya. 2. Araçlar, aletler. 3. Cephane. 

хатёрле- (hatirle-)Hazırlamak. хатёрлесе 
хур Tedarik etmek, yığmak, stok yap- 
mak 

хатёрлев (hatirlev) Hazırlık, stok yapma, 
yığma. 

хатёрлен- (hetirlen-) Hazırlanmak, hazır- 
lık yapmak. 

хатёрлени (hatirleni) Stok yapma, yığma. 

хатёрлёх (hatirlih) Hazır olma. 

хахать (hahat”) Söylenti, rivayet. 

xauğ (haçi) Makas. 

хашака (haşaka) Çerçeve, sasi. кантйк 
хашаки Pencere çerçevesi. хашка- 
Hızlı nefes almak. (Koşmadan sonra) 
Tıkanmak, boğulmak. 

хашлат- (haşlat-) Hırıldamak, içine çek- 
mek, iç geçirmek. 

хаяр (hayar) 1. Hırçın, öfkeli, kızgın, sert, 
keskin. 2. Acımasız, katı yürekli. xasıp 
çanâçy Sert çarpışma, mücadele. хаяр 
куракё Yonca. хаяр ути Adaçayı. 
хаяр тымарё Zencefil. тум хаяр 
курӣк Tilki üzümü. 

хаярлан- (hayarlan-) Hırçınlaşmak, 
öfkelenmek, keskinleşmek. 

хаярлат- (hayarlat-) Kötüleştirmek, hırçın- 
laştırmak, sertleştirmek. 
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хаярлӣх (hayarlih) Azgınlık, gaddarlık, 
canavarlık, kızgınlık, öfke, hırs. 

хаяррӣн (hayarrin) Gayretle, tutkuyla, 
azgın azgın, hevesle. 

xâBa (hiva) Söğüt. хёрлё хава Kızıl söğüt. 

хӣвал усални (hival uş їшї) Kutup mavisi. 

хӣвала- (hivala-) Sürmek, kovmak, da- 
mıtmak, kovalamak, takip etmek, ko- 
vuşturmak, gözetmek. хаваласа яр- 
Kovmak, savmak. xdeanaca upm- 
Sürmek (araç), geçirmek, önüne geç- 
mek. xdsanaca калар- Kovmak, dışarı 
atmak. xdeanaca çum- Yetişmek. 
xâsanaca canam- Dağıtmak, hızlan- 
dırmak, hızım artırmak. 

хавалакан (hivalakan) Sürücü. 

xâBaâx (hivalih) Söğütlük. 

xâBaH- (hivan-) Sevinmek, 
neşelenmek, kyiflenmek. 

xâBap- (hivar-) Bırakmak, unutmak, alı- 
koymak, saklamak, ayırmak, vazgeç- 
mek, el çekmek. каласа xâsap- Vasi- 
yet etmek. лессе xâsap- Uğurlamak, 
geçirmek. nâpaxca xâsap- Bırakmak, 
terketmek, vazgeçmek. сиктерсе 
хавар- Çevirmek, gezdirmek, dolaş- 
mak, dolanmak, yanından geçmek. 
хйвармалла map Acil, acele. 

xaBaT/ вӣй-хӣват (hivat/ viy-hivat) Güç, 
kuvvet, kudret. 

xâBarlaH- (hivatlan-) 1. Yoğunlaşmak, 
artmak, şiddetlenmek, hızlanmak, güç- 
lenmek, güçlenmek. 2. Kabadayılık 
yapmak. 

хӣватлат- (hivatlat-) Sağlamlaştırmak, 
pekiştirmek, güçlendirmek. 

хӣватлӣ (hivatli) Kuvvetli, güçlü, zorlu, 
şiddetli, хдватла çun Fırtına, kasırga. 

хӣватлаӣх (hivatlih) Güç, kudret. 

xâBaTcâp (hivatsir) Güçsüz, âciz, çaresiz. 

хаватсарлан- (hivatsirlan-) Halsiz düş- 


eğlenmek, 


mek, bitkin düşmek, güçsüzleşmek. 

хӣватсӣрлат- (hivatsirlat-) 
Güçsüzleştirmek, zayıflatmak, halsiz 
bırakmak. 

хӣвӣл (hivil) 1. Boş, kof, dar kafalı, kuru. 
xâsân юман Oyuk meşe. 2. Oyuk, 
delikli. cămca хйвйлё Burun deliği. 

Ххйаваллан- (hivillan-) Oyulmak, delinmek. 

xâBâJınâ (Һу) Delik, delikli, oyuklu. 

Хйван (hivin) Senin. 

xâBâp (hivir) Siz, siz kendiniz. xacapdn 
Sizin. 

Ххйвйрал- (hiviril) Tükenmek, verimliliği 
azalmak, çok acıkmak. 

xöBöpr (hivirt) Hızlı, süratli seri, çevik. 

xâBâprTa- (hivirtla-) Teşvik etmek. 

xöBöpr.raT- (hivirtlat-) Hızlandırmak, ça- 
buklaştırmak. 

Ххйвйртлах (hivirtlih) Çabukluk, hız, sürat. 

xöBüx (hivih) Kepek, buğday, kepekli. 

xâBâmı (hiviş) Hanımeli. 

хай (hiy) Kendi. хай âccân, хай тёллён 
Kendi kendine, bağımsız olarak. хай 

хййне хай Kendi 
kendiliğinden, kendi başına. 

хйай- (hiy) Cüret etmek, cesaret etmek, hak- 
kı olmak. 

хайа- (hiy) Çıra. хай сут Lambayı 
yakmak. 

xaila (hiyi) Göleğin iki tarafındaki peş. 

хайалах (hiyilih) 1. Çıra. 2. Gömlek peşi 
için kullanılan kumaş. 

хайалти (hiyilti) 1. Hırıltılı, kısık. 2. Kısık 
sesli kişi. 

xâiap (hiyir) Kum. хаййр тёслё Bej rengi. 
хайар ути, xaudp кёрчёсем Kumul. 

хйайарла (hiyirli) Kumlu. хайарла тапра 
Kumlu toprak. 

хайарлах (hiyirlih) Kumlu yer. 

хйайён (hiyin) Kendi, kendine ait, kendine 
ÖZgü. 


халлён, 


хййёнлёх (hiyinlih) Bireysel, kişisel, özel, 
özellikli. 

xâikayâ (hiykaçi) Kaburga kemiği, eğe, 
yüz, kenar. 

xaHMa (hiyma) Kaymak. xdüma куракё 

Öksürük otu. 


хӣймалан- (hiymalan-) (o Köpürmek, 
köpüklenmek, 

xâümarnâx (hiymatlih) Düğünde babalık 
yapan kişi. 


хййпак (hiypik) Pürüzsüz. 

хӣйпӣн- (hiypin) Kopmak, ayrılmak, geri- 
de bırakmak. 

хӣйпӣчяӣк (hiypiçik) Ağacın çatlak kısmı. 

хййпйат- (hiypit-) Koparmak, ayırmak. 

хӣйра (hiyra) 1. Bileği taşı. 2. Bilemek, 
torna etmek, kemirmek. 

хӣйран- (hiyran-) Bilenmek. 

хайтёллёнлёх (hiytillinlih) İhtiyarilik. 

хӣла (hila) Sarı at. 

хӣлас̧ (hila s) Çevre, karış. 

xânaçna- (hilaşla-) Karışlamak, karışla 
ölçmek. 

халаслан- (hilaşlan-) Koları genişçe 
açarak sallamak, korkutmak, uyarmak. 

халат (hilat) 1. Çaylak kuşu. 2. Beceriksiz 
kişi. 

халатлан- (hilatlan-) Avına saldıran yırtıcı 
kuşa benzemek. 

xânân (hilip) Kenet, kap kacak kolu, sapı. 

anak халапё Kapı kilidi. 

xânâxcâp (hilihsir) Söz dinlemez, ele avu- 

ca sığmaz, anlayışsız, ipsiz sapsız. 

халта I (hilti) Çalı çırpı. 

халта П xânrâk, хӣлтӣх (hilt/ hiltik/ 
hiltih) Gevrek, yumuşak, gevşek, 
serbest, zayıf. 


хӣлтӣлан- (hiltilan-) Gevşemek, 
yumuşamak, zayıflamak. 
хӣлтӣлат- (hiltflat-) Gevşetmek, 


yumuşatmak, zayıflatmak. 
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халтар-халтар (hiltir-haltir) Haldır 
huldur, kirik dökük. 

хӣлтӣртат- (hiltirtat-) Vurmak, çalmak, 
takırdamak, takırdatmak, 
gümbürdemek, gürlemek. 

хӣлтӣртаттар- (hilürtattar-) Takırdatmak, 
gümbürdetmek, çığlık atmak, ses 
çıkartmak. 

халха (hilha) Kulak, kulaklık. хйлха чикки 
Şakak. халхана кёчё Kulağına gelmek, 
kulağına ulaşmak. 
Kulağa söylemek. халха алки, xânxa 
унки Küpe. халха cyxâpe Kulak kiri. 
хйлха сакки куракё Karahindiba. 
халха паявё Kabakulak hastalığı. 

халхалла (hilhalli) Kulaklı, kulağa sahip. 
GâpâM xanxanıd Uzun kulaklı, büyük 
kulaklı. усйк хйлхаллй Sarkık kulaklı. 
хйлхалла сёлёк Büyük kulaklı şapka. 

xâxacâp (hilhasir) Kulaksız. хӣлхасӣр 
пул- Sağır olmak. 

хӣлхасӣрлан- (hilhasirlan-) Sağırlaşmak, 
sağır olmak. 

хӣлчӣк/ хылчак (hilçik/ hılçik) Kılçık, 
tahıl başaklarındaki sivri dikenler. 

хӣлчӣклӣ/ хылчакла (hilçikli/ hılçikli) 
Bol kılçıklı, bol tüylü. 

xama І (hıma) Tahta, levha. 

хӣма П (hıma) Kunduz, samur. 

xâmMay/ xâmaç (himaç/ himiş ) Kırmızı 

kumaş. 

хамал (himil) Tahıl sapı. 

xâmâp I (himir) Arı. xypm-xâmâp Ап, 

böcek. 

xâmâp II (himir) Kahverengi. хамар кус 
Kahverengi göz. хамар кун Kapalı 
gün. 

хӣмарля (himirli) Kapanık, kapalı, sıkıntılı 

хӣмӣррӣн (himirrin) Keyifsiz, kapalı. 

xaiMöc/ xymâc (himis/ humis) Hasır otu, 
saz, kamış. 


халхаран кала 
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xâMâT (himit) Boyunduruk, yaka. 

хӣмӣтла куракё (himitla kuriki) Bit otu. 

xâMânı/ хумӣш (himiş/ humiş) Saz, kamış. 

хамашлах/ хумашлах (himişlih/ 

humişlih) Kamışlık. 

Ххймйави (himivi) Tayın burnundan sümük 

getiren bir hastalık. 

хӣмла (himla) Şerbetçiotu. хамла выранё 
Serbetçiotu bahçesi. 
(халла)с̧ырли Ahududu. хамла кайакё 
Ağaç çileği. 

хамла-/ хӣамӣлла-/ хйанала- 

himilla-/ hinila-) Kulunlamak. 

xâmnmâ/ хампу (himpi/ himpu) Su 

kabarcığı. пула xâmnu Balık kesesi. 

Ххампалла xyHuaB (himpilli hunçav) Sal- 

kım çiçeği 

хймпйалча (himpilçi) Sarkık, şişik. 

xâMcaH- (himsan-) Kıskanmak, imrenmek, 


хамла 


(himla-/ 


gipta etmek. 

xáMcap- (himsar-) o Tehdit etmek, 
korkutmak. 

хана (hina) Misafir. хйнасене 


йышайнмалли піўлём Misafir odası. 

хӣна-вёрле (hina-virle) Konu komşu. 

(hinala-) Misafir etmek, 
ağırlamak. 

хӣналан- (hinalan-) Misafir olmak, misafir 
edilmek, ağırlanmak. 

хӣнӣкла куракё (hinikla kuriki) Bit otu. 

хйнах- (hinih-) Alışmak. 

хӣнӣхтар- (hinihtar-) Alıştırmak. 

xâHâxTapy (hinihtaru) Alıştırma. 

хйнаху (hinihu) Alışma. 

xâHkâna (hinkila) Tahtakurusu. хйнкйла 
Kypakë Bit otu. 

хӣнкӣрав (hinkirav) Çan, zil. 

хӣнк/ хант (hink/ hint) Büsbütün, tümden, 
hepten, temelli. 

хӣнкӣрма (hinkirma) Çıngırak. 

хӣнтаӣр І (hintir) Su samuru, kunduz. 


хӣнала- 


хӣнтар П (hinür) Şerit. 

хӣнтӣрамак (hintiramak) Karın sancısı. 

xâHya (hinça) Ne zaman. 

хӣнчар/ xâHuâp кусла (hinçir/ hinçir ku 
s TD Şaşı. 

хӣп- (hip-) Kopmak, ayrılmak. 

xânap- (hipar-) Çıkmak, kalkmak, kalkın- 
mak, havalanmak, yükselmek, kabar- 
mak, tırmanmak 

хӣпарняӣ (hipami) Yükselmiş, havalanmış, 
kabarmış, tırmanmış. 

хӣпарнӣш (hiparniş) Kabartı, tümsek. 

хӣпарни (hipami) 1. Kaldırma, yükseliş, 
yükselme, artış, artma, kalkınma. 2. 
Şişme, kabarma. 

хӣпарт- (hipart-) Kaldırmak, çıkarmak, 


kalkındırmak, o harekete geçirmek, 
koymak, Oo yükseltmek, с̧ймарта 
xanapmnu Omlet, sahanda yumurta. 

xanapr.raH- (hipartlan-) Yükselmek, 
yücelmek, Oo kalkmak, kalkınmak, 
canlanmak. 


хӣпарту (hipartu) Buğday ekmeği. 

хйпал-хапал (hipil-hapil) Çabuk, hızlı. 

xârâH- (hipin-) Kopmak, ayrılmak, geride 
bırakmak, geri kalmak. 

xânkây/ хапчак (hipkiç/ hipçik) Kerpeten, 
kıskaç, pense, cımbız. 


xâp- (hir-) Kurumak, solmak. xapHa 
алалла Çolak. харна йывас Odun, 
kuru абас. 

хар-пёччен (hir-piççen) Yalnız, 
yapayalnız. xăp пуша вырӣн 


Tamamıyla boş alan. 
xâpa- (hira-) Kormak, ürkmek, yılmak. 
xapaBça (hirav s 1) Korkak, ödlek, ürkek. 
хӣравс̧ӣлан- (hiravş ilan-) Korkaklaşmak, 
ödlekleşmek. 
хӣравс̧ӣн Ürkek ürkek, korkarak. 
хӣракала- (hirakala-) Biraz korkmak. 


xâpamu пул- (hirami pul-) Gözü pek 
olmak, korkusuz olmak, cesur olmak. 

хӣрат- (hirat-) Korkutmak, ürkütmek. 

xâpax (hirah) Çiftlerden biri. xâpax кус̧лӣ 
Tek gözlü. харах уралла Tek ayaklı. 

xâpax айккан (hirah aykkin) Bir yerde. 

хӣрахлаӣ (hirahlf) Tek sayılı. 

xâpaxxâH (hirahhin) Tek, eşi olmayan. 

харак (hirik) Kuru, kurumuş, çürük, 
kokuşmuş. 

xâpâk-xapâk (hirik-harik) Kurikdökük, 
bakımsız, çürük. 


хйралтат- (hiriltat-) Horlamak, 
horuldamak. харӣалтатнӣа cacăna 
Hırıltılı sesle. 


xâpâm (hirim) Kurum, is. 

хӣрӣмла- (hirimla-) İs temizlemek, kurum 

temizlemek. 

харӣмлан- (hirimlan-) 

kurumlanmak. 

хӣрӣмляӣ (hirimli) İsli, kurumlu. 

xâpâH-/ харӣнса nypâr- (hirin-/ hirinsa 
purin-) 1. Cimri olarak yaşamak, hasis 
bir şekilde yaşamak. 2. Yoksulluk 


İslenmek, 


içinde yaşamak, muhtaç şekilde 
yaşamak. 

xâpârHyâk (hirinçik) Fakir, yoksul, 
acınacak. 


хйрлат- (hirlat-) Horlamak, horuldamak. 

хӣрпан/ харпан пула (hirpan/ hirpan 
рші) Çapak balığı. 

xâpnâk (hirpik) Kirpik. 

хӣрпу (hirpu) Şapka kuşağı. 

xâpcypaN (hirsuran) Eklem 
eklemlerdeki kırıklık. 

хӣрт (hirt) Ucu yarım ay şeklinde yapılmış 
uzun bir mızrak türü. 

xâpr- (hirt-) 1. Kurutmak, fırınlamak. 2. 
Azarlamak, paylamak, kızmak. 

xâpra (hirta) Yama. 

хӣртлат- (hirtlat-) Horlamak, horuldamak. 


ağrısı, 
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Ххйртна/ xöpr.röx/ хӣтлах (hirtni/ hirtlih/ 
hitlih) Orman içinde boşluk, sökülmüş 
alan. 

xâpyçax/ xöpaBçax (hiry $ аһ/ hiravş аһ) 
Korkak, ödlek. 

харуша (hiruşi) 1. Korkunç, berbat, 
tehlikeli. 2. Dehşetli, müthiş, tehlikeli. 
хйрушшайн Azgın azgın. 

хӣрушӣлан- (hiruşilan-) Korkunçlaşmak, 
berbatlaşmak, tehlikeli olmak. 

хӣрушляӣх (hiruşlih) Tehlike, tehdit. 


xâpyucâpnâx (hiruşsirlih) Güvenlik, 
emniyet. 

Ххйрхам/ xâpxâH (hirhim/ hirhin) Kadın 
köle, cariye. 


хӣрхӣн (hirhin) Cimri. 

хӣрчӣк (hirçik) 1. Rende. 2. Kaşağı, fırça. 

xâc- (his-) Kusmak, savurmak. xâcac 
килет Midesi bulanmak, kusacağı 
gelmek. xâcac килни Mide bulantısı. 

xâcâk (hisik) Kusma, kusmuk. 

хӣстар- (histar-) Kusturmak. 

xâçaH (hiş an) Ne zaman. xaçan ma пулсан 
(пулин) Herhengi bir zaman, ne zaman 
olursa olsun. 

хӣс̧антанпа (hiş antanpa) Ne zamandan 
beri. 

хйс̧анччен (hiş anççen) Ne zamana kadar. 

хӣс̧анхи (hi $ anhi) Ne zamanki. 

xâçax (hiş ah) Sazan balığının bir türü. 

xâT (hit) Konfor, rahatlık. 

xâra (hita) Kayınbaba, dünür (kadının 
babası ve tarafının bütün erkek 
akrabaları için de kullanılır) 

xöraB (Һау) Çivi, mıh. 

xârap- (hitar-) 1. Kurtarmak, salıvermek, 
serbest bırakmak. 2. Yardıma gelmek. 

xârân- (hitil-) Kurtulmak, özgğürlüğüne 
kavuşmak, salıverilmek. 

xârâp (hitir) Su samuru. 
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xârâp- (hitir-) Azarlamak, paylamak, 
gözdağı vermek, tehdit etmek. 

xârâpı- (hitirt-) İtmek, sevketmek, 
zorlamak, kışkırtmak, tahrik etmek. 

хӣтлан- (hitlan-) Boşu boşuna uğraşmak, 
girişmek, gereksiz yere meşgul olmak. 

хӣтланчӣк (hitlançik) İş, girişim, 

хйтла (hitli) 1. Mutlu, sevinçli, memnun. 2. 
Temiz, halis, rahat, titiz. хйтлй сурт 
Rahat ev. 3. Temiz bir şekilde, halis bir 
şekilde. 

xârcâp (hitsir) 1. Açgözlü, aksi, ters. 2. 
Kirlice, haince. 3. Pek, gayet, oldukça. 

xârb (hit ) ise de, -sa bile, dahi, hiç olmaz- 
sa, bari, -dığı halde, -mesine rağmen. 

xâm&/ хаш (hişi/ hiş) Hangi, hangisi. 
хйшймар Hangimiz. xâwâp Hanginiz. 
кирек xâw Herhangi, herhangi bir. 
хйш чухне Bazen. xâw чухнехи Ne 
zamanki. 

хашкӣл- (hişkil-) Canı 
çekmek, yorulmak. 

хашкалтар- (hişkiltar-) Canını çıkarmak, 
çok çektirmek, yormak. 

хйашлат- (hişlat-) Tıkanmak, boğulmak. 

хӣшпёр/ хашё-пёри (hişpir-/ hişi-piri) 
Başka, kimi, bazı, kimi, biri, birisi. 
хйшпёрисем, хйшёпёрисем Birileri, 
herhangi birileri. 

xöççbıMax (hi s $ imah) Son takı, ilgeç. 

хаю 1 (hiyu) Şerit, kurdela, bant. крассын 
(лампа) хайаве Fitil. 

хаю П (biyu) Cesaret, yüreklilik, yiğitlik. 

хаюлах (hiyulih) Cesare, yüreklilik, 
kararlılık. 

хаюлла (hiyulli) Cesur, yürekli, cesaretle, 
yılmadan, yürekle. 

xöroçax (hiyu $ аһ) Cesur, yiğit, mert. 

xârocâp (hiyusir) Ürkek, korkak, çekingen. 

хйюсӣрлан- (hiyusirlan-) Ürkekleşmek, 
korkaklaşmak, çekinleşmek. 


çıkmak, çok 


хаяккан (hiyakkin) Yan. хаӣяккӣн 
выртать Yanda durmak, çalışmıyor. 
(Mecaz anlamada) 

хӣяхлаӣ кӣвак чечек (hiyahli kivak çeçek) 
Deniz kamışı. 

хӣямат (hiyamat) 1. Kıyamet, dünyanın 
sonu. 2. Felaket, afet. 

хӣяр (hiyar) Salatalık. хаяр аври Salatalık 
sapı. хаяр уки, çunnu Salatalık tüyü. 
хӣяр nycu Salatalık çiçeği. mâsapnanâ 
xasıp Salatalık turşusu. xap вӣрри 
Salatalık tohumu. тӣварлана хаяр 
шывё Salamura salatalık. ман хӣяр 
Kabak, balkabağı. 

хӣях (hiyah) İnce kamış. 

xeBTe (hevte) Enerji, güç, kuvvet, dinçlik. 


хевтеллё (hevtelli) Enerjik, güçlü, 
kuvvetli. 

хевтесёр (hevtesir) Zayıf, o güçsüz, 
kuvvetsiz. 

хевтесёрлен- (hevtesirlen-) Halsiz 
düşmek, bitkin düşmek, güç 


kaybetmek, zayıflamak. 

херёп (herip) Güç, zor, ağır, sorunlu. 

хёв (hiv) Koyun (Göğüs). 

хёвел (hivel) Güneş. хёвел memmemnneHHu 
Güneş tutulması. хёвел сутти Güneş 
IŞIĞI. хёвел сийё Güneş altı. xösen 
суначё Güneş çevresi. хёвел анаспа 
Gün batımı vakti. хёвел anmmune Gün 
batımıyla. 

Ххёвеланас (hivelani $) Batı. 

Ххёвеланасёнчи (hivelaniş inçi) Batı, batı- 
daki. 

хёвеллё (hivelli) Güneşli. хёвеллё кун 
Günesli gün. 

хёвелс̧аврӣнӣш (һе! $ ariniş) Ayçiçeği. 

Ххёвелтухас (hiveltuhi $) Doğu. 

хёвелтухӣс̧ёнчи (hiveltuhiş inçi) Doğu, 
doğudaki. 


хёвён- (hivin-) Sıkışmak, yığılmak, üst 


üste koyulmak. 

хёвётмёш (hivetmiş) İnsanlar arasındaki 
ilişkiyi bozan kişi. 

хёвёш- (hiviş-) Acele etmek, koşuşmak, 
telaşlanmak. 


хёвте (hivte) Enerji, güç, kuvvet, dinçlik. 

хёвёштер- (hivişter-) Telaşa düşürmek, 
acele ettirmek. 

хёвре (hivre) Kuyruk, son, bitim, uç. 

хёвтесёр (hivtesir) Zayıf, güçsüz, 
kuvvetsiz. 

хёвтесёрлен- (hivtesirlen-) Zayıf düşmek, 
güçsüzleşmek, kuvvetten düşmek. 

хёл (hil) Kış. xöz kaç- Kış geçirmek. хел 
kaça, хёл xyma, хёл касиччен Kış 
süresince, kış boyu. 

Ххёлё-савёпе/ хёлен-с̧ӣвён (hili/ $ Tvipe/ 
hilen- ş'ivin) Yaz kış. 

хёлёх (hilih) 1. At kılı. xezex ana At 
kılından veya ince telden yapılmış 
elek. 2. Tel. 

хёлле (bille) Kış, kışın. map хёлле Kiş 
ortası, 

хёллехи (hillehi) Kışın, kisa ait. xezzexu 
çanmanâk Kiş havası. 

хёллеччен (hilleççen) Kisa kadar. 

хёлхем/ хём/ вут-хём (hilhem/ him/ vut- 
him) Kıvılcım, parıltı, parlaklık. 

хёмлен- (himlen-) 1.  Işıldamak, 
parıldamak, alev almak. 2. Tadını 
çıkarmak. 

хёмхўре (himhüre) Kızıl kuyruk. 

хён (hin) 1. Acı, ıstırab, hastalık, illet. хён 
курса nypân- Esarette yaşamak, kötü 
şartlarda yaşamak. 2. Güç, zor, 
zahmetli, külfetli. хен mypmâç Zor 
hayat. хён acan Ağır hastalık. 

хёне- (hine-) Vurmak, dövmek, dayak 
atmak, kırbaçlamak. 

хёнлёх (hinlih) Güçlük, zorluk, engel, 
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ağırşlık. 

Ххён-хур (hin-hur) Baskı, ezme, sıkıntı, 
zorlama хён-хур айёнче Baskı altında. 

Ххён-хурла (hin-hurli) Sıkıntılı, bunaltıcı, iç 
karartıcı. 

хёпёрте- (hipirte-) Sevinmek, neşelenmek, 
mutlu etmek. 

хёпёртеттер- (hipirtetter-) Sevindirmek, 
mutlu etmek, neşelendirmek. 

хёпёртў/ хёпёртени (hipirtü/ hipirtenü) 
Sevinç, mutluluk, neşe. 

хёп-хёрлё (hip-hirli) Kip kırmızı. 

хёр- (hir-) 1. Kızmak, kızgınlaşmak, 
gerginleşmek. 2. Heyecanlanmak. 
xepce İhtirasla, şiddetle, arzuyla. xëpce 
тытӣн İhtirasla tutmak. 

хёр (hir) Kız, kız evlat. xep çypaç- Kız 
istemeye gelmek. с̧урас̧на xep Nişanlı 
kız, gelin kız. хёр ил- Kiz almak, 
evlenmek. xep nap- Kız evlendirmek, 
kız vermek. xep халлён, хёр nyççân 
Kız olarak. хёр чухне Kızken. чипер 
хёр, хёрсем Görümce. хёрсем En 
büyük görümce. sâmanâx xep, сара 
хёр, шура хёр, чипер хёр, кёсён хёр 
En küçük görümce. xöp таврашё, 
mynpu, mynö Gelin süslemesi. 

хёраки (hiraki) Kız tarlası, (Kızlar 
tarafından yapılan eski bir tören adı) 

хёрарӣм (hirarim) Kadın, bayan. xöpapâm 
кётїси, cmapâcmu Zampara, çapkın. 

хёрача (hiraça) Kız çocuk. 

хёрел- (hirel-) Kızarmak, kırmızılaşmak, 
kızgınlaşmak. 

хёрен І (hiren) Yabanturpu, karaturp. 

хёрен П (hiren) Çaylak kuşu. 

xöpec (hires) Haç. 

хёресле/ хёреслё (hiresle/ hiresli) 1. Haç 
biçiminde, haç şeklinde. 2. Çapraz 
olarak. 
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хёрет- (hiret-) Kızartmak, kırmızılaş- 
tırmak. 

хёрё/ хёрри (hiri/ hirri) Sınır, kenar. ял 
x&ppunue Köy kenarında, köy 
sınırında. 

хёрён- (hirin-) 1. (Yağda) Kızartmak. 2. 

Heyecanlandırmak, sarhoş etmek. 

хёрёнтер- (hirinter-) Heyecanlandırmak, 
uyarmak, kışkırtmak, Oo kendinden 
geçirmek. 

хёрёнкё (hirinki) Çakırkeyf, hafif şarhoş. 

хёрёнчи (hirinçi) Kenar mahalle, varoş. 

хёрёх (hirih) Kırk. 

xöpöx ура (hirih ura) Kırkayak. 

хёрёхёш/ хёрёхёшё (hirihiş/ hirihişi) 
Kırkı, onlardan kırkı. 

хёрёхмёш (hirihmiş) Kırkıncı. 

хёрёхри (hirihri) Kırkta, kırk yaşında. . 

хёрёххён (hirihhin) Toplam 40 kişi. 

хёрёхшер (hirihşer) Kırkar. 

хёрле (Һе) Kız göre, kız gibi. 

хёрлё (birli) Kırmızı, kızıl. xön-xöpnö 
Kıpkırmızı. тёттём xöpn€ Koyu 
kırmızı. херлё Pancar, 
şekerpancarı. хёрлё шатра Kızamık. 
хёрлё necexe Narbülbülü. хёрлё аври 
Mürver, mürver ağacı. Хёрлё сунат 
Kızılkanat balığı. 

хёрлё (hirli) пус̧хёрлё Başaşağı. nyçxöpnö 
yr-Başaşağı düşmek. 

хёрлёх (hirlih) Kızlık, bekaret. 

хёрлёхен (hirlihen) Kızamık. хёрлёхен 
Kypâkö Yakıotu. 

хёрлюти (hirlyuti) Kök boya. 

хёрринчи (hirrinçi) Kenar mahelle, varoş. 

x&pcâpu (hirsiri) Tarla işlerinin bitiminden 
sonra kızlar tarafından düzenlenen 
gece. 

хёрс̧ум/ хёрсумми ((hisum/ hir 
şummi)Geline düğün günü hizmet 
edenler. 


KAWMGH 


хёрсури (hir s uri) Üvey kız. 
хёрт- (hirt-) 1. Kaynatmak, kızdırmak. 2. 


(Mecaz anlamda) Cezalandırmak, 
kırmak, haşlamak. 

хёртён- (hirtin-) Isınmak, kızmak, 
gerginleşmek. 

хёртсурт (hirtsurt) Çuvaş halk inanışlarına 
göre evde yaşayan ruh. 

хёрупрас̧/ хёрипрас (hirupraş / hiripra $) 
Bütün kızlar. 


хёрў (hirü) 1. Sıcak, çok sıcak 2. Ekşime, 
acılık. 

хёрўлен- (hirülen-) Isınmak, kızışmak, 
coşmak. 

хёрўллё (hirülli) 1. Sıcak, ateşli. 2. Cana 
yakın, sıcak kanlı. 

xépyJurén- (hirüllin-)Sıcak, 
ateşle, coşkunlukla. хёрўллён юрат- 


hararetle, 


Tutkuyla sevmek. хёрӱллён ёле 
Hararetle çalışmak. 
хёрўн (hirün) Sıcak, hararet, coşkunlukla, 


ihtirasla. 
xöpycöp (hirüsir) 1. Soğuk, hararetesiz, 
sönük. хёрўсёр kawaka Soğuk ocak. 2. 
Soğuk, kayıtszı, ilgisiz, isteksiz. 
хёрусёр kanaç- Soğuk konuşmak. 
хёрхев (hirhev) Merhamet, acı, acıma. 
манан айна хёрхев сук Ben ona 


acimiyorum. 

хёрхевлё (hirhevli) Yumuşak, duyarlı, 
merhametli. 

XöpxeBcöp (hirhevsir) (o Merhametsiz, 
acımasız, taş yürekli. 

хёрхен- (hirhen-) Cimrilik etmek, 
açgözlülük etmek. укса xepxen- Paraya 
kıyamamak. xepxence ан тар! 
Cimrilik yapma! 2. Acımak, 


kıyamamak. сав пёччен карчӣка питё 
хёрхентём Bu yalnız kadına çok 
acıdım. 


хёрхенёс̧лё (hirhenişli) 1. Yumuşak, 
duyarlı, merhametli. 

хёрхенӱллён- (hirhenüllin-) Acıyarak, 
merhametle, yumuşakça. 

хёрхенӱсёр- (hirhenüsir-) Merhametsiz, 
acımasız, taş yürekli, sert. 


хёрхенчёк (hirhençik) Pinti, cimri, hasis, 


açgözlü. 

хёрхенчёхлён (hirhençihlin) Cimrice, 
açgözlüce, hasis bir şekilde, 
kıskançlıkla. 

хёрхёлтём (hırhiltim) 1. Eflatun. 


хёрхёлтём чечексем Eflatun çiçekler. 
2. Kıpkırmızı. 

хёрхёлтёмлен- (hirhiltimlen-) Kızarmak. 

хёрхи (hirhi) 1. Küçük doğan, toy kuşu. 2. 
Boynuzlu başkuş, 3. Boşboğaz, 
geveze. 

xöpxY (hirhü) 1. Ac. . xöpx/ çünüx 
Bozulmuş un. 2. Ekşi. хёрхў yupan 
Ekşi ayran. 

хёрхўлен- (hirhülen-) 1. Acılaşmak. 2. 


Ekşimek. хёрхӱленсе кай- 1) 
Acılaşmak. 2) Ekşimek. 
хёрхўлентер- (hirhülenter-) 1. 


Acılaştırmak. 2. Eksitmek. 

xöc- (his-) Sıkmak, biçmek, basmak, 
boğmak, çiğnemek. xöcu€ сывлӣш 
Basık hava. ата хёсет Çizme sıkıyor. 
2. Sınırlamak, kısıtlamak. критикана 
xec- Eleştiriyi kısıtlamak. З. Baskı 
yapmak. хёсекен шухйш İç karartıcı 
düşünce. кус xec- Gözlerini kısmak, 
göz kırpmak. 

xöcek (hisik) 1. Kısık, sıkı, dar. 2. Çekik 
(göz). xecek кус̧ла сын Çekik gözlü. З. 
Ağır, zor. хёсёк nypHaç Zor hayat. 4. 
Zor şartlar, zor durum, ağır durum. 
хёсёкре nypdH- Zor şartlarda yaşamak. 
хёсёке юл- Zor durumda kalmak, zor 
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duruma düşmek. 5. Yetersiz, az, sınırlı. 
манан вахат xecek Benim zamanım 
sınırlı. 

хёсёклен- (hisiklen-) 1. Daralmak, 
kısılmak, basılmak. сул хёсёкленчё 
Yol daraldı. 2. Zorlaşmak, ağırlaşmak. 
пурнйс хёсёкленсех пына Hayat daha 
zorlaştı. 3. Yetersizleşmek, sınırlı 
kalmak. 

хёсёклёх (hisiklih) 1. Darlık. 
хёсёклёхё Odanın darlığı. 2. Ağır 
şartlar, ağır durum. 
лекрёмёр Zor şartlara denk geldik. 3. 
Yetersizlik, sınırlılık. 

хёсён- (hisin-) 1. Daralmak, kısılmak. 
утма сул xecenem Patika daralıyor. 2. 
Kısılmak. кус xecenem Göz kısılıyor. 
3. Sıkışmak, sıkılmak, darlanmak. 4. 
Yapışmak, sokulmak. ача amdıuc 
çymme хёсёнет Çocuk annesine 
yapışıyor. хёсёнсе nap- Saplanmak, 
takılıp kalmak. 5. Yetersiz kalmak. 

xöcep (hisir) 1. Çorak, kıraç. 2. Verimsiz. 

хёсёрле (hisirle) Verimsizce, verimsiz bir 
şekilde. 

хёсёрле- I (hisirle-) 1. Sıkıştırmak; geri- 
letmek, basmak, sıkmak. 2. Baskı 


пўлём 


хёсёклёхе 


yapma. 
хёсёрле- II (hisirle-) 1. Sıkıştırmak, geri- 
letmek, baskı yapmak. 2; 


Gücendirmek, darıltmak, incitmek. 

хёсёрлени/ хёсёрлӱ (hisirleni/ hisirlü) 
Baskı, ezme, sıkıştırma. 

хёскёч/ хёстеркёч (hiskiç/ histerkiç) 
Mengene, kıskaç. Kelpeten, pense. 

xöcMer (hismet) Hizmet. xöcwem my 
Hizmet etmek. 

xöcrep- (hister-) 1. Sıktırmak, baskı 
yaptırmak, ezdirmek, sıkıştırmak. 
xecmepce кай- Çalmak, aşırmak, 
götürmek. xecmepce калар Sıkmak. 2. 
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Gücendirmek, darıltmak, 
ezmek, baskı altında tutmak. 
xöcy/ хёсни (hisü/ hisni) Sıkıntı, bunalma, 
baskı, eziyet. 
хёс (his ) Kılıç. xeç пула (кусар пула) Kılıç 
balığı. 


incitmek, 


хёс̧пяшал (hiş pişal) Silahlandırma, 
donatma. 
хёспашаллан- (his pişallan-) 


Silahlanmak, donanmak. 
хёспйшаллантар- (hi şpişallantar-) 

Silahlandirmak, donatmak. 
хёспйшаллантарни (his pişallantami) 

Silahlandirma, donatma. 


хёс̧пяшаллйя (hiş р%аШ) Silahlanmış, 
donanmış. хёс̧пашаллй восстани 
Silahlı isyan. хёспйшаллй вӣайсем 
Silahli güçler. 

хёспайшалсарлан- (his pişasirlan-) 
Silahsizlanmak. 

хёспайашалсарлат- (hi ş pişalsirlan-) 
Silahsızlandırmak. 


хётёк-/ xerex- (hitik/ hitih) Kışkırtma, 
tahrik, saldırmak. 


хётекле-/ хётёхле- (hitikle-/ hitihle-) 


Doldurmak, saldırtmak, sevketmek, 
tahrik etmek. 

хётёксёр (hitiksir) Güçsüz, zayıf, aşağı 
derecede. 

хётёрт- (hitirt-) mek, sevketmek, 
zorlamak, kışkırtmak, tahrik etmek. 

хётёхлёх (hitiklih) Yükümlülük, 
mükellefiyet. 

хивре (hivre) 1. Sıkıca, sıkı. 2. Ansızın, 
birdenbire. 

хивсе (hivse) Tekstil makinalarının bir 
parçası. 

хими (himi) Kimya. 


химизаци (himizatsi) Kimyasal madde ve 
teknolojiler kullanımı. 


химилле (himille) Kimyasal. химилле 
энерги Kimyasal enerji. 

хир (hir) Tarla, kır, bozkır, step. хирёпе 
Bütün tarlada, bütün bozkırda. xup 
акашё Yabani kuğu. хир ёни Büyük 
boynuzlu bir geyik türü. хир качаки 
Dağ keçisi. хир чйххи Sülün, keklik. 
хир йсанё Kayın tavuğu. хир суханё 
Yabani soğan. хир çâmxu Topuz (To- 
puz dikeni) хир cynâne Sabun otu. 

хир- (hir-) 1. Bükmek, eğmek, kıvırmak, 
kriko ile kaldırmak. 2. Mahvetmek, 
batırmak, kırıp geçirmek, yok etmek, 
imha etmek. 

хире-хирёс (hir-hiriş ) 1. Karşı karşıya, zıt, 
aksi, karlılıklı. 2. Karşılıklı olarak. 
хире-хирёс залогё İşteşlik çatısı. 

хире-хирёслёх (hire-hiriş 1ih) Karşıtlık, 
zıtlık. 

хирёл- (hiril-) Düşmek, yıkılmak, yok 
olmak, mahvolmak. 

хирёнтер- (hirinter-) Eğdirmek, kıvırtmak, 
büktürmek. 

хирёс̧- І (hiriş > İtiraz etmek, çelişmek, zıt 
düşmek, o hoşnutsuzluk göstermek. 
XUDEÇEKEH сын Ters adam, başkalarına 
itiraz etmeyi seven. 

хирёс̧ П (hiriş ) Karşısında, karşı, aykırı, 
aksine, karşılık olarak. xupeç nyn- 
Rastlamak, buluşmak, karşılaşmak, gö- 
rüşmek xupeç mâp- Direnmek, karşı 
koymak. xupeç myxca un- Karşılamak. 

хирёсле (hiriş е) 1. Karşıt, zıt, muhalefet. 
xupeçne сил Ters rüzgâr. хирёс̧ле 
kömeccem Karşı köşe. 2. Çelişkili, 
çelişik, karşıt, zıt, tersine. xupöçne 
пропорциллё Ters orantılı. xupöçne 
кала- Tersine konuşmak, muhalefet 
etmek. 

хирёсни (hirişni) Karşı koyma, direniş, 
direnme. 


хнрёс̧тер- (hiriş ter-) Ters düşürmek, 
kızdırmak, öfkelendirmek, O itiraz 
ettirmek. 

хирёсў (hirişü) Düşmanlık, aykırılık, 
çelişki. 

хирёсўлёх (hiriş ülih) İtiraz, karşıtlık, çe- 
lişki. 

хирёсўллё (hiriş ülli) Çelişkili, çelişik. 

хирле- (hirle-) Gürültü yapmak, uğulda- 
mak, gürüldemek, tartışmak, ağız 
kavgası yapmak. 

хирлеш- (hirleş-) Bağrışmak, bağrışıp 
çağrışmak, tartışmak, dalaşmak. 

хярлешў (hirleşü) Ağız dalaşı, atışma, 


çekişme. 
хирлў (hirlü) Yay kirişi. 
xHpMe Kapra (hirme karta) Şarampol. 
хиртек (hirtek) “Yabancı, bozkırda 
yaşayan, el. 


хирти (hirti) Bozkırlı, bozkıra ait. 

хирург (hirurg) Cerrah, operatör. 

хирурги (hirurgi) Cerrahi. 

хисеп (hisep) 1. Hesap, sayı, tarih. xwcene 
un- Hesaba almak, kaydetmek, kayda 
gemek. 2. Saygı, onur, şeref, 
saygıdeğer, kıymet. xucen xâmu Şeref 
levhası. вйл xucenpeH тухнй Saygısını 
kabetti. хисеп, xucen ячё Sayı sıfatı. 

хисепле- (hiseple-) 1. Saymak, hesaba 
almak, kaydetmek. 2. Saygı göstermek, 
saygısı olmak. 

хисеплен- (hiseplen-) Sayılmak, hesaba 
alınmak, saygı gösterilmek. 

хисеплё (hisepli) Saygıdeğer, kıymetli 
saygın, hatırı sayılır. 

хисепсёр (hisepsir) 1. Sayısız, hesapsız. 2. 
Saygınlığı olmayan. 3. Anlaşılmaz, 
aptalca, dikkatsiz, körü körüne. 

хисте- (histe-) Israr etmek, üstelemek, 
direnmek, zorlamak. 

хистев (histev) Zorlama, ısrar, üsteleme. 
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хистев залогё Ettirgen yapı. хистев 
форминчи глагол Ettirgen biçim. 
хистевлё (histevli) Israrcı, inatçı, zor 
beğenir. хистевлё 
Ettiregen cümle. 
хитре (hitre) 1. Güzel yakışıklı. 2. Çok 
güzel, mükemmel, 


предложени 


хитрелен- (hitrelen-) Oo Güzelleşmek, 
iyileşmek, mükemmelleşmek. 
хитрелет- (hitrelet-) (o Güzelleştirmek, 


iyileştirmek, mükemmelleştirmek. 

хлын/ халын (hlın-halın) Tembel, uyuşuk, 
miskin. 

хозяйственник (hozyaystvennik) Yöne- 
tici, demirbaş müdürü. 

холера (holera) Kolera. 

xop (hor) Koro. yâsaw xop€ Çuvaş müziği 
korosu. 

хрестомати (hrestomati) Seçmeler kitabı. 

хресчен (hresçen) Köylü. 

хроника (hronika) Kronik. 

хронологи (hronologi) Kronoloji. 

ху/ xâB І (hu/ hiv) Kendin. хаван Kendin. 
хйвна Senin kendine. 

xy/ xâB П (hu/ hiv) Sürmek, kovmak, kova- 
lamak, takip etmek. 

художествайалла (hudojestvilli) Artistik. 
художествйллй творчество Artistik 
yaratıcılık. 

художник (hudojnik) Ressam, sanatçı. 

хуйар (huyir) Ağaç kabuğu, yara kabuğu. 

xyüaâpna- (huyirla-) Ağaç kabuğunu 
soymak. 

хуйхат- (huyhat-) Dağıtmak, hızlandırmak, 
harekete geçirmek, ayağa kaldırmak. 

хуйха/ хуйах/ хуйха-суйха (huyhi/ huyih/ 
huyhi-suyhi) Keder, hüzün, elem, kay- 
g, tasa. хуйха Yk Dertlenmek, 
hüzünlenmek. 

хуйхайлла/ хуйӣхлӣ (huyhilli/ huyihli) 
Dertli, üzüntülü, kederli. хуйхалла кун 
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Matem günü. 

хуйхар- (huyhir-) Kahırlanmak, tasalan- 
mak, kederlenmek, hüzünlenmek. 

хуйхарт-_ (huyhirt-) (o Dertlendirmek, 
tasalandırmak, hüzünlendirmek. 

xyüxâcâp (huyhisir) Dertsiz, 
kaygısız. 

xyüxâcâpnâx (huyhisirlih) Özensizlik, 
kaygısızlık, tasasızlık, dertsizlik. 

хул (hul) Kol. хул шймми Kol kemiği. хул 
калакки Kürek kemiği. 

хула (hula) Şehir. //упашкар хули 
Çubuksarı şehri. 

хулипе (hulipe) Bütün şehir. 

тёп хула/ пус хула (tip hula/ pu s hula) 
Başkent. 

хулату (hulatu) Küçük şehir. 

xynâ (huli) İnce dal, çubuk, sürgün, filiz. 
чёрё хула Söğüt. сёмёрт хуллисем 
Kiraz dalları, тимёр хула Demir 
çubuk, tel йёпле хула Kuşburnu, 
yabangülü. 

хуламкка (hulimkka) Çok şişman. 

хуламлан- (hulimlan-) Şişmanlamak. 

хулан yKÇH (hulan uks 1) Başlık parası. 

хулан/ хулам (hulin/ hulim) 1. Şişman. 2. 
Kalın (ses). 


tasasız, 


xynâNâm (huliniş) Kalınlık, anana 
хуланашё Eşya kalınlığı. 

хулиган (huligan) Serseri, kabadayı, 
fanatik. 

хулиганла (huliganla) Serseri gibi, 
serserice. 


хулла-/ хулала- (hulla-/ hulila-) Dalla 
vurmak, kamçılamak, dalla dövmek, 


vurmak. 

хуллен (hullen) Yavaşça, hafiften, ağır 
ağır. 

хулпусси (hulpu $ $ 1) Omuz. 

хултармач(а) (hulürmaç-i) Kadın 
gömleğinin omuzlarmdaki işleme, 


motif. 

хулха (hulha) Kulak. 

хум (hum) Dalga. 

хумӣш (humiş) Kamış, saz. 

хумашлах (humişlih) Kamışlık, sazlık. 

хумхав (humhav) Dalgalanma, heyecan, 

çalkantı, endişe. 

xyMxaH- (humhan-) Dalgalanmak, çalkan- 
mak, sallanmak, heyecanlanmak, endi- 
şe etmek, merak etmek. 

хумхат- (humhat-) Dalgalandırmak, heye- 
canlandırmak, coşturmak, endişelen- 
dirmek. 

хун (hun) Han. хун xepe Han kızı. 

xyHa- (huna-) Dallanmak, çatallanmak, 
üremek, çoğalmak. 

xyHaB (hunav) Filiz, sürgün. хунав 
органёсем Üreme organları. 


xyHap (hunar) Fener. 

xyHarrap- (hunattar-) Filizlendirmek, 
üretmek, çatallandırmak. 

xyHeKeM (hunekem) Baldız. 

хунта (hunt) Savunucu, koruyucu, avukat. 

хунчав (hunçav) Bitkiler. 

xyHu4KaM (hunçikam) EKayınbiraber, 
kayın. xyaudkduqe€ Oo Kayınbiraderi, 
kayını. 

хуньам (hun'im) Kayınbiraderim, 
kayınım. хуню Kayınbiraderin, 


kayının. хунё Kayınbiraderi, kaymi. 

хунякам (hunyakam) Baldız. хунякйшё 
Baldızı. 

хуняма (hunyama) Kaynana, kayın valide. 
хуняму Senin kaynanan, senin kayın 
validen. _ хунямйшё Oo Kaynanası, 
kayınvaalidesi. 

хуняса (hunyas a) Kayın baba, kayınpeder. 
хуняс̧у Kayın baban, kayınpederin. 
хуняшшё Onun kayın babası, onun 
kayınpederi. 


хуп- (hup-) Kapatmak, kapamak, örtmek, 
tasfiye etmek, ortadan kaldırmak. кус 
хупмалла выля- Körebe oynamak. 
çepene кус xynmapdm Bütün gece göz 
kapatmadım. 

хупах 1 (hupah) Meyhane. 

хупах П (hupah) Dulavratotu (30-60 cm 
yükseklikte, iki yıllık otsu ve kırmızı 
çiçekli bir bitki). wwe xynaxxu Nilüfer. 
шуйттан xynaxxu Eğrelti otu (Çok 
yıllık, çiçeksiz ve otsu bir bitki). 

хупах III (hupah) кус хупаххи (Göz 
kapağı. 

хупа/ хуп (hupa/ hup) Kabuk, zırh, kılıf. 
тура xynnu Tarak, ibik. кёнеке хуппи 
Kitap cildi. çâamapma xynnu Yumurta 
kabuğu. kâsak xynnu Kuzey işığı. 

xyà (hupi) Kapalı, kaplı. хула cacâ Sessiz 
harf. хупйлла кёнеке Ciltli kitap. 

хупалча (hupilça) Kapak. кус хупйлчи 
Göz kapağı. 

хупан- (hupin) Kapanmak, 
kaplanmak. 

хупӣр (hupir) 1. İhtiyaç, gereksinim. 2. 
Felaket, engel, güçlük. 


örtünmek, 


xynâpna- (hupirla-) 1. Çevirmek, 
kuşatmak. 2. Örtmek, kapamak, 
kaplamak. 

хупарлан- (hupirlan-) Çevrilmek, 


kuşatılmak, pusuya düşürülmek. 
хупкӣс̧- (hupkiş -) Kapak, kap, örtü. 
хупла- (hulla-) 1. Örtmek, kaplamak, 


kapamak, abluka altına almak. 2. 
Bastırmak, boğmak, susturmak. 3. 
Ciltlemek, kenarını dikmek 4. 
Bozmak, sakatlamak, mahvetmek. 
хуплан- (huplan-) 1. BÖrtülmek, 


kaplanmak, kapanmak, abluka altına 
alınmak. 2. Bastırılmak, kaybolmak, 
boğulmak. 3. Ciltlenmek. 
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хуплаш- (huplaş-) Karşılaşmak, kavuş- 
mak, buluşmak, birleşmek, çakışmak. 

хуплашни (huplaşni) Birbirini tutma, 
çakışma, rastlantı. 

хуплаштар- (huplastar-) 
kapamak, kapašini kapatmak. 

хуплу (huplu) Dört köşeli ya da yuvarlak 
şekilde büyük börek. 

хуп-хура (hup-hura) Kapkara. 

xyp I (hur) Kaz. xyp açu Erkek kaz. xyp 
ами Dişi kaz. хур uennu Kaz palazı. 
хур каййк, каййк хур Yaban kazı. 
каййк хур с̧улё Saman yolu. хур 
шймми Kaz tüyü. хур аше Kaz ей. хур 
пис̧ен, хур хавйх Eşek marulu. 

хур II (hur) Ayıp, yüzkarası, rezalet, haka- 
ret. хён-хур Baskı, ezme, eziyet, hor. 

хур Ш (hur) İki arşına (dirsek) karşılık 
uzunluk ölçüsü. 

xyp- (hur-) Koymak, yatırmak, bırakmak, 
dikmek. sym хур Ateş yakmak. никёс 
хур- Temek atmak. am xyp- isim 


Örtmek, 


vermek, isim koymak. хак хур- 
Kıymetini vermek, değer vermek, 
değerini belirlemek. 


хура (hura) Kara, siyah, kötü, pis. xw- 
xypa, йёпкён xypa Kapkara. xypa- 
курак Ekin kargası. хура каййк Kara 
tavuk. хура пула, хура карас Yeşil 
sazan. xypa сёлен Kara yılan, engerek. 
xypa сырла Böğürtlen. xypa mânpa 
Kara toprak, yer. xypa maxnan Kurşun. 
хура сип ути Kekiği. хура apân 
выти, хура арам мути, хура арӣм 
ути Ayvadana. хура пус Hasır otu. 
хура сарана Zambak. хурт курӣкё 
Arı otu. 

хурав (hurav) Cevap, karşılık, çözüm, 
yankı. 

хураваш (huravaş) Ona göre, öyle, bundan 
dolayı, onun için, bu yüzden. 
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хуравла- (huravla-) Cevap vermek, karşı- 


lk vermek, yanıtlamak, sorumlu 
olmak. 
хуравлаш-/ хурулаш- (huravlas-/ 


hurulaş-) Karşılıklı cevap vermek, 
karşılık vermek, itiraz etmek. 

хурал (hural) Nöbet, koruma, bekleme. 
хурал с̧ынни Bekçi, nöbetçi. хурал 
пўрчё Bekçi kulübesi. хурал тйрат- 
Nöbet koymak. вйрман хуралё Orman 
bekçisi. 

хурал- (hural-) Kararmak, koyulaşmak, 
kirlenmek. 

хуралла-/ хурал Tâp- (hural-/ hural tir-) 
Gözetlemek, korumak, muhafaza et- 
mek. 

хуралса/ xypanâç (huralş 1/ hurai $) 
Bekçi. 

xypa:rr(2) (huralt-i) Yapı, bina, inşaat. 

xypama (hurama) Kara ağaç. 

xypa-mapa (hura-mara) Kirli kumaş, kirli 
örtü, kirli eşya. 

хуран (huran) Kazan. туй хуран Bakır 
kazan xypan айне хур Yoncaları kazan 
altına yerleştirmek. хуранла шапа 
(тимёр шапа) Kaplumbağa. 

хурапла- (hurapla-) Gölge düşürmek, 
gölgelemek, karartmak, belirsiz yap- 
mak, karmaşıklaştırmak. 

xyparıyç (hurapu $) Sukamışı. 

xypaçxa/ xypaçkâ (huraş ka-huraş ki) 
Siyah köpeğin lakabı. 

хурат- (hurat-) Karalamak, silmek, üstüne 
kalem çekmek, üstünü çizmek. 
с̧ырнине xypam Yazdıklarını silmek. 

хуратул (huratul) Karabuğday. хуратул 
кёрпи Karabuğday bulguru. хуратул 
nâmmu Karabuğday lapası. 

xyparyM (huratum) Keşiş, rahip. 

xyparyr (huratut) Çil. 

хуратутла (huratutli) Çilli. 


xypax (hurah) Soyguncu, hırsız, yankesici, 
çapulcu. xypax nyc- Çapulcuların 
saldırısına uğramak. xypax çyxap 
“İmdat!”, “Hırsız!” diye bağırmak. 

хурӣн (hurin) Kayın. ама хуран Küpeli 
kayın. xypân xynnu Kayın kabuğu. 
хурйн шывё Kayın suyu. хуран сырли 
Kayın çileği. хурйн mâppu Kanarya. 
малиновка, хуран nyçıq с̧ёлен, 
xypannyç Karayılan. 

хурӣн- (hurin-) Yatırılmak, koyulmak, 
sokulmak. 

хурӣнлӣх/ хурӣнсар (hurinlih/ hurinsir) 
Kayınlık, kayın ormanı. 

хуранташ (hurintaş) Akraba, hısım. edr 
пире хурйнташ тивет (лекет) O 
bize akraba oluyor. 

хуранташлан- (hurintaşlan-) Evlenerek 
bağlanmak. 

хурӣнташлаӣ (hurintaşli) Akrabalık, akraba 
olma. 

хурла- I (hurla-) Kötülemek, yermek, 
küçük düşürmek, hor görmek. 

хурла П (hurla) Arşınla ölçmek. 


хурлан- (hurlan-) Kederlenmek, 
hüzünlenmek, hor görülmek, 
horlanmak. 


хурлантар- (hurlantar-) Bozmak, üzmek, 
kederlendirmek, dertlendirmek. 

хурлӣх (hurlih) Acı, kahır, dert, felaket, 
bahtsızlık. хурлах кур- Yoksunluk 
çekmek, eziyet çekmek, azap çekmek. 

хурлӣхан (hurlihan) Frenküzümü. хура 
хурлӣхан Kara frenküzümü. 

xypnâxnâ (hurlihli) 1. Kederli, hüzünlü, 
hazin, acıklı. 2. Kederli, hüzünlü, hazin 
bir şekilde. 

xypcâ/ xypça (hursi/ hurş T) Mikser, çırpıcı, 
vurucu, dövücü, tokmak. алй xypcu 
(ала туни) Kolun elden dirseğe kadar 
olan kısmı. 


xypçâ /хурас (hurs 1/ huriş ) Çelik. xypçâ 
лаша Çelik at, traktör. 

xypr (hurt) Kurt, solucan. пыл хурчё Bal 
arısı, упаленекен xypm Tiril. купйста 
хурчё Lahana kelebeği. nypçân хурчё 
İpekböceği. хурт ами Arıbeyi. хурт 
сйнни Ат iğnesi. хурт сйкйрё 
хлебина, перга, хурт хуранё 
ракушки, хурт усракан Arıcı. хурт 
ёрчетни, Xxypm-xavdp ёрчетес 
(усрас) ёс Arıcılık. хурт câxpö Ап 
sokması. 

xypra (hurta) Etek fırfırı. 

xXypı-kânmmaHka (hurt-kipşanka) Böcek, 
haşere. 

хуртлан- (hurtlan-) Kurtlanmak. 

хуртлантар- (hurtlantar-) Kurtlandırmak. 

xyprnâ (hurtli) Kurtlu. 

xypy (huru) Güç, kuvvet, zor, geçerlilik, 
yürürlük, şiddet. 

xypycap (hurusir) Güçsüz, kuvvetsiz, karşı- 
lıksız. 

хурхулах (hurhulah) Kara hindiba. 

хурхуххи (hurhuhhi) Eşek marulu. 

хурчка (hurçka) Atmaca, şahin. nwcâk 
хурчка 

Doğan. 

xycax (husah) Bekar, boş, serbest. xycax 
лаша İğdiş edilmiş at. 

хусахла (husahla) Serbest bir şekilde, 
serbestçe. 

xycak (husak) Patates toplamada kullanılan 
dar ahşap kürek. 

хусакла (husakla-) 
kazmak. 

хускав (huskav) Hareket etme, yerinden 
oynama. 

xyckaBcâp (huskavsir) Hareketsiz, dura- 
ğan, sabit. 

хускал-/ хускан- (huskal-/ huskun-) 1. 
Hareketlenmek, hareket etmek, 


Ahşap kürekle 
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yerinden oynamak. 2. Dalgalanmak, 
çalkanmak, heyecanlanmak, endişe 
etmek, merak etmek. 

хускану (huskanu) 1. Hareket, devinim, 
ilerleme. 2. Hareket etme, dalgalanma, 
çalkantı, heyecanlanma. 

хускануллй (huskanullf) 
dinamik. 

хускат- (huskat-) 1. Yerinden oynatmak, 
kıpırdatmak, kıpırdamak. 2. Dokun- 
mak, ilişmek, ellemek, duygulandır- 
mak. xycxamca ap- Harekete geçmek. 
сймах хускат- Konuşmak, laf açmak, 
dile gelmek. 

xyç- (huş -) 1. Kırmak, parçalamak, yık- 
mak, bozmak, berbat etmek. 2. Eğmek, 
kıvırmak, bükmek. çânama xyç Sandal 
örmek. кймала xyç- Keyfini kaçırmak. 

xyça (huşa) 1. Sahip, efendi, patron, ev 
sahibi. 2. Tüccar, müşteri кил xyçu Ev 
sahibi. 

хусалах (huş alih) Ekonomi, iktisat, tutum. 
харпйрлй хусалйх, neuuen xyçanax 
коллективлй xyçanax Oo Kollektif 
ekonomi. колхоз xyçanâxö Kolhoz 
işletmesi. хус̧алйх расчёчё İktisadi 
hesap. 

хус̧алӣхла/ xyçanâxnâ (hu ş alihli/ 
huş ай) Ekonomik, tutumlu, hesaplı. 

хусалла (hus alla) Patron gibi, efendi gibi. 

хусалла (hu s alli) Mal sahibi olan. 

xyçacâp.nâx (huş alihsir) Sorumsuzluk. 

xyçâk (huş ik) 1. Kırık, kırıntı, enkaz, yı- 
kıntı, kalıntı. 2. Kıvrım, kavis. 

хусал- (huş 11-) 1. Kırılmak, parçalanmak, 
yıkılmak, ortadan kalkmak, bozulmak. 
2. Çok telaşlanmak, merak etmek. 
кймайл xyçăn- Keyfi kaçmak. 

хусални (huş Йі) сутй xyçânnu Işık sap- 
ması. кймйл xyçânnu Üzüntü, sıkıntı. 


Hareketli, 


296 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


хускалан- (huş kalan-) 1. Oluşmak, ortaya 
çıkmak, meydana gelmek. 2. Kırılmak, 
parçalanmak, bozulmak. 3. Şaklabanlık 
etmek, kırıtmak. 4. İşin içinden sıyrıl- 
mak, hileye başvurmak. 

хус̧каланчӣк (huş kalançik) 1. Zikzak, 
zikzaklı, kavisli. 2. Yaramaz çocuk, 
afacan, taklitçi. 
Kırık cetvel, 

хус̧ла- (huş la-) Yığmak, istif etmek, top- 
lamak, bükmek, katlamak. 

хуслан- (huşlan-) Eğilmek, bükülmek, 
kıvrılmak. 

хусланчак (huş lançik) Kırma, kıvrım, 
buruşuk, kırışık. 

хус̧лат- (huş'lat-) Yığmak, istif etmek, 


XYÇKANAHYÂK лини 


toplamak, bükmek, katlamak, 
kıvırmak. 
хусмалла (huş тпа) Katlanır, açılır 


kapanır. хусмалла çeçe Çakı. 

хут І (hut) Kağıt, belge, kanıt. хута sepen 
Başarılı okumak. хут сёлен Uçurtma, 
hatır senedi. хут kynâc Akordiyon. 

хут П (hut) 1. Kat, balkon (tiyatroda), sıra, 
dizi, saf. с̧ўлти хутра Üst katta. 2. 

Yan, taraf, yön, çevre. xyma 

кёрекен Koruyucu, savunucu. 3. Defai 
sefer, kere. висё хут kanapâm Üç defa 
söyledim. 

xyr- (hut-) Yakmak, ısıtmak, eritmek, ba- 
tırmak, sym хут- Ateş yakmak. мунча 
xym- Banyoyu yakmak. 

хута кун хута (hut kun huta) Bütün gün, 
gün boyu. çöp (хёл) хута Bütün gece. 

xyra sp- (huta yar-) Başlamak, çalışmak, 
çalıştırmak, yeniden düzenlemek. 

хутав (hutav) Çivi, mıh. 

xyraç (hutaş) 1. Küçük çuval, torba, 
heybe, poşet. укса xymaççu Cüzdan. 2. 
Kılıf, kabuk, kese. nâpça xymaççu 
Bezelya kabuğu. хутас̧ла парас Sivri 


biber. 

хутахай (hutahay) Zarif, moda düşkünü. 

xyrap (hutar) 1. Çile (ip çilesi), kilit. 2. İp 
sarmak, ip dolamak. 

xyrâmı- (hutiş-) 1. Karışmak, birleşmek, 
bağlantı kurmak, dolaşmak, karışmak. 
2. Karışık, karma, çeşitli. 3. Karışım. 

хуташла (hutişla) Karışık, karma, çeşitli, 
ortak. 

хуташтар- (hutiştar-) Engel olmak, engel- 
lemek, rahatsız etmek, karıştırmak, 
karmak katmak, eklemek, ilave etmek. 

хуташтару (hutiştaru) Karıştırma, karma. 

xyrep- (huter-) 1. Sürmek, kovmak, da- 
mıtmak. 2. Korkutmak, ürkütmek. 

хуг Kynâc (hutis kupis) (Garmon 
(Akordiyona benzer bir müzik aleti) 
хут Kynüc кала- Garmon çalmak. 

хутла- (hutla-) 1. Yığmak, istif etmek, top- 
lamak, bükmek, katlamak, eğmek, kı- 
virmak. 2. Tekrar etmek, yinelemek, 
kopyasını yapmak, çarpmak. 

хутла (hutla) 1. Para karşılığı. 2. Okuma 
yazma. 

хутлаканни (hutlanni) Çarpan. 

хутлам (hutlam) Kırma, kıvrım, buruşuk, 

kırışık, buruşukluk. 

хутламалли (hutlamalli) Tablo, cetvel. 

хутламла (hutlamli) Kıvrımlı. 

хутламу (hutlamu) Patatesli poğaça. 

хутлан- (hutlan-) 1. Oluşmak, ortaya çık- 
mak, meydana gelmek, eğilmek, kıv- 
rılmak, bükülmek, toplama. 2. Artmak, 
çoğalmak. 

хутланаканни- (hutlakanni-) Çarpılmak. 

хутланчӣк (hutlançik) Katlanır, açılır 
kapanır. (Garmonla ilgili). 

хутласси (hutlassi) Çarpma, artırma, ço- 
байта, artma. 

хутлат- (hutlat-) 1. Kıvrım oluşturmak, 
büktürmek, kıvırtmak. 2. Arttırmak, 


çoğalttırmak. 

хутла (hutli) 1. Katlı, bükümlü. wxö хутлй 
nípm İki katlı ev. 2. Karmaşık, zor. 
хутлй câmax Birleşik kelime. xymnâ 
предложени Birleşik cümle. хутлй 
câmax Birleşik kelime. 

хутлам (hutlim) Katman, tabaka, kat, top- 
lumsal sınıf, tabaka. 

хутлӣх (hutlih) Ara, aralık, süre, çevre, 
dolay. xöpcen xymnaxenue Kızlar 
arasında. 

хутмалли (hutmalli) Yakıt, yakacak. 

хутор (hutor) Küçük çiftlik. 

хуторла (hutorla) Küçük çiftlik. хуторла 
xyçanâx Küçük çiftlik işletmesi. 

хут пёлни (hut pilni) Okuryazarlık. 

хутпёлменлёх (hutpilmenlih) Cahillik, 
cehalet, okuma yazma bilmeme. 

xyrpaH (hutran) Zaman zaman, ara sıra, 
bazen. сисмен хутран Görünmeden, 
belli etmeden, çaktırmadan. кётмен 
xympan Birdenbire, ansızın. xympan- 
ситрен Kazara, istemeyerek, tesadü- 
fen, rasgele. 

xyıcâp (hutsir) Basit sade, sıradan. 
хутсйр предложени Basit cümle. 
xymcap сказуемай Basit yüklem. 

хутшӣн- (hutşin-) Katılmak, eklenmek, 
binmek, artmak, katılmak, iştirak et- 
mek. ют чёлхесенчен хутшайннй 
самахсем Alıntı söz. yöne с̧ынсем 
пёр-пёринпе 
insanları birbirine bağlayan araç. 

хутшӣнтар- (hutşintar-) İştirak ettirmek, 
katmak, ilave etmek, iliştirmek, 
birleştirmek. 

хутшанчак (hutşinçik) 1. Karışık, karma, 
çeşitli ilave, ek, extra. 2. Karışım, zam, 
eklenen. 

хуть/ хуть Te (hut/ hut te) Ne olursa 
olsun, хуть me мён nyımâp Keşke 


хутшаӣнмалли Dil 
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olmasaydı. 

xyx- (huh-) Buharlaşmak, fire vermek, 
eksilmek, azalmak. 

xyxa/ xyxxa/ халха (huha/ huhha/ hilha) 
Kepek, hayvan yemi olarak kullanılan 
saman, tarakaltı, döküntü. кантар 
xyxxu Kendir-kenevir kepeği. 

xyxrap- (hutar-) 1. İmkan vermek, fırsat 
vermek. 2. Kurutmak, buharlaştırmak. 

хучаш- (huçiş-) 1. Karışmak, birleşmek, 
bağlantı kurmak, dolaşmak. 2. Karışık, 
karma, çeşitli. 3. Karışım. 

хуш (huş) İyilik, hayır, bolluk, çokluk. 

хуш- (huş-) 1. Eklemek, katmak, artırmak, 
katıp karıştırmak, dahil etmek. 2. 
Hükmetmek, buyurmak, emretmek, 
görevlendirmek. 3. Oo Kıskanmak. 
упйшкине ют арйм с̧умне хушать 
Kocanı yabancı kadından kıskanıyor. 

хушамат (huşamat) Soyad, lakap. 

хушасси (huşassi) Toplama, yapı. 

хушанаканни (huşanakanni) (Konuşma, 
kitap, vb. sonunda) ek, ilave, eklenecek 
şey. 

хуша 1 (huşi) Mezbele, ahir gibi ev. 

хушӣ II (huşi) Ara, aralık, süre, ara, alan, 
arazi, çevre, ortam, o Sırasında, 
süresinde, esnasında. nýpmne кёлет 
хушшинче Ahırla ambar arasında. 
пирён хушӣмарта Bizim aramızda. 
18 çyxpâm хушши суран ympâmâp 18 
kilometre yolu yaya geçtik. 

хушӣран/ xymâpaH-xyılâ/ хушаӣран- 
хушӣран/хушшан-хушшӣн 
(huşiran/ huşiran-huşi/ huşiran-huşiran/ 
huşşin-huşşin) Zaman zaman, is 
arasinda, parça parça, kesik kesik. 
асйр-хаман хушӣран İstemeden, 
kazara. 

хушак (huşik) Ara, aralık, süre, ara, çatlak, 
yarık, gedik. 
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хушан- (huşin-) Eklenmek, binmek, art- 
mak, çoğalmak, genişlemek, katılmak. 

хушяӣран (huşiran) Ara, aralık, süre, arazi, 
çevre, ortam. 

хушка (huşka) Beyaz leke, beyaz benek. 
хушка пуслй лаша Alnı beyaz at. 

хушкач (huşkaç) Ekleme, ek, ilave, verme, 
katma. 

хушлйах (huşlih) Çevre, ortam, hava, koşul- 
lar, историллё хушлаӣх Tarihi şartlar, 
tarihi ortam. 

хушма (huşma) хушма xyçanâx Yardımcı 
ekonomi. xywma хаклах Fazla değer. 

хушмалча (huşmalçi) Eklenen, ilave 
edilen. 

хушня (huşni) 1. Ek, eklenmiş, katılmış. 2. 


Emredilmiş, verilmiş. хушна ёс 
Verilmiş iş. 

хушпу (huşpu) Evli kadınların bayramlık 
başlığı. 

хушу (huşu) Talep, istem, istek, kural, ya- 
zılı emir, buyruk, emir. хушу 
наклоненийё Emir kipi. 

хушулла (huşulli) Amirane. 


хушшинчи (huşşinçi) Arasında, arada 
bulunan, arasında yer alan. 

хў/ хёв (hü/ hiv) Koyun, göğüs, sine. xese 
хур, хёве чик- Koynuna koymak, 
sinesine koymak. 

хў-/ хёв- (hü-/ hiv-) Çevresini sarmak, ku- 
şatmak, içine koymak, iliştirmek, ka- 
pamak, siper olmak. 

хўкле (hükle) Küçük kulübe, saz çadır. 

хуклу (huklu) Kaval, kamış kaval. 

xyMe (hüme) Çit, tahta perde, parmaklık. 
хўме тыт- Etrafını çitle çevirmek. 


хўпёрле- (hüpirle-) 1. Çevirmek, 
kuşatmak. 2. Örtmek, kapamak, 
kaplamak. 

хўре (hüre) Kuyruk, son, bitim, uç. хўре 
чикки o Koksiks (anatomi). xýpe 


шӣммисем Kuyruk kemikleri. кимё 
хўри Kıç, popo. кус хўри Gözün dış 
çevresi. xýpune xecH€- Kuyruğunu 
kıstırmak. 
хўреллё (hürelli) 
хўреллё Güdük, kısa, kısıtlı. хўреллё 


Kuyruklu. mamak 
çânmâp Kuyruklu yıldız. 

хўресёр (hüresir) Kuyruksuz, kısa, güdük. 

хўрешке (hüreşke) Dalkavuk. 

хўсек (hüsek) Manivela. 

xY/reBcöp (hüstevsir) Evsiz, yuvasız, 
yurtsuz, Korumasız, savunmasız. 

xyrep- (hüter-) Sürmek, kovmak, geri 
döndürmek, savmak. 

хўтё (hüti) 1. Savunma, korunma, himaye, 
defans, müdafaa 2. Gölge, karaltı, 
yavaş, sessiz, sakin, durgun. 


хўтёле-// хӱтле- (hütile-/ hütle-) 
Savunmak, Oo korumak, saklamak, 
himaye etmek. хўтёлекен mec 
Koruyucu renk. 


хўтёлени (hütileni) Savunma, korunma, 
himaye. 

хўтлёх/ хўтелёх (hülih/ hütelih) Korunak, 
münzevi, gözden uzak, korunacak yer. 

хўтлёхлё (hütelihli) Savunmacı, koruyucu. 
xifmnexn€ mec, хӱтлёх mec€ 
Koruyucu renk, koruyucu boya. 

хўхё хёр xYxxu (hüre hir hühhi) Gelin 
ağıtı. вилё xýxxu Ölü ağıtı. 

хўхём/ хўкем (hühim/ hükem) 1. Güzel, 
yakışıklı, iyi, zarif, 2. Güzellik, 
yakışıklılık, iyilik, hoşluk. 

хўхле- (hühle-)Ağlamak, ağlaşmak, ağıt 
yakmak. 

хўххи (hühhi) Ağıt. 

хўшё (hüşi) Mezbele, ahır gibi ev. 

хыв- (hiv-)1. İndirmek, çıkarmak, sökmek, 
soyunmak. (Giyim-kuşam hakkında) 2. 
Koymak, o yerleştirmek, yatırmak. 


кёпер хыв- Köprü yapmak. йёр хыв- 
İz bırakmak. капан хыв- Tınaz atmak, 
savurmak. сип хыв- İpi beyazlatmak, 
ipi beyaza boyamak. кус хыв- Göz 
koymak, dikkat etmek, dikkatini 
çekmek. укс̧а-тенкё хыв Рага 
koymak, рага уаштпаК. юра хыв- 
Şarkı, türkü yapmak, bestelemek. 
сакар хыв- Ocağa ekmek koymak. 
чире хыв- (nep-) Kendini yalandan 
hasta göstermek. 

хывӣм (hıvim) Katkı. 

хывӣн- (hıvin-) 1. Soyunmak, ayrılmak, 
çıkmak. 2. Açılmak, koyulmak, 
yerleştirilmek. 

XbIBâX/ XâBâX/ хылах (hıvih/ hivih/ hılih) 
1. Kepek, buğday. 2. Kepekli. 

хывйахла (hılihli) Kepekli. 

хып- (hıp-) Kapmak, kavramak, yakala- 
mak, yetişmek, tutuşmak, alev almak. 
ana eym хыпрё Köyde yangın çıktı. дш 
хыпрё Susuzluk hissi. 

хыпала- (hıpala-) Yoklamak, duymak, 
hissetmek. xomanaca myn Bulmak. 

хыпалан-/ хыпкалан- (hipalan-/ 
hıpkalan-) Acele etmek, kosusmak, 
telaslanmak, endiselenmek. 

хыпалантар- (hipalantar-) Acele ettirmek, 
sikisturmak, kosturmak. 

хыпаланчйак (hıpalançik) Telaşlı, aceleci, 
sabırsız. 

хыпар (hıpar) Haber, havadis, bilgi. xomap 
ap- Bildirmek, haber vermek, duyur- 
mak. 

хыпарла- (hıparla-) Bildirmek, haber 
vermek, duyurmak, bilgi vermek. 

хыпарс̧ӣ (hıpar şi) Haberci, müjdeci. 
mâsân хыпарс̧и Albatros. 

хыпашла- (hıpaşla-) Yoklamak, duymak, 
hissetmek. 

хыпашлав (hıpaşlav) хыпашлав органё 
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Duyu organı. 

хыпан- (hıpin-) 1. Alevlenmek, tutuşmak, 
kızarmak, heyecanlanmak. 2. Tıkan- 
mak, boğulmak, nefes nefese kalmak. 

хыпкала- (hıpkala-) Aceleyle açlığı 
bastırmak, atıştırmak. 

хыпкан (hıpkin) Aç, obur, pisboğaz. 

хыпкаӣч/ (hıpkiç/ hipçik) 
Kerpeten, kıskaç, pense, cımbız. 

хыптар- (hıptar-) Ağıza vermek, 
tutturmak. с̧аварлӣх хыптар 
Dizginlemek, гет vermek. 

хыр- (hır-) Tırmalamak, kazımak, kaşağı- 
lamak, karıştırmak, deşmek. 

хыр (hır) Çam, iğne yapraklı. хыр йёппи, 
хыр лйсси İğne yaprak. хыр вйрманё, 
хыр туйё Çam ormani. хыр курйк At- 
kuyrušunun bir çesidi. 

хырам (hırim) Mide, karın, göbek. хырам 
хйвалё Karın. хырйм nâpax, хырйм 
ўк- Erken doğum yapmak, bebeği ölü 


хыпчак 


doğurmak. хырйм nâpaxmap-, ўкер- 
Düsük yapmak, çocuk düsürmek. 
хырйм măpan- Karın doymak. хырйм 
выс- Karni acıkmak. 

хырамлах (hırimlih) Mide. 

XbIPKÂH (hırkin) 1. Açgözlü, haris. 2. Aç. 

хыркайч (hırkiç) 1. Rende. 2. Kaşağı, fırça. 

хырлйах (hırlih) Çam ormanı. 

хырмашка (hırmaşka) Göbekli, şiş 
karınlı. 

хырса/ xbipâç (hır şi/ hiri $) Arazi 
vergisi, хырсй-марса (Xvıpâç-mapaç) 
Vergi. 

хыртӣрри (hırürri) At kuyruğu. 

хырчӣк (hırçik) Fırça, kaşağı. 

хырчакла- (hırçikla-) Kaşağılamak, tımar 
etmek. 

хыс (his) Kadın örtüsü, yaşlı kadınların 
bayramlık elbisesi. 
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xbica (hısa) Çıkıntı, dik olmayan yamaç. 
кймака хыси Ocağın dip kısmı. 

хысак утёс (hisa üütis) Uçurum, yar. my 
хысакёсем Kayalar. 

хысан (hısan) 1. Uçurum, yar, falez. 2. 
Çıkıntı, yüz, kenar. 

XbICAHH/ хыса ани/ хыса AHHH (hısani/ 
hısa ani/ hısa anni) Kasık. 

хысма (hısma) 1. Kurum, tahıl kabuğu. 2. 
Tencerenin dibine yanmış lapa. 3. 
Kabuğun soyulmasından sonra ağaçtan 
çıkan su. 

хысна (hısna) Hazine. 

хыс (hış ) Arka, art, kıç, sırt. ман хыс̧ймра 
Benim arkamda. ёне xwçö İnek 
plasentası. 

хыс̧- (hı s -) Kaşımak. 

хысал (hı şal) Arka, art, kıç, sırt. хысал ен 
Arka taraf, geri. хыс̧алта Arkada, 
geride. хыс̧алтан Arkadan, geriden. 
хыс̧ала Arkaya, geriye. xwçana юл- 
Geri kalmak, geri olmak. хысалалла 
Geriye doğru, arkaya doğru. 

хысалан- (hışalan-) Kaşınmak, 
taramak, taranmak. 

хысалараххн (his alarahhi) Daha arkada 
bulunan, daha geride bulunan. 

хысалти (his alti) Gerideki, arkadaki. 

хысёнчи (his inçi) Gerisindeki, 
arkasındaki. ял хысёнчи вйрман Köy 
arkasindaki orman. 

хыскалан- (his kalan-) Kaşınmak, saçını 
taramak. 

хыс̧лӣ (hış l) Arkalı, sırtlı. хыс̧ла с̧уна 
Binekli kızak. 

хысрам/ хисрем (his ram/ his rem) Hafif 
tohum, tane. 

хыссамах (his simah) 1. Son söz. 2. Son 
ek. 

хыссан (hiss їп) Sonra, ertesinde. ман 
Xb1ÇçâH пыр Benim arkamdan gel. 


saçını 


XbiççâHax (hışşinah) Hemen, anında. 
прасник хыссйн Bayramdan sonra. 

XbIÇÇÂHXU (his s inhi) Sonraki, bir sonraki. 

хыт- (hit 1. Katılaşmak, sertleşmek, 
donmak, donup kalmak, güçlenmek, 
kuvvetlenmek. 

хытар- (hıtar-) Bağlamak, kenetlemek, 
sağlamlaştırmak, güçlendirmek, kuv- 
vetlendirmek, pekiştirmek, perçinle- 
mek 

хыта (hit) 1. Sert, katı, sağlam. çăkăp 
хытти Ekmek kabuğu. хытай чёреллё 
Merhametsiz, acımasız. хытай сурчйк 
Islaklık. хытй xynâ cacâ Ötümsüz ün- 
süz. 2. Cimri, pinti. 3. Pek, gayet, şid- 
detle, hızlı. 

хыталла (Һа) Sert görünüşlü. хыталла 
çămapma Sert kabuklu yumurta. 

хытарка- (hıtirka-) Kurulamak, kurumak, 
solmak, sertleşmek, katılaşmak. 

хытӣрла- (hıtirla-) Azarlamak, paylamak, 
sertçe cezalandırmak. 

хыткӣн (hıtkin) Zayıf, kötü, fena. 

хытлан- (hıtlan-) Boşu boşuna uğraşmak,, 
gereksiz yere meşgul olmak. 

хытлах (hıtlih) 1. Verimsiz toprak parçası. 
(хытлахри ана), 2. Cimrilik, hasislik. 
3. Sertlik, şiddet, yasak. 

хыттйн (hitün) Sağlam, sıkı, şiddetli, 
gerginlikle. 

хышалан- (hışalan-) Kaşınmak, saçını 
taramak, taranmak. 


Цц 


цемент (tsement) Çimento. 

центнер (tsentner) Kental. 

центр (tsentr) Merkez. 

центрти (tsentri) Merkezi, merkezde yer 
alan, merkeze ait. 

централизаци H(tsentralizatsi) Мег- 
kezilestirme. 

централизациле- (tsentralizatsile-) Mer- 
kezileştirmek. 

центральный (tsentral”nıy) Merkez, 
merkezi. 

церемони (tseremoni) Merasim, tören. 

цех (tseh) Atölye, daire, fabrikanın bir 
parçası. 

цивилизаци (tsivilizatsi) Uygarlık, me- 
deniyet. 

цивилизациле- (tsivilizatsile-) Uygarlaş- 
tırmak, medenileştirmek. 

цивилизацилен- (tsivilizatsilen-) Uygar- 
laşmak, medenileşmek. 

цикада (tsikada) Ağustos böceği. 

цикл (tsikl) Devre, döngü, seri, süreç. 

циклон (tsiklon) Siklon, güçlü fırtına, 
kasırga. 

цикори (tsikori) Hindiba. 

цинк (tsink) Çinko. 

цинкла (tsinkla) Galvaniz kaplamak. 

цинклани (tsinklani) Galvaniz kaplama. 

цирк (tsirk) Sirk. 

циркуль (tsirkul”) Pergel 

цитата (tsitata) Alıntı, kelimesi kelimesine 
tercüme etme. 

цифра (tsifra) Rakam. 

цынга (tsınga) İskorbüt hastalığı. 
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Чч 


чав-/ чавала- (сау-/ çavala-) 1. Kazmak, 
eşmek, karıştırmak, oymak. çöp 
чавалакан toprak işçisi. 2. Tırmala- 
mak, sökmek, kaşımak. 

чавалан- (çavalan-) Kurcalamak, karıştır- 
mak, eşinmek, eşmek. чаваланса кай 
Kusur bulmak. 

чаваланчайак (çavalançik) Ağır, yavaş kişi. 

чавка (çavka) Alaca karga. yaka курйкё 
Yonca. 

чавкалан- (çavkalan) Kurcalamak, karış- 
tırmak, eşinmek, eşmek. 

чавкапус̧ (çavkapuş ) Yonca. 

чавкӣн- (çavkin-) Acele etmek, koşup 
gitmek, hızlı hızlı gitmek. 

чавса (çavsa) Dirsek. 
Dirseğe kadar. 

чавсалан- (çavsalan-) Abanmak. 

чайлат- (çaylat-) Gıcırdamak. 

чак- (çak-) Geriye gitmek, geri çekilmek, 
geri dönmek, gerilemek, yozlaşmak, 
dökülmek, fiatları düşürmek. 

чакак (çakak) Saksağan. чакак кус Hasır 
ош. чакак курйкё İnci çiçeği. 

чакала- (çakala-) Kazmak, eşmek, karış- 
tırmak, kurcalamak, kazıp çıkarmak. 

чакалан- (çakalan-) 1. Kurcalamak, karış- 
tırmak eşinmek, eşmek, kurcalanmak, 
Uğraşmak. 2. Kusur bulmak. 

чакаланчӣк (çakalançik) Mızmız. 

чакалаш- (çakalaş-) 1. Eşinmek, 
uğraşmak. 2. tartışmak, münakaşa et- 
mek, çekişmek, aşık atmak. 

чакан (çakan) 1. İri başaklı ot, su kamışı, 
koçan. 2. Horoz mahmuzu, atın 
ayaklarındaki göz şeklindeki şiş. 

чакар- (çakar-) Azaltmak, küçültmek, kı- 
saltmak, kısmak, daraltmak, indirmek, 
düşürmek. 


чавса таран 


чакарттар- (çakarttar-) Küçülttürmek, 
düşürtmek, azalttırmak, daralttırmak. 

чакалтат- (çakiltat-) Bağırmak, haykır- 
mak, bağrışmak. 

чакар (çakır) 1. Açık mavi, gri, boz. чакйр 
кус̧ла Çakır gözlü. 2. Şaşı. 

чакӣртат- (çakirtat-) Kıtırdamak, çıtırda- 
mak, kütürdemek. 

чаклат- (çaklat-) Çınlamak, çıngırdamak, 
tık tık etmek (saat hakkında). 

чакма (çakma) Çakmak taşı. 

чал І (çal) Çok çabuk, anında, hemen. 

чал П (çal) Yapraklarda ilk sarılık. 

чалак (çalak) 1. Çevik, kıvrak, hareketli. 2. 
Afacan. 

чалар- (çalar) Çökmek, yıkılmak. 

чалар-/ чалкӣр- (çalir-/ çalkir-) 1. 
Açılmak (Göz hakkında). 2. Gözün 
genişçe açılması ve çevreye sersem 
sersem bakmak. 

чалӣш І (çalış) Kulaç (1. 83 m). 

чалйаш П (çalış) Saç örgüsü, şerit, eğik. 2. 
uaıdıu Kyçııd Şaşı. чалйш уралла Eğik 
bacaklı, чалйш nunu Eğik cetvel, 2. 
Kuşkuyla, güvensizlikle, şüpheyle, be- 
genmeyerek, işkillenerek. чалйшла Bir 
yana doğru, eğri. 3. İlk saban (ilkel 
saban). 

чалӣш- (çalış-) Eğrilmek, yan yatmak, 
kaykılmak. 

чалйашла- (çalişla-) Kulaçla ölçmek. 

чалӣштар- (çaliştar-) Eğmek, eğriltmek. 

чалаш-тёлёш  (çaliş-tiliş) Eğri büğrü, 
sakat, ucube. 

чалка (çalka) Kurdela, şerit, bant. 

чаллан- (çallan-) Yaprakları yarısı yarı 
yarısı yeşil olmak, saçına ak düşmeye 
başlamak. Чалла районё Çallı ilçesi. 

чалпаш (çalpaş) Eve yeni gelen gelinin 
kayın babasının aldığı hediye. 


чалтарка- Renk renk 
görünmek. 

чампйартат- (çalpirtat-) Taşıp dökülmek, 
çalkalanmak, debelenmek. 

чан | (çan) Çan, kampana, чан çan Çan 
çalması. 

чан П (çan) Büyük ahşap dolap. 

чана/ чанка/ чавка (с̧ап/ с̧апа/ çavka) 
Alaca karga. 

чанкалтат- (çakiltat-) 1. Cıvıldamak, 
ötmek. (Kargalar hakkında) 2. Gürültü 
patırtı yapmak, yaygara yapmak. 

чанкӣртат- (çankirtat-) Çınlamak, çıngır- 
damak, şıngırdamak. 

чанла- (çanla-) Yüksek sesle ve ara 
vermeden konuşmak. 

yan (çap) 1. Şan, şöhret, ün. yana myx- 
Ünlü olmak, meşhur olmak. 2. Söylen- 
ü, rivayet, dedikodu. yan cap- Ünü 
yayılmak, şöhreti yayılmak. 

чапак (çapak) Sazan, çapak balığı. 

чаплан-/ чаплӣлан- (çaplan-/ çaplilan-) 
Ünlü olmak, şöhret olmak. 


(çaltirka-) 


чаплаттар- (çaplattar-) Ağzını 
şapırdatmak. чаплаттарса an çu 
Ağzını şapırdatarak yeme! 


чаплӣ (çapli) Ünlü, namlı, şanlı, güçlü, 
kuvvetli, önemli. 

чаплӣлаӣх (çaplilih) Tanınmışlık, ün, şöh- 
ret, önemlilik. 

чаппан (çappan) Çapan. 

чапрас (çapras) Eğri, çarpık. чапрас куслй 


Şaşı. 

чапраслан- (çapraslan) Ešrilmek, 
çarpiklasmak. 

чапсар (çapsir) Bilinmez, bilinmeyen, 


meçhul, belirsiz. 

uap- 1 (çar-) Durdurmak, yatıştırmak, din- 
dirmek, kesmek, alıkoymak, gem vur- 
mak. 
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uap- II (çar-) Gözünü dikip bakmak, dik 
dik bakmak. 

чара I (çara) Büyük tahta servis tabağı. 

uapa II (çara) Kasık bölgesi. 

чарак (çarak) Mesnet, destek, dayanak. 

чаракла- (çarakla-) Desteklemek, payan- 
dalamak, dayamak. 

чараксӣр (çaraksir) Desteksiz, dayanaksız. 

чарал- (çaril-) Doğrulmak. 

uapöH- (çarin-) Durmak, duraklamak, in- 
mek, mola vermek, o yatışmak, 
sakinleşmek. 

чарану (çarinu) Durma, ara, duraklama, 
mola, durak gecikme, engel. yapany 
паллисем Noktalama işareti. 

чарӣнусӣр (çarinusir) Aralıksız, durma- 
dan, sürekli. 

yapkâu (çarkiç) 1. Üzerine hayvan 
derilerinin gerildiği gergi. 2. Fren (At 
arabası, el arabası) 

чаркӣчла- (çarkiçla-) 1. Hayvan derilerini 
germek. 2. Frenlemek, durdurmak. 

чарла- (çarla-) Guruldamak (Hayvanlar 
hakkında) 

чарлан (çarlan-) 1. Bitki çayı, öğleden 
sonraları yenen hafif yemek 2. 
Maymun. 3. Balıkçıl. 

чарлат- (çarlat-) Guruldamak, bağırmak, 
haykırmak. 

чарлаттар- (çarlattar-) Kibrit çakmak. 

чарлйк (çarlik) Martı. 

чармак (çarmak) yapmak куслй Şaşı kişi. 

чармак йывайс Eğik ağaç. 

чармака (çarmaka) Süresi 

temdit edilmiş. 

чармакла- (çarmakla-) Açmak. 

чармаклан- (çarmaklan-) Açılmak. 

чару (çaru) Engel, gecikme, fren. манран 
uapy сук Benden yana engel yok. 

uapy-ıax (çarulih) Mutedillik, kendini 
tutabilirlik, itidal, dayanıklılık, sabır. 


uzatılmış, 
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чаруллӣ (çarulli) Ölçülü, tutarlı, kendine 
hakim. 

yapycăp (çarusir) Ölçüsüz, tutarsız, 
sabırsız, mutedil olamayan, dağınık, 
düzensiz. чарусар çasap Uzun dilli, sır 
tutmasını bilmeyen. 

чаршав (çarşav) Perde. чаршав кар- 
Gizlemek, saklamak, perdeyi örtmek. 

час (ças) Çabuk, hızlı, yakında, çok geç- 
meden, kısa zamanda, neredeyse, he- 
men hemen. yac nyı Acele et, çabuk 
ol. 

часрах (çasrah) Daha çabuk, daha doğrusu. 

uacax (çasah) Şimdi, su anda. 

часавай (çasavay) Cehennem, mezarlık. 

часси (çassi) Saat. кёмёл uaccu Gümüş 
saat. 

часы (çası) Saat. 

частнай (çastniy) Münferit, özel. частнйй 
cymy-unij Özel ticaret. 

час-часах (ças-çasah) Sık sık. 

чатан (çatan) Topal, aksak. 

чатанхур (çatanhur) Topal kaz. 

чатӣр (сайт) Çadır. yamâp кар- Çadır 
kurmak. 

чатарла- (çatirla-) Çadır kurmak. 

чахотка (çahotka) Verem, tüberküloz. 

чашак/ чашка (çaşik/ çaşki) Servis 
tabağı. 

чашка- (çaşka-) Cızırdamak, homurdan- 
mak (Motor hakkında). 

чашкар- (çaşkir-) Tıslamak, homurdamak, 
cızırdamak, gürültü yapmak. 

чашла- (çaşla-) Cızırdamak, homurdan- 
mak, şırıldamak, çağıldamak. (Su 
kaynağı hakkında). 

чашлама (çaşlama) Gürültülü, patırtılı, 
gürültücü, coşkun, köpüren. чашлама 
с̧ал Coşkun kaynak. 


чашлат- (çaşlat-) 1. Gürültü yapmak, 
uğuldamak, gürüldemek, fokurdamak. 
2. Vızlamak, fısırdamak, köpürmek. 

Чаваш (Çivaş) Çuvaş. чдваш чёлхи Çuvaş 
Türkçesi. en nunëk с̧ул-чавашра 
(чаваш хушшинче) пурйнна O, beş yıl 
Çuvaşistan”da yaşadı. 

Чавашла (Çivaşla) 1. Çuvaşça. чйвашла- 
кёнеке Çuvaşça kitap. 2. Çuvaş gibi. 
udsanuna nenmecm Çuvaşça bilmiyor. 

Чӣвашлан- (Çıvaşlan-) Çuvaşlaşmak, 
Çuvaşlara dönmek. 

Чӣвашлат- (Çivaşlat-) Çuvaşlaştırmak, 
çuvaşa döndürmek. 

чак (Çik) Sıkı, sıkıca, sertçe, sıkı sıkıya. 

чакалташ (çikiltş) 1. Kaprisli, zor beğe- 
nir, kararsız. titiz, nazik, kibirli, 
mağrur. 2. Dolaşık, karışık, çapraşık, 
çetrefil. 

чакамас (çikimiş”) İnatçı, dikkafalı. 

чакар (çikir) İpleri bükmek için kullanılan 
alet. 

чӣкат (çikit) Köy peyniri. чакат Kypâkö 
Ebegümeci. 

чакраш- (çikriş-) Kusur bulmak, inat 
etmek, ayak diremek. 

чӣл-чал Azıcık, birazcık, zar zor, güçlükle, 


ancak. 

чал-чал (çil-çal) Orada burada, yer yer. 
yanuan шйтса тухна Ekinler 
düzensiz çıktılar. 

чалам (çilim) Tümüyle, büsbütün, hiç, 
zerrece. 


чалпар (çilpar) 1. Düzensiz, düzensiz 
şekilde, seyrek. 2. Kazara, yanlışlıkla, 
rastlantı sonucu, tesadüfen. 

чӣлт (çilt) Hiç, zerrece, büsbütün, tümden, 
hepten, temelli. 

чӣлха (çilha) Çorap (tek) чалха пус Aya- 
kucu, çorap. 


чӣлха- Dolaştırmak, karmakarışık etmek, 
arapsaçına çevirmek, örmek. 

чӣлхан- (çilhan-) Dolaşmak, karışmak, 
örülmek. 

чам (çim) Can. 

чӣм- (çim-) Suya dalmak, suya gömülmek. 
udmap кулак Küre, yuvarlak, top. ала 
чаймарё кулак, Çöp uyâmâpe Yer 
yuvarlağı. 

чйамйаркка/ чамакка (çimirkka/ çimakka) 
Ufak top, saçma tanesi, ufak kursun, 
misket, bilye. 

чаймарла (çimirla) Yuvarlak 

yuvarlak. 

чӣмӣрлат- (çimirlat-) Yuvarlak hale ge- 

tirmek, yuvarlaklaştırmak. 

uöMöpra- (çimirta-) Sıkmak, sıkıştırmak, 

kısaltmak, basmak, basınç yapmak. 

uyâmMâprTaH- (çimirtan-) Yuvarlanmak, 
toparlanmak, kenetlenmek, kısılmak, 
büzülmek, daralmak. 

чамйаш (çimiş) Balaban kuşu. 

чӣмкӣс̧ (çimki $ ) Karabatak. 

чамла- (çimla-) Çiğnemek. 

чамлана (çimlana) Çiğnenmiş, buruşuk, 

ezilmiş, ezik. 

чамлаттар- (çimlattar-) Çiğnetmek. 

чан (çin) 1. Pek, gayet, çok, en. чан 
пысйкки En büyük, en büyüğü. чан 


şekilde, 


лаййххи En iyi. чан малтан Her 
şeyden önce, en önce. yu udu 2. Ger- 
çek, hakikat, doğru. 

uAHaX/ чӣнласах чаннипе (çinah/ 
çmsalah çmnipe) Gerçekten de, sahi- 
den, cidden, hakikaten. 
каласан Doğruyu söylersek. 

чӣнкя (çinki) Dik, sarp, sert, ani. чйнка my 
Sarp dağ. 

чанкар-чанкар 
şıngır. 


чйннипе 


(çinkir-çankir) Şıngır 
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чӣнкӣртат- (çinkirtat-) Çınlamak, çıngır- 
damak, şıngırdamak, şakırdamak. 
телефон чанкартатре Telefon çaldı. 

чанкартаттар- (çinkirtattar-) 
Çınlattırmak, şıngırdattırmak, 
çınlattırmak, şakırdatmak. 

чӣнласах/ чаннипе (çinlasah/ çinnipe) 1. 
Pek, gayet, çok. 2. чанлах Gerçeklik, 
doğruluk, dürüstlük. 

чапар (çipar) Alaca, ala, benekli. 

чап-чапар (çip-çipar) Ap ala, tamamıyla 
benekli. 


yâmapıaH- (çiparlan-) PBeneklenmek, 
alacalanmak. 
чӣпарлат- (çipatlat-) Benek benek 


yapmak, alaca etmek. 

чӣпӣк (çipik) İnce dal, çubuk. чйлём 
чапакё Uzun pipo. nâwan udnük€ 
Tüfek temizleme çubuğu. 
курйке Hercai menekşe. 

чӣпӣр курӣкё (çipar kuriki) Kekik. 

чӣпаӣркка (çipirkka) Kamçı, kırbaç. epăm 
чӣпӣркка Uzun kamçı. 

чапта (çipta) Çuval, hasır, hasır örgüsü. 
чапта çan- Çuval örmek, torba 
örmek. ыйха чаптн Uykucu. 

чӣрӣклат-/ чӣрлат- (çiriklat-/ çirlat-) 
Cırıldamak. (Ağustos böceği 
hakkında), gıcırdamak. 

чӣрӣлтат- (çiriltat-) Cıvıldamak. 

чӣрӣш (çiriş) Köknar. мур чараш Köknar. 
чараш uxen€ Köknar kozalağı. upu 
mâppu At kuyruğu. 

чӣрӣш Tâppu (çiriş tirri) At kuyruğu. 

чӣриклет- (çiriklet-) Çürütmek, eskitmek, 
kokutmak. 

чӣрка/ чӣркан (çirka/ çirkan) Sarmak, 
sarmalamak, örtmek, kapatmak, kap- 
lamak. 


udndan 
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чаркйаш-/ чаркаш- (çirka ss-/ çirkaş-) 
Kusur bulmak, inat etmek, ayak dire- 
mek, çekişmek. 

чаркусси (çirku s $1) Dizkapağı. 

чарлат- (çirlat-) Cıvıldamak. . 

uöpMaB/ чйармавлйах (çirmav/ çirmavlih) 
Engel, ayak bağı, yük, zahmet. 

чӣрмавла- (çirmavla-) Rahatsız etmek, 
tedirgin etmek, engel olmak, zorluk çı- 
karmak. 

чйармавла (çirmavli) Sıkıntılı, zor, ters, 

huysuz, tedirgin. 

uöpMmaBcap (çirmavsir) Neşeli, mutlu, tasa- 

sız, kaygısız. 

чӣрмала- (çirmala-) Tırmalamak, cırma- 

lamak, çimdiklemek. 

чарман- (çirman-) Zahmet vermek, zorluk 

çıkarmak, engel olmak. 

чармантар- (çirmantar-) Rahatsız etmek, 
tedirgin etmek, engel olmak, zorluk çı- 
karmak. 

чармантару (çirmantaru) Güçlük, engel, 
ayakbağı. 

чӣрсӣр (çirsir) 1. Saygısız, terbiyesiz, ka- 
ba, küstah. 2. Cesaretle, teklifsizce. 

чӣрсӣрлан- (çirsirlan-) Saygısızlaşmak, 
küstahlaşmak, haddi aşmak, kabalaş- 
mak. 

чӣрсӣрлӣх (çirsirlih) Küstahlık, saygısız- 
lik, yüzsüzlük, kabalık. 

чартӣк/ чӣрттик/ чартти (çirtik/ çirttik/ 
çirti) Şırınga, enjektör. 

чартмаххан (çirtmahhin) Kabaca, sıkıca. 

yâc- (çıs-) Çekmek, döşemek, uzatmak. 

чӣсӣк (çisik) Uzun, sırık gibi, leylek gibi. 

часланка/ чӣсланчӣк (çislanka/ 
çislançik) Sırık gibi, leylek gizi (uzun). 

yâT- (çit-) Dayanmak, katlanmak, taham- 
mül etmek, sabretmek. чайтмалла map, 
ymma сук Dayanılmaz, çekilmez. 

чатам (çitim) Sabır, tahammül. 


чатамла/ чатулла (çitimli çitulli) Sabırlı, 
dayanıklı, güçlü. 

чйатйамлйах/ чатулаӣх (çiüimlih/ çitlih) Sabır, 
hoşgörü, dayanıklılık. 

uöröpTaT- (çitirtat-) Kıtırdatmak, çıtırdat- 
mak, kütürdetmek. 

чайатлах (çitilih) Çalılık, ağaçlık. 

чӣту (çitu) Sabır, tahammül. 

чӣтусӣр/ чатамсӣр (Çitusir/ çitimsir) Sa- 
bırsız, tahammülsüz, can ateş, istekli. 

чӣх/ чаха (çih/ çihi) Tavuk. udx чёппи 
Civciv, piliç. udx kâwmu Tünek. чах 
вити Kümes. вйрман чӣххи, хир 
udxxu Keklik. шыв udxxu Su çulluğu, 
Баѓак çullušu. кёл чйххи Evde oturma- 
yı seven kisi. 

чахамла- (çihimla-) Dik kafalılık etmek, 
inat etmek. (Atlar hakkında) ayak di- 
remek. 

dâxâmçâ/ чахамас (çihimş / çihimiş ) 
İnatçı, dik kafalı. 

чйшла-/ чашяӣлтат-/ чашлат- (çişla-/ 
çişiltat-/ çişlat-) Tıslamak, cızırdamak. 
шелестеть. 

Чёвле- (çivle-) Cırcır etmek, cıvıldamak. 

чей (сеу) Çay. чей чашки, чей курки Çay 
fincanı. чей myımap- Çay koymak, 
çay doldurmak. чей курйкё Sıçan 
kulağı vb. çay benzeri otlar, nane. чей 
сырли Vişne. 

чей-сахар (çey-sahir) Çay-şeker. 

чее/ чие (çeye/ çiye) Kurnaz, şakacı, mu- 
zip, kurnaz, üçkağıtçı. 

чеелен- (çeyelen-) 
muziplesmek vb. 

чеелёх (çeyelih) Kumazlık, hilekarlık, 
muziplik. 

Чеелёхсёр (çeyelihsir) 1. Dürüst, hilesiz, 
saf. 2. Basitçe, safça, içten, samimice. 

чеелёхсёрлёх (çeyelihsirlih) Saflık, 
samimilik, içtenlik. 


Kurnazlaşmak, 


чемодан (çemodan) Bavul. 

чемпион (çempion) Sampiyon. 

чемчем курӣк(ё) (çemçem kurik-i) 

Karabuğday, genç yeşil otlar, çimenler. 

чемччук (çemççuk) Küçük soğan. 

ченчёке (çemçike) Zıpkın. 

чепчем (çepçem) чепчем каййкё Kız 
kusu. 

черет (çeret) Sıra, bölüm, kısım, kademe 


черет mam (upmmep) Sıra beklemek. 
uepemne Sıraya göre, sırayla. 


черет Tâp- (çeret tir-)Sıraya girmek, 
kuyruk olmak. 

черетён/ черетлён (çeretin/ çeretlin) Al- 
ternatif olarak. 


черетри (çeretri) Sırası gelen, olağan. 

черкке/ черке (çerkke/ çerke) Kadeh. 

чернил чернила/ чернил кёленчи 
(çernil çernila/ çemil kilençi) 
Mürekkep kutusu, hokka. 

чертёж (çertyoj) Taslak, karalama, plan. 

черчен (çerçen) Nazik, ince, kırılgan, 
yumuşak. 

четверт (çetvert) Kovanın dörtte biri. 

чечек 1 (çeçek) Çiçek. чечек чашки Çiçek 
saksısı. чечек сулсисем, 
суначёсем Taç yağrağı. чечек папки 
(папакки) Çiçek tomurcuğu. чечек 
тусанё Polen, çiçek tozu. чечек пуххи 
Çiçek durumu. чечек сыххи Buket, 
çiçek demeti. чечек кйлар, чечеке 
лар- Çiçek açmak, çiçeklenmek. чечек 
кйларни, чечеке ларни Çiçeklenme. 

чечек П (çeçek) Çiçek hastalığı. 

чечекле-/ чечеклет- (çeçeklet-/ çeçeklet-) 


чечек 


Çiçeklerle bezemek, çiçeklerle 
donatmak. 
чечеклен- (çeçeklen-) Çiçek açmak, 


çiçeklenmek. 
чечеклё (çeçekli) Çiçekli. 
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чечеклё йывйас-курак (çeçekli yıvi $ - 
kurik) Çiçekli bitki. 

чечеклёх (çeçeklih) Çiçeklik. 

чечен (çeçen) Güzel, iyi, harika, hoş, 
mükemmel. 

чечен Kalâk (çeçen kayik) Çalı bülbülü, 
ötleğen kuşu. 

чечеклен- (çeçeklen-) Güzelleşmek, 
iyileşmek, mükemmelleşmek. 

чечеклет- (çeçeklet-) Güzelleştirmek, 
iyileştirmek, mükemmelleştirmek. 

чечеклёх (çeçeklih) Güzellik, yakışıklılık, 
Zarafet. 

чечче/ чечек (çeççe/ çeçek) Çiçek 
hastalığı. чечче (хул) kacmap- Çiçek 
aşısı yapmak. чечче куракё Düğün 
çiçeği, gece körlüğü. 

чёвё (Çivi) сас-чёвё Genel olarak ses. пёр 
сас-чёвё me илтёнмест En küçük bir 
ses işitilmiyor. 

чёвёлтет- (çiviltet-) Cıvıldamak. 

UĞBUK (çivik) Bazı kuş seslerini gösteren 
yansıma sözcük. 

чёвиклет- (çiviklet-) Cıvıldamak. 

чёкел- (çikel-) Güzelleşmek, iyileşmek, 
düzelmek. 

чёкес (çikeş ) Kırlangıç. чёкес куракё 
Sinirotu. чёкес wampu Çil. 

чёкёнтёр (O (çikintir) Pancar. 
чёкёнтёрё Şeker pancarı. 
чёкёнтёрё Yemlik pancar. 

чёкёр- (çikir-) Temizlemek, arındırmak, 
tasfiye etmek. 

чёкёрттерекен 
ilacı. 

чёкре (çikre) İshal. 

чёл- (çil-) Biçmek. чёлённи Parçalama. 

чёлё/ чёл (çili/ çil) Dilim, parça, bölüm, 
kısım. 


сахар 
выльйх 


(çikirttereken) Müshil 
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чёлём (çilim) Boru, pipo. чёлём турт 
Pipo içmek. чёлёх сас чёлёхёсем Sesli 
ilişkileri. 

чёлкём (Çilkim) Lif, elyaf, tel, 

чёлкёмлё (çilkimli) Lifli, lifsel, 

чёлпёр (çilpir) Dizgin. (At başlığındaki). 

чёлхе (çilhe) Dil, tokmak, konuşma, lehçe. 
Чаваш uğuxu Çuvaş dili, литература 
чёлхи Edebi dil, чёлхе уйрамлахёсем 
Dil özellikleri. фонема 
составё Dilin sesleri. чёлхен лексика 


чёлхен 


пуянлйхё, чёлхен самах пуянлахё Di- 
lin söz varlığı. 

чёлхе йсталйахё/ чёлхе пёлёвё (çilhe 
istalihi/ çilhe pilivi) Dilbilim. 

чёлхеллё (çilhelli) Dilli. с̧ивеч чёлхеллё 
сын Espirili, nükteci. 

чёлхесёр (çilhesir) 1. Dilsiz, ahraz. 2. Sus- 
kun, az konuşan. 

чёлхесёрлен- (çilhesirlen-) Dilini kaybet- 
mek, suskunlaşmak. 

чёлхесёрлёх (çilhesirlih) Dilsizlik, ağzı 
sıkılık. 

чёлхе-савар (çilhe- s Tvar) Dil, konuşma. 

чём/ чун-чём (çim/ çun-çim) Soluk, nefes, 

hayat. 

чёмере (çimere) Karın ağrısı, bir kolera 

çeşidi. 

чёмсёр (çimsir) Suskun, sessiz, ağzı sıkı. 

чёмсёрлёх (çimsirlih) Ağzı sıkılık, 

suskunluk, sessizlik. 

чёмчен куракё (çimçen kuriki) Kara 
buğday, genç otlar. 

UĞH- (çin-) 1. Çağırmak, seslenmek, davet 
etmek. 2. Cevap vermek, karşılık ver- 
mek, konuşmak. 
Konuşmuyor, cevap vermiyor. xupeç 
чён- Karşılık vermek, itiraz etmek. 
чёнсе myx- Seslenmek, bağırmak, 
çağırmak. чёнсе ил- Çağırmak, telefon 
etmek, konuşmak. чёнмесёр Hiç ko- 


чёнмест 


nuşmadan, suskun, ses çıkarmadan. 
чёнсе калани Çağırma, çağrı. 

чёнкеле- (çinkele-) Dilenmek. 

чёнкелекенсем (çinkelekensem) 
Dilenciler. 

чёнмен (çinmen) Davetsiz, çağrılmamış. 
чёнмен xna Davetsiz misafir. 

чёнтер- (çinter) Davet ettirmek, çağırtmak. 

чёнтёр (çintir) 1. Dantel, işleme, nakış, 
oyma. 2. Köprü parmaklıkları, 
merdiven parmaklığı. 

чёнтёрле- (çintirle-) Süslemek, bezemek, 
donatmak. 

чёнтёрлё (çintirli) Süslü, bezekli, nakışlı, 
oymalı. 

UĞHY (çinü) Çağırış, sesleniş, çağrı, davet. 

чёпё/чёп (çipi/ çip) Civciv, yavru kus. yön 
амашё Kuluçka. yön myxua Civciv 
yumurtadan çıktı. хур yönnu Kaz 
palazı. 

чёпёт- (çipit-) Çimdiklemek, 
yolmak, kıstırmak, sıkıştırmak. 

чёпкус (çipkuş) 1. Gece körlüğü. 2. 
Camsız küçük lamba. 

чёптём/ чёпкём (Çiptim/ çipkim) Çimdik, 
fiske. 

чёпчен (çipçen) Kızılgerdan. (Bir kuş türü) 

чёр (çir) Diz, boğum. 

чёр- (çir-) Çizgi çizmek, tırmalamak, 
kağıdı yırtmak. 

чёре (çire) Kalp, yürek, gönül. чере халхи 
Kalp kapakçığı. чёре ани Kalp 
kulakçığı. чёре пўлёмё Diyafram seti. 


ısırmak, 


чёре тапать Kalp çarpması. чёре 
сунать Yürek sızlıyor. 

чёреллё (çirelli) Kalpli, yürekli. çençe 
чёреллё İyi kalpli. хытй чёреллё Katı 
yürekli. 

чёрес (çires) Ihlamur veya 
ağacından oyulmuş kap kacak. 


kavak 


чёресёр (çiresir) Kalpsiz, vurdumduymaz, 


sert, inatçı. 

чёреслет (çireslet-) чёреслетсе çymâp 
çâsam» o Bardaktan boşanırcasına 
yağmur yağıyor. 


чёрё (çiri) 1. Canlı, diri, neşeli, sağlıklı. 2. 
Çevik, kıvrak, hareketli. 3. Yaş, 
rutubetli. чёп-чёрё Cap-canlı. 

чёрёк (çirik) Çeyrek, dörtte bir. yöpök 
cexem Çeyrek saat. пёр метр чёрёк 
Çeyrek metre. yöpök гектар Çeyrek 
dekar. 

чёрёл- (çiril) 1. Canlanmak, dirilmek, 
iyileşmek. 2. Büyümek, ilerlemek. 
(Ateş hakkında) 

чёрёлле (çirille) Diri diri, bizzat. 

чёрёлёх/ чёрлёх (çirilih/ çirlih) 1. Yaşam, 
hayat, yaşantı, ömür. 2. Hayvanlar 
dünyası. выльйх-чёрлех Hayvan, sürü. 
сив юнлй чёрлёхсем Soğuk kanlı 
hayvan. 

чёрёп (çirip) Kirpi. чёрёп йёпписем Kirpi 
dikeni. 

чёриклет- (çiriklet-) 1. Yoksun bırakmak, 
elinden almak. 2. Gıcırdamak, cıvıl- 
damak. 

чёриклетни (çirikletni) Cıvıltı, уш, 
gıcırtı. 

чёрке-/ чёркеле-/ чўрке-/ uöpka- (çirke- 
/ çirkele-/ çürke-/ çirka-) Sarmak, sar- 
malamak, örtmek, kapatmak, kapla- 
mak. 

чёркен-/ чӯркен-/ чӣркан- (çirken-/ 
çürken-/ çirkan-) Bürünmek, sarınmak, 
çevrelenmek. 

чёркёмёл (çirkimil) Cıva. 

чёркусси (o (çirkuşşi) Diz. 
икерчи Diz kapağı. 

чёркуслен- (çirkuş 1en-) Diz çökmek. 
чёркус̧лентер- (çirkuş lenter-) Diz çök- 
türmek. 


чёркусси 
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чёрлёх (çirlih) выльйх-чёрлёх Hayvan, 
sürü. 

чёрмеле- (çirmele-) Tırmalamak, cırma- 
lamak, çimdiklemek. 

чёрне (çirne) Tırnak, toynak. 

чёрпеклен- (çimeklen-) Parçalanmak. 

чёрпеклентер- (çirneklenter-) Yarmak, 
parçalamak. 

чёрси (çir şi) Etek, kalça kemiğinin üst 
tarafı. ман чёрси синче ача ларать 
Benim kucağımda çocuk oturuyor. 

чёрс̧итти (сіг ş itti) Önlük. 

чёрт- (çirt-) Diriltmek, canlandırmak, ha- 
yat vermek, yakmak, tutuşturmak. 
чёлём чёрт- Sigara yakmak. eym 


чёрт- (Ocağı yakmak, lambayı 
yakmak. 

чётре- (çitre-) Titremek, zangırdamak, 
ürpermek. çöp чётрени Deprem, yer 
sarsıntısı. чётре xýpe Kuyruk 
sallayan. 

чётреллё (çitrelli) Titrek. чётреллё 
cacâna Titrek sesiyle. 


чётрет-/ чётреттер- (çitret-/ çitretter-) 
Titretmek. 

чёчё (çiçi) Göğüs, meme. ача yöyö ёмет 
Çocuk meme emiypor. чёчё ачи 
Memedeki çocuk. ёне чёччи İnek 
memesi. 

чи (çi) En, oldukça. чи кирлё anana En 
gerekli şey. чи кирли En gerekli. yu 
малтан En önce, her şeyden önce. чи 
лайаххи En iyi, en güzel, en uygun. чи 
пус̧ласа İlk kez, yeni, birinci. чи кёске 
En kısa. 

чие (çiye) Vişne ağacı, vişne. 

чиелёх (çiyelih) Vişne bahçesi. 

чик- (çik-) Batırmak, kesmek, sancımak, 
iğnelemek, saplamak, sokmak. сысна 
чик- (çan) Domuz kesmek. nyça чик- 
Başını koymak, başını yatırmak. чиксе 
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mypm- Göğüs koymak, göğğsünü 
germek. 

чикан (çikan) Çingene. 

чике (çike) Uzunluk ölçüsü olarak dirsek. 
чике таран Dirsek olarak, dirseğe 
göre. чике тйрйш (таран) napm- 
Aldatmak, kandırmak. 

чикелен-/ чикёлен-/ чикен-/ чикеленсе 

(çikelen-/ çikilen-/ çiken-/ 
çikelense kay-) Takla atmak, 
devrilmek, dönmek. 

чикен (çiken) 1. Dikiş, ilmik. 2. Ani ve 
keskin sancı, batma. чикен чикет 
Sancı hissediyor. yuken kypâkö lür çi- 
с̧ебі. 

чикё (çiki) Sınır, hudut, kenar. чике ronu 
Sınır taşı. 

чикёлен- (çikilen-) Sınırlandırmak, sınır 
koymak. 

чикёл-макйаль Ty- (çikil-makil tu-) Takla 
atmak, devrilmek. 

uHKEM (çikim) Kuru ot, saman. 

чикёмле (çikimle) Kuru ot veya samanı 
yaba ile toplama. 

чикён- (çikin-) Batmak, saplanmak, 
dikenli olmak, kırılmak, yarılmak, 
başını yere doğru eğmek. 


кай- 


чикённё (çikinni) чикёнсе вил- Kesilerek 
ölmek, boğazlanmak. 
(чикенсе, чикеленсе ile birlikte) kaü- 
Dönmek, altüst olmak, takla atmak. 

чикёри (çikiri) Sınırda, hudutta, kenarda. 

чикёсёр (çikisir) Sınırsız. 

чиккён (çikkin) чиккён хир Sınır tarla, 


чикёнсе 


komşu tarla. 

чиклет- (çiklet-) Cıvıldamak, ötmek, 
gıcırdamak. 

чикмек (çikmek) 1. Direk, sütun, kazık. 2. 
Merdiven. 


чилёклет- (çiliklet-) Cıvıldamak, ötmek. 
чим (çim) Dur! чимха Durun! 


чин (çin) Rütbe, memur. 

чиновник (çinovnik) Bürokrat, memur. 

чиновникла (çinovnikla) Bürokratik, 
bürokratça. 

чип-чип (çip-çip) Kaz veya 
yemeğe çaığrma seslenişi. 

чипер (çiper) Güzel, yakışıklı, iyi, harika, 
mükemmel. yun-uunep Çok güzel. 
чипер Кауш. чипер хёр 
Görümce. 2. İyi, hayırlı, güzel, hos. 

Güzelce 


tavuğu 


bIGĞN 


чипертерех каласа nap- 
anlatmak. 

чиперлен- (çiperlen-) Güzelleşmek, 
iyileşmek, yakışıklılaşmak. 

чиперлет- (çiperlet-) Güzelleştirmek, 
iyileştirmek, mükemmelleştirmek. 

чир (çir) Hastalık, illet сикекен чир, 
ерекен чир Bulaşıcı hastalık. намас 
uup€ Zührevi hastalık. чир ерт 
Hastalık kapmak. чире nep-, чире хыв- 
Hasta numarası yapmak. 

чиркў/ чирёк (çirkü/ çirik) Kilise. 

чирле- (çirle-) Hasta olmak, hastalanmak. 

чирлекеле- (çirlekele-) Sık sık rahatsız- 
lanmak, sık sık hastalanmak. 

чирлеттер- (çirletter-) Hasta etmek, hasta- 
landırmak. 

чирлё-чёрлё (çirli-çirli) Hastalıklı, hasta, 
rahatsız. 

чирт- (çirt-) Fiske vurmak, şaklatmak. 

чир-чёр (çir-çir) Her türlü hastalık. 

чис (çis) Şeref, onur, namus, itibar, saygı. 

число (çislo) Sayı, tarih. 

uHCTH/ чистиех (çisti/ çistiyeh) Büsbütün, 
tümden, tümüyle, tamamıyla, hepten, 
temelli. 

читлёх (çitlih) Kafes, kare, hücre. 

член (çlen) Organ, bölüm. 

uy6yk (çubuk) Kanada koyunu. 


чугун (сигип) Dökme demir. чугун сул 
Demir yolu. 


чукмар (çukmar) Каш sopa. 

чул I (çul) 1. Taş, kaya. арман чулё 
Değirmen taşı. хаййр чуле Kum taşı. 2. 
Taş, taştan. чул сурт Taş ev. 
строительство чулё, никёс чулё 
Temel taş, temel taşı. 

чул П чухлё (çul/ çuhli) мён чул Neden? 
Niçin? memeHn чул Niçin belli değil 
темён чухлё Ne kadar... ун чул, 
савйн чул, сакйн чул O kadar. 

чуллан-/ чуллӣлан- (çullan-/ çullilan-) 
Taşa dönmek, taş kesilmek, taslasmak. 

чулланчайксем (çullançiksem) Fosil, 
taşlaşmış, eski, köhne. 

чуллйх (çullih) Taşlık. 

Чулхула (Çulhula) Nijni Novgorod şehri. 
(Günümüzde Gorki) 

uyma (çuma) Veba. 

чуман (çuman) Tembel, uyuşuk, ağır, 

hantal. 

uy (çuman-) Gübre taşımak için 

kullanılan arabasın kasası. 

uyMaH./aH- Tembelleşmek, uyuşuklaşmak, 

hantallaşmaş. 

чуманлат- (çumlanat-) Tembelleştirmek, 

hantallaştırmak, uyuşuklaştırmak. 

чумантай (çumantay) Temben kişi. 

чун (çun) Ruh, can, gönül. чуна ил, чуна 
kânap- (Canını çıkarmak. чун савни 
Şirin, sevimli, hoş, tatlı. 

чунилле/ чунилли пус̧иле (çunille/ 
çunilli pus ile) Alçak, adi, suçlu, katil, 
kötü. 

чунля (çunli) Canlı, diri. 

uyHcap (çunsir) 1. Cansız, ölü. 2. İşe 
yaramaz, bozuk, yüzsüz, insafsız. 

чунсарлан- (çunsirlan-) Terbiyesizleşmek, 
kabalaşmak, ahlaksızlaşmak. 

чуп- (çup-) Koşmak, hoplamak, zıplamak, 
dört nala gitmek. чулса çum- Koşup 
yetişmek. uynca myx- Koşarak çıkmak, 
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dışarıya koşmak. тавлашса чуп- 
Yarışmak, koşarak yarışmak. катаччи 
uyn- Kaymak, yuvarlanmak (Yağda) 
an uyn- Köyde koşturup dedikodu 
yapmak. 

чупӣ/ чуппи (с̧ирї/ çuppi) Atın koşu уа da 
hareket tarzı, koşma, yürüyüş. лашан 
чуппи лайах Atın koşması güzel. 

чупкалу (çupkalu) Koşuşma. 

чупкан (çupkin) 1. Kaçak, firari, yerinde 
duramayan. 2. Koşucu. чупкйн лаша 
Yarış atı. 

чуппа (çuppa) uynna nap/ uynna my 
(çuppa Öpmek. 

чуптар- І (çuptar-) Koşturmak. 

uyırrap- II (çuptar-) Hayvanları aştırmak, 
çekmek, çiftleştirmek. 

uyırrap (çuptar) Kula, kula renginde. 

чупту (çuptu) Öpmek, öpüşmek. 

uypa (çura) Köle, esir, cariye. 


чуралан- (çuralan-) Esir düşmek, 
köleleşmek. 

чуралантар- (çuralantar-) Köle yapmak, 
esir etmek. 

чуралах (çuralih) Esaret, kölelelik. 


uypanâxa eym- Esir olarak satmak. 

uypâc (çuris) Cüretkar, dik kafalı, inatçı, 
kibirli, mağrur. 

чурхат (çurhat) Metal bir kap. 

чус (çus) İnce tahta parçası. 

uycnâ (сий) Keser, yontma 
kullanılan alet. 

uycra (çusta) Hamur. 

чусталан- (çustalan-) 1. Hamurlanmak, 
hamur bulaşmak. 2. Hamurlaşmak. 

чуть чуть (çut çut”) Azıcık, birazcık. 

чутла- (çutla-) Yontmak. 

чутлан- (çutlan-) Yontulmak. 

uyx I uyxHe (çuh/ çuhne) Zaman, vakit, 
sıra, Süre. ача чух, ача чухне 
Çocukluk, çocukluk zamanı. xöp чухне 


işinde 
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Kızlık, kızlık zamanı. тавар нумай 
чух. İş zamanı, daha işteyken. çasân 
чухне, ун чухне O zaman. nöp-nöp 
чух(не) Bir gün, хӣш чух(не) Bazen. 

uyx İl uyxax (çuh/ çuhah) 1. Sıradan, vasat, 
şöyle-böyle, ortada, ılımlı. 2. Ancak, 
yalnız, sadece. 

uyx- (çuh-) Bilgi vermek, bilgi dağıtmak. 

чухӣ (çuhi) İhbar. 

uyxâH (çuhin) Yoksul, sefil, kıt, cılız, dar, 


zavallı. 

чуханлан- (çuhinlan-) Fakirleşmek, 
yoksullaşmak, kötüleşmek, 
zayıflamak. 

чуханлантар- (çuhinlantar-) 
Fakirleştirmek, yoksullaştırmak, 
zayıflatmak. 


чуханлах (çuhinlih) Yoksulluk, sefalet. 
чухла- (çuhla-) 1. Planlamak, ayarlamak. 
2. Anlamak, kavramak hissetmek, 


gözlemek, fark etmek. чухласа 
Planlayarak, ayarlayarak. 

uyxnamacâp (çuhlamasir) (o Aceleyle, 
planlamadan. 


чухлё (çuhli) Bu kadar, bunca, o kadar. 
мён чухлё mâpam» Ne kadar? Kaç 
para? ку машинан вййё 12 лаша вййе 
чухлё Bu arabanın gücü 12 beygir 
kadar. чухлё mapduucan 
ma...Ne kadar uğraşsan da... 

чухне (çuhne) Zaman, vakit, sıra, süre. 

чухнеренпех (çuhnerenpeh) aua 

Çocukluktan beri, 


темён 


чухнеренпех 
küçüklükten beri. 

чухнехи (çuhnehi) zamanki, 
döneminde. ача чухнехи nypHaç 
Çocukluktaki hayat. ку чухиехн 
Günümüz. 

uyxpax (çuhrah) Ortaca, sıradan, vasat, 
şöyle böyle. 


чуччи/ uyuuy (çuççi/ çuççu) Tahretevalli. 
uyuuy apân- Tahterevallide sallanmak. 


чушкӣлла- (çuşkilla) Çizgi oynamak, sek 
sek oynamak. 

чӯк (çük) Kurban. чўк уййхё Kasım ayı. 
(Yaklaış olarak) 

чўке-/ чўхе-/ чўкле-/ чўк Ty- (çüke-/ 
çühe-/ çükle-/ çük tu-) Kurban vermek, 
kurban etmek, kurban sunmak. 

чўлмек/ чўмлек Çülmek/ çümlek) 
Çömlek, saksı. чӱлмек ларт- Bira 
koymak. 

чӯлмекс̧ё (çülmek $ ї) Çömlekçi. 

uypeue (çüreçe) Pencere. чўрече кус̧ё 
Pencere camı. чўрече хуппи Panjur. 
чўрече витёр Pencereye. 

uypke (çürke) Sarmak, sarmalamak, 
örtmek, kapatmak, kaplamak. 

uyxe-/ чўке- (çühe-/ çüke-) Çalkalamak, 
durulamak, gargara etmek, yıkamak, 
temizlemek. кёлейём uýxe Çamaşır 
yıkamak. 

uyxeH-/ uykeH- (Çühen-/ çüken-) Çalka- 
lanmak, yıkanmak, durulanmak, temiz- 


lenmek. 
чўхенчёк/ чўкенчёк (çühençik/ 
çükençik) Durulayarak. 


чыкан (çıkan) Çingene. 

чыканла (çıkanla) Çingenece, çingene 
gibi. 

чыкарккӣ (çıkarkki) Sigara. 

чылай (сау) 1. Çok, birçok, epeyce. 2. 
Çoktan, uzun süre, uzun zaman. 

чылаййашё (çılayişi) Birçoğu, büyük bir 
bölümü, epeycesi. 

чылаййан (çılayyin) Büyük oranda. 

чылайхи (çılayhi) Eskiden, çoktandır, 
çoktan beri. 

чылайранпа (çılayranpa) Çok eski. 


чылайччен (çılayççen) Epeydir, çok uzun 
bir süre. 

чыс (çıs) Şeref, onur, namus, itibar, saygı. 
чыс my- Saygı göstermek. 

чысла- (çısla) Saygısı olmak, saygı 
göstermek, ikram etmek, ağırlamak. 

чыслайа (çısli) Temiz, derli toplu, terbiyeli, 
saygıdeğer. 

чыслах (çıslih) Oo Temizlik, (o saflık, 
düzenlilik, saygıdeğerlilik, nezaket, 
açıklık. 

ubiccâp (çıssir) Pasaklı, şapşal, özensiz, 
pis. 

upiccápJjJan- (çıssirlan-) Pasaklılaşmak, 
kirlenmek, pisleşmek, düzensizleşmek, 
saygısızlaşmak. 

чыссарлах (çıssirlih) Özensizlik, 
kayıtsızlık, dikkatsizlik, şapşallık, 
pasaklılık. 

чых- (çıh-) Zıkkimlanmak, tıkınmak, hapur 
hupur yemek. 

чыхан-/ чыхлан- (çıhin/ çıhlan-) 1. 
Boğulmak, tıkamak, boğmak. 2. 
Ortadan kaybolmak, soyu tükenmek. 

чыхантар- (çıhintar-) Oo Boğdurmak, 
kapattırmak, tıkandırmak. 
чыхӣнтаракан газ Boğucu gaz. 

чыш- (çış-) Vurmak, çarpmak, bastırmak, 
darbe indirmek. 

чышкя (çışki) Yumruk. 
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Шш 


шав 1 (зау) Gürültü, patırtı, ses. 

шав II (sav) Bastan basa, boydan boya, 
tümüyle, her zaman, sürekli. 

шавла- (şavla-) 1 Gürültü yapmak, uğul- 
damak, gürüldemek, hışırdamak. 2. 
Yüksek sesle konuşmak. an шавла 
Sus. 

шавла (şavli) Gürültülü. 

maf (şay) Denge, derece, hesap tutma, 
hesap. культура шайё Kültür düzeyi. 
пурнйс шайё Hayat seviyesi. 

шайка (şayka) Çete, şebeke. sâpâcen 
шайки Husız çetesi. 

шайкка/ (зауККа/ 
Tutacaklı küçük ağaç kova. 

шайла-/ шайласа Ty- (şayla-/ şaylasa yu-) 
1. Eşit kılmak, eşitlemek, bir tutmak. 2. 
Anlamak, kavramak. 

шайлан- (saylan-) Düzeltmek, 
düzenlemek, dengelemek, ıslah etmek. 

шайлаштар- (şaylantar-) Düzelttirmek, 
dengeletmek. 

шайла (şayli) Benzer. 

(şaymak) 
yaramaz, alaycı. 

шак I makâ (şak/ şaki) İnce dallardan 
yapılmış huni şeklindeki balık tutma 
aleti. 

mak П (şak) Dokundurma, ima, kinaye. 
шак хур, шаквйрт- İma etmek, 
dolayli konusmak. 

шак Ш (şak) Çakıl taşı. 

шак курйк (şak korik) Papatya. 

шакал (şakal) Çakal. 

шакла- (şakla-) Taşla oynamak. 

шакӣлтат- (şakiltat-) Takırdatmak, tıkla- 
mak, gürültü yapmak, uğuldatmak, 
konuşmak, sohpet etmek. 


шайка sayka) 


шаймак Tembel, 


uyuşuk, 


makâlya (şakilça) Çıta, merdiven 
parmaklığı. 

makâp/ шак (şakir/ şak) Sırf, ancak, son 
derece, büsbütün, tümden, hepten, te- 
melli. кунта шакар чул Burada 
tamemen taş yol. 

шакӣртат- (şakirtat-) Vurmak, çalmak, 
takırdamak, şakırdatmak, tıklamak. 

makâpuâk (şakirçik) Hasır örmede 
kullanılan değnek. 

шаквар (şakmar) İmalı konuşmak. 

шаквӣрт-/ шаквартса ыйт- (şakvirt-/ 
şakvirtsa yt) Zorla söyletmek, 
gereksiz yere uzatmak. 

шакка- (şakka-) Vurmak, çalmak, takır- 
damak, takırdatmak, tiktak yapmak. 
(Saat hakkında). 
шаккак Ağaçkakan. 

шакла (şakla-) Taş oyunu. 

шаклат-/ шаклаттар- (şaklat-/ şaklattar-) 
Vurmak, çalmak, takırdamak, takır- 
datmak, kapısını vurmak. 

шал I (şal) Ayakkabıyı süslemede kullanı- 
lan yeşil deri. 

шал (sal) İç, içeri. шала, шалалла İçe 
doğru, içeriye. шалта İçeride, içinde. 
шалтан, шал енчен İçten, içeriden. 

шаланка (şalanki) Şahin. 

шаларах (şalarah) Daha iç. 

шалавар (şalavar) Şalvar. 

шалак (şalak) Boşboğaz, geveze. 

шаланкя (şalanki) Bir tür şahin. 

шалка/ шалкам (şalka/ şalkam) İri taneli, 
iriyarı, önemli. 

шалкӣм І (şalkim) Felç. паралич, дна 
шалкйм 

с̧апнӣ Ona inme indi. 

шалкам II (şalkim) Aralıksız, tüm, iri, iri 
taneli, iriyarı, wazkâm варман Sık 


шакка кайайкеё, 


orman. шалкаӣм nyprâç Endişeli hayat, 


sıkıntılı hayat, kaygılı hayat. wanxân 
с̧умар Çok sulu yağmur. 

шалпар (şalpar) Bol, özgür, hür, serbest, 
geniş. 

шалпарлан- (şalparlan-) Bollaşmak, 

serbestleşmek, özgürleşmek. 

шалпарлат- (şalparlat-) Genişletmek, 

bollaştırmak, serbestleştirmek. 

шалт (şalt) Pek, gayet, oldukça, çok. шалт 
тёлёнсе кайрёс Çok şaşırdılar. 

шалтӣркка- (şaltirkka) 1. Çırpmak, 
alkışlamak, dostça vurmak. 2. 
Konuşkan, geveze, çenesi düşük. 

шалтартат- (şaltirtat-) Vurmak, çalmak, 
takırdamak, takırdatmak. 


шалтарти (şaltirti) Tıkırdayan. 
шалтйрти урапасем (o Tıkırdayan 
tekerlekler. 

шалти (şalti) İç, dâhili. шалти рынок İç 
pazar. 

шалтлаттар- (saltlattar-) Vurmak, 
çalmak, takırdamak, takirdatmak. 

шалу (şalu) Maaş. 


шалча/ шалса/ шукля (şalça/ şalşa/ 
şuklya) Sırık, bitkilerin gövdesi. 

шаль/ шаль тутри (Şaİ”/ şal” tutri) Şal. 

шампа/ шампа пула (şampa/ sampa pul 
1. Tatlı su gelinciği. 2. Göbekli adam, 
obur, pisboğaz. 

(şampiltat-) 
debelenmek. 

шампалтаттар- (şampiltattar-) Sallamak, 
silkelemek, sarsmak. 

шан- І (şan-) Solmak, rengi atmak. wannâ 
чечек Solgun çiçek. шйл шанни Diş 
kamaşması. 

шан- II (şan-) İnanmak, emin olmak, kan- 
mak, güveni olmak, itimat etmek. 

maHâç (şaniş ) Umut, ümit, itimat, güven. 

maHâçıâ (şanişli) Güvenilir, güvenli, 
emin, emniyetli, sağlam. 


шампалтат- Çalkalanmak, 


Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi » SÖZLÜK - 315 


шанассар (şaniş sir) Güvenilir olmayan, 
emniyetsiz, kaypak. 
шанкйарма (şankirma) Çıngırdak, zil. 


maHKâpTaT- Oo (şankirtat-) O Çınlamak, 
çıngırdamak. 

шанманлах (şanmanlih) Güvensizlik, 
itimatsızlık. 


шантал (şantal) Şamdan. 

шантар- I (şantar-) Soldurmak, rengini 
kaybettirmek. 

шантар- II (şantar-) İnandırmaya çalış- 
mak, güven vermek, garanti etmek, 
iknaya çalışmak. 

шантару (şantaru) Vekaletname, garanti. 

шанчайк (şançik) Umut, ümit, güven. 

шанчакла (şançikli) Güvenilir, 
sağlam, inanılır. 

шанчаклан- (şançiklin) Güvenle, emin 
olarak, rahatlıkla. 

шанчӣксар (şançiksir) Kuşkulu, şüpheli, 
itimatsız, güvensiz. 

шап-шура/ шап-шур (şap-şuri/ şap-şur) 
Bembeyaz. 

шап-шай (şap-şay) Aynı boyda. 

mana (şapa) Kurbağa. mun wana Kara 
kurbağası. шапа nypçânö, 
нимакки Su yeşili. шапа nâmmu, 


emin, 


лёкки, 


шапа ўлеки Yosun. шапа курӣкё, 
шапа хупаххи Dulavrat otu. тимёр 
шапа Kaplumbaša. 

шапаӣр- (şapir-) Yağmurda ıslanmak. 


шапаӣртат- (şapirtat-) Şapırdamak, 
horlamak. с̧уийр wanâpmamamb 
Yağmur şapırdıyor. 


шаплат- (şaplat-) Çırpmak, patlamak, şak- 
lamak, düşmek. 

(şapçiltat-) 
sıçratmak, ses çıkarmak. 

map 1 (şar) Bela, dert, felaket. 

map П (şar) кус шарса кай- Gözler 
kamaşmak. 


шапчалтат- Şıpırdatmak, 
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шаравар (şaravar) Şalvar. 

шарак/ map (şarak/ şar) Acı, çok tuzlu. 

шараклан- (şaraklan-) Acılanmak. 

шарас̧ (sara $ ) Şerit. 

шарас̧ла- (saras la-) Şerit koymak, şeritle 
donatmak, şeritle bezemek. 

шарикле- (şarikle) Kızartmak, kavurmak. 

шаркку/ mapâkky (şarkku/ şarikku) Et 
kızartması, patates kızartması. 

шарлав (şarlav) Gürültülü. wapıa6 шыв 
Gürültülü ırmak. 

шарлак/ шарланкӣ (şarlak/ şarlanki) 
Şelale, çağlayan. wapıak с̧умӣр 
Sağanak yağmur. 

шарлат- (şarlat-) Çok güçlü gürlemek, 
çağıldamak. шыв шарлатса юхать 


Irmak gürleyerek akıyor. 

шарт- (şart-) шарт сик- Çok korkmak, 
ürkmek. 

шартар- (şart-) 1. Göz kamaştırmak. 2. 
Kör etmek. вййлй сутй куса 
шартарса ярать Güçlü ışık göz 
kamaştırıyor. 


шартлама (şartlama) шартлама cuce 
Çok soğuk, ayaz. 

шартлат- (şartlat-) Çırpmak, şaklamak, 
çadırdatmak, tıkırdatmak. 

шарф (şarf) Eşarp, şarf. 

шаршан/ шашан/ саршан (şarşan/ 
şaşan/ sarşan) Ağaç yığını. 

шаршанла- (şarşanla-) Yığına koymak. 

шат (sat) Çok, pek, gayet, tümüyle, büsbü- 

шаталак (şatalak) Çok konuşkan, neşeli, 
keyifli. 

шатйармак (şatirmak) Gece bekcisinin 
sopası. 

шатйартат- (şatirtat-) Çatırdamak, çıtırda- 
mak. 

шатӣртаттар- (şatirtattar-) Çıtırdattırmak. 


шатлаттар-/ шалтлаттар- (şatlattar-/ 
şaltlattar-) Vurmak, çalmak, takırda- 
mak, takırdatmak, tıklamak. 

шатра (şatra) Döküntü, çiçekbozuğu, çil. 
Хёрлё шатра, söm шатра Kızamık. 
чёкес матри Сї. 

шатралла (satrallD Çiçekbozuğu, çil. 
Illampanna тиф Tifüs, lekeli humma. 

шахвӣрт- (şahvirt-) İmalı konuşmak, 
kinayeli konuşmak. 

шахмат (sahmat) Satranç. 

шахматла (şahmatla) Satranç. 

шахта (şahta) Ocak, maden ocağı. 

шахтёр (şahtyor) Madenci. 

шашка 1 (şaşka) Kılıç. 

шашка П (şaşka) 1. Dama oyunu için 
hazırlanmış yuvarlak nesne. 2. Dama 
oyunu. 

шашка Ш (şaşka) Kakım, as. 

шашкӣлла выля- (şaşkilla vilya-) Dama 
oynamak. 

шашка (şaşki) 1. Vizon. 2. Çığa balığını 
tutmak için kullanılan takım. 

шӣв мӣйарё (şiv miyiri) Göl kestanesi. 

шӣв/ шӣв-шав (SIV/ şiv-şav) Dargınlık, 
kavga, atışma, küfür, sövgü, ağız dala- 
şı, çekişme. 

шӣван каййк (şivan kayik) Sıvacı kuşu. 

шйавар- (şivar-) İçirmek, sulamak, üzerine 
dökmek. 


w x, м 


шаййр (şıyir) Tırmalamak. 

шйайарлан (şıyirlan-) Dik kıyı, uçurum, 
yar. 

шйайлат- (şiylat-) Vızıldamak, vınlamak. 

шайрйак/ шайаралчак/ шырляӣк (şiyrik/ 
şiyirilçik/ şırlik) 1- Çizik, tırmık 2. 
Tarlada sürülmemiş yer. 

шӣк моча/ шӣк хӣмпи (şik moça/ şik 
himpi) Sidiktorbasi, гпеѕапе. 

шӣкӣл (şikil) Düzgün, doğru, muntazam, 
düzenli, tam. 


шӣкӣл-шакӣл (şikil-şakil) Yüksek sesle 
konuşulduğunu ifade eden yansıma 
ses. 

шйакалтат- (şakiltat-) Sessizce 

etmek, konuşmak. 

шӣкалчан/ шанкӣрав курак (şikilçan/ 

şinkirav kurik) Sarmaşık. 

шакалчи уй шӣкӣлчи (şikilçi uy şikilçi) 
Sakakuşu. 

шйакалча (şikilçi) Avrupa saka kuşu. 

шйакалчи (şikilçi) Düdük, kaval. 

mâkâp (şikir) Hep birlikte, herkes, sırf, 
ancak, son derece. 

шӣкӣртат- (şikirtat-) Şırıldatmak, çağıl- 
datmak, şıngırdatmak. 

mâ ($1) Diş, çentik. acae wân клык, 


sohbet 


кайри шӣлсем Azı dişler. marmu 
wâncem Ön dişler. шйл туни Dişeti 
шал суранё Diş ağrısı. шал шанни 
Kamaşma. wân up, шал йёр- Dişleri 
gıcırdatmak. шал тасатмалли Kür- 
dan. wân тасатакан порошок Diş 
macunu. ийчкӣ, суре, тура шйлёсем 
Testere, bıçkı dişi. шал курйкё Böğürt- 
len. 
йл- (şil-) Süpürmek, silmek, kurulamak, 
temizlemek, fırçalamak, ovmak. 
ла пула (sila puli) Sudak, uzun levrek. 
шаӣлавар/ шалавар (şilavar/ şalavar) Şal- 
Var. 
mâna пир (şila pir) Astar için kullanılan 
seyrek kaba keten bezi. 
шйлан І (şilan) Kuşburnu, yabangülü, ça- 
kaleriği. unan с̧ырли Kuşburnu, ya- 
bangülü meyvesi. 
mânaH II (şilan) Kahverengi örümcek ku- 
Su. 
uáJjián- (şilin-) Süpürmek, silmek. 
шйалкан (şilkan) Pohpohçu, dalkavuk. 
шйалла- (şilla-) Çentiklemek, işaretlemek. 
с̧урла wâöma Orak dişi. 


= 
S 


a 


ш 
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шаӣллан- 
lemek. 

uájurac/ шйалламас : (şillas/ şillamas) 1. 
İri, sivri dişli. 2. Tırnaklı. 

mânâ (şilli) Dişli, tumaklı, галла ypana 
Dişli çark. wâmâ nâpça Özel bir 
bezelye çeşidi. 

шӣлтарка- (şiltirka) 1. Kurumak, 
çatlamak. 2. Takırdayan, gürleyen. 
шйлтайркка Kypâkö Salkım çiçeği. 

шӣлтаӣрма (şiltirma) Makara, blok. 

шӣлтаӣртат- (şiltirtat-) Şıngırdamak, şakır- 
damak, şıngırdatmak, şakırdatmak, tın- 
gırdatmak, gümbürdemek. 

шама кёпси (sima kipş i) Melek otu. 

(şimal-) Bulutlanmak, bulutla 
kaplanmak. иёлёт wâmanca килчё 
Gökyüzü bulutla kaplandı. 

шйамар- (şimar-) Isırmak niyetinde olmak, 
sokmak niyetinde olmak, atların 
kulaklarını geriye doğru atmaları, 
sinirlenmeleri. 

шӣматкун (şimatkun) Cumartesi. wâmam 
kaç Cumartesi akşamı. wâmam çöp 
Cumartesi gecesi. 

шйама/ mn (şimi/ şini) Kemik. лус 
ummu череп Kafatası. wâmâ тура 
Kemik tarak. 

шӣмӣлла (şimili) Kemikli, kılçıklı. 

шамалла nynâcem Kılçıklı balıklar. 

шампартат- (şimpirtat-) Debelenmek, 

çalkalanmak. 

шӣмшак (şimşak) Kemikler, iskelet. 

шаӣн- (şin-) Üşümek, soğumak, buz kesil- 
mek мёрзнуть. 

шан (şin) Soğuk, ayaz, don. 

шана (sma) Sinek. симёс wâna, шӣршла 


(şillan) Çentiklemek, işaret- 


шйамал- 


шйна İspanyol sineği. шйна каййкё 
Sinekçil, sinek kuşu. wâna кёпс̧и 
Melek otu. 
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mâHap- (şinar-) Sakinleştirmek, öfkesini 
bastırmak. 

mâHapınâ/ mâHapânı/ шӣнаш (şinarşi/ 
şinariş/ şinaş) Kararsız, dengesiz, de- 


ğişken. 

шйанар (şinir) Damar, kiriş, sinir. шайнйр 
туртни Kramp. wânâp куракё 
Sinirotu. 

шӣнӣрлӣ (şinirli) Sinirli, damarlı, sert, 
güçlü. 


mâHâç- (sinis -) Bulmak, keşfetmek. 

шӣнёс̧тар- (sinis tar-) İçermek, kapsamak, 
tutmak buldurmak, keşfettirmek. 

шӣн#с̧тару (şiniş taru) Kapasite, yeterlilik. 

шанк (şink) Tam. 

шӣнкар- (şinkar-) Sümkürmek. 

шӣнкарт- (şinkart-) 1. Sümkürtmek. 2. 
Atın kuyruğunu daha kısa olması için 
kısaltarak bağlamak. 

шӣнкӣр-шанкар (şinkir-şinkir) Şırıl şırıl. 

шӣнкӣрав (şinkirav) Çan, zil, çıngırak. 
шйнкйрав курйкё, тевви Çan çiçeği. 

шйанкйарма (şinkirma) Çan, zil, çıngırak. 

шӣнкӣртат- (şinkirtat-) Çınlamak, 
çıngırdamak, çağıldamak. 

шйанкайарч(а) (şinkirç-i) Sığırcık kuşu. 

mâHcyxa (şinsuha) Sonbaharda çift sürme. 

шйант- (şint-) Dondurmak. 

шӣнчас (şinças) Sıvacı kuşu. 

шӣп/ шӣпах (şip/ şipah) Sessizce, yavaş 
sesle, yavaşça, tam, düzenli. гийпах 
çasânna Tam bunun için. 

mâna (şipa) Talih, yazgı, kader, nasip, ku- 
ra. meneücep wâna Kötü kader, kötü 
talih. шапа ap- Yazı tura atmak. wâna 
мана тухрё Kura bana çıktı. 

шйапальти (şipal”ti) Kırmızı iri gagalı kuş. 

шапа/ шап (SIpi/ şip) Sırık. 

шйапалтат- (şipiltat-) Fısıldaşmak, sessizce 
konuşmak. 

шапар І шӣппӣр (şipir/ şippir) Süpürge. 


шӣпаӣр П (şipir) Gayda. 

шапйар-шапар (şipir-şipir) Şıpır şıpır. 

mânâpçâ (şipir $ 1) Gaydacı. 

mânâpr (şipirt) Sessizce, yavaş yavaş. 
шапйрт nynueç 

mânâprarrap- o (şipirtattar-) Sessizce 
akıtmak, dökmek. куссулёсене 
шӣпӣртаттарма пусларё Gözyaşları 
sessizce akmaya başladı. 

шйаплан- (şiplan-) Susmak, sessizleşmek, 
susturmak. 

шйаплах (şiplih) Sessizlik. 

mânnâH (Şippin) Sessizce, yavaşça, özenle. 

mânuâk (Şipçik) Bülbül. 

mâp- (şir-) İşemek. 

шйаран- (şiran-) 1. Erimek. anam-çumöç 
шйранни Sindirim. 2. Akıp gitme 
(Müzik, şarkı hakkında) 

ınâpaHacâx (şiranaslih) Düzlük. 

шйаранмалли (şiranmalli) Erime sıcaklığı. 

шйарат- (şirat-) Eritmek, ısıtmak. (yağ, 
metal) 

шйрату/ шӣратни (şiratu/ şiratni) Eritme. 

шйарйх (şirih) 1. Sıcak, ateşli, şiddetli, hara- 
ге. 2. Havasız, boğucu, kurak. 

шйарйахлах (şirihlih) Kuraklık. 

шари-шайари (şiri-şiri) Ağlama ifade eden 
yansıma ses. Hüngür-hüngür. 

шйарка (sirka) 1. Bit, bit yumurtası. 2. 
Çiçektozu, polen. uprana nap- Çiçek 
açmak, çiçeklenmek. (Çimen, otlar 


hakkında). Tozlaşmak. (Çiçek 

hakkında) wâpka xymaççu Başak. 

шарка kypdke Kuşkuş otu. 
шйаркалан- (şirkalan-) 1. İşlemek, 


çalışmak. 2. Çiçeklenmek, küflenmek. 
сара шӣркаланна Bira küflendi. 
шйркалча (şirkalça) Yabani ördek. 
шйрпйк (şirpik) 1. Çöp, artık, kıymık. 2. 
Kibrit. 3. Kılçık. 4. Tahta çatal. 


шШйрпйаклан- (şirpıklan-) Sebepsiz yere 
kavga çikarmak. 

шйрпакла (şirpikl)) Kemikli, 
шарпакла пула Kılçıklı balık. 

mâpça (şirşa) Gerdanlık. wâpça nepuu 
Boncuk, tesbih tanesi. кус wâpçu Göz 
bebeği. 

шйарт І (şirt) Кї, fırça. 

шӣрт II (sir) Keski, kesici diş, eski pullu- 
ğun keskin dişi. 

шӣртла- (şirtla) Kaşımak, saç taramak. 

шаӣртлан- (şirtlan-) Öfkelenmek, kızmak, 
irkilmek. wâpmnanca кай Isınmak, 
tutuşmak, kızışmak. 

шӣртлантар- (Şirtlantar-) Öfkelendirmek, 
kızdırmak, asabını bozmak. 

шӣрттан/ шӣртан (şirttan/ şirtan) Etle 
doldurulmuş ve kızartılmış sucuğa 
benzer Çuvaş yemeği. 

шаӣрчах (şirçah) Dik kafalı, inatçı, ısrarcı, 
söz dinlemez, ele avuca sığmaz, Asabi, 
kurnazca. 

шйарчахла (şirçahli) Titiz, zor beğenen. 

шйрчйак I (şirçik) Orak çekirgesi, cırcır 
böceği, kız böceği. 

шӣрчӣк П (şirçik) Çile ( ip çilesi), kangal. 

шӣрчӣк Ш (şirçik) Yay. 

шйрчайак курӣкё (Şirçik kuriki) Itır çiçeği. 

шарчӣклан-/ шӣрчӣхлан- (şirçiklan-/ 
şirçihlan-) 1. Dik kafalılık etmek, inat 
etmek, kusur bulmak. 2. Sinirlenmek, 
heyecanlanmak, asabı bozulmak. 

mâpyâkâ (şirçikli) 1. Yaylı. 2. Titiz, dik 
kafalı, inatçı. 

шӣршяӣ (şirşi) Koku. ырй wâpwâ Güzel 
koku. усал шарша Kötü koku. 

шйршан- (şirşin-) Islanmak. 

Шйршантар- (şirşintar-) Islatmak, suya 
bastırmak. 

шйаршла- (şirşla-) Koklamak. 


kılçıklı. 
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шйаршлан- (şirşlan-) Kokmak, bozulmak, 
kokuşmak. 

шаршлантар- (şirşlantar-) Kokutmak, 
bozmak, çürütmek. 

шйаршлаттар- (şirşlattar-) Koklatmak. 

шйаршла (şirşli) Kokmuş, kokuşuk, küflü, 
kokan. b/pâ wâpumâ Güzel kokulu. 
Усал шӣршла Kötü kokulu. W/âpwnâ 
Kypâk Mercanköşk, sıçan kulağı. 

mâT- (şit-) 1. Çimlenmek, filizlenmek, 
çıkmak, doğmak. 2. Ortaya çıkmak, 
görünmek, patlamak. 

шйт (şit) Büsbütün, tümden, hepten, temel- 
li. 

шйатан-юхан (sian-yuhan) Cüzam, cü- 
zamlı. 

mâTap- (şitar-) Delmek, oymak, deşmek. 

шӣтасляЯх (şitaslih) Çimlenme. 

шйатйак (şitik) Yarık, gedik, aralık, çatlak. 
wâmâk алт- (чакала) Çukur açmak, 
çukur kazmak. çanâ 
Elbisenin kol deliği. 

шйтакла (şitikla) Dantel. 

шйатйар-шатйр (şitir-şatir) Çıtır-çıtır, çatırtı, 
tıkırtı. 

шӣтаӣрнак (şitimak) Çit. 

шйатартат- (şitirtat-) Çatırdatmak, kıtırda- 
mak, çıtırdamak, kütürdemek. 

шйхар- (şihir-) Islık çalmak. 

шйхаркач (şihirkaç) Düdük. 

шяӣхӣрни (şihimi) Islık. 

mâxâprT- (şihirt-) Islık çaldırmak. 

шӣхран (şihran) 1. Barut 
yarayan kutu. 2. Tütün, 
koymaya yarayan kutu. 

шйача/ шӣччи (Şiçi/ şiççi) Sopa, değnek, 
asa, ince sırık. 

шӣши/ шарши I (şişi/ şirşi) 1. Fare, sıçan. 
шӣши çypu Fare yavrusu. шйши хўри 


шатакё 


Коутауа 
enfiye 


Fare kuyruğu. Шаши юсё Gelincik. 
шйаши П (şimi) Kas, adale. 
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шӣши/ шӣрши Ш (sisi şirşi) Beş yaşa 
kadar olan taylarda bir hastalık. 

шӣши вётренё (şişi vitreni) Isırgan. 

шйашлакка(й) (şişlakka-y) Melek otu. 

шевле (şevle) Işın, ışık, parlama. 

шелле- (şelle-) Acımak, esirgemek, kıya- 
mamak, üzülmek, üzüntü duymak. 

шеллеменлёх (şellemenlih) Acımasızlık. 

шенкер (şenker) Mavi, gök mavisi. 

men (şep) Güzel, iyi, hoş. wenpex Daha 
güzel, daha iyi, daha hoş. 

шеплен- (şeplen-) Güzelleşmek, düzel- 
mek, iyileşmek. 

шеремет (şeremet) Acıklı, acınacak, garip. 

шерепе І (şerepe) 1. Püskül, salkım, fırça. 
2. Bezelye. 

шерепе П (şerepe) At kılından yapılmış 
kuş tuzağı. 

шерепелен- 
yayılmak. 

шерпет/ шерепет шывё (şerpet/ şerepet 
şıvi) Bal şurubu. 

шерте (şerte) Sırık. 

шертешник/ шертешке (şerteşnik/ 
şerteşke) 1. Kalp hastası. 2. İç, göbek. 
3. Araba dingili. 

шестёрне (şe $ tirne) Dişli. 

шет (şet) İhtimal, mümkün, imkân, belki. 

шетник (şetnik) Üstü açık fıcı, tekne. 

шёв- (şiv-) Islanmak, kabarmak, şişmek. 

шёвек (şivek) Sıvı, sıvılık. 

шёвеклен- (şiveklen-) Sıvılaşmak. 


(şerepelen-) Oo Uzanmak, 


шёвет- (sivet-) Sıvılaştırmak, 
güçsüzleştirmek. 

шёвё (şivi) Güçsüz, zayıf, yetersiz, sıvı, 
akışkan. 


шёвёр (şivir) Acı, keskin. шёвёр пўрне 
İşaret parmağı. шёвёр câmca (севрик) 
Bir tür mersin balığı. 

Шёвёрёлчен (Şivirilçen) Şerit, tenya, ba- 
ğırsak kurdu, parazit. 


шёвёрёш (şiviriş) Sivri uç, uç, nokta. 

шёвёрт- (şivirt-) Keskinleştirmek, 
acılaştırmak, sivrileştirmek. 

шёвтер- (şivter-) Islatmak, suya bastırmak. 

шёкё (Şiki) 1. Baltacı. 2. Kabuk böceği. 

шёкёлтет- (şikiltet-) Cıvıldamak (civcivler 
hakkında) (wökönmnemce ларас̧с̧ё 
Hoşça sohpet ediyorlar. 

шёкёлче- (şikilçe-) Kabuğunu ayıklamak. 

шёкёлчен- (şikilçen-) Açılmak, meydana 
çıkmak, çekirdek çitlemek. 

шёл (51) Aralıksız, tüm, topyekün. 
кймакара шёл кавар Ocak çok sıcak. 

шёлкёме (şilkime) Küçük boncuk ve 
paralarla süslenmiş eski kadın 
gögüslüğü. 

шёлкёш (şilkiş) 1. Karla karışık yağmur. 
2. Üzgün, üzüntülü, kederli, mahszun. 

шёлпер (şilper) Gençlere kaynana veya 
kayın babadan hediye. шёлпер cypâx 
Hediye koyun. 

шёмпёлтет- (şimpiltet-) 
çalkalanmak. 

шёпён/ шёвён (Şipin/ şivin) Siğil, nasır. 

шёпшёл (şipşil) Yulaf lapası. 

шёс̧тёрне (şi s tirne) Dişli. 

шёчё (şiçi) Sopa, değnek, asa, ince sırık. 

шёшкё (şişki) Fındık. шёшкё кампи, 
шёшкё ай Fındık ağacı altında 
büyüyüen mantar, fındık mantarı. 

шёшкелёх (şişkelih) Fındıklık. 

шёшлўк (şişlük) Turna balığı. 


Debelenmek, 


шёштёрлёк (şiştirlik) Çığa balığı. 

ши-ши корйк (şi-şi korik) Kara hindiba. 

шик 1 (şik) Rüzgâr sesini göstren yansıma 
ses. 

шик П (şik) Şüphe, kuşku, korku, endişe. 

шиклен-/ шикшён- (şiklen-/ şikşin-) 
Şüphelenmek, kuşkulanmak, 
endişelenmek, tereddüt etmek. 


шиклентер- (siklenter-) Süphelendirmek, 
kuskulandirmak, şüphe uyandirmak. 

шиклёх (şiklih) Kuşku, şüphe, korku. 

шиксёр (şiksir) Korkusuz, tereddütsüz, 
şüphesiz. 

шиклё (şikli) Şüpheli, kuşkulu, korkulu. 

шилан (şilan) Gül. 

шимпанзе (şimpanze) Şempanze. 

шин/ шинӣ (şin/ şini) Lastik, çember, 
tekerlek. 

шинель (şinel”) Kaput. 

шипчи (şipçi) Maşa, kıskaç, saç maşası 

шит (şit) 

шкап (skap) 

шкул (skul) вйтам шкул Orta okul. асла 
шкул Yüksek okul. лусламйш шкул 
İlkokul. 

шкулти (şkulti) Okuldaki, okulda bulunan. 
шкулти йёркесем Okul düzeni, okul 
tertibi. 

шлепке/ шёлепке 
Şapka. 

шнур (şnur) Sicim, kaytan. 

шнурла- (şnurla-) Bağlamak, düğüm 
atmak. 

шоссе (şosse) Şose. 

шофёр (şofyor)Şöför. 

шпагат (şpagat) Sicim, ince ip. 

шпакат Kypək (şpakat kurik) Böğürtlen. 

шпингалет (şpingalet) Mandal, sürgü. 

шпион (şipon) Casus, ajan. 

шпионла (şiponla) Casus gibi, casusa 
benzer. 

шпулька (şpul”ka) Masura. 

шрапнель (şrapnel”) Şarapnel. 

штаб (ştab) Karargah, kurmay heyeti. 
çapâN тёп штабе Ordunun merkez 
karargahı. 

штемпель (ştempel”) Damga. 

штат (ştat) Kadro, personel, devlet. 

штольпи (ştol”pi) Keten bezi. 


(şlepke/ şilepke) 
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шторм (ştorm) Fırtına. 

штраф Ceza. штраф my- (хур-) Ceza 
vermek, ceza kesmek. 

штрафла- (ştrafla-)Ceza kesmek. 

штурм (şuturm) Hücum, saldırma. 

штурмла- (şturmla-) Hücum 
saldırmak. 

штык (stik) Süngü, kasatura. 

шу-/ шаӣв- (şu-/ şav-) 1. Sürünmek, 
emeklemek, kaymak. 2. Ortadan 
kalkmak, soyu tükenmek, yok olmak. 
çep шуса annu Toprak kayması. 

шу İ (şu) 1. Su. 2. Irmak, dere. 

шуй І (suy) Gürültü, ses, patırtı. 

шуй П (suy) 1. Sümüklü böcek, salyangoz. 
2. Mideden boğaza kadar yanık hissi, 
mide ekşintisi. 


etmek, 


шуйах- (şuyih-) Hoplayıp zıplamak, 
yaramazlık etmek. 

шуйлан- (şuylan-) oTelaşa düşmek, 
telaşlanmak. 

шуйлантар- (suylantar-) Telasa 
düsürmek, telaslandirmak, korkutmak, 
ürkütmek. 

шуйттан/ шуйтан (şuyttan/ şuytan) 


Şeytan. шуйттан xynaxxu Eğrelti otu. 

шуйхат- (suyhat-) Dağıtmak, 
hızlandırmak, harekete geçirmek. 

шуйхаш- (şuhhaş-) Bağırmak, haykırmak, 
gürültü yapmak. 

шукаль (şukil) 1. Moda düşkünü, züppe. 
2. Zarif, süslü. 

шулап (şulap) Oluk, su oluğu, çatı oluğu, 
değirmen harkı, yalak. 2. 

шулли (şulli) Su çulluğu, batak çulluğu. 

шултӣра/ шултра (şulüra şultra) İri, 
büyük, iri taneli. шултра kanaçamân 


Sert konuşuyorsun, gereksiz 
konuşuyorsun. 
myırâpka- (şultarka-) 1. Çatlamak, 


parçalanmak, dağılmak, dökülmek, 
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saçılmak. пичке шултӣркаса кайна 
Fıçı tamamen parçalandı. 2. Başıboş, 
serbest, seyrek, cılız. 

шултралантар- (şultralantar-) Büyütmek, 
genişletmek, yayılmak, sürmek. 

шултралат- (şultralat-) Büyütmek, geniş- 
letmek, yaymak. 

шулчан/ шӣкалчан (şulçan/ şikilçan) 
Şerit, tenya, bağırsak kurdu, parazit. 

шульӣк (şul'ik) Hırsız, yankesici, düzen- 
baz, hilekâr, kazıkçı. 


шульакла (şul”ikla) Sahte, hileli, 
düzmece. 
шупар (şupir) Kadın kaftanı. 


шупка (şupka) Beyazımsı, soluk, solgun, 
renksiz. шупка санла Soluk, pembe. 

шупкал-/ шупкалан- (şupkal-/ şupkalan- 
) Benzi atmak, sararmak (Yüz), soluk- 
laşmak, sönükleşmek, rengi atmak. 

шур I (sur) Bataklık, batak. шур сырли 
Yaban mersini. шур курйкё Adaçayı. 


шур таки, шыв качаки Çulluk, 
bataklık çulluğu. шур тахран пус Be- 
yaz уопса. 


шур П (sur) Katarakt, aksu, perde. 

шур- (sur-) Ağarmak, beyazlasmak, benzi 
atmak, sararmak. нётём сйн шурса 
кайрё Betim benzim sarardı. 

шурал- (sural-) 1. Ašarmak, beyazlasmak, 
benzi atmak, solmak. 2. Gün ağarmak. 

шурат- (şurat-) Badana etmek, soymak 
(patates), soymak (ağaç). 

шура/ шур (şur/ sur) Beyaz, ak. uan- 
wypâ Bembeyaz. wypâ пурт Beyaz 
yurt. Шур Атал Ak İdil, Kama ırmağı. 
шур Kâmna Beyaz mantar. шур сухал 
Aksakal. кус шурри Göz akı. 
çümapma wyppu Yumurta akı. 

шурампус (şurimpuş ) Şafak. шурймпус 
сути килет (палйрать) Şafak ışığı 


beliriyor. xwypânnyç çânmâpö Zühre 
yıldızı. 

шурах- (şurih) Rengi 
kesilmek. 

шурлӣ-сарла memme (şurli-sarli şeşşe) 
Menekşe. 

шурлйх (şurlih) Batak, bataklık, çamur. 

шурлйахла (şurlihli) Bataklık, çamur. 

шуррисем (şurrisem) Beyazlar. (Rusya'da 
iç savaş döneminde karşı devrimcilere 
verilen ad). 

шуруп (şurup) Vida. 

шурути (şuruti) Ayrıkotu. 

шӣрка курӣкё/ саступ курёк (şirka 
kurriki/ sastup kurik) Kuskus otu. 

шурчак (şurçak) Soluk, solgun, sönük. 

шус/ mâBâç (şuş / şiviş ) Beyaz teneke, 
plaka. 

шусам (şu şim) Şafağın ilk ışıkları. 
шусйм килнё чух Şafak vakti. kaçxu 
wyçâm Alacakaranlık. 

шут (şut) Abaküs, sayı boncuğu. 2. Rapor, 
hesap, nicelik, sayı, sonuç. укса шучё 
Para hesabı. хут пелекенсен шучё 
Okur-yazar sayısı. шута ил- Hesaba 
katmak, dikkate almak. 3. Şeref, 
namus, onur, itibar. шута Köpm, 
шута хыв- Saymak, saygılı olmak, 
dikkate almak, hesaba almak. сын 
шутне кёртместчёс (хумаст-чёс) 
İnsan yerine koymadılar. 4. Niyet, 
kasıt, istek, arzu. хире кайма шут 
тытрё Tarlaya gitmek için karar 
verdi. 

шутар- (şutar-) Kaydırmak, süründürmek, 
emekletmek. 

шутла- (şutla-) Saymak, sanmak, bilmek, 
gözü ile bakmak, hesap etmek, 
niyetinde olmak, niyetlenmek, saygı 
gösteremek. шутласа xyp- Sanmak, 


atmak, sapsarı 


düşünmek. шутласа хуни Tahmin, 
varsayım. 

шутлан- (şutlan-) Sayılmak, kabul edil- 
mek, hesaba alınmak. 

шутлаттар- (şutlattar-) Saygı göstertmek, 
hesaba kattırtmak. 

шутла ($00) Saygıdeğer, 
tanınmış, sayılı, hesaplı. 

шутсар (şutsir) 1. Sayısız, hesapsız. 2. 
Çok, alışılmamış, sıradışı. шутсйр 


bilinen, 


пысйк ёс Çok büyük iş. 

шуха (şuhi) Oynak, şuh, canlı, yaramaz, 
çapkın. 

шухйлан- (şuhilan-) O Oynaklaşmak, 


canlanmak, işlekleşmek. 

шухаш (şuhiş) Düşünce, fikir, istek, arzu, 
niyet. xyxâwa- kaŭ- Düşünmek, dü- 
şünceye dalmak. xwyxâw тыт- Tasar- 
lamak, niyetlenmek, aklına koymak. 
ман wyxâwna Bence, bana göre. 

шухӣшла- (şuhişla-) Düşünmek, aklından 
geçirmek, sanmak, şüphelenmek, niye- 
tinde olmak, niyetlenmek. xwyxâwnaca 
ил- (nâx-) Düşünmek. xymân-nyçân 
шухйшла, каллё-маллё шухйшла 
Farklı yönleriyle düşünmek. 

шухӣшлав (şuhişlav) Düşünme, düşünce, 
mantalite. 

шухашла (şuhişlf) Düşünceli, manalı. 
mapdH шухйшыла кёнеке Derin manalı 
kitap. 

шушкайа (şuşki) Kurutma, küçük kuru simit. 

шушу (susu) İnce pestil. шушу шїрпи 
Kuru sebze çorbası. 

шушчак (şuşçik) Vergi memuru. 

шў-/ шёв- (şü-/ şiv-) Islanmak, kabarmak, 
şişmek. 

шўпке/ шўпке пулӣ (şüpke/ şüpke puli) 
Turna balığı. 

шўреке (şüreke) Sivri uçlu, keskin, sivri, 
şiddetli. 
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шўрет- (şüret-) Sivriltmek, keskinleş- 


tirmek. 

шўрпе (şürpe) Çorba. пулӣ шўрпи Balık 
çorbası. xwâcma müpnu Lahana 
çorbası. 


шўт- (şüt-) Şaka. wi/m my Şaka yapmak. 

шўтер- (şüter-) Islatmak, suya bastırmak. 

шўтле- (şütle-) Şaka yapmak, şakalaşmak, 
alay etmek. 

шўтлё (şütli) Şakacı. 
Komik söz. 

шўтник (şütnik) Şakacı, komik, güleç. 


шўтлё cümax 


шыв/ шу (SIV/ su) Su, irmak, meyve suyu. 
Çöp айёнчи шыв Yer altı suyu. хурӣн 
шывё Kayın ağacı suyu. сырла шывё 
Kiraz suyu, çilek suyu. шыв каййкё Su 
kuşu. шыв udxxu Su çulluğu, batak 
çulluğu. шыв юххи Akıntı, akım. wwe 
nempu, ыраш nempu Yem balığı. шыв 
кукри Durgun Su. шыв nycaxxucem, 
шыв ypamucem Su kaynağı. шыв 
сикки Şelale. шыв курйкё Yakı otu. 
шыв калти Deniz kertenkelesi, triton. 
шыв кампи (губка) Sünger. Байкал 
шыв кампи Baykal su süngeri. шыв 
чаканё Suçulluğu. 

шывак (уак) Sulu (Bira, patates vb. 
hakkinda). 

шываклан- (sivaklan-) Sulanmak. 

шывлан- (sivlan-) Islanmak. 

шыв-шур (şıv-şur) Su, 
kaynağı, su taşkını. 

шыра- (şıra-) Aramak, takip etmek. 

шырав/ шырани (şırav/ şırani) Arama, 
araştırma. 

шыравс̧ӣ (şıravş 1) Arayıcı, izleyici, takip 
edici. 

шыраканни (şırakanni) Arayan, davacı. 

шыран- (şıran-) Merak etmek, telaşlan- 
mak, zahmet etmek. 


bataklık, su 
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шыраттар- (şırattar-) Arattırmak, 
izlettirmek, takip ettirmek. 

шыркал\ча (şırkalçi) Çamur ördeği. 

шырлан/ шыран/ шырланкӣ (şırlan/ 
şıran/ şırlanki) Dik kıyı, uçurum, yar, 
çukur. 

шырланка (şırlanki) Dik. 

шырлак I (şırlak) Avlu ortasında düğün 
misafirlerine ikram için hazırlanmış 
özel yer. 

шырлак П (şırlak) Boşluk, aralık, yarık. 

шырлах (şırlah) Dert, bela, kaza, felaket, 
zarar. 

шыс(й) курӣк(ё) (şır-i kurik-i) Sarısabır. 

Hıbıç- (şı s -) Şişmek, kabarmak. 

шыс̧ӣ (şı s 1) Şiş, kabarık, ur, tümör. пыр 
шысси Guatr. 

шы‹ан- (şış їп-) Şişmek, kabarmak. 

HıbıçaHTap- (şı s mtar-) Şişirmek. 

шыс̧тар- (şı $ tar-) Şişirtmek. 

шыс̧мак (sis mak) Tombul, yuvarlak. 


Щщ 


щётка (şçotka) Fırça. Алтай-пушмак 
щётки Ayakkabı fırçası. ¿dn щётки 
Diş fırçası. 

щёткаллйа (şçotkilli) Fırçayla, fırçalı. 

щит (şçit) Kalkan, korunak. wumna xöç 
Kalkanla kılıç. 

щитла (şçitli) Kalkanlı, korunaklı. 
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Ыы 


ывӣл (УЙ) Oğul, kayın. чипер ывйл, 
вйталйх ывйл, cap ывйл, шур ывйл, 
кёсён ывйл En küçük oğul. 

ывйаллах (УШ) Evlatlık. ывйллйха пёр 
aya илтёмёр Evlatlık bir oğul aldık. 

ывӣлсем/ ывсем (ivilsem/ тузет) Küçük 
kayın. 

ывйлсури (ıvil ş'uri) Üvey oğul. 

ыван- (ıvin-) Yorulmak, yorgun düşmek. 

bIBAHMH-KAHMH (IVinmi-kanmi) Sürekli, 
aralılsız, dinlenmeksizin. 

bIB3HTAp-/ ыртар- (ivintar-/ ırtar-) 
Yormak, yıpratmak, halsiz düşürmek. 

bIB2C/ ывсйа (IVİS/ ıvsi) 1. Tahta. 2. Tepsi. 
3, Kapak. (Kap kacak kapağı). 

biBâç/ ывс̧а (ıviş la-/ ту$ а) Avuç. ывайс. 
(ывс̧а) mynan& Avuç içi, aya. 

ывйсла- (ıvi s la-) Avuçlamak. 

ывйт- (IVit-) Atmak, bırakmak, fırlatmak, 
savurmak. ывйтса ap- Atmak, 
fırlatmak, çöpe atmak. ывйтса 
каласать İmalı konuşuyor. 

ывйтан (ıvitin-) Atılmak, savrulmak, sal- 
dırmak, fırlatılmak. 

bIBÂTKÂH- (ıvitkin-) Atılmak, fırlamak, 
kendini öne atmak, saldırmak. 

ывс̧ипе/ ывс̧и-ывс̧ипе (IVS 1ре/ IVS i-IV 
ş ipe) Avuç dolusu. 

bIBTÂH-/ bIBATAH- (туйп-/ ıvitin-) Atılmak, 
savrulmak, saldırmak, fırlatılmak. 

ывтӣнтар- (ıvtintar-) Atmak, bir kenara 
atmak, terketmek, fırlatmak. 


ыйах (ıyih) Uyku. 

ыйт- (ıyt3) İstemek, sormak, çağırmak, 
talep etmek. 

ыйткала- (ıytkala-) Dilenmek, zaman 


zaman istemek. 
ыйткалакан- (ıytkalakan-) Dilenci, yok- 
sul, sefil. 


bifirkaâç (ıytkali s) Fakir, dilenci. 
ыйту (туш) Soru, sorun, konu, dava, mese- 
le наци ыйтӣвё Milli mesele. тёп 


ыйту Temel sorun. ыйту 
местоименийе, ыйтулла 
местоимени Soru zamiri. ыйту 
mamăkě Soru eki, ыйтулла 


предложни Soru cümlesi. mýpě мар 
ыйту Dolaylı soru. 
ыйтулла (iytulli) Soru (sıfat) ыйтуллӣ 
местоимени Soru Zarfı. 
ыйха/ ыйах (1yhï/ ıyih) Uyku, rüya, düş. 
ыйха пусрё Uyku bastı. wüxâ söçpe 
Uyku kaçtı. ыйхӣ с̧ӱпс̧и, ыйхӣ чапти 
Uykucu, uykulu, uyuşuk. 
ыйхала-/ ыййахла- (iyhila-/ 
Uyuklamak, pineklemek. 
ыйхӣллӣ/ ыййхла (ıyhilli/ ıyihli) Uykulu, 
uyuşuk. 
ыйхасар/ ыййахсар 
Uykusuz. 
ыйхйаса/ ыйахс̧ӣ (ıyhiş V ıyihş 1) Uykucu. 
ылма-тёлме (ilme-tilme) Sıra ile, 
nöbetleşe, alternatif olarak. 
ылмак-сулмак (Çılmak-sulmak) Yanlış, 
kuralsız. 
ылмаш- (ılmaş-) 1. Değişmek, nöbetleşe 
çalışmak. 2. Değişme, değiştirme, 
vardiya, nöbet. ылмаш-тёлмеш Sıra 
ile, nöbetleşe. ылмаш кус̧ла Şaşı. 
ылмашни (ılmaşni) Rotasyon, nöbetleşe. 
ылмаштар- (ılmaştar-) Değiştirmek, yer 
değiştirmek, sıra değiştirmek, sırasını 
değiştirmek, nöbet değiştirmek. 
ылмашу (ılmaşu) Rotasyon, nöbetleşme. 
ылмашулла (ılmaşulli) Sıra ile, nöbetleşe. 
bUITÂH/ ылттӣн/ ылтӣам (iltin/ ilttin/ 
Шт) Altin, altın para. 
mânpu Altın madeni (ihtiva eden 
toprak) 


ıyihla-) 


Çıyhisir/ o ıyihsir) 


ылттан 


ылтӣнла-/ ылттӣнла- (iltinla-/ ıltünla-) 
Yaldızlamak, altın kaplamak. 

ылтанланй (intinlani) Yaldızlı, altın 
kaplamalı. 

ылхан (ilhan) Lanet, beddua. 

ылхан- Çılhan-) Lanet etmek, beddua 
etmek. 

ылханла/ ылхануллӣ (ilhanli/ ilhanulli) 
Lanetli, beddualı. ылханла ййх Lanetli 
sülale. 

ынатла- (ınatla-) Okşamak, sevmek. 

ынатлан- (ınatlan-) Okşanmak, sevilmek. 

ыра (Ira) Kertik, oyuk, girinti. 

ырала- (ırala) Oymak, kertik atmak. 

ыран (тап) Yarın. ыран kaç Yarın akşam. 
паян тавас ёсе ырана ан хавар 
Bugünün işini yarına bırakma. 
ырантан тепёр кунне, ыран Map 
menep кунне Ertesi gün. 

ыранхи (ıranhi) Yarınki. 

ырат- (гаі) Ağrımak, 
ыратать Baş ağrıyor. 

ыраттар- (Çırattar-) Acıtmak, incitmek, 
acımak, yaralamak. 

ыратуллан o Çıratullin) Ас! 
acıtarak. 

ыраш (ıraş) Çavdar. ыраш nyccu Çavdar 
tarlası. ыраш калчи Kışlık ekin, kaışlık 
tahıl, ыраш nâmpu (кёрче) Karabalığı. 

ыра (тї) İyi, hoş, ahlaklı, namuslu, sağlıklı, 
hayırlı. ыра kâmâmâ сын İyi kalpli 
insan. ырй amd пуласшйн İyi 
anılmak için. ку anana ырра map Bu 
iyi bir şey değil. wpâ kyp- Başarılı 
olmak, memmnun yaşamak, kendini 
şanslı hissetmek. wpâ сун- Hayır 
dilemek, güzellikler dilemek. 

ырӣлат- (irilat-) İyileştirmek, düzeltmek, 
ıslah etmek, yüceltmek. 

ырла- (ırla-) Takdir etmek, alkışlamak, 
tasvip etmek, onamak, övmek. 


acımak. лус 


vererek, 
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ырлаттар- (Çırlattar-) Takdir ettirmek, 
onaylatmak, övdürmek. 

ырлӣх/ ыралӣх Çırlih/ ıralih) İyilik, lütuf, 
merhamet, cömertlik. 

ырлӣх-сывлӣх (irlih-sivlih) İyilik sağlık. 

ырми-канми (ırmi-kanmi) Yorulmadan, 
bıkmadan, usanmadan. 

ырран (wrm) İyice, güzelce, içtenlikle, 
samimiyetle. 

bıpça (ır ş a) Büyük sepet, kasa. 

ыртар- (ırtar-) Yormak, yıpratmak, halsiz 


düşürmek. 
ырхан (ırhan) Zayıf, nazik, ince. 
ырханлан- (ırhanlan-) Zayıflamak, 
incelmek. 


ырханлат- (ırhanlat-) Zayıflatmak, canını 
çıkarmak, halsiz düşürmek. 

ыса шӣмми (isa şimmi) Sağrı kemiği, 
kuyruk sokumu kemiği. 

ыт/ ытах (1t/ ıtah) Büsbütün, tümden, hep- 
ten, temelli, pek, gayet, özellikle, 
oldukça. 


bIT- (1t-) Atmak, bırakmak, fırlatmak, sa- 
vurmak. 

ытала-/ ытакла- (ıtala-/ ıtakla-) Sarmak, 
kucaklamak, kapsamak, içine almak. 

ыталан-/ ытаклан- Çıtalan-/ ıtaklan-) 
Sarılmak, kucaklamak. 

ытам (ќат) Kucak, çevre. 

ытаман-ытаман (ıtamin-ıtamin) Kucak 
dolusu. 

ытамла- (ıtamla-) Sarmak, kucaklamak, 
kuşatmak, çevrelemek. 

ытар- (ıtar-) Israr etmek, üstelemek, di- 
renmek, diretmek. 
üzerinde durarak, inatla, özenle ve 
sebat ederek. ытарса ыйт- Ağzını 
aramak. 

ытар (itar) ытарма сук 
Mükemmel, harika. 


ытарса Israrla, 


лайах 
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ытарайми/ ытарми (Çıtaraymi/ ıtarmi) 
Büyüleyici. 

bITap.12/ ылтарла (itarli/ iltarli) 1. İmalı, 
kinayeli. 2. Satranç düzeninde. 
ытарлай mapaxnanu Alay, ironi. 

ытарлан- (ıtarlin-) Dokundurmak, kinaye. 

bIT2/ ыт (10/ 1t) ыт-тёкел Tek-çift. ыт- 
тёкелле выля- Tek çift oyunu 
oynamak. 

bITKÂH- (ıtkin-) Atılmak, fırlamak, kendini 
öne atmak, hücum etmek, saldırmak. 

ыткаӣнтар- (itkintar-) Saldırtmak, hücum 
ettirtmek, fırlattırmak. 

ытла (Ша) Pek, gayet, oldukça, 
nhaddinden fazla, özellikle, bilhassa. 

ытларах (ıtlarah) Daha büyük, daha fazla, 
artık, bir daha. kâwm ытларах Biraz 
daha fazla. . 

ытларахашё (ıtlarahişi) Ekseriyet, 
çoğunluk, çoğunluğu. 

ытларикун (Çıtlarikun) Salı. ытларикас 
Salı akşamı. ытларикунччен Salıya 
kadar. ытлари nacape Salı pazarı. 

ытлӣн-с̧итлён/ ытлин-ситлин (Шї- 
ş itlin/ ıtlin- ş itlin) Bol bol, doya doya, 
kana kana, yeteri kadar. 

ытти (itti) Başka, sair, geri kalan. 
ыттисем аста? Geri kalanlar 
nerede? ытти-маси Falan filan. 

ытту (иш) Ne de olsa, böyle olmakla 
beraber, gene, yine. 

ыхра (ıhra) Sarımsak. 

ыхрути/ ыхра ути (ihruti/ Ша uti) 
Yabani soğan. 

ытлашши/ ытлашки (itlaşşi/ itlaşki) 
Fazla, artan, artık, gereksiz. 
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эвакуаци (évakuatsi) Tahliye. 

эвакуациле- (évakuatsile-) Tahliye etmek, 
bosaltmak. 

эволюци (évolyutsi) Evrim. 

эй (€y) Hey! 

экватор (€kvator) Ekvator. 

экваторти (ekvatorti) Ekvator'da bulunan, 
ekvator (sifat). 

эквивалентла (€kvivalentla) Eşdeğer. 

эквивалентлӣх (€kvivalentlih) Denklik, 


eşdeğerlik. 

экзамен (ёкѕатеп) Sınav. экзамен 
йышанакан комисси Sınav 
komisyonu. 

экономи (€konomi) Ekonomi. 

экономика (ёкопотіка)ў Ekonomi, 
ekonomik. 


экономикӣлла (€konomikilla) Ekonomi. 
ÇEH€ экономикйлла политика Yeni 
ekonomik politika. 

экономист (€konomist) Ekonomist. 

экран (ekran) Ekran. 

экскурси (€kskursi) Gezi, seyahat. 

эксплуататор (€kspluatator) Sömürücü. 


эксплуататорла (ékspluatatorla) 
İstismarcı, sömürücü. 
эксплуатациле- (ékspluatatsile-) 


Sömürmek, istismar etmek. 
экспонат (€ksponat) Numune, örnek. 
экспедици (Ekspeditsi) Seyahati, sefer, 
gezi. 
ə.reBaTop(€levator) Silo. 


элек (élek) İftira, dedikodu, lakırdı, 
gammaz. 

элекле- (6lekle-) İftira etmek, dedikodu 
yapmak. 


элексё (6lekş'i) İftiracı, dedikoducu, lafçı, 
muhbir. 
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элек-телек (€lek-telek) Dedikodu, iftira, 
laf. 

электричество (€lektriçestvo) Elektrik. 
электричество станцийё Elektirik 
santralı. 

электрификаци (€lektrifikatsi) 
Eletriklenme, elektrikleme. 

электростанци (€lektrostantsi) Elektrik 
santralı. 

элем (élem) Bayram, âlem. 

элементарнай (6lementamiy) İlk, temek, 
başlangıç, temel. 

элес-мелес/ илес-милес (€les-meles/ iles- 
miles) 1. Uzun saçlı, tüylü, kıllı. 2. 
Dağınık, yaygın. 

элле (elle) Sahi mi? Acaba?, belki, yoksa. 

элчё (€lçi) Oynak, şuh, canlı, kalabalık, 
işlek, hareketli. элчё кус Şaşı. 

эмэл/ амаль (émél amal”) İlaç, çare, 

kocakarı ilacı. 

эмелле- (€melle-) Tedavi etmek, 

düzeltmek, iyileştirmek, çare bulmak. 

эмелсё (€melşi) Hekim, büyücü hekim, 

otacı. 

эмиграцири (€migratsiri) Göçmen. 

энерги (energi) Enerji. 
энерги Kinetik enerji. иотенцилле 


кинетикайлла 


энерги Potansiyel enerji. 

энёс/ энёс (E€nis/ eniş”) Kimyon, çöre otu. 

энсе (énse) Ense. 

энселе- (€nsele-) Dövmek, tokatlamak. 

энсетрен (önsetren) Tesadüfen, aniden, 
beklenmedik bir şekilde. 

энчен (€nçen) Kötü, fena, zayıf, güçsüz. 

эпесё (ёре $ ?) Nine (Yaşlı kadın). 

эпи (€pi) Büyükanne, nine, herhangi bir 
yaşlı kadın. 

эпи-карчайк (€pi-karçik) Nine 
kadın). 

эпё/ эп (épi/ép) Ben. 

эпир/ эпёр/ пёр (€pir/ epir/ pir) Biz. 


(Yaşlı 
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эпидеми (epidemi) Salgın, salgın hastalık. 

эпизод (€pizod) Epizot, olay. 

эпилог (épilog) Epilog, son bölüm. 

эпитет (epitet) Epitet, sıfat. 

эпос (€pos) Destan. 

эппин (€ppin) Demek ki, şu halde, bu 
durumda. 

эра (era) Milat, çağ, an. лирён эрӣччен 
Milattan önce. 

эрет (€ret) Sıra, dizi, saf, bölük, düzen. 

эретлё (€retli) 1. Sıralı, düzenli. 2. 
Namuslu, dürüst. 

эретён (€retin) Sırayla, düzenli bir şekilde. 

эретрен (€retren) Sırayla, düzenli bir 
şekilde. 

эретеёр (o (€retsir) 
düzensiz. 

əpex (€reh) Rakı, votka. əpex пакки Ayyaş, 
alkolik. 

эрехетлен- (€rehetlen-) Rahatlamak, huzur 
bulmak. 

эреш (€reş) Süsleme, bezeme, donatma, 
renklendirme. 

эрешле- (ereşle-) Süslemek, bezemek, 
donatmak. 

эрешлен- (ereşlen-) Süslenmek, donan- 
mak, renklenmek, bezenmek. 


Dağınık, karışık, 


эрешлё (ereşli) Zarif, narin, süslü, 
donanmış. 

эрешлён (ereşlin) Zarif, yakışıklı, 
gösterişli. 


эрешмен/ ёрешмен (€reşmen/ ireşman) 
Örümcek. эрешмен карти Örümcek 
ağı. 

эрём/ эрём ути (€rim/ erim uti) Pelin, 
pelin otu. 

эрёш-пирёш (eriş-piriş) 1. Düzensiz, 
dağınık, karışık. 2. İlişkisiz. 3. Basit 
düşünceli, boşboğaz, geveze. 

эрлен- (erlen-) Gücenmek, darılmak, 
incinmek. 


эрлентер- H(rlenter-) Oo Gücendirmek, 
üzmek, kırmak. 

эрлек (€rlek) Kırılma, gücenme, incinme, 
aşağılanma duygusu. 


эрмен пурс̧ӣнё (€rmen pur $ їшї) Ermeni 
ipeği. 

эрне (érne) Hafta. эрне kaç Cuma akşamı 
(perşembeyi cumaya bağlayan akşam) 
эрне çöp Cuma gecesi. 

эрнекун (€rnekun) Cuma. 

эрнелёх (€rnelih) Haftalık. 

эрнелёхе (ernelihe) Bir haftalığına. 

эртел (€rtel) Takım, grup, ekip. 

эртелё-эртелёпе (erteli-ertelipe) Grup 
grup, grup halinde. 

эртеллеш- (€rtelleş-) 
birleşmek. 

эсё, эс (€si/ és) Sen. 

3cup/ эсёр/ сёр (€sir/ &sir/ sir) Siz. 

эсрел/ эсрелё (esrel/ ösreli) 1. Azrail, ölüm 
meleği. 2. Pis, kötü insan. 

зтем (6tem) İnsan, insanoğlu. 

этемле (6temle) İnsan gibi, insani. 

этемлёх (6temlih) İnsanlık. 

3x (éh) Eh! (Üzüntü, acıma, merhamet 
ifadesi) 

əxep (€her) Eğer, şayet. 

эхёлтет- (€hiltet-) Kıkır kıkır gülmek. 

эхлет- (€hlet-) İnlemek, of çekmek, iç 
çekmek. 

эххём (6hhim) Öhö! Оһо! 
belirten yansıma sözcük) 

эххёмлет- (6hhimlet-) Öksürmek. 

эшелон (gşelon) Kademe, katar, askeri 
katar. 

эшелон-эшелонёпе 
Katar katar. 

эшкер (€şker) Kalabalık, sürü. 

эшкерлен- (eşkerlen-) o Kümelenmek, 
gruplaşmak, toplanmak. 


Gruplaşmak, 


(Öksürük 


(€şelon-&şelonipe) 


Юю 


юбилей (yubiley) 1. Jübile, yıldönümü. 2. 
Jübile, sıfat. юбилей уявё Jübile töreni. 
юбилей саламё Jübile selamı. 

юбка (yubka) Etek. 

юл- (yul-) Kalmak, durmak, geri kalmak, 
geri olmak, kaçırmak. юла on- . Ka- 
panmak, -mış gibi yapmak, numara 
yapmak, kurnazlık etmek. 

юланут/ юланат (yulanut/ yulanat) Atlı, 
süvari. 

юланутлан- (yulanutlan-) Atlanmak 

юланутляӣ (yulanutli) Süvari, atlı. 

юланутпа (yulanutpa) At sırtında, atlı 
vaziyette. 

юлахай (yulahay) Tembel, uyuşuk. 

юлашки (yulaşki) 1. Son, geri kalan. 2. 


Kalan kısım. 

юлашкинчен (yulaşkinçen) Nihayet, 
sonunda. 

юлехей (yulehey) İliklenmemiş yakayla 
veya kuşaksız gezen kişi. 

юлташ (yultaş) Arkadaş, yoldaş, yol 
arkadaşı. 


юлташлан- (yultaşlan) Arkadaş olmak, 
dost olmak. 

юлташлах 
yoldaşlık. 

юлхав (yulav) Tembel, uyuşuk. 

юлхавлан- (yulhavlan) Tembelleşmek. 

юман (yuman) Meşe. юман сйпанё Meşe 
palamutu. юман nynâ Yem balığı. 

юманлйх (yumanlih) Meşelik. 

юмарт (yumart) Açık yürekli, samimi, 
içten, misafirperver, güler yüzlü. 
юмарт шухӣш Temiz düşünce. 

юмах (yumah) Masal. юмах ap- Anlatmak, 
masal anlatmak. тупмалли 
(сутмалли) юмах Bilmece. 


(yultaşlih) Arkadaşlık, 
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юмахла- (yumahla-) Konuşmak, söz 
etmek, bahsetmek, sohbet etmek. 

юмахса (yumah $ 7) Masalcı. 

юмас/ юмса (yumiş / yumşi) Büyücü, 
halk hekimi, falcı, bakıcı. юмйс nâx- 
Fal bakmak. 

юмаслах (yumiş lih) Falcılık, büyücülük, 
bakıcılık. 

юмла (yumli) Büyülü, sihirli. 

юн (yun) Kan. юн шывё (mitolojide) tanrı- 
ların damarlarında kan yerine akan sı- 
vı, bazı yaralardan akan ince akıntı. юн 
с̧авранашё Kan dolaşımı. юн сывйрни 
Kan durgunluğu. юн тымарёсем 
(сулёсем) Kan damarları. юн mannu 


Nabız. юн шёветекен курӣк 
Sarmasik. 

юна- (yuna-) Tehdit etmek, tehlikeye 
düşürmek. 


юнав (yunav) Tehlike, tehdit. 

юнашар (yunaşar) 1. Yan yana. 2. Komşu. 
юнашар кил Komşu ev. 

юнӣх- (yunh) 1. Kızmak, içerlemek, 
kanına girmek, kanı donmak. 2. 
Gözetlemek, beklemek. 

юнӣхни (yunihni) Yangı, iltihap. кус 


юнахни Göz yanması, göz 
iltihaplanması. . 

юнкун (yunkun) Çarşamba. 

юнла- (yunla-) Kana bulamak, kana 


bulaştırmak. 

юнлан- (yunlan-) Kana bulanmak, kana 

boyanmak. 

юнла (yun) Kanlı, юнлй варвитти 
Dizanteri. 

юнсӣр (yunsir) 1. Soluk, kansız 2. Kaprisli, 
kararsız, dik kafalı, inatçı. 

юнсаӣрлан- (yunsirlan) Kapris yapmak, dik 
kafalılık etmek. 

roHcöx (yunsih) Hüzün, kasvet, can sıkıntı- 

sı, özlem, hasret. 
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юнсйахлан- (yunsihlan-) Canı sıkılmak, 
kara sevdalı olmak, özlemek. 

юнтар- (yuntar-) Kapris yapmak, dik kafa- 
lılık etmek, inat etmek. 

юнтармаш/ rrouTapuáKk (yuntarmiş/ 
yuntarçik) Kaprisli, dik kafalı, inatçı. 

юншйхла- (yunşihla-) Çok üzülmek, ka- 
hırlanmak, sızlamak, sızlanmak, yal- 
varmak. 

юншйх- (yunşih-) Özlemek. 

юп- (yup-) Kaçmak, sıyrılmak, kaçınmak, 
sapmak, юпса суре Kötü yolda olmak. 
(Kadınlar hakkında) 

юп Kyp-/ йўп кур- (yup kur-/ yüp kur-) 
Sevmek, hoşlanmak, iyi karşılamak, 
hoş karşılamak. 

юпа (yupa) Direk, sütun (Çuvaşlarda me- 
zar başına dikilen, insan yüzünün göz, 
burun ve ağzının tasvir edildiği ahşap 
kaide) 

юпах/ Üânrâx (yupah/ yiptah) Hayvan- 
ların ilkbaharda döktükleri tüy. #onax 
mükHu Tüy dökme. 

ronâ/ йўпё (yupi/ yüpi) Dal, budak, kol, 
dallanma. сул onnu Dörtyol ağzı. 

юпӣнча I (yupinçi) 1. Yağmurdan 
korunmak için yapılmış eski kösele 2. 
Ötrü, pelerin, yastık örtüsü. 

юпйанча П (yupinçi) Karla karışık yağmur. 

юплен- (yuplen-) Dallanmak, çatallanmak, 
bölünmek, ayrılmak, bölüşmek, pay- 
laşmak. 

юплешке (yupleşke) 1. Çatal, yaba. 2. 
Levye, manivela, kaldıraç. 

юплё (yupli) Çatallı. тавата юпле сенёк 
Dört çatallı yaba. &ynz€ xýpe Çatal 
kuyruk. 

юппи (yuppi) Çuvaş mezarlarının baş 
kısmına dikilen ağaç heykel. 


юптар- (yuptar-) Dolambaçlı konuşmak, 
kinayeyle konuşmak. юптарса kana- 
alegoriyle, sembolle konuşmak. 

юптару (yuptaru) Hayal ürünü, uydurma, 
epilog. 

юпхушши (yuphuşşi) Adet, aybaşı. 

юр І (yur) Kar. юр с̧йвать Kar yağıyor. 

юр II (yur) Yoksulluk, sefalet. юра ep-, 
юра myx- Fakirleşmek, yoksullaşmak. 

юр- (yur) Yoğurmak, karmak (hamur) çal- 
kalamak, demlemek, haşlamak. 

юр хывни/ кёрт (yur hıvni/ kirt) Kürtün. 

юр-вар (yur-var) Yemek, çeşnilik, baharat, 
terbiye, salça, sos. ёне юр-варё Süt 
ürünleri. 

юра- (yura-) Beğenmek, hoşuna gitmek, 
hoşlanmak, gözü tutmak. 

юравла/ юраллӣ (yuravl/ yuralli) İşe 
yarar, elverişli, юра(в)-ла map İşe ya- 
ramaz, bozuk, kalitesiz, değersiz, ıskar- 
ta 

юравсӣр/ юрасӣр (yuravsir/ yurasir) İşe 
yaramaz, bozuk, kalitesiz, değersiz, 1s- 
karta. 

юрамасть (yuramast”) Yakışmaz, yakışık 
almaz, olanaksız, yanlış. 

юрат- (yurat-) Sevmek, hoşlanmak. 

юраттар- I (yurattar-) Sevdirmek. 

юраттар- II (yurattar-) Yerden almak, 
bulmak. (anahtar) 

юрату (yuratu) Sevgi, aşk. 

юрать (yurat”) Olanaklı, mümkün, olur, 
peki, kabul. 

юратчё (yuratçi) İyi olurdu. 

юряӣ (yuri) Şarkı, türkü. 

ropaça/ юра асти (yuriş 1/ yuri isti) 
Şarkıcı. 

юрӣхлӣ (yurihli) İşe yarar, elverişli, fayda- 
l. 

юрӣхлӣх/ юрах (yurihlih/ yurih) Yararlı 
oluş, elverişlilik, faydalılık. 


юрӣхлӣлан- (yurihlilan-) İşe yarar hale 
gelmek, faydalı olmaya başlamak. 

ropaxcap (yurihsir) 1. Faydasız, yararsız, 
elverişsiz. юрахсйра kânap- Bozmak, 
işe yaramaz hale getirmek. 2. Son de- 
rece, aşırı, alışılmamış, sıradışı. 

ropě (yuri) Olur, peki, kabul, olur. 

юри (yuri) Bilinçli olarak, kasten, kasıtlı, 
bilerek. 

юркӣча (yurkiçi) Askı. 

юрккан/ юрткан (yurkkin/ yurtkin) 
Yerinde durmaz, kurtlu. 

юрла- (yurla-) Şarşı, türkü söylemek. 

юрлаттар- (yurlattar-) Şarkı, 
söylettirmek. 

юрлан- (yurlan-) Karla kaplanmak. 

юрлйа І (yurli) Fakir, garip, çok fakir. 

юрлаӣ П (yurli) Karlı, karla kaplı, kar gibi. 

юрла (yurli) Karlı. сумар çypö Karla 
karışık yağmur yağdı. 

юрлалан- (yurlilan-) Fakirleşmek, yoksul 
düşmek, kötüleşmek. 

юрлйха ep- (yurliha yer-) Yoksullaşmak, 
yoksul düşmek, fakirleşmek. 

юрма (yurma) Ekşi süt veya kaymaktan 
yapılmış yemeğe lezzet vermek için 
yemeğe koyulan çeşni. юрма юр- 
Yemeğe ekşi sütten çeşni katmak. 

юрт (yurt) Tırıs gitme. (atlar hakkında) 

юртй (yurt) Tırıs. (at koşması). 

юрттар- (yurttar-) Tırıs koşturmak. 

roc (yus) Kakım, as. 

roc- (yus-) Yoksun mahrum kalmak, 
kaybetmek, aldanmak. вйл yönxepen 
юсрё O, dilini kaybetti. 

юса- (yusa-) Düzeltmek, onarmak, tamir 
etmek, kurmak, tedavi etmek. 

rocaB (yusav) Düzeltme, düzelti, değişiklik, 
düzelme, iyileşme, tamir, onarım. 

юсавлӣ (yusavli) 1. İyi durumda, çalışkan, 
gayretli 2. Zarif, süslü, zevkli. 


türkü 
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юсавлах (yusavlih) Yeniden kurma, ona- 
rım, tamir, onarım. 

юсан-/ юсавлан- (yusan-/ yusavlan-) Dü- 
zelmek, iyileşmek, kilo almak, giyin- 
mek, giymek, kılığına girmek, kendine 
çekidüzen vermek, toparlanmak. 

юсаттар- (yusattar-) Düzene sokmak, 
düzeltmek, toparlamak, tamir etmek. 

юсман (yusman) Küçük kurban pideleri. 

юстав/ юставлӣ лаша (yustav/ yustavli 
laşa) Güzel yürüyüşlü at, rahvan at. 

rocraBcap (yustavsir) Yavaş, kötü . 

ют/ roT3 (yut yuti) Tanımadık, bilinmeyen, 
uzak, uzun, yabancı, başkasının. ют 
с̧ёршыв сынни Yabancı. ют сёршыв 
чёлхе Yabancı dil. ют чёлхерен кёнё 
самахсем Yabancı sözcük, alıntı söz- 


ler, 
ютри (yuti) Dışarıdaki, uzaktaki, 
yabancıdaki. 


ютшан-/ ютйах- (yutşin-/ yutih-)Kaçmak, 
kaçınmak, sakınmak, reddetmek, kabul 
etmemek, vazgeçmek, feragat etmek, 
terk etmek. 

ютшану (yutşinu) Yabancılaşma, 
yabancılık hissetme, yabancılaşmışlık. 

юх- (yuh-) Akmak, akıp gitmek. юхса 
пыр- Yüzmek, süzülmek, юхса с̧ўре- 
Yüzmek. 

юхалла (yuhalla) Akışına bırakma. 

юханшыв (yuhanşıv) Dere, çay, ırmak. 

юхан-суран (yuhan-suran) Yaramazlık, 
cüzam. юхан-суранла Cüzamlı. юхан- 
шайтан İrinli yara. 

юха І (yuhi) Akma, akış, akıntı, akım. wore 
юххи Su yatağı. юхха ep-, юхха кай- 
oxxa myx- Yoksullaşmak, fakir 
düşmek. 

юхӣ П (yuhi) Yeni yağmış kar. 

юхӣм (yuhim) Akma, akış, akıntı, akım, 
cereyan, akım. юхам шыв akar su. 
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литература юхаме Edebiyat akımı. 
хай merren пыракан roxdu Oluruna 
bırakılmışlık. 

юхӣмлаӣх (yuhimlih) Akışkanlık 

rox4H- (yuhin-) 1. Akmak, akıp gitmek. 2. 
Harcamak, sarfetmek. 

roxaHKğ (yuhinki) Yıkık, harap, bakımsız, 
ihmal edilmiş. 

юхӣнтар- (yuhintar-) Bakmamak, 
kötüleşmesine yol açmak. килне- 
Суртне юхӣантарса ячё Evine barkına 
bakmadı. 

roxaHuğK (yuhinçik) Yıkık, harap, bakım- 
sız, ihmal edilmiş. 

юхкала- (yuhkala-) Yavaş yavaş akmak, 
zaman zaman akmak. 

юхлйх (yuhliv) Yatak, çamur, alüvyon. 

юхтар- (yuhtar-) Akıtmak, boşaltmak, 
dökmek, aktarmak, boşaltmak, birleş- 
trmek, votka damıtmak. çywwdp 
юхтарса с̧йвать Sağanak yağmur 
yağıyor. юхтарса kanaç- Akıcı, güzel 
konuşmak. 

юхтармалла икерчё (yuhtarmalla ikerçi) 
Bir çeşit akıtma. 

roxxa/ açraxa (yuhha/ aş taha) Ejderha. 

FOHIKAH/ юшкӣнчӣк (yuşkin/ yuşkinçik) 
Yosunlar, çamur. 

юшканлан- (yuşkinlan-) Çamurla 
kaplanmak, alüvyonla kaplanmak. 


Яя 


яв- (yav-) Bükmek, örmek, dürmek, sar- 
mak, dolanmak. сўтсе яв Görüşmek, 
tartışmak. 

явала- (yavala-) Sarmak, sarılmak, dolan- 
mak. 

явалан- (yavalan-) Sarılmak, dolanmak, 
kıvrıla kıvrıla gitmek dalgalanmak. 

явалантар- (yavalantar-) Sardırmak, 
dolandırmak, büktürmek. 

явап (yavap) Cevap. 

явйак (yavik) Yumuşak, hafif, sevecen, 
şefkatli, güler yüzlü. явйк чёлхеллё 
Konuşkan. 

явйл (yavil) Şeytan, iblis. 

яван- (yavin-) Sarılmak, dolanmak, kıvrıla 


kıvrıla gitmek. 

явантар- Oo (yavintar-) (o Dolandırmak, 
sardırmak. 

ABÂHYAâK (yavinçik) Sarılgan, sımaşık, 
dolambaçlı. 


явас-/ явйаш- (yavi ş-/ yaviş-) İlişki 
kurmak, bağlantı kurmak, ost olmak, 
kaynaşmak. 

ягуар (yaguar) Jaguar. 

як (yak) Yak, tibet öküzü. 

Якут (Yakut) Yakut. 

Якутла (Yakutla) Yakutça. 

ял (yal) Köy. ял сынни Köylü, köy insanı. 

ялав (yalav) Bayrak. 

ялалла (yalalla) Köye doğru. 

ялан (yalan) Her zaman, sürekli. ялан 
xamep Her zaman hazır. яланлйх 
Sürekli. яланлаха Ebedi olarak, ebedi- 
yen. 

ялёпе (yalipe) Bütün köyler. ялё-ялёпе 
Bütün köylerle. ял йытти, ял каскйнё 
Kötü söz, küfür. 

ялка (yalka) Doğru, düz, direkt, dolaysız, 
doğrudan, uzun. 
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ялкӣш- (yalkiş) Alev alev yanmak. 

ялко (yalko) Yanmak, parlamak, kızışmak. 

ялккас/ ялккас калпакё (yalkkas/ 
yalkkas kalpaki) Kasket. 

ялкор/ surru (yalkor/ yalti) Köy muhabiri. 

ялма/ ялман (yalma/ yalman) Çöl faresi, 
çöl sıçanı. 

ялт (yalt) Çabuk, keskin sert hareketin 
taklidi. 

surrapa- (yaltira-) 1. Parlamak, parıldamak, 
2. aydınlık, aydın, parlak, açık renk, 
berrak, duru, saydam, şeffaf. 

ялтаркка (yaltirkka) Parlak, yağ (sıfat), 
cilveli. 

ялтартат- (yaltirtat-) Işıldamak, parlamak, 
parıldamak. 

surru (уаш) Köydeki, köyde olan, köye ait. 

ялхах (yalhah) İnce tabaka, film, ses bandı, 
zar, sümük. 

ялхус̧алӣх(ё) (yalhuş alih-i) Köy işleri. 

ялхус̧алӣхляӣ (yalhuş alihli) Köy işleri 

sMör (yamit) Hazır, bedava, ücretsiz. 

яматла- (yamitla-) Hazırlamak, pişirmek, 
eğitmek tedarik etmek. 

ямлан-/ ямласа пуран-(уат!1ап-/ 
yamlansa purin-) Tat alarak yaşamak, 
tadını çıkarmak, zevkini çıkarmak, 
zevk almak 

ямпашка/ ямпӣлкка 
yampilkka) Kikirik. 

ямс̧уль (yams ul”) Araba yolu, otoban. 

ямшйк (yamsik) Arabacı. 

ян (yan) Yanki. ян яр- Duyulmak, çalmak, 
ötmek, açılmak, ses isitilmek, ilan et- 
mek, çınlatmak. cacâ an кайни Yankı 

янах (yanah) Çene, янах wâmmu alt çene. 
янах шыс̧с̧н чире Siraca, алӣк янаххи 
Kapı sövesi. 

aHâp- (yanir-) Çınlamak, ötmek, duyul- 
mak, sesi gelmek, çıngırdamak, ан 
янар Sus, konuşma, ses çıkarma (emir) 


(yampaşka/ 
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aHâpa-/ янра- (yanira-/ yanra-) Duyulmak, 
çalmak, ötmek, açılmak. 

янӣрав/ янрав (уапїгау/ yanrav) Çınlama, 
şangırtı, çıngırtı, gürültü, ses, patırtı. 

янаравлах/ `ü supapjáx (yanavarlih/ 
yanvarlih) Titreşimlilik, ötümlülük. 

янӣрат-/ янрат- (yanirat-/ yanrat-) 
Çınlatmak, o şıngırdatmak, gürültü 
çıkartmak. 

янӣраш- (yaniraş-) Gürültü yapmak, uğul- 
damak, gürüldemek, atışmak, gürültü 


koparmak. 

янӣрт- (yannırt-) Gürültüyle, sesle 
doldurmak. 

январь (yanvar”) Ocak. 

январьти (yanvar”ti) Ocakta olan, 


ocaktaki, ocağa ait. 

янкар (yankar) 1. Yaz dumanı, sisi orman 
yangınından çıkan duman. 2. с̧улс̧а 
akape Yapraklar pas tuttu. янкар 
Uvlsâç Çürük ağaç. 

янкарлан- (yankarlan-) Çürümek. 

янкарла Çürük. янкарлай гнилой, янкарлй 
пывӣс Ortası çürük ağaç. 

янкйр (yankir) Parlak, aydınlık, net. 

aHkKâc (yankis) Düşüncesiz, 
düşünceli. 

янкка- (yankka-) İşsiz sallanmak, yalpa- 
lamak. 

янккамас (yankkamas) Aylak, haylaz, 
serseri 

янклаттар- (yanklattar-) 1. 
Yumruklamak, yumrukla vurmak. 2. 
Soluklanmadan içmek. 

янлат- (yanlat-) Çınlamak, çıngırdama. 


basit 


янлатать- (yanlatat) Ses yaymak, 
şıngırdamak. 

янлаттар- (yanlattar-) Şıngırdattırmak, 
çınlattırmak. 


янтав (yantav) Kızıl bakırdan yapılmış 
kısa üç ayaklı uzun bira bardağı. Bazı 


ilçelerda чам seklinde 
kullanilmaktadir. 

янта/ ямӣт (yanti/ yamit) Hazır, bedava, 
ücretsiz. 


янтӣла- (yantila-) Hazırlamak, yetiştirmek, 
eğitmek, yemek pişirmek, tedarik et- 
mek, tezgâhlamak, hazırlamak. 

anana (yapala) Şey, nesne, nesne, cisim, 


parça, konu. 

япӣкка (yapikka) Rüzgârlı, havai, basir 
düşünceli. 

япӣлтат- (yapiltat-) 1. Hızla hareket 


etmek. 2. pohpohlamak, dedikodu 
yapmak, çekiştirmek, gammazlamak. 

япӣлти (yapılti) Düşüncesiz, rüzgârlı, ha- 
vai. 

япйан- (yapin-) Darmadağın olmak, perişan 
olmak. 

япӣнчӣк (yapinçik) Darmadağın, perişan, 
yıpranmış. 

япӣркка (yapirkka) Kaypak, kaygan, teh- 
likeli, korkulu. 

япах Bakımsız, ihmal edilmiş, kötü, fena. 

япйхтар- (yapihtar-) 1. Fırlatmak, atmak, 
savurmak, 2. Çalıştırmak, işletmek. 3. 
Güçsüz düşürmek, zayıf düşürmek, 
zayıflatmak, tüketmek, harap etmek. 

япяка (yapyaka) Dümdüz. 

Япон (Yapon) Japonya. 

японла (Yaponla) Japonca. 

япшар (yapşar) 1. Okşayıcı, müşfik, şef- 
katli. yılışık, konuşkan, anlamlı. 2. İyi 
giyimli, süslenmiş. 3. Cömert, bol. 

ap/ apkâu (уаг/ yarkiç) Sazdan yapılmış 
çatıya yerleştirilmiş uzun sırık. 

ap- (yar-) Bırakmak, salıvermek, koyuver- 
mek, çalıştırmak, işletmek, ortaya at- 
mak, müsaade etmek, izin vermek, 
mümkün kılmak, fırsat vermek, müsa- 
ade etmek. ярса ил- схватить, ярса 
nyc Bir adım atmak, yürümek, ayak 


basmak, gpca тыт- Yapışmak, sarıl- 
mak. 

ap сутй (yars uta) Parlak ışık. ap yçâ, apax 
yçâ oTammıyla açık яр шура 
Tamamıyla beyaz. яра кун Bütün gün. 

apâm (yarım) 1. Şerit, yol. 2. Çubuk, kuşak, 
bölge. 3. Demet, deste. 4. Salkım, püs- 
kül. 

ярӣмлан- (yarımlan-) 1. Dizilmek, düzül- 
mek. 2. Deste deste olmak, salkım sal- 
kım olmak. 

ярӣн- (yarın-) Yuvarlanmak, gezmek, sal- 
lanmak. mâsaükku apân Dağdan yu- 
varlanmak. 

apâH- (yarın-) Salıncakta sallanmak. 

ярӣнса aH- (yarınsa an-) Yuvarlanmak 

ярантар- (yarintar-) 1. Salıncağa bindir- 
mek, sallamak. 2. Sıklaştırmak, birleş- 
tirmek, 3. Hızla adım atmak. 

яранчйк (yarinçik) Tahterevalli, salıncak. 

apâc/ apkâu (yaris/ yarkiç) Sazdan 
yapılmış çatıya yerleştirilmişuzun sırık. 

apu (yari) Ardına kadar. 

ярпай- (yarpay-) Genişlemek, yayılmak, el 
sallamak. Boşa dolaşmak. 

ярпайлан- (yarpaylan-) Gelişmek, ilerle- 
mek, iyiye gitmek. 

ярпайт- (yarpayt-) Büyütmek, geliştirmek, 
ilerletmek, iyiye götürmek. 

ярт (yart) Tümüyle, büsbütün, aralıksız. 

яртла- (yartla-) İp atlamak. 


яртлат- (yartlat-) Büyük adımlarla 
yürümek. 

ярханах (yarhanah) Pasaklı, şapşal, özen- 
siz insan. 


ясар (yasar) 1. Uçarılık, fahişelik, seks 
düşkünlüğü. 2. Hovarda, baştan 
çıkarıcı. 3. Ateşli, tutkulu, ihtiraslı, 

ясарлан- (yasarlan-) Uçarılaşmak, 
sapıtmak, ahlakı bozulmak. 
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ясарлӣх (yasarlih) Fahişelik, sefahat, ahlak 
bozukluğu. 

ACMAK (yasmik) Mercimek. 

ясли (yasli) 1. Hayvan yemliği. 2. Kreş. 
ача яслийё Kreş. 

ят (yat) 1. Ad, isim, nam, isim. ят 
câmaxcem İsimler, adlar. 2. Şeref, onur, 
namus, itibar. ята çepm- Rezil etmek 

ят яр-/ ят кйлар-/ ят cap- (yat yar-/ yat 
kilar-/ yat sar-) Adını çıkarmak. 

str xyp- (yat hur-) İsim vermek. 

япарла- (yaparla-) Birşeyi bilerek yapmak. 

ятарласа/ arapca (yatarlasa/ yatarsa) Özel 
olarak, mahsus, ciddi, ısrarla, kararlı- 
lıkla, kesinlikle. 

ятарла (yatarla) Özel. ятарлй паллйсем 
Özel özellikler. 

япарлах (yaparlih) Özellik. 

ятла- (yatla) Azarlamak, küfretmek, söv- 
mek, paylamak, azarlamak, söylemek, 
kınamak, ayıplamak, yüzüne vurmak, 
sitem etmek. 

ятлас- (yatlaş -) Sövmek, küfretmek, ağız 
kavgası etmek, dalaşmak, yüzüne 
vurmak, sitem etmek. 

ятла (уаш) İsimli, ismi olan, tanınmış, 
meşhur. 

ятлй-шывла (yatli-şıvli) Tanınmış, namlı, 
ünlü. 

ятне (yatne) Mahsus, özel. 

ятсар (yatsir) İsimsiz. 

ятсйрлах (yatsirlih) Anonimlik 

яттар- (yattar-) Çıkartmak, ortaya çıkar- 
mak, kurnazca ağzını aramak. 

ятулла (yatulli) Yakışan. 

AXÂH/ sıxaHa Ta/ яхӣнне Te (yahin/ yahina 
ta/ yahinne te) Yakın, yakında, yakı- 
nında, çevresinde, etrafında, yaklaşık, 
kadar. ире яхйнччен Sabaha doğru. 

яш/ яша (yaş/ yaşa) Düzgün, uyumlu, 
genç, körpe, bekar, babayiğit. яш aya 
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Körpe çocuk. яш xyná İnce, nefis, dal. 
яш-кёрём Genç insanlar. 

яшйалтат- (yaşiltat-) Kaynaşmak. 

яшка (yaşka) Çorba. яшка anmap- 
Tabaklara çorba koymak. 

яшка çaB€ (yaşkaş Tvi) Yağ 

яшлах (yaşlih) Gençlik çağı. 

яшт (yaşt) Hemen, şu anda. 

яштака/ яшта/ яштай (yaştaka/ yaşta/ 
yastay) Doğru, düz, direkt, dolaysız, 
doğrudan, düzgün, uyumlu, yüksek, 
uzun boylu, büyük, üstün, yüce. 

яштӣркка (yaştirkka) Kuru, kurumuş, 
kurak. 


DÜNYA COGRAFYASI 
ADLANDIRMALARI 


Абакан (Abakan) (s) Abakan. 

Абу-Даби (Abu-Dabi) (s) Abu Dabi. 

Абхази (Abhazi) (6. c. )Abhazya. 

Австрали (Avstrali) (d)Avustralya. 

Австри (Avstri) (d) Avuturya. 

Аддис-Абаба (Addis-Ababa) (s) Addis 
Ababa. 

Аден (Aden) (s) Aden. 

Аджари (Adjari) (б. c. )Acarya. 

Адриатика тинёсё (Adriatika tinisi) 
Adriatik Denizi. 

Адыгея (Adıgeya) (б. с.) Adıgey. 

Азербайджан (Adzerbaydjan) (d) Azer- 
baycan. 

Ази (Azi) Asya. 

Азов тинёсё (Azov tinisi) Azak Denizi. 

Азор утравёсем (Azor utravisem) Azor 
Adaları. 

Аккра (Akra) (s) Akra. 

Албани (Albani) (d) Arnavutluk. 

Алдан (Aldan) (1) Aldan. 

Александрия (Aleksandriya) (s) İskende- 
riye. 

Алеут yrpaBöceM (Aleut utravisem) Aleut 
Adaları. 

Алжир (Aljir) (d) Cezayir. 

Алма-Ата (Alma-Ata) (s) Almatı. 

Алтай (Altay) (б. c. ) Altay. 

Алтай тӣвёсем (Altay Tivisem) Altay 
Dağları. 

Альп тӣвёсем (Alp tivisem) Alp dağları. 

Аляска (Alyaska) Alaska. 

Амазонка (Amazonka) (1) Amazon. 

Америка (Amerika) Amerika kıtası. 

Америкӣри Пёрлешўллё Штатсем 
(Amerikiri Pirleşülli Statsem) (d) 
Amerika Birlesik Devletleri. 

Амман (Аттап) (s) Аттап. 

Амстердам (Amsterdam) (s) Amsterdam. 

Амударья (Amudar'ya) (1) Amuderya, 

Ceyhun Irmağı. 

Амур (Amur) (1) Amur. 


Ангара (Angara) (1) Angara. 

Англи (Angli) (d) İngiltere. 

Ангола (Angola) (d) Angola. 

Андорра (Andorra) (d) Andora. 

AHI тавёсем (And Tivisem) And Dağları. 

Анкара (Ankara) (s) Ankara. 

Антарктика (Antartika) Antartika kıtası. 

Антиль утравёсем (Antil utravisem) 
Antil adaları. 

Апеннин с̧урутравё (Apenin s urutravi) 
Apenin Yarımadası. 

Апеннин тӣвёсем (Apenin tivisem) Ape- 
ninler, Apenin Dağları. 

Апшерон с̧урутравё (Apşeron ş'urutravi) 
Apşeron Yarımadası. 

Арави пушхирё (Aravi puşhiri) Arap 
çölü. 

Арави с̧урутравё (Aravi s urutravi) Arap 
Yarımadası. 

Арави тинёсё (Aravi tinisi) Umman De- 
nizi. 

Арал тинёсё (Aral tinisi) (g) Aral Gölü. 

Apapar (Ararat) Ağrı Dağı. 

Аргентина (Argentina) (d) Arjantin. 

Арктика (Artika) (a) Artika, Artik. 

Армени (Armeni) (d) Ermenistan. 

Асла Пётр заливё (Asli Pyotr zalivi) Bü- 
yük Peter Körfezi. 

AcrpaxaHB/ Астархан (Astrahan”/ A 
ş tirhan) (ş) Astrahan. 

Асуан (Asuan) (s) Asuan. 

Астархан (A $ Чап) (s) Astrahan. 

Атӣл (Аш) (1) İdil. 

Атӣлс̧и тўпемё (Atl şi tüpemi) İdil Sırtı. 

Атал тйарахё/ Аталси (Аш tirihi/ Atl $ 3) 
Orta İdil. 

Атлантика океанё (Atlantika okeani) 
Atlantik Okyanusu. 

Атлас тӣвёсем (Atlas tivisem) Atlas Dağ- 
ları. 

Афганистан (Afganistan) (d) Afganistan. 

Афины (Afinı) (a) Atina. 
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Африка (Afrika) Afrika kıtası. 
Ашхабад (Aşhabad) (s) Aşkabat. 
Баб-эль-Мандеб проливё (Bab-el”- 


Mandeb prolivi) Babülmendep Boğazı. 


Багама утравёсем (Bagama utravisem) 
Bahama Adaları. 

Багдад (Bagdad) (s) Bağdat. 

Байкал (Baykal) (g) Baykal. 

baky (Baku) (ş) Bakü. 

Балеар утравёсем (Balear utravisem) 
Balear Adaları. 

Балкан с̧урутравё (Balkan s urutravi) 
Balkan Yarımadası. 

Балкан тӣвёсем (Balkan tivisem) Balkan 
Dağları. 

Балтика тинёсё (Baltika tinisi) Baltık 
Denizi. 

Балхаш (Balhiş) (g) Balkaş. 

bamako (Bamako) (ş) Bamako. 

Банги (Bangi) (s) Bangi, Bangui. 

Бангкок (Bangkok) (s) Bankok. 

Бангладеш (Banglades) (s) Banglades. 

Бараба сесенхирё (Baraba ş eş enhiri) 
Baraba Bozkırı. 

Барбадос (Barbados) (d) Barbados. 

Баренц тинёсё (Barents tinisi) Barents 
Denizi. 

Барнаул (Bamaul) (s) Barnaul. 

Барселона (Barselona) (s) Barselona. 

Баскунчак (Bakunçak) (g) Baskunçak. 

Батуми (Batum) (s) Batum. 

Бахрейн (Bahreyn) (d), (s) Bahreyn. 

Бейрут (Beyrut) (s) Beyrut. 

Белград (Belgrad) (s) Belerad. 

Белебей/ Пелепей (Belebey/ Pelepey) (s) 
Belebey. 

Белиз (Beliz) (d) Belize. 

Белорусси (Belorussi)(d) Beyaz Rusya. 

Белфаст (Belfast) (s) Belfast. 

Бельги (Bel gi) (d) Belçika. 


Бенгали заливё (Bel'gi zalivi) Bengal 
Körfezi. 

Бенин (Benin) (d) Benin. 

Беринг проливё (Bering prolivi) Bering 
Boğazı. 

Беринг тинёсё (Bering tinisi) Bering De- 
nizi. 

Берлин (Berlin) (s) Berlin. 

Бермуда утравёсем (Bermuda utravisem) 
Bermuda Adaları. 

BepH (Bern) (ş) Bern. 

Бетпак-Дала пушхирё (Belpak-Dala pu 
s hiri) Açlık bozkırı. 

Бирма (Birma) Birmanya, Burma. 

Биробиджан (Birobidian) (s) Birobican. 

Бискай заливё (Biskan zalivi) Biskay 
Körfezi. 

Богота (Bogota) (s) Bogota. 

Болгари (Bolgari) (d) Bulgaristan. 

Боливи (Bolivi) (d) Bolivya. 

Бомбей (Bombey) (s) Bombay. 

Бонн (Bonn) (s) Bonn. 

Бостон (Boston) (s) Boston. 

Босфор (Bosfor) пролив İstanbul Körfezi. 

Ботни заливё (Botni zalivi) Botni Körfe- 
71. 

Ботсвана (Botsvana) (d) Botsvana. 

Браззавиль (Brazzavil') (s) Brazzaville, 
Brazavil. 

Бразили (Brazili) (d) Brezilya. 

Братислава (Bratislava) (s) Bratislava. 

Брахмапутра (Brahmaputra) (1) Brahma- 
putra. 

Британи утравёсем (Britani utravisem) 
Britanya Adaları. 

Бруней (Bruney) (d) Brunei. 

Брюссель (Bryussel”) (s) Brüksel. 

Буг (Bug) (1) Bug. 

Будапешт (Budapest) (s) Budapeşte. 

Бужумбура (Bujumbura) (s) Bujumbura. 

Бурунди (Burundi) (d) Burundi. 


Буряти (Вигуай) (d) Buryatiya. 

Byxapa (Buhara) (s) Buhara. 

Byxapecr (Buharest) (s) Bükres. 

Буэнос-Айрес (Buenos-Ayres) (s) Buenos 
Aires. 

Вадуц (Vaduts) (s) Vaduz. 

Валлетта (Valetta) (s) Valetta. 

Ван кўлли (Van Külli) (g) Van Gölü. 

Варна (Varna) (s) Vama. 

Варшава (Varşava) (s) Varşova. 

Ватикан (Vatikan) (d), (s) Vatikan. 


Вашингтон (Washington) (s) Washington. 


Ватам Ази (Vitam Azi) Orta Asya. 

Ватасёр Америка (Vita s ir Amerika) 
Orta Amerika. 

Вӣтас̧ёр Африка Республики (Vita s їг 
Afrika Respubliki) (d) Orta Afrika 
Cumhuriyeti. 

Bâraçöp Вырас тўпемё (Vita s ir Viris 
tüpemi) Orta Rusya Platosu. 

Bâraçöp Европа тўремлёхё (Vitaş ir 
Yevropa türemlihi) Orta Avrupa Ova- 
51. 

Ватасар тинёс (Vita ş ir tinis) Akdeniz. 

Ватасёр Хёвелтухас/ Ватам 
Хёвелтухйас (Vita s ir Hiveltuhi $ / 
Vitam Hiveltuhi $) Ortadoğu. 

Везуви (Vezüvi) Vezüv Yanardağı. 

Великобритани (Velikobritani) Büyük 
Britanya. 

Веллингтон (Vellington) (s) Wellington. 

Вена (Vena) (s) Viyana. 

Венгри (Vengri) (d) Macaristan. 

Венесуэла (Venesuela) (d) Venezuela. 

Ветлуга/ Вётле (Vetluga/ Vitle) (1) 
Vetluga. 

Виктори (Viktori) (g) Viktorya. 

Виктори шывсикки (Viktori şıvsikki) 
Viktorya Şelalesi. 

Вилё тинёс (Vili tinis) Ölüdeniz. 

Вильнюс (Vilnyus) (s) Vilnius. 
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Виргин утравёсем (Virgin utravisem) 
Virjin Adaları. 

Висла (Visla) (1) Visla. 

Владивосток (Vladivostok) (s) 
Vladivostok. 

Владимир (Vladimir) (s) Vladimir. 

Волгоград (Volgogrod) (s) Volgograd. 

Волхов (Volhov) (1), (s) Volhov. 

Врангель утравё (Vrangel Utravi) 
Vrangel Adası. 

Byrnâ Çöp (Vutli s ir)Ates Ülkesi. 

Выборг (Vıborg) (s) Vıgorg. 

Вьетнам (V” etnam) Vietnam. 

Вятка/ Berke (Vyatka/ Vetki) (1) Vetka 
Irmağı. 

Гаага (Gaga) (s) Гаага 

Габон (Gabon) Gabon. 

Габороне (Gaborone) (s) Gaborone. 

Гавана (Gavana) (s) Havana. 

Гаити (Gaiti) (d) Haiti. 

Галапагос утравёсем (Galapagos 
utravisem) Galapagos Adaları. 

Гамби (Gambi) (d) Gambiya. 

Гамбург (Gamburg) (s) Hamburg. 

Гана (Gana) (d) Gana. 

Ганг (Gang) (1). Ganj. 

Ганновер (Gannover) (s) Honnover. 

Гватемала (Gvatemala) (s) Guatemala. 

Гвиана (Gviana) (d) Guyana. 

Гвинея (Gvineya) (d) Gine. 

Гвинея-Бисау (Gvineya-Bisau) (d) Gine 
Bissau. 

Гвинея заливё (Gvineya zalivi) Gine 
Körfezi. 

Германи (Germani) (d) Almanya. 

Гетеборг (Geteborg) (s) Göteborg. 

Гибралтар (Gibraltar) Cebelitarık boğazı. 

Гималай тӣвёсем (Gimalaya tivisem) 
Himalaya Dağları. 

Гиндукуш TöBeceM (Gindikuş tivisem) 
Hindukuş Dağları. 
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Гоби пушхирё (Gobi pu s hiri) Gobi. Çö- 
lü. 

Голланди (Gollandi) (d) Hollanda. 

Pon,ypac(Gonduras) (d) Honduras. 

Гонконг (Gonkong) (d) Honkong. 

Горно-Алтайск (Gorno Altaysk) (s) 
Gomoo-Altaysk. 

Гренада (Grenada) (d) Grenada. 

Гренланди (Grenlandi) (d) Grönland. 

Гренланди тинёсё (Grenlandi tinisi) 
Grönland Denizi. 

Греци (Gretsi) (d) Yunanistan. 

Гринвич (s) (Grinviç) Grinviç. 

Грозный (s) (Grozniy) Grozni. 

Грузи (d) (Gruzi) Gürcistan. 

Гуам (Guam) Guam adası. 

Гудзон заливё (Gudzon zalivi) Hudson 
Körfezi. 

Гудзон проливё (Gudzon prolivi) Hudson 
Boğazı. 

Дагестан (Dagestan) (б. c. ) Dağıstan. 

Дакар (Dakar) (s) Dakar. 

Дакка (Dakka) (s) Dakka. 

Дамаск (Damask) (s) Şam. 

Дани (Dani) (d) Danimarka. 

Дарданелл (Dardanel) пролив Çanakkale 
Boğazı. 

Дар-эс-Салам (Dar-es-Salam) (s) 
Darüsselam. 

Дели (Deli) (s) Delhi. 

Десна (Desna) (1) Desna. 

Джакарта (Djakarta) (s) Cakarta. 

Джибути (Diibuti) (s), Cibuti. 

Джорджтаун (Diorditaun) (s) Corctavn. 

Диксон утравё (Diskon utravi) Diskon 
Adası. 

Днепр (Dnepr) (1) Dinyeper. 

Днестр (Dnestr) (1) Dinyester. 

Доминик Республики (Dominik 
Respubliki) Dominik Cumhuriyeti. 

Дон (Don) (1) Don. 


Донецк (Donetsk) (s) Donetsk. 

Дрезден (Drezden) (s) Dresten. 

Дублин (Dublin) (s) Dublin. 

Дунай (Dunay) (1) Tuna. 

Душанбе (Dusanbe) (s) Dusanbe. 

Еврази (Yevrazi) Avrasya. 

Европа (Yevropa) Avrupa kıtası. 

Евфрат (Yevfrat) (1) Fırat. 

Египет (Yigipet) (d) Mısır. Египет Араб 
Республики Mısır Arap Cumhuriyeti. 

Енисей (Yenisey) (1) Yenisey. 

Ереван (Yerevan) (s) Erivan. 

ўпхў (Üphü) (s) Ufa. 

Женева (Jeneva) (s) Cenevre. 

Женева кўлли (Jeneva külli) Cenevre 
Gölü. 

3arpe6 (Zagreb) (s) Zagrep. 

Закавказье (Zakavkaz”e) Kafkaslar ötesi, 
Transkafkasya. 

Закарпатье (Zakarpat ye) Karpatlar ötesi. 

Замбези (Zambezi) (1) Zambezi. 

Замби (Zambi) (d) Zambiya. 

Занзибар (Zanzibar) (d) Zengibar. 

Зауралье (Zaural”ye) Urallar ötesi. 

Зеланди (Zalandi) (d) Zelanda. 

Зеленодольск (Zelenodolsk) (s) 
Zelenedolsk. 

Зимбабве (Zimbabve) (d) Zimbabve. 

Зомба (Zomba) (s) Zomba. 

Иваново (İvanovo) (s) İvanova. 

Иерусалим (İyerusalim) (s) Kudüs. 

Ижевск (İjyevsk) (s) İjevsk. 

Измир (İzmir) (s) İzmir. 

Израиль (İzrail”) (d) İsrail. 

Илахабад (İlahabad) (s) İlahabad. 

Или (ili) (1) İli. 

Ильмень (İlmen”) (g) İlmen Gölü. 

Иматра шывсиккн (İmatra şıvsikki) 
İmatra şelalaesi. 

Hna (İnd) (1) İndus, Sind. 

Инди (İndi) (d) Hindistan. 


Инди океанё (İndi okeani) Hint Okyanu- 
Su. 

Индокитай сурутравё (İndokitay 
s urutravi) Hindçini, Çin Hindi. 

Индонези (İndonezi) (d) Endonezya. 

Индостан сурутравё (İndostan 
s urutravi) Hint Yarımadası. 

Инсбрук (İnbursk) (s) İnsburg. 

Инсет XöBenryxâç (İn s et Hiveltuhi $) 
Uzakdoğu. 

Иони утравёсем (joni utravisem) Yunan 
Adaları. 

Иони тинёсё (İoni tinisi) Yunan Denizi. 

Иордан (İordan) (1) Ürdün Nehri. 

Иордани (jordani) (d) Ürdün. 

Иравади (İravadi) (1) İravadi. 

Ирак (İrak) (d) Irak. 

Hpan (İran) (d) İran. 

Иркутск (İrkutsk) (s) İrkutsk. 

Ирланди (İrlandi) (d) İrlanda. 

Ирланди тинёсё (Írlandi tinisi) İrlands 
Denizi. 

Иртыш (İruş) (1) İrtiş. 

Исламабад (İslamabad) (s) İslamabad. 

Исланди (İslandi) (d) İzlanda. 

Испани (İspani) (d) İspanya. 

Иссык-Куль (İssık-Kul”) Isık Göl, 

Итали (İtali) (d) İtalya. 

Йемен (Yemen) (d) Yemen. Йемен Араб 
Республики Yemen Arap Cumhuriye- 
ÜL 

Йокохама (Yokohama) (s) Yokohama. 

Йоханнесбург (Yohannesburg) (s) 
Yohanesburg. 

Йошкар-Ола (Yoşkar-Ola) (s) Yoşkar 
Ola. 

Кабарда-Балкари (Kabarda-Balkari) (б. 
с.) Kabartay-Balkar. Кабардин- 
Балкар Республики Kabartay-Balkar 
Otonom Cumhuriyeti. 

Кабул (Kabul) ($) Kabil. 
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Кавказ (Kavkaz) Kafkas. 

Казахстан (Kazahstan) (d) Kazakistan. 
Казах Республики Kazakistan Cum- 
huriyeti. 

Каир (Kair) (s) Kahire. 

Калахари пушхир (Kalahari puşhir) 

Kalahari Çölü. 

Калининград (Kallingrad) (s) Kalingrad. 

Калифорни (Kalliforni) (s) Kalifomiya. 

Калифорни заливё (Kalifomi zalivi) 

Kaliforniya Körfezi. 

Калмыки (Kalmıki) (б. с. ) Kalmukya. 
Калмах Республики Kalmuk Otonom 
Cumhuriyeti. 

Калькутта (Ка kutta) (s) Kalküta. 

Кама/ Чулман Атӣл (Kama/ Çulman 

Аш) () Kama. 

Камерун (Kamerun) (d) Kamerun. 

Кампала (Kampala) ($) Kampala. 

Кампучи (Kampuçi) (d) Kamboçya. 

Камчатка (Kamçatka) Kamçatka, 
Kamçatka Yarımadası. 

Канада (Kanada) (d) Kanada. 

Канар утравёсем (Kanar utravisem) Ка- 
narya Adaları. 

Канберра (Kabnerra) (s) Kanbera. 

Канин с̧урутравё (Kanin s urutravi) 
Kanin Yarımadası. 

Караганда (Karaganda) (s) Karaganda. 

Каракалпаки (Karakalpaki) (б. с. ) 
Karakalpakistan. Кара-калпак 
Республики Karakalpak Özerk Cum- 
huriyeti. 

Каракас (Karakas) (s) Karakas. 

Каракорум сарт-ту системи 
(Karakorum sırt-tu sistemi) Karakurum 
Sıradağları. 

Каракум пушхир (Karakum puşhir) 
Karakurum Çölü. 

Карачай-Черкеси (Karaçay-Çerkesi) (б. 
с.) Karaçay-Çerkezya. Карачай- 


346 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


Черкес автономилле обласё Karaçay- 
Çerkez Otonom Cumhuriyeti. 

Карачи (Karaçi) (s) Karaçi. 

Карели (Kareli) (6. c. ) Kareliya. Карел 
Республики Karel Otonom Cumhuri- 
yet. 

Кариб тинёсё (Karib tinisi) Karayib De- 
nizi. 

Каролин утравёсем (Karolin utravisem) 
Karolin Adaları. 

Kapnar (Karpat) Karpat Dağları. 

Карс (Kars) (s) Kars. 

Karap (Katar) (d) Katar. 

Катманду (Katmandu) (s) Katmandu. 

Karrerar (Kattegat) Kattegat Boğazı. 

Kaynac (Kaunas) (s) Kaunas. 

Kanımup (Kampir) Keşmir. 

Кантар Америка (Kintir Amerika) Gü- 
ney Amerika. 

Кантар Африка Республики (Kintir 
Afrika Respubliki) (d) Güney Afrika 
Cumhuriyeti. 

Кантар Китай тинёсё (Kintir Kitay 
tinisi) Güney Çin Denizi. 

Кантар Корея (Kintir Koreya) (d) Güney 
Kore. 

Кантар Осети (Kintir Oseti) (б. с. ) Gü- 
ney Osetya. Kânmâp Осетин облас̧ё 
Güney Osetya Otonom Cumhuriyeti. 

Кантар-Хёвеланас Африка (Kintir- 
Hiveltuhi ş” Afrika) Güneydoğu Afri- 
ka. 

Кантар-Хёвелтухӣс̧ (Kintir-Hiveltuhi $ ) 
Güneydoğu Asya. 

Кени (Кеп!) (d) Kenya. 

Керчь (Kerç ) (s) Kerç. 

Керчь проливё (Kerç” prolivi) Kerç Bo- 
Sazı. 

Керчь с̧урутравё (Kerç s urutravi) Kerç 
Yarımadası. 

Кёсён Ази (Ki $ in Azi) Küçük Asya. 


Кёсён Антиль утравёсем (Ki $ іп Antil” 
utravisem) Küçük Antil Adası. 

Кивач шывсикки (Kivaç şıvsikki) Kivaç 
Şelalesi. 

Кигали (Kigali) (s) Kigali. 

Киев (Kiyev) (s) Kiev, Kiyef. 

Килиманджаро (Klimandjaro) 
Klimanjaro dağı. 

Кингстон (Kingston) (s) Kingston. 

Кипр (Kipr) (a) Kıbrıs. 

Киргизи (Kirgizi) (d) Kırgızsitan. Киргиз 
Республики Kırgızistan Cumhuriyeti. 

Киров (Kirov) (s) Kirov. 

Кисловодск (Kislovodsk) (s) Kislovodsk. 

Китай (Kitay) (d) Çin. Китай Xanâx 
Республики Kitay Halk Cumhuriyeti. 

Kuro (Kito) (s) Kito. 

Кишинев (Kişinev) (s) Kişinev. 

Коломбо (Kolombo) (s) Kolombo. 

Колорадо (Kolorado) (1) Kolorado. 

Колумби (Kolumbi) (1) Kolombiya. 

Колыма (Kolıma) (1) Kolıma. 

Командор утравёсем (Komandor 

utravisem) Komandor Adaları. 

Коми Республики (Komi Respubliki) 

Komi Otonom Cumhuriyeti. 

Коморутравёсем (Komorutravisem) 
Komor Adaları. 

Конго (Kongo) (1), Kongo, Kongo Devleti. 

Констанца (Kostantsa) (s) Köstence. 

Копенгаген (Kopengagen) (s) Kopenhag. 

Кордильер (Kordil yer) Kordilyer Dağla- 
П. 

Корея с̧урутравё (Koreya $ urutravi) Ko- 
re Yarımadası. 

Корея проливё (Koreya prolivi) Kore 
Boğazı. 

Kopcuka (Korsika) Korsika. 

Корсика проливё (Korsika prolivi) Kor- 
sika Boğazı. 

Коста-Рика (Kosta-Rika) (a) Kostarika. 


Кострома (Kostroma) (1) (s) Kostroma. 

Краков (Krakov) (s) Krakov. 

Краснодар (Krasnodar) (s) Krasnodar. 

Красноярск (Krasnoyarsk) (s) 
Krasnoyarsk. 

Крит (Krit) (a) Girit. 

Крым с̧урутравё (Krim s urutravi) Kırım 
Yarımadası. 

Крым тӣвёсем (Krım tivisem) Kırım 
Dağları. 

Куала-Лумпур (Kuala-Lumpur) (s) Kuala 
Lumpur. 

Kyöa (Kuba) (d) Küba. 

Кубань (Kuban”) (1) Kuban. 

Кувейт (Kuveyt) (d) Kuveyt. 

Кудымкар (Kudımkar) (s) Kudımkar. 

Куйбышев (Kuybışev) (s) Kuybışev. 

Кура (Kura) (1) Kura. 

Курил утравёсем (Kuril utravisem) Kuril 
Adaları. 

Kypek (Kursk) (ş) Kursk. 

Кызыл (Kızıl) (s) Kızıl. 

Кызылкум (Kizilkum) пушхир Kızılkum 
çölü. 

Ладога кўлли (Ladoga külli) Гайова Gö- 
lü. 

Лаос (Laos) (d) Laos. 

Ла-Пас (La-Pas) (s) La Paz. 

Лаперуз проливё (Laperuz prolivi) La 
Perause Boğazı. 

Лаптевсен тинёсё (Leptevsen tinisi) 
Laptev Denizi. 

Латви (Latvi) (d) Letonya. 

Латинла Америка (Latinla Amerika) 
Latin Amerika. 

Лапка океан (Lapki okean) Pasifik Okya- 
nusu. 

Лена (Lena) (1) Lena. 

Либери (Liberi) (d) Liberya. 

Либревиль (Librevil”) (s) Libreville. 

Ливан (Livan) (d) Lübnan. 
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Ливи (Livi) (d) Libya. 

Ливи пушхирё (Livi puşhiri) Libya Çölü. 

Jlwma (Lima) (ş) Lima. 

Лисабон (Lisabon) (s) Lizbon. 

Литва (Litva) (d) Litvanya. 

Лобнор (Lobnor) (g) Lobnor. 

Лондон (London) (s) Londra. 

Луанда (Luanda) (s) Luanda. 

Лусака (Lusaka) (s) Lusaka. 

Лхаса (Lhasa) (s) Lhasa. 

Люксембург (Lyuksemburg) (d) Lüksem- 
burg. 

Маврики (Mavriki) (d) Moritus. 

Мавритания (Mavritaniya) (d) Moritan- 

ya. 

Магеллан проливё (Magellan prolivi) 

Macellan Boğazı. 

Мадагаскар (Madagaskar) (d), (a) Mada- 

gaskar. 

Мадрид (Mardin) (s) Madrit. 

Майкоп (Maykop) (s) Maykop. 

Малави (Malavi) (d) Malavi. 

Малайзи (Malayzi) (d) Malezya. 

Мали (Mali) (d) Mali. 

Малти Ази/ Хёвеланас Ази (Malti Azi/ 

hiveltuhi $ Azi) Ön Asya, Batı Asya. 

Мальдив Республики (Mal div 

Respubliki) Moldiv Adaları. 

Мальта (Malta) (d) Malta. 

Манагуа (Managua) (s) Managua. 

Манила (Manila) (s) Manila. 

Манчестер (Mançester) (s) Mançester. 

Маньчжури (Man çjuri) Mançurya. 

Мари Республики (Mari Respubliki) (б. 

с.) Mari Cumhuriyeti. 

Марокко (Marokko) (d) Fas. 

Маршалл утравёсем (Marşall utravisem) 

Marsal Adalari. 

Macepy (Maseru) (s) Maseru. 

Маскат (Maskat) (s) Maskat. 

Махачкала (Mahaçkala) (s) Mohaçkale. 
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Меконг (Mekong) (1) Mekong. 
Мексика (Meksika) (d) Meksika. 
Мексика заливё (Meksika zalivi) Meksi- 
ka Körfezi. 

Мельбурн (Mel'bum) (s) Melböm. 

Мехико (Mehiko) (s) Meksiko. 

Микронези (Mikronezi) (a) Mikronezya. 

Милан (Milan) (s) Milan. 

Минск (Minsk) (s) Minsk. 

Миссисипи (Missisipi) (1) Missisipi. 

Миссури (Missuri) (1) Missuri. 

Могадишо (Mogadişo) (s) Mogadişu. 

Мозамбик (Mozambik) (a) Mozambik. 

Мозамбик проливё (Mozambik prolivi) 

Mozambik Boğazı. 

Молдави (Moldavi) (d) Moldavya. 

Молукк утравёсем (Molkukk utravisem) 

Moluk Adaları. 

Монако (Monako) (d), (s) Monako. 

Монголи (Mongoli) (d) Moğolistan. 

Монреаль (Monreal”) (s) Monreal, 

Монтевидео (Montevideo) (s). 

Monteviedo. 

Мордови (Mordovi) (б. c. ) Mordoviya. 
Мордва Республики Mordovya Cum- 
huriyeti. 

Мрамор тинёсё (Mramor tinisi) Marmara 

Denizi. 

Мурманск (Murmansk) (s) Murmansk. 

Мускав (Muskav) (s) Moskova. 

MyekaB шывё (Muskav şıvi) Moskova 

Irmağı. 

Мюнхен (Myunhen) (s) Münih. 

Набережные Челны (ne habereinıe 
Çelnı) (s) Yar Çallı/Haberajnı Çallı. 

Нальчик (Nal'çik) (s) Nalçik. 

Намиби (Namibi) (d) Namibya. 

Нахичевань (Nahiçevan”) (б. с. ) 
Nahcivan. 

Hepa (Neva) (1) Neva. 

Непал (Nepal) (d) Nepal. 


Ниагара шывсикки (Niagara şıvsikki) 
Niagara Selalesi. 

Ниамей (Niamey) (s) Niamey. 

Нигер (Niger) (d) Nijer. 

Нигери (Nigeri) (d) Nijerya. 

Нидерланд/ Голланди (Niderland/ 
Gollandi) (d) Hollanda. 

Никарагуа (Nikaragua) (d) Nikaragua. 

Никосия (Nikosiya) (s) Lefkose. 

Нил (Nil) (1) Nil, 

Новосибирск (Novosibirsk) (s) 
Novosibirsk. 

Норвеги (Norvegi) (d) Norveç. 

Нукус (Nukus) (s) Nukus. 

Нью-Йорк (N”yu-York) (s) Newyork. 

Нюрнберг (Nyurnberg) (s) Nürnberg. 

Обь (ОБ) (1) Obi. 

Одер (Oder) (1) Oder. 

Одесса (Odessa) (s) Odesa. 

Ока (Oka) (1) Oka. 

Океани (Okeani) Okyanusya kıtası. 

Омск (Omsk) (s) Omsk. 

Онега заливё (Onega zalivi) Onega Kör- 
fezi. 

Онега кўлли (Onega külli) (g) Опера 
Gölü. 

OpeHöypr (Orenburg) (ş) Orenburg. 

Осака (Osaka) (s) Osaka. 

Осло (Oslo) (s) Oslo. 

Оттава (Ottava) (1), (s) Ottava. 

Охотски тинёс (Ohotsk tinis) Ohotsk De- 
nizi. 

Пакистан (Pakistan) (d) Pakistan. 

Палестина (Palestina) (d) Filistin. 

Памир (Pamir) Pamir Dağları. 

Панама (Panama) (d) Panama. 

Панама каналё (Panama kanali) Panama 
Kanalı. 

Папуа-С̧ёнё Гвинея (Papua- s ini 
Gvineya) (d) Papua Yeni Gine. 

Парагвай (Paraguvay) (1) Paraguay. 


Париж (Parij) (s) Paris. 
Патагони (Patagoni) Patagonya. 
Пекин (Pekin) (s) Pekin. 

Пенза (Penza) (s) Penza. 
Пермь (Perm') (s) Perm. 


Перси заливё (Persi zalivi) Basra Körfezi. 


Перу (Peru) (d) Peru. 

Петрозаводск (Petrozavodsk) (s) 
Petrozavodsk. 

Печора (Peçora) (1) Peçora. 

Пёрлешнё Араб Эмирачёсем (Pirleşni 
Arab Émiraçisem) (d) Birlesik Агар 
Emirlikleri. 

Пловдив (Plovdiv) (s) Plovdiv. 

Пномпень (Pnompen”) (s) Pnompen. 

По (Po) (1) Po. 

Полинези (Polinezi) (a) Polenezya. 

Полыша (Pol”şa) (d) Polonya. 


Порто-Ново (Porto-Novo) (s) Porto Novo. 


Порт-о-Пренс (Port-o-Prens) (s) Porto 
Prens. 

Португали (Portugali) (d) Portekiz. 

Hpara (Praga) (ş) Prag. 

Претори (Pretori) (s) Pretoriya. 

Прут (Prut) (1) Prut. 

Пушкартстан (Puşkirtstan) (б. c. ) Baş- 
kurdistan. Пушкарт Республики Bas- 
kurt Cumhuriyeti. 

Пуэрто-Рико (Puérto-Riko) (d) Porto 
Riko. 

Пысйак Антиль утравёсем (Pisik Antil” 
utravisem) Büyük İdil Adaları. 

Hpıcâk Хинган (Pısik Hingan) Büyük 
Kingan Dağları. 

Рабат (Rabat) (s) Rabat. 

Равалпинди (Ravalpindi) (s) Ravalpindi. 

Рангун (Rangun) (s) Rangun. 

Рейкьявик (Reyk”yavik) (s) Reykjavik. 

Рейн (Reyn) (1) Ren. 

Pura (Riga) (s) Riga. 

Pura заливё (Riga zalivi) Riga Körfezi. 
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Рим (Rim) (s) Roma. 

Рио-де-Жанейро (Rio-de-Jeneyro) (s) Rio 
de Jenerio. 

Родос (Rodos) (a) Rodos. 

Руанда (Raunda) (d) Ruanda. 

Румыни (Rumıni) (d) Romanya. 

Сальвадор (Sal”vador) (d) Salvador, El 
Salvador. 

Самарканд (Samarkand) ($) Semerkand. 

Сан-Марино (San-Marino) (d) San Mari- 
no. 

Сан-Паулу (San-Paulu) (s) Saint Рош. 

Сан-Сальвадор (San-Salvador) (s) San 
Salvador. 

Санта-Исабель (Santa-İsabel”) (s) Santa 
İsabel. 

Санта-Доминго (Santa-Domingo) (s) 
Santa Domingo. 

Сантьяго (Sant”yago) (s) Santiago. 

Сан-Франциско (San-Frantsisko) (s) San 
Fransisko. 

Сан-Хосе (Ѕап-Ноѕе) (s) San Hose. 

Саранск (Saransk) (s) Saransk. 

Саратов (Saratov) (s) Saratov. 

Сара тинёс (Sarı tinis) Sarı Deniz. 

Сардини (Sardini) (a) Sardinya. 

Сауд Аравийё (Saud Avariyi) (d) Suudi 
Arabistan. 

Сахара пушхир (Sahara puşhir) Sahra. 

Сартлӣхри Карабах (Sirtlihri Karabah) 
Dağlık Karabağ. 

Сарт-тулла Алтай (Sırt-tulli Altay) Dağ- 
lık Altay. 

Сарт-тулла Бадахшан (Sırt-tulli 
Badahsan) Dağlık Bedahşan. 

Свазиленд (Svazilend) (d) Svaziland. 

CeBaH (Sevan) (g) Sevan. 

Севастополь (Sevastopol”) (s) Sivastopol. 

Сейшель yrpaBöcem (Seyşel? utravisem) 
Seyşel Adaları. 

Селенга (Selenga) (1) Selenga. 
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Сена (Sena) (1) Sen. 

Сенегал (Senegal) (d) Senegal. 

Сеул (Seul) (s) Seul. 

Сиам заливё (Siam zalivi) Siam Körfezi. 

Сидней (Sidney) (s) Sidney. 

Симферополь (Simperefol”) (s) 
Simperefol. 

Синан с̧урутравё (Sinan s urutravi) Sina 
Yarımadası. 

Сингапур (Singapur) (d) Singapur. 

Cupu (Siri) (d) Suriye. 

Сицили (Sitsili) (a) Sicilya. 

Скагеррак (Skagerrak) пролив Skager 
Rak Boğazı. 

Скандинави (Skandinavi) İskandinavya. 

Скандинави с̧урутравё (Skandinavi 
ş'urutravi) İskandinavya Yarımadası. 

Соломон утравёсем (Solomon 
utravisem) Solomon Adaları. 

Сомали (Somali) (d) Somali. 

София (Sofiya) (s) Sofya. 

Сочи (Soçi) (s) Soçi. 

Ставрополь (Stavropol”) (s) Stavropol. 

Стамбул (Stambul) (s) İstanbul. 

Стокгольм (Stokgol”m) (s) Stokholm. 

Судан (Sudan) (d) Sudan. 

Суматра (Sumatra) (a) Sumatra. 

Суринам (Surinam) (a) Surinam. 

Сухуми (Suhumi) (s) Suhumi. 

Суэц каналё (Sucts kanali) Süveyş Kana- 
l. 

Сыктывкар (Sıktıvkar) (s) Siktivkar. 

Сырдарья (Sırdar”ya) (1) Sırderya, 
Seyhun. 

Сьерра-Леоне (S”yerra-Leone) (d) Sierre 
Leone. 

Сёнё Зеланди (s ini Zelandi) (d) Yeni 
Zelanda. 

Сёнё Сёпёр утравёсем (S ini $ ipir 
utravisem) Novosibir Adaları. 

С̧епёр (s ipir) Sibir. 


Çypçep Америка (Ş ur ş ir Amerika) Ku- 
zey Amerika. 

Çypçöp Двина ($ ur ş ir Dvina) (1) Kuzey 
Divinası. 

С̧урс̧ёр Ирланди (s ur s ir İrlandi) (6. c. 
) Kuzey İrlanda. 

Çypçep Кавказ (Ş ur şir Kavkaz) Kuzey 
Kafkasya. 

Çypçep OcerH (Ş ur s ir Oseti) (6. с.) 
Kuzey Osetya. 

Çypçep тинёсе (Ş ur ş ir tinisi) Kuzey 
Denizi. 

Сурсёрти Парла океан (Ş ur s irti Piri 
okean) Kuzey Buz Denizi. 

С̧ывӣх Хёвелтухас (s 1vih Hiveltuhi $ ) 
Yakindošu. 

Таджикистан (Tadjikistan) (d) Tacikistan. 
Таджик Республнки Tacikistan Cum- 
huriyeti. 

Таиланд (Tayland) (d) Tayland. 

Таити (Taiti) (d) Taiti. 

Тайвань (Таууап”) (d) Tayvan. 

Тайвань проливё (Tayvan” prolivi) Tay- 
van Körfezi. 

Такла-Макан пушхир (Takla-Makan 
puşhir) Taklamakan Çölü. 

Таллин (Talin) (s) Talin. 

Танзани (Tanzani) (d) Tanzaniya. 

Тасмани (Tasmani) (a) Tasmanya. 

Ташкент (Taşkent) (s) Taşkent. 

Тбилиси (Tbilisi) (s) Tiflis. 

Тегеран (Teregan) (s) Tahran. 

Тель-Авив (Tel”-Aviv) (s) Telaviv. 

Темза (Temza) (1) Temza. 

Тибет (Tibet) Tibet. 

Тигр (Tier) (1) Dicle. 

Тимор (Timor) (a) Timor. 

Tupana (Tirana) (s) Tiran. 

Тиррен тинёсё (Tiren tinisi) Tiren Denizi. 

Toro (Togo) (d) Togo. 


Токио (Tokio) (s) Tokyo. 

Томск (Tomsk) (s) Tomsk. 

Торонто (Toronto) (s) Toronto. 

'Тринидадпа Тобаго (Trinidadpa Tobago) 
(d) Trinidad Tobago. 

Триполи (Tripoli) ($) Trablus. 

Тува (Tuva) (б. с. ) Tuva. Тува 
Республики Tuva Cumhuriyeti. 

Tys (Tuz) (g) Tuz Gölü. 

Тунис (Tunis) (d) Tunus. 

Туркмени (Turkmeni) (d) Türkmenistan. 
Туркмен Республики Türkmen Cum- 
huriyeti. 

Турци (Turtsi) (d) Türkiye. 

TyraperaH (Tutarstan) (б. c. ) Tataristan. 


Тутар Республики Tatar Cumhuriyeti. 


Тюмень (Tyumen”) (s) Tümen. 

Тянь-Шань (Tyan”-Şan”) Tiyanşan Dağ- 
ları, Tanrı Dağları. 

Уганда (Uganda) (d) Uganda. 

Удмурти (Udmurti) (б. с.) Udmurtya. 
Удмурт Республики Umdurt Cumhu- 
riyeti. 

Узбекистан (Uzbekistan) (d) Ozbekistan. 
Узбек Республики Özbek Cumhuriye- 
ti. 

Украина (Ukraina) (d) Ukrayna. 

Улан-Батор (Ulan-Bator) (s) Ulan Bator. 

Улан-Удэ (Ulan-Ude) (s) Ulan Ude. 

Ульяновск (Ulyanovsk) (s) Ulyanovsk. 

Урал (Ural) Ural Dağları. 

Уругвай (Urugvay) (1) Uruguay. 

Урумчи (Urumçi) (s) Urumçi. 

yqa (Ufa) (d) Ufa. 

Фергана айламё (Fergana aylimi) 
Fergana Vadisi. 

Фиджи (Fidii) (d) Fiji. 

Финни заливё (Finni zalivi) Finlandiya 
Körfezi. 

Флорида (Florida) (s) Florida. 
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Фолкленд утравёсем (Folklend 
utravisem) Falkland Adaları. 

Франци (Frantsi) (d) Fransa. 

Фрунзе (Frunze) (s) Frunze, Bişkek. 

Хайдарабад (Haydarabad) (s) 
Haydarabad. 

Хакаси (Hakasi) (d) Hakasya. 

Харбин (Harbin) (s) Harbin. 

Хартум (Hartum) (s) Hartum. 

Харьков (Наг Коу) (s) Harkov. 

Хельсинки (Helsinki) ($) Helsinki. 

Хёвелтух#с< Берлин (Hiveltuhi ş Berlin) 

(s) Doğu Berlin. 

Хёвеланйс̧ Европа (Hiveltuhi $ 

Yevropa) Doğu Avrupa. 

Хёвеланас Сёпёр (Hiveltuhi s $ їріг) 
Batı Avrupa. 

Хёвелтухас Сёпёр тинёсё (Hiveltuhi s ° 


Ş ipir tinisi) Doğu Sibir Denizi. 
Хёрлё тинёс (Hirli tinis) Kızıl Deniz. 
Хива (Hiva) (s) Hive. 

Xypa тинёс (Нига tinis) Karadeniz. 
Хусан (Husan) (s) Kazan. 

Цейлон (Tseylon) Seylan Adası. 

Han (Çad) (d) Çad. 

Чаваш с̧ёршывё (Çivaş $ irşıvi) (6. с.) 

Çuvaşistan. 

Челябинск (Çelyabinsk) (s) Çelyabinsk. 
Чечено-Ингушети (Çeçeno-İnguşeti) (б. 

с.) Çeçen İnguş Cumhuriyeti. 
Чикаго (Çikago) (s) Chicago. 

Чистай (Çistay) (s) Çistay. 

Чита (Çita) (s) Çita. 

чу (Çu) @ Çu. 

Чу айлӣмё (Çu aylimi) Çu Vadisi. 
Цукотка/ Чукотка сурутравё 

(Tsukotka/ Çukotka s urutravi) Çukot 

Yarımadası. 

Чукотка тинёсё (Çukotka tinisi) Çukot 

Denizi. 

Чулым (Çulim) Çulım. 
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Швейцари (Şveytsari) (d) İsviçre 

Шотланди (Şotlandi) (d) İskoçya. 

Шри-ланка (Sri-lanka) (d) Srilanka, Sey- 
lan 

Эверест (Everest) Everest tepesi. 

Эгей тинёсё (Egey tinisi) Ege Denizi. 

Эквадор (Ekvador) (d) Ekvador. 

Эльбрус (Elburs) Elburz Dağı. 

Эль-Кувейт (EV -Kuveyt) (d) Kuveyt. 

Эритрея (Eritreya) (d) Eritre. 

Эстони (Estoni) (d) Estonya. 

Ява (Java) Java Adası. 

Якути (Yakuti) Yakutya, Yakutistan. 

Якутск (Yakutsk) (s) Yakutsk. 

Ялта (Yatla) (s) Yatla. 

Ямайка (Yamayka) (d) Jamaika. 

Япони (Yaponi) (d) Japonya. 

Япони тинёсё (Yapon tinisi) Japon Deni- 
71. 

Япони утравёсем (Yapon utravisem) 
Japon Yarımadası. 


ÇUVAŞİSTAN 
COĞRAFİ ADLANDIRMALARI 


Акчикасси (Akçikassi) (k) Akçikassi. 

Александровка (Aleksandrovka) (К) 
Aleksandrovka. 

Алманч (Almanç) (k) Almanç. 

Алтышево (Altisevo) (k) Altışevo. 

Анат Камаша (Anat Kimaşa) (k) Anat 
Kimasa. 

Анатри Панкли (Anatri Pankil) (k) 
Anatri Pankli. 

Анат Тимёрчкасси (Anat Timirçkassi) 
(К) Anat Timirçkassi. 

Анат Чаткас (Anat Çatkas) (k) Anat 
Çatkas. 

Анютино (Anyitino) (k) Anyıtino. 

Ananı (Apaş) (k) Apaş. 

Арапус (Arapu $ )(Ю) Arapuş. 

Асанкасси (Asankassi) k) Avankassi. 

Асла Елчёк (Asli Elçik) (k) Aslı Elçik. 

Асла Пала Тимеш (Asli Pila Times) (k) 
Asli Pila Times. 

Асла Пинер (Asli Piner) (k) Aslı Piner. 

Асла С̧ёрпӱел (Asli şirpüel) (k) Aslı 
Şirpüyel. 

Асла Таяпа (Asli Tayanpa) (k) Aslı 
Tayapa. 

Аслӣ Тукаль (Asli Tukal) (k) Aslı Tukal. 

Асла Чак (Asli Çak) (k) Aslı Çak. 

Аслӣ Чемен (Asli Çemen) (k) Aslı Çe- 

men. 

Асла Чурацкӣк (Asli Çuratskik) (k) Aslı 
Çuratskık. 

AcxBa (Ashva) (k) Ashva. 

Асамсырми (A şim ş'ırmi) (К) 
Aşımşırmi. 

Атаыкасси (Ataıkassi) (k) Ataıkassi. 

Атнар (Atnar) (К) Афаг. 

Атрать (Асар) (К) Atrat. 

Ахматово (Ahmatovo) (К) Ahmatovo. 

Ачча (Асса) (К) Асса. 

Авӣспӯрт Кипеч (İvispürt Kipiç) (К) 


Ivispürt Kipeç. 
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Астакасси (İstakassi) (k) Istakassi. 

Баскак (Baskak) (К) Baksak. 

Буинск (К) (Buvinsk) Buvinsk. 

Bâpâm (Virim) (К) Vırım. 

Варампус (Virimpu s ) (К) Vırımpuş. 

Вӣрманкас (Virmankas) (k) Vırmankas. 

Вӣрманкас (Virmankas) (k) Vırmankas. 

Вӣрманкас Таран (Virmankas Tirin) (k) 

Virmankas Tırın. 

Вӣрманкас Ухман (Virmankas Uhman) 

(k) Vırmankas Uhman. 

Bâpmap (Virmar) (k) Vırmar. 

Варнар (Vimar) (k) Virnar. 

Вата (Vita) (k) Vita. 

Ватакас Кипеч (Vita Kilpeç) (k) Vitakas 
Kipeç. 

Ватакас Татмаш (Vitakas Tatmış) (k) 
Vıtakas Tatmış. 

Bâranyç (Vitapu s ) (k) Vitapus. 

Восход (Voshod) (k) Voshod. 

Выла (Vila) (k) Bila. 

Bbıpac Сурам (Viris Surim) (k) Уш 
Surım. 

Вырас Улхашё (Viris Ulhaşi) (k) Viris 
Ulhaşi. 

T'apr (Gart) (k) Gart. 

Долгая Поляна (Dolgaya Polyana) (k) 
Dolgaya Polyana. 

Елчёк (Elçik) (k) Elçik. 

Енёш Нарваш (Eniş Nirvaş) (k) Eniş 
Nırvaş. 

Еншик чулла (Enşik С̧и (k) Enşik 
Çullı. 

Ершепус̧ (Erşepu $”) (k) Erşepuş. 

Етёрне (Yetime) (k) Yetime. 

Expemkaccu (Ehremkassi) (k) Ehremkassi. 

Ёмпёрт туса (İmpirt Tu s a)(k) İmpirt 
Tuşa. 

Заводски сали (Zavodski Sali) (k) 
Zavodski Sali. 

Иваново (İvanovo) (k) İvanovo. 
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Иккасси (İkkassi) (К) İkkassi. 

Илеть (ег) (k) İlet. 

Ильина ropa (Їіпа Gora) (k) İlina Gora. 

Именкасси (İmenkassi) (k) İmenkassi. 

Hpçe (İr ş'e) (k) irse. | 

Ирсе сармас (Ir ş'e ş'armis) (К) Irse 
Şarmıs. 

Ичикс (İçiks) (k) İçiks. 

Ишек (İşek) (k) İşek. 

Ишлей (İşley) (k) İşley. 

Ишлё (İşli) (k) İşli. 

Йалкаш (Yılkiş) (k) Yılkış. 

Йантарчча (Yintirçi) (k) Yıntırççı. 

Йёпрес (Yipre s? (К) Yipreş. 

Кавал (Kaval) (k) Kaval. 

Кайнлак (Kaynlik) (k) Kaynlık. 

Кайри Чиперуй (Kayri Çiperü) (k) Kayri 
Çiperüy. 

Калинин/ Hypâc (Kalinino/Nuris) (k) 
Kalinino (Nurıs) 

Канаш/ HaxpaHn (Kanaş/ Şihran) (s) 
Kanaş (Şıhran) 

Kapaü (Karay) Karay. 

Карапай Illâmâpınâ (Karapay Şimişi) (К) 
Karapay Şımırşı. 

Карапаш (Karapaş) (k) Karapaş. 

Карач (Karaç) (k) Karaç. 

Кармаш (Karmış) (К) Karmış. 

Катькас (Katk”kas) ) (k) Katkas. 

Какшам (Kikşim) (k) Kıkşım. 

Кампал (Kimpal) Kımpal. 

Кӣшавӣш (Kişaviş) (k) Kışavış. 

Кӣшнаруй (Kişnaruy) (К) Kışnurıy. 

Кёлёмкасси (Kilimkassi) (k) Kilimkassi. 

Кёсён Кипек (Ki s in Kipek) (k) Kişin 
Kipek. 

Кёсён Кокшага (Ki s in Kokşaga) (1) 
Kişin Kokşaga. 

Keçen савал (Ki s m $ aval) (1) Kişin 
Şaval. 


Кёсён Tasna (Ki $ їр Tayapa) (i) Kişin 
Tayapa. 

Keçen Таван (Ki $ in Tivan) Kişin Tıvan. 

Keçen Шетмё (Ki $ їп Şetmi) Kişin Şet- 
mi. 

Кётеснер (Kitesner) Kitesner. 

Кётне (Kitne) (i) Kitne. 

Кзыл-Чишма (Kzil-Çişma) (k) Kızıl 
Çişme. 

Кивё Атикасси (Kivi Atikassi) (k) Kivi 
Atikassi. 

Кивё Bâpmap (Kivi Vırmar) (k) Kivi 
Vırmar. 

Кивё Мёлёш (Kivi Miliş) (k) Kivi Miliş. 

Кивё Тёрлемес (Kivi Tirlemes) (k) Kivi 
Tirlemes. 

Кивё Тинкеш (Kivi Tinkeş) (k) Kivi 
Tinkeş. 

Кивё Тутайкасси (Kivi Tutaykassi) (k) 
Kivi Tutaykassi. 

Кивё чукал (Kivi Çukal) (k) Kivi Çukal. 

Кивё Эйпес̧ (Kivi Eype s ) (k) Kivi 
Eypeş. 

Килтёш (Kiltiş) (k) Kilteş. 

Кире (Kire) (1) Kire. 

Козловка (Kozlovka) (k) Kozlovka. 

Комсомольски/ Асла Кас̧ал 
(Komsomol”ski/ Asli Ka $ ай) (К) 
Komsomolski (Aslı Kaşal) 

Красноармейски/ Малти Трак 
(Krasnoyarmeyski/ Malti Trak) (К) 
Krasnoarmeyski/ Malti Trak 

Крымсарайкяӣ (Krımsarayka) (k) 
Kırımsayka. 

Кувакино (Kuvakino) (k) Kuvakino. 

кувшинка (па) (kuvşinka-pa) (k) 
Kuvşinka. 

Куденха (Kudenha) (k) Kudenha. 

Кукашни (Kukaşni) (К) Kukaşni. 

Кульцав (Kul”tsav) (К) Kulatsav. 

Кунер (Kuner) (k) Kuner. 


Курачкин (Kuriçkin) (k) Kuriçkin. 

Курнаваш (KUrnaviş) (k) Kumavış. 

Куславкка (Kuslavkka) (1) Kuslavkka. 

Куснар (Kusnar) (К) Kusnar. 

Кўкес (Küke $ ) (i) Kükeş. 

Лащ Tasna (Laşç Tayapa) (k) Las 
'Тауара. 

Люля (Lyulya) (1) Lyulya. 

Малти Антаваш (Malti Antaviş) (k) 

Malti Antavış. 

Малти Ишек (Malti İşek) (k) Malti İşek. 

Мартынкасси (Martınkassi) (k) 

Martınkassi. 

Ман Kapauypa (Min Karaçura) (k) Man 

Karaçura. 

Ман Кокшага (Min Kokşaga) (i) Man 

Kokşaga. 


Ман сёнтёр (Min sintir) Mın Sintir. 
Ман Савал (Min $ aval) (i) Mın Saval. 
Mânçyr (Minş ut) (k) Mınşut. 
Мансырма (Minş'ırma) (k) Mınşırma. 
Ман Турхан (Min Turhan) (k) Min Tur- 
han. 

Ман Улхаш (Min Ulhaş) (k) Mınulhaş. 
Ман Xypaçka (Min Hura $ ka) (k) Min 
Huraşka. 

Ман Чураш (Min Curas) (k) Min Çuraş. 
Ман Шашкар (Min Şaşkar) (k) Mın 
Şaşkar. 

Ман Шемертен (Min Şemerten) (k) Mm 
Şemerten. 

Ман Этмен (Min Étmen) (k) Min Etmen. 
Ман Яваш (Min Yaviş) (k) Min Yavış. 
Ман Ваш (Min Vis) Mın Vış. 
Междуречье (Mejdureç'ye) (k) 
Mejdurecye. 

Метикасси (Metikassi) (k) Metikassi. 
Муркаш (Murkas) (i) Murkas. 

Мучар (Мисаг) (k) Muçar. 


Ман Марка (Min Marka) (k) Mın Marka. 
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Нарваш Шайхаль (Nirvaş Şihal”) (k) 
Nırvaş Şıhal. 

Нерядово (Neryadovo) (k) Neryadovo. 

Никулино (Nikulino) (k) Nikulino. 

Нискасси (Niskassi) (k) Niskassi. 

Октябрьское (Oktyabr”skoye) (К) 
Октябрьское 

Оринин (Огїпїп) (k) Orinin. 

Паваркасси (Pavarkassi) (k) Pavarkassi. 

Пайкилт (Paykilt) (k) Paykilt. 

Палтиел (Paltiyel) (К) Paltiyel. 

Пантьйк (Pal tik) (k) Pantik. 

Парат (Parat) (1) Parat. 

Пасна (Pasna) (1) Pasna. 

Haröpse:r (Рай yel) (Аслӣ Патйръел, 
Юхма-Патаръел) (1) Batıryel, 

Haröpse:r (Patır yel) (k) Patıryel. 

Пакаян (Pikiyan) (i) Pıkıyan. 

Пала (Pila) (1) Pila. 

Палапус Пашъел (Pilapu s Paş yel) (К) 
Pilapus Pasyel. 

Парачкав (Piraçkav) (1) Piraçkav. 

Пармас (Pirmas) (k) Pirmas. 

Пйачарла Пашъел (Piçirli Pas yel) (k) 
Pıcırlı Pasyel. 

Первомайски/ Асла Арапис 
(Pervomayski/ Ali Arapu $) (К) 
Pervomayski (Aslı Arapuş) 

Пёрремёш AHacracoBo (Pirremiş 
Anastasovo) (k) Pirrimiş Anastasovo. 

Пёрремёш Никишино (Pirremiş 
Nikisino) (k) Pirrimis Nikisino. 

Пёрсырлан (Pir s ап) (k) Pirşırlan. 

Питёркасси (Pitirkassi) (К) Piterkassi. 

Полибино (Polibino) (k) Pilibino. 

Пучинке (Puçinke) (k) Puçinke. 

Пушкарт (Puşkirt) (k) Puskirt. 

Пуянкасси (Puyankassi) (k) Puyankassi. 

Пысак Енккасси (Pisik Yenkkassi) (k) 
Pisik Yenkassi. 


358 - SÖZLÜK = Çuvaş Türkçesi - Türkiye Türkçesi 


Пысак Упакасси (Pısik Upakassi) (k) 
Pısık Upakassi. 

Пысак Чараш (Pisik Çiriş) (k) Pısık 
Çırış. 

Речной (Reçnoy) (i) Reçnoy. 

Рындино (Rındino) (k) Rındino. 

Ряпино (Ryapino) (k) Rıyapino. 

Санарпус (Sanarpu $) (К) Sanarpuş. 

Сакат (Sikit) (К) Sıkıt. 

Сар (Sin) (1) Sır. 

Семёновское (Semyonovskoe) (k) 
Semyonovskoye. 

Cebe (Sive) (1) Sive. 

Сёнтёрвӣрри (Sintirvirri) (i) Sintirviri. 

Синкасси (Sinkassi) (k) Sinkassi. 

Сиява (Siyava) (k) Siyava. 

Соловьёвски (Solov”yovski) (i) 
Solovevski. 

Соляново сали (Solyanovo sali) (k) 
Solyanova Sali. 

CocHoBxa (Sosnovha) i) Sosnovha. 

Старокаменное (Starokamennoe) (k) 
Starokomennoye. 

Стемас (Stemas) (k) Stemas. 

Стрелецки (Streletski) (К) Streletski. 

Студенец (Studenets) (k) Studenets. 

Сункан (Sunkin) (k) Sunkın. 

Cypâm (Surim) (1) Surım. 

Сурский Майдан (Surskiy Maydan) (К) 
Surskiy Maydan. 


Сухайкасси (Suhaykassi) (k) Suhaykassi. 


Сырес (Sireç) (k) Sires. 

Савалкас (s avalkas) (k) Savalkas. 

Сатракасси (s avalkassi) (k) Satrakassi. 

Сеспёл/ Шёкёр (S e s pil/ Şikir) (k) 
Sespil. 

Сёнё Ахпўрт (k) Sini Ahpürt. 

Сёнё Марат (S ini Mirat) (k) Sini Mırat. 

Сёнё Пуянкасси (S ini Puyankassi) (К) 
Sini Puyankassi. 


Сёнё Чалкасси (S ini Cilkassi) (k) Sini 
Çılkassi. 

Сёнё Чукал (S ini Çukal) (k) Sini Çukal. 

С̧ёнё Шелттем (S ini Şelttem) (k) Sini 
Şelttem. 

Сёнё Шупашкар (S ini Şupaşkar) (s) Sini 
Supaskar. 

Сёнё Эйпес (S ini Eype $) (К) Sini Eypeş. 

Сёньял ($ in”yal) (К) Sinyal. 

Сёньял Шетмё (S in'yal Setmi) (k) 
Sinyal Setmi. 

Сёрпел (S irpel) (К) Sirpel. 

Çëpn (S irpü) (i. m) Şirpü. 

Сирёклё Шахаль (S irikli Sihal') (К) 
Sirikli Sihal. 

Сурсёр посёлокё (S ur ş ir posyoloki) (k) 
Sursir Payoloki. 

С̧ырмапус̧ ($ ırmapu $) (k) Şırmapuş. 

Тават (Tavit) (k) Tavıt. 

Тӣвай (Tivay) (i) Tıvay. 

Тӣванкасси (Tivankassi) (k) Tıvankassi. 

Тарам (Tirim) (k) Т. 

Tâpmânı (Tirmiş) (k) Tırmış. 

Тени (Teni) (k) Teni. 

Tömep (Timer) (k) Timer. 

Тёмшер (Timşer) (k) Timşer. 

Tencep (Tinsir) (k) Tinsir. 

Тикеш (Tikeş) (k) Tikeş. 

Толик Xypacku (Tolik Hurkassi) (k) 
Tolik Huraski. 

Тосинкасси (Tosinkassi) (К) Tosinkassi. 

Тралькасси (Tral”kassi) (k) Tralkassi. 

Турай (Turay) (k) Turay. 

Турдаково (Turdakovo) (k) Turdakova. 

Турикас Тушкил (Turikas Tuşkil) (k) 
Turikas Tuşkil. 

Тури Макарин (Turi Makami) (k) Turi 
Makarin. 

Тури Tyça (Turi Tu ş a) (k) Turi Tuşa. 

Турхан (Turhan) (k) Turhan. 


Туси (Tu s 1) (k) Tusi. 

Туси Сармас (Tu si S armas) (k) Tusi 
Şırmas. 

Тутарла Канаш (Tutarla Kinaş) (k) Tu- 
tarla Kınaş. 

Тутар Câkây (Tutar Sikiçi) (k) Tutar 
Sıkıçi. 

Уйкас Асламас (Uykas Aslamas) (k) 
Uykas Aslamas. 

Уйкас Кипек (Uykas Kipek) (k) Uykas 
Kipek. 

Yükac Янасал (Uykas Yanasal) (k) Uykas 
Yanasal. 

Yünyç (Yaypu $) (k) Uypuş. 

Улатйар (Ulatir) (s) Ulatır. 

Унка (Unki) (1) Unkır. 

Упи (Upi) (k) Upi. 

Упнер (Upner) (k) Upner. 

Уравӣш (Uraviş) (К) Uravış. 

Ураскилт (Uraskilt) (k) Uraskilt. 

Урга (1) (Urga) Отда. 

Урмаел (Urmayel) (k) Urmayel. 

Урпаш (Urpaş) (k) Urpaş. 

Урпаш (Urpaş) (k) Urpaş. 

Ypxac Кушка (Urhas Kuşki) (k) Urhas 
Kuşkı. 

Ус̧ырма (U $ тпа) (k) Uşırma. 

Хёрлё Чутай (Hirli Çutay) (i. m) Hirli 
Çutay. 

Хирти Пикшик (Hirti Pukşik) (k) Hirti 
Pikşik. 

Хирти CeHröp (Hirti Sintir) (k) Hirti 
Sintir. 

Хуракасси (Hurakassi) (k) Hurakassi. 

Хурамал (Huramal) (К) Huramal. 

Хурамал Tyça (Huramal Tu s a) (k) 
Huramal Tuşa. 

Хусанушкань (Husanuşkin”) (k) 
Husanuşkın. 

Xyrap (Hutar) (k) Hutar. 

Хучаш (Huçaş) (k) Huçaş. 
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Хыркасси (Hırkassi) (k) Hırkassi. 

Хырла (На) (1) Hırla. 

Хырхёрри (Hırhirri) (к) Hırhirri. 

Haraç (Çeke s) (k) Çakaş. 

Чапаев посёлокё (Çapayev Posyoloki) 
Çapayev Pasyolokı. 

Чарпус̧ (Çarpu s ) (k)Çarpuş. 

Чатукасси (Çatukassi) (k) Çatukassi. 

Чаваш Сурам (Çivaş Surim) (k) Çıvaş 
Surım. 

Чаваш Тимеш (Çivaş Times) (k) Çıvaş 
Timeş. 

Чӣнкасси (Çinkassi) (k) Çınkassi. 

Чирёккасси (Çirikkassi) (k) Çirikkassi. 

Чиричкасси (Çiriçkassi) (К) Çirikkassi. 

Чкаловски/ Шанкартан (Çkalovski/ 
Şinkartan) (k) Çkalovski (Şınkartan). 

Чуварлей (Çuvarley) (k) Çuvarley. 

Чулкас (Çulka s (k) Çulkaş. 

Чуманкасси (Çulmankassi) (К) 
Çulmankassi. 

Чупай (Çupay) (k) Çupay. 

Чурачак (Çuraçik) (k) Çuraçık. 

Чутей (Çutey) (k) Çutey. 

Шаккал (Şakkil) (k) Şıkkıl. 

Шамарша (Şimirşi) (1) Şımırşı. 

Шамаш (şimiş) (k) Şımış. 

Шахаль (şihal”) (k) Şıhal. 

Шахасан (Şihasan) (К) Şıhasan. 

Шемшер (Şemşer) (К) Şemşer. 

Шетмё (Şetmi) (1) Şetmi. 

Шетмёпус (Şetmipu $) (k) Şitmipuş. 

Шёмшеш (Şimşeş) (К) Şimşeş. 

Шёнер Ишек (Şiner İşek) (k) Şiner İşik. 

HIenepryç (Şinerpu $) (k) Şinerpuş. 

Штанаш (Stanas) (k) Stanas. 

Шульгин (Sul'gin) (К) Şulgin. 

Шупашкар (Şupaşkar) (s) Supaskar, 
Çeboksarı. 

Шуркасси (Şurkassi) (k) Şurkassi. 
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Шуркасси Юнтапа (Şurkassi Yuntapa) 
(k) Surkassi Yuntapa. 

Шурут (Şurut) (К) Şurut. 

Шурча (Surça) (k) Surça. 

Шуршяӣл (Şurşil) (k) Sursil. 

Шызвпус (Sivpu s) k) Şıvpuş. 

Ыхрасырми (Ihra s 1rmi) (k) Ihrasirmi. 

Эйпес (Eype 57) (К) Eypes. 

Элёк (Élik) (i) Elik. 

Элпус (Elpu s? (К) Elpuş. 

Энёш (Eniş) (1) Enis. 

Энёшпус (Enişpu ş^) (k) Enişpuş. 

Энтриел (Entriyel) (k) Entriyel. 

Энтри-Пасар (Éntri-Pasar) (k) Entri 
Pasar. 

Юманай (Yumanay) (k) Yumanay. 

Юнка (Yunki) (К) Yunka. 

Явлей (Yavley) (k) Yavley. 

Якуртушкань (Yakurtuşkin”) (k) 
Yakurtuskin. 

Яманак (Yamanak) (k) Yamanak. 

Янам (Yanim) (k) Yanım. 

Янаш (Yaniş) (К) Yanış. 

Янкйалч (Yankılç) (k) Yankılç. 

Ярйаслав (Yarislav) (k) Yarıslav. 

Ярмушка (Yarmuşka) (k) Yarmuska. 
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